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SUMMARIOS CHRONOLOGICOS

DEL IV. TOMO, Y PARTE II. VOLUMEN VI,

Defde ¢l Afio del Mundo 2958, hafta el de 3030,

-_J_\ﬁu Ailes
del antes de

Mundo. Chriffe.

2958|105 0.

LIBRO XX.

E bace David duciio
s ¥ de la Ciudadela de
Febas , colocada [obre el
Monte “idn.

Edifica David en Jeru-
Jalem una nueva Cindad,
4la qual da [u nombre.

Alianza de David con
Hirdn , Rey de Tyro, el
gual embia 4 David Ce-
dros , y Oficiales para [us
Edificios.

Guerra de David con-
#ra les Philifteos , a los
quales gana una victo-
ria,

Valientes de David: fus
nombres 5 y fus bazaias.

Tres de [us valientes le
¢raen agua de la Ciflerna
de Bethleem o la que [a-
¢rifica 4 Dios.

Segunda vistoria , con-
Siguida por David , con-
éra los Philifteos.,

q 2 Se

Adios Avdios de
de la Mo- | los Reyers.
wvarchiz. David,

2 4. 8.

Aﬁm;;;
Jalida de
Egypre,

————

4442
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Munda,

antes de
Chriffo.

\ At | 11,

Summarios Chronnlogicos

2959

2960.

2061.
2962,

1049. Se d{'fi{;oﬂg David para
bacer trasladar ¢l dvca a
Ju Palacio,

E/ caftigo de Ozaimpi-
de 4 David concluir. fu
empreffa s y [e depofita el
Arca en Cafa del Levita
Obedcdon.

Concluye David con fe-
licidad la traslacion del
Area,poco tiempo defpues.

Infulta Michol de la
piedad, ydevocion de Da-
wvid.,

1048. Forma David el defig-
: nio de edificar Templo al
Serioren la Cindad de Fe-
rufalems pero Dios le hace
decir, que efta gloria efla-
ba refervada afu bijo.
1047. Diferentes victorias de
1046. | David contra las Nacio-
nes vecinas,

Reglamentos bechos por
{ David para el culto de
Dios, parala Milicia, pa-
ra las Rentas Reales , y
para [u Cafa.

Manifiefta David fu re-
conocimiento & Fonathas
en Miphibofeth . hijo de
¢fie Principe,

L | _ Gucer-

Adlor
de |y Mo
narchiie

e

2 5.

Adlerde
l’m Rerd,
David

e

9.

I I.
I 2.
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Adordeln
fuida de
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445~

446:
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del
Mendo.

2963.

2964.

2967.

A—— et

Atios
del
Mundo.

B iy

2968,

2970.

Afor
anies de
Chriffo.

I1L

dil IV, Tom. y VL Volumen, v narcia.

1045.

h 1044.

1041.

— e

Adlos
antes de
Chrifto.

———

- 1040.

1038.

Guerva contra Hanin,
Rey de los Amonitas,

Adulterio de Davidcon
Beihifabee.

Muerte de Uriasye[pofo
de Bethfabee,

Es reprebendido David

de fuoulpa por el Prophe-
 ta Nathan , y bace peni-
| tencia,

Mucrte del primer hijo

de David, y de Bethfabee.

Conguifta de Rabba,Ca-
pital de los Ammonitas.

Nacimiento de Salo- |

mon,

LIBRO XXI.

Neeflo de Amnon , bijo
mayor de David ; con
Thamar,

Abfalon , hermano ute-
rino de Thamar , hace
matar 4 Amnon en an
Banquete , y . fe retiva d
Geffur, Cafa de T holmai,
S [uegro.

Llama David a Abfa-
lon; pero con la condicion,

 que no fe ponga en fu pre-

Jencia,
[ b Con-

Aflos Aftelde | Allardela
dela Ma- | lal Repes, | falida de
David, Eg yrfe.
2.9 | -1 | 43R5
30. | T4 | 450
33 1 171 453
Aflos Affosde | Ailes de 18
de la Mo- | los Reyes.! fulids &°
narchia, | David, Egypton
34 | 18 | 454
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Summarios Chronolozices

Atlsy
dela Mo-
narchis.

2975 |

2977.

1033.

Ioj2.

1031.

Concede David 2 Ab-
Sfalon enteramente [u gra-
cia 5 y le permite que pa-
rezca en la Corte.

Rebeldia de Abfalon
contra David.

Abandona el Rey f[u
Capital,

Acciones hevoycas de
David en [u retirada,

Confejas de Chufaz , y
de Achitophel.

Victoria de Foab contra
Abfalion , y [u exercitore-
belde.

Muerte , y [epultura

~ de Abfalon.

Es llamado David 2
Ferufalem por los [ubditos
de todas las Tribus , d ex-
cepeion de la Tribu de
Juda.

Trata David eon la
Tribu de Fuda ,y la obli-
84 4 que Venga en cucrpo
a reflituirlo al Trono.

Muchas aceiones de cle-
mencia de David en [u

wuelta de Mabaniim 2
Ferufalem.

Revolucion de las Tri-

bus , con el motivo de la

i /7 &

75y &

4 3.

|

Adlos de

Ios Revers,

D.r."t-'f‘d.
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2§+

2 6.

|

Adosde la
falida de
Egyptos

461.,

4623
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Ak
del
Mundo.

2977

ABo;
del
Munde.

2982,

Afioi
antes de
Chrifio.

V.
del IV. Tom.y VI. Volumen.

1031.

Adlos
antes de
Chrifts,

1026,

diflincion concedida porel
Rey a fu Tribu de Fuda.

Da Foab la muerte a4
Amaffa , y [f¢ pone ala
frente de las Tropas de
Lavid,

Se termina la guerra
civil por la prudencia de
una muger , que bace cor-
tar la cabeza a Seba , Ge-
Jedela rebelion,

LIBRO XXII,

Ambre,con cuya oca-

Sion wengaDios a los
Gabaonitas , 4 los quales
perfiguio Saul con 1a efu-
Sion de la fangre de cinco
nictos de efie Rey.

Accion gentrofs deRef-
pha , madre de los dos bi-
jos de Saul , facrificados 4
la venganza de los Gabao-
#itas.

Hace David entervar &
todos los bijos, o nittos de
Sawl con fu cuerposy ¢l de
Fonathas en el fepulero de
Cis , Cabeza de la Fami-

\ lia de Said,

Guervas de David con-
T tra

|

Ader 1| ARosde | Aflordels
de la Mo- | los Keyesa l Sfalida de
narckia. Dawid. } Egyrio.
4 3 2.7, 463y
)

Adnos Akos de | ABosde |a
dela Ma- | los Reyers | falida de
varchiz. David, | Eg ypte.
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Summarios Chronologicos

Adlos

dela Mo-

narchiz!

' A#osde I

les Reyes,
David,

defde
2982,
bafla
2987.

:2,220.

defde
1026.
bhafta
I021I.

1018.

tralos Philiflcos por qua-
tro ajios , y todas las ter-
mina con glovia.

Hace David la nume-
racion de fu Pucblo , y es
cafligado por [u vanidad
con la pefle,que affola fus
Efados por tres dias.

Penitencia del Santo
Rey. Compra un fitio pa-
ra edificar el Templo , y
previene los materiales
para efta grande empreffa.

Exhortacion de David
/_ifu‘ bijo Salomén, y dto-
dos los Grandes del Reyno,
con el motive de la conf-
truccion del Templo.

Se defpofa David con
la Sunamite.

Rebeldia de Adonias,
apoyada por Foab,General
de los Exercitos, y por el
Gran Sacerdote Abiathar.

Se extingue la rebe-
lion de Adonias,y es reco-
nocido Salomon por Rey
de Ifraél , viviendo aun
David.

Perdona Salomon a
Adonias,

Nueves cuidados,y nue-

o

defde

4 8.
bafa
g

5 6.

deﬁz;
3 2. |
bhafa
3 7-

Adisidela
f.“lﬁi# de
Egypto.
defde
4568.
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Mundo.
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Clrifto,
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- VIL
del IV, Tom. y VI. Volumen.

2990.

:2_9911-

10_18.

1017.

‘}{ﬁo:‘ ] Ados

del antes de
Mundo, | Chrifle.
2991. | 1017.

vos reglamentos de David,
para el culto de Dios , y
para el orden de las cere-
monias,

Ultimos difcarfos de
David alos Grandes de fus
Corte,

Es ungido nuevamente
Salomon en prefencia de
todos los Grandes,

Ultimos confejos de Da-
vid a Salomin, y fepultu-
ra de David.

LIBRO XXIII.

Ntenta Adonias nueva
rebelion,baxo del pre-
texto de cafarfe conla Su-
namite , vinda del difun-
to F‘ey.'- '

Hace Salomon quitar la
vida 4, donias.

Es tambien ¢alligado de
muerte Joab , General de
los Exercitos, y fobrino de
David , por haver apoya-
do las pretenfiones al 1 ro-
no de Adaniag,

" Por la wéfma caufa es
deflituide de fus funcio-

99 nes,

Aos Atlos de 1 Atorde la
de la Mo- | lvs: Reyes, | fuiida de
narchia. |\ David. Egyptos
5§ 6 | 4 0. | 476«
$7.1 4 X Ty

Adios Aflosde | Asoide 1g
de s Mo- | los Reyes, falida de

narckis. \ Salomdn. Eg yptos
> 7 £ 477
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Summurios Chronolegicos
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Ador
dela io-
narchia.

.2992'

2993.

2994-

3002.

defde

3015,
bafta
3027.

1016.

101 b

IOI 4.

|

1006.

defde
l 993.
bhafa

981,

nes 5 y defterrado el Gran
Sacerdote Abiathar,

Hace Salomon un via-
ge de devocion 4 Gabaon:
pide a Dios la Sabiduria,
y la configue,

Célebre juicio de Sako-
mon.

Semei es condenado @
muerte por Salomon , por
baver infultado del Key
J# padre en el tiempo de
Jus defgracias.

Cafa Salomon con la
hija del 7 ey de Egypto.

Reglamento 5 y magni-
Jficencia de la Cafa de Sa-
loman.

Hecha Salomon los c¢i-
mientos del Templo , y lo
concluye en fiete aiios y
medio.

LaDedicacion del Tem-
plo becha con grande fo-
lemnidad .Y milagros obra-
dos en effa ocafion.

Edifica el Rey [u Pa-
lacio , y el de la Reyna fu
e/pofa.

Magnificencia de [
Trono Real.

Acuerdo  de .Falarﬂdn

. con

A L

6 8.

deﬁie
8 1.
bafa
9 3.

5 8.

" Aflor de
los Reyer

Salomon.

2.

I

defde
2 5.

bap

37

Afior d¢ ls
falida de
E.gyf-r”l_

478,

|
\;

4795

480;
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327

|

Adiss de ) Avior de 1a
los Reyer, | fuii1zde
Salomon. | Egygpro.

37

Affer. Ix. 1 Aoy ]
antes de de la Mo-
Chriffo. 1. del Tom, IV.y VL. Volumen, 1 narihia.
91. con Hiran , Rey de 7 yro,
Viene la Reyna Saba a
wifitar a Salomon , y [¢
vaelve admirada de [u
grandeza, y de [u Sabi-
duria.
981, Idolatria , y exceffosde | § 3.
bafal Silomin en los altimos (b a ffa
978. | akos de fu Reynado, | 9 6.

Fin de los Summarios Chronologicos del
Tom, 1V. Part. IL.y Volumen VI
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HISTORIA

DEL PUEBLO DE DIOS,
SACADA SOLAMENTE
DE LOS LIBROS SANTOS.

“QUARTA EDAD.

DESDE LA FUNDAGION DE LA MONAR:
’ chia de los Hebreos', bafla fu divifion
en dos Reym:

LIBRO VIGESIMO.

smovmy NTRABA David en los 4o 4 ef g‘{“””"
= 'L:_.e-*i;*ﬁ-'% 295
W2 o :{cn}ta’ 3; ;Cho an:i)s Dav. fobr.Fud. 8
Y “*: ealicaad 5 qUANGO g, tody Ifr. 1s
- S fue reconocido {olem- - -
nemente dc todas las Tribus por {u Sobe-
rano. De ellos havia pa[fado los qumce
enla cafa de fu padre , ocupado unica-
mente en guardar los ganadus de Ifai, y

dellinade ya por Dios para governar al-

dLom, 17/, P,2, A gun




l4ho de el Muyndo
295 8.

Dav. [obr. Tud. 8.

Sobre todo Ifr. 1.

o+ 7THisTORIA DEL PUEBLO

gun dia al Pueblo de Ifracl. A los diez
y {eis afios havia ido ungido Rey por el
Propheta Samuel ;. y el afio figuiente,
que {efiald con fu victoria {obre el Gi-
gante Goliach , fuc juntamente el prime-
ro de {u clevacion, y el principio de {us
defgracias. Delde efte dia , haftala muer-
te de Satl, aunque yerno del Rey , Pri-
vado del Principe heredero, General el
mas famofo.de todo el Reyno, y yi en
cierto modo Salvador de la Nacion : fiem=
pre envidiado , fiempre aborrecido, y
perleguido f:empre’, {e havia vifto pres
cifado a vivir como fugitivo, a defterrar-
fe de {u Patria, y 3 errar de Ciudad en
Ciudad, de Defierto en Defierto: a men-
digar en cierto modo {u pan, y i de-
pender, para la feguridad ) de fu vida,
delfocorro comunmente infiel de los ef=
trangeros. i

2 Laprovidencia delSefior, cuyos
defignios {eguia fiempre, lo {aco de to-

. dos los peligros. Haviendo fido ‘muerto

1L Reg. V.
4. Filius triginta an-
norum erat David,
cum I'Cgl]d.f(‘ Cﬂipif-
fer , & quadraginta
appisregnavite

Satil en la batalla de Gelboé; con tres
Principes {us hijos , hizo David el primer
enfayo de {u gloriofodeftino.Tenia trein=
taanos cumplidos, quandorla; Tribu de
Juda ; por sifola baftantemente poderofa
nug £y | 5.2 N\ iparg



pE Dios. L. XX.
para tomar un Rey , y para mantencrlo,
fin confultar a las otras Tribus,le dio la
Corona ; y en efecto lo mantuvo contra
los esfuerzos de Isbofech , ultimo hijo de
Saul, coronado por las once Tribus, y
apoyado con todo el credito de Abner,
primo hermano de Satil , y Tutor del jo-
ven Principe. Sufrio por fiete afios y me-
dio la divifion delas dos partes del Efta-
do, fin emprehender que ceffalle por la via
de las armas, que huviera empleado con
fentimiento contra fus propries herma-
nos ; pero apenas la union pacifica de
todos los miembros del Eftado eftuvo he-
cha, defpues de la muerte de Abner, y
de Isbofeth , quando para moftrar, que
no era indigno del Imperio , d quelo ha-
via elevado la eleccion de Dios, y el

confentimiento de los Pueblos, executd

la empreffa mas dificil, que {e formo def-
de que el Pueblo de Dios eftaba en la
poflefsion de la Tierra Santa.

'3 Era Jerufalen, fin difputa , la mas
bella Ciudad de todo el Pais, que havia
dado el Sefiora {u Pueblo. Ella debia fer
la Capital del Reyno, la morada de Dios,
y la Silla principal de la Religion. Su
fituacion , enel centro de la tierra pro-

A2 me-

3 Aﬁlé’: el Munda

2958.
Dav. [obr.Tud.8.
Sobre todo Ifr. 1.

ILR-g.V.

§. In Hebron regna-
vit fuper Judim fep-
tem annis , & fox
menfibus : in Jefula-
lem autem regnavit
triginta tribus anuis
fuper omnem Iraél,
& Judam,



Ao de el Mindo
2958.
Daw. fobr. Tud.8.
Sobre tado Ifr. .

a HistorIA DEL PUEBLO
metida , {u grandeza, {u fortaleza, y fu
hermofura,; le afleguraban rtodas eftas
ventajas; pero defpues de cerca de quatro-
cientos anos , que havia que los Hebreos,
baxo la conducéta de Joiue | fe havian he-
cho duenosdeltasProvincias,havian inten=
tado inutilmente hacer la entera conquifta
de una Plaza tan importante. Los Benja-
micas , en caya particion havia caido Je-
rufalén, pofleian a la verdad {us vecinda-
des. Tambien havian tomado la Ciudad:
inferior , y de ella havian exterminado i
los habitadores ; perouna parte de eftos
Pueblos (e havia retirado a la Ciudad alta,
{obre el monte de Sidn , donde ocupaban
una Ciudadela, tan fuerte por fu fituas
cion, y por las defenfas de que eftaba
rodeada, que ellos la miraban como im=«

“penetrable, y los Hebreos no efperaban

entrarla por fuerza. FaiE

4 Defpues de cerca de ocho afios,
que havia que reynaba David en Hebron;
Ciundad fuerte de Judd, y baftantemente
vecina de Jerufalén, havia tenido tiem-
Po para mirar con amargurala afrenta,y el
dano,que caufaban i los fiervos del verda-
dero Dios eftas reliquias de infieles Jebu-
feos , que acantonadas en {u fortaleza , fe

' - bur-



| pE Dros. L. XX! s
burlaban de todas las fuerzas de Ifraél,
tenian como en efclavitud alas dos Tri-
bus de Judi ,y de Benjamin , y fe burla-
ban impunemente del Anathema pronun-
ciado contra ellos , como tambien contra
los otros Pueblos Idolatras defcendientes
de Chanaim. Defde entonces concibio el
defignio de concluir la conquiftade Jeru-
falem;y fin efperar mas largo tiempo, lo
propufod la Aflamblea, que acababa de
hacetlo Rey. Todos los Soldados, que
fe hallaron juntos cerca de fu perfona,
huvieran defeado acompaiarlo en la em-
prefla; mas no eran neceflarios para la
execucion de fu proyecto. Defpidio la
mayor-parte de todas las Tribus , havien-
dofe contentado verifimilmente con los
mas valientes de {u Tribu de Judi, y de
la de Benjamin : los mas intereflados en
deftruir d los Jebufcos, los conduxo a
Jerufalém ; donde empezd el ataquede la
Ciudad , y de la Ciudadelade Sion,

- Luego que fud embeftida la Plaza,
hizo David intimar i los habitadores, que
fe rindieffen. Los Jebufeos, que fin te-
morlo havian vifto acercarfe | le refpon-
dieron con ultrage |, por medio de los
Embiados: No , David , tu no entraris en

la

diio de el Muyndo
2958,

Dav. fobr.Fud.2;

Sobretado Ifr. 14

Aoeaticen|

IL. Reg. V.

6. Et abiitr Rex, &
ommes viri, qui crant
cvm eoin Jerutalemy
ad Jebuleum habita«
torent teree ;5 diiuni-
que eft David abeisz
non ingredieris bucy
nifiabftuleris coecos,
& claudes, dicenress
non ingredietur Das<
vid huc.



Atio de el Mundo
2958.
Dav.fobr. Fud. 8.
Sobre todo Ifr. 1.

I Reg. V.

8. Propofyerat enim
David in dicilla pr¢-
mium , qui percuf-
fifer Jebufeum , &
tetigiffer  domatum
fittulas, & abftuliffer
ccecos , & claudos
odientes  animam
David. ( Idcirco di-
citur in proverbio:
Ccecus , & claudus
non . intrabunt in
gemplums, )

L. Paralip. XI.

6. Dixitque : Omris,
qui percufferic Jebu-
feum in primis , erit
Princeps , & Dux.
Afcendit igitur pri-
mus Joab filius Sar-
vie, & fadus elt
Princeps.

6 Histor1A pEL PUEBLO

la fortaleza de Sion. Tampoco tememos
tus esfuerzos , que para refiftiri ellos , (o=
lamente opondremos i los ciegos, y i
los cojos : No verds {obre nueftras mura-
llas otros Soldados , fino i eftos invali-
dos, y eftos baftarin para detenerte. No
fe aflufto David de una refpuefta tan in-
{olente. Defpues de la reunion de las Tri-
bus , no havia provifto atin el empleo de
General de las Tropas de Ifra¢l, que ha-
via pofleido Abner en tiempo de Isbofeth:
y que verifimilmente ¢lhavia prometido
confervarle, quando Joab lo mato con
{u propia mano. Hizo , pues , publicar en
todo el Exercito , que aquel, que {ubie(fe
el primero fobre las murallas de Sion,
que derribafle de ellasa los Jebufeos, que
hiciefle perecer allii los ciegos, y 4 los
cojos , que featrevian a oponerle , y enar-
bolafle en ellas el Eftandarte del Pueblo
de Dios , tendria en premio el titulo de
General de {us Exercitos. ' |

++6 No eralaintencion de David ha-
cer que cayefle efte gloriofo empleo fobre
la cabeza de (u fobrino Joab , matador de
Abner, y yi General de las Tropas de' Ju<
di; pero Joab era muy ambiciofo, y va~
liente , para fufrir que le quitaffen un

ho-
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honot , cuya fola: efperanza le hdvia yi 2948.
coftado un delito.  Entretanto , que los Is)aﬁ-{gfzr.}; SR
mas valientes de el Exercito| , y prin- e )
cipalmente-la celebre Tropa , llamada
los treinta: Heroes de David ; {e esfuer=
zan en fubira porha fobre losmuros, fe
adelanta Joab a todos , planta {u efcala al
piedel muro , trepa por en medio de una
nube de flechas ; y de piedras : {e'pone fo-
bre la brecha , y aparta con los terribles
golpes de {u elpada‘a quantos fe le po-
nen delante : fe hace firme, hafta que fe
le juntan mil- animados de fu exemplo , y
difipan , y derrotan. i los enemigos. En
pocos momentos todo el Exercito entrd
en la Ciudad , cargaron la mano {obre los
Idolatras , los exterminaton i todos , fe-
gunel orden del Sefior :'y como los Jebu-
feos havian tenido lainfolencia de inten-
tar no oponer contra. David {ino 4 los.
eftropeados , y ciegos , palso en adelantea
proverbio, que los ciegos, y 1os cojos; efto
€s, los enemigosde David , no entrarian
en el Templo. 'Por'mucha’ repugnancia
que tuviefle el Rey de confiar a Joab,
que 1o era yni con mucho, tan hombre
de bieq , como valientel'y guerrero , el
mando general de {usExetcitos , quifo
[ guar-




o de el Mundo
2953,
Dav. fobr.Fud.$8.
Sobre todo Ifr. I.

IL.Reg. V.,
5. Habitavic autem
David in arce , &
vocavit eam civita-
mwin Dflvidn-cunun'ou-

LParatip.XI.7,

Deveaninse Yt 2dificavit
per gyrum 3 Mello,
& intrinfecus,

jxo. Etingrediebatur
proficiens , arque
fuccrefcens, & Do-
minus Deus exerci-
LU CLAL CUm €0,

8 HisTor1A DEL PUEBLG
guardar fu palabra ; y lecconmrio publica«
mente efte primer empleo de la Corona;
.7 Se puede hacer juicio de quanta
honra traeria al nuevoMonarcha una ems
prefla, que fe havia mirado como temera-
ria, y que folamence le cofto algunos dias.
El la refirio toda enteramente i la pro=
teccion de {u Dios , y Sefior, y {u recono+
cimiento le merecio la- continuacion de
ella. Dueiode Jernfalém:, que defpues
de tantos afos gemia, baxo la efclavitud
en que la tenian los Jebufeos, encerrados
en la Ciudadela, hizo mudar el nombre
ala Ciudad de Sion , que acababa defor-
zar , y la llamo de fu nombre ; la Ciudad
de David. Como Jerufalém venia i fer
por efta victoria la mas bella , y la mas
grande Ciudad del Reyno ,mando edifi<
car en el mifmo lugar dela fortaleza de
Jebus un Palacio, el qual deftino , para
que en adelante fuelle morada de los Re-
yes dela Nacion Santa.! Pufo {u coms«
placencia en engrandecer fu,conquifta:
aumento confiderablemente los edificios
de clla , y encerrd deatro de fus muros un
terreno grande, hafta entonces defpobla-
do,que {e eftendiaa unValle,que hizoders
vir de Foflo a la nueva Ciudad, Salomony
hijo
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hijode David , eftendio aua mas los limi-
tes de Sidn, y edificd una fegunda Ciu-
dad en lallanura vecina al Valle, ala qual
fe dio el nombre de'Mello.  ElRey encar-
go 1 fu General Joab el cuidado de fus
Edificios, refervandofe i si folo el dirigir
la conftruccion de fu Palacio. Todo con-
tribuyo en adelante para la promptitud,
y hermofura de la obra. Hiran, Rey de
Tyro, informado de que David, cuyas
maravillas havia oido, eftaba en pacifica
poflefsion del Trono de los Hebreos, y
que havia emprehendido grandes Edif-
cios., le embio fus Embaxadores, para
cumplimentarlo fobre f{u feliz afcenfo i
la Corona, y para eftablecer eftrecha cor-
refpondencia entre los dos. Empezo, ha-
ciendole prefentes confiderables, y con-
formes a la grandeza de fus defignios, Hi-
zo conducir de Tyro d Jerufalem una pro-
digiofa cantidad de madera de Cedro, la
que no fe hallaba en Ifra¢l con baftante
abundancia: efcogid los mas habiles Ar-
tifices de {u Reyno en piedra, y en ma-
dera: embiolos 2 David, y con cfte fo-
corro fue con el que concluyo el nuevo
Rey {us magnificos Edificios.

8 Eftos fueron obra de muchos afios,

-Tam.l VPt B du-

Ao de ¢] Mands

2918,
Dav. [obr.F#d.8.
Sobre todo Ifr. x.

I.Paral. XI.
8. Edificavirque ue-
bem  in Circuitul 3
Mello ufque ad gy-
rum, Jorb aurem reli
qua urbis exoruxic,

ILReg.V.

1 1. Mifir quogue Hi-
ram Rex Tyri nun-
tios ad David |, &
ligna cedrina 5 &¢ ar-
tificzs lignerum , ar-
tifhicefque * lapidum
ad pavietes : & zdifi-
caverunt domumBDas
vid.

LParalip. XIV. 1.24
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295 8.
Dav. fobr.Fud.8.
Sobre todo Ifr. 1.

ILRee.V.

12. Et cognovitDa-
vid quoniam con-
firmafler cum Domi-
nus Regem fuper

Ifraél , & quoniam
exaltaflfer regnum

ejus fuper populum
fuum Iragl.

LParallXIV. 2.

TI.Reg.V.

1 3uhccepin crgo Da-
vid adbuc concubi-
nas , X uxorcs de
Jervlalem, poiiquain
venerat de Hebron:
natique fime David,
& alii alii & hliz,
i4. Et hzc nomina
corum , qui nati funt
ei in Jerufulem: Sa-
mua , & Sobub, &
Nathan , & Salo-
mon.
15. Et Jebahar , &
Elifua, & Nepheg,
16. Et Japhia, & Eli-
faoma, & Elioda, &
Eliphaleth.

T Paral 1.
5. Porro in Jerufa-
lern nati {unr e flii
Samua , & Sobab,
& Nathan, & Salo-
mon , quacnor de
Bethifibee flia Amy-
miél.“'"l.’

1o  Historia peL PuesLo
durante los quales, victoriofo fiempre
en las guerras, que le f{ufcicaron , y que
la ficuacion , en que havia encontrado el
Reyno le hacian neceflarias, reconocio
de efpacio, que el Sehor Dios de Iirael
le alsiftia: que havia confirmado fobre
fu perfona , y en fu Familia la autoridad
foberana: y que ¢l,y fus defcendientes
eran d quicnes eftaba refervado el govier-
no del Pucblo Santo: y que a juzgarde
lo venidero, por los acrecentamientos
continuos de {u grandeza,podia contar pa<
ra fiempre con la proteccion del Cielo , i
por {u parce no dexaba de merecerla. Su
Caia eftaba ya foftenida por el nacimiento
de feis hijos, y de una hijallamada Tha-
mar,los que havia tenido enHebron de di-
ferentes mugeres. Se defposd con otras
muchas en Jerufalem,delas quales tuvo a
Samua , Sobab, Nathin, Salomén, to-
dos quatro de Berfabe , hija de Ammiel,
y visdade Urias. Item 3 Jebahar, Eli-
fua, Eliphalech, Noge , Nepheg , Jafia,
Elifama , Elioda , Eliphaleht , y acafo
tambign Jerimoth, en numero de nue-
ve, & diez Principes, que le dieron las
efpofas de fegundo orden, delos quales
fe han confervado los nombres , fin

£ D M e
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hacerfe mencion de las madres. Tuvo
tambien mayor numero de hijos, cuyos
nombres {c han {uprimido, y no f{e co-
nocen los de las madres , fino con el de
concubinas. Tales eran las solidas venta-
jas, queel Sefior preparabaa un Rey , fe-
gun {u corazon, en el dilatado curfo de {u
Reynado, cuyos fuceflos conviene referir
al prelente en particular, fin difsimular
las tachas, que de quando en quando
marchitaron {u gloria, y oblcurecieron
{u elplendor.

9 David, Rey detodo Ifracl por la
eleccion de Dios, y por el confentimien=
to univer(al de los Pueblos , y por fola la
conquifta de la Cindad de Sion, mas
grande de lo que jamas fu¢ {u predeceflor,
no pudo tener paz con los eftrangeros en
los dias mejores de fu vida, fino es i
fuerza de batallas , y victorias. Los Phi-
lifteos , fus antiguos Protectores , fueron
{us primeros enemigos , como lo havian
fido de Sail hafta el fin de {u reynado.
Entretanto que eftos crueles vecinos ha-
vian vifto 4 la Nacion de los Hebreos di-
vidida en dos facciones , delas quales ca-
da unatenia {u Rey, yf{olamente f& ocu-
paba en defender {u eleccion contra la de

B2 {us

Mo de el Munda
2958.
Dav. fobr.Fud.3;
Sobre todo fr. 1a

Ibidem 6. 7. 8.
9. Omnss hi filiv
David abfque Afliis
concubinarum : ha=
bueruncque {ororem
Thamar,
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o 2938 {us hermanos ( teftigos tranquilos de eftas
Dav.fobr. jud.8. §iifiones, que enflaquecian al Pueblo,
Sobre todo Ifr. 1. \ 2 9 : & !
que querian {ujetar ) no havian manifefta<
do intereflarfe , ni poner cuidado en apro«
Kz, P by ergo Vecharfe de ellas ; pero haviendo David,
Philittiim, quod ue- defpues de la muerte de Isbofeth , reuni-
xiffent David in Re- . .
gem fuper 16él: & 40 los animosen {u favor, y haviendofe
demdauniverts puefto en poffefsion de la autoridad So-
qum?. eum au:.l?ﬂ:ct berana fObI’C Jl.ldi\l, élﬁ'aél > ﬁﬂ contra~
;i;‘f’fcﬂuf:}““d“ " diccion alguna , empezaron ellos 2 abrie
los ojos fobre {u delenido, ¢ indalencia,
y arrepentirfe de los ocho afios de paz,
que havian concedido al Pueblo de Dios.
Mucho peor fué, quando {upieron ‘que
David havia (efialado los principios de fu
reynado con la conquifta de la famofa
Ciodadela de Sion, y que los Jebufeos
{aquella Nacion formidable, por mas de
quatrocientos afios invencible ) fe havian
rendido a los primeros ataques de {u va-
lor. Con efta nueva, {e acordaron los
Philifteos de las antignas hazafias del He-
roe , que governaba a lfracl, y delo que
havian vifto confusojos, y fentido ellos
mif{mos de {u valor intrepido muchas ve-
ces. Juzgaron que todolo debian remery
file daban tiempo para que [ fortificafle;
y tomaron entre si la refolucion.de unirfe
: todos

L Parals XIV. 8.
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todos contra un Principe, que los opri-
miria bien prefto, fi ¢b mifmo ne era
oprimido. Como defpues de fu victoria
‘de Jezrael, en que havia perecido Saul
con {u Familia , havian confervado mu-
chos pueftos importantes , hafta el centro
delIfrael , en los quales mantenian guarni-
ciones,fe eftendieron de repente en elValle
de Raphaim , y amenazaron defde alli la
nueva conquifta de David con uno de los
mas numerofos Exercitos , que jamas ha-
vian mantenido en pie. David, que enton-
ces hacia trabajar en la fortaleza deSidn,no
juzgo apropofito efperar en ella i los ene-
migos:dexo alhi la gente,que le parecio ne-
ceflaria para cubrir los trabajos, y fu¢
apoftarfe con fus Tropas en las cercanias
del fuerte de Odollam , metiendo 3 los

Philifteos entre {fu Exercito, y la Ciudad

de Jerufalem.

to Efte fue el parage, y verifimil
mente la vi{pera del combate; donde el Se-
fior hizo,que mereciefleDavid,con un a&o
heroycoide religion , la victoria que le pre-
venia, yde laqual ledio feliz prefagio
en el valor de un corto numero de fus
valientes, Havia largo tiempo , que te-
nia cerea de si una fiel Tropa de Ofi-

€ia-

Ao de el Munds
205 8.

Dav. fobr, Fad. 8,

Sobye ;oda I 1;

II. R(‘g- Vo
18, Philift:im auteny
venientes , diffufy
funt in valle Raa
phaim.

I Paralip. XIV.o4

I Paralip. XL 15y

I.Paralip.XT.
10. Hi principes vis
rorym forrimnDavid,
qui adjuverunt eum,
ut Rex ficret fuper
emnem I{razl, juxta
verbum  Domini,
quod locutus ¢ft ad
Ifxael.
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2958. ciales, la que no componn.ndolc defde
v. fobr-Fud8. 11000 de masde treinta hombres,mantuvo

Sab:e todo Ifr, I, o

= fiempre el nombre de los tremtafucrtcs de
David ; aunque creciefle en adelante ,
{fe aumeartalle {u numero com‘fdcrable-
-mente. Para fer admitido en efta Tropa,
era precifo haver dado pruebas de valor,
fcmejantc al de aquellos Heroes a qu1e~
nes {eunia, y agregaba , y i.quien tenia
la honra de acercarle mas que los otros
guerreros. A la frente de efta Tropa fe
contaban feis, que entre todos los de-
mas {e diltinguian por acciones de ma-
yor ruido, y efplendor, y aun eftos f{eis
eftaban divididos en dos vandas, de las
quales , la primera {e componia de tres
mas fa.mofos , que la elevaban con excefs
{o {obre la fegunda ; no porque los tres,
que componian aefta, no fueflen dts_,uos
de admiracion por fus bellas acciones.

mLReg.v.  Abifal, hermano de Joab, hijo de Sar-

20, Abifi1 quoque yia hcrmana de David, era el primero de

frater Joab 111& erat

princeps_acium , & 108 tres. Efte valiente, armado de {u lan=
}ﬁﬂ;}lcgj‘fl mftam 73, havia muerto con fu mano en un folo

t0s vulucratos. B ipfe combatc A trecientos enemlgos y por

crat H'licf res ﬂoﬁll’ & 1

i efto havia merecido el primer lucrar en la
fegundalinea delos valientes dc David;
pero efta accion , porruidofa que fuefley

no
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16 lo havia elevado 2 la repuracion de los
eres primeros. Defpues de’cl eftaba Ba-
naias; hijo de Joiada, defcendiente de
Aaron , y natural de Cablecl. Entre un
gran numero de prodigios de valor , con
que honro {u nombre, entodo el tiempo
que {e mantuvo unido a David , {e cuen-
tan dos muy f{ingulares entre todos. Def-
de luego fe {efiald contra los Leones: dos
matd en el Pais de Moab, y el tercero
en una efpecie de cifterna , 0 de fofla , en
que havia caido efta fiera, eftando el
campo cubierto de nieve, Delpues midio
{us fuerzas con un monftruo humano,
mas terrible que los Leones. Efte era un
Gigante Egypcio, de cinco codos de al-
to, que llevaba una lanza del mifmo pe-
fo, y de l2 mifma medida, que la del
Gigante Goliath.: Banaias , al exemplo
de fu Rey David ; fue 3 combatir con ¢l
no llevando en fu mano f{ino un bafton:
fe acerco , lo defarmo i viva fucrza, v lo
mato con {u propria lanza. El tércero no
fe nombra en efte lugar; pero fe conge-~
tura con baftante verilunilicud, que era’
Jonathin, l'iijo de Samai hermano de Da-
vid ,"de quien fe cuenta | que en una ba-
talla, dadaen Geth contra los Philifteos;

ma-

Aho de el Minio
29¢8.

Dav, [obr.fud.8,

Sebre todo Ifr, 1.

ot LT )
I.Paralip. XL
21. Etinter wres fe-
cundos inclytus , &
princeps eorum : ve-
rumtamen ufque ad
tres primos non per-
vencrat,

20. Banaias filibs,
Joradz viri robuftif=
fimi , qui mulra ope-
ra perperrarat , de
Cabfeel: ipfe percui=
{ir duos Ariél Moabs
& iple defeendic, &
interfecic leonem in
media citterna tem-
pore nivis.

23« Etipfe percufsic
virum Agyptium,
cujus ftacura erar
quinque cubitorum,
& hdbebatr lanccams-
ut liciatorium texen—
tium : defcendit igi-
turad eum cum vir-
gn, & rapuit haftam,
quam tenchat in ma-
nu, & interfeciveum.,
hafta fua.
11 Reg. XXI11L 28,
19.40. 270 i3
ILReg XXla21.
I.Paralip. XL
17. Er ifte pumerus
robuftorum Duavid:
Jesbaam filius Ha-
chamoni princeps
inter rriginea ifte le-
vavitr haftam fuam

fuper trecentos vul-

NETAtos una vices



Ao de el Mundo
2958.

Dav. fobr.fud.8.

Sobre todo Ifr. 1.

L

. Reg. XX.IIT.
8... Qui ofting=ntos
incesfecic  impetu
UNo.

9. Polk hunc Eleazar
filius  pawrni  ¢jus
Ahohites inter ' tres
forccs ;. qui  erant
cum David; quando
exprobraverunt Phi-

ti funt illue in pre-
liuln-

lro. Cumque afcen-
diffent wviri  Hraél,
ipic ftetit, & percul=
fit Phillftzos ', donec
deficerer maniis ejus,
& obrigefcerer tum
gladio - fecitque
Dominus {alutem
mﬁgnam in die-illa:
& populus -qui fuge-
rat- revetfus: eft ad
cefomum. {polia de-
wrahcnda; :

i6.  Historia DEL PursLo
mato 2 un famolo Gigante , originario de
Arapha , que tenia feis dedos en cada ma-
no, yen cada pie. Por larelacion deef=
tos tres valientes , {e puede hacer el juicio
quales ferian los otros tres, que fobre
cllos tenian la preferencia. El primero, y
el Gefe detodos, era Jesbaan, hijo de
Achamoni, que en uncombate defafio
trecientos hownbres, y en otro hafta ocho-
cientos. Delpues de ¢l fe feguia Eleazar,
originario de Ahot , primo hermano de
David. Cierto dia, en que efte Principe
daba baralla i los Philifteos , que in=

{ultaban del Pueblo de Dios , y havian

liltiim , & congrega-.

abanzado A Phefdomin , para combatirlo
en una llanura, toda cubierta alinde ce-
bada , haviendo tenido los Ifraclicas la
peor parte al principio 5.y havicado to-
mado la fuga , Eleazar reftablecio la ba~
talla. Se hizo firme con fufropa, derro~
to a los enemigos., y mato de ellos tantor
numero, que fe le agarrotaron los ner-
vios, y defpues de la accion huvo baftan~
te trabajo , para poder quitarle la efpada
de la mano. Salvo Dios i los lraelias

por Eleazar 5 y haviendofe difsipado los

enemigos , folo quedd el cuidado de re-
coger los defpojos. Un fuceflo, en todo
{eme-
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femejante A efte, en otra ocalion havia
hecho tecomendable 4 Semma, hijo de
Acé , natutal de Arari , yefte era el ‘que
tenia la hoara del tercer lugarenla prime-
ta vanda de los fuertes de David.

11 Eftos fueron los tresHeroes,que en
la vifpera de la primera bartalla , que el
nuevo Rey dio contra los Philifteos, def=
puesque governaba todas las Tribus, f{e
fenalaron con’ un arrojo de valor, que
acafo parecera tocar en temerario. Efta-
ban les Philifteos en {u Campo de Ra-
phaim; donde fe difponian para la baralla,
y David eftaba coun fa Exercito en las cer-

canias de la cueva de Odollam , ocupado

en dar difpoficiones por fu parte. El calor
era excelsivo énel tiempo dela fiega: el
Rey , todo cubierto de {udor, no pudo
dexar de prorrumpir , diciendo: O, {i
alguno me ofreciera un poco de agua dela
fuente;que efti enla puerta deBechlehem!
No imaginaba ¢l Rey,; que fu defeo pu-
diera tener efecto s pero los tres valiences,
que havian venido 4 Odollima juntar(e
con &l, para tener parte en labaralla, oye-
ron efkas palabras, y tomaron al ‘puato
fu refolucion. Segun parece, el peligro era

inevitable; pues para llegar 3 Bethlehem,
Tom IV.P, 2, €ra

Aito de ¢! Munike
2958.
Dav. fobr.Fud. 8,
Sobre tado dfr. 1,

LPavalLXl.12.13.
11.Et poit huncSom-
ma  hlius-Age. , de
Arari.. Et congresarg
funt Philiftiim  in
{tatione : exat quippa
ibi agar lente plenus.
Cumgque fugiffee po-
pulusa facie Philif~
tiim,
12.Steticille in ma-
dio agri , & tuitus
eft eum, poreufsitque
Philittros ;: & fecie
Dominus  f{alurem
magnam,

ILReg. XXIIT.
13. Necnon & ante
dufcenderant tres,qui
erant principes inter
triginta , & venerant
tempore melsis ad
David in fpeluncam
Odollam jcattra au~
tem Phililtinorum
etant pofita in Vallg
Giganrum,

14. Et David ecatin
prefidio: Porro ftatio
Philiftinorum  wne
eratip Bethlchem,
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Dav. [obr.Fud.8.

Subrestodo 1fr. 1.,

IL.Reg XXIII.
15. Delideravit crgo

David,, & ait : O}

Si quis. daret mihi
potum aque de eifr
terna,que efkinBeth-

Tehem. juxta portanm,
16. Ircuperunt €rgo.

tres forzesicaltra Phi-
Jitinotum: , & hau-
ferung aguamide cif-
terna  Bethlehem,

gu® erat juxta. por-
tam, & atrulerunt ad

David ; at ille noluit:
bibere , fed libavic

eam Domino,.

TiParalip: XL 15.16..

17 8.,

%7, Dicens': Propi--
“tius fic: mihi; Domi-
nus, ne faciam:hoc:,

num fanguinem ho-

minum iftorums, qui.

profedi funt , & ani-
marum. periculum;

bibam ? Noluit ergo:
bibere. Hze fegerunt

sxcs robudtifsimi..

Lp_af aieXIa 1 9_1 "

18 HisToriA pEL PUEBLO

era precifo acraveflar el Campo de los
enemigos , y en el termino mifmo {e en-
contraba un peligro nuevo, mas grande
que el primero, teniendo los Philifteos
en la Plaza upa. fuerte guarnicion. Nada
los detuvo ,, rompieron por medio de los
Philifteos , fueron a {acar el agua i la cif=
terna de Bethlehem , y volvieron con el
vafo arraveflando el Campo delos Idola-
tras. Pueftos en prefencia del Rey, le
prefentaronelagua, que havia defeado,
y le fuplicaron: bebiefie. No: relpondio.
David , pafmado del peligro a que {e ha-
via.expuefto gente: tan valerofa.. No be--
ber¢ efta agua : el Cielo me guarde de acs-
cion tan inhumana ! No me vera el Sefior,
en cuya prefencia eftoy, apagar mi fed
con la fangre de mis mejores Vaflallos ; y
{atisfacer mi gufto con los. riefgos de {u
vida.  Agua tan. preciofa.no me pertenece:
i mi, ni puede dignamente emplearfe,
fino.en un: facrificio.. De efte modo. mere-
cen.fer honrados los que han tenido va-
lor para traermela. En vano. {e le inftaba
a.David : conftante reuso el rendirfe, y
derramo en prefencia del Sefior el agua de.
lacilterna de Bethlehem.

12. ConSoldados de efte caracker;, y-

€01,
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con una accion tan religiola , fegun pare-
ce , bien podia David prometerle feliz fu-
ceffo del combate , en que eftaba para
empenarfe; mas no por hallarfe ala tren-
te de las mejores Tropas del mundo, y
no verfe ya reducido al eftado de un fugi-
tivo, cuya {alud dependia fiempre de al-
gun milagro, fe creyodilpenfado de el-

erar del Sefior la decifion de fuempref-
{a. Confultolo con {fuMageftad refperola-
mente , vy {e encaminé i ¢l en eftoster-
minos : Sefior , marcharé contra los Phi-
lifteos y {i los atacalle; me concedereis la
victoria 2 Anda, refpondi6 fu Mageftad,
¥ ataca fin temor i eflos Idolatras : yo los
pondré en tus manos,y tu los ahuyenta-
ris.Eatretanto que David confultaba i fu
Oraculo ; {¢ prevenian para el combate
los Philifteos , y havian abanzado ya haf-
ta un puefto ventajofo ; donde havian or-
‘denado fu Exercito en forma de batalla.
Fue¢ David 2 ellos con buen orden y did
principio ila accion. Al confiderar ¢l ot-
den , y denuedo de los combatientes | pa-
rece que havia de fer fangrienta’, y obfti-
nada; yno fue fino una derrota, v ‘uria
fuga. La promefla que en otro tiempo
tenia Dios hecha i {u Pueblo, fe cumplid

C2 con

A#o de ¢l Munda

£953.
Dav. fobr.Fu4d.8.

Sobre todo Ifr. 1.

ILRep.V.

19, Et confuluic Da-
vidDominum dicens:
Sialcendam ad Phi-
liftiim? & fi dabis cos
in manu meca ? Ec di-
xit Dominus ad Da-
vid : Afcende, quia
tradens dabo Philif-
titm in manu tua.

20, Venit ¢ego Da-
vid in Baalpharafim,
& percufsic cos ibi &
dixit: Divific Domi-
nus inimicos meos
coram me, ficut di-
viduntur aquz.Prop-
tcrea vocatum  elt
nomen  loci  illius
Baalpharafin,



Alie de el Munde
2058¢

Dav. fobr.Fud.8.

Sobre todo. Lfry 1.

—

KParal. X1, 10.1 1.,

ILReg.V..

2.1. Kt velignering ibi

feulpeilia foa : qua
wlic- David, & vith.

£jusa.

I.Paral. X1V

w2 Dereliguerume ibL

Teos fuos, quos Da--
wid jufsit edurks

- MRee. V.
22.Et addﬁinmta d-
Bue Philifiiim, vt af-
cenderent., & d:ﬁuf
funt in. v.nle
1':11&,\.1-11:.l 3

20 HisToria DEL PUERLO
con toda {y extenfion. Vueftros enemi=
g0s , les decia: por bocade, Moyces ven-
dran contra volotros por un camino, Y
huirdd por fiete. Yo har¢ que caygan a
vueftras golpes., y nii aun fe atreveran i

{ufrir vueltras miradas. Al acercarfe Da-
vid ,, yrala pricaera carga ,; los Philifteos

huyarun affuftades , dexando un gran nu-

\.

‘mero de: muertos.,, y abandonaron el

Campo de baralla. lln. ¢l fe hallaron los.
Idoles de eftas Inficles., que la precipira-
cion: de {u fuga les obligo & dexar alli.

Mando, David hacerlos pedazos., y. arro-
jarlos al:fnego s y e fehalrde fu recono-

cimiento a Dios ,que havia dividido a fus:
enemigos a viftade {u Pucblo, quilo Da-

vid que;la llanura, donde fe havia dade
Ja batallaj ‘_.zuvxcife en adelante el nombre-
.de Baalpharafin , o Campo de: divifion,

131, Era glormfa la vi&oria para, los:
vcnccdorcs 5 PETO DO era dm:l[:v& contra
los vencidas ,, los] qualcs havian. pcrdn,io
mas honra ; que. Soldados. Se rehicieron
los Philifteos al cabo de algunos dias en
el Campo. de Raphaim; y havtendo he-
<ho los Generales la revifta de {u Exeicito,
Io €ncontraron mas numcmfo que. el
que los havia hccho huir,| Tyvieron. ver~

guen~
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guenza de fu terrors; y haviendo dado i
entender A {us Soldados, que aun era
.;'J:i-cmgo,de reparar {u.gloria, fe diipuﬁc-
_roa para velver al cambarte.. \ |

14, Havia reconocido David en el
primer fucello al.dedo de Dios muy fen-
fiblemente , para olvidaral Autor de la
_victoria. Recurrio fegunda vez i fu. Ora-
cculo, y preguntd {1 mnarcharia ilos ene-
migos , para atacarlos en fu Campo, y i
Je coacederia fu Mageftad puevo trium-
.pho. ElSefior, que queria acoftumbrara

‘David & que obedecic(le A ciegas , le. rel~

_pondio en eftos terminos : No irds. como
la primera vez a préfentar batalla 2. los
Philifteos : manifeftaris que te apartas de
gllos, y les dexas el Campo. Haris una
-marcha , vuelea la efpalda i los Idolatras,
Acia una arboleda de perales 5 y al punto,
.que en las copas de ellos oyeres uo ruido
confufo, femejante al de unhombre »que
anda entre las. hojas, daris fobre los Phi-
liteos,, y los venceris;; pues eite es el

momeato , que ha elegido el Sefior para.

ponerle i la freate de-tus Tropas., y der-
Famar el efpanto, y terror en el Campo-
de los Incircuncifos;, Obedecid David al
ordende Dios, y fu Mageftad cumplio-

'._a‘ﬁa de el Mupai.
2958,
Dav. fobr.Jud. 8.
Sobre todo Ify. 1.

1.Rcg.V.

2 3, Confuluir aut~m
David Dominum : Si
alcendam conpaPhi-
liteos, & tradas cos
in manusimeas 2 Qui
refpondie:Non alcen-
das. contra eos, {Ldi
gvia poft tergum eo-
rum , & venles ad
cos ex adverfo pyro~
LU,

2.4, Et cum andicris
fonitum  gradientis.
in. gacuming pyro-
rum, tinc inibis pre-
lium  : guiz tupc
egredierur Deminus
ante faciem tuam , uc
percutiat caftra Phi=--
littiim,

LParal, XIVa 13503
1_50. r
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2355 o [u promefla. Fueron deshechos los Phi-
f‘;‘;ﬁj;: Lﬂ:dl liftcos , y el efpanto fue tan general entre
== ellos , que no haviendofe podido rehacer
iz 1.'-,_;.&'-‘%;;',ch.2, en loreftante del dia, los fueron batien-
wid ficue praceperac do defde Gabaa , 0 Gabaon, Ciudades

¢i Dominus , & per- =
cofsic Philitiim de Vecinas la una de la otra’, hafta la de Ge-
Gibun , vique dum gep , 0 Gecera, fituada ‘en da Tribu de
Ephraim ; pero ocupada por fus antiguds
habitadores los Canancos , 4 les quales
Ios Hebreos no havian hechado de
ella atin. Se volvieron i tomar 2 los Phi-
lifteos todos los pueftos, que havian ocu-
pado deflpues de fu victoria de Gelboe:
{e libertaron de {u tyrania, y los precifa-
bt o Ton d pagar tributo.’ thzs dos Vlé?:()l‘lafa
16.Fecitergo David, @0adidas i ‘tantas hazafas de David, lo
ficur preciperat i hicieron el ‘terror de todos los Puéblos
Dominus , & percuf- - = :
fi caftra Philiftino- Vecinos, y  derramando el Sefior el te-
i}‘;’,’é‘j:tifb“’“ u- mor de {u Heroe en los corazones 'de los
Idolatras , que rodeaban i la Nacion San-
ta, empezo a gozar cfta del repofo de-
{eado. - - f
I e S T Tenia D.avidl mas religion , que
it vomen David in valor < .0 por mejor decir, no empleaba
E‘Efi’fmff;'*ﬁfgf:’;'jl {u valor, fino en poner en libertad i fu
vorem cjus fuper om- Reeligion. Reconocido por Rey de todo
g Ifrael , vencedor de los Jebufeos , y def-
pues de los Philiftcos , ducfiode 1a Ciu-
dadela
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dadela de Sidn , cuyas brechas havia hg- n '15’34"9}1’4
cho reparar, y Eionde havia concluido fu %ZM;“],Z
Palacio magnihco, entretanto que glo~ :
riofamente hacia la guerra i los enemigos
de Dios , y del Eftado, y gozandoen fin
de unadichola paz, la que nole atrevia
a. perturbar ningun embidiofo , determi-
no tranfportar el Arca del Sefior i la Ciu-
dad , que tenia fu nombre, y que ha-
cia & Jerulalem la Capiral de todo el
Reyno..

16 Hayia quarenta afios, que efte Sa-
grado depofito eftaba en Curiathiarim,
baxo la guarda de un Levita. Convenia d
la piedad. del Rey , i la devocion de los.
Pueblos,y i la celebridad del Culto de
Dios ; que para fiempre {e colocafle en la.
Ciudad Santa, que havia elegido el Se-
fior, para que fuefle morada, y como
centro de la. Religion de fu Pueblo. No.
obftapte , no queria el Rey determinar
nada fobre un articulo tan imporeance,,
fin haver tomado. confejo de los miem--
bros principales de la Nacion.. Junto en:

i{q! ; ase A Prealin :
_]-crula em 2 losl.rl_buqos Iad los... C‘entu-- ,.If}r';?;:ﬁ[ﬂi;{ &4
riones,. y a.los Miniftros ias. principales. fium David cus Txis-
de la Corte,, y les hablo:de: efta maneray biniss & Centvrio-

S : 2, nibus , & univerfiss
Dios me. ha_.eleg}do. »Y Yoiotros, me ha- Principibus..
Velss
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Sobre tode Lfr. 2.

e

LParalip. X111
2. Etaitad omnem
ceetum Ifragl: Si pla-
cet vobis , & a Do-
mino Deo nofiro
egraditur fermo , qué
loquor : mittamus ad
fracres noftros reli-
quos in 1'._nivcrf35 re-
giones Ifrael , & ad
Sacerdores , & Levi-
tas , qui habitant in
fuburbanis  urbium,
ur congregentur ad
NnoOsSs

3. Etreducamus Ar-
cim Deil noftri ad
nos : non enim re-
quifivigaus  eam | in
dichus Satil,

24 HisTor1a per Pufisio
veis dado vueltros {ute agiosyfi slaimente pas
ra deferlderos de vucttros enc emigos;y para
dirala Rclxglou toda fu magniticencia,
Nueftros enemigos eftin veacidoss pero
nofotros aun no hemos hecho nada por
el honor de 'la Religion. Durante €ddo el
tiempo , que reyno Sail, ya fueffe por
poco empeiio, yi fueffe por impof’sibi i
dad, nofe juzgd que'fe debia ‘retirar la
Santa Arca del lwar poco decente donde
efti en cultodia. Por aqui es por donde
yo'tengo el defignio de empezar {1 fael-
feis de mi parecer’, y ]uwaﬂels, como
yo, que elte. penfam;mta viene del Se-
fior. Avi{arémos a‘nueftros “hermanos,
que eftin en todas las partes del Rcyno,
plmcxpalmen{c 3'los Sacerdotes , y Le-
vitas de las Ciudades, y Villas que me-
nen fefialadas, y los combdaremos i que
vengan i juntarfe con nofotros en creci-
do numero. Unidos todos en el mifimo
efpiritu depiedad , conduciremos el Arca
del Sefiora la” Ciudad'de Sion, y la'cos
locarémos en miPalacio, entre;anto que
tenga 4 biea el Sefior ponernos en eftado
de edificarle una morada digna de{u grans
deza , y defusbeneficios.
1 7 Fug recibida con aplaufo- general

la
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{2 propoﬁcion del Rey. Nada p:i:.recic‘)
mas gloriofo para la Nacion , ni mas
propio para atraer la proteccion -d:e ﬁcl
Ciclo , como un proyecto tan religiofo.
Defde Sihor , Rio de Egypto ; ‘hafta
Ematch, efto es, entodala extenfionde
la Paleftina, fueron combidados los Pue-
blos en'nombre del Rey para venira efta
ceremonia, Las Tribus de Ifracl diputa-
ron treinta mil hombres elcogidos. Da-
vid fe pufo ila frente de ellos , feguido
de la Tribu de Judi, cali toda entera,
Se llegd i Cariathiarimcon bello orden:
{e {ubio al collado donde eftaba lacafa de
Abinadab, i quien {e havia encargado el
cuidado del Arca. Se declard i los habita-
dores de la Ciudad , que el bien que pof-
felan, folo {eles havia dado en depolito:
Que la Nacion, i quien pertenecia en
propiedad , venia i pedirlo, y f{e havia
juntado para difponer , fegun que podia,
de efte preciofo Monumento , en que el
Sefior Dios de los Exercitos,fentado fobre
los Cherubines, haciainvocar {u Santo
nombre,
18 Era cofa trifte para los habitado~
res de Cariathiarim el veér yque fe lleva-

ban {u theforo, No obftante , ellos obe-
Lom. 1V . P,2. ix 2 de-

z5

Aito de el Mundo
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Dav. fobr.Fad.g.

Sobre tode Ifr. 2.

— e m————

LParalip . XIIL.
4. Et refpondit uni-
verla mulcitudo, ut
ita fieree: placuerat
enim f{ermo omni
popule.

5. Congregavit ergo
Duavid cunctumlfrigl
a Sihor ZEgypri,ufque
dim  ingrediaris
Emath , ut adduce-
rent Arcam Dei de
Cariathlarim,
II.R(‘g.VI-
1. Congregayir au-
tem rurfum  David
omnes cleftos ex
Ifraél triginta millia,
2. Surrexitque Da-
vid , & abiir, & uni-
verfus populus, qui
erat cum co de viris
Juda, ur adducerent
Arcam Dei {uper
quam invocatum eft
nomen Domini exer-
cirdum , fedentis in
Cherubim fuper cam,

LParal X1L6.74

a

3. Et impofuerunt
Arcam Dei fuper
plauftrum novums

tu=
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Sobre todo Ifr. 1.

ruleruntque cam de
domo Abinadab, qui
erat in Gabaa: Oza
autem , & Ahio filii
Abinadab , minabane
plauftrum novum.

T.Reg.VI.
4. Cumque ruliffent
eam de domo Abina-
dab, qui cratin Ga-
baa, cuflodicas Ar-
cam Dei, Ahio pre-
eedebat Arcam,

g. Davidantem , &
omms  Ifragl lnde-
bant coram Dom no
in omubus lign's fa-
brefadtis , & eytha-
xis, & lyris & tympa-
nis , & fiftyis, & cym-

balis.

LParalip XI1L.8.

II.Reg.VI..

6. Poltquam autem
venerunat ad  aream
Nachor , extendit
©Oza manom ad Ar-
cam Dei , & tenuit
erm: quoniam cal-
citrabane boves , &
declinavernnt came

26  HistoriA DEL PUEBLO
decieron : llevaron i lo alto de ia colina
un carro nuevo, tirado de bueyes, que
aun no havian fervido, fobre el qual fe
pulo el Arca del Teftamento. Oza, y
Ahio ; hijos de Abinadab, guiaban el
carro : una parte del Pueblo daba princi-
pio a lamaicha, y la otra la cerraba. El
Rey , acompafado de los Mulicos, y de
los que tocaban todo genero de inftru-
mentos , precedia immediatamente ; y
hacia cantar los bellos canticos , que ha«
via compuelto; y que ¢l mifmo havia
pueito en mufica. Todos los contornos
refonaban con los echos del Arpa , de los
Tympanos;, delasCaxas, de las Trom-
petas, y Tymbales. Con cfte orden fe
abanzo hafta bien cercade Jerufalem, con
afectos de alegria ; y fentimientos de de-
vocion ;-que no fe pueden explicar baf
tantemente ;pero eila alegria, toda pura,
y toda {anta, {eturbobien prefto por un
accidente , que pufo dtodos en confter-
nacion. 3191

19 Apenas havian entradoenla era
de Nachon , ¢ de Chidon, quando em=
pezaron los bueyesa moverfe con violen-
cia. Seinclind el Arca, y parecio, que
corria riefgo de caer. Oza, que la feguia

de
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de cerca , pufo la mano fobre el Sagrado
Depofito, y procurd detenerla, fin peafar,
que fiendo {olamente un fumple. Levica,
efte ‘minifterio le eftaba prohibido con
pena de lavida. Su intencionera buena;
no obftaate , {u falta fue caftigada feve-
ramente. Al punto mifmo , en que el Mi-

niftro imprudente llegd 4 tocarla,fe indig-

nd el Sefior de fu temeridad 5 y para inf-
pirar al Pueblo , que “eftaba congregado,
los fentimientos de témor , y veneracion,

de que con ‘mucha’ facilidad {e alexaba,-

hirio al temerario que cayo alli ‘muerto
de repente. Sobrecogido de temor el Rey,
no pudo por menos de quexarfe 3 Dios

de la feveridad de fus venganzas: Y que,

Sefor, feré yo culpado en vueftros ojos>
y el defignio , que he concebido para glo-

rificaros , fe convertiri en condenacion
mia? Oza acaba decaer i vueltros gol-
pes, porque no ha refpetado baftante-
mente vueltra tremenda prefencia ; y pa-
ta confervar la memoria de efte cafo, fc
Hlamari en adelante efte lugar con el nom-
bre de caftigo de Oza 5 pero efte Pueblo
que me figue, y yo milmo que lo he
juntado , os adoramos, 6 Dios mio ! y
no bufcamos otra cofa ; fino hacer que os
' D2 hon-

Aho de ¢l Mundo

1959
Dav. fobrefud.g.
Sobre todo Ifr. 2.

[LR23.VL

7+ Iratufque eft in=
dignations Dominus
contra Ozam , &
percufsic eum  {uper
remictitare : gui mot-
tuus eftibi jufta Ac-
cam Deia

8. Contriftatus eft
autem  David , co
quod perculsiffer
Dominus Ozam, &
vocaum cft nomen
loci illius percufsio,
Oz¢ ufque in dicms:
hanc.

o. Et extimuit David
Dominum indieilla,
dicens Quomodo
ingredietur ad meAr-
ca Domini?

L. Paral. X111, 9. 10a

T1:12y
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Dav.fobre Tud.g.
Sobre todo Ifr. 2.

IL.Reg.VI.
70. Et noluit diver-
teread fe Arcan Do-
mini  in civitatem
David : fed divertic
eamin domum Cbe-
dedom Gethai,

71« Et habitavic Ar-
ca Domini  ia domo
Obededom Gethel
tribus - nwenlbus = &
benedixit  Dominus
Obededom |, & om-
nem domum ejus.

LParal. XIIL 13.14.

o8 Histor1A DEL PuesLo
honren todos vueftros fiervos. No obftan<
te, dixo David 3 todos los que le acom-
pafaban, yo no puedo determinarme a
continuar mi emprefla : conviene que de«
xemos, que el Sefor {e aplaque, antes
de conducir el Arca a mi Palacio; pues
no obftante todo 5 quien fabe fimi inten«
to es a fu Magettad agradable , y fila mo-
rada de un Rey ,’ que no tiene nada de co-
mun con el Sacerdocio , podra fer habi-
tacion del Arca de Dios2 Heridos, como
{u duefio , los Sefiores de la Corte del ex=
trafo fuceffo de Oza, fueron del mifmo
parecer que el Rey. Eftaba cerca del para-

ge donde el Asca fe havia detenido, y

acafo muy immediata d Jerufilem , y en
los mifmos arrabales de la Ciudad,la cafa
de Obededon. Efte era un Levita, aun-
que fe llama Getheo, porque verifimil-
mente havianacido en el Pais de Geth.
Era ua Miniftro irreprehenfible ; y de un
credito- grande de virtud..-Se determino,
pues, depofitar ‘en {u cafa la' Santa Arca:
¢l vino en ello con gufto, y bien prefto
experimentd , que la morada del Sefior en
la.cafa de un hoimbre bueno ; es.el ma-
nantial de todas las bendiciones. Por tres
meles , enque guardo €l depofito de la
: MNa-
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Nacion , ¢l rocio del Ciclo, ylo pingue
de la tierra, parecieron eftaile vincula-
dos. La fecundidad fe extendio fobre {u
familia, y fobre {us ganados. Sus fiegas
fueron ricas, y dichofas {us vendimias:
{us empreflas le falieron bien, y fe au~
mento iu comercio. Parecia Cbededon
otro hombre, y f{u profperidad era de
tanto efplendor,que yano le llamaban con
otro nombre , fino con ¢l de muy amado,
y favorecido de Dios,

20 -No pudo David ignorar por mu-
cho tiempo un cafo tan maravillofo. No
embidio al Levita la fortuna de que goza-
ba ;5 perono creyo que debia privariea si
mifmo de ella , y defifiir del primer de-
fignio , que havia formado para gloria del
Seiior, Es verifimil, que confulto acerca
de fu Divina voluntad , y que haviendofe
inftruido de ella , no dudo mas en hacer
tran{portar el Arca de la cafa del Levita
a fu Ciudadela de Sion. Havia tenido cui-
dado de hacerle prevenir una habitacion
feparada en medio de fu Palacio, en la
qual , en lugar del Tabernaculo de Moy-
s¢s , que quedaba en Gabaon, havia he-
cho poner un Pavellon magnifico , y ha-
via dado todas las difpoficiones conve

nien-

Ao de el Mundo
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Dav. fobr. Jud.gi

Sobre todo [fr. 2,

I. Paralip. XV,
1. Fecit quoquie (ibi
domos in Civitaté
David , & =adificavic
locum Arce Dei. Te¥
tendirque ci tabenas
eulum,
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. 2959 ' nientes i la mageftad dcl Depofito Santo.
Dov. [obr Jud-9: go |1avig erigido un Altar para ofrecer los’
Sobre t@dﬂ lﬁ'- 2. {‘ Sepk & l .
- acrificios , y todo al rededor {e havian
difpacfto habitaciones commodas paralos
Sacerdotes, para los Sacrificadores, para
los Mulicos , para los Porrteros, y para
los otros Levitas, durante el tiempo de
fus funciones. Declard , en fin, antes de
hacer la translacion , que la cafa adonde
havia de defcanfar prefto la Santa Arca,
{er1a lugar de afylo paralos delinquentes,
adonde podrian refugiarfe impunemente,
y eftarian a cubierto , contra las fentencias
de la jufticia de los hombres. :
LPalXV. 21 Haviendofe prevenido todo de
2. T d‘:_'l ] id: 5\ . - .
Tilicin s ;};?ﬁ: . efta manera , .{‘C guardo bien David de in«
quocumque portetur currir en la mifma falta , enla qual fe ha-
ArcaDei,nifialevi- _ + . X ; l .
tis, quos clegic Do- Via incurrido en la primera translacion
minus 24 porandum de |3 Arca, y havia dado motivo i Iz
cam , &¢ ad minif- J »
eandum bi ufque ‘muerte deplorable del defdichado Oza.
e Junto a todo el Pueblo en la Ciudad de
3 Congregavicque Jerufalem , y fingularmente 4 los Sacer-
univetfum Ifragl in A A
Perabalon, ut e, AOCESCY Levicas , y les\hablo de efta ma-
foic Atca Dei in Mera: Los Levitas fon i los que el Sefior
P‘l@;‘,‘?uéi‘i‘i a0 ha elegido para fus N}iniﬁros , ¥ ilos que
= toca llevar el Arca, i exclufion delos de-
mas fiervos fuyos , que no ha deftinado 2

das Santos minifterios. Volotros, pues,

(]tlc
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que fois las Cabzzas de las familias Levi-
ricas , {antificaos, y poned cuidado de

refervaros de toda impureza legil , para
efltiren eltado de llevar el Arca del Sedor,
y colocarla en el lugar que le tengo defti-
nado. Sila primera vez , que emprendi-
mos efta obra, {e huviera ufado de efta
precaucion ; y fi volotros huyierais eftado
prefentes para {ugerirla, no {e huviera co-
metido el {acrilegio , que nos hizo ver ir-
ritado al Sefior , y los efectos de {u indig-
nacion. Ademais de efto, tened cuidado
de fenalar entre vofotros a los Cantores,
a los que rocan inftrumentos , y alos Mu-
ficos , para que la funcion fe haga con ma-
yor magaificencia; y fi fer puede, con
mayor devocion alin, que la primera vez.
Ordeno el Rey, que en la procefsion, que
fe iba i hacer, fe facrificailen de feis en
feis paffos un buey, y un carnero, para
expiar de un inftante 2 otro todas las fal-
tas de ignorancia, en que pudizflen caer,
no obftante las precauciones , que {e to-
maban , para evitarlas todas.

22 Se marcho, poco mas, & menos,
con el mifmo orden , con que {e havia he-
cho tres mefes antes. Todo el Pueblo,
dos Ancianos , los Oficiales del Exercito,

‘4

Ao ds el Muqlo
2)59.
Dav.ﬁ;br.}';.::!_g_
Sobre todo Ifo2

—

FOSUUNESS

LParal. X V.

4. Necnon, & filios
Aaron , & Levias.
11. Vacavitque Da<
vid Sadoc ; & Abia-
thar Sacerdores...

12. Et dixit ad cos:
Vos , qui eftis princis
pes fimiliarum Leyis
ticarum  {anéihca-
mini cum frawibus
veftris ; & afferre Ar=
cam Domini Dei
Ifragl ad locum , qui
¢i preparatoseft,
13.Ne utra principioy
quia non eratis pre-
{entes , perce(sic nos
Dominus: fic X nunc
fiar , illicitcum quid
nobis agentibus,
16. Dixitque David
principibus. Levita=
rum, ut cenftitiiererit
de frateibus fuis can=
tores i organis mu-
ficorum nablis | vide=
licer & lyris, &
cymbalis , ut refona+
ret in excelfis fonitus
[ztitiz.

16, Cumque adjuvif=
fer Deus Levitas, qui
portabant  Arcam
feederis Domini , im+
molabantur _fepeem
tauri , & fepremy
arieges.

JLReg. VL.
12.... Abiit ergo Da=
vid , & adduxit Ar-

cam
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: 2.9$9.
Dav. [obr.Fud.9.
Sobre todo Ifi. 2.
cam Dei de domo
Obededom in Civi-
tatery David cum
gaudio : & erant cum
David f{eptem chori,
& vidima viculi,

Il. Reg. V1.
3. Cumque rranl-
cendifient , qui pot-
tabant Arcam Domi-
nifex paffus immo-
labant bovem , &
arietem.

L.Paral.XYV.
25. Igitur Pavid, &
omues majores nacn
Ifragl , & Tribuni,
ierunt ad deporran-
dam Arcam foedoris
Domini de domo
Obcdedom cum le-
titia,
27s Porro David erat
indutus Stolr, bylsi-
na , & univerfi Levi-
te , qui portabant
Arcam, cantorefijue,
&Chonenias princeps
prophetie inter can-
tores: David autem
etiam indutus erat
Ephodlinco.

ILReg. VL.
14, Et David (aleabat
totis viribus ante Do-
minum. Porro Da-
vid erat accinétas
Ephod linco.
15. BEc'David, & om-
nis domus Ifra¢l, du-

ce-

99 HistoriA pEL PursLo
y los Sacerdotes, y Levitas , acompafa-
ban la Santa Atrca. Eftos ultimos iban
veltidos de fino lino, 1t olanda, como
tambien los Cantores, y ¢n particular
Chonenias, Superintendente de la Mafi~
ca. Se havia quitado el Rey los ornamen-
tos Reales, y {e havia veftido de una ropa
de olanda, como los hijos de Levi,
por diftintivo llevaba el Ephod de lino,
por privilegio aligado 4 {u perfona.Puefto
ala frente de los Ifraelitas, llevando {u
Arpa en la mano, acompafiado de fiete
coros de Mufica , caminando fiempre i fu
lado una victima prompta para {acrificar-
fe, eracon fu canto elalma dela alegria
publica. Todas las voces, y todos los
inftrumentos le correfpondian : iban can-
tando el bello Pfalmo , que havia com-~
pucfto de propofito para efta funcion, y
ceremonia ; y de quando en quando, con
una efpecie de {ufpenfion, olvidando en
obfequio delareligion las exterioridades
de la Mageftad , y el decoro aparente de
fuclaffe , faltaba , y danzaba delante del
Arca, y en prefencia de f{us Vaflallos.
Seguiafe el Arca , llevada, fegun la Ley,
en fus andas, {obre los hombros de los
Levitas , que para efte efecto c[’c{_aban
an-
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fantificados.  Immediatamente delante
del Arca fe veian los dos Gefes de las Fa-
milias Sacerdotales , Sadoc , y el gran
Sacerdote Abiathar. Marchaban algunos
paffos antes fiete Sacerdotes, que lleva-
ban en {us manos Trompetas de plata, y
anunciaban de quando en quando la mar-
cha triumphante del Sagrado Depolito.
Iban i los lados del Arca quatro Leviras,
que hacian el oficio de Porteros, entre
los quales eftaba Obededon, .?qucl Mi-
niftro, en cuya cafa, para dicha de {u
familia, havia morado el Arca por tres
‘mefes.

23 Eftallegd en poco tiempo a la vif-
ta de f{u nueva habiracion, y entonces
fu¢, quando, en reconocimiento del fa-
ver, que havia hecho &l Sefior i los Le-
vitas, de que la llevaffen hafta {u termi-
no, fin accidente, ni defgracia alguna,
{e facrificaron fiete toros, y fiete carne-
10s. Quitaron los Sacerdotes el Arca de
los hombros de los Levitas , ¥ la coloca-
ron con grande refpeto debaxo del velo,
que expreflamente (e havia eftendido pa-
ra efto. Hizo David ofrecer una grande
maulcicud de holocauftos , y hoftias paci«
ficas , fobree) Aitar que fe havia erigido

=g b

Tom.IV P.2, E a

Ao de el Mundo
29:9,

Dav. fobr.fud.g.

50.")?‘? todo %i 2'.?

cebant Arcam Teita™

menti Domini in jit-

bilo , & in clangore

buceinz,

I, Paral, XVI. a verf,
8, ad verf, 37.

I. Paral, XV. i verf,
5o ad verf, 250 26a
27285

T.Paral.XV.

26, Cumque adjubif=
fet Deus Levitas, qui
portabant  Arcam
feederis Domini, im-
molabantre  feptem
tauri , & feptam
arictes,
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Dav. jb{w Fud.9.
Sobretodo Ifr. 2.

ILReg. VL
17. Et introduxerunt
Arcam Domini , &
impofucrunt eam in
loca fuo, in medio
Tabernaculi , quod
tetenderar el David:
& obrulit David ho-
locaufta , & pacifica
coram Domino.
18, Cumique com-
pleffet offerens holo-
caufta , & pacifica
benedixic populo in
nomineDomini exer-
citium,
19. Et parritus eft
univerfz mulddini
Ifragl , tam wviro,
quam mulieri , flu-
gulis collyridam pa-
nis unam , & atfac-
ram bubule carnis
unam , & fimilam
frixam oleo : & abiit
omnis populus unuf-
quifque in domum
fuam.

34 Historia pELPuEsLo

i la entrada del nuevo Tabernaculo. El

Pueblo prefento tambien fus victimas , &
exemplo de (u Principe. Haviendofe con-
cluido todo, con indccible confuelo de los
que havian concurrido:colmado el Rey de
confuelo al vér {usdeleos curaplidos,le vol-
vio ala muchedumbre , y bendixo i todos
fus fubditos,congregados a eftaceremonia,
en el nombre del Sr. Dios de los Exercitos,

14 Les dittribuys , fin diftincion al-
guna de hombres, y mugeres, i cada
perfona una torta de trigo, un pedazo
de baca afada, y una efpecie de bufiuelo
frico en azeyte, fegun la coftumbre de
aquel tiempo. Defpues defpidio la Jun-
ta, refervandofe el arreglar de efpacio,
como lo hizo, los minifterios de los Sa=
cerdotes , de los Levitas, de los Mufi-
cos, delos Porteros; y en una palabra,
de todos los Miniftros , que debian fervir
en la prefencia del Sefior , ya fuefle en Ga-

LPaal. VXL 1.2.3. baon , donde eftaba el Tabernaculo, ya

XVi43

tuefle en la Cindadela de Sion,donde aca-
baba de ponerfe el Arca, y et fubminif
trarles los admirables canticos llenos de
piedad , de nobleza, y dereligion, que
componia 2l ufo de Ira¢l, y los quales
frequentemente ¢l ponia en Mafica.

Ha-
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1¢ Haviendofe feparado el Pueblo, 2959.
Sy . s 8 Dav.fobre Fud.g.
volvid i entrar David en {u Palacio, vo ! G
< \ Sobre todo Ifr, 2i
canto como Seiior , que acaba de dar orde-
nes , quanto como Padre lleno de ternu-
ra, que fe prepara para beadecir a fu Fa-
milia, defpues de {u Pueblo, y quicre
partir conella el gozo de que elti lleno;
ero debid quedar excremamente {orpre-
hendido al recibimiento , y cumplido po-
co refperofo i fu perfona , y poco religio-
fo izia el Sefior , que le hizo Michol , la
: : ._ TLReg VL.
mas querida de {us f:l'pofas. Durantc.el G g
curfo de la Procefsion , y ¢eremonia, Arca Domini inC-
. ritate Davi f=
quando paffaba el Arcade efpacio por la {70 Co o
Ciudad de David , eftuvo efta Princefa en piciens per fencitram
1 d {‘ d L‘d vidit {U‘g m D.lVId
a ventana de f{u apartamento , defde [ygienem . arque
rel 1 {aleantem coram Lo-
dende veia todo ¢l O.ljdcl‘l SOY \feqmto e
que fe marchaba. Hija de Saul, y acof- iy corde fuo,
tumbrada i las modales mageftuofas,
sérias, y aun algo altivas, que afectd
efte Monarcha hafta {fu fin: mirocon dels
precio el eftado fencillo, humilde , y mo-
defto , 3 que fu efpofo {e havia reducido
en la prefencia.del Sefior. Ella juzgs , que
la dignidad Real {e envilecia por {u canto,
por {u mufica, y por fus danzas; y fobre
todo,por haverfe defpojado de las veftidu-
ras Reales, cuyo faufto creys David , que.,
B no
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- 2959. no debla exponerala vifta en un concur4
Dav.fobr. Jad. 9. 5 4o Religion. No fe pudo contener , y

Sobre todo Ifr. 2.
i e ks apenas huvo entrado el Rey en {u Pala-

b g;lj:rf‘{'-:}g‘:: ot ¢iode Sion , quando faliendole al encuen=
David, bencdice- ¢r0, le did quexas amargas , y le hizo re«
egrefin Michol flia prefentaciones poco atentas. Verdadera=
3;’1&“:?;1;‘;‘:3: mente,Principe,le dixo,que acabais de ha-
fus fuic hocic Rex cer un papel harto gloriolo para un gran
e Conbericns Rey, y que fabeis maravillofamente man-
:;ﬁ;l:mt:ig:ru;l & tener el honor de vueftra Corona. Qué
nudewur unus defeur- Dello efpeétaculo era el Rey de ifracl,
e veltido de una tunica fencilla , y defpoja~
LParal.XV.20.  do de todas las fefiales de {u dignidad,
tocar el Arpa, y mezclarfe con los coros

delas doncellas de Jerufalem , danzar,y

faltar con ellas i la vifta de todos {us

Vaflallos , como fuelen hacer eflos bufo-

nes, que {e llevan trds si las atenciones

21. Dixitque Davia del populacho ! Tu no me conoces ain,
g e :qt?tiagf;; refpondio David con una {uavidad , que
me potids, quim Pa- NO merecia la agrura de Michol. No me
oo domurn o MTes como 4 Rey guerrero, que debe
iﬁ} 7o {1:11;3, ue tener fiempre las armas en la mano; o
Shim Dowinl £ como Juez de los hombres, cuya boca
Mracl, fola deba pronunciar fentencias ; pues ye
me miro con mas gufto , como aun fim=

plelfraelita, y como i fiervo del Dios de

Abraham, de lfaac, y de Jacob. En la

PIE"
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prcfencia de eite Soberano Dueilo, que 29559-
reprobando la cata de tu padre, me ha R0 o0 I
E < Sobre todo Ifr, 23
efcogido para que ocupe {u lugar, y me
manda que {ea Gefe de {u Pueblo en I
raél, no puedodexar de olvidarme mu~
cho de lo que me hace diftinguido entre
los hombres. Danzare , i es menefter: I.Reg V.
me abatirc mas de lo que me he abatido: »:. Ludam , & vis
l W ]. - d r o bl lior fiam plus , quam
me har¢ el mas pequeiio , y defpreciable i tum : & cro
L] - . A - - "y . .
€n mis propios 0jos, y pondre mi glorla humilis - in oculis
. meis, & cum ancillis
en confundirme con el Pueblo; y efte g4 quibus locua es,
mifmo Pucblo , edificado de mi refpeto, gloriolios appaschos
para con mi Dios, y el {uyo, refpetara,
por eflo mucho mas, 4 mis ordenes , y 3
mi perfona.
26 Una reprehenfion tan religiofa
debiera de haver hecho volver en s1 i
Michol , y haverla enfefado a juzgar con
menos vanidad, y fobervia de las accio-
nes de un Rey, que {abia hermanar me-
jor , que ninguno otro Rey de la tierra,
la humildad de Santo con la mageftad de
Monarcha.Michol no {e aprovecho,yDios Foos
{_ e ite datdoiel 4 zlg.T;;-”tl:rMnchol fi4
¢ vengode ella; quedando efta Princefa; 1ix Siiil non et na-
hija de Satl, efteril por toda fu vida, 3 f§ i vl in
: =~ iem mortis fuzs
pefar de {u pafsion por tener hijos , y de
- yer {ubir d uno de ellos al Trono de {u pa-
dre. Porlo que mira & David , no {¢ im-

mute
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2959- muto por los baldones, que leacarreaba
?gi‘j‘ef;’i’;;’;“iz fu piedad. El diaen que tuvo la dicha de
conducir el Arca i la Ciudad de 5100, Je
parecia el méjor de todes fus dids, y no
le parecian nada las victorias mas brillan-
tes, en comparacion de 14 gloria, que
acababa de procurar i fu Dios.

ILReg.VIL 27 No obftante, eftaba muy lexos de
oL i juzgar fatisfecha a fu Religion. Se hallaba
domofua, & Domi- alojado foberviamente en fu Palacio de
nus dediffer el re- .y = 3
quiem undique ab 910N & tenia paz con todos {us enemigos,
pniverlis inimicis - 3 Jos que Dios conteniaen f{u deber con

el terror, que les infpiraba folo el nom-
LPaalXVIL1.  bre de David. Silos Philifteos hacian dé
quando en quando algunas tentativas , ef-
tas eran unas rapidas incurfiones , defpues
de las quales {e volvian con mas prefteza,
dela que havian venido, i acantonarfe
en fus propias fortalezas. Tranquilo, pues,
y dichofo con la proteccion vifible de
Dios, fe reprehendia 4 si mifmo de ha-
ver hecho mucho por si, y poco por fu
Bienhechor. Revolvia en fu efpiricu ideas
mucho mas nobles , y magnificas. For-
maba ¢l plin de una augufta calaen la
cabeza de {uReyno, donde el culto de
Dios fe practicaffe con tal efplendor,
que alimentafle la devecion de los fieles,

. : y‘
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y caufafle admiracion 4 las Naciones ef
trangeras. Eftoseran. los, proyectos, en
que con gufto e ocupaba el piadolo Mo-
narcha; y aunque fuefle fin difputa el
Principe mas valerofo de {u tiempo, fe
advertia en toda {u conducta, que cra
guerrero por obligacion, y por inclina-
cion religiofo. Haviendo hecho de clpa-
cio {us reglamentos, para la grande obra,
que meditaba , quifo conferirla con un
buen hombre , favorecido con luces del
Ciclo, y admitido dla intima confianza
de Dios , al qual havia procurado incli-
nar, y atraer A {u perfona : efte era Na-
thin , hombre enteramente de una gran-
de {uavidad , y de una conftancia, y en-
tereza invencible ; incapiz de lifonjear 3
{u Principe, y de un genio apropofito pa-
ra reprehender fin agrear: Propheta del
Sefior, y por efte lado mas apropofito,

que otro, para fer Privado, y Confidente
de un Rey Prophera.

28  Cierto dia; en que David tenia’

a {u efpiritu mas ocupado , que lo ordi-
nario , en {u gran dehgnio del Templo,
que queria edificar al Sefior enla Ciudad
de Jerufalem , hizo avifar 3 Nathin, que
viniefle a verlo, y le hablo de. efta mane-

Ia.

Aito de el Mundo
1900,

Dav. fob.Fud.10,

Sobre todo 1fy, 3.

Lty

II.Reg.VIL

2. Dixir ad Nathan
Prophetam :  vides
ne, quod ego habi-~
tem in domo Cedri-
na ,& Arca Dei pofi-
ta fit in medio pek-
lium?

LParal.XVIL1.
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Sobre todo If7. 3.

ILReg VIL
7. Dixirque, Nathan
ad Regem : omne,
quod eft in corde
tuo , vade, fac : quia
Dominus tecum eft,

4 Fa&um eft autem
inilla nofte : Erecce
fermo Domini ad
Nathan dicens:

40 Historia pEL Pursto

ra: Ya veés, Propheta, que delde pocos
afios de reconocido por Rey de Ifracl,
tengo un Palacio fobervio , en que hablto
baxo de artefonados de Cedro : entretan-=
to el Arca del Sefior , y la fefal de nueftra
Alianza, {olamente efti cubierta de pieles,
y aun no tiene eatre nofotros habitacion
conveniente 4 los teforos , que encierra.
Qlé juicio haces tu de efta comparacion,y
a que proyectos juzgas, que me debe mo-
ver? Yios entiendo, Seflor, refpondiod
Nathin, y no puedo dexar de aprobar
vueftro zelo )Y rellclon. Vos os avergon-
zais de tener mejor alojamlcnto que la
Arca del Dios de Ifracl. Seguid los defig-
nios, que vueftra Religion os infpira: el
Senor eftd de vueftra parte, y hechara la
bendicion i la cmprelra que mtentals
hacer a gloria {uya.

19 El Propheta, y el Rey hablaban
{abiamente , el uno proponiendo, y el
otro apoyando el proyeéto del Edificios
pero Dios, que comunmente quiere que
{us fiervos , y fus amrgos {e determinen a
obrar, nofiempre quiere ;, que lleguen 4
la execucion. Quedo admirado David ; y

-gu&o[b de la aprobacion, que fe havia

dadoa fus defignios 5 y edificado Nathan,
de
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dela virtud de fu Sefior , fe volvido ben-
diciendo i Dios, i quien inftantemente
fuplicd , que ayudafle a la piadofa inten-
‘cion del Monarcha, y fe acoftd con cfte
‘penfamiento 5 pero en el difcurfo de/ efta
noche mifma fu¢ avifado, que lo mu-
daffe. Le did i conocer el Sefior quan di-
ferentes eran fus penfamientos de los de
los hombres ; ¢ inftruido de {u divina
voluntad, le ordeno que fueffe d anunciar-
fela al Rey.

30 Tres puntos capitales contenia la
revelacion hecha a Nathan: lo primero de-
claraba el Sefior , que no era David el que
tenia deftinado, para que le fabricafle ha-
bitacion ; pero para fuavizar i efte buen
Principe la'amargura , que podia caufar-
le una nueva tan poco efperada,la que
fu profunda humildad infaliblemente le
huvicra hecho mirar , como una fenal del
defcontento de fu Dios: afiadia fu Mage(-
tadaefta primera palabra una prome(la
autentica de confervar eternamente fobre
el Trono de Ifra¢li la Cafa de David ; y
advertia al Santo Rey, quelo que no exe=
cutaria por si mifmo, en orden al edificio,
que havia planteado , tendriala gloria de

I OM.II/_.,{". 2o F €XC=

T

Ao de el Mundo
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Dav. [ob.fud. 10.

Sobre todo Ifv. 3.

TLR:g.VH.

§. Vade , & loquerd
ad David fervam
meum- hzc dicit Do=
minus : Numquid tw
adificabis mihi do-
mum ad habitan-—=
dum?
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Atio de’ el Mando
2960.

Davw. fob,Fud.10.

Sobre todo Ifr. 3.

1L Reg. VIT.

6. Neque enim habi-
tavi in domo ex div
illa, qua cduxi filics
]_{mé‘l de terra Aoyp-
i, vique in diom
hanc ? Sed ambula-
bam in tabcrnaculo,
& in tentorio.

LParalip. XVILs.

42  HisTtoriA pEL PuesLe
executarlo uno de los Principes , que nas
cerian de ¢l.

31 Encargado Nathin de efta inf-
truccion , fu¢ d verfe con el Rey i la ma-
hana del dia figuiente; y defde luego le
dixo : Que ¢l iba de parte de Dios : Que
los hombtes tenian {us defignios,y que
Dios tenia otros , & los quales era precifo
fometerfe: Que ¢lno temia nada,y que
{ervia i ua Seior muy liberal ,que en ge-
nerofidad no e dexaba vencer. Ved aquj,
pues , 0 gran Principe , continuo ,lo que
el Sefior me ha dicho. Levantate, Prophe~
ta,yve i decir demi parte d mi fiervo
David : Tuquieres edificarme morada en

erufalem , para fixar enella mi prefen-
cia en medio de mi Pucblo. Yo eftoy
guftofo de tu buena voluntad : en formar
elte proyedto te has portado como un

tincipe reconocido;, pero no eres tu i
quien tengo elegido para executarlo. Bien
fabes, que defde el dia en que faque d'los
hijos de Ifra¢l del cautiverio de Egypro,
hafta efte en que te hablo, no ha tenido
morada fixa mi Arca del Teftamento , y
que yo no he pedido un Templo entre
volotros : caminante en cierco modo en

¢ O 0 ¢ -



pE Dros. L. XX, i3
medio de mi Pueblo , mientras que ¢l ha
peregrinado, lothe feguido en rodas par-
tes: no me he parado fino con ¢l; y
aun defpues que ha entrado en efta tierra,
cuya pollefsion tranquila le difputaban
fus enemigos , obligada mi Arca 3 mudar
frequentemente de morada, no hateni-
do otro retiro, que el de un Tabernaculo,
y un Pavellon. No me quexo de efto, ni
he reprehendido por ellod los que hafta
aqui han governado 3 mi Pueblo. Los
Jueces que lo han guiado por orden mio,
ni losde las Tribus de Ifracl, i quien he
dado las prerrogativas del mando, no
me han oido que les diga; por que no
me haveis edificado una cafa de Cedro?
No creas, pues, quetu ferds culpado en
fufpender tu refolucion. En mi prefencia
tendrds el merito de haverla concebido,
y yono te imputar¢ el que la hayas de-
xado. Se pard algun tiempo Nathin def=
pues de efte difeurfo, y dexd al fanto
Rey tiempo para que conociefle, que
manos , cafi continuamente tefidas con
la fangre impura de los eftrangeros, no
eran apropofito para edificar la Cafa de la
-Paz: Que Dios diftribuia 4 fu gufto fus
favores , y fus talentos: Que porlo que
¥F2 mi-

Aito de el Munda
2960.

Dav, fob.fad.10.

Sobre todo Ifr, 3.

ILReg. VIL,

7. Per cunéta loca,
que tranfivi cum om-
nibus filiis Ixaél,

numquid loquens lo-
cutus fum ad unm
de Tribubus Ifvacl,
cui pracepi, ut pal-
cerer populum meum
Ifraél , dicens : Qua-
re non xdificafti mi-
hi domum cedrinam?

1.Paral XVILG»



ito de el Mundo
29bo0.

Dav.fob.Fud.10.

Sobre todo Ifr. 3.

i

T1. Reg. VII.

%, Et nunc hzc dices o

fervo meo David:
Tige dicit Dominus
excrcituum: Ego tu-
i te de pafcuis fe-
guentem greges , ut
effes Dux f{uper po-
pulum merm Hradl.
9. ki ful weum in
omnibus ubicumque
ambulafti | & interfe-
ciunivetfos inimices
tuos 2 facie tua: feci-
que tibi nomen gran-
de jufta nomen mag-
norum , qui {unt in
terra.

10. Er ponam locum
populo meo !ragl, &
plantabo evm , &
habicabic fub vo , &
non turbabitur am-
plius 3 nee addent fi-
#i iniguitatis , ut
affigant ewn ficut
priusy

44  HistorIA DELPUEBLO
miraba i ¢l , eftaba deftinado para pelear;
y que verifimilmente vendria defpues de
el algun otro Rey, que erncontrando la
tierra con tranquilidad , por las victorias
de un predeceflor belicofo , emplearia los
dias pacificos en edificar ¢l templo al
Seiior,

32 Entretanto, que con eftos penfa
mientos {e confolaba el Monarcha piado-
fo, volvio el Propheta 4 tomar la pala-
bra, y continuo de efta fuerte : Ved aqui,
o Principe, lo que afiade el Sefior Dios
de los Exercitos. Propheta, dirds de mi
parte ami fiervo David : Yo {oy el Sefior
tu Dios, que te faqué de los paftos, en
que conducias el ganado de tu padre : yo
te bufque en aquel eftado, y condicion
humilde, para hacerte el Gefe, y con~
ductor de mi Pueblo Ifiacl. Delde efte
diade tu eleccion yo no te he abandonado:
en todas partes he feguido tus pallos : he
fido tu guia, yhe felicicado tus emprel-
fas: he hecho caer en tu prefencia,a tus
enemigos : te he colmado de gloria; y tu
nombre , temido de todos los Pueblos,
iguala al de los Monarchas mas famofos
delatierraz en fin, baxo de tu reynado;
he refuelto afiegurar a lracl enla poflef~

- ¢ q ~ fion



pE Dios: L. XX. 45
fion del Pais que habita. Ya no vendran
3 ¢l A turbar {u repofo :-no' intentaran ya
inquietarlo los hijos de la.. maldad , ni
difputarle el imperio de la tierra de Cha-
naam; como lo han hecho continuamen-
te defde que eftableci los Jueces para go-
vernarlo, He humillado ya i tus enemi-
gos, y de nuevo los humillare : dexards
3 tu fucceflor un Reyno gloriofo, trium-
phante, y pacifico. Talesla dicha, que
te deftino, y tal es la obra, que te con-
fio; peto tal ha defer el eltado, y fitua-
cion dela tierra, antes que en ella fe me
edifique morada. Tu dilpondris para la
paz i tusenemigos con las victorias : def-
pues de ti aprovecharan eftas para mante-
ner la paz , ylapaz para concluir tus de-
fignios : pues yo te anuncio , afiade el Se-
fior , que eftableceré solidamente tu cafa,
y que reynarin fobre mi Pueblo tus def-
cendientes, Quando concluyeres tu carre-
ra, y delcanfares con tus padres , yo ele-
vare {obre tuTrono un hijo , que havri
nacido de 11, y afianzar¢ {u poder en If£
racl. El encontrard 2 fu Reyno pacifico
por tusbatallas, y no tendra que hacer,
fino vivir como Principe gloriofo, y pa-
cinco, Efte es el que me edificara morada

€n

4o de el Munde
296o.
Dav.[ob.fud.104
Sobre todo 1fr. 34

IIReg.VIL

11. Ex die qua conf=
titui Judices fupes
populum meum =
raél, Etrequicm da-
bo tibi ab emnibus
inimicis tuis, Pradiz
citque tibi Dominusy
quod domum faciag
tibi Dominuss

I.Par.XVIL';.S.g_.I ﬂ

12, Cumque coms
pleti fuerine dics tui,
& dormieris cum
Parribus tuis, fufcitas
be fomen tuum poft
te, quod cgredlc;mr
de utero tno, & fir<
mabo regnum ejus.
13. lIpfe adificabit
domum nomini meo,
& ftabiliam thronum
regni ejus ufque in
fempiternum,



Ao de el Mundo
29€o.
p_,gv‘ﬁ;b,]ud.l 0.
Sobre todo Ifr. 3.

" 1LReg.VIL
14, Ego cro ei in
Pacren, & ipfe erit
mihi in filium : qui
fi iniqué aliquid gef-
{eric , arguam ‘eum
in yirga virorum, &
in plagis filiorum ho-
minum,

15. Milericordiam
autem meam non
auferam ab co, ficut
abftuli 2 Saiil, quem
amovi a facie mea.

16. Etfidelis erit do-
mus ta, & regnum
tuum ufque in xrer-
num ante faciem
tuam, & thronus tuus
crit firmus jugicer.

LParal. XVIL11.12.
& 3. 34--

17. Secundum om-
nia verba hzc , &
jufta univecfam vifio-
nem iftam , fic locu-
tus el Nathan ad
David.

LParals XVII. 15.

46 Historia pEL PurBLo
en Jerufalem , y apoyado fu Trono con
todo el poder de mi brazo, no fera der-
ribado jamas. Yo{ere fupadie, y &l feri
mi hijo. Sillegaffed huir,y aparcarfe de
los caminos de la f{abiduria, yo lo cafti-
gare como padre , que difpone ¢l que fe
vuelva 2 la penitencia. Yo le embiaré
aflicciones , calamidades, y contratiem-
pos, medios que empleo en la conver-
fion de los hijos de los hombres. No me
portaré como Juez , que hace jufticia en
elculpado , fin atender 3 la mifericordia;
como trat¢ A Satl, que antes de ¢i llevo
la Corona de Ifracl, y a quien exclui del
Trono con todos [us defcendientes. Otra
mira es la que tengo fobre un hijo que te
daré : enél recibird tucafa durable efta-
bilidad : tu Reyno ferd perpetuo, y tu
Trono {e ahanzara para fiempre,, fin expe-
rimentar las ordinarias decadencias de los
Tronos de la tierra , y {us funeftas revo-
luciones. : '-

33  Eftoera todo lo que el Propheta
tenia que decir al Rey : 4 ello no afadid
cofa de st mifmo , y dexo al Principe
que confiderafle de efpacio los Divinos
Oraculos, que le acaba de anunciar, Tenia
David mucho tiempo havia el efpiricw

de
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de Dios. Sin trabajo diltinguio lo que de-
bia entenderfe unicamente de ¢l, y lo
que del hijo, que el Sefior le prometia
con ciertas exprefsiones {ublimes , y mag-
nificas , que no pudiendo cumplirle lite-
ralmente en un puro hombre, nacido de
{fu {fangre, le hacia prefente la idea del
Mefsias hijo de Dios , y juntamente hijo
de David , el qual, en la plenitud de los
tiempos, havia de perpetuar {u Reyno
efpiritual , hafta la confumacion de los
figlos.

34 Exceptuando eftas exprefsiones,
«que fe guardo bien de atribuirasi, nia
{uhijo, en fu fentido propio , y natural,
comprehendio que el Senor deftinaba al
padre parael trabajo de vencer , y refer-
vaba al hijo el frutode las victorias : que
le tocaba i ¢l hacer las prevenciones para
el Templo; y que efte hijo de bendicion
tendria la gloria de concluir la emprefla,
Reconocio tambien , que fi {us delcen-
dientes, y fu Pueblo permanecian ficles
al ‘Seiior : f1 perfeveraban en la jufticia;
'y obfervancia defus Santas Leyes , {erian
fu porcion los favores del Cielo, y que
Ja conftancia de {u dicha dependeria unis

0 ca-

Abo de el Munds
2960,
Dav.fob.Fud.io.
Sobre todo Ifr. 3.

Hf'bo Io !
seEgoeroilli inmpa-
wem , & ipfe erit mi=
hi infliume.



WUiiode el Mundo
2960,
Dav. [vb. Fud.10.
Sobre todo Ifr. 3.

IL.Reg. VII.

8. Ingreflus eft au-
tem Rex David , &
fedic coram Domino,
& dixit : quis ego
fum , Domine Deus,
& quaz domus mea,
quia adduxifti me,
hucufque?

§¥9. Sed & hoc pa-
tum vilum et in
confpettu tuo, Do-
mine Deus, nifi lo-
quereris ctiam de
domo fervi tui in
fonginquum : Iita eft
enim lex Adam, Do-
mine Deus,

48 Histor1a DEL PursLo
camente de la inocencia de fus coftumi
bres. .

Lleno de tan alegres idéas, falid
David de {u Palacio ; y {e fué i prefentar
delante del Arca del Teftamento , y dan-
do en aquel lugar , tan apropofito para fu
devocion , entera libertad i los afectos
de {u reconocimiento , derramo {u cora-
zon de efta manera en la prefencia de
Dios: Pues quien {oy yo , Sefior , y Due-
flo mio ¢ Y que es micafa en liracl, para
vernos elevar i tan alto punto de gran-
deza , i que teneis por bien el fublimar-
nos 2 Poco es para Vosel haver engran-
decido mi perfona: poco es, que vueltra
proteccion me haya hecho celebre por to~
da la tierra fobreel refto de los hombres,
pues la extenfion de vueftra bondad pa~
ra conmigo , no ha quedado f{atisfecha,

fin anunciarme i mi mifmo la futura

grandeza de mis defcendientes , y {u prof«
peridad en los figlos venideros. Afsi lo
hicifteis con Adin nueftro primer Padre,
y el primero de vueftros hijos. La multi«
tud , y magnificencia de vueftros benefi=
cios me hacen enmudecer; y en efegto,
que podra decic vueftro fiervo David,
opri=
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oprimido con el pefo de vueftras mileri-
cordias: Vosme conoceis, Sefor, y pe-
necrais lo mas intimo de mi alma; mas
picnfo de lo que puedo explicar, y s¢
que Vos f{ois teltigo de mis afectos. No,
Seiior , no merecia yo efta diftincion. No
haveis confultado para favorecerme , fino
4 la bondad infinita de vueftro corazon.
Vos lo havias prometido graciolamente,
-y no haveis querido faltar a vueftras pro-
‘meflas ; y paramas aumento de vueftros
favores , me dais lanoticia anticipada del
cumplimiento de ellas. Por tanto, Se-
fior, Vos fois para mi Dios Fuerte , Dios
Bueno , Dios Magnifico , Dios Gloriofo,
y Dios Omnipotente. No hay otro Dios,
fino'Vos, ni hay femejante 2 Vos entre
todos los Diofes de la tierra. Los prodi-
gios que fabemos por nueftros Padres, y
los que vemos en nueftros dias, baftan-
temente nos enfefian , que Vos folo fois
Dios , 'y que no hay otro ino vueftra Ma-
geftad. Dichofo el Pueblo de quien Vos
{ois {u Soberano, y fu Dios. Efte Pueblo
privilegiado wes Ifracl; porcion de vuefl-
tra herencia. Hay acafo en el Univerfo,
alguno que fe pueda comparar con ¢l
Vos mifmo , Sedor, para hacer de ¢l una

Tom, I/, P2, G Na-

Al de el Mundo
2960.
Dav. fob.zd.10,
Sobre todo Ifr. 3.
e —— A < . ——
M. Reg. VIL

20, Quid crgo addere
porerit adauc David,
ut loquatur ad te?
tu”enim feis fervum
tuum, Domine Deus.
21. Proprer verbum
tuun , & feenndum
cor tuum fecifti om-
nia magnalia hec,iea,
ut notum faceres {er-
VO o,

I.Pal‘:\lip. XVII- IG.

1718, 19s

22. Idcircd magnifi-
catus es , Domine
Deus , quia non eft
fimilis rui , neque eft
‘Deus excra te,'in om-
nibus , quz avdivi-
mus auribus noftris.

23. Qua cft autem,
ut populus tuusiragt
gens in terra proprer
quam ivir Deus, ut
redimeret eam fibi in
populum , & ponerct
fibi nomen, facerct-
que eis magnalia, &
horribilia {uper ter-
ram a facie popult
tui, quem redemifti
tibi ex Agypro, gen=
tem, & Deuny ¢juse



"Wio de ¢l Mundo
2961. 2962.
Dawid fobre Tada
11V 52}
Sobr.todo fr.4.5.

IL.Reg. VI,
24. Firmali enim
tibi populum tuum
'.l_{'r;‘-.iz'l in  populum
fempiternum : & tuy

Pomine Deus, fultus ~

es ¢is in Deum,

25. Nunc ergo, Do-
mine Deus , verbum,
quod locutus cs ﬁtpcx
fervumtum , ‘klupu’
domum ejus {ufiita
in fempiternum : &
fac ficut locutus es.
8 ]."..u".lll‘. XVIl, 20.

Ale iz, 13|

26. Ut m"gu‘ﬁcul r
Domen tium uigue in
imypi crnum, argue
dicatur  : Domipus
excrcituum , - Deus
fuper Ifraél. Et do-
mus fervi i David
erit (tabilita coram
‘Domino.

27« Quia tu, Domine
exercitnum ,  Deus
Ifrael revelafti aurem
{ervi tui,dicens:domft
zdificabo tibi : prop-
terea invenit fervus
tuus cor {fuum uc ora-
reE te oratione hac.
28.Nunc ¢rgo,Domi-
ne Deus , tu es Deus,
& verba tua crunt ve-
ra. Locutus clt enim
ad {eryum tuum bona

hzc.

50 HistoriA pEL PuEsLO
Nacion efcogida, para cftablecer entre
nofotros el conocimitento de vueftro nom-
bre, y para unitlo 3 Vos:eternamente:
Vos mifmo , Sefior , os dexafteis ver en
medio de Lgypto que lo tenia cautivo,
empleafteis alli el poder de vueftro bra-
zo, y fumergifteis i los Intieles. Vos, Se«
1or, haveis lienado de oprobrios a {us
Tyranos, a {us tierras de horror, a {us
cafas de {angre, y-a fus Diofesde confu~
fion, y tulbulcnua Con el terror de
vueﬁros prodigios , y-la fuerza de vueltra

‘mano, haveis ahuyentado,a vifta de vuef~

tros liervos, 4 las Naciones eftrangeras,
y enemigas. Vos haveis concluido vuef-
rraalianza con Ifradl: Vos lo haveis he~
cho para {iempre vueftro Pueblo : y Vos,
en fin , Sefior , venis a fer {u Dios eterna=
dicate. Que e queda , pues , 2hora que
{uplicaros , fino que confirmeis, Sefor,
irrevocablemente las promefias , que b
veis tenido por bien de hacer a vueftro
fiervo, y ifuCafa, y que nueftros peca-
dos jamas fe opongan a {u entero cumpli-
micato 2 Haced ; 6 Dios mio, lo que ha+
veis prometido executar. Sea .bcndito pa-
ra hiempre, y glorificado vueftro Santo
nombre ; yque defiglo en figlo fe- diga,
-5 que

[ G s -
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que el Sefior Dios de los Exercitos , es el
Dios de Ifraél , y la Cafa de {ufiervo Da-
vid no caerd con {u foberana proteccion,
Solo os pido , Sefior, lo que me mandais,
que os pida, dandome 2 cenocer, que
teneis 4 bien‘el oir mis ruegos. Yo edifi-
care , yo eftableceré, y yo confirmare tu
Cafa. Eftas fon las palabras , que me ha-
veis dicho , y ellas feran eternamente el
fundamento de mis efperanzas , y el mo-
tivo de mis {uplicas. Eftas fon vueftras
palabras , 6 Dios mio, y {e cumplirin in-
faliblemente. Vos {ois el Sefior , y ni os
enganais , ninos quereis engahar. Acor-
daos de la magnificencia de vueftras pro-
melfas , y empezad i cumplirlas delde
oy. Bendecid a la Cafade vueftro fiervo,
¥ que fea invariable en vueftra prefencia.
Vuelve aun i repetirlo otra vez : O Sehor,
y Dios mio ! Vos me haveis hablado,

vueftras palabras no (eria fin fruto. Vos

me bendecireis 2 mi, i mi Familia, a

this- defcendientes, y a vueftro Pueblo;
y al abrigo de vueftras bendiciones, quien
ros podri traftornar, ni hacer dafo al-
guno?

ranzas , fundadas
elld s

fobre las promeflas Di-
G2 Vi-

36 < No feengafio David en {uselpe-

At de el Mundy
2960.29612,
David fobre Judad
7 S &
Sobr.todolfr.4.5:

Reg. VIL

29. Incipe ergo, &
benedic domwui fervi
tui, ut (ic in fempi-
ternum coram texquia
tu; Domine Deus, lo-
cutus cs , & benedic-
tione tua benedicerur
domus fervi tui in
fempiternum,

LParal. XVII.24: 254
26, 27%



Tdio de ¢l Mundo
2961.2962.
David fobre Fudd
I3:i12:
Sabr.todalfr.4.5.

52  HisTorIA DEL PursLe

vinas. Las que miraban i la grandeza
temporal de {u Cafa , fe cumplieron por
el Senor , mientras que la condicion , que
{fuponia , {e guardo exactamente por el
Principe, por los Reyes fus delcendien-
tes, y por el mifmo Pueblo de Ifracl,
que defpues de fus Soberanos era el mas
intereffado en ellas. Empezo bien el fiel
Monarcha: ya no podia dudar, que {u
deftino era el vencer 4 los enemigos del
Eftado , y enriquecerfe de fus defpojos,
para el decoro, y hermofura del magni-
fico Templo , cuya idea havia tenido
fiempre vivamente imprefla en el alma,
y eftender los limites del Reyno tan dila-
tadamente , como el Sefior fe los havia
feialado 4 Abraham, y 2 Moyses. Las
ticrras de los Philifteos, las de Moab,
las de ia Syria, y las de [dumea , eftaban
comprehendidas en ellos; y{olo con el
trabajo de domar todos eftos vecinos en~
vidiofos , y eftosinfieles irreconciliables,
podia adquirirfe una paz solida para fu
lmperio. -

37~ Los Sagrados Hiftoriadores, que
en los hechos , que refieren , no (e aligan
roucho , finod les fucetlos, y no fe :me-
ten en -individualizar , fino  en quanto

w debr.
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defcubren i los Lectores las fecretas dif~
polficiones de la Providencia, o. algunos
cafos fenfibles de la Jufticia ; dela Sabi-
dunia , y de la Divina mifericordia ;, no
nos dicen, ni el tiempo , ni la ocafion;
ni las circunftancias de las nuevas guer-
ras de David. Solamente fe fabe, que
defpues de la prediccion , que acababa de
hacerle el Propheta Nathdn , no dilato el
tomart las armas, y que la buena difei~
plina, que hayia introducido en las Tro-
pas de Ifrael , lo pufieron en eftado de
obrar immediatamente , que {e determi~
10 i ello. Defde luego fe dexo caer fobre
los Philiftees al Occidente d¢ la tierra
prometida : no necefsitaba para atacarlos
de mas razon/, que los antiguos Anathe-
mas  pronunciades contra ellos , y fus
continuas irrupciones. Les gano una gran
victoria , humillo {u fobervia , y de tal
manera enflaquecio- {us fuerzas', que en
mucho tiempo' no: volvieron i levanrar
cabeza; 'y lexos de que, lepidieffen vers
gonzofo  tributo , les impuio la Ley; y
pata colmo de felicidad | les quitd la
Ciudad. de Geth , con todas fus depen-
dencias.

38  Del Pais de' los Philitcos , fufi-

Ci_ﬂlh

+2961.2962,
David fobre Juda
1112,
Sobr.todolfr.4.53

e

II. Reg, VIIL,

1. Fa@um eft auternd
polt hee percufsitDa=
vid Philiftiim , &
humiliavit eos , &
tulic David frenum
tr:buti de manu Phi-
liftiim.

1.Paral. XVIII,
Ta.oee it tollorer Gathy
& flias ejus de manu
Philiftiim.

IL.Reg. VIIL
2. Et percufsic Moab,
& menfus elt eos fu~
niculo , cozquans
terre : menfus eft au-
tem duos funicules,
unum  ad occiden-
dum : & unum ad vi=
vificandum: fa&tufque
eft Moab David fer-
viens fub wiburo.

LParal XYLz,
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2961. 2962.  cientemente domados , volvid izia'el
Dw‘d{bb’: F44% Oriente , ¥ vinoa atacar 3 Moab , Pue-
Sabr.;ad:slffr:.q.}.s'- blo en todos ‘tiempos enemigo del fuyo,
— — y en el qual , ademas de las injurias antis
guas, tenia que vengar nuevos infultos.
La victoria lo fue figutendo defde Geth a
Moab : aqui deshizo i los enemigos; y
con la necefsidad 'de contenerlos coa el
miedo , y el terror , pues no le era pofsi-
ble hacerlos amigos, tratd con rigor fu-
mo a los prifioneros. Hizo que i todos
los tendieflen fobre la tierra en medio de
fu Exercito.  Los diftribuyd en dos li-
neas : la una de ellas pafso {in piedad por
el filo de la efpada:alaotrafe concedid
la vida, con la condicion de que el Rey-
no feria tributario al ‘de David; y con
la amenaza de un tratamiento mas | rigo-
rofo aun, i la primera fefial de rebel-
dia. '
39 Eftas importantes| victorias no
coftaron al Heroe deTirael’, fino el tiem=
po de marchar , y combatir. Pafso el
Jordin , y determind adelantar {us con-
quiftas hafta el Euphrates : limices {efia-
lados por el Senor i la dominacion de {u’
Pueblo. Fue al Norte , y prefentobatalla
a ‘Adarecer , hijo de Rohob, Rey dela
P Sy-
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Syrid de Soba , en las cercanias del Mon-
te Libano. Efte Rey idolatra, que e ha-
via-acarreado contra si la indignacion de
David, por alguna emprefla que ignora-
mos ; elperaba ver defte Heroe obrar con-
tra fus Eftados 5 y para ponerle en para-
ge derefiftirle ; havia hecho alianza con
el Rey de Syria, de Damafco, intereffado,
como ¢l , en detener los progreffos del
nuevo Conquiftador.. La diligencia de
David previno la junta de los dos Reyes:
atacd i Adarecer), antesque llegaffen las
Tropas de Damafco, y lodeshizo con
la mi{ma: facilidad , con que havia bati-
do i los Philifteos, y Moabitas. Tomo en
la batalla mil carros, fiete mil Soldados
de a Cavallo; de los’ quales mil y-fece-
cientos eran diftingnidos por {us bellas
armas, y parecian fer de la guardia del
Rey , con mas de 2veinte mil Infantes,
Hizo rcortar las spiernas dtodos! los cava-
llosde los carros 3t de! dos. quales refeivo
folo cien tiros efcogidos para fu fervicio:
Apenas havia dilipado efte Exercito,quan-+
do el de Damafco fe dexd ver en Campa-
fia. Lo batio feparadamente , ¢ hizo que
perecieflen’ de ¢l veince y2'dos mil hom-
bres, Aprovechandole defpues de eftas
= yen-

Aidio de el Mundo
2961.2962.
David fobre Fudd

LIS I,

Sobr.todolf7,4.5"

II. Reg. VIIL
3. Er percufsic David
Adarceer flium Ro-
hob Regem Soba,
quando profeétus eft,
ut dominaretur fuper
flumen Euphratém.

4+ Et captis David
ex parte ejus mille
{opringentis  equiri-
bus , & viginti milli-
bus peditum, fubner-
vivit omnes’ jugales
currum 5 - dereliquic
autem ex ¢is centumy
CUITUS. -

5+ Venit quoque Sy~
ria Damafci , ut pre-
fidium ferree Adare-
cer Regi Soba @ &,
percidsit David de
Syria wiginti  duo -
millia virerum.,

ILP:ralip. XVIIL 3 ’
4 5

6. Er pofuir David
prafidium in . Syria,
Dam fci : faéaque,
cft Syria” David fer-
viens {ub tributo: fer-
vavitque Dominus
David ic omnibus ad
quacumque  profec-
tus eft,
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Sobre todo Ifr. 5.

ILReg.VIIL.

¥« Et tulic David ar-
ma aurea, que ha-
bebant fervi Adare-
cer, & derulitea in
Jerufalem.

8. Et de Bete, & de
Beroth | Civitatibus
Adarecer rulic Rex
David s multum ni-
mis.

LParal. XVIII. 6.7.

I. Paral. X VIIL
8. Necnon de The-
bath ;& Chun urbi-
bus Adarecer , ztis
plurimum de quo fe-
cit Salomon mare
&neum,’ & columnas,
& vala'znea,

!

5G Historia peL PursLo
ventajas , entro6 en las mejores Ciudades
de Syria, {e hizo daeio de Damafco , Ca-
pital del Reyno , dexd en todas partes
fuertes guarniciones de Ifraclitas, ¢ hizo
a todo el Pais tributario a fu Corona.

40  Alsi protegia Dios d un Rey , fe<
gun fu corazon , y hacia caerdebaxo de
fus armas victoriofas i los mas fieros ene=
migos ; pero el Santo Rey por {u parte
no f{e lifonjeaba, ni envanecia con tan
buenos {uceflos., y folo penfaba en enri-
quecer al Sefior con los defpojos ; que
quitaba a los Idolatras. Las Tropas del
Rey de Soba traian al combate broque-
les , aljabas; y todo genero de armas de
oro. No tuvo David la tentacion de ador4
nar con ellas a'los Oficiales ; 'y Soldados,
Hizo conducir i Jerufalem eftas hermo«
fas armas, ylas deftind para principio de
los fondos neceffarios del angufto Edifi-
cio , que fu hijo. havia de edificar-al Se<
fior. Para el mifmo fin refervolos teforos,
que encontro en- Beroth ; Thebath, y
Chun , Ciudades de la dependencia de
Adarecer. Cogio una cantidad prodigio-

~ fadecobre; yconefta provifion fué con
. lo que en adelante hizo fundir Salomon
* el magnifico vafo , que fe Hamo ‘el .max

=fio%

gran-
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grande : otros de menor capacidad , y las
columnas de metal, que eran uno de los
mas bellos adornos de la Cafa de Dios.

41 Con eftas victorias tan rapidas,
podia David , fegun parece , adelancar
{us conquil’cas quanto huviera querido;
pero no trataba como i enemigos, fino
aquellos que no podia ganar, 'y no creia,
que quifiefle el Sefior , que {ujetafle por
las armas & Principes pacificos , 4 quien
fola {u reputacion contenia en {u deber,
Tal fue en efta ocailon Thon, Rey de
Math. Eftaba efte Principe en guerra con
Adarecer , Rey de Soba, fu vecino, y[u
enemigo ; y luegoque {upo las victorias,
que David acababa de conieguir de Ada-
recer , embio al vencedor a (u hijo, lla-
mado Jorin , con magnificos prefentes,
que confiftian en vafos de oro, de placa,
y cobre , para felicitatlo , y para peditle
fu amiltad. Concedio David la paz al
Rey de Emath; y recibio {us prefentes,
los que tambien confagro al Sefior: y de
efte mifmo modo lo hizo fiempre en to-
das las guerras , que tuvo que mantener.
Lasriquezas de Syria, las de Moab , de¢
Ammon, de Amalech , de Adarecer, y de
los Philifteos, fe junta-rou-cp Jerufa!cm

IOM.IK.@gZ_- H Fn

Allo Be el Mund:
2062,

Dav. fob.fud.1 2,

Sobre todo 1f7. 4.

II.Reg. VIH.

9, Audivit autem
Thoiit Rex Emath,
quod percufsiffer Da-
vid omne robur Ada-
recers

10.Et mifit Thoii Jo=
ram flivm fvum ad
Regem David , ue
{alutarct eum con-
gratulans, & gracias
ageret : o quod ex-
pugnaffer Adarecer,
& percufsiffer cum.
Holtis quippe erac
Thoit Adarccer , &
in manu ejus erane
vafa avrea, & vafa
argentea , O vaa
area.

11. Quee & ipla fanc-
tificavit Rex David
Domino cum. argen-
to , & avro , que
{anctificaverar de
univerfis g(‘ﬂlibl}i,
quas {u bt‘gul‘at.
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ILRcg, Vill.

12. De Syria ;, &
Moeab, & hliis Am-
mon ; & Philiftiim, &
Amalech , & de ma-
nubiis Adarecer filii
Roliob Regis Saba,

I. Patralip. XVIlL. 0.
S {184

17, Fecit quoque {ibi
David nomen, cum
reverteretur capea Sy-
ria, in Valle Salina-
rum , celis decem &
octo millibus,

58 Historia bEL PUEBLO

en ticnﬁpo dc__kiu iKeynados y todo el
confuelo del piadofo Monarcha, era el
penfar, que algun dia {e emplearian to=
das por fu fucceflor en edificar un Tem-

plo al Dios de fus Padres.
42 No le quedaban mas enemigos
que vencer , que los'que havia perdona-
oconmas gufto, y no pretendia tratar
fino como a hermanos. Eftos eran los
Idumeos , que fe mantenian en {us Mon-
tafas , donde e juzgaban feguros , y del=
de entonces no ceflaban de hacer corre-
rias en las tierras de Ifrael. No tenia el
Pueblo de Dios otros vecinos , que mas
necefsitalle domar , y de quien menos
elperanza tuviefle de confeguir la paz,
fino por el medio de la guerra. A fu
vuelta de las Campafias de Syria, y de
Moab , {upo David las nuevas excurfio-
nes, que efte Pueblo feroz havia intenta-
do, durante fu aufencia. Volvio fus ar-
mas contra ¢l ; y haviendolo encontrado
en orden de baralla en el Valle de las Sali-
nas,al Mediodia de la tierra Santa,refolvid
atacarlo. Con efte defignio dividio en dos
cuerpos 4 {u Exercito:¢l fe'pufo 2 la frente
del primero con fu fobrino Abifal,y dio el
mando del&gundo a Joab,General de fus

4 VPR [ B
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Tropas.DioDavid la primera carga,acom-
paiiado fiempre de Abifai. Rompio i los
Idumeos , y delde luego les matd doce
mil hombres. Forzado efte puefto, y
abandonado por los enemigos , embio 4
Joab un Deftacamento de fu Tropa con
Abifai , hermano del General ; y havien-
dofe vuelto a encender la batalla en aquel
parage , perdieron los Idumeos otros {eis
mil hombres. Fu¢ {u derrota general con
la muerte de diez y ocho mil de {fus me-
jores Soldados: y como Abifal fe havia
hallado en los dos ataques, ya baxo les
ordenes de David, y ya baxo los de Joab,
y havia peleado como un Heroe , y fe ha-
viadiftinguido notablemente en ellos,fe le
atribuyd cafi todo el honor de la victoria,
No fu¢ menos gloriofo para el Monarcha,
que figuiendo conftante el plin, que ha-
via meditado, para procurar a fu Reyno
una paz solida , {e apoderd de todos los
pueftos fortificados de la Idumea, po-
aiendo en ellos buenas guarniciones , ca-
paces de contener en refpecto a todos los
Pueblos , y de hacer tribucaria aquella
Nacion al Tronode Ifracl. Eftas precau-
ciones huvieran fido baftantes para otros
‘enemigos ; pero {e hallaron infuficientes

o H2 Pam

Ao de el Munde
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Dav. [0h.fud.x 2

Sobre todo Ifr. §+

L.Paralip. X VIIL.

12. Abilatwvero filius
Sarvig percufsicEdom
in Valle Salinarum
decem & ofto mil;
lid.

Titalas Plalmi LIX,

ILRce. VIII.

14. Er pofuit in Idu-
maa cuftodes , fta-
tuirque prefidingn bi'd
falta eft univerialdu-
maa lerviens David.
Et {ervavic Dominus
David in omiibus ad
quazcumque  profecs
tus ofte

LPasalip XVIIL13.
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, 33“52-d para uinos hermanos. ‘Apenas fe havia red
f:;?gf"jdfz;f;: tirado David, quando los Idumeos de+
-— gollaron a traycion a todos los Soldados
lraelitas , y arrojaron {us cuerpos al cam«
Kt creirs POY donde dexaron que (e pu.drlcﬂ-cn , fin
i5. Cum cnim eer darles fepultura, Una execucion tan bar-
ﬁé‘.l'iﬁ#r‘i;*ﬁi“;?;; & bara,obligo al Rey.4 que hicielle un exems
ceps Militie ad fepe- plar. Volvio ala Idumea , donde, defpues
i.’;f;‘ff{:.f:f:f;:};ci‘{“;f::z: de algunos dias, dexo al valiente Joab
fii;{flgftifm: m:fcu- con orden de enterrar los muertos, y de
16, Sex enim men- quitar la vida 3 todos los Idumeos, 3
Bonath aorns o excepeion de las mugeres, que quifo e
raél, donce int vme- perdonaflen. Se executd el orden, y en el
inLinman i efbacio de feis mefes, que el General fe
detuvo en las tierras de Edon , {e vieron
las Campifas cubiertas de muertos, y los

arroyos teiiidos en fangre.
43  Tanrtasguerras,ran dichofamente
concluidas, y en tan poco tiempo, por
Ry la invariable proteccion del Dios de los
15.Erreguavis David Exercitos , daban por lo menes 2 David
f:é?i,f:;:’fi’ulﬁfid la elperanza dealgunos diasde tranqui-
judicivm, & jnitiam Jidad+ que’ era-el objeto de {us defeos,
O PR R o b que entonces configuio , no fueron
muy duraderos ; pero les empleo con
tanta pradencia, jufticia , y religion , que
por feliz que fuefle la guerra, cafi hizo
deleara {us Pueblos , que Dios no le hu-

vie-

EParal. XVIIIL.14.
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viera deftinado , para tener fiempre las ar-
mas en la-mano. La:pafsion, y anhelo
de {u corazon , era el culto de Dios, y
afianzar la piedad en toda la extenfion de
fu Imperio. En todas las ocaliones im-
portantes , el Santo Rey , divinamente
infpirado , componia Palmes , y Canti-
cos , para el ufo del Pueblo Santo, con
que le hacia hablar con los terminos, y
exprcfs,ioncs que mas movian el corazon;
ya alabando al Sefior por {us obras admi-
rables; ya dandole gracias por {us infini-
tas mifericordias: unas veces implorando
{u focarro contra los enemigos : otras de-
teftando la Idolatria , y los demas deli-
tos, que acarrean {us venganzas; y cafi
fiempre claramente anunciando alMefsias,
y prophetizandoala letra las circunftan-
cias de fu nacimiento, de {u vida , de fu
muerte , de {u refurreccion , y de fu Rey-
no eterno. El numero de las fervientes
Craciones, todas compueftas por David,
durante el difcurfo de fu reynado , fube
hafta ciento y ciaquenta Plalmos; y la
mas dulce ocupacion del Santo Rey, en
los inftantes de un provechofo delcanfo,
era ponerlos en Mufica, enlo qual exce-
diaa los mas habiles Macftzos de fu Rey-

o~
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62  Historia pEL Pursro |
no, y en acoftumbrar al Pueblo 2 can-
tarlos devotamente en la prefencia del
Sefior,

44 Al cuidado de la Religion, fe fe=
guia el de la Milicia : ocupacion neceflaria
aunRey guerrero, deftinado i pelear, y
a una Nacion cercada de enemigos, de
quien tenia que temer {u deftruccion, {1
dexaba un folodia de mantenerfe en efta-
do de oprimirlos. Defde el principio de
{u reynado en Hebron , fobre la Tribu
{folade Judi, quando gran numero de
ficles venian de todas las Tribus a juntar-
{e con ¢l , formo el bello proyecto , que
pufo defpues en execucion con individua-
lidad | fiendo baftantemente verifimil,
que {e aprovecho del primer repofo, pa-
ra darle la ultima mano. {

45 Era precifo, que un Rey de If-
ra¢l tuvieile fiempre cerca de si numero
confiderable de Tropas , para la feguridad
de fu perfona, y para la execucion de los
defignios , que podia formar; pero era
mas neceflario , que en cada ocafion pu-
dieffe juntar promptamente todas fus
fuerzas, para hacer opoficion a unos ene-
‘migos, que {in pretexto alguno, ni de-
claracion, venian a hacer repentinas ir-

rup-
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rupciones en fu Pais-con Exercitos tor-
midables: No_ obftante , no convenia al
bien de la tierra, y a los interelfes del
mifmo Rey , que cerca de trecientos mil
hombres, de que entonces podian com-
ponerfe los Exercitos de Ifracl, eftuviel-
fen fiempre enarmas , y a cargo del Efta-
do, que huvieran confumido , y conda=
fio de los campos , que huvieran quedado
incultos. Penso David el medio de con-
cordar eftos diferentes interefles , y {alio
con ¢l Eftablecio doce divifiones de a
veinte y quatro mil hembres cada una,
que correfpondian i los doce mefes del
afio, ylos quales, en cada afo efeétiva-
mente, no fervian {ino un mes cada di=
vifion , defpues del qual fe daba libertad,
y cuidaban de {us negocios domefticos;
pero aunque no firvielen fiempre, fe te-
nia cuidado de tenerlos completos. Ellas
tenian {us Oficiales, y fus armas, y al
primer orden fe juntaban cerca del Rey,
y eftaban prompras 2 marchar.- Ademis
del Rey , y de {u Generalifsimo, que {o-
los mandaban en Gefes, cada divifion de
los veinte y quatro mil hombres tenia {u
principal Oficial , baxo cuyos ordenes f{e
¢ontaban veinte y quatro Tribunos , de
' los

2962,
Dav.fob.Fud. vz,
Sobre todo Ifr. .
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los quales cada uno mandaba mil hom=
bres; y efte fue clempleo , que Satil def-
de luego confirio 4 David , ea premiode
iu victoria contra Goliach: Cada Tribuno
tenia diez Centuriones; cada Centurion
dos Subalternos, i la frente de cinquenta
hombres ; y cada diez hombres obede-
cian i un Oficial menor, el qual eftaba
fujero immediatamente al Quinquagena-
rio, 0 Capitan de una Compania. Los
veinte y quatro mil hombres del fervicio
de cada mes , no eran de una {ola Tribu
fino d= todo el cuerpo de la Nacion ; y fa
biendo exadtamente cada uno el tieaipo,
en que fe debia hallar cerca del Principe,
no quedaban defpobladas las Tribus, y
el fervicio no padecia nada. ;

46  Parecieron i todo el Pueblo eftos
reglamentos de una gran conveniencia; y
haciendo el fervicio mas fuave , lo hacian
mas fiel , mas vivo, y mas continuo. S¢
hallaron tan bien con ellos , que no fe
mudo nada en el reynado de David,
ni tampoco en el de fu fucceflor : y
al parecer nunca fe huvieran apartado de
¢l, fino huvieran fucedido las revelucio=
nes, que dividieron a Ifra¢len dos Rey= -
nos. Los Oficiales de Guerra no tenian

al-
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autoridad ,fino fobre los Soldados, yen
las cofas de la Milicia ; pero cada Tribu
tenia fu Gefe Politico, a cuyo cargo efta-
ba el prefidir en las Affambleas del Pue-

Ao de el Mundo
20612,
Dav. fob. jud. 12,
Sobre todo Ifr. 5.

blo, y arreglar los negocios particulares, y

de adminiftrar la jufticia baxo la protecs
cion del Rey, de quien dependian por
el nombramiento, y el qual tenia dere-
cho para reformar f{us Ordenanzas en fu
Confejo, y para privar i los Jueces, fi
havia quexas juftas contra {u conducta,

47 Elmifmo orden, que havia puefto
el Rey en la Religion , en la Policia , y en
la Milicia , pufo en la Hacienda Real,
Efta confiftia en dos elpecies de rentas:
la una fe facaba del Pueblo, el qual todos
los afos pagaba al Principe cierta {uma
en dinero: y las otras provenian de fon<
dos pertenecientes al Rey, como domi-
nio {uyo ; yi en las Ciudades, Villas,
Lugares , y Caftillos; yienla Campiia,
en Tierras , Vifas, Olivares, Higuerales,
y Ganados de toda efpecie. Ademis del
Superintendente General de la Real Ha-
cienda, que defde luego lo fué * Azmoth,
‘hijode Adidl, y defpues * Adurin, ca-
da efpecic de renta tenia fu Intendente

particular , el que fe tenia cuidado de
Lom V. Pi 2. I cle-

* 1, Par. XXVIL 274
* II»RC‘g-XX. Zl_l:q
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2962, eleir habil en la adminiftracion de ‘aque=
Dév. ok jrd X2 Jiy elpecie de bienes, que fe le encargaban,
Sobre todo 1fr. 5. y oo
Se cuentan hafta doce de eftos principales
Intendentes de la Real Hacienda:todos re-
comendables por otra parte por {u prudé-
<ia,y por {u valor;los quales componianun
{eberanoConfejo,enel qualDavid,hombre
el masentendido de {u Reyno enlas par-
iRegvi.  ticularidades dela economia, tenia gufto
gfr.\r‘?:\):Ibt;tl".lltrm?xlf;\!‘!-:s df pre_hdlr.Con mayor cuidado aun,havia
exercitum, Porrd Jo- €fcogido los que debian componer {uCon-
£;"1‘;‘g§i§cn‘tﬁﬁ‘s{ fejo de Eftado,en el qual {e trataba lc:s ne-
gocios mayores de Guerra, y de Jufticia.
48 Havia entonces en el Pueblo Sans
to dos grandes Sacerdotes 4 un mifmo
tiempo , cl uno por Judi, y el otro por
Ifracl, los quales, no obftante , no exer-
eian al mifmo tiempo las funciones effen-
ciales del Pontificado , fino por {u turno,
el que guardaban de afo en afo. Efta
coltumbre era mas antigua que David, y
acabo en tiempo de Salomon , para no
volverfe i renovar hafta los ultimes tiem~
pos de la Republica. Eftos dos grandes
‘I7. Bt Sadoc fillus Sacerdotes , eran entonces Sadoc, hijo
Acbizob, & fehime- de Achitob , de la Rama de Eleazar, y
erant é.\c;-r{?n;tus: 3: z%(.'hiil'lClCCh, hij() dc Abiathar, dC la Raza
Saraiis,Serbae 4o [rhamar , yambos a dos havian {uc-
ce-
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cedido A (u padre en la foberana Dignidad
del Sacerdocio. -Exa grande {u credito pa-
ra con el Rey, y los admitia en {u conlejo,
principalmente quando fe trataba algun
negocio de Religion. Joab entraba en ¢l
en qualidad de primer Gefe de Guerra,
y Generalifsimo de las Tropas de la Na-
cion. Achitophel, aquel hombre malva-
do , que en adelante fué traydor i fu Se-
fior : Chufai, el amigo fiel , que lo firvio
fiempre con tanto zelo en {us defgracias,y
fe manifeftd tan digno de fus favores;y Jo-
yada,nietode otro Joyada,e¢ hijodel ilnitre
Banaias,unodelosHeroes de fegunda claf-
fe de los valientes de David,yComandante
de lasGuardias del Rey,compueitas de va-
lerofos Ceretheos,y Pheletheos: Abiathar,
diftinto del grue Sacerdote del mifino
nombre: Jonathin,Tio paterno del Rey Ja-
hiel , hijo de Achamoni, y verifimilmen-
te hermano de Jesbain, el primero de to-
dos los valientes ; eran los otros Confeje-
ros ordinarios, con quien el fabio Mo-
narcha tomaba las refoluciones ; pero co-
mo todos los negocios no eran de ral na-
turaleza, que pidicflen Junta, y Affam-
blea, tenia David cerca de fu periona,
para las expediciones , y defpacho diario,

I2 un
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S ubi
Dav.[ob.fad.12.
Sobretodo ify. 5.
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IT.Reg.VIII.
18, Banaiis anrem fi-
lius Joiade , fuper
Cerethi, & Pheletia

L.Paral.XL:zo.

L.Paral. XXVIIL.
32. Jonarhan auteny
patruus David, Con-
filiarius, vir pridens,
& litreratus @ iple , &
Jahiel filius Hicha-
moni, crant cum filiis
Regis.

3 3. Achitophel etiam
Confiliarius Reg's, &
Chufii  Arcchites
amicus Regis,

14, Poft Achirophel
fuic Joinda filins Ba-
nae , & Abiatchar.
Princ eps anrom excr-
citus Regis crat Joals
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Sobre todo Ifr. 5.

ILReg XX,
26. Ira autem Jairi-
tes erat Sacerdos Da-
vid,

IL.Rep. VIII,
£ PR Filit autem
David Sacerdotes
grant,

Y ParalL XVIIL17,
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un primer Miniftro, llamado Ird, def=
cendiente de Jair : un Chanciller , llama-
do Jofaphath, hijo de Ahiluth: y un Se-
cretario, llamado Saraia, al qual f{e {ubfti=
tuyo en adelante Siba, o Sufa,

49 Arregladas las colas con tanta
prudencia , para el govierno del Reyno,
no olvido David , que era Padre , y que
debia poner cuidado en {u Familia , tan-
to mas , quanto el buen orden en la Calz
Real, es una de las mas importantes par-
tes de la adminiftracion del Eftado. Se
aplico con extrema atencion i entrefacar
entre {us Confejeros, todos gente de edad
mayor , y grande reputacion ,3 los mas
capaces, para lacrianza de los Principes
{us hijos. Ellos eran jovenes atin ; y aun-
que defpues de la prediccion del Propheta
Nathin, no ignoraba , que ninguno de los
que ya le havian nacido , havia de {ucce-
derle en laCorona,i todos los amaba tier-
namente, y queria criarlos para los gran~
des empleos, A que los llamaba {u naci-
miento , y tenia defignio de hacer que
entraran enel Conlejo , luego que fuefs
fen capaces de los negocios. Pufo cerca
de ellos a Jahi¢l, hijo de Achamoni, en
qualidad de fu Governador, y por Su-

e
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perintendente de {u educacion , les dioa
{u Tio Jonathin, Anciano de confuma-

da prudencia , y de una inclinacion gran- __

de i (uperfona, yuno de los hombres
mas {abios de la Nacion,

go Tales eran las ocupaciones del re-
ligiofo Monarcha en la edad de quarenta
y cinco afos, Extendia la Religion,
difciplinaba las Tropas, ponia orden en
la Hacienda Real , y prevenia al Eftado,
en quanto dependia de ¢l , excelentes
fugetos en los Principes fus hijos, efpe-
rando que naciefle el hijo de la promefla,
que havia de fer {u {ucceflor. Demas de
efto, juzgd que debia aplicarfe i hacer
julticia por si mifime i {us fubditos, i ef~
cuchar fus quexas, i aliviar, y confolar
{u miferia. Hafta el tiempo de que ha-
blamos, havia eftado muy ocupado en
las divifiones domefticas , y enlas guer-
ras eftrangeras , para poder penfar en to-
dos los defdichados , que necefsitabande
{u proteccion. LosReyes no acoftumbran
eftir tan bien fervidos, que f{e les haga
memoria de ellos. Es precifo en eftas oca-
fiones , que la bondad de fu corazon fea
{u confejero, y que en ¢l encuentren in-
clinacion 4 la mifericordia, la que rara

Vez
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Dav.[oh.Fud, 12,
Sobre todo Ifr. 54
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D.w.ﬁn’r. fud, 12,

Sobre todo Ifr. §.

ILReg.IX,

1. Er dixic David:
putafne eft aliquis,
qui remanfiric de
domo Saifl, ut faciam
cum co mifericor-
diam propter Jona-
than? )

2. Erit autem de do-
mo Saiil , i'c:Fus no-
mins Siba:quem cum
vocaffer Rex ad {e,di-
xitei: Tu ne esSi-
ba ? Et ille refpondit:
Ego (um fcrvus tuuse
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vez hallan en aquellos , que honran con fit
confianza, : '

st Miphibofeth,hijo de Jonathis, fe
confumia en uneltado miferable. No fe
atrevia i valerfe de los juramentos tan
reiterados, que havia hecho David d Jo-
nathis , de que nunca abandonaria {u ca-
{a;el defdichado Principe fe perfuadia fa-
cilmente , que elevado el Monarcha {obre
el Trono de Saul, fe acordaba menosde la
amiftad del hijo, que del abortecimiento
del Padre;o por mejor decirjcreia,que baf-
rantemente pagaba David los fervicios de
Jonathis,no vengando enMiphibofeth las
perfecuciones de Saul; pero conocia mal
el corazon de David. Apenas el buen Re
volvio en si, por el corto intervalo dela
Paz, que plugo al Cielo concederle, quan-
do penfando en‘el eftado trifte d que fe
hallaba reducida la Cafa de Saul, cuya
‘Corona llevaba; {e informd con cuidado,
{i quedaban algunos hijos de efta infeliz
Familia , fobre quien pudieffe caer con
profufsion {u reconocimiento a Jonathis.
Le refpondieron, que podia informarfe
de cierto Siba , que havia pertenecido en
otro tiempo a Saul, y fe hallaba enton-
ces en Jerufalem. Mando David , que

vi-
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vinieffe 4 Palacio; y haviendole pregun-
tado , fi ¢l erael Siba , de quien le havian
hablade, y le havian dicho fer Oficial an-
tiguo del Rey {u prcdcceﬁ'or 5y haviendo
reipondido Siba, que ¢l era el mifmo,que
havia tenido el honor de fervirlo : le pre-
guntd el Rey fobre el eftado dela familia
de Satl , y le affeguro con benignidad,
«que {i quedaba algun Principe de clla,
queria tratarlode manera , que olvidaf=
{e , fi era pofsible ; las deldichas de fu
cafa. - Uno queda, relpondio Siba, y es
un hijo de Jonathds , llamado Miphi-
bofech , el quales un Principe joven de
diez y ficte afios , contrahecho, cojo de
ambas piernas , que haviendofe cafado
poco tiempo ha, tiene un hijo de pecho,
que fe llama Micha.

s2 - Al oir el nombre de Jonathis el
wvirtuofo Rey , mejor amigo, que acof=
tumbran fer los Grandes de la tierra, fino
{oncomo ¢l fieles 3 Dios ;e fintid pene-
trado de alegria,y pregunto i Siba promp-
tamente : Y en que parage de el Reyno
efta redrado el hijo de mi bienhechor
Ean Lodabar habita ,alotro lado del Jor-
dan , en cafa de Machir, hijo de Ammi¢l,
zefpondid Siba, Yo no Quiero , replica
' Pa-

Ao de el Mundo
29C2,

Dav. fub.Tud. 12,

Sobre todo If#. §.

II.Reg.IX.
3+ Erait Rex: Num-
quid fupereft aliquis
de domo Saiil , ut fa-
ciam cum co miferi=
cotdiam Dei ? Dixit-
que Siba Regi : fu-
pereft filius Jonathe,
debilis pedibus,
4+ Ubi, inquit, eft?
Ecr Siba ad Regem:
Ecce, ait, in domo
eft Machir filii Am-
miel de Lodabar.
5+ Mifit ergo Rex
David, & tulit enm
de domo Machitseses
6. Cum autem venif=
fet Miphibofech filius
Jonarha filii Satil, ad
David, corruit in fa-
ciem fuam |, & ado-
ravits Dixirque Da-
vid : Miphibofepth?
Qui refpondit : Ad-
fum fexvus taus,
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1HReg.[X.
7. Bt altei David:Ne
timzas , quia faciens
ficiam in te miferi-
cordiam propter Jo-
nathan patrem tuum,
& reftituam tibi om-
nesagros Saiil patris
i , & t comedes
panem in menfa mea
femper.

g. Qui adorans eum,
dixir: Quis ego fum
fervus tuus, quoniam
refpexifti fuper ca-
nem mortuum fimi-
lem mei?
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David , que more alli mas largo tiemp o,
ni que uno de mis {ubditos me quite el
guito de hacer bien 4 las teliquias de una
fangre , que tanto quiero. Immediata-
mente delpachd Menfajeros 2 Lodabar,
conorden que lo conduxeflen 4 Jerufalem.
Fii¢ prefentadod David, temblando de
miedo el pobre Principe , nieto de Satil,
¢ hijode Jonathis. Se poftro en pre-
fencia del Rey, f{u roftro contra la tierra,
y guardando un humilde filencio. Miphi-
bofeth, le dixo David, fin afadir mas
palabra. Sefior, refpondio¢l, qué man-~
dais , y que quereis de mi ? Aqui teneis
a vueftros pies A vueftro fietvo: vos {ois
el ducfio de mi fortuna. Levantate, con«
tinud David , y no temas nada de un
duefio, que quiere fer tu Protector. Yo
me acuerdo detu padre Jonathis, de {u
afe&o, y de mis juramentos, Quiero ocu<
par {u lugar para contigo, y hacer que
confieffes, queyo no era indigno de fu
amor. Defde ahora goza de todos los
bienes de tu Padre, y tu Abuelo el Rey
Saul. Yo te pongo en poflefsion de fus
heredades ; mas efto. es muy poco , para
fatisfacer 3 mi amiftad. Quiero que per-
manezcas enla Capital, y que en 1adc-¢

A8 an=
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fante no tengas otramefa , que la mia.
Yo, o gran Principe, replico Miphibo-
feth , poftrandofe fegunda vez hafta la
tierra: yo tengo de teaer la honra de co-
mer 3 la mefa del Rey 2 Pues quien foy
yo envueftra prefencia, fino un efclavo
vil, y defgraciado? Que foy yo, fino
reliquia defpreciable de una fangre re-
probada ? Y qué finalmente, fino es un
hombre de nada , indigno de que me mi-
reis,, y de vueftras atenciones? Ya efta
refuelto , Miphibofeth , refpondio el Rey:
no te opongas 3 mi gufto, y a la facisfac-
cion, que en efto tendre. Por lo queati
mira , o Siba, concluyo David , {abe que
oy Hpongo al nieto de tu antiguo Sefior en
poflefsion de todos losbienes de {u Abue-
lo Saul : yole vuelvo i dir todas las tier-
ras, y todos los criados, que le han pet-
tenecido. A ti, i tus hijos, y 4 tus efclavos
(puestu, tus parieates, y todo quanto
os toca, perteneceis de derecho al here-
dero de Saul ) os encargo el cuidado de
adminiftrar , y cultivar {us bienes. Tu le
d.arﬁs cuenta, y le entregaras lo necelfa-
rio para mantener fu cala, y parala edu-
cacion de {u hijo Micha, que me dices ha
tenido poco ha de {u cafamiento. Por lo

Lom 1V P2, K que

Atio A= el Munds
2952,
Dav.[6b. Tud.12.
Sobre todo Ifr. §."

SQ.IX-

{I.Rcg

9. Vocuvit itaque
Rex Sibam  puerum
Saii!, & dixitei: Om-
nia quecumyque t:ue-
runt Saiil univerfam
domum cjus dedi fin
lio Domini tui«

10. Operare igitur el
rered tu,&¢ filibcui , &
{ervi i @ & inferes
filio Domin: tui ci-
bos , uc alatur: Mi=
phibofeth autem fi-
lius Domini tui co<
medet {emper panem
fuper menfam meams;
erant autem Sibz
quindecim filit , &
viginti fervi,
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Sobre todo Ifr. §.

I1.Reg.1X.
11, Dixitque Siba ad
Regem: Sicut jufsitti,
domine mi Rex , fer-
vo tuo, fic faciet fer-
vus tuus; & Miphi-
bofrth comedet fuper
menfam meam quafi

unus de filiis Regis.

12. Habebat autem
Pviiphihu{-{:tf’l filium
parvulum  nomine

Micha : omnis vero
cognatic domus Sibe
fexrvicbar  Miphibo-

i.t’.':h-

13. Porro Miphibo-
feeh habitabat in Je-
rufalem : quia de
menfy Regis jugiter
vefcebawur @ & erat
claudus wroque pe-
de
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que mira 3 ¢l en particular , yome encar+
go de {u perfona , y no permitire que co-
ma en otra parte, finoen mi mefa. Con
mucho gufto , o Principe , refpondio Si-
ba , fereis obedecido , y fe execurarin
vuefltros ordenes. Yo tengo quince hijos,
y veinte elclavos, y voy a poner por obra
el que trabajen en {ervicio del nieto de
mi antiguo Sefior; yen fervir a {u Fa-
milia,tendr¢ cl confuelo de concurrir a las
inclinaciones del mejor de todoslosReyes;

3 Todofe executo, fegun los or<
denes de David, y el hijo de Saul pudo
gloriatfe, que a excepcion de la Corona;
no havia perdido nada de fu grandeza en
la ruinade fu Familia. Igual a los hijos
del Rey , comiacon ellos 4 la mefa. Te+
nia un Palacio en Jerufalem, y bienesca-«
paces de baftar i la ambicion de un Prin-
cipe grande , que no afpira i fer Sobera-
no. David renia gufto particular de con-
folarlo-en las defgracias de fu Cala, de ha-
cerle la vida {uave,y de procurarle un
honrado defcanfo;no permitiendo la inco<
modidad,que le afligia, darle en el Exerci-
toun empleo correfpondiente i {u naci-
miento.

s4 Cofa dulce era para Pavid eftir

todo
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todo ocupado en derramar gracias , y en
hacer dichofos; pero {u Pueblo tenia ene-
migos , contra los quales era precifo com-
batir; yeratal {u deftino a procurar la
paz i {u fucceflor , i expenfas de {u repo-
fo, que las milmas diligencias, que ha-
cia,para confervaramigos entre [os eftran-
geros, le ponian las armas en la mano, y
le preparaban las batallas. En el dilcurfo
de fus nltimas hazahas contra los Phi-
liteos , los [dumeos, y Moabitas , havia
perdonado al Pueblo de Ammon , gover-
nado por Naas, i quien debia obligacio-
nes perfonales, por el buen tratamiento
que ¢l , y fu familia havian recibido, en
tiempo en queJa perlecucion deSatl era
mas violenta. Efte Rey infiel, fegun pa-
rece, havia tenido entonces menos gana
de complacer 2 David , que de dar pefa-
dumbre 4 {u enemigo; pero {in examinar
el motivo de fus beneficios , David con-
{ervaba con ¢l el reconocimiento , y que-
ria guardarle buena correfpondencia. Mu-
110 Naas en {u Capital ; y haviendo teni-
do David la noticia, para maatener la
buena inteligencia ; fe refolvio i embiar
Embaxadores i Handn , hijo de Naas, y
reconocerlo por fu fucceffor , cumplimen-

K2 tan-
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29612, _
Dav. fob. Fud.12.
Sobre todo If7. 5.

IL.Reg. X,
t. Fadumelt autem
poft hec , ur morere-
tur Rex filiorum Am-
mon , & regnavit
Hanon filius cjus pro
€0,
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Sobre todo If7. 5.

h II- Reg. Xa
2. Dixirque David:
faciam mifericordiam
cum Hanon filio
WNaas ficut fecit pater
¢jus mecumn miferi-
cordiam. Mifit ergo
David confolans eum
per fervos fuoes fuper
patris interitu. Cum
autem veniffent fervi
David in tertam fi-
{iorum Ammon.

I.Paral . XIX.,

'3. Dixerunt Princi-
pes filiorum Ammon
ad Hanon deminum
fuum : putas quod
propter honorem pa-
tris tui miferic Da-
vid ad te con{olaro-
res, & non ideo ut
inveftigarer , & cx-
plorarercivitatem, &
everterer eam , mific
David fervos fuos ad
te:d
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tandolo fobre la muerte de fu Padre,
Ninguna cofa mas fincera, y manifiefta,
que efte modo de proceder; y acafo el
nuevo Rey no eftaba lexos de creerlo afsis
pero los Grandes de {u Reyno fofpecha-
ron de efto , y creyeron que eran politica
de enemigo los finceros procederes de un
buen vecino. Aumentaron {us fofpechas
comunicandofelas: por lo menos afecta«
ron el manifeftar, que las creianbien funs
dadas , y fueron 3 ver a fu Sefor , 4 quien
hablaron de efta fuerte : Vos os lifonjeais,
0 Principe, con el Rey de Ifracl : os pare-
ce, queefta es buena prueba de la efti«
macion , para con vueftro difunto padre,
y un teftimonio de fu benevolencia , para
con vos ? Mas no conoceis atn las pretens
fiones de los Reyes de Ifracl, fobre las
tierras de {us vecinos. Ellos imaginan,
que eftas les pertenecen , y que tienen de-
recho para hacerfe duefios de ellas. Todo
les parecelegitimo , parallegaraefto, y
los mas indignos artificios, empleados pa-
ra lograr efte fin, fon un punto de {u
Religion. No dudeis , que fea efte un Ja-
zo, quefe osarma: Vienen con un bello
pretexto 4 examinar vueftras fuerzas, 4
xeconocer vueftras Plazas , i inftruirfe de
: vuefs
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vueftro Eftado , y eftos pretendidos Em-
baxadores fon verdaderas efpias.
¢s Un Principe joven, es bien def-
dichado en oir un mal confejo : cali fiem-
pre debil para encontrar lo bueno , fola-
mente tiene brio demafiado para execu-
tar. Perfuadido Hanon de {us Cortefa-
nos, fe determino a infultar de un Rey
guerrero , a quien debia temer, y aque-
brantar el carad&ter de los Embaxadores.
Mando arreftarlos en {u Palacio, hizo
que les rayeflen la mitad de la barba,
ue les cortaffen los veftidos defde los
pies, hafta la mitad de la cintura. De efte
modo los embio, expueftos i los ultrages
de fus fubditos , con orden que dixeffen a
fu Amo : De efte modo fe trata en la
Corte de los Ammonitas a los traydores,
que abufan de la confianza de los Reyes,
para {orprehenderlos. Ellos {e retiraron,
irritados de fentimiento , y f{e encerraron
en el primer lugar , que los quifo recibir,
Defde alli defpacharonal Rey de Ifrael,
para darle parte del atentado cometido
contra {us perfonas , y contra la Mageftad
Real , y para pedirle {us ordenes. David
-era Rey guerrero ; y Rey del Pueblo de
Dios. Sintio ; como debia, fa condudta
=

2067,

Dav. fob.fnd.12;

Sobre todo Ifr. 5.4

I1.Reg. X,

4. Tulit iraque Has
non ferves David,
rafitque  dimidiam

partem barba eorusyy
& praefcidic veftes

corum medias ufque
ad nates, & dqimifig
€0S,

5.Quod cum nuncias
tum effet David, mi-
fic in occurfum eo-
rum : erant enim viri
confufi rurpiter val-
de, & mandavig eis
David : manete in
Jericho , donec cref=
cat barba veftra, &
tunc revertimini,
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II-REg- X-

6. Videntes autem
filii Ammon , quod
injuriamn  feciffent
David , miferune, &
conduxcrunt merce-
de Syrum Rohob,
& Syrum Soba vigin-
ti millia'peditum , &
a Rege Maacha mille
viros,% ab Iltob duo-
decim millia viro-
.

LParal. XIX. 4.5,
6. Videntes autem fi-
lii Ammon , quod
injuriam feciffentDa-
vid , tam Hanon,
quam reliquus popu-
lus , miferunt mille
ralenta argenti , ut
conducerent  fibi de
Mefopotamia , & de
Syria Maacha , & de
Soba currus , & equi-
ECSa
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indigna de Hanon ; y juzgando que el Sez
ior no lo havia permitido , {ino para dar-
le motivo para humillar i los Idolatras,
con los quales havia contemporizado de=
mafiadamente, {e previno muy bien pa-
ra la guerra. Ante todas cofas , efcrivio i
{us Embiados, los quales , con la confu-
fion en que fe hallaban , no fe atrevian i
dexarfe vér: que fe fueffen i Jerico, y
que fe eftuvieflen alli, hafta ?uc {u batba
les creciefle , y que entonces fueflen i Je-
rofalem : que por lo demis, vivieflen
{offegados , que ¢l fe encargaba de ven-
garlos.

§6  Apenas fe huvo executado una
relolucion tan mala en la Corte de Ha-
non , quando empezaron i prever, y i
temer las confequencias , que ya eftaban
para dar eftallido. Se previnieron para
detener los esfuerzos de un gran Rey, 4
quien fe havia ultrajado, y de todas par-
tes hicieron venir Tropas auxiliares. Com~
praron en mil talentos de plata veinte
mil hombres, tantode i pie, como de
i cavallo , parte de la Syria de Rohob , y
parte de la Syria de Soba: mil hombres
de Maacha , Rey de otra Syria: y doce
‘mil hombres de Iftob , con {us carroi‘ > ¥

. us
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fus equipages. Maacha mandaba todo el
focorro, que havia concedido,y verifimil-
mente todo el Exercito de los Syrios,com-
puelto detrcinta y tres mil combatientes,
tanto de a pie, como de los que peleaban
en los carros , que llevaban en medio de
las lineas. Los Ammonitas juntaron por
{u parte las Tropas, y {e juntaron con efta
multitud de eftrangeros.

g7 No fe affufto David de eftas pre-
venciones. Dio a Joab los veinte y qua-
tro mil hombres, que aquel mes eftaban
de fervicio cerca de fu perfona, con la
compaiia de fus valientes , los quales {o-
los valian por un Exercito grande; juz-
gando que cfto era baftante para aflegu-
rarle la victoria. Quando fe fupo en el
Paisde Ammon , que las Tropas de If-
racl havian paffado el Jordin , que fe
adelantaban a largas jornadas, y que eran
muy numerofas , tomaron la refolucion
los Generales enemigos de eftrechar i los
Hraelitas , y encerrarlos de manera, que
no pudiceffen venir a ellos, fin empefarfe
entre dos Exercitos , de los quales , cada
uno feparado, feria maspoderofo que el
{uyo. Con efte defignio, los Ammonicas
fe apoftaron baxo de los muros de fu Ca-

pi-

Ao de ¢l AMunlo
29612,
Dav.[ob Fud.12,
Sebretodo Ifr. 5.

LParalip. XIX.
7. Conduxeruntque
iginta duo millia
curruum , & Regeim,
Maacha cum populo.
ejus. Qui cum venif-
fent caftramerati funt
¢ regione Medaba,
Filii quogue Amimon
congregati de urbi-
bus {uis venerunt ad
bellum.

ILReg.X.
7. Quod cum audif-
fer David : Mifsic

Joab;& omnem exer~
citum bellatorums

8. Egrefsi {unt ergo
filii Ammon ;& di-
TeXsrunt aciem ante
ipfum introitum por=
tz : Syrus autem So-
ba £} & Rohob 3 &
Iftob , & Muaacha
feorfum  erant in

t'.lmPO.
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IL.Reg.X.
9.Videns igitur Joab,
quod preparatum ef-
{ec adverfum fe pre-
lium, & ex adverfo,
& poft tergum elegit
ex omnibus elettis
Ifrasl , & inftruxic
aciem contra Syrum:

do. Reliquam autem
partem populi tradi-
dir Abifai fraeri fuo,
qui direxit aciem ad-
verlus filies Ammon,

71, Etait Joab : Si
prevaluerine adver-
st me Syri eris mi-
hi in adjucorium: fi
autem filit Ammon
pravaluerine adver-
fum te auxiliabor ti-
bi.

8o HisToriA DEL PUEBLO
pital, y las Tropas auxiliares de Soba , de
Rohob, deIftob, y de Maacha, {e eften-
dieron en lallanura. :

§8 Haviendo Joab confiderado luega
que llego la fituacion de los enemigos,
conocio bien , queiba 4 fer atacado por
todas partes. No le affufto la mulcicud de
los Syrios, y Ammonitas : cllos havian
cometido un yerro, del qual {e aprove-
cha un gran General. Los dos Cuerpos
de los enemigos eftaban feparados de
manera , que la comunicacion les era di-
ficulcofa. El dividio tambien fus Tropas
en dos trozos: tomo configo lo que ha<
via en el Exercito de mayor valor , y fe
pufo i {u frente, para ir defde luego A
romper 4 los Syrios. Dio el refto a {u her-
mano Abifai, y le mando que marchafle
a los Ammonitas, que los obfervafle,
que les cortalle la comunicacion con los
Syrios , y los combatiefle tambien al pri-
mer movimiento que hicieran , para
querer juntarfe. Yo atacar¢ el primero,
dixo Joab a Abifai, y efpero dir fin al
Quartel adonde voy. Sipor defdicha no
tengo la ventaja que elpero, tu eftaris
en parage de acercarte 4 mi, y darme fo~
corro. Sipor elcontrario ,los Ammonitas

te
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ge obligaren i ceder, al puato eftaré yo
contigo , y no te abandonare. Anda, pues,
hermano mio, y manten aqui tu reputa-
cion de General intrepido : peniemos
uno, y otro, que peleamos por nueftro
Pueblo , y por la Ciudad , que ha elegido
Dios. Nueftra {uerte eftd en {us manos,
entreguemonos 4 fu Mageftad , y reciba-
mos con gufto lo que difpufiere de no-
fotros. Con eftas difpoficiones marcha
lentamente Abilal i los Ammonitas, y
‘Joab con fus valientes ataca i los Syrios,
y a la primera carga los defordena , y po-
ne en fuga. Los Ammonitas, teftigos de
la fuga de los Syrios, no efperan, que
Abifai llegne i ellos : huyen con defor-
den, yf{e encierran en {u Ciudad. Hu-
viera podido Joab llevar mas adelante {u
vitoria , y acafo efcufar al Rey el traba-
jo de ganar otra fegunda; pero los Gene-
rales tienen muy trequentemente intere(
{es muy diftintos de los de fus Dueios,
y no fiempre quieren ganar vitorias, i
que fe figa la paz. Vicron entrar en Je-
rufalem a Joab, vencedor de fus enemi-
gos 5 perolos enemigos veacidos, no ef-
taban en eftado de no efperar volver por
st. No tardaron mucho tiempo, fin re-

TomV.P.2, L no-

Alo de ¢! Mundo
2952.
Dav.foh.fud. 1 2:
Sobre todo /[, §.

L. Paral. X1X, 8.9.
10, 11,12

ILReg. X,

12. Efto vir fortis, 8
pugnemus pro popu-
lo noftro, & Civita-
te Dei noftri. Domi-
nus aurem faciet,
qudd bonum eft in
confpectu [uo.

13.Iniit itaque Joib,
& populus qui erat
cum e¢o eccerramen
contra Syros : qui
ftatim fugerunt a fa-
cie ejus.

14. Filli autem Ams-
mon videntes , quia
fugiffent Syri, fuge-
runt, & ipfi 4 facie
Abifai , & ingrelsi
{une civitatem : re-
verfufque eft Joab
a filiis Ammon , &
venit-Jerufalem.

15. Videntes igitur
Syri quoniam cor-
ruiffent coram ilraél,
congregati {unt pari-
LCLs 4
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2-963-d novar fus idcas ; no baviendo perdide
Dav. fob. fud.13. (; ek : .
b tudrlfonth fino muy poca geate. Immediatamente,

o " defpues de la partidade Joab, fe rehicies
=3 ﬁ;ﬁ;;%;ﬁ‘ " qare. TON.  Adarecer, Rey de Syria, de Soba;

cer, 8eduxit Syros, embid: Correos a los habitadores de la
qui crant transflu-

S & adduxitco- Mefopotamia de Syria, de donde facd un

qum exerciim: So- resfyerzo confiderable. Pufo i la frﬂﬂte
bach autem,, magii-

wr miliie Adarecer de {u nuevo Exercito 4 Sobach, o Sophac,
ertprincepscionii iy Generalifsimo, ‘Oficial de grande re-
LParal. XIX.13. 14, putacion ; y al cabo de algunos mefes fe
gt fupo en Hrael , que los enemigos eftaban
en Campaia con fuerzas mucho mas con-

_ ; fiderables, que antes. Con efta noticia,
17. Quod e David no acudid ya a fu General : ¢l juns

conraxic omnem 1 t6 el Exercito entero de Ifracl, y {e en-
raclm 3 anfiv

Jordanem, venicque ca_rgé del mando : Paf‘s(\) el Jordﬁn 5 y ﬁn
in Helam : & direxe-

runt aciem Syl ex detcl1‘61‘{:3' Fllé a acampafﬁ Hcllam, :\1 Vi&a
advafo David , & de Jos enemigos. No reufaron los Syrios

Pligl‘] ayerunt <ontra

g la batalla ; pero mantuvieron mal fu pri-
- . mera temeridad. El Heroe de Hraél los
18. Fugerunrque Syri

afict: 1Gael, & oc- pufoen fuga ; y haviendofe aprovechado
;:;::ig:;;}qutmﬁr: de ('d. ViC‘tOTia > mejor quc _]oab ’ ]CS
& quadraginamillia matd  ochenta mil hombres ; la mitad
%‘ETZ’Z‘J;‘Im&ﬂfTTEh de Cavalleria , y la otra mitad de In=
perct f{?tjft}\ui tatm fanteria. Se aPOL’]CI(‘) de {us carros arn 2«
O Paralxixaz. dos, en numero de fetecientos, en los
3 IFE::E{;::& quales fueron muertos fiete mil hombres,

ms!f:-.xi:i:&innrfl:— quc tban en CH‘OS, Sobach, General de
cit David de Syris

fep- E. los
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los enemigos , perdio la vida en la baca-
lla ', verihmilmente por mano de Da-
vid : y de todo efte bello Exercito de Sy-
tios , juntos en numero tan confiderable,
folamente fe falvaron cinquentay ocho
mil, i los quales coltd baftante trabajo
¢l huir el alcanze de las Tropas de If-
fael. |

§9 Efta vez reconocio la Syria {u
Dueio. Adarecer, ylos demis Reyes fus
dependientes , que havian venido 4 pe-
lear por fus intereffes , afluftados de {ua
perdida , pidieron la paz , y fe lome-
ticron i la Ley , que quifo darles el ven-
cedor, y confintieron, como los otros
Pueblos, que David havia vencido el {er
Vaflallos de fu Corona.

60 Sololos Ammonitas, autores de
una guerra tan fangrienta, no eftaban
caftigados del infulto , que havian hecho
i los Embaxadores de David; pero ellos
cftaban defticuidos de los focorros que
los havian hecho infolentes , y durd poco
la impunidad , con que fe lifonjeaban,
Comola eftacion eftaba adelantada , pal-
s0 David el refto del afio,fin darles alguna
feial de fu indignacion , cuyos efectos

refervaba paraelaio figniente, Haviendo.

La lle-

Ao de el Mundo
2963.

Dav, fob.fud.1 3.,

Sobre todo Ifr. 6,

{eptem m'llia cup--
rum , & quadraginta
millia paditim , &
Sophac  exercicus
Principem.
II.R"gaXC
19. Videnres autens
univerfi Reges , qui
erant  in  prafidio
Adarecer , {e vidos
efl: ab Ifragl, expa-
verunt, & fugerunt
quinquiginta, ¥ ofto
m'llia corun Irig!,
Et focerunt pacem
cum rael, & {(rvie-
runc eis, thmoerant-
que Syri auxilivm
prebere  ulwa filiis
Ammon.

I.Paralip. XIX,10.
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2963. llegado el tiempo de abrirla Campafa;
Dav.[ob.Jud.13. juntd {us mejores Tropas 5 y hecho el
Sobre todo 1fr. 6. 7 e f
£ plin de las expediciones, que meditaba;
le pufo en manos de Joab, i quien dig
orden , que hiciefle el ficio de Rabba , Cat
e pital de los Ammon.itas. .
4. Fa&umcc‘:ﬁ autem, 6 1 No fUé dcllEO para Dﬂ.Vld 3 Pcro
verrente anne , <o fg para ¢l gran defdicha, y ocafion de

tempore quo  folent 5
Reges ad bella proce- muchos pecados, el no haver ido por si

. ifi avid . \ . .
;;:‘; : ;‘}C‘:‘,o?};;ﬁ mlfmq a comandar ﬁ{ Exercito. Efte hizo
cum co, & univerum maravillas , como folia , baxo del mando
T{ragl, & vaftaverunt _ \ .
filios Ammon, & ob- d€ Joab. Fueron deftruidas las tierras de
federunc Rabba, Pa- o5 Ammonitas , y fus Tropas precifadas
vid autem remanfic | - .
in Jerufalem, a encerrarf{e en {u Ciudad , donde los fitid
el General Ifraelita : pero fi los Exercitos
del Pueblo de Dios no perdian nadaen la

P
guerra de {u {uperioridad contralos Idola-
tras , el Rey de lfra¢l perdia fu inocencia
en la inaccion de {u Palacio: perdida in-
finitamente mas dolorofa,, que lo huvie-
ra fido la detoda fu gloria. El fitio de
Rabba fu¢ largo : la Ciudad , que lo te-
mia , havia hecho grandes provifiones de
armas, y de viveres. Eftaba defendida
por un gran Pueblo , que fe fentia delin-
quente , que no efperaba quartel defpues
de fer rendido , y fe havia hecho terri-
ble, y valiente , con la necefsidad de vens

Cer,

;'rér‘l‘l} P.0.6 8
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ger , 0 morir. No obftante el Rey, inf-
truido de la capacidad de fu General, y
fiando en ¢l el buen fuceflo de la em-
prefla, fe eftuvo tranquilamente en {u
cafa. La tentacion lo encontrd ali me-
nos ocupado, de lo que convenia, para no
fobrecogerlo , y demafiadamente defcui-
dado, parano vencerlo.

62  Se havia hechado en {u lecho,def=
pues del medio dia, fegun acoftumbra-
ba, parairatomar el ayreal terrado de
{u Palacio, y alli era donde el enemigo lo
efperaba. Tendiendo indiferentemente la
vifta por todas partes, alcanzo i vér una
muger de rara belleza, que fe bafiaba de-
baxo de {u terrado en la cafa vecina. El
pobrte Principe fe fintio herido, y fe de-
tendio mal del primer golpe, que le al-
canzo. Embio 4 faber , que muger era
aquella: fegun parece, folo era efto una
ligera curiofidad; pero efta curiofidad,
aunque ligeraen la apariencia, tuvo fu-
neftas confequencias. Le dixeron , que
aquella muger era Bethfabé, hija de Eliam,
por otro nembre Amicl , y efpofa de
Urias ; llamado Ethéo 3 ys\i fca porque
fueﬂ'c c&rangﬁre profclyto; o yz\l porque
fiecndo Ifraclita de origen huviefle nacida

i

Aiio de e Mundo
2963,
Dav.[vh.jud. 17,
Sobre todo Ifr, 6,

ILReg. XTI,

2. Dum hzc ageren=
tur, accidiz, ut f{ur-
gerer David de ftrato
{uo poft meridiem, 3¢
deambularet in Jola=
rio Domus regiz: Vi-
ditque mulierem fe
lavantem ex adver(o
{uper folurium fuums
erat autem mulies
pulchra valde. Mifit
ergo Rex , & requifi-
vit quz effet mulier,
Nunciatumque eft ¢i,
quod ipfa effer Beth<
fabee , filia Eliam,
ufor Uriz Hethzi,



Aiio de el Mundo
2963,

Dau f;f).}.-'!.d. i3.

Sobre todo !fr. 6.

1L.Re.XI.

%, Mifsis itaque Da-
vid nunriis , tulic
eam : quz eum in-
greffa effer ad illum
dormivit cum ea:
ftatimque [anétifica-
ta et ab immunditia
fua,
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eatre los eftrangeros; o ya, finalmente,
por haverfe diftinguido en alguna accion
de valor entre eftos Pueblos Idolatras,
que le huviclle dado’ efte fobrenombre,
En pocas palabras, eftas eran razones
baltantemente capaces para {offegar la
pafsion del Rey, fi la pafsion fupiera ce«
der a las razones. Bethiabe tenia marido:
{u padre, y fu efpofo eran dos valientes
Oficiales , que actualinente fe exponian i
la muerte por el fervicio de -fu Sefior , y
ambos tenian lugar muy diftinguido en
la Tropa delos valientes de David. Tam=
bien fe cree, y la congetaraes muy veri=
fimil , que era nieta de Achicophel, uno
de los principales Miniftros del Rey. Por
lo menos, entre los fuertes de David , fe
encuentra un Eliam, hijo de dicho Se-
flor , el que podia muy bien fer padre de
laperfona, de quien David infelizmen-<
te {e havia dexado forprehender. La Re-
ligion , el honor , la confideracion debi=
da i unos hombres de tanta eftimacion;
todo {ubminiftraba armas al Rey contra
fu delito ; pero fueron armas, de que
no {upo fervirfe, porque no quifo. Ciego
David , y apafsionado, embio i bufcar
2 Bethfabe: ¢l lahablo ; y ella no reuslé

- e
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el efcucharlo. Deslumbrada con el efplen-

dor de la Corona , olvido {u obligacion,

¢ incurrio en la flaqueza de facrihcar fu

conciencia i {fu ambicion. Algun tiem-

po delpmes conocio, que eftaba en cin-

ta, ¢ immediatamente embio una perfo--
na de fu confianza, que llevafle la noti-
cia al Rey.

63 Las circunftancias eran embara-
zofas : el efpofo de Bethfabe eftaba aufen-
te tres mefes havia: y no havia aparien-
cia, fegun el genio, y caracter de Urias,
de que viniefle 3 Jernfalem antes de la
toma de Rabba ; cuyo fitio iba largo. No
obftante , era precifo poner i cubiertoel
honor de los dos culpados; y fobre to«
do, efcufar 2 Bethfabe el rigor de las pe-
nas fulminadas por la Ley. Imagino Da-
vid , que {aldria bien de todo , haciendo
venir a Urias conalgun pretexto, Imme-
diatamente defpacho un Correo 1 fu Ge-
neral Joab al fitio de Rabba, dandole
orden , que le embiafie i Urias Etheo.
Elorden fe executd : vino Urias & Jeru-
falem, y feprefentd al Rey para recibir
fus mandatos. El Rey le manifefto una
entera confianza, y le dixo, que en la in-
quictud extrema, que le caufaba la len-

titud,

2963.
Dav. fob.Fud.1 3.
Sobre todo Ifr. 6.

ILReg X1,
5+ Et reverfa eft in
domum f{uam, con-
cepro foetu, - Mitenf-
que numnciavic Da-
vid , & ait : concepis

6. Mifit autem Da-
vid ad Joab, dicens:
Mirte ad me Uriam
Hethzum. Mifitque
Joab Uriain ad Da-
\'ido
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2963. titcud defus armas contra Ammon , ha=

Dav. [0b.iud 13, . ; 4 - :
samfroda Ifr.é via querido inftruirfe radicalmente de

i - la conducta de Joab , y de la difpoficion

ILReg. XL T :
7. Et venis Uniasad de [u Exercito , del eftado del fitio, y

David. Quzhvitque .
David , quam re&e de las cfpcranzas yrqus POdI’la haver dela

ageret Joab, & po- emprefla de Rabba.

f:i‘:;‘f‘n;&‘zrgﬂfmgcl‘f 64 Refpondio Urias i cada articulo

lum, con toda la capacidad de Veterano, y
8. EtdixitDavid ad ’

Utiam : Vade in do- €00 todo el zelo de un buen Vaflallo, An«
R e izi 21::23 daaru cafa, ledixo el Rey, que yo que-
fus et Urias de do- dO fatisfecho de la inftruccien, que me
mo Regis, {ecutufque 3 A s
M eucesibes wogius, 9485 y voy 4 prevenir los defpachos , que
te quiero encargar. Entretanto defcania
o Dormivic awem de tus fatigas , y di i tu familia el cons
Jri: orts .
'aqr;fs e r.«,.]:; fuclo de que te vea un inftante , delpues
aliis fervis domini de tres mefes de aufencia tan peligrofa.
fui , & non defcendit e 5
ad domum fuam. € aparto Urias refpetofamente del Rey;
pero no figuio el confejo, que le daba.
Bien lexos de entraren {u cafa, fe quedo
y
en las puertas de Palacio , donde fe junto
con los Soldados, que hacian en ella la
guardia ordinaria. Partio con ellos lo que
Fo. Nunttarumque €l Rey le havia hecho embiar de {u mefa,
c& Ds\\’:d a. dic('ﬂ:i— - - T
seRaes oo yamilo pa{}‘ar la noche en fu compafia.
indomum fuam: & Por la mafiana contaron i David la con-

it David ad Urjam: \
Notdn tovis ducta de Urias , y le hablaron de ella co-
venifti » Quare non mo de un hecho heroyco , que no podia

defeendifti in domii i
l dexarde eltimarfe en un hombreguerrera,
Era

guam?
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Era David muy generofo, para no dir
elogios 4 un hombre tan valiente. No
obitante , tanta firmeza delconcertaba f{us
medidas. Haviendofe prefentado Urias,
Je dio una reprehenfion llena decarifio, y
agrado; pero realmente algo seria. No
te orden¢, le dixo el Rey, que fuefles a
defcanfar A tu cafa2 Por qué,pues, fatigado
con las moleftias de un camino largo, no
has entrado ea clla defpues de tu vuelca?Y
era conveniente,refpondidUrias,que lo hi-
ciera alsi,0 granPrincipe!El Arca delSehor,
nueftro Dios , los Soldados delfracl |y de

Judi, eftin aGualmente debaxo de fus

Pabellones. MiGeneral Joab, yla geate
valerofa de vueltro Reyno, {e acueftan
fobre la tierra: yo acabo de fer teftigo
de efto ; yhavian dever, que yo en mi
cafa me eatregaba al defcan{o, y al regalo,
a comer , y beber ea medio de mi fami-
lia, yibufcarlas delicias, y delicadezas
de la vida! No, no,Principe: yo juro
por vos mifmo, y por vueftravida, que
no haré una accion tan cobarde, y que
jamas fe me reprehenderd cofa femejante,
Porlo menos , refpondid David yo quic-
1o que defcanfes atin un dia en Jerufalem:
por la mafanate embiaré encargado de

Tom.ly .P.2. M mis

Ao de el Munndé
2963,

Dav. fob.fud.13:

Sobre todo 1fr, 6.

ILReg X1,

11, Et ait Urias ad
David : Avca Dei, 8¢
Ifrael, & ]ud:L habi-
tant in papilionibus,
& domiaus meus
Joab, & fervi domi-
Bi mei {uper faciem
terrg manent , & ego
ingrediar domum
meam , uc comedani,
& bibam, & dormiam
cum uxore mea ! Por
(alutem twam , &
per {lutem animaz
tuz , non faciam rem
hanc,

12. Ait ergo David
ad Uriam : mané hic
ctiam hodie, & cris
dimittam te. Manlic
Urias in _}cruillic*m
in die illa, & alcera,
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29/3.  mis ordenes. No refliftio Urias, 'y creydy
Dav.fob.jud.13.' [yagid | que todo lo havia ganado, ga-,
Sobre todo Ifr. 6. F e
; nando tiempo. ‘Determino hacer, que
e, Itltli;’;j:ft o G128 comieffe 4 {u mefa , colmario de,
David , ur comede- favores:, y empefiarlo a que bebiefle bien,;
ret corame, & bibe- - oy -
xt , & inbriavic Y embiarlo a {u cafa , no dudando ; que.
e efte cltado iria guftolo 4 ver aBethfabe,,
firao fio cum {irvis CUIYA reputacion quedaria en cubierto, con,
ﬂf:;‘;; - ’If;;“;’c‘:.: fola una vifita de {u efpofo.
gendit. 65 Elproyeéto eftaba bien penfado,
y fegun todas las apariencias , havia de
falir , como fe pretendia ; no obftante
falld. Urias tuvo la honra de comer con
el Rey , que pufo todo cuidado en diver-
titlo, y hacerle beber. El hombre vale-
rolo fe dio por muy honrado , como de-
bia , detan gloriofa diftincion. Mantuvo
alegremente el regocijo del combite, y
creyendolo David en el eftado, quede-
{eaba, lo defpidio con nuevas demonf-
traciones de eftimacion. Urlas f{e havia
portado con moderacion, y eftaba mas
ensi de lo que penfaba el Rey. No fe
aparto de fu primera refolucion ; y aun-
que no fofpechafle myfterio en un reci-
bimiento tan honrado de parte de {u
Sefior , palso tambien efta fegunda no-
che, como la primera, en el Cuerpo

de
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de guardia , refuelto a no poner en {ucala
los pies.

66 Defefperado el Rey de un empe-
fio tan contrario a {fus delignios , tomo la
ultima refolucion , y para cubrir {u adul-
terio, {e determino & un homicidio. Muy
de mafana efcrivio a Joab , General de
{u Exercito, una carta concebida en eftos
terminos: Al primer ataque, que haris
contra la Ciudad , ‘tén cuidado de expo-
ner 2 Urias al peligro mas cierto,. y de
abandonarlo en ¢l para que perezca. Yo
tengo razones:, para caftigarlo de efta
{uerte 5 pero quicro que en efto {e guar-
de fecreto. Ydno {e conocia i David en
refoluciones tan odiofas 5 pero en cllas (e
reccnoce fin’ dificultad el genio de una

Ao de el Munds
296 3.

Dav.[ob. fud.1 3\

Sobre todo Ifr. 6.

II. Reg. XI.
14. Fattum eft ergo.
man¢, & fcripfit Da-
vid epiftolam ad
Joab , mifitque per
manum Urig.
15. Seribens in epif-
tola : Ponite Uriam
ex adverfo belli, ubi
fortifsimum cft pre-
lium, & derelinquite
eum , ut percullus in~
LCrcat.

pafsion violenta. La carta {e confio por

David al mifmo , cuya muerte fe ordena-
ba por ellas y el virtuofo Urias , encan-
tado con los falfos favores de un duefio,
que lo havia deshonrado, y que pedia (u
{angre , puloen manos de Joab la fen-
tencia de {u condenacion.

67 Era Joab el hombre del Reyno
mas apropofito, para executar una {en-
tencia injufta, y parafervir bien i un mal
Sefor. Continuaba el fitio de Rabba con

: M2 Vi~
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2963,

Dav. fob fud.13.

Sobre todo 1fr. 6.

-_.-—n-i—'_-‘——l-‘
11. Reg. XI.

16. Igitur cum Joab

obfiderer urbem po-

fuit Uriam in loco,

ubi fciebar viros eile

forti{simoss

17, Egrefsique viri
de Civitate bellabant
adverfum  Joab , &
ceciderunt de populo
{ervorum David,, &
mortuus  eft  ectiam
Urias Hetchaus,

1o Mifititaque Joab,
& nundavit David
omnia verba pralii.

19. Pracepitque
nuntio , dicens ; cum
cmnplcvcris univer-
{os {exmones belli ad
Regem.

20. 8i eum videris
indignari, & dixerit:
Quare accci'-:.if“t_is ad
mutum , ut praliare-
mini? An i-c'{'.wr-ibit-
tis, quod multa de-
fupcr €x  muro tela
muttanglits

92 HistoriA bEL PUEBLO
vigor ; y quanto mas {e acercaban X lo§ -
muros, tanto mas eran las acciones fan
grientas. Joab havia conocido de elpacio
el parage de la Ciudad , donde los Amx
monitas havian puefto fus mejores Tro«
pas. Contra ¢l deftino al generofo Urias,
como aun puefto de diftincion , con or-
den de atraer a los enemigos al combate.
Eftos falicron en efecto , y vinieron i def~
cargar fobre la Tropa, que comandaba
Urias. Efta fe defendio con valor; pero
Joab no embio {ocorro , y dexo perecer
miferablemente i muchos hombres va«
lerofos , pordar al Rey la cruel fatisfac-
cion de deshacerfe de uno folo. Immedia-
tamente , defpues de la muerce de Urias,
perfuadido joab ; que havia {abido bien
lifonjear , y complacer , defpacho 4 Da-
vid un Correo, el que inftruyo con ciii-
dado del modo con que debia explicarfe.
Dirds al Rey, le dixo, que un-ataque,
que yo creia nos faliefle con felicidad,
no ha fido dichofo ; y que haviendonos
acercado i los muros de la Ciudad , he=
mos fido rechazados con perdida. Puede
fer , que al hacer efta relacion, el Re
{e enoje ,y ‘te digas Como , Joab ; ha
tenido latemeridad de abanzas al delcu-

- bier-
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bietto, tan cerca de las murallas? No
{abe que efto no fe debe hacer , fine def-
pues de haver arruinado las defenfas de
una Ciudad? De otra manera es expo-
nerfe 3 todos los tiros, que los encmi-
gos , cubiertos de fus torres, arrojan fo-
bre los enemigos, que los atacan. Por
ventura no fue¢ alsi, como Abimelech,
hijo de Gedeon, fu¢ muerto vergonzo-
{amente en Thebas por mano de una mu-
ger , que le arrojo defde lo alto de la
muralla una gruefla piedra, con que fue
derribado 2 A eftos reparos del Rey, con-
tinuo Joab , tu refponderids fencillamen-
te: Sefior , nofotros hemos fido delgra-
ciados : muchos de vueftros fieles fervi-
dores han perecido , cumplierido con f{u
obligacion , y entre otros, tambien ha

erecido Urias Ethéo.

68 Llegoa Jerufalem el Correo , en-
cargado de eftas inftrucciones; y havien-
do mandado ¢l Rey, que entrafie, habld
de efta manera : Gran Principe , los Ido-
latras han' confeguido contra noforros la
primera de fus ventajas: Han hecho una
falida fobre uno de nueftros Quatteles,
y nos han atacado en la Campifia: Nuel-
-tros ' Oficiales , y ‘Soldados han cumpli-

do
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Dav. fob.Jud. 13,

Scbre todo 1f7. 6,

IL.Reg. X1,
21. Quis percufsit
Atimelech filivim Je-

robaal ! Nonne niu-

lier mifit fuper eum
frapmen mole de
muro , & interfecic
eum in Thebes? Qua~
re jufta murum accef~
{iftis ¢ Dices: eriam
fervus s Urlas
Hethzus occubuit,

22. Abiit ergo nun-
tius , & wvenit , &
narravit David om-
nia , qua ei precepes
rat Joub,

23. Erdixit nuntius
ad David : prevalue-
runt adverfum nes
viri , & egrefsi funt
ad nos in agrum : nos
autem fafto impetu
perfecuti eos fumus
ulque ad portam i~
Vitatis,
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24, Bt d.rucnmt ja-
cula fagite: arii ad fer-
VoS [0S X muro de-
{uper : mortuique
funt de forvis Regis,
guin etiam {ervus
tuus Urias Hethzus
mortuus eft.

%¢. Erdixit David ad
nuartium : hec dices
Joub : nonte frangat
ifta res: varius enim
eventus eft belli,nunc
hunc , & nunc i';lum
confumic gladius:

conforta bellatorss
tuos adversus urbem,
ut deftruaseam , &
exhortare €05.
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do bien con {u obligacion : Rechazamos
a los enemigos 5 y con el ardor del com-
bate , los fuimos figuiendo hafta las puer=
tas de la Ciudad ; pero oprimidos alli
con una nube de ﬁechas ,que nos arrojas
ban defde los muros, hemos perdido baf-
tante gente , y entre otros Oficiales de
confideracion i Urias Ethéo. Entodaefta
relacion , folo pufo fu atencion el Rey
en la circunftancia de la muerte de Urias,
que fiendo la mas trifte de todo el fuceflo,
no dexo de confolarle delo demais, que
ella tenia de funefto. El hizo {u papel
difsimulo la alegria, y refpondio al Ems
biado : 1d , decid & Joab , que yo s¢ muy
bien el Artc de la Guerra, parano atri-
buirle el mal fuceflo: queno pierda el
brio, y que cuente mas que nunca , ique
c&oy {atisfecho de {us fervicios. Las ar=-
mas tienen dias, y por fer uno gran Ge-
neral , no efti cffcmpto de experimentar,
de quando en quando , que ningun guer-
rero es invencible. Hombres muy vale-
rofos he perdido en efta accion ; pero los
mas valientes fon lwmprc los que fe ex-
ponen mas. Yd uno, y ya otro cae al
golpe del enemigo cﬁa es deldicha in-
evitable. Decid a joab que anime el va-
lor
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lor de las Tropas , que las exhorte 4
obrat bien , que contintie en eftrechar la
Plaza, y que no dude que bien prefto me
bara duefio de ella. |
. 69 Havia {alido David bien con fu:
defignio , paradexar que Bethfabe igno-
rafle el fuceflo. Embio a decir, que {u:
marido havia muerto , y que: en adelan-
te podia eftir con ¢l, fin nota alguna. No»
obftante , Bethfab¢ guardo las atenciones:
convenientes. Hizo un duelo ruidefo, y
{e encerro por el tiempo acoftumbrado;
pero David impaciente {e quito la maf-
cara. Apenas pallaron los dias {efalados.
al retiro de las viudas ; quando embio i
{u cafa para traerla: hizo conducirla i fu
Palacio, y la pufo publicamente en el
numero de {fus mugeres. Ella dio 4 luz
un hijo d {u tiempo ; tanto mas querido
de David, quanto mas tiernamente ama-
baa la madre , y quanto mas havia f{acri-
ficado por confervar {u amor.

70 El Seflor , en cuyos ojos era cfta
accion fangrienta mayor delito, que el
adulterio, que la havia caufado, eftaba
lleno de ira , y meditaba contra el delin-
quente las mas terribles Venganzas; pero
el culpado mifmo no penfaba en preve-

nir-
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HL.Reg XTI,
26. Audivit autem
uxor Uriz,quod mor-
tuus efler Urias vix
{uus , & planxit eum.

27. Tranfacto autem

luétu , mific David,
& introduxit eamin
domum {uam , & fac-
taeft eiuxor, pepe-
ritque ei filium: &
difplicuit verbum

hoc, quo fecerat Da-
vid coram Domino.
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. Mifit ergo Domi-
nus Narhan ad Da'-
vid :qui cum venif-
fer ad eum dixit ei:
duo viri erant in Ci-
vitate una, unus di-
ves, & alter pauper.
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nitlas, {umergido en aquella efpecie de
ceguedad, a4 que la palsion del deleyte
{uele reducir a los efpiritus , por otra par-
te los mas racionales , y prudeates. Go-
zaba con tranquilidad de fus delitos , y
elperaba de Dios, como {i huviera per-
manecido en la inocencia, la rendicion
de la Plaza, que hacia atacar por fus
Generales. Dios lo queria mucho, para
dexar que gozafle hafta el fin de una paz
tan funefta. Su Mageftad eftaba refuelto
a caftigarlo,como Sefor deflpreciado , que
debe volver con eftruendo por fu gloria
ofendida; pero mucho mas alin, como
Padre Mifericordiofo , que quiere hacer
la correccion faludable, y poner al de-
linquente en eftado de aprovecharfe de
ella.

71 Para efte fin eligio al Propheta
Nathdn , aquel hombre de tanta confide-
racion para David. Le encargo {us orde-
nes, parael infiel Monarcha , y le orde<
no, que no dilatafle el anunciarle {u ira.
Havia pocos dias, que Bethfabe havia da-
do al Mundo el fruto de {u adulterio:
fruto concebido con delito, que debia
caer defde {u nacimiento. El Propheta,
por orden de Dios , fe valio del tiempo

del
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del 1egocqo publico ; pero como cono-
cia perfectamente la rectitud del Rey , fo-
bre quatqmcra otra materia dlﬂ:mta de
{fu palsion , preparo i fu efpiritu, para
las verdades mas amargas, con una in-
geniofa parabola, quele propufo en eftos
terminos.

72 En cierta Ciudad de vueftro Rey-
no, ¢ Principe, vivian dos hombres de
condicion hareo diferente:el uno rebofaba
de bienes,y elotrovivia en una elcasez,que
cafi fe acercaba & necefsidad. Todas las
riquezas de elte eran una pequeha ove-
juela , que havia comprado : tenia fu
gufto en criatla , 'y en verla crecer 3 fus
ojos. De efte modo la guardaba algunos
afos havia. Lateniaen{ucafa entre fus
hijos, como una de {u familia. Le daba
a comer de {u pan, y i beber de {u co-
pa: dormiaen fu feno, y la acariciaba
como hija. El rico por ek contrario , te-
nia grandes manadas de ovcjas R de
bueyes: nole faltaba nada > Y vivia en
abundancia. Cierto dia vmo 3 cala del
rico un hue fped e[’cranocro nolo creereis,
Senor, no qullo tocar i fus manadas de
ovejas, y bacas , para regamrafu huef-
ped : quito la ovc]uela. a aquel pobre

LTom 1y, P.2, hom-
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ILReg. XII.
2. Dives habebat
oves, & boves pluris
mos valde:

3+ Pauperautem ni-
hil habzbat emnina,
PI&Bicr oyem unam

parvulam,quam eme-
tat, & nuirierat, &
quz creverat apud
cum cum filiis cjus,
fimul & de pane il
lius comedens , & de
calice ejus hEb::n': 5100
in finu ejus dormiens:
erazque illi ficuc filiae
4. Cum autem pere-
grinus quidam venif~
{et ad divitem par-
cens ille fummere de
ovibus, & de bobus
iu.,, ut exhiberercon-
vivium peregrino illi,
qui venerat ad {e tu-
litovem wiri paupe=
ris, & preparayit ci-
bos homini,qui vene=

? ‘racad fe.

5« Iratus autem im-
dignationeDavid ad-
vertus hominem il
nimis, dixic ad Na-

thasy
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tan : Vivit Dominus
quoniam filius mor-
tiseft vir, qui fecit
hoc.

I1. Reg. XII.

6. Ovem redder in
quadruplum, o quod
feceric verbum iftud,
& non pepercerits
7. Dixit autem Na-
than ad David : Tu
esill: vir: hec dicic
DominusDeus Hragl
ego unxi e in Regem
fuper Tlrael, & ego
erui te de manu Saiil.

8. Erdedi tibi do-
mum domini tui, &
uxotes domini tui in
finu tuo, dudique ti-
bi domum Ifreél, &
Jnd.r. & fipirva {unt
ifta , adjiciam tibi
multo majora.

S
9. Quaré ergo con-
tempfifii verbum Do-
mini, urfaceres mi-
lum in confpedtu

meo? Uriam Hethai
percufifti gladio, & de Jl.ldfl. 3

acce-
pifti in uxerem t'bi,

uxorem illius

&

interfeeiftl eum

gladio filiorum Am-

FON.
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hombre,hizo degollarla, y prepard el ban-
quete,que deftinaba alque lo vinoavifitar.

73  Elretrato era parecido ; pero Da-
vid no {e reconocio en ¢l 3 si mifmo.Prot-
rumpio con indignacion contra el ladron
injufto,y baxo de un nombre preftado,
pronuncid contra sifu fentencia. Vive el
Sefior Dios, dixo al Propheta, irritado de
colera , que effe hombre es digno de
muerte ; por lo menos pagard quatro ve-
ces doble la obeja , que ha hurtado, y no
fe dilatara mas el que quede fin caftigo {u
delito. Principe ,replico el Propheta, con
un ayre lleno de mageftad : Vos mifmo
fois el culpado : Vos mifmo fois el que en
efta parabola fe manifefta. Ved aqui,
pues, lo que os anunciael Sefior Dios de
Ira¢l. Yo te ungipor Rey fobre mi Pue-
blo: Yo tefaque de Jas manos de Saul,
tu perf{eguidor , y enemigo : Yo te pu-
{e en poflefsion de (us bienes , y de
{us teforos: Yote di fus mugeres, pa-
ra que eligieras las que te agradaflen:
Yo te he hecho Soberano delfrael , y
y fi eftos fon pequeiios bene-
hicios, prompto eftoy a anadir a ellos otros
mayores aun. Como , pues, has defpre-
ciado la palabra de tu Dios,hafta cometer

A\

a
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i [u vilta los mas feos delitos > Tu has da-
do fentencia de muerte contra lainocen-
cia de un hombre : Tuhas hecho , que
perezca el virtuofo Urias, conla efpada
de los hijos de Ammon; y a precio de
efte homicidio comprafte la liberrad de
defpofarte con una muger , a quien indu-
xifte i la culpa vivieado fu efpolo. Homi-
cidio, adulterio, y efcandalo ,effos fon
tus delitos : Oye ahora el caftigo de ellos,
Porque me has delpreciado ,dice el Se-
fior ,y por el amor de la muger de Urias,
has hecho que muera fu efpolo, no faldra
de tu cafa la efpada vengadora ; y mi ma-
no fiempre armada fe hard fentir pelada-
mente , de figlo en figlo , fobre tus del-
cendientes. En tu milma familia elegire
Miniftros de mis venganzas : tu propria
fangre fe levaatari contra ti: yo permitire,
que i tu vilta te quiten A tus mugeres: que
otro fe haga duefio de ellas,y que las
deshonre , dvifta de effe Sol, que alum-
bra al Univerfo. Tu has pecado fecreta-
mente , yen lo efcondido de tu Palacio;
pero yo ,yo permitire , que tu afrenta
fea publica: que Ifra¢l {ea el tefltigo de
ella,y quede ellafe averguenze tu Pueblo.

74 Mientras que hablaba el Prophe-

N2 £3;
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10. Quamobrim non
recedet  gladins de
domio twa ufque in
{.mpitcrnum , co
quod d {pexeris me,
& tuleris uxorem
Uriz Hoethei | ut ef-
{ct uxor tua,

11. Traque hac dicit
Dominus: Ecce ego
fulcitabo fuper te
malumde domo ta,
& tollam uxores tuas
in oculis tuis, & da-
bo proximo o, &
dormi¢t cum uxori-
bus tuis in oculis {o-
lis hujus.

12. Tu enim fecifti
abfcondite : ego au-
tem faciam verbum
iftud in conf{pedu
omnis Ifrael, & in
confpe&u Solis,
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H. Reg. XIT.
13« Er dixic David
ad Nathan : Peccavi
Domino : Dixitque
Nuathin ad David:
Deminus  quoyneé
tranitulic  peccatum
LULD § NOI MOTricFis.

14y Verumtamen
quoniam blafphema-
re fecifti inimicos
Domini propter ver-
bum hoc , filius , qui
natus eft tibi, morte
morierur.

15, Et reverfus es
Nathan in domum
fuam. Perculsit quo-
que Domirsus parvu-
lum , quem pepere-
rat uxor Uriz Da-
wid,& defperatus eft
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ta, cayd el velo de encima de los ojos
del Rey. Se conocio tal , como era, en los
de Dios, y fe avergonzo del eftado en
que f{e hallaba. La herida de fu alma fue
tan profunda , que no le fu¢ pofsible de-
cir otra cofa , que efta fola palabra :Pro-
pheta, yo he pecado contra el Sefior 3 mas
efta humilde confefsion nacia de un cora-
zon tan contrito, y del todo tanlleno de
confianza , que el Sefior fe movio de ella.
Bien efti, continud el Propheta , vueftra
culpa eftd borrada: contento el Sefior de
vaeftro arrepentimiento , ha trasferido
lexos de vos vueftro pecado. En fus divi-
1n0s 0jos, yi no llevais la manchade ¢l
y la pena eterna, que merecia, {e os ha
perdonado. No obftante , no ferin en
vano las amenazas , que os he hecho, Es
verdad , que no morireis en caftigo de
vueftra culpa; pero haveis hecho blasfe-
mar a los Infieles , y 4 los impios del nom-
bre de Dios ; y es precifo , que vueftro cal-
tigo repare {u Gloria el hijo, que os ha
nacido , no vivira,y la fentencia de fu
muerte ya eftd pronunciada.

- 75 Defpues de eftas ultimas palabras,
dexo el Prophera a David, y fe volvid a fu
Cafa : quedd combatido el pobre Princi-

pe
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pe de afectos muy opueltos en la aparien-
cia. Lavifta de fus culpas, lo cubria de
confufion; y la piedad , y clemencia del
Sefior , con quien ya fe miraba reconcilia-
do, la penerraba de confuelo. Lasamena-
zas del Propheta , le hacian temblar ; pero
fe lifongeaba aun, que podria mirarlas
comio condicionales: cuyo efecto podria
fulpender, con la amargura de {u fenti-
miento, y con la conftancia de {us rue-
gos. En ecftas difpoficiones fe hallaba,
quando le vinieron i decir , que el peque-
noPrincipe,queBethfabe havia dado i luz,
eftaba enfermo de mucho peligro, y que
fe defefperaba de fu vida. Pues yo , ref-
pondio David , aunque fe me ha prophe-
tizado la muertede efte Infante , no pue-
dodefefperar atnde que viva. Immedia-
tamente {e aparta de {us Cortelanos, {e
condena alretiro, y al filencio , {e poneen
oracion,{epoftra contrala tierra,y aflige fu
carne con el ayuno. Afluftd i todala Corre
fu petfeverancia en ettos penofos exerci-
cios. Sus priacipales Miniftros vinicron 3
hablatle , v le dixeron las razones mas po-
derotas, para que {e cemplafle ; y que para
merecer lavidade un: nicade pocos dias,
no expuiicfle la de un Soberane , necefla-

) ria
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16, Deprecatufque
elt David Dominum
pro parvulo : & jeju-
navicDavid jejunio,
8 ingreflus fzorfum
jacuit {uper terram.

17, Venerunt autem
Seniores domus ejus
cogentes eum , UL
{urgerer de rerraz qui
neluit, nee comediz
cum ¢is cibiym.
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18. Accidit awtem
die feptima , ut mo-
revetur infans: timue-
runtque fervi David,
nuntiare ei , quod
mortuus effer parvu-
lus. Dixerunt enim:
Ecce cum parvulus
adhue viveret, loque-
bamur ad eum , &
non audicbar vocem
no'lram : quanto
mitgis i dixerimus
mortuus eft puer: e
afdigee?

19, Cum ergo David
vidiffer fervos f{uos
mufsitantes  intelle-
xit , quod mortuus
effcr infanulus: di-
xirque ad fervos
fuos : Num mortuus
elt puer ? Qui ref-
ponderunt ei: Mor-
taus eft,

102  HisTtoria pEL PuesLo

ria a un grande Pueblo. No fe dexo ven=
cer el Rey , y reuso con firmeza el co-
mer en publico. Continuo en orar , en ge=
mir , y llorar , hafta el dia en que murio
el Infante , que fué el feprimo: yi fuefle
defu nacimiento, o de {u enfermedad.

76 No era la perdida confiderable,
refpecto del gran numero de Priocipes,
con que eftaba alianzada la Corona de
Ifraél , y la Cafa de David ; pero {ecreyo,
que el Rey eftaria inconfolable , y ningu-
no delos Sefiores quifo tomar a fu cargo
el llevarle eftacrifte nueva. No obftante,
iban 4 hacerle {u Corte ordinaria;y em=
pehandofe el Rey fiempre en guardar fi-
lencio , fedecian unosa otros con voz ba-
xa: Quando le hablabamos del peligro del
Infante , viviendo efie atin , no nos queria
efcuchar , y parecia cftar oprimido de fen-
timiento : pues qué ferd oy , y qual fera fu
defconfuele , quando fe le diga, que ha
muerto fu hijo * Le parecio a David, que
en ¢l ademan , y femblante de {us Corte-
fanos ,y enlos difcurfos , que entre si te=
nian , fe defcubrian malas nuevas, que no
fe atrevian a decirle. Porque, pues, les
dixo, no mehablais con libertad , y ha-
ceis myfterio de un accidente , que yo

eftoy
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eltoy leyendo en vueltros ojos: No es ver-
dad , que ha muerto mi hijo ? Si, Sefior,
reipondieron ellos. Acaba de efpirar el
pequefio Infante ;5 pero vueftra extrema
ternura con efte nifo, nos hacia temer el
daros la noticia. Aloir eftaspalabras , fe
levanto el Rey de la tierra , donde eftaba
poftrado , fu¢ i lavarfe al bafio , 2 ungir-
fe , y perfumarfe delo que fe havia abf-
tenido durante la enfermedad de {u hijo:
fe mudo los veftidos de dolor , y fe fue a
la Cafa del Seflor , donde adoro profun-
damente al Duefio Soberano de la vida
del padre , y de los hijos. Volviod delpues
a entiar en fu Palacio , hizo que le firvief-
{en la comida, y tomo alimento. Los Cot-
tefanos , que lo obfervaban todo , llenos
de admiracion, le dixeron: Permitid , o
Principe , que os preguntemos la razon de
efta conduéta , que guardais. Quando el
nino vivia , llorabais , ayunabais, y os
afligiais : y quando {abeis que ha muer-
to , os levantais de ¢l polvo , y tomais
todos aquellos alivios , que nueftras
intancias no os hacian llevaderos. No
veis , refpondio David , que yo debia ha-
cerlode efta {uerte » Mientras que vivid
«elInfante, he ayunado , y me he afligido;

PUI’-
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20.5urrexit ergo Da-
vid de terra, & lotus,
unétufque cft. Cum-
que mutaffer veftem,
ingreffus eft domum
Domini : & adora-
vit, & venit in do-
mum fuam, petivic-
que, ut ponerent ei
panem , & comedit.

21, Dixerunt autem
ei [ervi fui: Quis eft
fermo, quem fecifti?
Propter infintem
com adhuce viverer,
jriunalti , & flcbas:
MIOTUO autem pucro,
furrexifti, & come-
difti panems,

22. Qui ait: Proprer
inf niem dum adhue
viveret jejunavi , &
Aevi @ dicebam cofm:
Quis f{cit , { toné
donet cum nihi
Dominus, & wvivag
infans?
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2z 3. Nunc autem,quia
mortuus eft , quaré
jepmem 2 Numquid
potcro revocare cum
amplius * Ego vadam
magis ad eum : ille
Veio non revertetur
ad me,

2.4. Et confolatus eft
DavidBethlabee uxo-
rem (uam, ingrefful-
que ad eam, dormi-
vitcum €d ,quE ge-
nuit filiwm , 8¢ voca-
vit nomen ejus Salo-
mos : & Dominus
dilexit eung,

104 Historia peL PuesLo
porque me decia 2 mi milmo: Quién {abe,
{i movido ¢l Sefior de mi dolor, yde mi
confianza , oird mis rucgos, y concederd
la vida al enfermo 2 ahora , que ya es
muerto, para qué continuar el ayuao 2 po-
dré yo acafo refticuirle la vida ?Sin duda
que no ; antes biea ire 4 juntarme con ¢l
en el fepulchro, y el difunto no vendra i
acompanarme fobre la tierra. Cello,pues,
de afligirme , y adoro los defignios de
Dios: me fometod fu jufticia , y refpeto
los golpes , que tengo tan merecidos. Mas
entretanto , que me confuclo con volo-
tros , afladio David , temo , que la Reyna

efte inconfolable , ya mi metoca fuavis

zar {u dolor.

77 Immediatamente fue el Rey i ver
i Bethfabe , la encontro extremamente
afligida, y tomo el cuidado de confolar-
la ,con los motivos de la religion , y de
la penitencia, que a ¢l mifmo le havian
fervido de confuelo. Admitiolos Bechfa-
bé mas facilmente , al paflo que havia pe-
netrado mas la grandeza de {uculpa, y
al paffo que fe reprehendia i si milma
los pecados del Rey , como efectos de fu
indifcrecion ,de fu ambicion , y flaque-
za. Ella comprehendio bien,quela perdida

de
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de un hijo concebido con maldad, era
jufto caftigo , que merecia; y aceptan-
dolo humildemente los dos elpofos , fu-
plicaron al Sefior, que pufiefle fin 3 fus
venganzas , y derramafle en favor del
Rey , que havia elegido, {us antiguas mi-
fericordias.

78 - Con ellas fe lifongeaba David,
fegun parece , con baftante fundamento,
por las nuevas , que eatonces recibio del
buen fuceflo de {fus armas contra los Am-
monitas. Defpuesde unafo defitio , ha-
via reducido a extremo Joab ilos habita-
dores de Rabba , Ciudad Capital de todo
el Pais. Huviera yi podido concluir el
tomarla, pues yi los fitiados le hacian
propoficiones. Pero el General , como
dieftro Cortefano , defpachd un Correo
al Rey , para darle cuenta del fitio , entre-
gandole una Carta , concebida en eftos
terminos. Sefior ; yo he executado vuef-
tros ordenes : he adelantado los trabajos
hafta el pie delosmuros de Rabba ; y me
hallo ea eftado de hacer dir el affalto A Ia
Ciudad baxa, que fe llama Ciudad de
las aguas ; no obftaate lo fufpend ere, haf-
ta vucftro arribo. Pues no dudo ,que en
vifta de mi Carta , tomareis la refolucion

Tom.lV P.2. (9) de
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ILReg. XL
26, laitur pugnabac
Joab conera Rabbath
filiorum Ammon, &
expugnabat  urbem
regiam.

27, Mificque Joab
nuntios ad David,
dicens: Dimicavi ad-
verfum Rabbath, &
capienda ¢ft urbs-
AYUATUM,
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2964, de juarar el refto de las Tropas, y venir
iﬁg@gﬁ;'; vos milmo delaarede la Plaza. Nocon-
e viene ; que vueftro General tenga: la hon-
zs_ﬁlt‘lf;f"é'é;}i\f_‘mn_ ra de tan importante conquifta. Por tan-
%ﬁqaor:lvii?t%n;b?‘i; to, elpero i vueftra perfona para volyer a
P et cape Poner en vueftras manos victoriofas el
eal s ne.ama me mando , que me haveis confiado.
romini meo adieri- 79 Tomo D&Vid la I'CthlCiOﬂ § quc
*;';t“a;:j’rﬁl”m le l:ugei'i:f..Joab : juntd {us Tropas,l}mtu
gﬁ;“ﬁfn“ii. ot cho a Rabba , ¢ hizo dir el affalco. Fuc to-
rus el adversimRab- Mada la Ciudad , y defde luego entrega-
e e et da al {aco. Se encontraron en ella rique-
i s Sl zas immenfas , que fe conduxeron i Jeru-
Regiacarmn oot falem , para emplearlas , con las otras que
2 a; oudsigl fe havian juntado,en el Edificio dela Cafa

gemmas  pre tiofifsi-- de Dios. Pero lo mas prcciofo ) que fC to-

f;f"!-L;P&; ;;‘;};‘:ﬁgﬁ md , fue la Corona del Rey Ammon, de

vid. Sed & pradam pefo de un ralento deoro,y enriquecida

civitads @ Foriavic  Je 125 masbellas piedras del Oriente. Da-
vid hizo deella para si una Diadema, que
pufo fobre fu cabeza, como defpojo dig-
no de fu perfona, y la defting para fiem-
pre para Corona de ceremonia de los Re-
yes fus defcendientes.

80 Faltaba que decidir acerca de la
fortuna de los Amimonitas ; que havian
acarreado contra si la tomade {u Capi-
tal,con el infulto de mas ultrage, y la

mas
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mas negra ingratitud , que havian at-
mado contra David i los Reyes , y 4 las
Naciones ; y con unafio de obftinacion,
havian hecho perecer delante de Rabba
una multitud de los valientes de Ifrael.
David fe portd con ellos con extremo ri-

or : hizo facar 3 los mas culpados fuera
dela Plaza , ¢ hizo paflar {obre {us cuer-
pos raftrillos errados , fierras, y carros de
yerro, que dividianen dos trozos fus cuer-
pos , les rompianlos huefos, y los hacian
pedazos : algunos fuerondivididos en par-
res con cuchillos, y otros arrojados en
hornos de ladrillo encendidos. El mifmo
caftigo dio i las otras Ciudades del Pais,
tomadas i difcrecion ; perfuadido, que
fola la feveridad de una efpecie de cruel-
dad, podria tener en refperoa eftos Ido-
latras , y detener,dlo menos por algun
tiempo , los efectos de {u aborrecimiento
contra el Pueblo de Dios.

81  Terminada de efta manera la
guerra de Ammon , entrd ¢l Rey en Jeru-
{alem , efperando, mas que nunca, de
parte del Seflor una entera reconciliacion;
y lifongeandofe, que el amargo dolor que
confervaba de fus défordenes, havia apar-
tado los caftigos., con  que Nathin le_ ha-

: Oz via
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JI.Reg. XII.

3%. Populum quoque
¢jusadducens , {erea-
vit , & circumegit
fupercos ferrita cac-
penta , divifitque

culeris & craduxit in
typo laterum. Sic

fecituniverlis civita-
tibus filiorum Am-
mon , & reverfus eft
David , & ominis

exercitus in Jerufa-
lem,

II.Paral.XXi2.3e
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L3 dﬁﬁﬁ}iﬁ« via amenazado. Quatro afios pafiaron; fin
1§ 1607, GUE {ucediefle cofa alguna , que pudiefle
Sobre todo Ifraél delengafiarlo de tan agradable ilufion ; an-
8.9.10.  tes bien per el contrario, todo contribuia
2 mantenerlo en ella , y favorecia a fu er-
ror. Bethfabe , que havia llegado a fer la
mas querida de fus efpofas,le dio fuccefsi-
vamente tres Principes, llamados Sim-~
mai , Sebab, y Nathin ; en fin , el quarto
afio dio al mundo al hijo dela promefia,
al celebre Salomon, que havia de fer el
Principe de la Paz , el querido de {u Dios,
el milagro de fu figlo , el Fundador del
nregxm.  demplo Santo ,y Padre de el Mefsias. El
25. Mifirque in ma- Sefior , que colocod fus complacencias en

nu Nathan Prophe- i L s

w , & vocavic no- €fte Infante, luego que nacio , embio al
pen s g Propheta Nathan, para que declarafle 2
diligere cum Domi- David , que efte hijo de bendicion , el ul-
e timo que havia tenidode todas{us mu-
geres, era el fucceflor, que fe le havia pro-
metido , quando penfaba en edificarle un
Templo. Que ademas del nombre de Sa-
lomon ;0 de Principe Pacifico , quefe le
havia dado , tendria tambien el de Gedi-
diah , 0 Principe amable en los ojos de
Dios; porque en efecto el Seiior lo amaba,

y tenia fobre ¢l grandes defignios.
82 Se podra hacerjuicio quafflta

[




pE Dios. Lis. XX,
feria la alegria de la madre, con una tan
exprefla declaracion, y hafta dorde llega-
rian los cuidados del Rey en la conferva-
cion de un hijo ran querido del Cielo,
tan preciofo para {u Familia , y tan ne-
ceflario i fu Pueblo. El creia tener enef-
te Infante una prenda fegura de un rey-
nado pacifico , y gloriofo ; pero no penfa-
ba que Dios , haviendo cumplido con
efte favor {us promefias, tenia aun que
cumplir fus amenazas. Se armo el Sefior
de los azotes mas terribles, aunque fin
olvidar {us mifericordias. El rigor de los
golpes fue a medida de la grandeza de los
delitos 5 y las gracias fe proporcionaron
con la finceridad del arrepentimiento. Hi-
1i0 el Sefior , como Juez irritado ; pero la
paciencia del delinquente fiempre vencio
ala*feveridad de el caftigo; de manera,
que fe puede decir , que David acafo hu-
viera {ido , ¢ porlo menos huviera pare-

cido Santo menos grande , {i no hu~
viera fido tan gran peca-

dor. :
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HISTORIA

DEL PUEBRLO DE DIOS, |
SACADA SOLAMENTE
DE LOS LIBROS SANTOS.

QUARTA EDAD.

DESDE LA FUNDACION DE LA MONARs
chia de los Hebreos , bafla fu divifion

en dos Reynos,

LIBRO VIGESIMO PRIMO.

f“?"" ESUEL TO: el Sefior
_ & Dios de Ifradl, por el
% interés-de {u glorm Y

SSES por el del mifimo David
Penitente | 3 hacerle expiar con las aflic-
ciones de la vida los delitos , que le havia
perdonado; no encargod ﬁls'}?ﬁnganzas i
los Pueblos Infieles , que efte Principe ha-
via domado :y pargherir por el ladomas

{en-
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fenfible alculpado ,dexd obrar contra ¢l
A fu mifimna fangre. Elmayor de {us hijos
le did el primer golpe ; y un incefto moaf-
truofo fue el primer caftigo de un adul-
terio.

2. Se llamaba Amnon efte Principe,
hijo de David , y de Achinoam. Podia te-
ner entonces poco mas de diez y fiete
afos , y defde efta edad fe hallo capiz
de llevar la afrenta, y la cenfulion i la
Familia Real. Entre un gran numero de
hijos , havia tenido David en Maacha,
hija de Tholmai, Rey de Jefur, unhijo
llamado Abfalon, y una hija llamada
Thamar. Efta joven Princefa, de la edad
de quince a diez y feis afos, que podia
tener enel tiempo de que vamos hablan-
do, era una de las mas bellas perfonas
del Reyno. Por fevera que fuefle la edu-
cacion de las hijas entre los Hebreos, y
i pefar del retiro en que vivian , Amnon
vio a la Princela fu hermana. Llegd A fer
fu pafsion en poco tiempo tan violenta,
que cayb enfermo ; pero no le era permi-
tido, ni aun el entrar en la Camara de
Thamar , ni hablarla un inftante, fin la
compafia de las mugeres, que fiempre
la rodeaban, y afsiltian. Elmal era gran-

de;

J
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IL.Reg. XIII.

I. FaGtumeft autem
poflt hzc, ut Abfa-
lom filii David foro-
rem {peciofifsimam,
vocabulo Thamarz, ,
adamarer Amnon fi-
lius David:

2. Er deperiret eam
valde : iga ue propres”
amorem ¢jus egrota-
ret : quia eum effet
virgo , difficile ei vi«
debatur, ur guipiam
inhoneite agerer cum
€a.
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3. Erat autem Am-
non amicus , nomine
Jonadab , filius Sem-
man fratris David, vig
prudens valde,

4. Qui dixir ad eum:
Qu itz fic atrenuaris
macie, fili rigis per
fingulos dies? cur non
indicas mihi ? dixit-
que ¢i Amaon: Tha-
mar, {ororem fracris
mei Abfilon amo,

rr2  Historia pEL PurnLo
de; pero acafo no dexaba de tener reme-
dio, {i lalifoaja no lo huviera exafpera-
do. Jonadab, hijode Semmai , herma-
no de David, era el confidente de Am-
non, y el depofitario de fus mas fecre~
tos penfamiencos. Por defdicha del joven
Principe , Jonadab tenia todoslos talen-
tos , que hacen i un Cortefano agrada-
ble, y no tenia alguna de las qualidades,
que hacen un buen amigo. Eraun hom-
bre defeofo de complacer , del todo muy
apropolito para aprobar las pafsiones de
un Sedor , y aun mas dieftro en favore-
cer 4 {us placeres. Mird con inquistud el
eftado en que fe hallaba Amnon. Se le
quexo de {u filencio , y le dixo : Principe,
vos fois hijo de un gran Rey, para vueftra
dicha nada falta. No obftante , yo concis
bo que algo padeceis : hafta ahora nada
me haveis difsimulado : os arrepentis de
vueftra confianza, y abertura ; 0 por qué
os empefiais en callar2 Yo quiero, ref«
pendio el Principe todo confufo : yoamo
a Thamar , hermana de Abfolon mi her-
mano. Ve ai elfecreto , que no te que-
ria revelar, y que yo quifiera oculear de
mi milmo. Sin temor podiais , refpondio
Jonadab, tener conmigo efta confianza, y
quie-
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quiero sconvenceros , que la merezco,
Hechaos en lacama , y fingios mas enfer-
mo de lo que eftais en la realidad. EI
Rey no dexarade venir d vifitaros, y a
ofreceros todos los alivios , que podeis
defear : todos los reufareis , y direis al
Rey vueftro padre : Solo tengo, Sefor,
que pediros una gracia: haced que venga
mi hermana Thamar, para que me dé¢
de comer, y paraque yo tenga el confiie-
lo de recibir de {u mano el alimento de
que tengo necefsidad.

3 Amnon figuid el confejo , que tan-
to favorecia i fu pafsion. Se fingio enfer-
mo : corrio David i verle luego que tuvo
la noticia, y en la vifita fucedieron las
cofas como lo tenia previfto Jonadab. El
buen padre , incapiz de fofpechar en fu
hijo un defignio tan feo, como el que me-
ditaba , embio a la habitacion de Tha-
mar orden para que viniefle A vifitar A {u
hermano Amnon , y i prevenirle la co-
mida. Obedecio la Princefa; y haviendo-
{eretirado el Rey, fe pulo i trabajar i la
vifta de fu hermano. Tomo la harina, la
batio , y la amafso con fus propias ma-
nos, la preparo, ¢ hizo que cocieffe en
la prefencia de Amnon.

dLom IV.P, 2.
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Sobre todol[r.1 1.,

IL.Reg XTIL,
s+ Cul rripondit Jo-
nadab ¢ Cuba fuper
leGtam iom , X 1 -
gorem {imula : clique
venerit pater tlus ut
vifitee te, dic el : Ve-
niat , oto, Thamr
foror m2a , ug det

‘mihi cibum, & fi-

ciat pulmentum ut
com>dam de manu
ejus.

6. Accubuit iraque
Aunon , & quifi
agrotars ccepin cum-
que veniffer rex ad
vificandum ewn , ait
Amuon ad Pegem:
veniat, obleero, Tha-
mar {oror mea ut
ficiar in oculis meis
duas {orbitiunculas,
& c’bum capiam de
MR Cjus. ]

7. Mific ergo David
addomum Thamar,
dicens : Veni indo-
mum Amnon frarris
i, & fac ei pulmen-
tuni,
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ILReg. X1l
8. Veénitque Thamar
i domvin Amnon
fratris fui @ ille surem
jacebac: qua rollens
farinam commifcut
& liquefaciens 5 in
oculis ejus, coxit {or-
bitiunculas.
9. Tollenfque quod
coxerat, efiudit, &
pofnit coram o, &
roluit comedcre : di-
xitque Amnon : Eji-
cite univafos 2 me
cumque  ejeciffent
CImACS.
10. Dixit Amnon ad
Thamir: Infer cibim
in conclave, vt vel-
«cat. de manu tua. To-
lite 110”1i amer, for-
bitit nculas quas fe-
sccrat, & intelic ad
Ampon friwé {uum
A conclave.
‘112 Crmaue obulif~
fer ¢i cibum,, appre-
Lendit ecm, & aic
veni, cuba miicum,
foror wea.

12. (“d.;L It ﬁ_‘(}l‘idlt
tei s Noliy frater mi,

nch opprimcre T
v § ro'm Foc fas oft

infraglsneli facere

-ftuliitic m hane.

13. Ego cnim ferre

pon [ OL10 OpFIC-

brium meum , & tw

€ris

5
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4 Eftando todo prompro, fe acercod
a fervirlo , mas ¢l reuso comer , diciendo
que todos fe retiren, y me dexen folo,
Salio Thamar con todos: mas un poco
defpues: el Principe la hizo'llamar, y la
dixo : Vén, hermana mia , y» dame la
comida quc me tienes prcparada pues
(]UICTO rec1b1rla de tu mano, La inocen-
cia dela Prircefa joven , fue ocafion de fu
defdicha. Su hermano havia dado i co-
nocer baftantemente {u pafsion, para ha-
cerfe fofpechofo, fiuna doncella de quin:

ce a diez y feis afios , huviera podido {of-
pechar de un hermano. Entra, pues, con

prefteza, {e acercaa Amnon, y le prefen-
ta la comida. De efte momento {e valio
el Principe paradeclararfe conella. Elno
la elperaba engafiar ; maspara intimidar-
le amenazo con la violencia , fino fe
rendia A {us defeos. Ah ! hermano mio,
exclamo la Princefa : y podris tu rcfolvcr-
te  cofa femejante » Ignorasla Ley 2 Ol-
vidas tn henor ,y el de tu Familia : Vuel-
Ve enitly qucrldo hermano , y no te de-
xes llevar a eftremo tan horrlble. Con

qué ojote pienfas , que te miraran en [fracl?
Con que nombres odiofos no feras oprl-

mido? Y yo mifma, enfin, en qué quic-
IS
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tes ‘que venga a parar , defpues de rtal
afrenta? Crees acafo , que defpues de
ella yo pueda vivir 2 Pideme al Rey nuef-
tro padre , afiadio ella porno eftic bien
inftruida : ¢l te ama; y no dexari de con-
fentir i tu peticion.

El inceftuofo Amnon no fe dexo
vencet , ni de los ruegos ,nide la refiftea-
cia de fu hermana; pero apenas huvo fa-
tisfecho i fu palsion , quando efta fe
mudo en difgufto , y poco defpues en
averfion. Jamas havia Amnon ama-
do i Thamar con tanto excello, como
defpues la aborrecio con furor. Retirate,
la dixo, y huyelexos de mi, que no pue-
do tolerarte. Y qué, hermano mio, re-
plico la defdichada Princefa , derramando
un torrente de lagrimas, tu me arrojas
como i una infame 2 Es poco , pues, ha-
verme deshonrado @ Quieres hacer puibli-
ca mi deshonra , y afadir 4 mi dolor la
defefperacion? Amndn no {e aquietd: hi-
zo llamar i uno de {us criados, y le dixo
con colera, quela hechen fuera, y del-
pues que fe cierre la puerta. El orden fu¢
executado : {alio Thamar de la Camara
de Amnon , veftida de una ropa talar,
que las hijas de los Reyes acoftumbraban

LA P2 traer

Ao de el Mundo
2968,

Dav.fob.fud. 18,

Sobretodolfr.11.

eris qualtunus de in-
fipicatibus in gl
quin potius loquere
ad Regem , & non
negivieme tibi.

ILReg.XIIL
14. Noluit auterh
acquiefcere precibus
cjus 5 fed pravalens
viribus , opprefsit
eam , & cubavit cun
ed.

15. Et exolim camn
habuic Amnon odio
Migno nimis: ita ut
majus cffer edium,
quo oderat eain, no-
rey quo ante dilexe-
rit. Dixicque ei Am-
non: Surge , & vade.

16. Quz refpondic
ei : Majus eft hot
milum, quod nunc
agis adverflum miz,
quam quod ante fe-
cilti expellens me,
Et noluit audite eam.

17. Sed vocaro pue-
ro , qui miniitrabat
ei,dixit: Ejicite hanc
A me foras, & claude
otium poit eam.

18. Que indura eric
talari cun’ca : hujui=
cxmodi cnim filiz
Regis virgines vefti-

bus
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2968, traer hafta el tiempo de fu calamiento,
?;f::fdz;ﬁif Ella rafgo {u veftidura , fe cubrio la ca-
— beza de ceniza , y tapando con fus manos
E::s::‘f:li:x:;naiff el roftro, corrio llorando en cala de Ab-
ter illius ff“*‘hc}“u' {alon, el que como fu hermano de pa-~
i“q‘ieli‘{z‘;};‘?llfdm' dre, y madre, era entre todos los hijos
ci‘li-l_(%!l‘é&';jit;;f':;.:‘igs de David el mas intereflado en tomar {u
iciffa wlai wwice, defenfa por {u cuenta. Que eslo que tie-
L‘;';Oi;t;ffec”;i‘:“ nes, hermana mia ,ledixo Abfalon, inf~
fuvm, ibac cgrediens cruido yd de los primeros atentados de
e {u hermano 2 Puede haver {ucedido, que
20. Dixit aueem ¢i (W hermano Amnon te haya deshonra-
Ablalon fracer fuus: do 2 No  refpondio Thamar, fino es con

Numquid Amnon

frarcr s cencubuic fufpiros , y follozos. Hermana mia , yice

tecurn ? {ed nung, {o- . d 1 \ Ab{‘ 1\ 2

YOr tace , fl‘.i[;.r uus en.tlerl OJ rcP ICO a On) y conozco quc

oft : neque offigss mis temores eftin muy bien fundados,

Cor Fl‘,l'nal)l'o hac oy -~

manfie inmque Thae 1rata de confolarte de una afrenta), que

m:r contabelcens in > 3 1

mochbiuiag Gy 00 ha.s p-c)c‘hdo evitar , y ni aun de ella

ais {ui, pidas jufticia al Rey. Amnon es tu her-

3 i . \ 5

mano : ¢l es hijo de David: y que hard
un padre contra un hijo , ni que podras
elperartu z Se rindio Thamar al confejo
de Abfalon; pero no {e pudo: confeguir
de ella, que faliefle en adelante de la ca=
{a de cfte Principe. Ella la eligio por lu~
gar de fu retiro; donde bien poco def-
pues  enterro {us pefadumbres con fu
vida,

Na
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6  No{e engaiaba Abfalénen laidca
que tenia del Rey fu padre. Inftruido Da-
vid del atentado de Amnon, {e afligid
mucho por ¢l ; pero amaba mucho al cul-
pado. Era efte el primero de fus hijos.
No tuvo aliento para caftigar un delito,
que deshonraba fu Familia, y del qual
en cierto modo fe havia tenido el atrevi-
miento de hacerlo cemplice, y tercero.
Tamcbien tuvo miedo de conftritar 3 Am-
non,y dexo alCielo,que tomafle lavengan-
za, gue huviera coftado muchoa {u amor.
Efta fe dilato folamente ; y contemplando
David demafiadamente al criminal | lexos
de librarlo de la muerte, introduxoen {u
Cafa , por confequenciade unincefto , un
ciuel fratricidio , al que fe figuio defpues
de algunos afos la rebeldia de un hijo in-
grato , contra el mejor de los padres.

7 No tenia Abfalon el genio de fu-
frir , fin vengar la deshonra de {u fangre:
y aunque joven aun , fabia conteneife;
pues no refpirando, fino venganza, ne
dexo que {e le efcapafle, ni una fola pala-
bra, que pudiefle caufar fofpecha de lo
que penfaba. Entretanto mantenia un
odio mortal contra {u hermano. La vio-
lencia hecha a Thamar, ala que miraba

COll~

2068,
Diw. fib.Fud 18,
Seobre todelfr.1 1,

1LReg XI11IL
21. Cum avcem au-
differ Rex David ver=
a | zc, contriftarus
eft valde, & noluic
contr.ftare {piricum
Amuwion filii fui, quo-
nicm diligebat ewin,
quia  primogenitus
CLARL Clw

22. Portd non cft loa
cutus Abfalom ad
Amnon , ne¢c ma-=
lum,nec bonum: odes
rat enim Abfalom
Amion , €0 quod
violaffer Thamar o+
rorum fuam,
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2 3. Fadtum eft autem
pot tempus biennii,
ut tonderentur oves
Abfalom in Baalha-
for , que eft juxta
Ephraim , & vocavit
Ablilom omuges filios
Regis.

24. Venitque ad Re-
geny; & ait adeum:
Ecce tondentur oves
fervi tuiz veniat, oro,

“rex cum fervis fuis
ad {ervum {vum.

118  Historia pEL PUEBLO
confumirfe delante de {us ojos, caufaba
en cada inftante nuevas llagas ea fu cora-
zon. Havizado tomado de elpacio las
medidas , executo {u proyectos y defpues
de dos afos del mas profundo dilsimulo,
hizo perecer al inceftaofo.

8 El tiempo que Abfalon elcogio,
para aflegurar (u aflelinato, y executar
el caftigo mas ruidofo atn , que havia
fido el mifmo delito, fue el del efquilo
de {us ovejas en Baalhafor , Cafa de
Campo en las vecindades de Ephraim,
Era coftumbre en femejante ocalion tener
algun feftin grande, y regocijos publicos,
a que e combidaba la Familia. Rogo Ab-

falon i fus hermanos, hijos de David,
que fueflen 3 fuCafa para el combite, que

les tenia prevenido , y entre los Principes
fu¢ Amnon i quien pidio la palabra de
afsiftic con mayor empefio. Haviendole
affegurado de ella, fu¢ a hablar al Rey fu
padre , y loexecutd de efta manera: Y3
veis, Sefor, que ha llegado el tiempoen
que fe efquilan las ovejas de vueltro fier-
vo : Suplico i vueftra Mageftad , que me
haga la honra de venir con los Principes
{us hijos a participar del regocijo del dia.
Has hecho reflexion, hijo mio, rcfgo\n-
i0
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did el Rey, y penfado bien lo que me
pides2 Nolotros fomos muchos , 'y el fe-
quito, que fera precifo que yo lleve; te fe-
rd muy cargofo. No, Sefior , replico Ab-
falon, haciendo al Rey nuevas inftancias:
yo he'cuidado de prevenirlo todo, y ef-
pero-que no: os ncg.ucis. No f{e rindio
David : defed al Principe toda profperi-
dad , y le dixo que por efta vez no {e po-
dia alexar de Jerulalem. Por lo menos,
Sefior , replico el Principe, que havia ef-
perado efta efcufa; pues no quereis hon-
rar mi fiefta con vueltra prefencia , tened
a bien que combide.a mi hermano Am-
non , el que como vueftro hijo mayor,
ocupard en ella el primer lugar. No fe
fabe 4 que atribuir la repugnancia ; que
tenia el Rey de permitir,,  que {us hijos,
y fingularmente Amnon., concurrieffen
con Abfalon en fus tierras de Baalhafor;
ya fuelle porque temiefle fiempre los re-
fentimientos de Abfalon {obre el incefto
de Thamar; o ya fuefle porque queria
elcufara fu hijo un gafto tan grande , ¢l
f_ﬁ‘ opufo quanto pudo a lo'que pedia, y le
dixo mas de unavez: Creeme , hijo mio,
y efculate de efte embarazo, que 1no'es
neceflario , que combidesd Amnon, ya

los
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25, Dixitque Rex ad
Abfalom : Noli fili
mi 4 noli rogare ut
veniamus omnes , &
gravemus te.  Cum
dutem cogeret eum,
& moluifier ire, be-
nedixit eis

16. Erait Abfalom:
Si non vis wvenire,
veniar , oblecro, no-
bifcum {altem Am-
non frater meus. Di-
xitque ad eum Rex:
Non eft” neceffe ut
vadat tecum,

- 27. Coegit itaque
Abftom eum , 8 di-
mifsit cum co Am-
non , & univerlos
filios Regis. Fecerat-
que Lbfzlom convi-
vium ., quafi convi-
vium Regis.
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o f_?’-’_fo-! los demis hermanos i que vayan i tu
3T, . J{:*.‘.‘.O. =y .
AEE A Cafa, No eraefto lo que preteadia Ab4
Sobre todolfr.13. 3 M % 1
o falon ; y tanto inftd con fus importuni=
dades, que preciso a David i que le diefle
S - yaoi {u confentimiento,
28. Pracoperat - 9 La fiefta fué magnifica, y el ban~
tem Abfalow pueris ; 1 A’
fom Apiaiom pueris quete: tan {umptuofo ; que pudiera has
}ratechm wmulenwus Verlo dado el mifmo Rey. Por muy ocu-
ueric Amnon'vino, - o g 3
& dixero vols - per. PO/, que cf’cuwe[ﬁiz Abi‘alon ea cl .Fatrl\-
cutite cum, & inter- cidio , paraque fe difponia , ni manifefto
ficite, nolite timere: b ; - . . d Hi d
Fgo enim fum qui €Mibarazo , niinquietud. Hizoque todos
precipio vobis : ro- Jgs combidados bebieflen con abundan-
boram'ni & eftote ~ . : .
viti fortess cia; y quando el vino hacia que el rego-
cijo fuefle mas vivo, dio a los Affelinos
la fefal en que havia convenido con ellos.
Quando eftuviere embriagado , les havia
dicho , entonces os dir¢ yo , heridlo, que
ya es tiempo. A eftas palabras hechaos
fobre Amnon , y matadlo. No temais
L b o las confequencias de efta muerte: yo fo;
pucr‘i Abflalom ad.- Cl que 10 ordeno ’ y tomo fObl’-C mi C].
toe racepern ", fet vueftro Garaate : cuidad f{olo de obrar
Avlilom. Sugentel- COMO, gente de corazon , y acordaos
Eiz:t.:gl?:?n “ﬁq;%ﬁ que fois mios. El Principe cruel fu¢ muy
':“‘1:*““5:5‘ fuge- bien fervido : en un iaftante fu¢ trafpaf=
UIiCe LY »
fado Amnon con muchas heridas, y ca-
yd muerto en medio de fus hermanos,
. Todos creyeron que no {e empezaba por

. el
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el mayor , fino para concluir con ellos
l2 entera ruina de la Cafa Real. Se efca-
paron como pudieron; y haviendo mon-
tado en fus mulas huyeron ' Jerufalem.
Abf{alon por {u parte, contento con ha-
verfe vengado ; pero convencido que Da-
vid , defefperado con la muerte del mas
querido de fus hijos, prorrumpiria con
eftruendo contra el ‘matador , corrido a
refugiarfe en Cafa de fu Abuelo llama-
do Tholmai , hijo de Ammiud , Rey de
Jeflur,

10 La primera nueva, que vino i
Jerufalem del atentado de Baalhafor ; an-
tes que los Principes huvieflen podido
llegar , fu¢ que Abfalon havia hecho affe-
finar i todos f{us hermanos, y que ni
uno folo havia quedado de ellos. Con
efta nueva David, herido como ¢on el
golpe de un rayo , quedd pafmado. Un
inftante defpues rafgo fus veftiduras , y
{e poftro el roftro contra la tierra. En
efte eftado, confumido de dolor , fe le
acuerdan las amenazas del Cielo, y los
delitos de fu vida : reconoce la jufticia
" de fu Dios, y adora la mano que le- hie-

Ao de el Mundis
2970,
Dav.fob. Tud.z2s.
Sobre todolfr.1 34

IT.Reg. XIIT.
17. Porro Abfalem
fugiens , abiit ad,
Tholmai fliom Am-
miud Regem Gef—
rL'lroo-lu.

30, Cumque adhue
pergerent in itinere,
fama pervenit ad Da-
vid, dicens : Percul~
fir Abfalom omnes
filios Regis, & non
remanfit ex eis fals
tem unus,

31. Surrexit itaque
Rex & fcidic vefti=
menta {ua : & cecidic
fuper terram , & om-
nes fervi illius, qui
afsiftebant ei , (cide~
runt veltimenta {ua,

re. Todafu Corte, lexosde poder con~ -

folarlo, fe mira en

grande oprefion. Los
Lom, IV P2, !

Q Mi-
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2. Refpondens au-
tem Jonadab filius
Semmaa fraeris Da-
vid, dixit: Ne efti-
mer Dominus meus
Rex , quod omnes
pueri filii Regis oc-
cifi funt : Amnon
{olus mortuus  ¢ft,
quoniam in ore Ab-
{alom  erat pofitus,
ex .die qua opprefsit
Thamar , fororem
ejus.

31. Nunc efgo ne
ponat Dominus meus
Rex fuper cor fuum
werbum iftud, dicens:
Omnes filii Regis oc-
cifi funt : quoniam
Amnon folus mor-
surus eft,

122 HisTtoria pEL PUEBLO
Miniftros , 4 exemplo de {u Sefior, raf-
gan {us veftidos, y prorrumpen en gri-
tos lamentables : Solo Jonadab , hijo de
Semmaa ," hermano de David , aquel in-
digno Cortefano , que vimos favorecer
el incefto de Amnon , defenredo la ver-
dad entre las falfas voces , que fe eften-
dian. Principe, dixo al Rey , yo eftoy
convencido , que fe dice demaliado, y
que de todos los Principes vueftros hi-
jos , folo ' Amnon ha perecido alos gol-
pes de fu hermano. Defde el dia en que
executo- la violencia- contra la Princefa
Thamar , Abfalon no lo ha perdonado;
y todo lo que fe refiere de la morrandad
de Baalhafor, f{e reduce fin duda a la
venganza , que dos aios hd meditaba
elte Principe. No imagine , pues, €l Rey
mi Seflor , que no ha quedado ya algu-
no de {us hijos. Todos viven, 3 excep-
cion folo de Amnon, y bien prefto tens
dri vueftra Mageftad el confuelo de vol-
verlos 4 vér. Jonadab decia la verdad,

acafo tambien eftaba mas inftruido
aun de lo que manifeftaba ; pues un homs-
bre tan malo ; que facilito un incefto,
podria muy bien , por configuiente, haver
tenide parte en el fecrerode un fratricidio,

Sea
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11 Sea lo que fuefle : haviendo le-
vantado los ojos la centinela, y viendo
un gran tropel de gente, que venia al re-
dedor del monte por el camino efcufado,
vino al punto i dir cuenta alRey. Ved
al, Priacipe, lo que yo os decia, repli-
co Jonadab : mi congetura ha falido ver-
dadera ; 'y los Principes acaban de lle-
gar. Aln hablaba Jonadab, quando en-
traron eftos. El amorofo padredla vifta
de f{us hijos, de quienes oia las voces,
entre los. quales no defcubria al Principe,
{u hijo mayor, fe entregd de nuevo , i las
lagrimas , y a los fufpiros. No havia en
toda la Corte fino es gemidos, y llantos.
Lloraba el Rey fu adulterio , y fu homi-
«cidio , ‘que miraba como el origen enve-
nenado de las deldichas de {u Familia.
Lloraba la verguenza de Thamar , la
muerte de uno de fus hijos , el fratricidio
-de otro, y las horribles confequencias,
que amenazaban preludies tan tragicos.
Lloraban los Principes 4 ua hermano i
quien hayvian vifto aflefinar , y no havian
podido defender. Todos fe afligian por
cl defconfuclo del mejor de los Sefores,
'y temian con razon , que tantas pefadum-

Q2 bres
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34+ Fugitautem Ab-
falom : & elevavit
puer {peculator ocu-
los fuos , & alpexit
& ecce populus mul-
tus venicbar per irec
devinm ex  latere
MmONLis.
35. Dixit autem Jo-
nadab ad Regem:Ec-
ce filii Regis adfunt:
juxta ‘verbum fervi
tui {ic factum cft,

36, Cumque ceffal-
fec loqui, apparue-
runt & filii Regis : &
intrantes levaverune
vocem f{uam , & fle-
verunt : {ed & rex &
omnes fervi ejus fle~
verunt ploratu mag-
no nimise

37weenene Luxit ergor
David filium {uum
cunckis diebus.
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38, Abfulom autem
cum fugiffer, & ve-
niffer in Geflur | fuit
ibi cribus annise

124  Flistoria pei PuesLo

bres domefticas quitaffen a la Cafa Real
el apoyo, yfu dc?enfor al Reyno:

12 Con eftetemor, nada fe perdos
no para confolara David', y fuavizar fus
fentimientos 3 pero aunque calmafle fu
dolor algo con el tiempo, jamas dexo
de llorar amargamente la muerte funefta
de fuhijo, la que por qualquicra parre
‘que lamirafle , no ofrecia a4 fu efpiritu
fino los mas triftes prefagios. No era cfto
lo mias -ain: David era Rey, y debia
«aftigar fegun las leyes ¢l atentado de un
delinquente 3 quien queria mucho. Se re-
prehendia a si mifmo , por haver dexado
fin caftigo el incefto de Amnon;y fre-
“quentemente fe decia , que fu blandura,
conun hijo deshonefto , havia hecho al
otro fratricida. Protefto que por efta vez
{e olvidaria de que era padre , para no
‘acordarfe fino de la qualidad de Rey; y
que haria en Abfalon un exemplo de juf-
ticia , que refrenaffe Atodos los malvados
de fuReyno.' Al principio fe aplaudio el
jufto enojo del Rey, y toda la Corte fe
manifefto empefiadaen mantener {u fir-
smeza. Con todoeffo , ninguno queria la
‘muerte de Abfalon, y el Principe culpa-

- do
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do eftaba en feguro , baxo la proteccion b ;ﬁ?;-d W
de Tholmai fu Abuelo. Tres afios calt " M;a;‘[;.l;
enteros {e paffaron en amenazas de parte :
del Rey de Ifradl , que pediaa {u bijoal
Rcy de Jeflur para hacerle el proceflo;
y en negociaciones de parte del Rey de
Jeflur, que folicitaba la gracia para Ab:
{alon con tanto derecho , por quanto el
joven Principe no havia hecho matar a
{u hermano Amnon, fino por vengarla
honra de Thamar, nieta de Tholmai por
Maacha, hija deefte Rey, y efpola de
David. :
13 Laindignacion de un Padre , fo- MBI 1
lo necefsita de tiempo para volverfe en David p:’ri'c%ui Ab-
-compafsion, Se advirtio en la Corte , que gﬁ;‘;s “‘;‘1&‘;"?\:;‘3;“

el Rey no hablaba yi mucho de {u hijo Amson inceritu.

muerto , y que de tiempo en tiempo {en- o ek
tia al hijo defterrado. Entre otros, Joab, r.1neliicens autem

§ . A Joab filius Sarvia,
General de los Exercitos de Ifrael , fo- 208 & Regis ver.

brino del Rey , amigo particular de. Ab- fomeffer ad” Abfa--
falon , y habil Cortefano , penetrd halta '™
cl fondo el corazen de fu Seior. Juzgod
~que el Rey no queria fino es haeer gracia;
pero que era precifo ponerlo en eftado .
-de que la hicielfe digna , y decentemen-
te ; y por lo'menos arender al bien pare-
cer. No creyo Joab , que debia manifel~
tar-
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2. Mifit Thecuam, &
tulit inde mulierem
fapientem, dixitque
ad eam : Lugere te (i-
mala , & induere vel-
te lugubri , & ne un-
garis oleo, ut fis qua-
{1 mulier jam plurimo
tempore lugens mor-
tuum,

3. Et ingredieris ad
Regem & loqueris ad
eum {ermones hujuf-
cemodi : Pofuit au-
tem Joab verba in
ore ejus,

4. Traque cim ingref-
{a fuiffer mulier The-
cuitis ad Regem, ce-
ciditcoram co {uper
terram , & adoravit
& dixit : Serva me
Rex.

126  Historia DEL PuesLo
tarfe por si milmo. Inwroduxo i una per-
{ona eftrangera ; que aunque fin'mafcara
para el Principe , hizo todo ‘el efedto,
que ¢l fe havia prometido.  Para jugar
bien el lance , y hacer el papel, que ha-
via compuefto, era precila una perfona
del todo defconocida del Rey , mas que
por otro lado tuvielle efpiritu , y pru-
dencia. Embio a4 bufcar una muger de
Thecue, Villa pequena de la Tribu de
Juda, algunas leguas diftante de Jerufa-
lem. Eftaera la que le convenia, y ella
aprendio facilmente la leccion , que el
General tuvo cuidado dedarle. Luego
que eftuvo fuficientemente inftruida , la
advirtio Joab que dexafle paflar algunes
dias fin labarfe en el bafio, y fin perfu-
marfe , fegun coftumbre : que fe pufiefle
fus veftidos de duclo, y feenlayalle bien
en todas las modales de una madre afli-
gida , 0 de una pobre viuda , que ha mu-
cho tiempo, que llora, un hijo, 0 un
marido , que le arrebatd la muerte. En
poco tiempo la muger de Thecue apren-
did a fingir el dolor, que no fentia : hizo
que l¢ pidieflen audiencia del Rey ; y ha-
vicn-dora confeguido , {e arrojo (us pies,
fe poftro , poniendo {u roftro contra la
tier~
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tierra, y llorando le dixo: Sefior, tened
piedad de mi. Pues que es lo que tiencs,
preguntd David, y que eslo que efperas
de mi jufticia 2 Ay, Principe , replico
ella : delante de Vos teneis una viuda
defconfolada , y afligida, y que apenas
relpira de efta perdida , quando bien pref-
to le v¢ fin hijos. Dos me quedaban, que
eran el arrimo, y el confuelo de {u ma-
dre: ellos dos rineron en el campo; y no
hallandofe perfona alguna , que los pu-
diefle {eparar , fe hirieron hafta que el
uno de los dos quedo alli muerto: juz-
gad , pues , 0 Principe , qual ferd miaflic-
cion ; pero lexos de compadec_crfc de ella,
quieren que llegue i lo fumo. Toda la
familia de ‘mi marido , conjurada contra
vueftra fierva, viene a pedirme al herma-
no matador para darle la muerte. Precifo
es , dicen ellos , que nos entreguesal cul-
fado » ¥ que venguemos con {u muerte
a fangre de {u hermano. No es, Sefior,
el amor de la jufticia, ni elzelo delaley
el que los-mueve , y govierna, El delito
que imputan d mi hijo no efti probado;
y hayiendo {ucedido el cafo fin teftigos,
no es pofsible {aber fi el hijo que me que-
da es mas infeliz , que ¢l culpado. Todos

- ' of -
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5. Etait ad eam Rex:
Quid caufz habes?
Quz 1, {pondit: Heu!
mulier vidua ego
fum : mortuus eft
enim vir meus.

6. Er ancillz e
erant duo filii : qud
rixari funt adv rf m
{e in'agro , nullilaue
erat ,.qui €os proli-
bere poffer: & per-
cufsit alter alrerum,
& interfeciteum,

7. Er ecce confur-
gens univiria cogna-
tio adverfum ancil-
lamn twam , d.cit
Trade eum, qui per-
cufsit fracrem (uom,
ut occidamus eum
pro anima fraeris {ui,
quem interfecit , &
deleamus  haredem:
& quarunt extingue-
re {cintillam meam,
qua reliGta eft , we
non fuperfit viro mco
nomen , & reliquiz
{uper terram.



Zito de el Mundo
2973

Dav. fob.Fud.2 3.

Sobre todolfr.16,

r g

128  Historia pEL PuEsLo
eftos hombres , folo tienen puetta lami-
ra en hacer que perezca el heredero de
aueftros bienes, y apagarla centella, que

* ha'quedado de la {angre de mi efpofo,

IL.Reg.XIV.

8. Er ait Rex ad mu-
licren : Vade in do-
mum wam , & e¢go
jubibo pro te.

o. Dixirgque mulicr
Thecuitis ad Regem:
in me Domine mi
Rex, fitiniquitas , &
112 domuim pacris meis
Rex autem & Thro-
nus ejus fit innocens,

10. EraitRex Qui
contradixerit tibi,
adduc cumad me, &
ulmd non  addet ut
tangme ey

para que de oy mas perfona ninguna pue-
da perpetuar {u nombre {obre la tierra.

Ved a1, 0 gran Rey, el motivo de mi

dolor : ‘yo efpero de vueftra bondad mi
falud, y mi confuelo. Anda, ledixo el
Rey, y vuelve 4 tu cafa, que yo dare
mis ordenes, y ferin tales como tu las
defeas. Principe, profiguio la muger de
Thecue: Vos dareis la vida i la madre,
confervando la del ‘hijo ; masno temais,
que efta accion de clemencia pueda paf=
farpor injufticia. Si ella no lo es, {egun
todo el rigor de las Leyes , yo fuplico al
Cielo, quehaga caer {obre mi el cattigo,
y fobre la Cafa:de mi padre. Porlo que
mira al Rey es inocente, y no fe man-
chari fu Trono, perun efeto de.com=
pafsion con los afligidos. Vuelvo i repe-
tirte otra vez, replico el Rey,; que te
fofsiegues; y fi alguno de tus parientes
profiguc en inquietarte, haz que venga
a mi prefencia ; que yo te prometo , que
bien prefto dexard de darte pefadumbre.
Acordaos , pues , O Principe , continud

ella,
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elld ; y yo os lo ruego , por el Sefior vuel-
tro Dios, de impedir,que losque pre-
‘tenden vengar la fangre de un hermano
muerto , con la del vive, no fe multi-
pliquen entre nofotros : y dad orden, pa-
ra que mi hijo de oy en adelante efte
cubierto de todas {us perfecuciones. Yi
te lo he dicho, replico el Rey, que no
morira : bafta para que vayas con tran-
quilidad entera : yo de nuevo te lo juro,
Vive el Sefior Dios, que no permitire,
‘que cayga fobre la tierra, ni un [olo ca-
bello de tu hijo.

14 Silaviuda de Thecue huviera
hablado por si mifma , y para librar de Ia
muerte a un hijo {uyo , debiera haver
quedado conrenta de la clemencia de el
Rey , y de f{u paciencia en efcucharla ; pe-
ro efto era {olamente una parabola, y el
Rey no penfaba en hacerfe la aplicacion
de ella. Era precifo, quela viuda tuviefle
el atrevimiento de hacerla, y contihud
de efta f{uerte: Permitid , & gran Rey,
que vueftra fierva afiada alin una pala-
bra, defpues de la qual fe retirari con-
fula de vuoeftra bondad. Explicate , dixo
David, y habla con libertad. Principe,

I‘?%W-P.Zg R con-

Abo de of Munio
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Dav.f0b.Tud. 23,
Sobre todolfr.16,
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IIoR'. g.x‘v.
11. Qua air : Recor-
detur Rex Domini
Deifui, ur non mul-
tiplicentur  proximi
{anguinis ad ulcif-
cendum , & nequa-
quam interficiant fi-
lium meum : qui aic:
Vivit Dominus, quia
non cadet de capillis
filii tui fuper terram.

12, Dixit ergo mu-
lier: Loquartur ancilla
tua ad Dominum
meum Regem  vep«
bum, & ait : loquere.
1 3. Dixitque mufier:
Q%:are cogitafti hu-
ju{cemodi rem con-
tra pepulum Dei, &
locurus eft Rex wver-
bum iftud , ut peccet,
& non reducag ejec~
tum fuum}
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ILRee. X1V,

14. Omn s morimur,
& quafi aque dilibi-
mur in terram, que
10N FEVEr URLUL : nec
vult Deus perire ani-
mam , led rerrafac
coZitans ne  penitus
pereat, qui abjectus
Cﬂ.

15. Nunc igitur veni
ut loquar ad Lomi-
pum meum Regem
verbum hoe, prefin-
te populo 3 & dixit
ancilla wa : loquir
‘ad Regem, 2 quomo-
do, faciat Rex ver-
“pum an:ille fuz.

16. Et audivit Rex,
“ur liberaret ancillam
furm de manu om-
fium, qui volebant
“de hzreditate Deide-
Teve me , & flium
meun {imule

150  Historia DEL PuEsLo
coatinud al puato la vinda dieftra, y ha-
bil . Vos me concedeis una gracia, que
os reufzis a Vos milmo, y no concedeis
a vueftro Pueblo. Uno de vueftros hijos
{e halla defterrado , por haver muerto 3
uno de {us hermanos; y no fera culpado
el Rey, dexando que {e confuma un hi-
jo deldichado en una tierra eftrafia’, a
pefar de los empefiosde {u Corte, y de
fus Vallallos , que piden fu vuelta: Y
que ? & , Principe , acafo la defgracia del
uno darad la vida al otro? Todos mori-
mos , y nos deslizamos como el agua,
que {e derrama {obre la tierra, fin elpe-
ranza de volverla i recoger.. Dios , de
quien un gran Rey,comoVos,es la imagen
mas viva, no quiere que las almas perez-
can. Su Mageftad revoca fus{entencias de
muerte : {ulpende la execucion de ellas,
para dexar a los profcriptos tiempo para
reconocerfe,y que lo aplaquen: Y vedai,
Selior, lo que me ha dado confianza para
ponerme delante de Vos, en prefencia
devueftra Corte, y de una parte de vuef-
tro-Pueblo. Vueftra fierva, fe dixo i si
milma, yo ir¢, y hablaré al Rey’, acalo
no reufara el efcucharme: Yo os he ha-

i . bla-
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blado en nombre de una viuda delcon=
folada , y afligida, y enfavor de un hijo,
a quien he {uptefto que feguian de'muer-
te. Vos haveis tenido compafsion del hijo,
y de la madre : y creyendo,, fegun mi re-
lacion, que querian perder al une , para
no dexar a la orra efperanza alguna de
vér perpetuar {u familia en el Pueblo de
Dios : vos haveis tomado a losdos , baxo
vueftra proteccion Real. Si, Sefior, yo me
atrevo a apelar 4 vos milmo : vos haveis
mirado por el Principe vueftro hijo, ro-
mando ladefenfa del mio. Ratificad,pues;
Seiior , vueltra {entencia ; y la palabra que
ha {zlido dela boca del Rey ,{ea mirada
como un [acrificio de -expiacion , que ani-
quile hafta la memoria del pecado que
borra: pues en fin, vos fois {emejante A
un Angel de Dios, que no obra con la
mira de los juicics delos hombres : que
no bufca fus aplaufos,ni teme las mur-
muraciones, ElSeior vueftro Dios os al-
fite en todo quanto ordenais. La fen-
tencia jufta, que haveis pronunciado en
favor de un particular infeliz , es mas ne-
ceflaria atn, y mas julta , en favor del hi-
jo de un grande Rey.

1¢ Laviuda de Thecue hablabacon

R 2 un
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ILRee XIV.
174 Dﬁc.u‘(::g‘@ ancil-
11 tua , uc hat ver-
bum Domini mgi
Regis , ficur i'u?.rif%
cium. Sicur enim
Angelus Dei fic eft
Dominus meus Rexg
ut nee beasditione,
nes maledidtione
moveatur. Unde &
Dominus Deus tuus
elt tecum. :
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s ;a?gf;d 2 un buen padre, cuyo corazon penctraba
e i {fr:13 5. mucho en el lazo, que i_'c le havia arma-
_ — do para reufar el fer cogido en¢l. Pero -
]sfl-g‘t?g;jﬁ;;;-dm dudandofe , quien havia dado laleccion &
Rite Lot 00 ik e&:\a muger , quifo faber de elia mifma,
das 3 me verbum, qu€ Cortefano era el que la havia puefto
gil‘:.iql‘l‘; inerrogo por obra , y la havia inftruido tan ad«
Loguee Domine mi mirablemente. Yo quiero que me digas
R finceramente, le dixo elRey,y que ref~
pondas fip rodéo , ni tergiverfaciona la
pregunta, que te voy i hacer. Preguntad
lo que guftareis, o Principe , refpondid
refpetofamente la viuda , que nada es per-
e mitido difsimular 4 mi Rey , y Sefior.
;ﬁfg‘;ﬁ”;‘bi"ﬁ No es verdad , profiguié David, queno
i ha nacido de t1 el venirme 4 hablar, y
fier, & aie: Per 1o que Joab te ha puefto en la boca la para-
’Ig;“:n“,mar';‘i”;{‘"ix:m bola toda entera, tal qual me la acabas

ad finittram , nec ad de referic? No era la vinda muger que
dexreram cit ex om-

b Lir, it loth mcn_tia: por otra parte , Joab era muy

ws ciDominvsmeus habil ) para defear que ignorafle el Rey

Rex @ Servus enim i

wus Joib , ipl: pre- 12 Parte que tenia en efta crama. En ver-

cepit miti » & ¢ dad | refpondio ella, y lo juro porla vi-

pofuit in os ancille L 0 /

vz omois vetbahee, da de mi Sefior , y mi Rey, que no os
haveis errado en una palabra, y lohaveis
acertado juftamente. Joab, vueftro fier-

20. Utverterem figi- yy - 5 ¢] que me ha embiado ¢ ¢l me or-

. vam {fermonis hujus,

fves wus Joib dend’, que me prefentafle deJante de Vos,
pracepic dftud : w

an- h §
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ono he hecho otra cofa, fino repetir . zfgb”.d
e X .« o3 av. fob.Fud.23; |
el difcurfo, que ¢l me fugirio, Por fu g mdfw_:;. |
confejo es por el que defde luego os he — ey
hablado y baxo de una ﬁgura fupueﬂ:a , Y autem , Domine mi

! Y : Rex, fapiens es, ficur
For el que me he atrevido A fubfticuir mi habet fipientiam An-

(o " gelus Dei, ut intelli-
amilia por la del Rey. Pero, Sefior , 00 €5 gas omuia fuper tet-

pofsiblequecofaalgunafe efcape d vueftras =
grandes luces : Vos lois fabio, y penetra-

2 T II.Reg. X1V,
tivo, como un Angc':l de Dios : nada {e ¥, Er o Beyad
efconde, y d unavifta de ojos penetrais Joab: Ecce placatus

todos los myfterios. Y bien, Joab ,dixo %‘;};er;mat;n:l
el Rey, dirigiendo {u placica i fu Gene- ¢ pucrum Abfalom,
ral : tu fales vencedor de mi jufticia, y
yo concedo i mi hijo Abfalon la gracia
que me pides. Vengo bien en que ceffen
las perfecuciones , y confiento en que
vuelva : elpero, que caltigado con tres
ailos de deftierro el delinquente , no hara

que jamais me arrepienta de mi indulgen-
cia ; pero quiero que tu feas el que le lle-
ve la noticia de {u perdon: vé th mifino,
y trac i mi hijod jerufalem, 32, Cadenfigue 159

16 Lleno de goz0 JOab, fc hecha fuper faciem fuar_n_ in
\ 1 gt d l l > ‘ terram , adoravit &
a los pies del Rey , lo {aluda profunda- benedicie Regi : &
mencey pollandofe con of rofo i 1, 1 ok
la tierra, le defea mil bendiciones. Oy es, quia inveni_gratiam
A g g o - i lis tuis, Domi-
o gran Principe , a7adid , quando conoz- hmi Rex : feift

€0 'fcguram_cmc_ haver encontrado gracia’ enim fermonem fervi
Tul,
d cn
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ILRepg X1V,
23 Surrixit ergo
Joab, & abiit in Gef-
fur, & adduxit Ab-
{alom in Jerufalem,

24.Dixit autem Rex:
Reverrarur in Do-
mum f{uam, & fa-
ciem meam non vi-
deat. Reverfus eft

iraque Abfalom in
domum fuam , & fa-
ciem Regis non vi-

dit.

134  HisTorIA DEL PuEBLO

en vuzltra prelencia; y entre todos los
benehicios , que me haveis hecho , el per-
don que acabais deconceder al Principe
vueitro hijo, por mi foliciracion, es el
que mas me mueve ; y obliga; pero la
comitsion , con que me honrais, me li-
fonjea mucho para dilacar {u execucion,
y alsi me parto , y voy i fatisfacer los de=
{eos de Abfalon. :

17 No fu¢ muy largo el viage. Joab
fu¢ corriendo & Jeflur: dio noticia a Ab-
falon de la clemencia del Rey fupadre,y
lo conduxoa Jerufalemn. Eftando yi cer-
ca, rogo el Principea Joab, que {eade-
lantafle , y fuefle i pedic por ¢lal Rey el
permiflo de irahecharfe a fus pies, para
affegurarlode {u arrepeatimicato, y agra-
decerle e] perdon. Hizo David (us refle~
xiones , y no fe halle dilpuefto i que {u
benignidad paflaffe mas adelante. Dema-
fiado me pides, dixoa Joab. Yo conoz~
co d Abfalon, y acafo es ya mucholoque
por ¢l he hecho : no obftante , no revoco
la gracia, quele he concedido. Abfalon
podra entrar en Jerufalem, o detenerle
en qualquiera de fus tierras; pero quefe
efte en {u Cafa, y no fe ponga en mi pre<
{encia. La condu&tade David, i qupicm

clte
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efte proceder {evero coftaba mucho, el-
taba llena de prudencia ; y la falta de Ab-
{alon era muy grande , para que el Rey
fu padre le concedielle tanto favor, fin
hacer que lo compraffe. No infiftio Joab,
y fu¢ neceflario , que por efta vez fe
detuviefle Abfalon ; pero i la gracia no
fué entera, el Principe no tenia motivo
para eftir delcontento. Defpues de un
fratricidio cruel , y de un atentado digno
de caftigo , fobre la autoridad Real, fe
le volvian f{us bienes , fu familia, y {u
Patria ; y d excepcion dela Corte, enla
qual fe le prohibia parecer, confervaba
por otra parte las prerrogativas de fu au-
gufto nacimiento,

18 Noobftants, Abfalon guftaba po-
co de todas eftas ventajas , y {ufria mucho
mas con la eftrechura i que fe le reducia,
de lo que fe alegraba en'gozar de los bie-
nes, que {e le havian vuelto. Tambien
puede fer, que de(de entonces huviefle
concertado con {u Abuelo, el Rey de Jef-
fur , el monftruofo defignio de procurar
la muerte del Rey {u padre, y apoderar-
fe del Reyno, luego que fu reconciliacion,
le fubminiftraffe los medios. Yi fe havia
defecho de Amnon , y verilimilmente no

Vi~

Ao de el Mundo
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IL.Reg. XIV.
%¢. Porro (icut Ab-
falon, vir non erat
pulcher in omni Il:-
ragl, & decorus ni-
mis : 4 veltigio pedis
ufque ad verticem
pon erat in co ulla
macula.
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vivia yi Cheliab. Eftos dos Principes,
mayores que no ¢l , le excedian en el pri-
vilegio de la edad ; pero ¢l tuviera fobre
ellos, y tenia fobre todos los hijos de
David , la ventaja de haver nacido de
una hija de un Rey. El Principe {fu Abue-
lo , que verifimilmente no ignoraba, que
David deftinaba a la Corona al hijo de
Bethfabé¢ , pudo muy bien eftimular con
efte motivo la ambicion de {u nieto, y
perfuadirle , que {1 aguardaba para rey-
nar la muerte de {u padre, veria al hijo de
la adulcera quitarle {u herencia. Mas fea
lo que fuefle,0 que con folicitacion eftran-
gera, 0 que fin tomar confejo de perfona
alguna , ¢l figuiefle {u genio ferdz , atre-
vido , vielento, y ambiciofo ; nofe pue-
de dudar mucho, que en fu deftierro, y
principalmente en los dos afios de f{u au-
fencia precifadela Corte , huvieffe for-
mado el proyecto facrilego, en que pulo
la mano , luego que tuvo libertad. El co=
nocia la inconftancia de la Nacion : hacia
juicio , que el zelo , que havia manifefta-
do en vengar un incefto, que la blandu~
ra de {u Padre David havia dexado fin
caltigo : juntando i {u magnificencia,y {us
liberalidades con {u eloquencia naturalf,con
us
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{us modales afables , y populares; y fobre
todo efto ,con fu gallarda difpoficion , y
fu extraordinaria hermofura ,le ganaria
los corazones de buena parte de los He-
breos. En efeito, ¢l era el mas bello Prin-
cipe , 6 para hablar mejor, el hombre
mas bien hecho de todo Ifrael, No fe mi-
raba en ¢l el defeto mas leve :una efta-
tura ventajofa, y proporcionada : unas
facciones muy regulares,y porte de un
Heroe en la edad de veinte y tres, o

Ao de el Mundo
2974.2975.
David fobre Juda
24.25.
Sobre todo Ifrasl

17.18,

veinté y/quatro ahos, que tenia enton-

ces , lo hacian la admiracion de todo el
Mundo , y. que paflafle por un prodigio;
pero lo mas fingular, que havia en fu
perfona eran los cabellos. Solamente una
vez al afio los hacia cortar; y entonces
no lo exccutaba fino es por - precifien,
quando f{e hallaba demafiadamente opri-
mido del pefo de fu cabellera. Entonces
fe pelaba, y e vendia.en docientos ficlos
del pefo publico. Eftaba cafado , y tuvo
antes de fu muerte tres hijos , que no vi-
vieron mucho tiempo , y una hija de
belleza grande; pero alguno .de dichos
Principes havia ya nacido i fuvuelta de
Jeflur, y {u credito eftaba con efto bien
eltablecido en el Pueblo. s
Lom.IV P.2.,

S Con

IL.Reg.XI1V.
26. Et quando tondes
bat capilium ( {emel
autem in anno ton-
debatur, quia grava~
bat eum caxfaries )
ponderabat capillos
capitis fui ducentis
ficlis , pondere pu~
blico.

27. Nati funt autem
Ablalom flii tress

& filia upa nomine

Thamar , elegantis
forme. '
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II.Reg.XIV.
2.8. Manfitque Abfa-
lom in Jerufalem
duobus annis , % fa-
ciem Regis non vi-

dite

29. Mific itaque ad
Joab , ut miceeret
eum ad Regem : qui
noluit venire ad
eum : cumnque {ecun-
do miliffer , & ille
noluiffet - venire ad
cum,

30, Dixit{ervis fuis:
Scitis agrum Joab
j\lxtﬂ ﬂ.gfl\m meum,
habentem  meffem
hordei = ite igitur &
fuccendite eum igni.
Succenderunt ergo
frvi Abfalom fege-
tem igni:&vcuien—
tes fervi Joab , fcifsis
veftibus {uis , dixe-
runt : Succenderunt
fervi Abfalom pax-
tem agri 1901

i38  HistoriA perL Puesto

19~ ‘Con eftas ventajas, y un cora-
zon malvado, queria reynar el perfido
Abfalon ; y lo queria i expenfas del ho-
nor, y de la vida del Rey fu padre: fola
{u defgracia {e oponia  {u defignio. De(-
pues de haverla f{ufrido por dos afios,
con toda la pefadumbre, que caufa la
ambicion , no perdono cofa alguna para
que ceflafle. Joab havia dado principio a
la obra de fu reconciliacion : el lo juzgo
por el hombre mas apropofito de la Cor-
te para concluirla, Le embio a decir por
uno de fus Oficiales , que lo viniefle a
ver, que tenia que comanicar con ¢l ne-
gocios deimportancia ; y fobre todo que-
ria fervirfe de ¢l , para que difpuliera
con el Rey fu perfeta reconciliacion. No
era amigo Joab, fino en quanto lo fon
los Cortefanos , y los Privados de los Re-
yes. Elbien queria fervira Abfalon; pe-
ro fin perder , ni arriefgar el favor, que
lograba, y no veia difpueftas las cofas,
para lo que defeaba efte Principe. Reci-
bio cortefanamente por dos veces A {us
embiados ; pero fiempre encontro pretex-
to para efcufarfe en lo que fe le pedia.
Abfalon no tenia paciencia 5 y picado
con una negacion repetida,, tomo un;i_ re-

O-
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Tolucion del todo muy conforme con fu
genio arrebatado. Bien {abeis , dixo a
fus gentes, que Joab tiene ticrras cerca
de las mias, y que {u fiega de cebadas
ya eftd para hacerfe: id, y pegad fuego
a fus miefles, y volved i verme. El or-
den del Principe fe executo por fus do-
mefticos, i viltade los de Joab, que no
{e atrevieron 4 refiftir; pero fueron cor-
riendo immediatamente 4 {fu Amo, y
con lagrimas en losojos , y rafgados los
veftidos , le dixeron , que Abfalon havia
hecho quemar fus miefles. Sorprehendi-
do Joab con una violencia tan extraordi-
naria , fe vd 2 cala de Abfalon, yle da
quexas amargas de un' tratamiento , que
no creia merecer de {u parte. Admira-
cion me caufa, refpondio Abfalon con
fiereza , el que no fepas lo que me ha
precifado 3 obrar de effla manera. Dos
veces he hecho que te digan, que vengas
a verme , abatiendome hafta rogarte,
y tu no te hasdignado de ayudar a mis
defignios : mas fea lo que fuefle de efto,
oye el fervicio importante, que quicro
de tu zelo. Es precifo que vayas i hablar
al Rey de mi paree, y que en mi nom-
bre le hables de efta manera : Por que,

Sz Se~
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Sobre todo Ifracl
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ILReg.XIV.
31. Surtexitque Joab
& venit ad Abflalom
in domum ejus , &
dixit : Quare fuccen-
derunt fervi tui fege-
tem meam igai?

32. Etrefpondit Ab-
falom ad Joab : Mift
ad te obfecrans ut ve~
nires ad me & mitce-
rem te ad Regem , &
diceres ei : Quare
veni de Geffur ? me-
lius mihi crae ibi el=
{e : Oblecroergo ut
videam facicm Re-~
gis: quod i memox
eft iniquitatis mea,
interficiat me.
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Sefior, me haveis llamado de Jeflur, fi
yano tengo de eftir cercade Ves, fino
para fentir mas vivamente la defdicha,
que me oprime 2 Dos afos ha yid, que

" me confumo, fin poder confeguir folo

IL.Reg.XIV..

el confuelo , que me hacia {ulpicar por
mi vuelta. Mejor me feria vivir defterra-
do en una tiefra apartada , que en mi Pa-
tria mifma , excluido de la ‘prefencia de
mi padre , y mi Rey. Yo os suplico,
pues, que, 6 me permitais que 0s vea,
y abraze vueltras rodillas {1 es verdad,
que me haveis perdonado; ¢ fraun os
acordais de midelito , me: mandeis dar la
muerte , que prefiero & mi defgracia.

20 Joabnotuvo que deliberar: fu¢ a

33. Ingreflus inaque Palacio’, y did cuenta  al Rey de lo quele

Joab ad JRL‘ng,m:n-
tiavit el omnia: vo-
catufque et Abfla-
lom, & intravic ad
Regem, & adoravii
fuper faciemr terra
coram co : ofcnlatuf-
que cft Rex Abfa--
lom.

encargaba Abfalon , que ledixefle. Se en-
ternecio el Rey con los ruegos del malva«
d.o » ¥ no pudo mantener pot mas largo
tiempo-el caradter de firmeza. Dios, que

queria {alvarle con la ‘mas fevera peni=

tencia , y jultificarfe 3 vifta del univerfo,
con elrigor de fus golpes, no fe opufo 3
efta indifcreta clemencia. Anda, Joab,
dixo el Rey , traeme ami hijo Abfalon:
baftante caftigado eftd, yo confiento en
volverlo & yer. Vino Abfalon, fe hecho
im-
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immediatamente 3 los pies del Rey, y
fe poftro en fu prefencia el reftro con-
tra la tierra: el Rey lo levantd al inf-
tante,y lo abrazd con una ternura , que en
gualquiera otro corazon buviera hecho,
que efpirafle la pafsion fiera,de que eftaba
pofleido.

21 No era un hijo el que acababa
David de volver 4 entrar en {u Familia:
era una f{erpiente la que acababa de en-
trar en fu feno, o por mejor decir una
furia, cuya llama encendia , para meter
el incendio haftaen el centro de la Mo-
narchia,

22 En poco tiempo formo fu Parti-
do Abfalon; ya fuefle por haver ganado
baftante geate en el tiempo’ que eftavo
retirado en fus tierras; o ya fuefle por-
quedfu voelta 3 Jerufalem huviefle en-
contrado buena difpoficion para una re-
volucion general. Empezo hechando un
tren magnifico , y namerofo fequito:
mando hacer Carrozas {obervias | en las
quales fe dexaba vér con afectacion en la
Ciudad, precedido'de una Compaiiia de
einqaenta’ Guardias , y ‘cercado ‘de ‘una
Tropa ligera de caballos, Miraba el
Rey fn inquictud efta magnificencia

en

Ano'de e} Miaio
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Dav. fob Fud.25.

Sobre todoIfri18.

ILReg XV.
1. Igitur poft hze
fecit fibi Abfalonx
currus, & equites , &
quinquaginia visQs,
qui precgderent Cuia
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2975 en _un Principe joven, y no imaginaba
R JOORNGR : que taviefle otro defiznio, fino el de-
Sobre todolfr.18. : < o
xarfe ver en Jerufalem , con un efplendor
correfpondiente A {fu nacimiento; pero el
padre eftaba vendido, y el hijo no per-
dia un puntode tiempo. Eftando de con-
cierco Abfalon con Achitophel , aquel
antiguo Confejero de David , que nunca
perdond al Monatcha la deshonra de f{u
nieta Bethfabe , aun defpues que la mira-
ba {obre el Trono , fe ocupaba unicamen=
te en defacreditar el govierno del Rey, y
hacer que {e defeallen dias mas dichofos,
ILReg. XV. ~ Todas las mananas acudia Abfalon a la

2. Er mané confur-

gens Abfalom, tbar puerta del Palacio con (u trén mas bri-
Juxta introitum por-

it e llant_c » Y. luego. que encontraba alguno,
ram , qui habebac que iba 4 terminar fus pleytos, ynego-

cootinm ut veniret -

LOR,’;."; udicium, €i0s en el Confejo.del Rey, fe le acercas
pocsbuc Ablulom ad ba Abfalon , y le hacia mil caricias.
oy T at = . A

wa civinee es w? Cuentame , le decia, lo que te trae i la
g ) ’

qui refpondens aje--

N .
bat : Exuna b 1. COEE 5 Y de que Ciudad eres 2 Luego
raél ego fum fervus que quedaba fatisfecha fu curiofidad , fe

ruus.

3. Refpondebarque 1€ havia dicho el nombre, y fe le havia
¢i Abfalom : Viden- dado razon del Pais, y del negocio: en
tur mihi  fermones v )

cwi boni & jufti. Sed Verdad , afadia ¢l, que no hay cofa mas
non eft qui te audiac B :
conftizutus & Rege: JUIEd 5 mi mas puefta en razon , que lq.
dicebarque Abfalom, que pides. Pero donde efti el medio para
que logres jufticiaz Nada fe finaliza en

la




pE Dios. L. XXI. 143 Ao de ol Myndo

la Corte ; y apenas el Rey tiene cometi-
do i algun Miniftro el que oyga las de-
mandas de {us fubditos: yo me compa-
dezcodeti, y quiliera confolarte. Aca-
{o vendra tiecmpo en que pueda hacerlo:
con todo mi corazon lo defeo; y cierta-
mente , fi {fe me diera alguna autori-
dad en Ifracl, para hacer jufticia a los
~ Vaflallos del Rey, ellos tendrian recur-
{o, y entrada facil. Yo efcuchariaa todo
el mundo, facrificaria por todos mi re-
pofo, y puedo lifonjearme que queda-
rian contentos. Con eftos difcurfos fedi=
ciofos del hijo, porpoco queen laCor=
te del padre (e experimentafle alguna ne~
gacion , o repulfa, ¢ huviefle alguna di-
lacion , falian difpueftos del todo para la
mudanza; y i efta eraa donde el Princi-
pe fediciofo queria conducir los animos.
A efte tiempo hacian por ¢l {us amigos
en las Provincias ganandole partido.
Achitophel preparaba i los Cortefanos,
y a los Seiiores , que con ¢l eftaban inte-
reflados , para que apoyaflen las preten-
fiones de Ablalon , de quien hacia muy
a tiempo magnificos elogios. Emponzo-
flaba el Principe los corazenes con {us
modales populares, y engafiofas. Si al-
. guno

2975
Dav. [ob.Fud.25:
Sobr.todo Ifr.18.

Il Reg . XV.
4. Quis me confyi-
tat Judicem fuper
terram , ut ad me
veniant omues qui
habent negotium , &
refte Judicem?

5o Sed & cum acce-
deret ad cum homo
ut faluraret illum,ex-~
tendebat  manum
{fuam, & apprehen-=
dens ofculabatur
eum,
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11-‘{"grxv.
6. Facicbarque thoc
omai, 1Gagl venien-
ti ad judicium , ut
audiretura Rege, &
follicitabat corda vi-
rerum Iratl,

7. Poft quadraginta
autem annos , dixit
Abfalom ad Regem
David : Vadam, &
reddam vota mea,
quz vovi Domino in
Hcbron,
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guno venia a hacerle la Corte , lealarga-
ba la mano con benignidad , lo abrazaba
como amigo , y converlaba Fa.mllmrmcn-
te, fin que ninguno {e apartafic de ¢l fin
qucdar enamorado de {wmodo carifiofo,
cortds , y afable.

13 Hizo Abfalon efte papel todo el
tlcmpo , que juzgd necellario para la
execucion de fu proyecto; pero en efto
havia el peligro ; de que el Rey abriefle
los ojos , de que alguno de fus ficles cria-
dos loinftruyefie; y que en fin, hicicile
derribar la’ cabeza de ua delmqucme, a
quien havia perdonado con excefloJAchi=
tophel perfuadio al Principe , que era
tiempo de prorrumpir con eftruendo,
que en la fituacion en que fe hallaban las
cofas, cl buen fuceflo dela emprefla ef=
taba aligado a la promptitud de la exe-
cucion. Ya havian paflado quarenta afos
cumplidos:, defde que empcbo la Nacion
a governarfe por Reyes, de los quales
David era el fegundo. Juzgo Abfalon,
que ya havia paﬁado mucho tiempo , pa-
ra que fubiefle al Trono el tercero, y
que eftando,, como eitaba , prevenido por
los cuxd.ldos » que el havm puefto para
fobonarlo, todo A una voz fe declararnia

en
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en favor fuyo. Con efte penfamicnte f{e
fué i vér al Rey , cuya demahiada ternu-
ra para con {us hijos, lo hacia capiz de
todas {us forpreflas , y le hablo de eita
‘manera: Delpues de los favores , que
de Vos he recibido , Seiior , tengo ahora
que pediros una gracia. Quando yo eftaba
en Jeffur de Syria , apartado de mi Pais,
'de mi padre, y miRey, hice voto de ir
a Hebron A ofrecer 2 mi Dios un facrifi-
cio, fialcanzaba de {u Mageftad mi vuel-
ta, que era el unico objeto de mis de-
feos. Yo ful oido, yya es tiempo que
cumpla mi promefla. Permitid, pues,
Sefor, que me alexe por algunos dias de
Vos, y que vaya i Hebron i ofrecer el
{acrificio a que eftoy obligado. Awnda, hi-
jo mio, relpondio David , que yonome
opongo a tudevocion: anda en paz, y
vuelve prefto 4 vér A un padre, que ha
olvidado para fiempre los defcaminos de
tu juventud. Hablaba David i Abfalon
por la ultima vez 5 y con la mas funefta
concatenacion de defgracias, que acafo
jamis {e havri oido, trazaba el padre al
hijo, fin {aberlo, el camino de la rebels

dia , y la fenda del

TomdV, P2,

parricidio,
X
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Dav. fab.Fud.25.

Sobre todolfr,1 8.

ILReg. X¥.

8. Vovens enim vo-
vit {ervus tuus, cum
effet in Geflur Syriz,
dicens : 5i reduxeric
me Dominus in Je-
rulalem , {acrificabo
Dowmino.

9. Dixirque ei Rex
David: Vade in pace.
Et furrexic, & abiit
in Hebrong
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Sobre todolfv.18.
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IL.Reg.XV.

10. Mifir autcm Ab-
{ Jom exploratores in
univerfas eribus -
ragl , dicens ; Sratim
ur audientis clango-
rem buceina , dicite:
Regnavit Abfalom in
Hcbron,

# 1. Porrd com Abfa-
lom icrunt ducemti
viri de Jerufalcm vo-
eati, euntes fimplici
eorde, & cavfam pe-
nitus ignorantes,

‘146  HistoriA pEL PuEBLO

14 Abfalon fe delpidiodel Rey , fin
dir lugar i que fe'le efcapafle alguna de
aquellas acciones aprefuradas , que caft
fiempre acompafan , y alguna vez defcu-
bren [as prevenciones para ua gran deli-
to. Haviendo partido de Jerufalem , em-
bio i fus Emiflarios i todas las Tribus de
Iira¢l , para avifarles que Ddvid no era
Rey , y que {u hijo. Abfalon havia fubi-
do al Trono. No fefabe con que pretex-
to fe coloreaba efta declaracion; pero
Abfalon tenia gentes afectas, que hicie-
ron que paHafle por legitima : fe convino
que en el dia:fenalado, y al {on de la
Trompeta , {e clamaria por todas partes,
que Abfalon eraRey , y que reynabaen
Hebron: Tomada efta precaucion, par-
te con un equipage , digno de la Magef-
tad Real: hace que fu Guardia ordina-
ria lo acompaifie; y haviendo forprendi-
do la Religion de docientos hombres de
Jerufalem , gente fencilla, y de buena
f¢ , que no tenian la menor fofpecha de
lo que {e tramaba, los conduce en fu fe-
guimiento 3 Hebron ; donde ellos penfa-
ban afsiftir a los facrificios , y no i la tray-
cion mas fea. Hace tranquilamente el

L 1) . Prin-
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Principe las prevenciones para la ceremo-
nia de Religion, que folo era pretexto
para {u viage ; y entretanto que {e difpo-
nia para facrificar las victimas, embia a
Gilo d bufcar al traydor Achitophel, el
qual havia governado toda efta trama.
Llega efte : empiczan los facrificios el dia
fefalado , {uena la Trompeta , fegun que
fe havia convenido. Claman los Conju-
rados: Abfalon es Rey : viva el Rey Ab-
{alon. Violentan i los Vaffallos fieles , pa-
ra que clamen afsi con todos los demis.
De todas los parages del Reyno llegan
Tropas de Ifraclitas , apartados de Da-
vid , y coechados por los Emiffarios de
‘Abfalon , y por los amigos de Achito-
phel. En cada momento crecia el nume-
1o ; y en pocos dias el Principe rebelde
fe miraalafrente de un Exercito, con
cl qual e lifongea hallarfe prefto en efta-
do de entraren Jerufalem , para coronar
en clla todos fus delitos.

2¢  Ni {obrela prudencia del Confe-

jero traydor , que abandonaba i {u due-

fio, ni {obre la multitud de los Solda-

dos , que apoyaba la rebelion , debia

contar el hijo, para derribar del Trono

a fu padre. Queria el Sehor caftigar i Da-
T2 vid;

Aito de ¢l Mundo
2975

Dav. fob.Jud.2 5.

Sobre todolf.18.

il

II.R(‘g-XV.

12. Accerfivit quo-
que Abfalom Achi--
tophel Gilonitem

Confiliarium David,
de civitate {ua Gilo.
Cumque immolarct
vitimas , fa&a cft
conjuratio valida,
populufque concur-

rens augebatur cum
Abfalom,
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I1.Reg.XV.
7 3.Venit igitur nun-
tius ad Duvid , di-
cens: Toro cerde uni-
verfus I{ragl fequitur
ﬁbrﬂ.‘loma
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vid; y David no ignoraba ;, que {us mif-
mos hijos havian de fer el inftrumento
de las venganzas del Cielo. Eftas eran las
mas poderofas armas de Abfalon , fin las
quales todos {us esfuerzés huvieran dado
al trafte bien prefto, contra la refiften~
cia de un Principe, acoftumbrado i vens
cer enemigos , mucho mas formidables,
y & fufrir fin bacilar las tempeftades mas
defechas ; pero rendido 4 los ordenes del
Sefior , no {e empefo, ni en ahuyentar,
ni aun en conjurar a efta; y quando vis
nieron a decirle , que todo lfracl, coliga«
docon fu hijo, clevaba a efte Principe
joven fobre el Trono, ¢l refpondio tran-
quilamente eftas bellas palabras, que fin

- moftrar flaqueza , manifeftaban una ad-

mirable cenftancia.

26 Pudieramos efperar i los rebel-
des en efte lugar , y por lo menos hacer-
les, que compraran bien caro el fruto,
que efperan de fu rebeldia ; mas ellos {fon
Vaffallos mios , y mi hijo viene a {u fren-
te : Dios {e firve de fus delitos , para caf=
tigar los mios. No acometamos herma-
nos contra hermanos , y el padre contra
¢l hijo; y fobre todo, no intentemos el
oponernos a los ordenes del Ciclo. Hu-

L
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yamos , V alicntes de Ifracl , huyamos
por la primera vez la cara de nueftros
enemigos. El Seiior les ha cnc:,ar.gado {us
venganzas's y fiendo muy debiles cllo§
por si mifmos para vencernos, eftin fof-
tenidos por un brazo Omnipotente , con
que feriamos oprimidos. A golpe feguro
caeriamos en las manos de Abfalon : de-
monos priefla en dexar 4 Jerufalem , por
temor de que mi hijo nos forprehenda, y
execute en nofotros un violento parrici-
dio, y anfiofo de fangre derrame las de
mis heles fubditos , que tuvieren conf-
tancia para refiftirle. '

27 Mucho debio de coftar 3 la multicud
de Heroes, de que eftaba el Rey Penitente
rodeado, el rendirfe 2 {u confejo ; pero
la opinion alta, que tenian de {u pru-
dencia , no les permitio deliberar. No-
fotros , Sefior, refpondieron, os obede-
ceremos , aunque vueftros ordenes fean
rigorofos. Adonde quereis conducitnos,
y con que equipage ordenais , que mar=
chemos : Hallandonos en eftado de de<
linquentes humillades, baxo la mano de
Dios, refpondio el Rey, con trage de
pecadores , que reconocen fus culpas, y
que hafta en ¢l abandono mifmo no quies

xen
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14. Erait David fer-
vis {uls | qui erant
cumeo in Jorufalems
Surgite , fugiamus:
neque enim nobis

eric effugium 3 ‘ficie
Ablilom : foftinare
egredi | ne forte ve-
nens occupac nos,&
impellar fuper nos

rnnam , & percutiae
civitatom in ore glas

dii.

15.Dixeruntque fervi
Regis ad eum : Om~
pia quzcumque pre-
ceperit Deminus nof~
ter Rex libenter exes
quemur {crvi tuis
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IL. Reg. XV.
16. Egrefius chergo
R:x, & univer(a do-
mus cjus padibus {uis,
& dercliquic Rex de-
cem mulicrcs concu-
binas ad cuftodien-
dam domum.
17. Egreflufque Rex,
& omnis 1frael pedi-
bus fuis {tetit procul
a domo.
8. Ecuniverfi fervi
ejus ambulabac juxra
eum, & legiones Ce-
rethi , & Pheled, &
emuesGethzi pugna-
tores validi fexcenti
viri, qui fecuti eum
fuerant de Geth pe-
dites pracedebantRe-
g

19, Dixic aurem Rex
ad Ethai Gethzum:
Cur venis nobifcum?
Reverrere, & habira
cum Rege , quia pe-
regrinus es , & egrel-
fus es de loco tua.
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ren contar {ino con fu providencia. Di-
ciendo eftas palabras , difpufo David que
falicflen de Palacio fus mugeres , {us hi-
jos ; fus Oficiales, y fus amigos. Hizo
que marchaflen i fu frente las valientes
legiones de Cerethi, y de Pheleti, de
que fe componia {u Guardia, con los feif~
cientos hombres, que duraate la perfe-
cucion de Satil no lo havian abandonado;
y lo figuieron en fu vuelta del Reyno
de Geth , quando vino a temar poffel-
fion de la Corona de Judi, y havian
mantenido el nombre de Getheos, Sola-
mente dexo en el Palacio de Sion , para
que cuidaffen de ¢l , durante {u aufen-
cia , diez concubinas, 0 mugeres de {e-
o

gunda claffe.. Dadas eftas diipoficiones,
fe pufo en marcha i la frente de fu Cafa,
y abanzo con toda fu Comitiva hafta al-
guna diftancia dela Cindad,

28 Enefte parage {e armd el afligi-
do Monarcha, ¢ hizo la revifta de {u
Tropa: mas quedo admirado al ver en-
tre Jos demis algunos eftrangeros, que
no creyera fer tan afectos i {u fervicio.
Eftos eran Philifteos, originarios de Geth,

ue encantados de la grande alma, y
virtudes del Santo Rey, e havian refu-

gia-
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iado 3 fu Corte poco tiempo havia , y
abrazado {u Religion. Por qué me feguis
vofotros 2 les dixo el Rey, dirigiendo (u
platica al principal dela Tropa, llamado
Ethai. Yo foy un Rey defdichado, fu-
gitivo , y derribado del Trono. Vofotros
fois eftrangeros , haveis dexado vueftra
Patria para uniros a mi perfona, y ape-
nas haveis llegado, quando os ofreceis
a participar de mi defgracia : ya conozco
quanto debo a vueftro zelo, y a vueftra
fidelidad : Dios no dexara de premiaros,
No obftante creedme , que en efto yi
haveis hecho baftante : juntad i vueftros
compafieros , y 4 vueltros hermanos , ge-
nerofo Ethai, y volved con ellos 4 Jeru-
falem. A volotros no toca examinar qual
de las partes tiene la’ jufticia. Dexadme
feguirmideftino,y uniosal nuevoRey.No,
Monarcha grande, replico Ethai, nofotros
no os abandonaré¢mos.Vive el Sefior Dios,
y vive el Reynueltro Duefio;que os he-
mos de feguir 4 vida, y 4 muercte, En
?ualquicra parte, que fe vea David, o
obre el Trono, o fugitive, fe ha de vér
Ethai, {u fiel {ervidor, infeparablemen-
te unido i {u perfona.”Pues vos lo quereis,

sefpondio David, yo cenfiento ea ello

quc

]

Avio de el Mundo
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Dav fob.[ud. 25,

Sobre todolfr.18.
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IL.Rcg.XV.

20. Heri venifti, &
hodic compelleris
nobifcum egredi?Ego
autem vadam. quo
ifurus fum : reveree-
re’, & reduc tecum
fratres tuos, & Do-
minus facier tecumy:
mifcricordiam, & ve-
ritatem , quia often-
difti gratam, & fi-
d‘?mo

21.Et refponditEthai
Regi, dicens : Vivit
Dominus , & vivit
Dominus meus Rex:
quoniam in quocum-
sque loce fueris Do-
mine mi Rex , five in
morte , {ive in vita
ibi erit {fervus tuus.
zz. Er ait David
Ethai : Veni, & tran-
fi, & tranfivit Echal
Gethzus, & omnes
wviri,qui cum eo cvant
& reliqua multitudos
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21, Omnefque fle-
bant voce magna, &
univerfus populus
tranfibar : Rex quo-
que tran{gredicbatur
torrentem Cedron, &
cunéus populus in-
cedebat contra viam,
que relpicic ad defer-
tum.

24. Venit autem , &
Sadoc Sacerdos , &
univerfi Levitz cum
€0 portantes Arcain
feederis Dei, & depo-
fuerunt Arcam Dei:
& afcendit Abiachar,
donec expletus  effet
omnis populus , qui
egreffus fuerat de ci-
vitate,
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que puede fer que algun dia me vea en
eltado de poder fer un Rey reconocido.

29 Tan grande fidelidad en unos ef-
trangeros , y recien venidos, comparada
con la traycion monftruofa de un hijo
rebelde , hizo derramar lagrimas i todos
los que de ella fueron teitigos. En ella
encontrd el Rey mifmo algun fuave con-
fuelo , y reconocio con accion de gracias,
que Dios lo caftigaba,como Padre,y no co«
mo enemigo. En efte tiempolos grandes
Sacerdotes Sadoc,y Abiathar , feguidos
de todos los Levitas, y de una grande
multitud de Pueblo , {alicron de la Cius
dad , y vinieron i juntarfe conel Rey a los
margenes del torrente de Cedron, cerca
del qualfe havia hechoalto. Llevaba Sa<
doc con los Levitas el Arca del Sefor,
que havia facado del Tabernaculo de Sion,
y la colocd lo mas decente, que le fue
pofsible. Porlo que mira 3 Abiathar, en
qualidad de Pontifice , que aquel afo
exercia reveftido del Ephod, havia he-
cho falir al Pueblo de Jerufalem , y lo
havia puefto en orden , hafta que fellegd
cercadel Rey. '

30 Efte fue para David un ' confuelo
bien fenfible , vér el afecto de fus ‘lflaffa*.

0S,
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llos , y la inclinacion grande, %:uc tenian
3 fu perfona los Gefes, y Miniftros de la
Religion 5 pero nole parecio deber expo-
nerla Santa Arca i las contingencias de
la fuga, y juzgd que era indignode ha-
cer, que lo acompanafle el Depofito pre-
ciofo. Volved i llevar el Arca i la Ciu-
dad , dixo 3'Sadoc; y fi el Sefior difpone,
que yo vuelva i entraren {u gracia, {u
Mageftad me volveri i conducir al Lugar
Santo, y yo tendr¢ el confuclo de volver
Aveér con mis ojos el Arca del Teftamen-
to, y {u Tabernaculo; pero fi el Sefior,
{iempre enojado, hace que fe me anun-
cie, que yi no foy un Rey, fegun {uco-
razon, y me reprueba, prompto el
toy 4 f{ufrirla fentencia de mi profcrip=
cion. Renuncio el Trono, la Corona, y
la vida, y parto fin {aber lo que me fu-
cederd 5 pero parto contento de todo
quanto pluguiefle ordenar , y difponer al
Duefio Soberano. Volved ; pues, o Pon-
tifice de Dios vivo, continuo David , ha-
blando fiempre. con Sadoc. Volved i la
Ciudad vos, que en ella fois el Oraculo,
por el Don de la Prophecia de que eftais
honrado. Volved i ella, y con Abiathar,
vueftro Colega en el Pontificado , poned

LomilV . P.2. \"2 el
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29 Et dixitRex ad
Sadoc: Reporta A=
cam De¢i in urbem:
Si invenero gratiam

in oculis Domini , re=
ducerme , & oliendet
mihi eam, & tabur-

naculum fuun.
2€.'Si autem dizeric
mihi : Non places:
preftd {um, faciam,
quod bonum cft co«
ram feg

27, Er dixit Rex ad
Sadoc Sacerdotem: O
videns revertere in
civitatemin pace: &
Achimaas filius tous,
& Jonathas filius

Abiathar duo filii’
veftri {int vobifcumny,
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28, Ecce ego abfcon-
dar in campefiribus
deferti , donee veniat
fermo a vobis indi-
c€ans mihi.

29. Repertaverunt
ergo Sadoc, & Abia-
thar Arcam Dei in
Jerufalem : & man-
ferunt ibi,

2. Porrd David af-
cendebar Clivem
Clivarum fcondens,
& flens , nudis pedi-
bus incedens ,& oper-
to capite, fed & om-
nis populus , qui crat
€L meo, OpLIto capi-
te afccndebar plo--
13185,
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el Arca en fu Tabernaculo, y no creais
que feparandoos de mi , eftard ociofo
vueftro zelo. Achimaas, vueftro hijo; y
Jonathds ; hijo de Abiathar , volverin
con vofotros A Jerufalem : de ellos os fera
vireis , para avilarme de todo lo que
pafla en aufencia mia : yono me aparta»
re ahora mucho, y con mi Tropa iré 3
eflconderme en los llanos del Defierto, pa-
ra efperar alli vueftras nuevas. Id en paz,
y contad conmigo , feguro de las mileris
cordias de nueftro Dios. Obedecicron al
Rey los dos grandes Sacerdotes , llevas
ron el Arca al Tabernaculo , y fe mantu-
vicron en la Ciudad , para hallarfe en pas
rage de dar a {u Sefior avifos ciertos de
todas las mudanzas , que eftaban para {u«
ceder. it

31 Seguido David de {us Guardias
de Pheleti, y Cerethi, de That Getheo,
y de fu Tropa, de fus feifcientos fieles
compafieros , def{us hijos, de fus muge-
res, y del Pueblo de Jerufalem, que fe
le havia venido 3 juntar , todos con fems-
blante de culpados, que fon conducidos
al fuplicio, con las lagiimas en los ojos,
la cabeza , ylos pies defnndos, al exem-
plo de {u Sefior , fe apartaron de Jerufa-

' Jem,
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fem ,y tomaron el camino del Delierto.
Sin darfe A conocer Dios , {ino con fenales
de {u jufticia , acompaiiaba ila Tropa Pe-
nitente ,y la honrabaen {u marcha con
una proteccion , tanto mas favorable,
quanto mas encubierta con el velo de fu
{everidad , con que prevenia que fe abu-
faffe de ella. Paflaron con buen orden el
Torrente de Cedrdn ,y fubieron lenta-
mente al Monte de las Olivas. All fue
donde, para aumento de la inquietud , f{u-
po David, que Achitophel, uno de los
mas habiles hombres de {u Corte, y aca-
fo el masexperimentado de fus Confeje-
ros, le havia hecho traycion , que {e-
guia el partido de Abfalon, y que cfte
malvado viejo era de quien tomaba los
confejos el Principe joven. Tuvo miedo
el Rey al oir el nombre de Achitophel.
Miraba la rebeldia de {u hijo, como ar-
rebatamiento de un hombre de pocos
afios , cuyos defectos folos baftasian para
deftruir (u empreffa ; pero con el conftjo,
y la experiencia del traydor, que fe le
nombraba , le parecid temible la ambi-
cion del Principe, y concibio que folo
Dios podia detener las confequencias de
clla. Se encamind 4 fuMageftad , fin per-

" Vg der
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31. Nuntiatum eft
autem David, quod
& Achitophel efice
in conjuratione cum |
Abfalom , dixitque
David : Infatwa,que-
fo, Domine , coafls
lum. Achitophels
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IT.Reg. XV.
732, Cumque afcende-
rer David fumitatem
montis ,in guo ado-
rvaturus erat Domi-
num , ecce OCCurrit
ei Chufai Avachites
feiffa vefte , & terra
pleno capite,
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der nada de {u confianza , yle dixo : Se<
fior, yo no s¢ i me haveis defechado;
pero fi no quereis perderme, confundid
la prudencia de Achitophel , y defconcer-
tad {us confejos. Efcucho Dios la oracion
de David , y le fugirio muy 3 tiempo
un remedio , del qual no dexd de apro-
vecharfe,
- 32 Continuaba el Principefu mar-
cha ; y haviendo llegado 2 Jo alto del
Monte de las Olivas , defde donde f{e del=
cubria Jerufalem , {e preparaba para ado-
rar al Sefior , y poftrarfe delante de fu
Tabernaculo, que ya eftaba para perder
de vifta, quando vio que fe acercaba i
¢l un hombre llorofo , conla cabeza cu-
bierta de ceniza , y rafgados {us veftidos.
Efte era Chufal , originario de Arhac,
Confejero de David , como Achitophel;

ero amigo conftante , y Vaflallo fiel.
Efte no fe hallaba en Jerufalem , al-tiems

‘po de larebeldia de Abfalons y con la

nueva que de ella havia tenido , venia
con toda diligencia i ofrecer a fu legitimo
Rey fu perfona, y fus fervicios. Muy i
tiempo vienes , le dixo David : no dudes,
que cuento contigo como con el mejor
amigo , que puede tener un Rey dﬁl-dl*
y -\ chad=
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chado. Pero de qué me podras fervir,
figniendome en mi retirada? Tu aumen-
tards el numero de los fugitivos, cuyo
zelo me confuela ; pero cuya muchedum-
bre no me puede fervir fino de carga:
por el contrario , fivolvieres A entrar en
la Ciudad , y con una inccente eftratage-
ma coatra un enemigo, a quien efcufaras
el horror del mayor delito, te aeclaras
en favor de Abfalon, me haris el mas
importante {ervicio , que yo pueda efpe-
rar del mejor Vaflallo. Anda, pues, 3
Jerufalem , prefentate & mi hijo , faluda-
lo con refpeto , ofrecete a ¢l, como un
hombre amante de fus interefles. Dile
que quicres fervirlo : que haviendo efta-
do cerca del Rey fu padre con el caracter
de amigo, y confidente , que vis i pe-
dirle el mifmo lugar, y favor. En una
palabra, hazlo tan bien , que ¢l te deéfu
confianza , y que no tenga fecreto para ti,
Acafo tu no fabes, que Achitophel esel
Confejero de mi hijo: yo tengo necefsi-
dad de un hombre feguro , que defcon-
cierte la politica de efte traydor , y cuen-
to contigo folo: haz juicio de la eftimar
cion , que hago de ti, por la comifsion
que te encargo de tanta importancia. En

J%
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H.Reg.XV.
31. Et dixit ei Da-
vid : Si veneris mie-
cum , cris mihioneri.
34. Si autem incivl-
tirem reveraris , &
dixetis Abfalom: Ser-
vus tus {um, Rex:
ficur fui fervus Pa-
¢ris tui, lic ero’ {trvus
tuus : difipabis confi-
lium Achitophel,
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ILReg. XV.

35.Habes autem techi
Sadoc,# AbiatharSa-
cerdotes : & omune
Verbum quodcumaque
audicris de domo Re-
gis, indicabis Sadoc,
& Abiathar Sacerda-
tibus.
36. Sunt autem cum
els duo filil eorum
Achimaas filius Sa«
doc , & Jonathas fi-
lius Abiathar: & mit-
tetis per cos ad me
omne verbuni, quod
audieritis.

37. Veniente crgo
Chufal amico David
i civitatem , Ab(a-
lom quoque ingreflus

eft Jerufalem,
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Jerulalem encoatraris a los dos grandes
Sacerdotes , Sadoc , y Abiathar , que
querian feguirme , y i los quales he vuel-
to 3 embiar. Ambos i dos fon fieles,
Inftruyelos de lo que fupieces ea el con-
{ejo de mi hijo, pues no dexard de dar-
te plaza en ¢l. Haz, que fepan exacta-
mente todas las refoluciones , ¢ idéas del
nuevo Rey , que cerca de si tienen A fus
dos hijos, Achimaas,y Jonachis. Eftos
dos jovenes ferin embiados d mi al De-
fierco ,y me darin cuenta de las difpofi-
ciones , que havris defcubiertotii. Chu-
fai amaba demafiado i {u Sefior , para
reufarle algo , en tan trifte coyuntura.
Se encargd de la comifsion , y haviendo
tomado el camino de Jerufalem, entrd
en ellapor la puerta Oriental , al mifmo
tiempo, que Abfalon entraba por la del
Mediodia.

33 Ninguna cofa , ni mas magpifica,
ni mas lifongera para el Principe joven,
que el recibimiento , que le hicieron tina
multitud de hombres ligeros , ¢ inconftan-
tes, d los quales baftaba tener mudanza
de duefio , para aprobar la rebolucion:
Todos los buenos Criados del Rey havian
falido con ¢l dela Capital ; y fi en ella hax

et vian
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vian quedado algunos , o fintieron las
violencias de Abfalon , & fe quexaron de
David , que parecia haver abandonado a
la Patria , y haverle entregado impru-
dentemente 3 un terror , que hacia a {u
defercion inecente , haciendola neceflaria,
Todos ferindieron en prefencia de Abfa-
16n; todos le reconocieron ;todos lo fa=
ludaron como {u Rey ; y jamais algun Se-
fior legitimo , al fubir al Trono, recibiod
tanto aplaufo , como ¢l ufurpador.
34 No obftante , fe hallaron hom-
bres avifados , y atentos, que juzgaron
mejor , que los otros, del fuceflo de la
emprefla , que nofe dexaron deslumbrar
del efplendor del oftentofo efpectaculo,
ue fe dexaba veér enlaCapital. Por del=
dichado, y fugitivo , que fuefle David,
les parecio,que debia preferirfe 3 Abfa-
lon triunfante: Eluno era un Parricida,
armado contra {u Padre , y contra {u Rey:
Elotro un Principe Penitente,y rendido
a {u Dios , haciendo, cafi en cada paffo
de fu fuga , algun a&to de las mas heroycas
virtudes. Preocupados con efte {olo jui-
cio, penfaron , que al finfe veria mudarfe
lafcena, y que fiella havia de fer fan-
grienta , fegun las apariencias , Abfalon

no

2975.
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T1.Reg. XVI.

1. Cumgque David
tranfiffer paululum
montis verticem ap-
paruic Siba puct Mi-
phibofeth in occur-
fum cjus cum duobus
alinis , qui onerati
erant ducentis pani-
bus, & centum alli-
gaturis uve paffe , &
centum mafsis pala-
tharum , & utre vinie
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no podia dexar.de fer victima de ella,
Tal fue, entre otros, aquel criado de Satl,
llamado Syba, i quien havia confiado
David la adminiftracion de los bienes de
Miphibofetly, hijo de Saul, quando llas
mo a efte Principe a {u Corte. Apenas vio
la refolucion , que tomaba el Rey de
abandonar fu Corte, quando {in balan-
cear , concluyd que Abfalon pereceria , y

que David volveria i {ubir. 3 {u Trono;

pero elte hombre malvado, convencido
{uficientemente dela jufticia del Cielo,
para inferir de efta fuerte , no fu¢ baftan«
temente julto para aplicar dzia silos prin«
cipios de fu difcurfo; y perfuadido que
Dios haria 2 David humillado mas glo-
riofo , que jamis , no temio hacer fu
Corte a expenfas de Miphibofech fu Se»
for , a cuyos interelles hizo traycion con
un iafigne engafio. Corrio immediata=
mente , {in decir nada a Miphibofeth ; 3
la Cafa de Campo de efte Principe , cer=
cana i Jerufalem , para bufecar alli los re-
frefcos, de que conocia bien que en el
Delierto tendria el Rey necefsidad ex=
trema., )

35 Cargo fobre dos jumentos un cues
ro de vino , dofcientos panes , cien atajm

: &
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de uba pafla , y cien panecillos de higos,
y:losconduxo al Rey fugitivo , el que ca-
minando con los pies delnudos con fu
Tropa, enque fc hallaban las Reynas {us
efpofas, y los Principes {us hijos, mar-
chaba muy lentamente , y apenas acababa
de apartarfe de lo alto del Monte de las
Olivas. Qué me quieres,le dixo David,y i
quien deftinas eftas provifiones? A Vos; o
gran Rey, refpondio Syba, es A quien ellas
vienen deftinadas. Eftas beftias llevarin,
uno defpues de otro , 3 aquellos Oficiales
vueftros,i quicn la fatiga impidiere {egui-
ros. Los panes; los higos, ylas palas,
fon para alimento de vueftra Tropa, yel
vino para los que lo paffaren mal en el
Defierto. “Pero Syba ; replico el Rey,
me hablas en tu nombre 2 Por qué nome
dices nada del hijo de tu Amo? Quefe
ha hecho Miphibofeth 2 y qué partido ha
tomado ? Ha , Sefior , continud el enga-
fiador , no quifiera hablaros de effo. Mi-
phibofeth os ha mirado conun exceflo de
alegria ‘increible dexar vueftra Capital.
Los negocios {e enredan , exclamd , el hi-
jo-derriba del Tronoal padre, y la guers
ra efti‘encendida. Bien prefto volveri el
Pueblo i la Cafade Saul, y fe

Lom IV.P, 1, X bre
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2. Er dixit Rex Siba:
Quid (ibi volunt hac?
Refponditque  Siba:
Afini dom:fticis Re-
gis, ut fcd=ant: pa-
nes , 8 palathe ad
veftendum  pueris
tuis : vinum auceny,
ut bibat, i quis de=
fecerit in deltrto,

3. Et ait Rex : Ubi
eft filius Domini tui?
Refponditque Siba
Regi : Remanfic in-
Jerufalem, dicens; ho-
die re{‘ti'v\uu.-r ‘mihi do-
mus [fraél Regnum
pacris mels
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4. Er ait Rex Siba:
Tua fint omnia, quz
fuerunt Miphibefeth,
Dixitgue Siba: Oro,
utinveniam graciam
corm te , domine
mi Rex.

s+ Venit ergo Rex ©

David ufque Bahu-
rim : & ccce coredie-
batur inde wvir de
cognatione domus
Satil,

162  Historma'prL PuEsto
bre mi cabeza la Corona de mis Abuelos..
Ninguna cofa mas falfa, que efta acufa-
cion 5 pero ua Rey ; que huyedelante de
{u enemigo , facilmente: cree, que fe le
abandona, David nodudo de la {inceri=
dad de Syba, y con unacredulidad pre-
cipitada caftigo 2 un inocente , incapiz de,
defender{e. Yotedoy; dixo aSyba, to=
dos los bienesde Miphibofeth , y de Ad-
miniftrador que eres de ellos , te hago
propietario. Efto cralo que el embuftero
pretendia. Dio gracias muy rendidas al
Rey, y le fuplico que lo admiticfle en el
numero de fus fiervos, y le diefle parte
en {u favor. El Rey le concedio todo lo

ue fe le pedia; y convencido de que un
Principe defdichado no podia‘fer muy re-
conocido , fe aprefuro algo demafiada-
mente en manifeftar {u gratitud; pero fa
entonces hizo forprehendido una falea,baf-
tantemente perdonable , en circunftancias
tan triftes, no tardo en cubrirla i los djos
de Dios ;) con elesfuerzo de paciencia , de
que folos fon capaces los Heros formados
con la Religion..
36 + Camino fiempre azia el Defierto,
y llego ‘4 las cercanias de Bahurin, Ciu-
dad de la Tribu' de Benjamin, al Nor-

{5
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te de Jerufalem. Efta era habitacion de
un Benjamita, de ‘la familia de Saul, lla-
mado Semet, hijo de Gera. Efte deldi-
chado, fiempre enemigo en {u corazon
de laCafa, y de la perfona 'de David,
viendo i efte Principe enla trifte fitua-
cion, & que Dios lo havia reducido , quifo
tener el placer cobarde deinfultar de ¢l,
y de fatisfacer {uembidia. Marchaba el
Rey ; acompafiado de fus Oficiales , por
un desfiladero , cofteando la montafa , {o-
bre la qual eftaba la Ciudad firuada.. Su-
bio Semeiiala cumbre dela Colina,y fi-
guicado 4 David paflo-d paflo, no havia
injuria , que no vomitafle contra el. Tam-
bien tenia la infolencia de hacer rodar
grandes piedras {obre el Principe,y {u Tro-
pa, clamando con todas {us fuerzas : Fuera
de la Cindad, fuera : abandona tu Capi-
tal , hombre {angriento, hijo de Belial, El
Sefior hace caer {obretitoda la{angre de
la Cafa de Saul, i laqual has ufurpadoTos
bienes |, yla Corona. Mira como tu hijo,
logrando {u vez de ufurpador , te hecha
de un Trono, que no te pertenecia, El
jufto Juez permite, que {e apodere de ely
que te veas oprimido de males, porque. tu
has fido un {angriento,, yun homicida.
%243 X2 To-
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Saiil , nomine Semet,
filius Gera , procede-
batque cgrediens, &
malediccbat,

ILReg.XVI.

6. Mittebarque lapi-
des contra David , &
contra univerfos {ec-
vos Regis David.om-
nis autem populus, &
univerfi. Beliatores 4
dextro, & a {iniftro
latere Regis incede~
bant.

7. Lta autem loque-
batur Seme cum ma-
ledicerer Regi & egre-
dere , egredere wvir
fanguinum , & vir
Belial,

8. Reddidit o'kl Do-
minus universt {an=
guinem domus Satilt
quoniam invafifti |
regnum pro co , &
dedit Dominus reg-
num in manu Abfa-
lom filii tui, & ecce
premunt te mala tua)
quoniam vit fangui-
UL €5, :

1
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” -2?)75-‘; .37 >Todos bramaban de colera alres
Ve . U .2 . - - M r - . *
S;;ﬁod{ffr 1% dedor de David,oyendo lds injurias de Se«
e mei. Solo el Rey continuaba {u cam'ino,
9‘D;x'i§;§;m Abicg 10 man-ifcﬁarfc immutado. Abilai; hijo
Eumiis ST de Sarvia , fobiino de David , y hermano
unare maledicit ca- i 2 $
o hic mormys do- €' Joab , perdio; la paciencia ,yno ‘pudo
mine meo Regl? V- dexar de decir: al Rey 1/ Serd razon , que
dam , & amputabo _ 3
caput ejus. 3 yo {ufra por mas largo tlﬁ'mPO » que efte
:nciililzt&ca:o%;xc'{t(?‘f?f;i perro muerto, maldiga impunemente 4 mi
Sarviz ? Dimitte  Rey 'y Sefior 2 Dexadme obrar , Sefior ; y
euin , ut maledican & yaiid
Dominus enim pra- €0 UN inftante os traere {u cabeza. Qu¢
cepitei, ut maledice- g 23 s 2 . b2 1
o ek e L d\lCCS , hijo de Sarvia ? prllco David:
qui audear dicere,  y que he hecho yo contra ti; y contra tus
quuefiefeceid - hermanos 5 para encontrar cada dia en
vueftros corazones difpoﬁciones tan con-
trarias a las mias 2 Dexad i efle hombre,
maldecir 4 un culpado, i quien Dios cafti«
a. ElSefior es quien fe firve contra mi
de la malicia de Semei : fu Mageftad quie«
re aiadir los infultos de un fubdito i la
rebeldia de mi hijo, y al abandono de
mi Pueblo. Qui¢n fomos vofotros ; y yo,
a1 Bt aitRex A5 5arg pedircuenta de lo que hace el Sobe-
{21, & univexls fer 5 s i
vis fuis 3 Ecce ﬁlit; rano DLICHO-, Y haccrlc dar razon dC ﬁl
;t“:‘:lz‘i;“g“g:;‘;t conduéa ? No veis, continud hablando
animam meam:quan- con los que le rodeaban ; 3 mi propio hi-
to, magis nunc filins .

Yominirdimictice cum jO',” Un Principe que mie:debe el sér, conf-

nt maledicat juxta -3 _ \ ‘ . Vidaa
preceprum Domisis P ari-contranmy g bufcarme la Puc§ :
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Pues por que os admirais , que un habi-
tador de Benjamin , pariente de Saul,
conferve el odio contra David, y no pu-
diendo hacer mas contra mi , infulte de
mis defdichas ? Vuelvoa repetir, que en
el defenfreno de Semei , encuentro al bra-
zo de Dios: dexad que efle defdichado
conteate 2 fu pafsion , que ¢l me firve
mas de lo que vofotros penfais; que s¢
yo, {imovido el Sehor de mi afliccion,
y contento con mi paciencia , derramard
{obre mi fus mifericordias, y convertird
en fuente de gracias las maldiciones con
que efte me quiere oprimir.

8§ Con cftos afectos generofos con-
tinuaba el Rey fu camino, marchando
azia Bahurin , donde era precifo entrar,
para que {u gente , que eftaba definayada
dela fatiga, tomafie defcanfo, y alimen-
to. Semei por {u parte continuaba en fe-
guir al Rey fobre la cuefta del Monte , y
en arrogarle piedras, yen cubrirlo con
la tierra, que tiraba fobre ¢l 4 manos lle-
nas. Sufrio David haftael fin efta lar-
ga , y terrible prueba , a pefar de Jas mu-
muraciones de fus Oficiales , que no to-
dos tenian un corazon como el fuyo s y
delpues de haver refrefcado fu Tropa en

Ba-
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Sobre todolfr, 18

IL.Reg. XVI.
12. Siforte refpiciaz
Dominus afilidtionem
meam : & reddat mi-
hi Dominus benum
pro maledictione hae
hodicernas

13.Ambulabatitaque
David, & f{ocii ejus
per viam cum co. Se-
mel-autem per jugum
montis ex latere conp~
tra illum gradicbature
maledicens, & mit=
tens lapides adverfus
cum, texramque fpar=
gensy

14, Venit itaque
Rex , & univerfus
populus cum eo laf-
{us, & refocillati fung
ibiy .
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153 Abfalom autem,
& omnis populus
cjusingre(si {unt Je-
rulalem , fed & Achi-
tophel cum eo.
16, Cum autem ve-
niffer Chufai ‘Arachi-
tes amicus David a
Abfalom , locutus eft
ad ¢um = Silve Rex,
Salve Rex.

166  HisTorta pEL PUEBLO
Bahurin, fue hafta las llanuras del'Defier=
to para elperaralli, fegua havia conveniz
do con los dos grandes Sacerdotes , nues
vas [eguras dela refolucion de fu hijo. 5

39 Todo (aliabiea al rebelde Princis
pe, entreranto que todoslos trabajos jun-
tos caian fobre la cabeza del Penitente
Rey;pero el uno con delitos profperos cor-
ria i {u ruina, y el otro con aflicciones
faludables fe difponia el remedio. Mas
duciio de Jerufalem Abfalon | defde la
primera entrada, que hizo en ella, que
lo havia fido el Rey fu Padre , defpues de
veinte y cinco afios del mas bello reyna=
do , no encontrd la menor refiftencia i {us
intentos : y {in duda huviera falido bien
prefto con fu emprefla, fi imaginando,
que atraia a {u partido al mas fiel fervi
dor de David , no huviera entrado enc¢l
al que deftinaba Dios para confundir fus
proyectos.

40 Al tiempo mifmo, que {e dexaba
vér como en triumpho , feguido de una
multitud innumerable de Pueblo, llevan=
doafulado al traydor Achitophel,rompid
Chufai por la muchedumbre, y prefentan-
dofe a Abfalon , le dixo con refpeto: Rey=
nad , -0 Principe, y vivid .dicho{'o..:{}fo“

: ois
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fois miRey , y yo no reconozco i otro
fino 3 Vos. Que es efto , replico Abfalon,
no es Chufai a quien eftoy viendo, y
oyendo ? Chufai, confidente, amigo, y
el todo de David : es efte el reconocimien-
to, que manifeftais 3 vueftro bienhechor

Ciertamente , que yo no os efperaba

aqui; y quando todo Ifracl {e une 3 mi
perfona , imaginaba yo, que por lo me-
nos quedaria Chufar cercade David, pa-
ra confolarlo en {us defdichas. No , Prin-
cipe , refpondio Chufai, no es afsi como
debia yo portarme. El reconocimiento,
y la amiftad tienen fus limites, que no
{e eftienden mas alli de la obligacion.: El
Sefior fe ha declarado por Vos: ¢l ha el-
cogido al hijo en lugar del padre: rodo
el Pueblo de Jerufalem; y todo Ifraél os
reconoce. Seria yo ficl 2 Dios, y 4 miPa-
tria , {iintentafle folo mantener un Rey,
quereprueba el Cielo , y a quien {us fub-

ditos yano quicren? Vos{ois, Sefior, &

quien vengo a ofrecer mis fervicios, fi

os dignais de aceprarlos. Y 4 quien que~

teis Vos,, que yo me llegue, fino al hijo

del Rey:, puefto yien poffefsion de una

Ceorona , cuyo pelo no puede mantener
yaelque la llevaba 2 Yo hefervido bien

Aho de ¢l Mundo
2975.
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Sobre todo Ifr.18,

ILReg.XVI.
17. Ad quem Abfa-
lom: Hae eft, inquit,
gratia tua ad-amicum
tum ? Quare nen
ivifti cum amico tuo?

18. Refponditque
Chufii ad Abfalom:
Nequaquam : quia
illius ero , quem ele-
git Dominus , & om-
nis hic populus , &
univerfus lragl , &
cum eo mancbo:

19. Sed, ut & hoc
inferam , cui ego fer~
viturus fum ? Nenne
filio Regis ? Sicut pa-
rui patri o, ita pa=
rcho , 8¢ tibi.
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al Rey vueftro padre, y os fervit¢d Vos,
del mifmo modo , y me lifonjeo’, que:
no osarrepeatireis de haverme admitido!
en vueftro partido. Era joven Abfalon , y)
pagado de si mifmo. Cayoen el lazo , re<

. cibid ea fu gracia , y favor ¥ Chufai,y.le:

ILReg.XVL
20, Dixit sutem Ab-
falow1 ad Achitophel:
Inite confilium quid
agere debsamus,

concedio parte de la confianza , que hafta’
eatonces havia tenido Achitophel entera<:
mente, o
41 Defpues de la conquifta,que ima«
ginaba Ablalon, que acababa de hacer,
de un hombre tan confiderable como’
Chufai, no havia perfona que no miraffe
como defefperados los negocios de: Da-
vid ;. pero fe engafnaban, porque efte era
el punto critico, en que Dios, con fecre <
ta difpoficion de {u fabiduria ! hechaba
los fundamentos para el reftablecimicnto
del padre, y ladecadencia del hijo. Ab-
{alon , en el colmo de fus defeos , dio or-
den i Achitophel immediatamente ; que
determinafle con Chufai lo que convenia
exccutar en aquellos primeros movimiens
tos , para aflegurar la rebolucion. Era
Achitophel uno de aquellos. malvados,
que paflan por de un genio raro, y ex-
traordinario enel arte de governar, por~
que no fe dctic’ncn en nada,ni por lf‘ .!‘u[‘-;‘ 5
i Licid, o
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ticia, ni por la conciencia, i quien ja-
mais faltan remedios, porque ningunos
conocen por malos, yque folo fon ma-
yores politicos , que los otros , porque
cienen menos Religion. El havia fabido
acomodarfe al tiempo. Virtuofo en tiem-
po de David, ¢ impio en tiempo de Ab-
falon ; pero en tiempo de uno , y en tiem-
po de otro , fiempre ajuftado i fus medi-
das, exacto en {us razonamientos, pene-
trante en {us miras, caminando i {us fines
de un modo tan eficiz, que exceptuando
el delito, de que ufaba quando lo creia
util, fe comparaba fu condu&a i las dif-
poficiones infalibles de la providencia de
Dios. Con mas razon {e le compararia i
la malicia del Infierno , de donde acafo no
{alio jamas cofa mas monftruofa, que el
confejo que Achitophel dio 2 Abfalon en
la coyuntura prefente. Principe, le dixo,
Vos haveis comenzado bien 3 pero no acas
bareis dichofamente , fino ganais la con-
fianza del Pucblo , que fe ha declarado &
vueltro favor. Es verdad, que ¢l os figue
con gufto; pero 2 mi me parece que per<
cibo, que ¢l lo hace ahora temblando,
con el temor que tienc de que defiftien-
do Vos i las primeras dificulcades , ufeis

Tom.l7 P.2, Y co
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Dav.fob.Jud.25,
Sobre todo!fi.1 8.
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23. Confilium au-
tem Achitophel,quod
dabat in dicbus illis,
quafi fi quis confule-
ret Deum : fic crac
omne confiliumAchi-
tophel, & cum effec
cum David, & cum
efler cum Abfalom,
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2975+ con riefgo fuyo de la via de la compofi-
Dav.[ob. Fud.25. _. g q
cion. Vosconoceis el corazon de vueitro
Sobr.tedo 1fr.18.
- ~—— padre , aflegurado de encontrar fiempre
en ¢l recurfo facil para la reconciliacion:
Vos lo encontrareis en fu clemencia , y le
entregareis 4 los que os hayan fervido
bien. Si quereis , pues, animar {u zelo,
conviene deshacer efta fofpecha: y ved
aquiel medio. Sifeguis mi confejo, yo
refpondo por todos vueftros fubditos,
Bien {abeis que el Rey ha dexado diez de
| {us concubinas, para que guarden fu Pa-
ILReg XV, : % g
ax. Eraic Achicophel lacio. de Sion.. Abufad publicamente de
d Abfilom.: Ingre- b \ oy
Gerc ad conaubinss. £Has., y haced & David una afrenta mas
pacis i, quss diso- indigna de perdonarfe, que la ufurpacion
ad euftodiendam { : . .
sodhusaly m_(_’j.u‘;; au-. ¢ la.‘ Corona. A efte precio os {}:rwrafl
dieric omnis Uraéh, fin dificuftad ; porque lo, haran fin peli=
.qubd feedaveris pa- : S :
trem tuum , roboren- gr0.3 y-feguro el Pueblo de no fer abandos
rur teummanks o= nado,, no os abandonara jamas.
M., =" n .

42 La propoficion de Achitophel no
causo. horror a Abfalon : ya fratricida,
hijo rebelde., y ufurpador del Trono pa-
terno, no {eavergonzo de fer inceftuofo,
y adulcero publicamente. Chufai, aquel
fiel amigo de David , por indignado que
fuefle de la fugeftion.abominable de Achi-
tophel , no. juzgo. entonces , que debia
oponerfe: al efcandalo ; y por no hacerfe

{of=




pE Dios. L. XXL 171
fofpechofo en un tiempo , en que folo
podia fervir i fu Sefior con la confianza de
fu enemigo , abandono las mugeres del
Rey, y fe refervo para falvaral Rey mil-
mo. El confejo de Achitophel pafso fin
opoficion , y fe executo fin tardanza. Hi-
cieron levantar un Pavellon en lo alto dé¢
un terrado. Toda Jerufalem vio entrar

en ¢l al incetuofo con las mugeres de fu

Ao de el Mundo
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Sobre todolfr.1 8.

IL.Reg. XVL
22. Tetenderunt ergo
Abfzlom rtabernacu-
lum infolarie, inoraf-
fufque cft ad concu-
binas patris (ui coram
univerfo Iragl,

padre : ¢l abuso de ellas dla vifta de todo -

Ifrael 5 y convencido el Pueblo , que def-
pues de efte atentado, no efperando ya
el Principe gracia, no havria que temer

que cedielfe ,fe entrego a ¢l contal em-

pefio , que parecia furor.

43 Eftaeraen efecto la ultima de las
afrentas , queun padre, y un Rey podia
recibir de un hijo rebelde. No obftante,
eftuvo muy lexos de haceren el corazon
de David la imprefsion , qae Achitophel
elperaba. Haviendola fabido en fu retiro
el Principe fugitivo , quedd con fu noti-
cia forprehendido de horror; pero fe acor-
do,que efte cafo tan odiofo fe le havia pro-
phetizado por Nachia, con'todas fus cir-
r\:uq&aneias; que efta afrenta falcaba atn
a fu delgracia , 'y que [u aduleerio con
Bethfabe pedia por cattigo ¢l deshonor de

s ¥ 3 {us
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¥ ;bi?}i‘-d e fus efpofas. Solo fe afligio por los exceffos
e il de {u hijo; y relervando atn al ingrato
> — la ternura de un buen padre, pidio al Se-
fior por {u arrepentimiento, y por fu con-
verfion, :
44 No fedifponian i ella en la Corte
del nuevo Rey. Guftofo Achitophel con
la docilidad de fu difcipulo, y reluelto de
llevar hafta el cabo la emprefla comenza-
da con atentados tan feos, fué i ver 4 Ab-
_ JLReXVIL  {alon , y le hablo de efta manera: Sefior,
:(;p]}:l);im "4 Abialom: €l tiempo perdemos, y jamas ha fido mas
Eligam mihi duode- peceffario valerfede ¢l : Si i vueftro pa-

cim millia virorum,

& confurgcus perfe- dI‘C fc 1C dais, PO]T nada IC(POIIdO = dc (\‘.1

ot Daxjd hacnoc- £ aprovechari mejor que nofotros; y

por muy aficionado que tengais al Pueblo,

puede mudarfe fegunda vez. Es precifo

obrar fin dilacion , y dir un golpe con ef-

fuerzo: Yo voy a efcoger entre las Tro-

pas, que {c oshan entregado, doce mil

hombres de los mas valientes: Yo mifmo

me encargo de conducirlos efta noche al

e oo oo €nemigo, y os dare buena cuenta de ¢l.
2. Et irrucms iuper = e %

eam ( quippe qui Lor intrépido que haya fido David en las

i;f:j.sbf\ pae‘r;‘:tli‘;‘; ba.ta-llas, ya folo es oy un hombre opri-

eum : cumque fugeric mido de la fatiga’, y de las pefadumbres.

omnis pepulus, qui . . - A

-cum eo eft percutiam Las legloncsa que le acqmpanan ’ eftan

Regem defolawma — canfadas, yfin armas: ni aun fe atreve-
d .

ran
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ran A {ufrir nueftra vifta: al primer cho-
que las difiparémos , y el Rey abandona-
do caeri en nueftras manos. No os pro-
pongo, que os pongais 4 la frente de vuef-
tras Tropas, pues efta expedicion no con-
viene i un hijo : 4 mi me pertenece encar-
garme de ella: yo os traere la porcion
del Pueblo, que cfta difperfa por el De-
fierto, con la mifma facilidad , que fe lle-
va un hombre folo. Ellos fon {ubditos,y
Vos no quereis acabarlos ; pero no con-
viene en I{rael fino un Rey folo, yaefto
es i lo que caminan todas nueftras refolu-
ciones : Yo parto, fi me Jo permitis, y
refpondo con mi cabeza de la reunion
proxima de todos los corazones.

45 El confejo era muy bueno para {u
fin depravado, y eftaba perdido David , i
fe huviera feguido , fin dilacion. Defde
luego parecio bien 3 Abfalon, y i los An-
cianos de fu Partido. Solo faltaba , que fe
diefle 2 Achitophel la comifsion que pre-
tendia, y yafe iban i juntar las Tropas;
pero efte era uno delos momentos deci-
fivos , de que la providencia de Dios, cui-
dadofa de la confervacion de fu fiervo, no
permitio , quefe aprovechaflen los rebel-

des. Abfalon fe pufo i deliberar | quando

cra
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I.Reg.XVIL
‘3. Et reducam uni-
verfum populum,
quomodo unus homo
reverti folet: unum
enim virum t que-
ris : & omnis popu-
lus eritin pace.

4. Placuitque fermo
ejus Abfalom , &
cun&is majoribus
natu Ifragl

5. Ait anrern Abfa-
lom : Vocate Chufat
Arachitem, & audia-

mus quid ctiam ipfe
1Cils
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2 X : v - 3 »
e SOl i
i g i yuntura tan deli
e —— cada , fin haver oido el conlejo de Chufai.
Hicieron venir i efte buen Criado del Rey,
del qual Achitophel, que penetraba mas
que fuDuefio joven , empezaba yai def~
confiar ; pero fi {c huvieran manifeftado
fus inquietudes , fe huvieran calificado de
embidia.  Por tanto difsimuld fu fenti-
miento, y fue introducido Chufai. Mé
aconfejan , le dixo Abfalon , que defdeefta
noche difponga atacar i David , con parté
de mis Tropas. Nada efpera menos que
efto; y ferd forprehendido , y delecho:
Achitophel quiere encargarfe dela expe-
dicion , y ' me affegura del buen fuceffo,
Que'juzgais vos, Chufai ? Habladme con
libertad, y decidme , como amigo , la re-
folucion que debo tomar.
IT.Reg.XVIL 46 Yo, Principe, refpondio Chufai,
& Cumque venifict ng yeconozco en efte lance la prudencia,

Chuli1 ad Abfalom,

ait Abfalom ad eum: qUe comunmente ‘manifielta Achitophel,
Hujufeemodi fermo- o ot vez 1o engafia {u zelo. Bien cono-

tophel: facere debe- ceis A vueltro padre David , y quienes {fon

mus , an non ? quod

e ool los que le figuen : todos Soldados intrépi-

:,'.Et dixic Ch\lﬁ‘; ad dos vicilantes - diﬁ 1 g er Or.-
Abfalom : Non eft & i EOB ciles de f

bonum  confilium, prendidos , como de fer vencidos: gente

g;:l"‘h;fff;_"“h“"’ irritada con la afrenta hecha i f{u Senors
¥
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y. encendidos de una indignacion , que
hace mirar i cada uno de ellos como
una Offa enfurecida , 3 quien han quitado
los cachorrillos. Por lo que mirad el Rey,
¢l es unHeroe acoftumbrado i no huir,fine
para vencer;habilen el exercicio dela guer-
ra;infatigable en el trabajo, 4 quien nunca
falta el confejo,y que para todo tiene expe-
dicion.Seimagina,que entre latropade fus
mugeres,y de {us hijos, {e le hallara dc\far\—
mado;pero {e engafan: él.conoce el Pais:él
conoce,y {abe todas fus retiradas; y ahora,
quando nofotros eftamos deliberando,
acafo eftid elcondido en alguna de aque-
llas cuevas tenebrofas , que por tan largo
tiempo han fido {u {eguridad contra las
perfecuciones.de Satl. Sus Oficiales , y {us
Guardias eftan alerta , y mantendrin va-
lerofamente el primer choque. Siuno fo-
lo de vueftra gente llegafle 3 moric al prin-
cipio de la accion, luego al punto fe ef-
tendera , que el partido de Abfalon ha
fido batido ; vueftras armas feran def-
acreditadas; el terror (e eftenderd en vuefs.
tras Tropas ; y vueftros Soldados , oy va-
lientes ,.como Leones,, perderan el walor,
No fe hablard entre ellos,nien todo Je-
rulalem , fino de la. intrepidez del Rey;
; del.

I ?5 ;4:?0 dﬂ el ﬁ’fﬂﬁﬂu
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1L.R: . XVII.

8. Et rurfum intulie,
Chufak: t nofii pa-
tem mwum, & viros,
qui cumn eo fune , cffe
fortifsinios, & amaro
animo, velutl i ue-
{a raptis carulis in
faltu {zviar: fed &
pater tuus vir bella-
tor cft, nec morabi-
tur cum populo.

9. Forfitan nunc la-
titar in foveis , aut
in uno, quo volue-
rit, loco : & cum ge=
cideritunus quil'bee
iu principio, audive
quicumque avdierit,
& dicer : Fada eft
plaga in populas, qui
{equebatur Abfalom..

10., Er fortifsimus
quiffue, cujus cop eft
quafy leonis , pavore
{olvetur : Scit enim
omnis populus 1irii
fortem effe patrem,
mum ;. & rebaftos.
OmMIies , qui Cum. e
funt..
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11. Sed hoc mihi vi-
detur refum effe
confilium congrege-
ur ad te univerlus
Ifrael a Dan ufque ad
Bethfabee , quafi are-
na maris innumera-
bilis : & tu eris in
medio corum.
12. Et irruemus fu-
pir eum in quocum-
que loco imventus
fuerit: & operiemus
eum , ficut cadere {o-
ler ros fuper terram:
¥ pon relinquemus
de viris, qui eumeo
funt, ne unum qui-
dem,

176  Historia pEL PuEBLO
del vigor de fu defenfa , y dela conftans
cia,y firmeza delos quele acompaian,
La reputacion de vueftro padre volverd
a fu elevacion , con la mas pequeiia ven=
taja, y vereisarruinada vueftra emprella,
por haverla precipitado, No, Sedor : no
{e ataque 2 David como 4 qualquiera de
los otros hombres, y aqui es precifo ufar
de precauciones: dilatemos ua poco el
obrar , para no hacerlo fino i golpe fegu-
ro ; y pues me pedis mi conlejo , ved
aquila que me parece mas prudente re-
folucion. Juntad cerca de vueftra perfo=
na i todos los Soldados de Ifra¢l , delde
Dain , hafta Beth{abé¢ ; de efte modo ten-
dreis un Exercito comparable i la arena
del Mar, que no puede contarfe : Vos mif=
mo lo mandareis en perfona, y delante
de Vos marchari la victoria : irémos 2
defterrar 4 vucftro Padre , de qualquicra
parage 4 donde fe fuelled elconder : cu-
briremos la fuperficic dela tierra, como
el rocio que cae por la mafana fobre los
campos , y lo oprimirémos con nueftra
multicud. Ni ¢, ni alguno de los que fe
obftinan en feguirlo , efcapard de nueftra
vigilante pefquifa, A nadie darémos quat-
tel, pues en vano elperariamos ganarlos;

¥
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y los:que perdonaramos , nos harian bien
prefto arrepentirnos de nueftra indulgen-
cia; yfi huviefle alguna Ciudad tan atre-
vida; que diefle afylo, y retirada aDa-
vid , todo Ifrael la cercard : atarémos
cuerdas i{us murallas, las derribarémos,
la arruinare¢mos de alto 4 baxo , arrojare-
mos fus piedras al Torrente, y no que-
dari de ella ni aun veftigio.

‘47 = Eramuy habil Chufal, y capiz
para no conocer por si mifmo lo debil de
fu difcurfo, que folo ‘era un texido de
bellas palabras , que nada tenian de foli-
dez. Vifiblemente ¢l folo iba a ganar tiem-
po, y efto era ganarlo todo i favor de
David ; pero Abfalon fe dexo prender;
folo fe hablaba de deftrozar i los enemi-
gos , de deftruir Ciudades, y de acabar
con quantos tuviellen 1a offadia de refiftir-
fe. El ambiciofo joven {e deslumbrd con
efto, tanto comotoda fu Corte; permi-
tiendolo Dios de efta manera , para falvar
a fu fiervo David , i quien ¢l confejo de
Achitophel iba 2 perder fin remedio, y
para hacer que cayefle el perfido Abfalon
en el precipicio, que Chufai infenfible-
mente le cababa debaxo de fus pies. No
hay aqui que dudar, exclamo altamente

Tow.lV P2, Z ~ _Ab-

~ confilium

'-A'h’o de el Munde
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ILReg. XVIL
aliguam  fuer'c in-
greffus  circumndabic
oxnis Ifragl civita-
ti illi funcs, & twa-
hemus cam in tor-
reptem , UL NON re-
periatur ne calculn
quidem eX €

v4. Dixitque Abfa-
lom, 8 omnes VILL
Icaél : Melitis cft
Chulst
Arachite , confilio
Achitophel : Domini
au-~
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autem nutu difsipa-
tum eft confilium
Achicophel urdle ;ut
inducerce Dominus
{uper Abfalont  ma-
lum.

IL.Rcg.XVIL
15. Et ait Chufai Sa-
doc, & Abiathar Sa-
cerdotibus © Hoc, &
hoe mede coniilium
deditAchitophel Ab-
falom , & Seniorbus
Ifr el : & cgo tale, &
tale dedi confilium.
16, Nunc ergo mit-
tite cito , & muncia-
te David , dicentes:
Ne moreris noéte hac
in C31‘11p,5}1".bus de-
ferti , abfque dilatio-
ne tranfgredere : ne
forte ablotbeatur
Rex, & omnis po-
pulus , qui cum co
eft.
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Ablalon , aplandido de fus amigos: ‘el
confejo de:Chufai es mejor que ¢l de
Achitophel ,y 4 ¢l me atengo, como mas
{eguro. Immediatamente , delpues de efta
decifton , fe {eparo la Aflamblea. Chula,
fin perder tiempo, hizo avilar a los dos
grandes Sacerdotes Sadoc , y Abiathar,
que tenia cofas importantes que comus=
nicarles ; y conviniendo con ellos a cerca
del lugar donde debian verfe : les con-
t0 lo que havia paffado en el Confejo, y
como ios havia hechado {u bendiciona
fus buenas intenciones. Achitophel les di-
¥o , ya havia prevenido el animo del
Principe , y eftabamos perdidos: masel
Cielo nos ampard :y yo he trafternado
las cofas de manera , que mis razones fe
lo han llevado tras si. Ahora toca i vofo«
tros inftruir al Rey; pero ufad en efto
de la mayor diligencia. Achitophel es un
hombre , que no cae de animo, y hade
volver i fu intento, y confeguird la fe-
gunda vez lo que inutilmente ha propuef-
to la primera : Yo no tengo defcanfo
mientras que el Rey efta tan cerca de fus
enemigos. Haced que le digan , que cor-
re evidente riefgo de fer forprehendido:
Que fe aparte de los llanos del Defierto:

Que
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Que pafle el Jordin contodafu gente, y
que no picrda un inftante deponer por lo
menos efta barrera entre s, y los epemi-
gos vebeldes. _
48  La dificultad eftaba en embiar
Correos A David , {in dar fofpechas 3 Ab-
falon, Con eflte defignio fe havian que-
dado en uno de los Arrabales de la Ciu-
dad ; cerca de. la Fuente llamada Rogel,
o del Bataa, los dos hijos de los Ponrifi-
ces, llamados Jonathis, y Achimaas. Del-
pacharon i ellos una'criada de conhanza,
con las inftrucciones, que debian llevaral
Rey : pues'no {e atrevierona arriefgar el
que “ellos'mifmos vinieflen en un tiempo,
en que todo era fofpechofo. Partieron lo
mas {ecretamente que pudieron; pero por
grande ' que fuefle fu precaucion , fueron
defcubiertos por un joven, quefué cor-
riendo a dar avifod Abfalon. Delpacho
luego el Principe fus gentes en {u {egui-
miento , y ya eftaban a punto de fer cogi-
dos , quando enctrando promptamente en
Bahurin , {e refugiaron en cafa de un ve-
cino del partido de David , el qual les hi-
zo baxar dlo hondo de un pozo feco, que
eftaba enlaentrada de ella. La duefiade
la cafa eftendio fobre: el brocal del pozo

’ L2 una
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Dav.fob. fud.25.
Sobre todo/[r.18.
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17. Jonathas autem,
& Achimas fabane
juxta -fontem Rogel:
abiit ancilla, & nun-
ciavit eis : & illi pro-
fedti funt, ur refer-
rent ad RL‘gr:m Dau-
vid nuntium : non
enim poterant videri,
aut introire civita-
tem.
18. Vidit autem ecos
quidam. puer , & in-
dicavit Abfalom: illi
verd concito gradu
ingre(si funtdomum
cujufdam viri in Ba-
hurim , qui habebat
puteum in vetibulo
{uo , & defcenderunt
in eum.
19, Tulicautem mu~
lier , & expandit ve-
lamen fuper os putei,
quafi {icans ptifinas:
& fic latvit res,
20. Cumque venif--
fene fervi Abfilom
in domum ad mulie-
vem dixerunt : Ubi
eit Ackimaas, & Jo-
nathas ? Er refpondic
eis mulier: Tranfie-
rent feltinanger gul-
cata  paululum aqua.
At hi,qui quarebant,
cum non rcp:rii‘cnt,
reverf(i funt in Jeru-
falem,
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297§+ - unaefpecie de cobertor , como fi huviera
Dav. fob,Jud.2 5. (tad . '
Subre todorfrag. Clado ocupadaen {ecar granos al Sol : en=
traron luego, los Embiados de Abfalon , y
preguntaroni la muger , que donde efta«
ban Achimaas,y Jonathis:No han he-
cho fino paffar , refpondio ella, defpues
de haver bebido un vafo de agua, que
les ofreci. Creyeron entonces, que era
impofsible el alcanzarlos , y {e volvio 3
Jerufalem la gente de Abfalon. Se confo~
16 el Principe de efte fuceflo, cuyo fecre=
to no {upo jamis; y-ennadafe difminus
yo fu confianza con Chufal. |
! - \ . i
nRegxv, 49 ~Achimaas, Y Jonathis volvieron
21, Cumque abiif- 3 tomar {u camino 3zia el Defierto, y
fent, afcendernne illi 1 : b
de purco, & pergen.. Ll€garon con felicidad al Campo de Da-
ws sunciavenniRe- vid ;- que los aguardaba con impaciencia:
i David |, & dixe- 5 g < .
oy Surgice,® tran- Y bien , les dixo David ; qué nuevas me
fiwe cito fuvivas ¢raheis 2 Sefior , refpondieron ellos , fi fe

quoniam hujufeemo-

di dedic confliom  huviera {eguido el confejo de Achitophel;
ghelnw S0t Ak 3 1a hora prefente tendriais fobre Vos al
traydor, ycon ¢l doce mil hombres de
las mejores Tropas de rodo el Reyno.Chus
fai ha delconcertado efte golpe ; pero atn
fe podri renovar , y esforzar el que fefiga
fu idea Juntady pues ;vueltra gente , ¥
fin dilacion paffad el Jordin. . |
so Did gracias-al Sefior, Dayid ,lpm‘
_ 08
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loscuidados de fu providencia , y trato de
aprovecharfe de ella. Hizo que marchaf-
fe {u Tropa ,durante lanoche; y antes de
llegar el dia , ya todos havian paffado cl
Rio, {in quedar , ni folo uno, a efte lado
del Jordin. La precaucion era prudente;
pero bien poco defpues fe{upo , que tanta
diligencia no havia fido neceflaria. Yano
eftaba en eftado de dafiar Achitophel. Ar-
rebatade de deflpecho , porque Chufal
havia prevalecido contra ¢l ; y lobre todo,
previendo, que fegun el femblante que
tomaban las cofas ,infaliblemente volve-
ria David i (ubir al Trono , havia dexado
con enfado la Corte 5 y haviendo vuelto i
Gilofu Patria, dada difpoficion 2 (us ne-
gocios domefticos , fe havia colgado en
{u'propria.Cafa , de donde fue llevado al
fepulcro de fus Mayores. Acafo, fi hu-
viera tenido alguna confianza enel buen
corazon del Rey, i quien havia hecho
traycion, huviera encontrado el perdon,
no obftante los horribles delitos en que’
havia incurrido ; pero figuiendo el exems-
plo de todos los Traydores, a quien la
traycion no {ale como {e prometen , juz-
gandofe indigno de perdon , fe hizo jufti
¢ia a st mifmo, -

Ng
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2975,

Dav.[o0.Fud.2 5

Sobr.todo Ifr.18:
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22, Surrexit ergo

David , & omnis po-

pulus , qui cum co

erat , & tranfierunt

Jordanem, donzc di-

lufceret : & ne unus

quidem refiduvs fuir,
qui non tranfiffier fu-
vium.

23.Porrd Achitophel

videns , quod non

fuiffer faum confi-

livm fuum,fravic afi-

num {uum , furrexic-

que’, & abiit indo-
mum {uam , & in ci=
vitatem fuam : &
difpofita domo fua,
fufpendio interiit, &

{epultus eltin fepula

chro patris fuiy
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24. David autem ve-
nit in caftraee.es..

27. Cumgue veniffet
David in caftra, Sobi
filius Naas de Rab-
bat filiorum Ammon,
& Machir filius Am-
miel de Lodabar, &
Berzellai Galaadites
de Rogelim.

182  HisToriA peL Pursnto
- s1 Noenleno i Abfalon la muerte
de Achitophel. El hijo parricida conti-
nuo ea feguir {fu proyecto ambiciofo, y
dio fus ordenes por todo el Reyno i los
Oficiales , y Soldados , que viaieflen i
juntarfe con ¢l en Jerufalem. Era precifo
tiempo para juntarlos de las dos extremi=
dades de la Tierra de Iraél 5 y David {a=
bia mejor , que ningun otro Principe del
Mundo , aprovecharfe del que fe perdia
en prevenciones. Defpues de paflado el
Jordan , havia efcogido para fu retirada
a la Ciudad de Mahanain , en otro tiem=
po Capital del Reyno de Isbofech. En ella
alojo a {us mugeres, i fus hijos , i los
viejos, y a todos los que no eftaban en
eftado de manejar las armas. Luego que
eftuvo alli , encontrd amigos, y de todas
partes le vinieron focorros. Sobi , herma-
node Hanon , i quien David, en confi-
deracion de fu padre Naas, {u antiguo
Aliado, havia hecho Rey de los Ammoni=
tas , en lugar de Hanon, que {e hizo in-
digno de la Corona. Machir , hijo de
Amihel, uno de los mas confiderables
habitadores de Lodabar, aquel mifmeo
«que havia criado , y mantenido i {us ex=

penfas a Miphibofeth , hijo de -Jonathds;
01 y
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y Bercellai , Anciano venerable de ceica
de ochenta afios , originario de Rogélim,
Ciudad de Galaad , y el mas rico de los
hombres particulares de {u Provincia, fue-
ron los primeros que f{e aprefuraron, y
los que mas {e diftinguieron en los focor-
tos , y prefentes que hicieron al Rey. Efte
necefsitaba de un todo , y bien prefto no
le faltd nada. Le fubminiftraron camas
tapices’, vafos de barro , trigo , cebada,
harina de trigo, y de cebada toftada al
fuego, habas , lentejas, y garbanzos tof-
tados ; todas proviliones neceflarias , y del
ufo del Pais. Le llevaron micl, y mante-
ca; le traxeron carneros , y ternerasgor-
das : en una palabra, eftos generofos ami-

gos , y fieles fubditos, perfuadidos que ¢

elRey, y {uTropa padecerian con extre-
mo de la hambre , y dela fed en el Pais
inculto en que fe hallaban , no perdona-
son cofa alguna, para dir teftimonio de (u
zelo , y para fuavizar {u defgracia.

s2  El buen Principe fe huviera re-
gocijado guftofo con eftas pruebas de la
proteccion de Dios, y del afecto de fos
Pueblos ; fifolamente fuera un Rey def-
graciado 5 mas era tambien el mas del~
afortunado deles padres. Havia efpesado;

quc

Abo de ¢l Mundo
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Sobre todoIfr. 18,
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28. Obrulerunt el
Straroria, & tapecia,
& valr figilia, fru-
mentum, 2 hordeura,
& furinam , & polen-
tam , & fibam, &
lentem , & frixum
cicer,

29. Et mel, & buty-
rum , & oves, & pin=
gues vitulos. Dedes
runtque David , &
pulo, qui cum eo
erat ad vefcendums
fufpicati enim {unt
populum fame , &
fici fazigari in defer-
0.



diio de ol Mundo 18y  HISTORIA DEL PUEBLO

i ;59;379“ que el tiempo, y la paciencia volveriany
So‘m todalfp. 13 a {u obligacion i un hijo , que no podia
— dexar de amar, no obftagte ¢l hotrorde
{us atentados. Su efperanza lo engafiaba,
y {u dolor lo hacia infenfible 4 los confue-
los mayores, Abfaldon queria fer Rey,
queria ferlo fin mquletud Lawvida dc[
Rey {u padre, yla uaion de los hombres
mas valicates del Rcyno i fu Duefio legi-
timo , lo confumian, ¢ mqulctaban, y
afsi afpxraba al punto , en que por el ulci-
mo delito pudiera librarfe de lo que le
quedaba que temer ; y haviendofe junta~

: do por {u orden las Tropas en Jcrufalem,

M“R‘;’t’i‘grlm te difpufo para ponerfe en campaaa. Era

enfivic Jordanem, Principe valiente ; pero jamas havia man-
ipfe, & omnss viri

- ooy dado. Nombro un Geieral , y para ha=

25. Amalzm vero cer mas cruel la guerra civil, eligio en la:
confticuit Ab{ilom

pro Jorb fuper exer- mifma {angre de David un buen Capitan,

citum : Amafa au- h] (0] dc JCU‘& morador de chrahél,
tem crat filius wird,

qui vocabarur Jg_[]_'[ de una hefmana dCI Rey 3 “«lmada Abi"
de Jezrahel, qui in-

aretivs it ai abp. 83l hija de Jelse, y hermana de. Sars
gail filivm Nass, fo- via , que tambien lo era del mifmo

rorem Sarviz , qua

fuir mater Joab. PllﬂC]pc madrc dC Joa.b dC Ablfal )" -

de Azael. ,
'zgel'?tsilf'tr-’mmirus §3  Con los avifos ciertos , que reci=
elt Htrael cum Abfa- ¢ «
it Rey en Mahanaim de Ia marcha

de {u hijo, y del dcﬁgmo coa que c&zbaﬁ
¢
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de no efperar ninguna compoficion,no pu-
do dexardehacer ius prevenciones.Mando
avifar a todos los Oficiales,y Soldados,que
le havian {eguido , que eftuvieffen promp-

tos i marchar. Eftas eran unas Tropas,
cuyo valor anunciaba un buen {fucetlo,
fin que huviefle necefsidad de contarlasy

Yy que jamis antes de la batalla havian
preguntado el numero de fus enemigos.
Nombro David los Tribunos, y Centu-
riones , que en efta guerra havian de
mandar a cada Tropa de ciento, y de
mils y haviendo dividido {u gente en tres
cuerpos cafi iguales, dio a Joab el man-
dodel primero, fin quitarle no obftante
el exercicio de {u empléo de General.
Pufo el fegundo i los ordenes de fu fo-
brino Abifai , hijo de {u hermana Sarvia,
y hermano de Joab. Confio el tercero al
valerofo, y fiel Echai, aquel Gefe de los
Getheos , que quifo acompafarlo en fu
fuga. Eftaba refuelto el Rey i ponerle i
la freate de {u Exercito, no tanto por af-
fegurar la victoria, que elperaba de la
proteccion del Cielo, y de la intrepidez
de {us Soldados , quanto por moderar fu
ardor. contra unos enemigos , que eran
{us hermanos, y comandados por el ma-

Lom Iy ,P.2. Aa yor

AHo e bl Murtz
14975

Dav. (0b.fud. 2.

Sobre todo/fr.18.
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1. Igitur confiderato
David populo f{uo,
conftituic fuper ecos
Tribunes ;& Centu-
rioncs.

2. Et dedit populi
sertiam partem  {ub
manu Joab, & ter-=
tiam parrem {ub

manu Ab {11 [lii Sar-
viz frawis Joab, &
tertiam  poareern {ub
manu Ethai, qui erat
de Geth : Dixitque
Rex ad populum:

Egrediar , & cgo vo-
bifcum,

3. Eteefpondit popu-
lus : Non exibis : (ive
enim fagerimus , non
magnopere ad cos de
nobis pertinebit: fiye
media pars cecidegit
¢ nobis , non [facis
curabunt : quia tu
unus pro decepr mil-
libus computaris:me-
lius eft igitur, ur fis
nobis in yrbe prafi-
diog
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yor de fus hijus; pero fe reprefento al
Rey fuertemente ; que por.efte dia, de
ninguna manera era conveniente , que {e
moviefle: Que {i {ehallaba en el Exerci-
to, haviendo declarado Abfalon mas de
una vez, que lo que queria era acabar
con la vida de {u padre, y que contaba
por cofa poca la'muerte de diez mil homs
bres, a trueque de la cabeza de David,
todo el esfuerzo dela batalla caeria fobre
¢l : Que importaba poco al Eftade, que
la mitad de fus Tropas fueflen defechas,
o pueftas en fuga , como el Rey no pere«
cieffe : Que los mifmos enemigos no has
rian mucho cafo de fu victoria , mien~’
tras que David viviefle,, perfuadides que-
{u valor; {u deftreza, y {u paciencia ref=
tablecerian las cofas , f1 fobreviniefle 3 12
derrota de fus Soldados : Que por el con=
trario ; muerto el Rey, no quedaba re-
medio alguno i {us fieles Vaflallos,

criados, ni: eftorvo A los rebeldes: Que

permaneciendo, .como le fuplicaban ; en

la Ciudad de Mahanaim , ‘podia eftar

muy affegurado del zelo de fus gentes , y

les confervaria en ella refugio, y retira-

da, adonde en cafo de delgracia , irian

archacerfe cerca de fu perfona, No quifo
con~
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.contradecir David a tan valientes hom-
bres: {e rindio a {us razones, y fe man-

tuvo en la puerta de la Cindad , para ver .

desfilar las Tropas , que paflaron delante
de fu perfona en Companias,-y con dil-
tincion de centenares, y millares, lle-
vando 3 f{u frente A fus Oficiales ; pintan-
do la alegria en {u frente, y dandoen fu
contento prefagios feguros de¢ la victo-
ria. Id , les dixo el Rey : id en nombre
del Sefior i pelear por {u gloria , y por la
defenfa del que f{uMageftad os ha dado
por Dueio. No os exhorto i obrar bien;
pero os_advierto, que no lleveis muy
adelante la venganza. Domad 2 los re-
beldes ; pero perdonad fu fangre, y fo-
bre toda guardad i mi hijo Abfalon, E{~
te ultimo orden, fingularmente lo diri-
gio a fus Generales: Joab , Abifai, y Ethaj,
a los quales encomendo la vida de {u hijo,
cuya muerte en la rebeldia mifma le pa-
recio la ultima de las defdichas ; pero
defeaba , que todos los Soldados lo
entendieflen tambien, fin que huviefle
uno , que fobre efte punto ignorafle {u
voluntad. di
§4 Porgrande que fuelle el esfuerzo
del Rey , para infundir la moderacion en
Ly Aaz {us

A¥o de ¢l Mundo
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Dav [ob,Jud.25.
Sobre todolfr.18.

ILRcg XVill.
4. Ad quos Rex ait
Quod vobis videtur
reftum , hoc facram.
Stetit ergo Rex juxta
portam : egredicba-
turque populus per
turmas fuas, centeni,
& milleni.

5+ Et pracepit Rex
Joab, & Abifai, &
Ethai, dicens: Ser-
vate mihi puerum
Abfalom. Et omnis
populus  audicbat

precipientem Regem
cunétis  principibus

pro Abfalom.
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Sobre todo }.'/}-_ 18.
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6. Traque egreffus et
" populus in cumpum
contrs afragl , & fa?-
tm eft pralivm n
falwu Ephraim,
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{us Tropas , acafo no e vieron jamas dif-
poficiones mas funeftas para una cruel
carniceria. Abfalon no podia eftir con=
tento, hafta vér el cuerpo de {u padre
tendido , y muerto {obre los cadaveres de
fus mas fieles Vaflallos , y criados. Su Ge«
neral Amafla, primo hermano de Joab,
y fobrino de David , nada menos pretens
dia , que lievarfe el honor del mandode
todos los Exercitos de Ifracl, en opofi-
cion del hombre mas ambiciofo del Munx«
do ,'y menos capiz de fufrir competi~
dor. Las Tropas de Abfalon no efperaban
gracia, fillegabana fer batidas, perque
en efecto no la merecian, y en la enor-
midad de fu rebeldia ‘encontraban valor,
Las de' David no efperaban quartel deun
Exercito de rebeldes, mandado por un
parricida; y {oftenidas con la jufticia de
{u caufa, eftaban refueltas a no datlo, fis
no folamente al Principe , i quien un pa-
dre indulgente con demasia les'mandaba
perdonar. Con' eftas razones de morir,
o vencer, fe marchaba de una, y otra
parte , y fe iban acercando al combate.

ss Abfalon havia paffado el Jordin,
y eftaba acampado en los llanos de Ga-
laad , dexando & {us efpaldas un,-ip;fo

240 DA



~pE Dios: Ls.XXL: 189 4o de o Munds:
bofque , llamado la Florefta de Ephraim. 2'967‘5- il
Las ‘Tropas:de David , baxo el mando E‘;ﬁf; d‘ﬁ’fr‘i_ﬁ;
de Joab , de Abifai; y de Ethal, fe ha- — ALY
yian adelantado al otro lado del Torren<
te de Jaboc, y aqui fu¢ donde {eencon-
traron los dos Exercitos , baftantemente
cerca de la Ciudad de Mahanaim , donde
el Rey fe havia encerrado con' pequefio
numero de Soldados. Luego que fe vie-
ron , abanzaron unoscontra otros i pe=
lear; y defde que empezaron el combate,
fe declard la victoria por la Jufticia. Al = qrregxviL
primer encuentro- fueron . defechas las ;;ﬁfs‘fff‘:;f‘;;béf;j
Tropas de lrael por los Valientes de Da-

citu David , fattaque
vid. La mortandad fu¢ tal, qual {e debia $hihay papes

die illa 'vigimi mila
efperar de la indignacion de los vencedo- tium.
res. Veinte mil liraclitas quedaron efte
dia fobre el Campo de batalla; y el refto
de los vencidos ,apretado por todas par-
tes, fin poder hacer pie firme en ningun
parage , haviendofe refugiado con defor-
den al bofque de Ephraim , f{e hallo que
havia efte confumido mayor numero de
zebeldes , del que havia perecido al filo 8.Fut autem bi pre-
de la efpada en lo fuerte de la accion. G ¢ e ke

: . . : faciem ominis terra,
§6  Laviforia fue completa, y'Da- & mu{ltb plurcsftfiér,
o . X . . uos faltus confump-
N{ltibfﬁzba \cn_gado ) pero el Sefior no'lo Hr.ltdepopulo,quan‘il
Rt a de Abfalon . .¢ ; 2ha Ay hi, quos voraverat
£ blalon ,.que fobrcvwmd A gl et
e o )
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9. Accidit autem , ut
occurreret Ablalom
fervis David, {edens
mulo , cumque in-
greflus fuiller mulus
{fubter condenfim
quercum , & mag-
nam , adhz(it caput
<jus quercui » & illo
fufpenfo inter cglum,
& terram, mulus, cui
infederar, pertranfi-
Vits

10. Vidit autem hoc

quifpiam , & nuntia-
vit Joab, dicens : Vi-
di Abfalom pendcre
de quercu,

1. Esait Joab vircf,
qui nuntiaverat ek
Si vidifti, quare non
confodifti eum cum
terra, & ego dedif-
fem tibt decem ar-
genti ficlos, & unum
balicum?
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derrota , y faltaba alin otro lance al cafti-
go de David. El genio arrebatado de

oab pufo el colmo i todo , y el mortal
golpe , que did con {u mano i Abfalony
ficviendo en efto al enojo de Dios contra
el hijo, concluyd la penitencia, y el caf«
tigo del padre. Iba llevado de los fugicis
vos efte Principe; y haviendolo encons
trado los del Exercito de David , lo de=
xaron paflar, acordandofe de los orde-
nes del Rey. Iba montado en un mulo de
extrema ligereza ; mas como corria 4
rienda fuelta , por el continuo peligro de
quedar muerto, o prifionero , palso el
bruto por debaxo de una encina muy ef-
pefa. Se hallo el ginete cogido por la ca-
beza ; ya fuefle porque el cuello fe enca-
xafle entre dos ramas ;.0 ya porqueé fu ca-

bello , extremamente poblado, fe enre-

daffe de manera , que lo dexafle atado &
las ramas del arbol : {uelta el freno para
defenredarfe , pafla el bruto por entre
las picrnas, y el queda colgado entre el
Cielo, y la Tierra, fin que le fea pof«
fible {alir de un lance tan terrible:

s7 En efte eftado alcanzo i werlo
un Soldado del Exercito de David, el
que no atreviendole , ni i quitarle la Vie

. da,
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da;, ni a hacerlo prifionero, corrio con
prefteza a dar avilo al General de efte fu-
ceflo. Yo he vifto, le dixo ; al ‘hijo del
Rey colgado de una encina del bofque.
Lo has vifto , replico Joab, y no le has
atraveflado la efpada por el cuerpo?
Ciertamente , que {1 huvieras tenido va-
lor para effo , yo te huviera premiado
bien ,; y te huviera dado diez ficlos de
plata , y untahali. Aunqueme dieras mil
ficlos de plata defde luego, refpondio el
Soldado , no pufiera yo la mano en el hi-
jo del Rey. Yo s¢ la intencion de nuef-
tro Duefio , y eftabamos prefentes quan-
do te ordeno abfolutamente a ti, a tu
hermano Abifai, y i Ethai Getheo , que
ante todas cofas le confervafleis a fu hijo
Abfalon: Y Vos que ahora me brindais,
y lifonjeais con ¢l precio de:mi defobe-
diencia , {1 yo huviera fido tan atrevido,
que hiciera traycion a ini deber, y el
Rey fuera {abidor , como no dexaria de
ferlo , me defenderias acafo contra {us
iras 2 No, {erias , por mejor. decir , el
primero en abandonarme ? No; no feria
afsi, ‘repf_ict‘) Joab 5y pues aun es tiem-
po de executarlo, vén, y verds con tus
wjos fi lo juzgo por bien hecho. Sigue-
.k mc’

Ario de el Mundo
2976.

Daw. fvb.Jud.16.

Sobr.tedo Ifr. 1 9.

ILReg. X VI,

12. Qui dixit ad
Joab: Siappendeies
in manibnis sels mil=
le argentcos , nequa=
quam mitterem 1ma=-
num mcam in fAlium
Regis : audiencibus
enim nobis pracepit
Rex tibi, & Abifai,
& Ethai, dicens: Cuf=
todite mihi puerum
Abfalom, >

13. Sed etfi feciffem
cdtra animam meam
audatér nequaquam
hoc regem latere po-
tuiffer, & ru ftares ex
adverfo.

14. Et ait Joab: Non
ficut tuvis, fed ag-
grediar eum coram
te. Tulit ergo wes
lanceas in manu fua,
& infixit eas in corde
Abfalom:cumque ad-
huc palpitaret harens
i quercu,
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ILR:g.XVI1IL
15. Cucurrerunt de-
cemi juvenes armigeri

Joab, & percutien=;

tes interfecerune
SUms

¥6. Cecinit autem
Joab buccina, & re-
tinuic populum , ne
perfequeretur fugien=
tem  Ilragl , volens
parccre maltitudinis

3.7 e0ees Omnis autem
Ifraél fugic in taber-
naculafua.

¥7. Et tulerunt Ab-
falom, & projecerunt
eum in {altu, in fo-
veam grandem , &
comparcaverunt  fu-
per cum acervum la-
pi'dum mignum ni-
mts.-o-._
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me, pues, y no perdamos tiempo. Di-
ciendo eftas palabras Joab , toma tres
dardos en la mano, y corre al parage
que fe le havia fefalado. Encuentra alli
al miferable Abfalon , le atraviefla el co-
razon con los tres dardos , y como pal-

pitafle alin, permaneciendo colgade de

la mifma encina, corrieron al Principe
diez efcaderos ; 6 ayudas de campo , jo«
venes de Joab, y lo acabaron con {us ef=
padas. Immediatamente tomo el Gene-
ral una Trompera; y juzgando concluis
da la guerra con la muerte de la cabeza
de la rebelion, tocd la retirada, orde=
nando i los vencedores, que ceflaffen de:
{feguir i los vencidos, y perdonaffen'la
fangre de fus hermanos. Eftos folo pe~
dian quartel , y de ¢l fe aprovecharon pa-

ra juntarle en {us Tiendas, y biea poco

defpues trataron de fepararfe para eftens
der por todo Ifra¢l la nueva de la victo=
ria del Rey , y muerte de Abfalon.

§8 No juzgo apropofito Joab: hacet
llevar el cuerpo del Principe; ni refer-
varlo para darle la hoarofa f{epultura, °
que fe debia 3 {u nacimiento. Diole la
que convenia i fus delitos, Mandd que
lo enterraflen en medio del bofque en -

i3 una
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upa grande bhoya, a la qual arrojo una
‘gruefia piedra cada uno de los Soldados,
con que bien prefto quedo llena; como
fi huvieran querido hacer que padecieflo
‘el homicida, defpues de fu muerte, la
pena determinada por laLey contra los
hijos culpados de femejante delito. Efte
fue el defaftrado fin del malvado Abfa-
Ion , digno de fer elvidado para fiempre,
i pefar del cuidado que pufo , viendo
extinguida {a familia conla muerte de to-
dos {us hijos, en erigir antes de falir 3
campaiia un magnifico menumento en el
Valle del Rey, i las puertas de Jerufa-
lem, para cternizar fu memoria, {i aca-
fo le {fucedia perecer en la emprefla, Mo-
numento , que quilo que fe llamaffe con
fu nombre , y que folo ha confervado
fu memoria , para excitar el horror, y
la exfecracion del Univerfo contra un
Principe homicida , inceftuofo , adulte~
ro, rebelde, y parricida defde la edad de

veinte y ¢inco anos.

Liode el Mynds
2976,

Dav. fob.Jud.16.

Sobre todolfr.1 9.

ILReg. XVIIL
18. Porro Ablalom
erexerat {ibi , cum
adhuc viveret, titu-
lum, qui eftin valle
regis: dixerac cnim:
Non habco filium, &
hoc crit monumen-
tum neminis mel.
Vocavitque titulum
nomine {uo, & ap-
pellatur manus AbL
{alom u{que ad hane
dit‘m.

Pero por malvado , que huvieffe

59
fido Abfalon , fiempre lo amaba David:
y Joab, que conocia el corazon del pa-
dre , temblaba que fe le anunciafle la
muerte de fu hijo, Achimaas, hijo del
Lom IV, P2, Bb ~ gran
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2976. gran Sacerdote Sadoc, joven -poco inf-
Dav.[ub.fnd.26 e s 2 -
/0020 eruido , que en las victoria confeguida
Sobr.todo Ifr.19. -
- por las Tropas del Rey, folo fe paraba
ILReg XVIIL.  oq ]a confideracion de la victoria mifina,

19, Achimaas autem

filius Sadoc,ait: Cur- Y en el triumpho de la buena caufa, fe

Tam 5 8 iab .
Regi | quia judcium Ofrecio 3 Joab para llcv\ar é.ll Rey tan
ﬁ-antc!QmpmuSJC agradab[c noticia. Yo 1rc, leO, y {-Efé
manu  inimicorem i primcro que . — Rcy AT
€]Lisa c Y13
lo ha vengado de fus enemigos. No, ref=
20. Ad quem Joub o N . S
dixit : Non eris nun- PDﬂle Joab a Achimaas: no permicire
tiusin hac dic, fed que te encargues thi ‘de {emejante: comil
i ADi 4alia : ho- = -
di¢ nolo e nunciare, (100, En qualquiera otro cafo , yo te defs
v onimRegls & pacharia con mucho guftos pero el dia
THOTTuUS. ' ? 1
de oy trata de mantenerte cerca de mij
y confidera que es precifo decir al Rey,
que ha fido muerco {u hijo. Anda , Chusi,
dixo Joab a un particular : corre al Rey,
an.Ecaic Joab Chufi: Y dale cuenta de lo que has vifto. Salu-
;“if‘,;ffij‘i}‘ﬁf‘ﬁ;: do Chusi profundamente al General, y
ravit Chufi Joab?& tomd el camino de Mahanaim. Se abra-
CLUCURLIT. .« g .
g faba de embidia Achimaas , defeando fer
el Diputado, y volvid i hacer inftancias.
a2 Rurlus auem Que jnconveniente hallais, dixoa Joab,
chimaas 1S>14aoc - . v . \
dixitad Joab: Quid {1 ahora que yid'efti en camino Chusi,
impedit {1 1 S - i =N \
impedicl ctiam 20 yo ' partiefle detras de ¢€l, para prefentar-
curram poft Chuli? 4 3 Z .
Dixitque «i Joob: mae d David 2 No fabes lo queite pidesy
iid vis cusrére i : g )
i * Non eris boni TEPlicd " Joab. < Creeme , hijo mio: eftd
nundii bajulus. con nofotros, y no tehagas portador de

mad-
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‘malas nuevas. No fe aquieto Achimaas,
“yvolvid A inftar. Y en fin , queé tengo
yo' que temer., y qué mal podra fuce-
derme ? Tu lo quieres , replico. Joab,
canfado de fus importunidades : Anda a
Mahanaim, que yd no me opongo. Par-
te al inftante Achimaas; y tomando
caminos mas breves, fe di tan bue-
-na diligencia , que llega alla antes que
‘Chusi. |

60 Conel defeode faber noticias, el-
taba entonces el Rey entre las dos puer-
tas de la Ciudad ; efto es, en una efpecie
de Lonja , o Portico abierto , donde fe te-
nian las Juntas, 0 Aflambleas del Pueblo;
y tenia puefta una Centinelaen lo alto de
la Torre , con orden de que le dieffe cuen-
ta de lo que alcanzafle 4 ver: efta vio muy
alolexos un hombre folo , quecorria, y
aviso al Rey. Siviene el Corteo folo, di-
xo David , buena fefal es: las noticias que
trae fon felices. Simi Exercito huviera
fido batido, vendrian de monton , y def-
ordenadamente los fugitivos. Un poco
defpues , .acercandofe el primer Correo,
alcanzé 4 verotro la Centinela, Sabed,
Sefior , exclamo, que viene otro, y vie-
ne folo como el primero. Tambien es

d Bb 2 bue-

Ao de el Mundo

2970,
Dav. fob.Jud.> 6.
Sobre todolfr.19.

1I.Reg . XVIIILL
2.3¢ Qui refpondir:
Quid enim (i curroro?
Ecaitei : Curre. Cur-
rens ergo Achimaas
per viam compendii,
teanfivic Chufi.

24. David aucem fe-
debatinter duas por-
tas: {pecularor vero,
qui erat in faftigio
porce {uper murum,
elevans oculos , vidic
hominem eurrentem
{olum.

2§« Etexclamansin-
dicavit Regi = dixit-
que Rex : Si folus cft,
bonus et nuntius in
ote ejus. Properante
autem illo, & appro-
pinquante propriuss

26. Vidit fpeculator
hominem alrerum
currentem , X voci-
ferans in culmine,
ait 1 Apparec mihi
alter homo currens
folus. DixitqueRex:
Erifte elt bonus nun-
tius.
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Dav.[ob.Fud.26.
Sobretodolfr.19.

ILReg XVIIL.
27.Speculator autem,
comtemplor, ait, cur-
fum prioris , quafi
curfum Achimaas fi-
5ii Sadoc. L ait Rex:
Vir bonus cft:& nun-
tium pertans bonum,
Yenit.

28, Clamans autem
Achimaas , dixit ad
Regem : Salve Rex,
Er adoransRegem co-
£am ¢o pronus in
terram, aic: Benedic-
tis dominus Deus
tuus , qui conclufic
homines , qui leva-
verunt manus {uas
contra  dominum
meum Regem.
29. Et ait Rex: Eft
ne pax puao Abfa-
Yo ? Dixitque Achi-
maas : Vidi tomul-
m magaum , cum
mitteret Joab fervus
s, 0 Rex,me {ervit
toum : nefcio alind.
30, Ad quem Rex:
tranfi, ait, & 4 hic.
Cuomgque ille wififfcr,
& ttavet:

3 toApparuic Chufi:&
Yeniens, air: Conum
apporto nvatium,do-
mine mi Rex: Judi-
eivit enim  pro te
Pominus hod e de
mpnu omauium , qui
furrexcruit CORLIA [¢y

106 Historia pEL Puesro

buena fefial , dixo el Rey, y no traerin
noticia alguna enfadofa. O'yo me enga=
flo , afiadid la centinela ; o el primero
que veo correr es Achimaas, hijo de Sa~
doc. Tanto mejor, exclamo David: effe
es uno de mis buenos criados, y no fe
lehuviera defpachado, fi huvieramos fido
batidos,

61 A pefar de los dichofos prefa-
gios, con que fe lilonjeaba el Rey, las
nuevas que recibio eftuvieron a pique de
darle la muerte. Achimaas, defde lo mas
lexos que pudo darfe 3 eéntender , elamo
a David : Guarde el Sefior 2 mi Sefior , y
a mi Rey : defpues, acercandofe, {e poftrd
en tierra A fu vifta, y le dixo : Bendito
fea el Seior Dios de David , que ha con-
fundido a todos los rebeldes, y 4 todos
los atrevidos, que offaron armarfe con=
tra el Rey mi Senor! Y vive mi hijo Ab-
{alon 2 dxo David: como no fe me dice
nada de effo 2 Sefior , refpondio Achi-
maas , mas inftruido de lo que quifiera
manifeftar : Quando Joab me mando ves
nir , la baralla {e havia ganado. Al partir
vi levantarfe un gran tumulto entre los
Soldados, y no he fabido nada mas. A
cfta relacion imperfecta empezo David a

{ol-
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fofpechar alguna cofa; y para affegurarfe
de lo que temia , ordend a Achimaas,

ue eftuviefle cerca de {u perfona, yno
?c apartafle. Efperaba el Rey al fegundo
Correo, que no tardo : yal llegar , con
un ademan leno de . alegria, le dixo:
“Buenas noticias, Sefior: Dios {e ha de-
clarado 2 favor vueftro , y ha deftruidolos
confejos de todos los ingratos {ublevados
contra vueftro Imperio. Pues que ,no me
dices nada de Abfalon ? pregunto David:
que fe ha hecho mihijoz Ha muerto, 6
vive atn? Ah! Principe, replico Chusi:
de qui¢n hablais ? Todos los enemigos
del Rey mi Sefior: todos los que fe ar-
men contra ¢l fean trarados como la ca-
beza de la conjuracion, que deteftamos.
Efto era mucho decir d un padre del ca-
saéter, y genio de David. lafentible a
{u victoria , y ocupado todo en la muer-
te de {u hijo, no fe detuyo en pregun-
tar, ni las circunflancias | ni los auto-
res de ella, y corrio A encerrarfe folo en
un apolento {obre la puerta. Hijo mio:
Abfalon, clamaba: Abfalon, hijo mio,
querido hijo: hijo mio, Abfalon: & fi
pudiera yo morir por ti! Qué no me
fea pofsible comprar tu vida i expenfas
| de

197 Ao de ‘el Mundo

2976.
Dav. f0b.Fud.26,
Sobre todol(r.19.

ILReg.XVIIT, .
32. Dixit autem Rex
ad Chuli: Eft ne pax
puero Ablalem ¥ Cui
rofpondésChufi,fiant,
inquit, {icut puer ini~
mici domini mei
Regis , & univerf,
qui confurgunt ad-
ver{us eum in malum,
33. Conuriftarus ita~
queRex afcendit coe~
naculum portz , &
flevit : & fic loqueba~
tur, vadens. Fili mé
Abfulom , Abfilom
fili mi. Quis mibi
tribuar, ut cgo mo-
riar prote, Abfalom
fill mi, fili mi Ab-
falom:

IL.Rcg XIX,

1. Nuntiatum eft au-
tem Joab quod Rex'
flerer , & lugeret fi-
lium fuuan.

2, Erverla eft vidto-
ria in lu@um in die
illa omni populo: au=~
divit enim omnis po-
pulus in die iila dicis
dolet Rex fuper filie-
fuo
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Sobr.todo 1fr.19.

IL.Reg.XIX.
‘1. Etdecclinavit po-
i)ulus in die illa in-
gredi civitatem, quo-
modo declinare folet
populus verfus, & fu-
giens de prelio.

4. Perro Rexoperuit
caput fuum , & cla-

‘mabar voce magna:
*Fili mi Abfalom, Ab-

{alom Ali mi,hli mi.
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de la mia! No falian de fu voca otras
palabras , fino el nombre de fu hijo.
Todo fuera de si , cubierta la cabeza con-
tinuamente , repetia: Abfalon , hijomio:
querido hijo, Abfalon, ' |

62 Eran tan penetrantes los gritos
del afligido padre, que reflonaban en las
cafas vecinas, y en breve tiempo llega-
ron {us triftes écos A todo el Exercito.
Supofe en ¢l el defconfuelo del Rey, y
en todas las lineas {e decian unos i otros:
David efta inconfclable, que es lo que
hemos hecho? Y con que ojos recibiri 4
{us Soldados? La alegria de la victoria fe
convirtio en duelo : lloraban , fe afligian,
y gemian por todas partes. Quien viefle
el efpectaculo trifte , que con {us-adema-
nes formaban los Soldades, le pareceria
que miraba las reliquias de un Exercito
defecho , y derrotado. No fabian qué
partido tomar;uy el unico d que fe de-
terminazon , fue A no entrar en la Cindad
tan prefto, para dir al Rey tiempo i
que moderafle algun tanto los exceflos de
{u dolor.

63  Era Joab el que loscaufaba ; por
una formal defobediencia i los ordenes
Soberanos , que debiera haver refpetado,

z
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y de que tuvo ¢l atrevimiento de hacerfe
Juez de {u aatoridad particular. Efte Ge-
neral feroz, hombre tan ambiciofo , que
no reconocia los derechos'de la fangre,
no podia fufrir en un’ padre la que llama-
ba Haqueza: indigna de un Rey. Fué con
infolencia d prefentarfe a David, caft hu-
meando aun {us manos con la fangrere-
ciente de Abialon, y.le hablo de efta
manera , fin confideracion , ni verguen-
za : Por cierto -, Principe , que.dais 3
vueltros fiervos una fecal digna de la fa-
tisfaccion , que teneis de ius fervicios,
Elloshan expuefto fu fangre, y {u vida
por facaros de la oprelion. Ellos han te-
nido la dicha de librar de la muerte i
Vos, a vueftros hijos, ¢ hijas;ilasRey-
nas vueftras mugeres, y 2 vueftras con-
cubinas. Efto lesha coftado una terrible
batalla, y crueles fatigas; y ‘quando ef-
peraban - encontrar en vueftro contento
el: unico precio , que defean. de (u zelo,
los llenais de confulion , y les pagais con
lagrimas, Toda vueftra benevolencia la
refervais para vaeftros enemigos, y guar-
dais vueftro aborrecimiento para los que
0s firven.. Sobradamente vemos: oy el ca-
{o, que haceis de vueltros Oficiales ; 'y
5 Sol-

rs

Aho de el Mundo
2976.
Dav.[ob. Tud.2 6,
Sobre tedolfr.19.

ILReg. XIX,
s«Ingreflus creo Joab
adRegem in domum,
dixit : Confudifti ho=
die’ vulous ‘omnium
fervorme tuorem, qui,
{alvam fecerunt ani-.
mam wmam , & -ani=
mam filiorum tuo-~
rum , & filiarum tua-
rum, & apimam uxo-
fum tuarum , & ani-
mam concubinarum
tuaru.

¢.Diligis odientes te,
& odio habes dili--
gentes te: & olten-
difti hodie > quia non
curas de ducibus tufis,
& defervisiuis : &
veré cognovi modo
quia fi Abfalom vive-
ret , & omnes nos
occubuiffemus | func
placerer tibi.
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Dav. [ob.Fud.26.

Sobre todolfr.1g.

H.Reg XIX.

7+ Nunc igitur furge,
& procede, & allo-
quens facisfac fervis
tuis : Juro enim tibi
per Dominum , quod
fi non exieris ne
unus quidem reman-
furus fit tecum nocte
hac: & pejus erit hoc
tibi quam omnia ma-
la, que venerunt fu-
per te ab adol={cen-
tia tua ufque in pre-
{ens.
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Soldados. Si el perfido Abfalon viviera
ahora, y todos nufotros huvieramos pe-
recido 4 fus golpes, el Rey eftaria cons
tento, y no huviera lagrimas que der-
ramar. No pard Joab en eftos oprobrios,
que David efcucho fin refponderle. To-
mo para con {u Rey el tono de Soberano,
y {e precipito hafta amenazarlo. Yi, Se«
for, afadid, es demafiado effo: yai es
tiempo , que ceflen las lagrimas indecen-
tes, que os deshonran, y nos hieren, y-
ofenden: [alid de vueftro retiro : dexad
que os vean vueftros Soldados , que por
mas que fon victoriofos , no fe atrevena
entrar en la Ciudad, fino temblando, y
a efcondidas. Llamad i vueftros Genera-
les , y manifeftad i vueftro Exercito , con
palabras que obliguen, la fatisfaccion,
que teneis de fu condu&ta, Si de otro mo-
do os portais, juro por el Sefior, que
defde efta noche no tendreis cerca de vaul~
tra perfona, niun folo hombre. Y i qu¢
nuevas defdichas no quedariais expuelto?
Mas abandonado, que jamis eftuvifteis
en las circunftancias mastriftes de vueftra
vida , que tendreis en tal cafo-que efpe-
rar , y qué havreis ganado con vencer &
vueftros enemigos? I -
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( 64 Elconfejo era bueno; pero fe lo
daba i David el matador de {u hijo, y
un hombre, que coantinuamente fe olvi-
daba; quetenia Sefior. El prudente Rey,
no obftante lo odiofo, que le debia fer
fu General , conocio la diferencia, que
havia eatre el confejo, y quien lo daba,
fe refervo'el caftigar 4 Joab, y por lo pre-
fente {e rindio i fus confejos. Salio de [u
apofento; y haviendo tomado, 2 [pcl'ar
de fu dolor, un femblante graciolo, y
que obligaba , baxo a la puerta de la Ciu-
dad ; para recibir las enhorabuenas de to-
dos los que vinicflen 3 prefenrarle a {u
perfona:. Apenas fe eftendio la voz , quan-
do vinieron de tropel Soldados ; y Oficia-
les.-Recibiolos benignamente, y les ma«
nifeltdo que eftaba gultofo ;, aflegurande-
les , que tendria prefentesen las ocafiones
elafecto a fuperfona, y fus fervicios.

65 No parece que faltaba masa Da-
vid , fine ir i dexarle vér en {u Reyno
con las armas; para caftigar i los rebel-
des, y principalmente i prefentarfe en {u
Capital , donde eftaba en eftado de dir

Ao de ¢l Manao
29'_?6.

Dav. [ob.Fud.26.

Sobre todelfr.19.

ILReg. XIX.

8. Surrexit ergo Rex:
& fedit inporta: &
omni populo nuatia-
tum eft quod Rex (-
deret in poria: Ve-
nitque univer{a mul=
titude coram Rege:
I{ragl autem fugic
in tabernacula {fua.

lalley ; fi ellano volviefle por si mi{fma’

2 Jaobediencia j pero la moderacion de
un Monatcha ; el mas clemente ; como

TamJy P.2. Cc el
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Dav. [ob Fud.27:
_S_obre todo_ Ifr. 20,

el mas valerofo de los Reyes , le {ugirio
peafamientos mas pacificos. Mas quifo
dilatar por algunos mefes fu- vuelta al
Trono ; que exponerfe i la contingencia
de enfangrentar otra vez el camino, que
a ¢l lo havia de conducir. Juzgo que
una rebeldia, fin lograr fuceflo contra un
Rey, que fabia perdonar , fe defvanece<
ria bien prefto, y que la primera oferca
del perdon le volveria i traer todos los
corazones de fus fubditos : Que por el
eontrario, {1 obrafle contra ellos con to-
da la indignacion de Soberano ultrajado,
ferian capaces de dexarfe arrebatar 3 un
lance defe{perado; y- que haviendo en=
contrado cabeza en fu propio hijo;, la po=
drian rambien encontrar en otro ‘en-la
Cala de Satl: Que i lo menos era pre-
cifo probar con la fuavidad , y dulzura,
y de efta manera jultificar al rigor; cafo
que lo precifaffen i recurrir 3 ¢l. Con'efta
mira fe eftuvo con {fu Exercito vitoriofo
en las cercanias de Mahapaim , que ocu-
paba al otro lado del Jordan; ¢ hizo de-
clarar a las Tribus, quefe juzgaba fobra-
damente vengado con la fangre de /fifs

Vaflallos rebeldes , derramada i fu pelar

‘en la ultima batalla, en que el Cieloile

9 - :. 9, ha-
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havia hecho jatticia contra {us enemigos:
Que olyidaba para'fiempre {uinfidelidad,
y que elperaba de {u arrepentimiento el
coatuclo de no hacerlos defdichados.

- 66 La declaracion del Monarcha hi-
zo todo el efecto, que fe havia'prometi-
do. Suclemencia acabo de ganar los co-
razones , que havia confternado el temor,
y el rigor huviera ‘exafperado.: Los bue-
mos {ubditos de David, que eran muchos
en cada Tribu, {e aprovecharon de la
ocafion-de eftas buenas difpoliciones. Re-
prefentaron a los Ancianos , queera cofa
wergonzofa , que no fe huviera hecho
aun una Diputacion, para pedir al Rey
‘perdon de las ultimas turbulencias , para
‘darle gracias de {u clemencia , y para ju-
rarle una eterna fumifsion. Quicen es , de=
‘cian , el amable Principe 4 quien hemos
ulrrajado ? Hemos de olvidar tan prefto,
‘que es David el que noslibro de todos
‘nueftros enemigos , cayo valor nos ha
quitado el yugo de los Philifteos, y a
quien debemos nueftras haciendas, nuef-
tra libertad , y nueftra vida? Sife trata-
ba de defendernos, no hacia cara i los
‘peligros 2 Si lo hemos atacado | no ha
huido de los rebeldes', porque eran: fub-
Cc 2 ~ ditos
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9.0mnis quoque po-
pulus certabac in
cunétis wribubus I{-
raél , dicens: Rex li-
beravic nos de manu
inimicorum noftio-~
rum , ipfe falvavit
nos de manu Philifti-
norum : & nunc fu-
git de terra proprer
Abfalom.
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ditos (uyos , icediendo i la tempeftad fuf=
citada por fu proprio hijo? Efte nos lle-
vO tris si : nofotros haciamos la quenta
con fujuventud; pero muy debil contra
un padre invencible , perecio en el com«

Jo. Abfaiom autem, bate. Q‘lé cfpcramos ahora » Yo pov qué
quem unximus fuper o nos hemos ofrecido ya A reftiruirlo A

nos, mortuus et in
bello : ufjuequo fi-
letis, & non reduci-
sis Regem!?

fu Trono? A eftos difcurfos figuieron
prefto los aplaufosde todo el Pueblo. En
todas las Tribus de Ifrael tomaron re-
folucion unanime , y tuvieron cuidado
de avifar de ella al Rey para recibir fus
ordenes.

67 Nada era mas gloriofo, ni de
mas confuclo para David ; pero efte buen
Principe amaba i la Tribude Judi mas
que 3 todas las otras , por haver nacido
en clla, y haver fido la primera que lo
declard por Rey. No obftante , efta era
la unica de quien no havia recibido. Dipu-
tacion, ni trataba de volver i fudeber,
aunque havia tenido tanta parte como
las demis en la rebeldia de Abfalon ; ya
Hueffe por el afeto i efta Tribu; o ya
fuefle temor a la dificultad de reducirla,
fi aceptaba la oferta de Ifrael, fin haver
-tratado con ella. No refpondid David
-cofa-alguna politiva 4 los Diputados, iy

i Lo~
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tomd ‘tiempo para negociar {ecretamen-
te con Juda,

- 68 Defpacho Correo a Sadoc, y a
Abiathar, efcriviendo 3 los dos Pontifi-
ces en eftos terminos: No {abeis como
todas las Tribus me han embiado Dipu-
tados , fometiendofe , yque folo efperan
mis ordenes para volverme 4 conducira
.ami Capital 2 Juntad , pues, alos Ancia-
nos, y hacedles cargo de lo indigno de
fu condu&a. Es pelsible , les direis en
mi nombre , que volotros, iendo mis her-
manos , y mi fangre , feais los ultimos
en reconocer vuefira falta? Dexareis que
Ira¢l tenga la gloria de haverfe reconoci-
do prompramente 2 Tendreis 4 bien ve-
nir defpues de ellos 3 conducir A vuefiro
Rey a {u Palacio 2 Es pofsible que tengo
de ver, que todos mis Vaflallos me li-
guen , y los de mi Tribu me abaudonan:
No dudo , continuo David , que eftas
reprefentaciones harin impre(sion en el
Pueblo , y folo contemploa Amafa capiz
de fulpender el efecto de cllas. Mi hijo
lo havia hecho fu' General, y acaflo la
gente de guerra le tendri afecto. El (e in«
terella en la divifion para mantener el
mando; pero hay un medio de ganarlo,

que
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11. Rex vero David
mifit ad Sadoc , &
Abiathar Sacerdotes,
dicens : Loquimini
ad majores naiu Juda
dicentes : Cur veni-
tis novifsimi ad redu~
cendumregem in do-
mum {uam ? (Sermo
autem omnis Iraél
perveneratad Regem
in domo ejus)

1+, Fratres mei vos;
05 meum, & caro mea
vos , quare novifsimi
reduciftis Regem?

13. Et Amafiz dici-
te : Nonnc os meun,
& caro mea ¢s ? hze
faciar mihi Deus , &
hzc addar,fi non Ma-
gitter Militiz fue--
yis coram me omni
wmpore pro Joabs
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w 4. Erinclinabit cor
omnium virorum Ju-
da quali viri unius:
miferuntque ad Re-
gem, dicentes : Re-
vertere th , & omnes
fervi tui.
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que pondras por obra. ‘Jurale en mi nom=
bre, que quiero que me caftigue el Ciex
lo, i luego que Jerufalem ; y Juda fe
haya fometido , no quitaffe a' Joab la
dignidad de Maeftre de la'Milicia, para
conferir 3 Amafa el mando general de
todas las Tropas de mi Reyno. Acuerda-
le , que es mi fobrino, que yoleamo, y
que ni i {us interefles, ni i fu gloria con«
viene perfiftir enlarebeldia. :

69 Los dos Pontifices de concierto
con Amafa, a quien prefto pulieron en
razon las ofertas del Rey ', obraron con
tanta felicidad , fegun la intencion del

‘Monarcha , que toda la Tribu, fin ex-

ceptuar un folo hombre , convino en fo-
meterfe , yencargo a los Ancianos la Di-
putacion. Volved, o gran Principe, le
dixeron los Diputados, que afsi os lo ro-
gamos, y pedimos en nombre de todos
nueftros hermanos.Volved i entrar triome
phante en vueftra Ciudad de Jerulalem,
y trahed a ella i todos vueftros ficles {ub-
ditos. Nofotros faldrémos i recibiros
hafta el otro lado del Jordin, y no per-
‘mitirémos, que alguna otra Tribu tenga
mas parte , que la nueftra, enla gloria de
vaeftro retorno. _ ! :
Da-
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70 David eftaba por si milmo muy
ditpuefto i favorecer a fu Tribu : y la
preferencia, ‘que le dio en efta ocafion,
pénso que le coftafle cara. Luego que lle-
go tiempo apropofito para el viage, yfe
fixo efte , hizoavifar 4 la Tribu de Ju-
da, la que haviendofe juntado toda en-
tera, fe adelanto haftar Galgala ; baftan-
temente cerca de las riberas del Jordan,
entretanto que el Rey, 4 la frente de fus
Trepas , y leguido de {u Familia , aban-
zaba por {u parte ‘azia el margen opuefto
del Rio. Las Tribus vecinas , comio la
de Benjamin|, de Din , de Simeon, y
de Ephraim , avifadas por la marcha de
lade Judd; ylasdel otro lado del  Jor-
ding ccomo la Tribude Manafsés , las de
Gad , y deRuben , en medio de las qua-
less moraba el Rey, eftuvieron muy i
tiempo-en el lugar feiialado, o por lo
menos encontraron al Principe en {u mar-
chas perolas Tribus de Afler, de Neph-
tali; de Zabulon , y el refto de los lrae-
fitas ; no' fueron llamados ;0 lo fueron
muy tarde. <Al priacipio hicieron ‘poco
cafo de-efta falta'de formalidad, que li*
fonjeaba i la inelinacion de David 5 pe-
| 10
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15." E¥ reverfus cf
Rex ? Ervenirufque
ad Jordanem, & om-~
nis Juda venic ufque
mGalgalam, 't oe+
currerer Regi), 8 tras
ducerce eum Jordas
NéMa :
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2977. ro no fe tardo de conocer , queen mate-
?-‘;‘-"-{933 ;}f:g ria de preferencias, la centella mas ligera
o I puede caufar grandes incendios.
H.R.C QXIXD . A - A\ : -
w6, Felinvicawem 7% LaTlribu de Judi, incapiz de
Semet,filius Gera - eltas atenciones , pafso el Jordin para
5a . B AT . at
Yo e it 3 juntarfe con el Rey. La -fcgu\lan mil
currf!.vifiSJ_u%in.gc- hombres de la Tribu de Benjamia, ens
curf{um regis David. : - .
:x.z.'Cgmggnille virs tre los quales iba Semei,; hijo de Gera,
Ei gjgrlz?g;mgiﬂ Benjamita , de la Ciuddd de Bahurin , que
& quindecim fili jus, tan vergonzofamente havia in{ultado de
ac viginti {ervi erant

e o e David en fu fuga. Syba), a\qucl( inflcl h\da:’
E:?{t:;c‘z::.rdmcm a- yordomo de la Cafa de Sail, fe junco 2
la Tropa , llevando i fus quince hijos ,' y
18, Tranfieunt va- veinte criados, 6 efclavos. Con efteacoms
domum Regis, & fi pafamiento pafso el Rey el Jordin con
:,ﬁ:,tfu X mei su. A Familia » ¥y fus valientes defenfores,
::::uﬁsiit;z f;m Rpigg- con aclamaciones de todo_e.l ;Pueblo-de
cum jam wanifie: Juda ;- que confufo de los primeros furos
Jordancm, res de {urebelion, no comprehendia co-
mo pudiera jamis haver fido:capiz de
ella contra un Duefio tan bueno.. En efte
parage fe hizo alto por algun'tiempo, y
aqui fue donde fucedieron varios fucelos
pequefios, en que David fiempre confer-
vO {u cara&er de inalterable dalzura; y
dio bien'a conocet a fus {ubdicos, «que
no havia merecido fu defexcion, .- 4
E
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72 El primero que experimento {ir
-clemencia, de queno era digno, fuc el
infolente Semel. El conocia bien el genio
de fuSefior : {e arrojo a fus pies, y le di-
-xo con lagrimasen los ojos: Yo, Princi-
-pe, tengo merccida vueitra indignacion:
4in injufticia podeis condenarme d muer-
te; pero yo reconozco midelito, y de
-todos vueftros fubditos de las Tribus de
Ifracl, llamadasla Cafa de Jofeph, nin-
guno fe ha manifettado mas prompto
que yo i venir i prefentarfe ante vueftra
petlona ; y ofrecerle {us omenages, co-
mo i legitimo Soberano. Mi arrepenti-
miento es ‘el que me trae, y el que me
hace prevenir los defeos de qualquiera,
-que no {e fiente tan culpado como yo. Ol
vidad, osrruego , mi maldad ; y en el dia
en que volveisd Jerufalem, vencedorde
vueftros enemigos , no os acordeis mas
del exceflo, a que me precipito en aquel
dia fatal, quehizo volver la cabeza i vuef-
tros mas fieles {ervidores. Es menefter
penfarlo antes , refpondio con afpereza
Abifai , hijo de Sarvia, fobrino de Da-
vid. Pues qué? continuo hablando con
el Rey , cumpliri el infolente con un
cumplimiento frio , defpues de haver car-

dom1V P2, Dd 6
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19. Dixit ad eum:Ne
reputes mihi, domi-
ne mi , iniquitatem
neque memineris in-
juriarum fervi i in
dic, qua cgreflus cs,
domine mi Rex, de
Jerufalem, neque po-
nas Rex in corde tuo.

20. Agnofco enim
fervus tuus peccarum
meum , & idcivco ho-
di¢ primus veni de
omni domo Jofcph,
defcendique in oc—
curfum doemini mek

regise

21. Refpoadens verd
Abifai filius Sarvie,
dixit: Numqjuid pro
is verbis non occi-
detur Sem-y,quia ma-
ledixic Chrifto De-
mini?
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22, Er ait David:
Quid mihi, & vobis
filii Sarvie ? Curcffi-
cimini mihi hodie in
Satan? Ergo ne hodie
interficietur vir in I=
ragl? An jgnoro ho-
dic me factum re-

gem fuper Hragl?
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gado de maldiciones al Ungido del Sefior
enun dia de delgracia , en que, masque
nunca , merecia la mageftad del Principe
refpetos ; y atenciones 2 Si 4 mi {e'me hu-
viera creido , yi eftuviera {u delito cafti-
gado; pero un arrepentimiento tan tar-
dio, y que no fe manifiefta hafta delpues
de vueftras victorias, es muy {ofpechofo
para merecer el perdon. Vos,Sefior , de-
beis 4 vueftra perfona una jufticia ruido-
{a, y la caufa efta del todo juftificada.
Muy mal me conoceis , hijos de Sarvia,
refpondio David, y yo foy digno de com-
paision, por hallar {iempre a los hijosde

mi propia hermana, yifea Joab, o yi
fea Abifai, conrtrarios & todas las inclina-
ciones de mi benignidad ; por donde fe-

rd conveniente , que vengais oy d tentar-
me con una feveridad tan fuera de pro-
pofito , y & exhortarme i que derrame
{angre , quando yofiento aun laque ha
fido precifo derramar 2 No, no {e'dird
que por orden mio , ni uno {olo de ‘mis
{ubdites pierde la vida en dia taa bueno,
en que me vuelve el Cielo la Corona.Def-

~de oyes defde quando foy Rey en Ifracl

25, Et WirRex Semer:
Non morieriss Jyra-
Xitque cis

No quiero que fe hable, {ino de fufpen=
fion de armas , y de perdon, Affegurate;
| _ " Sén
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Semel , que no moriras : publicamente te
lo'juro, y puedes vivir con repofo {obre
la palabra de tu Rey. =

~'73  ‘Concluido efte negocio, fe ofre-
cio otro masdelicado atin , y mas critico.
Quando los habitadores de la Ciudad
Real , defpues de haver paffado el Jor-
dan , vinieron'a ofrecerle fus refpetos , al-
canzo el Rey a vér a Miphibofeth, y con
{uvifta fe acordo de lo que Syba havia
dicho contra ¢l. Efte pobre Principe fe de-
xo vér delante del Rey; en un eftado apro-
pofito para convencer de fu inocencia,y de
larectitud de fu corazon. Elfe havia com-

| pr——————
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14.Miphibofeth quo-
que filius Satl , def~
cendit in otcrafum
Regis,illotis pedibus,
& intonfa barba: vef-
tefque fuas-non {ave-
ratadie qua cgreflus
fuerat Rex , ufque ad
diem reverfionis cjus
in pace.
25. Cumque Jerufa-
lem occurriffer Regi,
dixic ei Ru{ i Quare
nou veniiti mecum
Miphibofeth?

padecido finceramente de la dcfgr'acia de’
{ubienhechorsy bien lexosde hacer trium-~

pho de ella,como ¢l perfido Syba havia di-
cho,acufandolo,havia procurado hacer pu-
blico fu dolor. Ni havia ufado del bafo,
ni fe havia quitado la barba , ni fus vefti-
dos fe havian labado, de(de que el Rey
{ervio precifado i déxar A Jerufalem , hal-
ta el dia en que volvia i entrar en ella
con tanta gloria. El Rey, i quienno fe
ocultaba cofa alguna , noto la que pare-
cia afectacion, y dixo al Principe con

fr.iaﬁdad: Miphibofeth , qué te ha impe-
dido juntarte conmigo, y {eguirme, quan-

Dd 2 do

26. Et refpondens,
aie: Domine mi Rex,
{ervus meus con—-
tempfic me: dixique
ei eoo famulus tuus,

‘uc frernerer mihi afi-

pum , & afcendens
abirem cum rege:

“elaudus enim {um fei-

VUS tuuse



Aiio de el Mundo

2977-
Dav. fob.Tud.27.

Sobre todolfr.20,

ILR e XIX.

27. Infuper, & ac-
cufavit me f{irvum
tuum ad te dominum
meum Regem @ Tu
autem, domine mi
Rex , ficut Angelus
Dei es, fuc quod pla-
citum eft tibi.

28. Neque en'm fuit
domus patris mei,nifi
forti obnoxia domi-
no meo Regi : tu au-
tem poluifti me fer-
vum wum inter con-
vivas menfz (ue:
Quid crgo h:beo juf-
te querele? Aut quid
poffum ulira vocife-
pari ad Regem?
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do me vifte dexar la Ciudad de Jerufas
lem con mi familia , a la qual yo te havia
agregado? Ha, Sefior, y Rey mio ! refs
pondio modeftamente el Principe : al paf-
fo que no foy culpado , foy infeliz. Enla
precipitacion de vueftra retirada, hallan=
dome impofsibilitado 2 caminar por el

defecto de mis pies, diorden i mi Ma-

yordomo, que me aparejafle un jumens
to, para acompafaros, no pudiendo ha-
cerlo de otra manera: el pérfido no me
quifo obedecer; y no contentandofe con
efto, afadid contra mi la mas fea calums
nia, Nada ignoro de quanto fe atrevid a
deciros; pero vos fois jufto, ¢ iluftrado
como un Angel de Dios. Conozco vuef«
tros derechos , y no me olvido de quien
foy. Mi familia, y la pofteridad de mi
padre , folo decbe parecer en los ojos de
David una Cafa deftinada a perecer. No
obttante , lexos de comprehenderme en
la fentencia de muerte , dada contra los
hijos de Saul, me haveis hecho la honra
de darme lugar en vueftra mefa. De qué
podré yo quexarme ? y por que havia yo
de venira quexaime ahora? Por muy di
chofo me tendre en perder todos los bie-
nes, con tal que perdiendolos , no fea,
4 mi=
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mirado por mi Rey como rebelde, y un
ngrato,

74  Era David muy advertido, para
no penetrar la buena f¢ del difcurfo de
Miphibofeth , y muy jufto para no ma-
nifeftarle {u benignidad ; pero fe hallaba
en circunftancias, en que no juzgo que
podia hacer entera jufticia; y en ocalion
en que no vengaba las injurias hechas a la
Mageftad , no cuidaba mucho de apurar
las que fe hacian 3 los particulares. Bafta,
dixo al Principe: yo no he menefter que
me d¢s mas amplia juftificacion. Creo que
eres inocente , y tengo mucho gufto en
creerlo. No obftante, difpenfame el que
no haga oy una averiguacion mas exacta,
que me obligaria 4 caftigar 4 un culpado
enun dia , en que afeCto no conocer de-
linquentes. Permitid que goze Syba dela
mitad de tus bienes, que yo le havia da-
do. Efte ferd el premio del fervicio, que
me hizo en mi extremanecefsidad. Por
lo que a ti mira ; goza como  antes de mi
favor , ycree que jamis olvidare, que
eres hijo de Jonathas. Pocoes, o gran
Principe , la mitad de mis bienes, repli-
o0 Miphkibofech : yo los cedo todos con
gulto a un hembre tan dichofo ; que os

! Pu.
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IT.Reg XIX.
29. Aic ergo ei RexXi
Quid ultra loqueris?
Fixum eft qued lo-
cutys fum: t, & Siba
dividite pofiefsioness,

j0. Refponditque.
Miphibofeth  Regi:
Etiam cunéta acci-
piat, poftquan revers
fus eft dominus meus;
Rex pacifice in dg=
muimn (wamy
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31. Bercellal quogue
Galaadites , defcen—
defs de Rogelim, tra-
duxit Regem Jorda-
nem plratus eriam
ultra fluvium profe-
qui eum.

'32. Erat autem Ber-
celtal Galaadites fe-
nex valde , id eft, oc-
togenarius , & ipfe
pr&buiralimenta Re-
gi cum moraretur in
caftris : fuit quippe
vir dives nimis.

33. Dixit itaque Rex
ad Bercellai : Veni
mecum, ut requiefcas
fecurus mecum in Je-
rufalem,
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pudo feryir a tiempo. No. teago queé de--
{car nada en un dia,en que vere 3 mi Due-
ilo, a mi bienhechor , y 3 mi Rey volver
a entrar triumphante en f{u Palacio. No
{e dudo que coftafle mucho i la recticud
de David una particion demafiadamente
igual, entre un criado calumniador , y
un amo inocente, Mas no huvo perfona
alguna , que no la acribuyefle i la: necef-
fidad de las circunftancias prefentes , y no
quedafle perfuadido, que el prudente Rey
la. repararia colmadamente con {us libera-
lidades a Miphibofeth.

7¢ Entretanto las ofrecid , con re-
conocimiento digno de un gran Principe,
a uno de f{us buenos Vaffallos, que las
reuso con efplendor, y bizarria, al paffo
que mejor las havia merecido. Efte era-
aquel Bercellai de Galaad , morador de
Rogelim , que prodigo de fus riquezas,
en favor de {u Duefio fugitivo, le fubmi--
niftro con abundancia grande todo gene=
ro de provifiones , quando fe retiro con
toda {u gente a la Ciudad de Mahanaim.
LEfte venerable Anciano , de edad de:
ochenta afios, dexo {u Patria, y quifo
conducit al Rey hafta el otro lado del>
Rio , y no {epararfe de ¢l , hafta que vio |

que
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que fe acercaba 4 {u Capiral.  Sigue-
me - hafta “Jerulalem , le dixo David,
y ven a paffar en” mi Corte con honrado
repofoel refto de tus afios. Que vayayo
deftablecerme en Jerufalem 2 replicod Ber-
cellal. Efta es , o gran Principe, una hon-
‘ra, y unas atenciones , que yo no he po-
dido merecer. Pero penfad , Sefior, en
mi abanzada “edad ; y ‘que ya cafi eftoy
tocando en e} fin de mi carrera. Oy quen-
to ochenta afios : yd no tengo aquel vi-
gor , y lozania ; quehace 3 un hombre
{enfible i los placeres de latierra. Apenas
-puedo difcernir entrelo-dulze , y lo amar-
go. Las delicias de la mefa), el gufto de
los conciertos de la mufica, y las diver-
fi0nes de laCorte, no fon para mi edad.
Ellas me {ervirian de carga, y bien prefto
lo ferna yo para vueftra Corte. No me
conviene la mudanza , y gracias al Cie-
lo, de nada necelsito. Permitid , pues,
que en paflando el Jordin convueftra Co-
mitiva ; tenga el confuelo de acompaiia-
x0s alin un poco mas, y que defpues me
retire 2 mi Pacria; Yi no me falta fino
morir en el feno de mifamilia, 'y hacer

que me entierren cerca de mi padre, y f

de mi madre,en el fepulcro de mis mayo-
P dae wd Ics'
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[LReg . XIX.
35.O&ogenarius fum
hodié : Numquid vi-
gent fenfus mei ad
difcernendum f{uave,
aut amarum ? Aut
delectare pereft fer--
vum tuum cibus, &
porus ? Vel andire
poffum ultra vocem
cantorum, arque can-=
tatricum ?  Quare
{ervus tuus fic oneri
deimnino meo Regi?

36. Paululum proce-
dam famulus tuus ab
Jurd.’mc ecum: nen
indigeo hac vicifsitu«
dinc.

37. Sed obfecro, ut
reverear {ervus tuus,
& moriar in civita-
te mea , & fepeliar
juxta fepulchrum pa-
tris mei , & matris
mez. Ef aurem fer-
vus tuus Chamaan ip-
{e vadar tecum, de-
mine mi Rex , & fac
ei quidquid tibi bo-
num viderur.

38. Dixit itaque ei
Rex : Mecum tran-
fear Chamaan, & ego
iciam i quidquid
tibi-placueric, & om-
ne, quod peticris 3
me , impettabis,
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2!5:77:1 res. No obftante , Sefior, yo me atreve
av, [ob. Fud.27. A R
Dav. o ff‘ 7 a pediros para mi hijo Chamaan ; vuef-
Sobre tedolfr.20. % oo
X tro fiervo , los favores que teneis i bien
ofrecerme 3 mi. Elesua joven de edad
pata distrutarlos , y para merecerlos tam-
g5 o it Dicn con fus fervicios. A ¢l toca feguir al
aniverfus populus, & Rey , y efperar de fu generofidad las gra-
-ﬁﬁ;‘g‘;}faﬁ:‘:’ Bee. Cias , que tuviere por bien hacerle. Bien
cellai , & benedixic efty | refpondio el Rey: confiento en el
ei: &ille reverfus eft .
inlocum fuum.  Crueque , pues tu lo quieres. Que me figa
a Jerufalem tu hijo Chamaan, y pideme
para ¢l lo que juzgares que le conviene:
y efti feguro,que jamas le negar¢ cofa al«
guna. Delpues de eftas promelias tan efti-
mables , abrazo el Rey a Bercellai , le de-
{eo mil bendiciones , y lo embid 4 Ro-
gelim colmado de beneficios, y favores.
76  Tantas acciones de generolidad,
de dulzura, y de clemencia, debieran
haver aflegurado al Rey el corazon de {us
Vaflallos , y quitarle todo temor de
verlos jamas divididos ; pero a fuerza de
~ merecer el afe¢to de los Pueblos , excitd
Bo.TranfivicergoRex {u embidia. Paflaron con baftante tran-
. adli » a= “tw .
mann cum e Omnis quilidad defde las riberas del Jordia hafs
autem populus Judd g3 Galgala, Iba fiempre el Rey acompaia-=
traduxerat Regem, & gt 3
media tneam pars 40 de Miphibofeth, de Semei, de Syba,
t‘&i‘;‘:‘“ de popwle de Chamaan, de toda {u Tribu, y de
' ' cer+
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cerea de la mitad de los habitadores de
las otras Tribus. Al paffo que fe iba
acercando a Jerufalem , fe le iban juntan-
do en la marcha las Tribus mas aparta~
das, que engroflaban la Tropa ; pero au-
mentando el cortejo i David , excitaron
la turbacion , y faltd poco para caufar fe-
gunda rebolucion, mas funefta atin, que
la primera,

77 Los que fe llaman Ifraelicas , para
diftinguirlos de la Tribu de Judi, ha-
ciendo reflexion , que efta los havia pre<
venido en ir A bufcar al Rey al otro lado
del Rio, y que folaclla fe dexaba vér con
la formalidad de un cuerpo, quando las
otras , avifadas muy tarde, folo venian en
tropas , {e picaron de efta preferencia, y
de tropel fueron i hablar al Rey,para dar-
le de efto fus quexas. Sefior , clamaron
los Diputados, tumultuariamente , por
queé nueftros hermanos, los habitadores
de Judi, nos han quitado {urtivamente
a nueftro Rey, y Sefior 2 y con qué de-
recho , fin efperarnos , fe han atribuido
a'sifolos el honor de hacer , que pafle el
Rio con toda {u Cafa? Los habitadores de
Juda ; fieros, y offados con fus privile-
gios,'y con las promeflas, con que era

Lom JV.P.2, Ee hon-
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ILReg. XTX,

41. Iraque omnes
viri Ifrael concurren-
tes ad Regem, dixe-
runt ei : Quare te fu-
rati funt fratres nof=
tri viri Juda, & tra-
duxerunt Regem , 82
domum ejus Jorda-
nem , omnefque vi-
ros David cum co?
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2. Et refpondit om-
nis vir Juda ad viros
Ifraél : Quia mihi
proprior eft Rex: cur
irafceris {uper hac
re ? Numquid come-
dimus aliquid ex Re-
ge , aul munera, No-
bis datafun:?

‘42. Et tefpondit vir
¥fra&l ad viros Juda,
& ait : Decem parti-
bus major ego {um
apud Regrm, m gif-
gue ad me pertinet
Pavid, quam ad te:
cor fecifti mihi in-
juriam , & non mihi
nunciatum el prieri,
ut reducerem Regem
meum ? Durius au-
tem refp onderunt vis
1 Juda virisIfradls

218 HistoriA DEL PuEsLe

~honrada fu Tribu {obre las demas, ref-

pondieron con altivéz i los Ifraelitas:Muy
mal os efta el quexaros, y compararos.
con nofotros en {femejante coyuntura. No
nos toca el Rey mas de cerca; que d vos
{fotros 2 Acalo os havemos hecho noio=
tros algun agravio ? Podreis hecharnosen
cara el que hayamos vivido d expenlas
del Rey 2 Hemos recibido algunos dones,
ni nos hemos valido: de vueltra aufencia
para enriquecernos? La dureza de efta
refpuefta encendid mas la querella. Re-
plicaron con agrura los Ifraelitas , y dixe=
ron & Juda. Ni & Tribu, ni 2 Familia
pertenece el Rey, fino d {u Reyno, y fo-
bre efte pie deben prevalecer once Tribus
contra una., Nofotros eftamos cerca del
Principe diez veces'mas en numéro, que
vofotros , y el Rey nos pertenece con mas
jufto ticulo. Por que, pues ,ie nos ha he!
cho efta injuria, debiendo’ fer avilados
los primeros para volver a conducir al
duefio comun? iana 4

78 Era teftigo David de. eftos prins
cipios de fedicion, cuyas c@ﬂfcquc:iciaﬁ;
preveia; y no atreviendofed tomar parti-
do en un pleyto, en que la menor feqal
de preferencia huviera llevado Jas cofas al

¢ l-vﬂl-.

=
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ultimo extremo , defeaba con anfia que e ;ﬁ’fﬁd ,
fu Tribu df’ Juda, contenta con el hohas; . - = Ij}«;z
que le havia hecho , fuavizafle con bue- — -
nas palabras a los malcontentos ; mas efta
intratable Tribu no refpondio, fino con
infultes , y defprecios, que fumergicron
al Eftado en los horrores de una guerra
civil. Picados los Ifraelitas, amenazaron = ILReg.XX.

: 1. Accidit quoque uc
{epararfe, y un inftante defpues llegaron i efer vir Belial,
a executarlo. Seba, hijo de Bochri , hom- pomine Seba,, ]*i’r;:‘
bre poderofo de la Tribu deBenjamin , y neus: & cecinit buc-
acafo de la Cafa de Saul, hijo verdadero ifﬁ;;gi:f;fg:;?g-
de Belial , fediciofo, arrebatado, fecre- Reque Reulin i
tamente enemigo de David ,'y acredita- henaculs taz 10
do enlfra¢l, levantod el eftandarte de la ek
fedicion , y rebelion. Junto 3 los Ifraeli-
tasal fon de la Trompeta, y haviendo
pedido filencio , hablo de efta manera:
Que efperamos ya para reconocer el poco
cafo , que el Rey hace de nofotros; en
«comparacion de la fobervia Tribu de Ju-
di? El ve¢ como infultan de nofotros
nueftros hermanos, y lo tolera, y aun
wverifimilmente los autoriza : nada fe hace
aqui, {ino con orden {uyo. Que govierne
4 {fu Tribu , pues la quiere tanto, y en
nada eftima el refto del Pueblo de Dios.
Por lo que mira dnofotros ; nada quere-

Eea mos
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2. Et fepararus eft
omnis I{raél a David
fecutofque eft Seba
filiurn Bochri : viri
autem Juda adhaefe-
runt Regi fuo a Jor-
dane ufgque in Jeru-
{ilem,

1. Cumaque veniffet
Rex in domum fuam
in Jerufalem , rulic
decem mulieres con-
cirbinas , queas dereli-
quetat ad cuftodien-

dam
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mos comun con David; y qui¢n es el hijo.
de Ifai, para que pretenda fer nueftro Se«
nor? Retirele cada uno de nofotros a {u
cafa, y volvamos i juntarnes prefto en
un lugar feguro , que nofotros {abrémos
proveer acerca de nueftro govierno,

79  Eftas infolentes palabras , repeti~
das al cabo de dos reynados por Jero-
boam , caufaron entre Iracl, y Juda tal
divifion, que jamas volvieron a unirfe.
Defde entonces hallaron tan funefta dif=
poficion en los corazones agreados , que
fueron oidas como Oraculos , y feguidas
como un orden del Ciclo. Abandonaron
a David : {e retiraron todos los Ifraelitas,
baxo la conducta del hijo de Bochri; y
acompaiiado el Rey de efta fu Tribu,
que defde el paffo del Jordin no lo ha-
via perdide de vifta, entro en fu Capital.

8o Muy lexos eftaba , que fuefle {u
triumpho tal , como fe havia lilonjeado,
y como prometia defpues de la victoria el
concurfo de todos los Pueblos 2 ofrecerle
omenages. Volvio 4 adorar los defignios
de Dios, que le hacia comprar i tan caro
precio las dulzuras de lapaz. Y paraau-
mento de amargura, el primer objeto,
que Jo hirio al entrar en fu Palacio de

Sion,
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Sion', fueron fus diez efpofas de fegundo
orden/, 0 {us diez concubinas , que havia
dexado para. guarda de ¢l A fu vifta fe
renovaron todos {us fentimientos, y no
pudo mirar fin horror 3 fus propias mu-

eres, deshonradas por un hijo inceftuo-
%o. Mando que fe les difpufieffe una cafa
{eparada de {u Palacio ; donde eftuvie(len
encerradas , fin comercio alguno con la
gente, y mantenidas a expenfas del Rey.
Cefso de vivircon ellas come con fus ef-
pofas , y ordeno ; que no falieflen de {u res
tiro , y que en ¢l vivieflen como viudas
todo-el refto de fus dias.

81  Libre de efte trifte efpeGaculo,
penso feriamente en revnir los miembros
divididos del Eftado. Mirabafe cafi tan
poco adelantado , como ‘deflpues de la
muerte de Saul, quando Judi lo hizo
Rey en Hebron ; y quando Isbofeth rey-
naba aun fobre Ifracl ; expuefto 2 una
guerra; en que feria precifo derramar de
nuevo. la fangre de un Puceblo querido,
por el qualdiera lafuya, y en las vil=
peras de mil combates, tanto mas obfti
nados , quanto los animaria una embi-
dia cruel entre hijos de una mifma madre.

Mal
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dam demum , &

sradidit eas in cufto«
diam , alimenta eis
prebens: & non eft
ingreflus ad eas, f{ed
crant claufe ufque in
diem mortis {uz in
vidujtate viventes,
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4. Dixit autem IeX
Amafz: Convoca mi-
hi omnes viros Juda
in diem terrium, &
tu ad efto prafens.
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82 Mal tan violento defde {u origen,
pedia remedio prompto. Conocia bienel
Rey , .que por.poco que fele dexafle en-
vejecer, fe haria incurable. ' El hombre
mas capaz del Reyno, para detener fu
cutfo, era, fin contradiccion , el valiente
Joab. Era a&ivo, vigilante , intrepido,
refuelto , vigorofo en executar, y amado
de los Soldados, que lo {eguian con con-
fianza. Sinceramente afecto al Rey, yi
1a Cafa Real , de la qualera, y cuyosin-
terefles havia mantenido altamente en to-
«das las ocafiones; pero David eftaba can-
{ado de fus altanerias, de {u fiereza , de
{u efpiritu vengativo , de {u excefsiva am-
bicion , de la autoridad , que ya le havia
hecho cometer los mayores delitos. Ha-
via jurado caftigarlo ; y para empezar 2
cumplir la promefla , que havia hecho i
Amafa de darle el mando de las armas,
del qual eftaba refuelto i defpojari Joab,
no empleod d efte, y ordendal otro, que
dentro de tres dias juntaffe en Jerufalem
todas las Tropas de Juda, y que vinieffe
4 la frente de ellas, para una expedicion
-importante. Obedecio Amafa , y fué por
si mifmo a levar los ordenes del Rriy--i
i as



opE Dios. Lip. XXI. 223
las Tropas difperlas; pero no volvio en
el dia quefe le havialeizlado, ¢ hizo te-
mer 3 David, que hicielle falca para un
fuceflo, que fe havia de lograr con la di-
ligencia. Efta tardanza , {egun parece , re-
ducia al Rey i que {e valietie de Joab ;pe-
ro no pude refolverfed effo , y honro con
{u comiision a {u {obrino Abifai, herma-
no del General; aunque en la realidad los
dos hermanos {e pareciefen mucho, yfe

grangeaflen poco el favor de fu Sefor. Ya

ves , dixo David a Abilai, el embarazo
en que sme hallo. Si perdemos tiempo,
nos coftara mas el reducir al {ediciofo Se-
ba, que.nos ha coftado Abfalon; iendo
mas dafiofo que ¢k milmo. El {e apodera-
ra de las: buenas Plazas , {u Pastido {e ay-
mentard ,.y entretanto nos detendrd %
que forzemos un' puclto; y otro puefto,
yipor lo-imenos, fe/nos efcapara. Parte,
pues;; delde oy con los Soldados de mi

Guardia , y las Tropas que pudieffes jun=

tar: en Jerufalem. Marcha contra el re-

belde ; no le d¢s:un momento ‘de tiem-
po, queyo tendre cuidado, que Amafa
{e incorpore contigo en el camino , y te
lleve los focorros que necefsitares.

83 Eralaintencion del Rey ,que Joab

ot

bl de
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5. Abiit ergo Amafa,
ut convocaret Judam,
& moratus eft extra
placitum , quod «ci
conftinterar Rex.

6. Ait aurem Dayid
ad Abifai: Nunc ma~
gis affidurus eft nos
Scba filius Bochri,

quam Abfalom : tolle
igitur ferves Dominid
wi , & perfequere
eum, ne forte inve-
niat civitates muni-
tas , & effugiat nes,
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2977. de ninguna {uerte fuefle A efta expedicion;
Dav. [0b.fud.27. feidend ot i I Bicik
Sobre todsIfr.20, PETO haviendole puefto en marcha Abilai
e R las Compaiias , que el General {ur
7. Egrelsi func érgo Nermano folia mandar , juntas con la
cum co viri Joab,Ce- Guardia ordinaria de los celebres Cere«
rethi quoque, & Phe- : 3 - :
lethi: & omnes ro—- thi , y Pheleti, y con todos los valientes'

'j‘fr‘zi{,dlzﬁeg‘:i“‘wf&_ de la Ciudad; no fe pudo E:f‘cufar , que
quendum Seba fi~ Joab fe hallaffe en el Exercito, fino en
il e qualidad de Comandante General, porlo
menos como Coron¢l de {u Regimiento,
y con efte titulo fu¢ con el que defde lue-
go quifo acompafar 1 Abifai; bien fegu~
ro, que a algunas jornadas de la Corte,
exerceria impunemente fu cargo , {obre
tode fi podia, como yi defde entonces
meditaba , deshacerfe de {u Ribal Amafay
quien fabla, que al primer dia fe  has
via de juntar con la Tropa. Se caming
con gran diligencia, 'y {e empefiaron e
. . leguir el raftro de Seba, hijo de*Bochuri,

¥. Cumque illi effent 2 ] <
uxta lapidem gran- que {e havia reluelto coger vivo, 6 muer=
dem, qui cft in G2 ¢ ¢ precifarlo 4 abandonar el Reyno. Se

baon, Amafa veniens

occurtic cis. Porro hizo alto en la gran Roca de Gabaon ; pa<
oab veftitas erattu- \ e e
T tits admen. T elperar 3 Amafa, que havia dadoavi-

furam habicus fui, & fo de {u arribo ; y que imaginando ir & °
defuper  accinétus

elidio. dependens pelear por fu Rey , iba a bufcar {u ultima
ufquead ilia, in va- defdicha ; & por mejor decir 3 recibir el

gina, qui fabricatus

levi mow egredi po- Caftigo de la rebeldia contra fu Duefio,
terat, & percuteres ' : quc
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que folamente fe havia dilatado. Adver-
tido Joab, que {e acercaba Amala, to-
mo {us medidas, {e pufo un veftido ajuf-
tado con extremo , y fobre ¢l un tahali,
del qual pendia fuefpada. Efta eftaba co-
locada en una bayna muy ancha, de ma-
nera , que al menor movimiento fe la po-
nia defnuda en la mano, y lo ponia 2
punto de defcargar el golpe. Haviendofe
prefentado Amafa para faludar A fus prjx_-
mos Joab , y Abifai, e adelanto por fu
parte Joab, y le dixo cortefanamente:
Seais bien venido, hermano mio; y al
inftaate {e arrojo A {u cuello , para abra-
zarlo, y conla mano derecha le cogio la
barba.La maquina firvio & tiempo. Ama-
{a, que nada fe recelaba , no havia perci-
bido la efpada de Joab, que enmedio de
los abrazos por si mifma (e havia {alido
de la bayna. El homicida {ela entro i (u
primo por el coftado. La llaga era tan
ancha, y tan profunda, que lgé eftendie-
ron por el {uelo las entrafias del de(dicha-
do Amafa, el que cayo muerto, fin que
fnelle neceflario repetitla. |
- 84 Noera bifofiala mano, que did
el golpe 5 y yi Joab fe havia enfayado
contra Abner ¢én ¢circunftancia baftance-

I_ﬂ_]ﬂ !IK!_‘E_!ZQ Ff men-
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IL.Rez. XX.
9. D’xit itagqus Jork
ad Am:am : Salve
mi frarer. Bt tenuic
manu dexera mentum
Amafz, quafi ofcus
lans cumi

10.Potrd Amafa non
obfervabic gladium,
quem habebat Joab,
qui percufsit eum in
latere , & effudit in-
teffina cjus in ter-
ram , nec {ccundum
vulnus appofuic, &
mortuus  eft.  Joab
autem, & Abifas fra-
ter ¢jus perfecuti {ung

Seba filium Bochris
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mente {emejante. Defpues de una tray~
cion tan fea, {e quedo tan frefco, y tran-
quilo, como {1 no huviera facado la efpa-
da. Se apodero con fobervia del mando;
que pretendio no haverfe dado 4 fu her-
mano, {ino entretanto que llegaba Ama-
{a, y que debia recaer en el, fegun de-
recho, porla muerte del nuevo General
Pufoen orden los focorros, que fe ha-
vian juntado con el Exercito, y mando
que continuafle la marcha contra el hijo
de Bochri, perfuadido que iba 3 hacer al
Rey un fervicio , que excedia a {u reco-
nocimiento , en la derrota del rebelde,
y que el menor pago , que tendria dere-
cho i exigir , feria la impunidad de fu
atentado , y la confervacion de {fu em-

pleo. '
8¢  Admiradas las Tropas del atrevi-
miento de Joab, fe paraban , al ir desfi-
lando, a confiderar el cadaver del infe-
hiz Amafa, dexado fin fepultura en me-=
dio del camino, y nadando aun en {u
{angre. Los amigos de Joab infultaban
de fu defdicha; y faboreandofe de efpa=
cio con efte elpectaculo lugubre, fe de-
cian unos a otros: Ved ai al hombre;
que queria fer General ‘de los Excrc‘;tos
. e
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de David , en lugarde Joab. Ua Ohcual,
menos crucl, ¢ inhumano , viendo que
todas las Tropas fe paraban amontanadas
en aquel lugar , ocupadas en verel cuer-
po de Amala, lofaco del camino, ¢ hi-
zo que lo hechaflen en el campo, donde
lo cubriod con una capa, para que los'Sol-!
dados continuatfen {u marcha. Siguieron’
fu derrota para alcanzar i Seba, el qual
fe fabia, que como fediciofo havia re-
corrido todas las Tribus de Ilra¢l de efte
lado del Jordin, y que fe havia refugia-
do al Norte del Reynocon lo mas efco-
gido de las Tropas rebeldes , donde ha-
via ocupado yi dos Ciudades fuertes, lla-
madas Abzla , y Bethmaacha , en la Tribu
de Nephtali.

86 No perdido Joab un momento.
Dividio en dos cuerpos 4 fu Exercito.’
Embid al uno,baxo las ordenes de {u her-
mano Abifai, i hacer el fitio de Bethmaa-
cha,y refervo parasiel ataque de Abela,
donde fe havia encerrado el hijo deBochri,
con los mejores Soldados , que tenia.:
Defde luego parecio , que la Ciudad efta-
ba afeta al Partido rebelde, y que fe
preparaba para una vigorofa defenfa. Era
precifo levantar trincheras, adelantar los

ol Ff 2 tra-
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11. Intorea quidam
viri , cum fbecitfent
juxta cadaver Ama-
{z, de fociis Joab;
dixerunt : Ecce, qui
effe voluit pro Joab
comess David.

12. Amifa autem
coafperfus {anguine
jacebat in madiavia,
Vidit hoc quida vir,
qudd fublifterst om-
nis populus ad vi-
dendum , & amovic
Amalam de via in
agrum , operuitgque
cum veltimomnto, ne
{ubfiterent tranfeun-
tes proptet euim.
13. Amoto ergoillo
de via, tranlibat om-
nis vir fequens Joab
ad perfequendum Se-
ba filium Bochri.

14. Porro ille tran-
fierat pet omnzs tri-
bus Lirael in Abzlam,
& Bethmaacha om-
n:{que viri eledi co-
geeg i fusrancad ei.
15. Venorung itagque,
& oppugnabant eum
in Abela, & in Beth-
maa hi, & circum-
ded-runt municioni-
bus civitatem , & ob-
{ef1eit urbs: omnis
autem turbr , qua’
erat cum Joib, mo-
licbatue  deftruere
MUros,
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2977-
Dav.[ob. Fud.27.

Sobre tadaifr.20.

IL.Reg, XX,
‘16, Et exclamavit
mulicr {apicns de ci-
vitate: andice, andite,
dicite Joib : appro-
pinqua hic , & lo-
qQuar teclin,
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trabajos con precaucion , ganar por pies
el terreno , y adelantar Jos ataques i cus-
bierto hafta ¢l pie de los muros, para
ponerfe en eftado de dir el affalto. Con-
figuieron efto , y yi empezabana cabarla
muralla las Tropas de Joab, quando pu«
fo fin 4 la guerra la providencia del Senor,
fin que coftafle mas fangre, que la del
Gefe de la rebelion. El peligro en que fe
hallaba la Plaza de caer en manos del
Exercito del’Rey, y de fer tratada con
todo el rigor, que {u traycion merecia,
hizo abrir los ojos 2 los habitadores. Pen-
{aron en hacer {u Tratado i efpenfas de
los fediciofos , que los havian inducido;
y encargaron a una muger, que tenia
gran reputacion de prudente , el que
compuficfle la paz con el General de Da-
vid , con las condiciones menos onero-
{as, quele fuefle pofsible. No {e {abe el
nombre de medianera tan habil; pero
ella {e porto tan bien en el manejo de
un negocio tan delicado , que en fola una
conferencia concluyo la negociacion. Su-
bid i la muralla, fe dexo vér enlo al-
to, y fe pufo i clamar de lexos a los fi-
tiadores : Soldados del Rey, oidme, y
efcuchad : Decid a vueltro General , cii_ue

e
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fe acerque , que tengo propofiones que
hacerle. No defeaba Joab fino una rendi-
cion pacifica; y al 1Pa[ﬂ:) que eta fan-
gricnto, y cruel en {us Flcyto-s perfona-
les , aefte paffo fe manifefto fiempre tra-
table , y moderado en la guerra. Por
otra parte ¢l conocia la inclinacion de
David , i quien mas que nunca {e inte
reflaba ahora enlifonjear,y fabia, que
quanto menos derramafle de fangre, tan-
to mas le complaceria. Prefentofe i la
muger de Abela, quien haviendole pre-
guntado {i era Joab General del Exercito
del Rey, efcucha , le dixo, lo que tu
fierva te quiere proponer. Con mucho
gufto, refpondio Joab : hablad con toda
confianza. Bien {abeis, continuo ella, el
antiguo probervio de Ilra¢l, que dice:
Que los que bufcan confejo, vienen 3
confultar 3 Abela. Tanta reputacion tie-
ne efta Ciudad por la experimentada pru-
dencia de fus habitadores. Y en efecto,
noes clla, de quien en mil ocafiands fe
han recibido , y {e reciben atn los Ora-
culos de la verdad ? No obftante , vos
quercis deftruir una Plaza tan celebre | y
arruinar una Metrepoli en Ifrael 2 Por
que no pedis entrar en tratado con nofo-

Bode el Mundo

2977.
Dav.[ob. Fud.>7.
Sobre tode Ifr.2 0,

et Jrop———

IT.Reg. XX,
17. Qui cum accef-
fiffer ad cam , ait
illi: Tues joab? At
ille refpondit: Ego.
Ad quem fic locura
eft : audi {ermones
ancillz tuz. Qui ref-
poudit : Audo.
18. Rurfumque illa,
fermo , inquit , dice-
batur in veteri pro-
verbio. Qui interro~
gant , interrogent, in
Abela : & fic perficie-
bant. ;
19, Nonne cgofum,
quz refpondeo veri-
tatem in Iragl, & tu
qugris fubvertere ci-
vitatem, & everrere
matrem in Ifragl?
Quare ;. pracipitas
hzreditatem Domi-
ni?
20.  Refpondenfoue
Joab, ait : Abfit, abfie
hoc a me: non praci-
pito , meque demo-
lior.
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2)77- tros , en vez de obftinaros, como lohas

Dav.[ob.fad.2 7 -+ ) £ LS
_ o
Sobrtodo Ifr.20, “CIHE0 deftruir la herencia del Sefior 2 A

—— Dios no agrada, refpondis Joab, que

0-tenga lemejantes intentos. No vengo;

te [ i N go,

no, adeftruir , y arruinar. Jamdisha fido

I.Reg.XX.  effa miintencion, Yo perfigo i ua Vafla
21. Non fic fe habet G

res , fod homo de llo rebelde , y traydor 2{u Rey. Eftees

monte Epkraim Scba i L g 2 g

flius Deohri cogno. SS0% 5 En]o df’ Bochri habluddur.dc la

mine , levabic ma- Montafia de Ephraim , que ha tenido el

num {fuamcontra Re-

gem David : cradice AtTEVImicnto de declararfe por Cabeza

illum folum , & rece- de la rebelion contra David : 3 efte de-
demus a civicate. Et

aic mulier ad Joib: claro la guerra. No quiero, ni pretendo
Ecce capuc ejus mic- 1 vida ) ni los bienes de los buenos Vafs

tetur ad te per mu-

fupi, {allos del Rey. Entregadme folamence i

2. Tnorefla et erao €11€ hombre malvado , y al inftante me
ad omniem populum, retiraré delante de la Plaza. La muger de
it ot Abela dio fu palabra 4 Joab,que fe le arro-
%Zr;h:;}‘ugmﬁig;ﬁ:‘l: jaria por encimadelos murosla cabeza del

ad Joab. Erillececi- hijo de Bochri ; y partio para i a [a A=
mie tub, & recefle {3 mblea del Pueblo, donde atn fe delis

runt ab urbe , unuf-

quifque in rabema- beraba fobre los medios de evitar la ulti=
?Tﬁi{ﬁ“b{“ﬁl“ ma defdicha. En ella habld con tanta
lem adRegem. — prudencia , {obre la obligacion en que ef=
taban de volver i entrar en el camino de

{u deber , y fobre la moderacion de

Joab, enno pedir, para labar el delito

- de la rebelion , fino folamente la muerte

de Seba, que fueron al punto i cortarle la

ca-
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cabeza , la que arrojaron i Joab por enci- 2978.
ma de las murallas, Guardo palabra el D"fﬁiﬁf;‘d 28,
Genctal publico el armifticio , y feem - adac D'-f-fw-“_'
peno en hacer, que lo ratxﬁca(fe el Rcy
Mando tocar la retirada , y embio orden
i {u hermano Abifai, que levantafle el
fitio de Bethmaacha , que le havia encar<
gado.
.87 Cayo la rebelion con la cabeza
delrebelde. Ifrael fe volvid i unir fince-
ramente con Judi, baxo la autoridad
del mifmo Monarcha. A todas las Tropas
fe dio licencia para que fe retiraffen,
Joab fe fuea Jernfalem con defcaroa dir
cuenta al Rey de una emprefla, que fin
orden havia executado , empezada con
una fea traycion , manchada con el af=
fefinato de fu'mifmo primo;, y fobrino
de {u Sefior; pero cuyo buen fucceflo lo
hacia tanamado ala Tribu de Juda y
a  todos los fieles Hraelitas , que {e Havies
racarriefgado mucho David, {1 entonces
huviera «querido caftigarlo.” Viofe tam-
bien precifado a premiarlo, confirman-
dolo en fu empleo de General ,con que
en la realidad cumplla admirab!emente
bien ,y de gue huviera fido linas digno
por {u valor, .y por fus fervicios, fi Tlos
. 3 i de-
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Dav.fvb. Tud.28.
Sobre tedolfr.21.
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delitos enormes , en que fe hallaba culpa-
do , no huvieran hecho odiofa para fiem-
pre 4 David la mano, que afitmaba {is
Corona, .

88 Efta fu¢ la ulcima vez,que pa-
recio titubear en la cabeza del Monar<
cha, por lareheldia de los fubditos. Y
fien el efpaciode trece afios, que reynd
aun fobre todo Ifrael , experimento de
nuevo algunas tempeitades , que Dios
no dexaba de embiarle , para hacer
que volvielle 4 entrar en camino , luego
que empezaba i extraviar(e de ¢l ; no fue-
ron yi aquellos movimientos internos,
que commueven la confticucion mifma
del Eftado, y hieren los fundamentos de
ella. Adorado de {us Pueblos ,querido de
fu Dios, favorecido del Ciclo, pacifico
adentro , y victoriofo por defuera, aca«
bo de domar i los enemigos de Ifrael , de
arreglar la Milicia , de juntar immenfas
riquezas , de hacer florecer la Religion,

y de preparar de efte modo a fu

fucceffor el mas bello
Reynado,



HISTORI

DEL PUEBLO DE DIOS,
SACADA SOLAMENTE
DE LOS LIBROS SANTOS.

QUARTA EDAD.

DESDE LA FUNDACION DE LA MONAR4
cbia de los Hebreos , bafta fu divifion
en dos Reynos.

LIBRO VIGESIMO SEGUNDO.

UL

s, | David no huvierate- 25, 4. of Munde

Fg) nido que expiar, fino 2978.

AN\ J#7 fus propios pecados, Dav.fob.fud.28:
SR Dios {e huviera con- $obr.todo Ifr.21:

tentado con {u penitencia , y huviera que-

dado fatisfecho con los golpes , que fobre

¢l havia defcargado. Mas el Reyno de

Ifracl era deudor ain i la jufticia del Cie-

lo , por una maldad publica de Sanl, pre-

ZGM‘U/.@, 2 - Gg : de-
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decetior de David. Apenas el piadofo Mo-
narcha havia gozado dos, o tres afiosde
tepofo, compradoa toda cofta , quando
una nueva calamidad , eftendida por f{us
Eftados , volvio a renovar fusllagas, y
le causd grandes inquietudes.

2 Vivia tranquile en el feno de fu
Familia , donde en medio de una multi-
tud de hijos rendidos, y refpetofos , veia
crecer al joven Salomon, aquel hijo muy
amado, i quien aun antes denacer, ha-
via dado el Cielo la Corona, y el qual
defde la edad de doce afios, que ‘entonces
tenia , capiz de inftrucciones mas solidas,
parecia tan digno de fer heredero de Da-
vid , que i falta dela voz del Ciclo, fi
efte no {e huviera explicado en fu favor,
huviera tenidola de toda la tictra, Era
relpetado el Rey de Ifraél de los Pueblos
vecinos A fus Eftados ; y los mas recelo-
fos de fu poder , lo temian mucho, para
intentar, abatirlo, La tierra fertil produ-
cia los frutos con abundancia. Reynaba
la paz en las Familias ; y cultivada la Res
ligion en tiempo de un Rey, que nin-
gun interéstenia mas en {u corazon , que
el de-fy Dios, hacia elperar i todos los
Pueblos;;una dicha tan' conftante , como
pesfecta, 4 .20, UCon
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~21g " Con todo eflo ne lfué duradera ; y
quando nada menos fe efperaba, que los
azotes de la venganza del Cielo, fue
acometido el Reyno deuna hambre cruel,
que por todas partes lo affolaba todo.
David , acoftumbrado a tomar f{obre {u
cuenta todas las defgracias , con que Dios
afligia a fu Familia , 0 i fus Vaflallos ;no
dudo que tambien fuelle efta caftigo de
{us delitos. Sometiofe A ella con fu pa=
ciencia acoftumbrada : La quexa fola que
did al Seior en tres afios de efterilidad;
fo¢ de que la indignacion del Ciclo toda
eantera no cayeflefobredl; y de que has
viendola meérecido folo, como lo penfa=
ba, no fueflz ¢l folo la vitima. Como el
mal fe aumentaba cada dia, y las provi~
fiones fe agoraban , {e empezaron a fen~
tir los ultimos rigores , y reprefentaron al
Rey ', que las culpas que {e reprehendia i
st mifmo, parecian eftir {uficientemente
caftigadas, con los defordenes de fu pro-
pia Cafa, y con las rebeldias de fus Vaf=
{allos. Que entre los golpes , con que ha<
via fido amenazado, no havia hablado
dela hambre el Propheta Nathaim: Que
ciertamente defcontento el Sefior “de algu-
na otra prevaricacion , queria folamente
Gg2 fer

Ao de ¢! Munds
2950.

Daw. [ob.Fud. 0.

Sobr.todo [fr.23.

IL.Reg. XXI1.

1. Falta eft quogue
fames in dicbus Da-
vid, tribus ann’s ju-
giter : & confulnic
David oraculum Do-
mini. Dixitque Do-
minus propter Saul,
& domum ejus fan-
guinum , quia occi-
dit Gabaonitass
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2980.

Dav, fob Fud.30.

Sobre todolfr.23.

¥* Jofue IX.

IL.Reg XXI.

2. Yocatis ergo Ga-
baonitis, Rex dixit
ad cos. (Porro Ga-
baonit2 non crant de
filiis Hragl, fed re-
liqueAmorrhzorum:
filii quippeé lra&l ju-
raverant eis, & vo-
kit Saiil percutere
¢os z=lo, quall pro fi-
liis Ifxagl , & Juda.)
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fer aplacado. Movido de eftas reprefenta-
ciones , refolvid David confultar al Sefior,
y lo execurd con feliz fuceflo. No es en
caftigo de los pecados de David, refpons
dio el Sefior: es porlos pecados de Saul,
por los que he embiado la hambre fobre
la tierra: Que fe acuerden , que efte
Rey hizo matar i los Gabaonitas, y que
efta crueldad , que hafta ahora no fe ha
caftigado , me pide la venganza.

4 El cafo cra antiguo; pero era muy
publico para eftir olvidado. Los Gabao-
nitas , * aunque Amorreos de origen , y
condenados al Anathema , havian alcan«
zado {u gracia de Jofue con un artificio,
que les falid bien. Havian abrazado la
Religion de los Hebreos , y guardaban
exactamente las condicienes , con las qua-
les fe les havia concedido la vida; pero
Sanl , bien poce efcrupulofo {obre articu-
los fundamentales de la Ley, penso en
hacer punto de Religion, el revocar el
privilegio concedido alos pobres eftran-
geros, y exterminarlos fin mifericordia,
gomo reliquias de un Pucblo profcripto,
cuyo comercio dethonraba a Ifrael, y A
Juda. En vano reprefentaron los jura-
mentos de Jofue , y delos amiguoston.

. uc-
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duétores del Pueblo de Dios , nada pudo Zggz-d
librarlos del zelo arrebatado de Saul; y g‘g"&f;’oéf?f;,’;’;'
fi no fe huvieran opucfto al rigor de {us e
expediciones , no huvieran dexado con
vida, ni un folo Gabaonita ; entretanto
que perdonaba i Amalech , que notenia
de fu parte, ni los empefios de la Na-
cion , ni la tolerancia del Sefior. Efte era
el delito, cuyo caftigo pedia fu Magef-
tad , el que no fe penfaba mucho en ex-
piar defpues de la muerte de Saul , y la
extincion cafi entera de {u Familia,

~ Inftruido David de la caufa del pfesuod do
mal , embio 3 bufcar i los. Gabaonitas, y ;. Dixic ergo David

. . A . . ., adGabaonteas : Quid
lesdixo : Yo s¢ que teneis motivo PAT2 £ .. avoobietk dudd
quexaros , y quiero hacer jufticia. Que eric veitri piscu-

& 4 e Bl atiit lum, ut benedicatis

os hizo mi predeceflor 2 Hablad con con-
fianza, y eftad {eguros , que yo no os
negar¢ nada de lo que pueda obligaros 3
bendecir la herencia del Sefior, fobrela
qual han acarreado la hambre, yla efte-

rilidad vueftras quexas, y vueftras im- 4 Diceruntque o
precaciones, No havian perdonado i Say] Sibropita: non ek
los Gabaonitas ; y viendofe con libertad & awro quetio, -4
- de llevar adelante {us fentimientos , rel- o do o

téa domum €jus : ne-

.pgndlcron al Rey : Seidor, no f()l'-l nucf- que volumus, utin-
. . 2 e terficiatur homo de

tros bienes , ni nucftras: pofle(siones ; lo Iratl. Adquos Rex
21l ; ait : Quid ergo vul-

: ‘1‘“’- tis , ut faciam vabis?
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2982,
Duv.fih. Tud.3 2.
Sobre tudo [r.25.

H.Reg.XXL
¢.Qui dixcrunt Regi:
Virum, qui atrrivit
nos , 8 opprefsic ini-
que ita delere debe-
mus , Ut 2 unus qui-
*dem  refidons fic de
ftirpe ejus in cunétis
finibus Ifrael,

6. Dzntur nobis fep-
tem viri defiliis ejus,
ur crueifigamus cos
Domino 1n Gabaa

Satil quondam eledti
Domini : Er ait Rex:
Ego dabo.
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que fe nos ha ulurpado ; nueftra fangre
es la que fe derramd. Por tanto, ni pedi-
mos plata , ni pedimos tierras, fangre es
la que necefsicamos ; pero la fangre que
pedimos , es la mas noble del Eftado,
defpuesde la vueftra. Eslade Saul, yta
de toda {u Cafa: pues Dios nos guarde
de querer la de los fieles Ifraelitas , y lade
los buenos fiervos del Rey. A efta pro-
policion tembld David , temiendo.que
Miphibofeth , bijo de {u amigo Jonathis;
fuelle la vitima : y eftrecho a los Gabao-
nitas, para que le dixeffen claramente lo
que pretendian, 5 :

6  El Principe cruel , que nos ha opri-
mido , y que contra todas las reglas de la

jufticia ha emprendido deftruirnos, debe

tambien fer exterminado en fus defcens
dientes ; de ‘manera, que no quede de
¢llos, ni uno folo, que conferve (1 me=
moria en Ifra¢l. Conocieron los Gabaoni-
tas el embarazo, en que fe hallaba el
Rey; y fabiendo, que de todos los def-
céndientes de Saul folamente quedaban
nueve , pidieron fiete, para dexar i Da-
vid el medio de exceptuar 2 Miphibofeth,

"y aMicha: reliquias de la fangre de Jo=

nathis , muy querido de David , para re-

{ol-
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folvérle i derramarla. Que fe nos entre- 2-‘;32-53
guen,, dixeron , fiete hijosde Saul, para ggﬁod{;}’z?
X IFEY 1,256
Ppnc-;'-los en Cruces, y [atisfacer al Se- s
for ;- que nos ha encargado fus vengan-
zas , 'y hagamos que mueran en la milma
Ciudad de Gabai, Patria de Saul, en
otroticmpo efcogido de Dios para Rey |
de Iftacl , y reprobado defpues de [u Ma- wdoib wi A
geftad como indigno de la Corona. Que- . i
dareis facisfechos , refpondio David ,con-  IT-Reg.XXI
¥, 7+ Pepercitque Rex
tento. de poder confervar al hijo de Jo- Miphitofcchiio Jo-
; \ ; : . _ . nathz filii Saiil prop-
nat}‘nas, y guardar los JUTAIDEDTOS s QUE (; juiurmdum Do-
havia hecho al padre en prefencia del Se= mini , quod fecerac
7 % drd inter David , & inter
flor. Se ‘os entregaran las victimias §'§ Jonachan filiumSaiils
pues quiers el Sefior cumplir por vueltras '
manos los Oraculos , que ha pronuncia-
do contra la Cafa de Satl ; no puedo’yo .
oponerme i cffo. En execucion de efta s Tuie ‘itaque Rex
promefla , mando el Rey que traxeflen a ;ﬁ‘;";’{i‘“;ﬁg{*‘gjﬁ
Armoni , y a Miphibofeth , ambos hijos gy I SN
‘e A1 . _ Miphibefeth  : &,
de 53‘1].; ¥ de R'cl’pha., h_z]a. de Aya, Y quinque filiosMichol
concubina. de ‘efte Principe. Juntd con iz Satl, quos ge-
T b : nuétit Hadrreli filio
ellosalos hijos deMerob , hijamayorde Bercellni, qui fuit
Satil, que “defpues. de la ‘muerte de [ dMolhie
Reyna (u hermana; fe hizo lamar Mis
chol', y.que en-otro tiempo fue promeris
f X -
da a David 5 pero cafada defpues ‘con
! .\ 1 % [ - B
Hadxicl ;, hijo de Bercellai; habicador de
~{id Mo-
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Sobre todolfr.25.

ILReg. XXI.
9. Et dedit eos in mas
nus Gabaonirarum,
qui crucifixerunt cos
in monte coram Do-
mino , & ceciderunt
hi {eprem fimul occi-
fi in dicbus mefsis
primis, incipiente
mefsiope hordei.

‘Yo. Tollens aurem
Refpha filia Ala,cili-
cium {ubltravic f{ibi
fupra petram ab ini-
tio mz{sis , donic
ftillarer aqua fuper
¢os de ceelo : & non
dimifit aves lacerare
€os per diem, neque
beftias per nocten,
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Molathi, havia teaido ciaco hijos de fit
catamieato con efte Seior particular. Ef+
tos dos hijos, y eftos cinco nietos de
Saul , fucron pueltos en manos de los Ga-
baonitas, que i todos juatos los cruci-
ficaron en un mifmo dia en el Monte de
Gabaa.

7 LEfta execucion tragica e hizo en
los primeros dias de lxfiega , al empezar
lade las cebadas, y dio ocafion 3 un he-
royco exemplo del amor , y ternura ma-
ternal , el que bien prefto quifo David
tener lagloria de recompenfar. Refpha,
madre de los dos hijos de Saul,entregados
dlos Gabaonitas , no pudo refolverfe i
abandonarlos. Ella los figuid hafta la
Cruz, y como debian dexarlos expueftos
en ella , hafta que pluguiefle al Senor die
publico teftimonio de eftir aplacada {u
ira , haciendo que ceflafle la fequedad,
que caufaba }a hambre : La madre gene-
rofa , hizo quele llevaflen un cilicio, lo
cltendio fobre 1a piedra, y fe mantuvo
al pic de las Cruces, delde el principio
de la fiega, hafta que vio la tierra cubier-
tacon la lluvia, apartando lexos de los
cuerpos de fus hijos i las aves entre dia,
y 4 las beftias carniceras durante la n_o.lchc.

nd
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iInformado el Rey de la admirable conf-
tancia de la concubina de Saul , tomo
una - refolucion digna de {u grande alma,

d¢ {u buen corazon. Bafte yi, excla-
mod, de afrentas ,y de fuplicios fobrela
familia de un Principe. defdichado, cuya
Corona llevod. El Seior, que lo ha re-
probado ; nonos prohibe que le hagamos
las honras dela fepultura. |

8 Parteal punto, acompafiado de {us
Oficiales ,y de fu Corte : llega a Jabes de
Galaad , cuyos habitadores havian quita-
do loscuerposde Satl,
tos enla batalla de Gelbo¢, y colgados
vergonzofamente por los vencedores , fo-
bre los muros dela gran Plaza de Beth-
{an. Hace defenterrar {us hueflos:y paf-
{ando 4 Gabaa , hace quitarde las Cruces
los cuerpos de los hijos, y nictos de Sail.
Manda abrir el fepulchro de Cis, padre
del Monarcha dclfgtaciado , que eftaba
al lado de la eminencia, & como creen
algunos , en una Ciudad pequefa , lla-
mada Zelah,vecina 2 Gaba. Da orden,que
{e gnardenalli con honra los cuerpos de ef-
ta primera Real Familia de Ifraél;

Jonathds muers.

y ha-
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Il.Reg . XXI.

11, Etnuntiaca {une
David, qua fecérat
Rafpha filia ATa'cons
cubina Saiil. b4
1%, Et abiit David &
tulic offa Saiil, & offa
Jonathz filii cjus &
vitis Jabes -Galaad,
qui furati fuerancea
de ‘platea Bethfam,
in qua fufpenderant
cos Philiftiim cum
interfecifient Saiil im
Gelboz.
1 3. Et afportavit in=
de offa Saiil & offa
Jonathz filii cjus : &
colligentes offa eo—
rum , qui affixi fuge
ranty

14. Sepelierunt eal
cum ofsibus Saiil, &
Jounathz filii ejus in
terra Benjamin , in

latere in fepulchre

Cis patris ejus : foce-
runrquc omma , quae
preceperat Rex | &
repropitiatus eftDeus
tervx poft hec,

viendole executado todo, fegunla intens

cion del Rey , ‘con grande

Lom IV /P.2, Hh,

gufto de la
Na-~
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IL.Reg, XXI.

A 4. FaGtum eft autem
rursim praglium Phi-
litinorum adverfum
Ifraél , & alcendit
David, & fervi cjus
cum: co, & pugna-
bant contra Philif{-
riim. D:ficiente au-
tem David,

‘16, Jesbibenob, qui
fuit de gencre Ara-
pha , cujus ferrum
haftz trecentas un-
cias appendebar , &
accintus erar enle
novo , nifus eft per-
cutereDavid,

ogo  HistoriA peL PuesrLo
Nacion, y principalmente de la Tribu
de Benjamin: vengado el Sefior de la Ca-
{a de Saul, volvio {u fecundidad i la tier-
ra , y al Pueblo {u mifericordia,

9 Lfteciempo de reconciliacion del
Cielo con David, y con fus Vaffallos,
no era muy apropofito para declarar guer-
ra contra Ifra¢l, y no prometia fuceflos
muy ventajofos 4 los Philifteos. Con to-
do eflo, efte tiempo fu¢ el que tomaron
los Incircuncifos , haviendo necefsitado
verilimilmente de todo , el que havia pre-
cedido para hacer los preparativos, o
acafo imaginaron , que tres afios de ham-
bre, no les havrian dexado f{ino hom-
bres medio vencidos, con que pelear.
Ellos fe engafiaron , y en quatro Campa-
fas, que duro efta guerra , fueron bati-
dos en quatro batallas campales, y redu-
cidos 4 pedir la paz. David mandaba por
s1 mifmo f{u Exercito en la primera ac-
cion, aunque ya entonces tenia fefenta y
tres afios, y {usfatigas, juntas i fus def=
azones domefticas, lo havian debilicado
notablemente. Como peleaba con fu acof=
tumbrado valor,.y bufcaba fiempre al

" enemigo mas formidable : un Gigante del

linage de Arapha, llamado Jesbibenob,
an
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tan fuerte , y valerolo, que el hierro 10-
lo de {u lanza pelaba trecientas onzas : ar-
mado elte dia con una elpada nueva, le
acercd i David en ademan de quereilo
trafpaffar, Vino 3 {u focorre Abifai, hijo
de Sarvia, hermana del Rey , y derribo
al Philifteo a los pies del Principe , quien
folo havia detenido por largo tiempo los
esfuerzos del Gigante. La victoriale figuio
prefto i la muerte de Jesbibenob ; pero
parecio a todos los Oficiales, que fe ha-
via comprado muy cara por el peligro a
que fe havia expuelto el Rey. Pidicronle
por gracia, que en adelante mirafle por {u
perlona fagrada, y le proteftaron refpe-
tofamente , que no obftante ¢l valor, que
fu perfona infpiraba i las Tropas , no per-
mitirian mas, que {e empefafle en coms~
bate alguno. No pudo refiftirfe David i
tantas reprefentaciones : y haviendofe
abanzado el afio figniente los Philifteos
hafta los llanos de Gob , en las cercanias
de Gacer , fu¢ Joab el que mando el

Exercico , y gano fegunda vitoria 3 los
enemigos.

10 Eftos llevaban ﬁempre conﬁgo al- ¢

gun tcr.ribl\e Gigante , para caufar terror
a los Ifraclitas ; pero ya no fe afluftaban
: Hh 2 de

Alo-de el Mundo
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Dav, [ob,jud.3 3.

Sobre todoifr,26,

II.R(’g-xXIa

17. Prafidioque ¢l
fuic Abidai hliusSar-
via , & percuflum
Philiftzum interfe-—
cit. Tunc juraverunt
viri David , dicentes:
Jam non  cgredicris
nobifcum in bellum,
ne extinguas- luccr-
nam Hragle

18. Secundum quo-
ue bellum fuit in
Gob chtra Philiftcos:
tunc percufsic Sobo-
chai de Hufati , Saph
de ftirpe Arapha de
genere Gigantuma
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, 298:%- de ellos. El que en efta accion fe dexo
ﬂ':«ef:fic:ﬁi; ver, {e llamaba Saph, yera, como Jef-
" bibenob, del linage de Arapha. Uno de
Lo xx.  10s valientes de David, llamado Sobo-=
#ossonsin Gazeluwwnne Chal ; originario de Hufathi, araco i efte
prodigiofo Philifteo , y le quitd la vida,
Efpaatados los otros , no hicieron mas re-
fiftencia, y abandonaron el Campo de

batalla.
Ao 'de ol Mando - 117 - Volvieron a infittir el afo ﬁguien-.
2085, te , y fueron batidos la rtercera vez,

Dav.[oh.Fud.35. Traian {u confianza en un Giganrte , her-
Sobr.todo Ifr.28. mano del famofo Goliath Gethéo, lla-

ILReg.xXI. mado tambien Goliath, cuya lanza, fe-
a T“ 1 - .
fue bellum . 1 o, Mejante 2 la de {u hermano , teniala halta

Congra Ph‘{!iﬁxgzﬁﬂ de un grueflo extraordinario. Elcana , por
uo porcuisic Co- .
s Blins Saliuspo- Otro nombre Adeodato, hijo de Jaere,

lymitarius Bethlche- 10 rador de Belén , Texedor de telas de
mites Goliat Gethety, .

cujus hattile hatte diferentes colores, uno de los treinta va-
erae quafi liciatorium Hﬁ[’ltCS de D&.Vid, dcrribb i c&c nuevo

Eexentium,

LPaalXX.  Goliath, y con ¢l las efperanzas de los
204 essen Pratrem Go- i -
liath Gethaives  Philifteos por efta Campana.
12 No les hizo perder el animo efta
tercera defgracia. Tentaron quarto lance.
David les havia quitado la Ciudad de
Geth, Segun parece, quifieron volver i
recobrarla , y alli fu¢ donde por la quar-
ta vez fucron batidos, Tambien traian
€n
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ed fu Exercito un:Giganie dela raza de
Arapha ; que ademas de {u palmofa eita-
eura 5 tenia feis dedos en cada manoy y
en cada pie: Infultabade los Exercicos de
Iirael , 1y defafiaba 4 pelear i todos los vas
lientes , que tantas veces havian'venci-
do i {us ignales; pero halld 3 fu vence-
dor. Jonathin , hijo ‘de Sammad; her-
mano de David , {e ofrecio para efte due-
lo famofo. Fu¢ aterrado el Gigante , y
{fu muerte dio la victoria al Partido de
Irael,

13 Defpues de tantas pruebas , fiem-
pre tatales a {u reputacion, y de la per-
dida de quatro Gigantes , todosdel Pais
de Geth , fecunda tierra de femejantes
monftruos , que juzgaban cllos indoma-
bles, dexaron las armas los Philifteos, y
{e determinaron a recibir la- paz , con las
condiciones, que tuvo por bien de impo-
nerles el victoriofo' Rey. '

14 Tanf{efialados beneficios , no ha-
llaron en David un corazon fin recono-
cimiento. Sacado del polvo , para fer
elevado al Trono, libre de las perfecucios
nes de Saul , y tambien del temor, que
le pudieran haver caunfado las reliquias de
{u Familia , fin que pudiera remorderle,

ref-

diio de el Mundo
27886,

Dav. f0b.7ud.36,

Sobie todolfr,29,

ILRer. XX,

20, Quarturm fuie
bzllnm in Geth: in
quo vir fuit excelfus,
qui {enos in manibus,
pedibulque  habebag
digitos, id eft, vigin-
ti quaruor , X crag
deorigine Arapha,
21. Er blafphemavie
Ifraél : percufic au-
tem eum  Jonachan
filius Sammuaa frageis
David.
22. Hi quatuor nati
funt de Arapha in
Geth, & cociderunt
in manu David, &
[ervorum ejus.

ILPatale XX, 6.7,
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T1.Ree. XXIL

1. Locutus eft autem
D vid Domino verba
carminis hujusin die
qua libérayic cum
Dominus de manu
omnivm inimicorum
fuorum, & de manu
Snli.”a

2. Et ait : Dominus
petra mea, & robur
maum , & falvator
el

Plaln XVIL
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reipecto de ella , ni la injuiticia, o la
viclencia; vencedor L.clos Syrios , de los
Ammonitas , de los Moabitas , de ‘los
Idumcos , y Philifteos : Soberano de rodo
el Pais, delde Egypto hafta el Eufrates,
cuyos: Pueblos miraba ya fus Vaflallos,
rindiendo omenage a{u Corona , bendixo
al Sefor fu Dios 5y para hacer patentes,
y publicos los afectos de {d reconocimiens
to , enmedio de la fercnidad perfecta,
que-gozaba Uracl , quifo que junto el
Pueblo, en la prefencia del Arca Santa,
cantaﬂ]:‘ con¢l, al fon de inftrumentos,
un cantico de alabanza que cllgxo entre
los que havia compuc&o y empicza con

eftas palabras : Sedor , Dios de Ifraél ,
apoyo , mi fortaleza , y mi Salvador. Can-'
tico lleno de mageftad, de'grandeza , de
elevacion , deafectos vivos , y ardientes
de amor de Dios , de agradecimiento, y
de confianza,

1§ De efta manera celebraba Dawd
la vaelta de las mifericordias del Sefor,
y fe gozaba de ellas con tanta mayor fe-
guridad , al paffo que noviendo en Dios
fino un Padre reconciliado , en fu Fami+
lia fino hijos refpetofos , en fu Reyno
fino Vaflallos rendidos , »i otra ,cofal en

0s
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los Eftados vecinos fino enemigos do-
mados : no advertia ya lado alguno def-
cubferto, por donde la amargura pudie-
ra volver i entrar en {u corazon ; mas el
buen Principe defconfio muy poco de si,
fin penfar , que fi havia fido caftigado en
{u propia perfona , por la rebeldia de {us
fubditos armados contra ¢l: {us fubditos,
fublevados injuftamente , no lo havian
fido de fu rebelion. Por tanto, defcon-
teato de {u Pucblo el Sefior, permitio en
el Monarcha una tranfgrefsion baftante-
mente ligera en la apariencia, para que
fobre los culpados cayefle el caftigo , que
havian merecido. '

16 La falta del Rey fue el fruto de
{u profperidad. Hizo juicio de las fuerzas
de {u Imperio, pot la ‘multicud de fus
victorias , y por la grandeza de fus con-
quiftas 5 mas para affegurar{e mejor de lo
que podria executar , y emprehender,
{e determino a hacer una exa&a numera-
cion de todos los hombres de {u Pueblo,
capaces de manejar las armas. Efto , con-
fiderado en si mifmo precifamente, no
era de fuyo delito; pero en las circunftan-
cias prefentes, en que David debia acor-
darfe menos de la extenfion de fis poder,

qlLC

Aito d2 el Munds
1985,

Duv, [ob.Tud.16.

Sobre todolfr.2 9.

ILReg. XXIV.

1. Er addidit furor
Domind iralci con-
tra I{ragl , commio-
vitque David  in eis
dicentem : vade nu-
mera Ifraél, & Ju.
dam.

I. Paral. XXI. 12,
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T.Paral. XXI.
2.Dixitque David ad
Joab , & ad Princi-

pes populic fre, & I

numerate Iragl a
Betfabee ulque Dan,
& athorte mibi nume-
sum , urfciam,

1.Paral. XXVIIL

13. Neolwit aurem
David numirare cos
avicintd annis infe-
rius: guia dizoraDo-
|‘-.1'.11L'§ ut multiplica-
o Hragl quali ftellas
Ceelia

11i.Reg XXV 20

L.Paral. XX

2. ‘Befponditque
]nib : Augtat Uf_)mi—
nus popuim fuum
centuplum -, qham
funt : nonne, domine
mi Rex , onines -
vistui{unt 20 Quare
hoc quarit dominus
meus , quod in pec-
catwmi reputetur It-
raél.
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que de la proteccion del Sefor , fe mez<
claba en ¢ffo una confianza demafiada~
uente humana , y un fondo de fecreta
vanidad , cuya injufticia le disfrazaba el
Tentador , y de que el Sefior {efirvio pa~
ra cumplir fus defignios. No paflso fin
opelicion en el Conilejo la refolucion del
Rey. En ¢l hizo entrar 3 Joab; y & los
Principes del Pueblo ; eftoes, .fcgun ve=
rifimilmente parece , 2 las doce Cabezas,
que prelidian 4 las doce Tribus. Id ; les
dixo , recorred todas las Provincias def=
de Berfabe¢ hafta Dian : haced la nume-
racion de todo el Pueblo ; fin comprehen-
der en ella los que no han llegado a la
cdad de veinte afos ; porque jamas acabas
riais , {1 huvierais de hacerla con effa in=
dividualidad ; pues ha prometido ‘el Se~
fior multiplicar 4 {u Pueblo ; como las:
Eftrelias del Cielo. Me dareis cuenta de
vueftra comifsion , -para que yo -{epa
cxactamente con quantes Soldades podre
contar, 2

17 No agradd A Joab eftapropofi=
cion ; y lo que huve en efte cafo mas fin-
gular , fu¢ , que efte General , que por
otra parte no era efcrupulofo, fe la pufo
en conciencia a David. Principe, le d‘ixo,

quic-
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quiera el Seflor, Protector de vueftro lm-
perio , aumentar mas, y mas el numero
de vueftros Vaflallos, y hacer que los
veais multiplicados cien doble mas. Pero
que pretende el Rey mi Sefior, con fe-
mejante emprefla 2 No fabeis , Sefor, que
todos vueftros Pueblos eftin promptos i
facrificar {u vida por vueftro {ervicio?
No os debe baftar {u zelo 2 para que,pues,
hacer una numeracion oftentofa , que
ofenderi al Sefior , y no dexard de acar-
rear {obre Ifracl nuevos caftigos ? Goce-
mos , pues , inocentemente de la paz, que
hemos comprado tancara,y no nosex-
pongamos i verla turbada por nueftra
culpa.

18  No efcucha facilmente confejo
lavanidad de los Reyes. Por mas que
inftaron, y reprefentaron Joab ,ylosCon-
fejeros , que lo acompanaban, no {e rin-
dio David. Quifo fer obedecido, y juz-
garon deber execatar {us ordenes ; pero
como Joab no eatraba con gufto, no fe
executo , ni con la diligencia, ni con la
exactitud que defeaba el Monarcha, Se
empezo lanumeracion por las Tribus del
otro lado del Jordan, que paffaron los
- Diputados para ir d Aroér , al Jado dere-
Io@glf{-@-_&s Ii cho

Ao de ¢l Mundo
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Dav.fob.Fud.36.
Sabre todolfi.2 9.

._ucRCg.XXl vo 3.

ILReg. XXIV.

4. Obtinuit ergo fer-
mo regic verba Joab,
& principunt exerci~
ws : egreflufque ef
Joub , & principes
militum , a tacie Re-
gis , ut numcrarent
populum lragl.

5+ Cumnue pertran-
{iffent Jordancm , ve-
nerunt in Aroér ad
dexteram urbis, qux
eft in Valle Gad.
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21987. cho de una Cindad ; fituada en el Valle de
?ﬂ‘gﬁ:ﬁi}‘i 33' Gad.Hicieron en efte parage la numeracio
: 3% de la Tribu de Ruben, de 12 de Gad 7y de.
3 g;iccgr'ﬁi‘x;m_ la Media Tribu de Manafses. Atraveflaron
i ey delpues por Jacer latierra de Galaad; y
Hodfi, & veneruncin Naviendo fubido hafta las fuenmtes del
Dan Sylveftria. Cit- Jordin , por el lado de los Valles de

cumecuntefque jufta

Sidonem, Hodli, entraron en las Selvas de Dan,

de donde volvieron d las cercanias de Si-

Feh _don. Paflaron por cerca de las murallas

racenia Tyti, & ome U€ TYTO, y rccorriemn\ las Tribus , que

nem teram Heval, ocupaban el Pais , poffeido en otro tiems
& Chanan2i vene- _

runcque ad meridie PO por los Heveos , y Chananeos. Ba-

Juda in Berlabee.  yaron hafta Berfabed , al Mediodia de la

Tribu de Judi, y fe volvicron i Jerus

{alem. )

N 7 ’ , <

g e i OLENY Etppleo _]o:';b en I_lacer_cﬁ:e viage
faterra affueric poft NUEVE mefes » Y veiate dlaS, en el qual
novemn menfes , & 2. LN s Zy 0.
Vipint dics in jerw- ICMPO recortio. toda la Paleftina , elpe=
falem, rando en cada inftante ; que movido el
Rey de arrepentimiento, revocaria el or=
den, que le havia dado. No concluyodel
todo la numeracion , ni comprehendio
en ellaila Tribu de Benjamin ; niala
LPaalXXVIL - de Levi, fintiendo fiempre extrema re=
24, Joab filius Sarvie - . : ] ﬂ ﬁ 1
coperar mumerare, PUGNANCI en una emprella, cuyo fin le.
nee complevitwes  parecia que havia de fer funefto al repo-

fo del Eftado, No obftante , fue precifo

PI‘C"

TL.Paral. XXL. 4
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prefentar al Rey las memorias, que ha-
vian tenido cuidado de apromprar. La
primera quenta fubio a ochocientos mil
hombresen Ifraél , y a quinientos mil en
Judi, todos Soldados , y en edad de ma-
nejar las armas 3 pero haviendo cotejado
defpues los regiftros con mayor exacti-
tud 3y haviendo emmendado las Ciuda-
des los yerros de fus calculos , fe juftifi-
¢o, que la Tribu Real no tenia mas de
quatrocientos y ferenta mil combatien-
tes; yenlo que fe llamaba Hracl; efto
es , en las otras Tribus reunidas, un mi-
Hon, y cien'mil hombres , todos en edad,
y eneftado de pelear.

20 David, que naturalmente havia
de gozarlargo tiempo del gufto , que ha-
via bufcado, no encontrd fino que fentir;
como fi los primeros frutos de una paf-
fion , {atisfecha contra el orden , necefla-
riamente fueran inquictud , y dolor. Se
acordo de lo’ que le havia anunciado
Joab, quando en el Confejo fe opufo a
fu refolucion. Conocid la vanidad de los
motivos , que lo havian engafiado ;
juzgando , que cftaba Dios enojado, fe
poltrd ‘en fu prefencia, y le dixo con
amargura de fu corazon : O mi Dios ! yo
1h13 Ii 2 he

Ao de el Mundo
2957,

Daw. fob. Jud.37,

Sobre todo lfi.30.

LParal . XXI.
6. Nam Levi & Ben-
jimin non num-ora-
vic 1 ¢co quod Joab
ivitus  exequeretur
Regis Imperium.
ILReg XX1V.
9. Dedit (rgo Joub
numerum deferipeio-
nis populi reoi , &
inventa fune de I
raél oftingenta mil-
lia virorum foriiium,
qui educerent gla-
dium : & de Juda
quingenta  millia
pugnatorums,
L.Paral. XXI.
§» Deditque David
numerum  eorum,
quos circuieran:& in-
vents eft ominis nu-
merus Ifvagl , mille
millia , & centum
millia virorum edu-
centium gladium : de
Juda autemn quadvi-
genta  fepruaginea
millia beliatorum.
II.RL‘g.XX.IV.
10, Percufsic autem
cor David cum, poft-
quam  numeracus
eft populus , & dixir

y- David ad Dominum:

peccavi valde in hoc
facto: fed precor Do-
mine ut transforas
iniquiratem {ervi rui,
quia ftulté egic nimis,
I-p..lm].x}u. 8.
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LParal.XXI1.
7. Difplicuit autem
Deo , quod juffum
erat, & percufsic I~
rakls

FParal. XXVIH.
24aeee Guiafuperhoc
fta irruerar in Hroel:
& idcirco numenrs
cortim , qui fuerant
veeenfiti nen eft re-
latus in fafkos Regis
David.

IL.Reg. XXIV,
YT Surgexit itaque
Pavid mané, & {ir-
mo Lomini faétus
¢ft ad Gad Prophe-
tam ; & videntem
David dicens:
r2. Vade loquere ad
David: hac dicit Do-

minus : Trinm tibi
datur opiio , elige
unum , qued velueris

¢x his, ut faciam tibi,

252  Historia DEL PUEBLO

he pecado , y foy muy reprehenfi
ble en vueftra prefencia. Mivana curios
fidad es una culpa de prefumpcion , que
no ceflare jamis de reprehenderme; pero
Vos, Sefior, recibid la deteftacion ; que
hago de ella; y pues que reconozco la
indignidad de mi conduéta , perdonad
{u delito i vueftro fiervo.

21 El Penitente Rey configuio el
perdon de fu culpa; pero poco mas, o
menos , con las mifmas condiciones ; con
que havia confeguido el de fu adulterio,
y homicidio : quiero decir, que perdo-
nandolo el Sefor, hizo que la expiaffe
con un caftigo ran terrible, y fevéro,
que el Monarcha , para borrar , 1 erapol=
fibleen I{rael , la memoria de efta faril
numeracion , prohibio , que fe pufiefle
en los regiltros , y que (e hiciefle mencion
alguna de ella enlas memorias de fu rey-
nado.

22 Al diafiguiente de haverle dado
cuenta de la execucion de fus ordenes,
atormentado el Principe por los remor-
dimientos de {u conciencia : haviendo=~
fe levantado muay de mahana ; {e ocu<

aba ‘en apaciguar- al Cielo con wivos
afeCtos de fentimicnto; quando vioen=
trax
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trar en {fu Camara al que embiaba el
Seitor, para que le anunciafle el caftigo de
fu colpa:efte era Gad , Propheta de Da-
vid , dedicado mucho tiempo haviaa {u
perfona , y efpecialmente deftinado para
darle i conocer la voluntad de Dios. Prin-
cipe ; le dixo el Propheta , oye lo que te
dice el Seflor : No te libraras del caftigo
que mereces. Mas de tres azotes , que
pongo en tu mano, elige el que quiieres,
que yo me atendr¢ a tu eleccion. O tu
Reyno ferd afligido con fiete afios de
hambre (contando quatro, que yi la padef
cian)o por tres meles huirds de tus enemi-
gos ,y no podrds evitar la verguenza de
vencido;0 reynard la pefte por tres diasen
Ifracl.Pienfalo, afiadio el Propheta,y dame
luego una refpuefta categorica , para que
yo pueda lievarla i quien me embia.

23 A que extremo tan terrible me
reducis , 0 Propheta, refpondid el Reyly
que eleccion puedo yo hacet , eatre la
guerra ; 1a hambre , y la pefte 2 Mas en
fin , pues es neceflario elcoger, elijamos
encre tres grandes males , aquel en que ni
la malicia delos hombres , ni el deforden,
y-defreglamiento delos temporales , ten-
dran parte, Dela mano de Dios lo rg.ci«

i=
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ILReg XXIV,
13, Cumaque veniffee
Gad ad David | nun-
tiavit i, dicens : Auc
feptem apnis veniee
tibi fames in terra
ta: autr tribusmen=
fibus fugies adverfa<
rios wos, & illi te
perfequentur = aut
certe wribus dicbus
erit peftilentia in tee-
ra twa. Nunc crgo
dilibera,& videquem
refpondeam ei , qui
me mifit, [2rmonem.
LParalip.XXlL.g.10.

Tl Ze
seres Anpelum Domi-
ni interficere in om-
nibus finibusIfragl....
12. aut tribus annis
P canarsvn

HL.R-g. XXIV,
I4e Dixit autem Da=
vid ad Gad : Courtor
nimjs: fed'melits eft
utincidam in manus
Domini ( multz enim
mifericordiz ejus
funt ) guam in manus
hominum,
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IL.Reg. XXIV.
5. [Immifieque Do-
minus peflilentiam
in Ifragl de mane
ufque ad tempus
conftitutum , & mor-
tui funt ex populo a
Danufque ad Berfa-
bee {eptuaginta mil-
lia virorum.

I.Paral XXI. 1 3elde

76. Cumque exten-
differ manum f{uam
Angelus Domini fu-
per Jerufalem , ut
difperderet eamae

< L.Paral XXI,15.

I.Paral. XXI.
¥6.Levanf{que David
oculos {uos,vidic An-
gelum Domini ftan-
tem inter Ceelum , &K

ter=-

254  HisTorIA DEL PUEBLO
biremos. A fu jufticia nos entregamos,
perfuadidos , que fu mifericordia, compa-
decida de nueftros males; moderari los.
golpes , y hard , que: bien prefto ceflen del
todo.

24  Apenas hizo {u eleccion David,
quando por todo el Reyno {e eftendio la
pefte. Ella empezo aquella mifima mafa-
na, y antes del fin de el tercer dia, ha-
vian yi perecido fetenta mil hombres,
defde uncabo alotrode laPaleftina. No
eftaba eflempta la Capital de la calami-
dad publica ; pero Dios,que no queria
fino moftrar el azote , permitid que fuef
fe herido el Rey con una vifion efpanto=
fa. El Angel exterminador, embiado 3
Jerufalem , para executaren ella lasven-
ganzas del Cielo, fe dexo vér en medio
del ayre,como colgado entre el Cielo, y.
a tierra ,con una efpada defnuda en la
mano , amenazandoala Ciudad , contra
la qual fe le vio, que abanzaba con un
modo terrible, y efpantofo. Al vér efte
efpectaculo los Ancianos del Pueblo, que
eftaban cerca del Rey,y el Rey mifmo,vef=
tidos de filicio , fe poftraron {u roftro con-
tra la tierra. Penerrado de dolor el Prin<
cipe , exclamo con lagrimas : que h-a%cié;

C
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Sefior , y aidonde via adar vue‘-l’cros gol-
pes? Havcisolvidado, que yo foyel que
ha ordenado la numeracion del Pueblo?
Yofoy , Seiior , yo {olo el que ha come-
tido el delito : yo folo foy el culpado.
No obftante , Vos caftigais al inoceate re-
bafio , que no ha hecho fino feguira fu
Paftor , y dexais libre 4 la guia infiel , que

lo defcarria. Ceffad,Sefior, de dar la muer~

te,y de atraveffar conla efpada el {eno
de los Vaflallos. Vuelvafe vueftra mang
contra el Monarcha': Herid a David ,y a
la Cafa de fu Padre; pero perdonad 4 vuef-
tro Pucblo, y no experimente por mas
tiempo un caftigo, que he merecido yo
{olo.

25 Laoracion de David era fincera:
no {e pudo Dios. refiftir 4 ella. Continua-
ba fiempre el Angel en herir, y el Seior
lo detuvo , diciendole : Bafte yi : mi ven-
ganza efti {atisfecha. Entra la efpada en
fu bayna,y no vuelva i falir fin orden
mio. Paflaba todo efto cerca de .una era
de limpiar grano , fituada f{obre las alen-
ras del Monte Moria, incluida enel re-
cinto de Jerafalem, pertenecientz 3 un
Profelyto, Gebufeo de origen , converti-
do a la Religion de los Hebreos , llamade

ey Aren-
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terrd , & evaginatum
gladium in mam
cjus, & verfum con-
tea Jerufalem : & ce-
ciderant, tam ipfe,
quim majores natu
veltiti ciliciis, proni
in terram.

[LReg. XXIV.16.
17. Dixitque David
ad Deun: Nomne cgo
fum , qui jufsi ut nu-
metaretur  populus?
Ego , qui peccavi:
ego , qui malum feci?
Lite grex quid com-
mernit ¢! Domine,
Deus meus , vercatuf
obfecro’ manus ‘tua
in'me, & in' demum
Patris’ mei: populus
autem tuus non per-
catiatur,

IL.Reg . XXIV.
16. Cumque  exten-
diffct minum  fuim
Angelus Domini' it
per Jervfalem, uedifx
perderet cam , mifers
tus eft Domimus {u~
perafidictione , & ait
Angelo percutienti’
populum : {ufficic:
nunc contine minum
twam.  Lrar auremd
Angelus:-Domini jux-
g1 arcam Areiing Je=
bufei,

I.Reg XXI1V,
12.Arctina Rex Re~
giu e .

—_—
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I.Paral . XXI.
8. Angelus autem
Domini przcepic
Gad , ut dicirer Da-
vid , ut afcenderer;
extrusretque altare
Domine Deo in area
Ornan Jebufai.

19. Afcendit ergo
David  juxta fermo-
nem Gad, quem lo-
cutus el fuerae ex no-
mine Dominis
20.Porro Ornan cum
{ulpexifler, & vidif-
fetAngelum quatuot-
que filii ejus cum co
abfconderunt fe: nam
eo tempore terebat
in area triticum.
ILRee, XXIV.18.19
20. Conlpicienfque
Arciina animadyeutit
Regom, & {erves ejus
tranfire ad fe. -

256  Historia pEL PuEBLO
Areuna , que entoncestenia aiin el {obre-
nombre de Rey : ya fea porque en efecto
defcendielle de los antiguos Reyes de efte
Puceblo Idolatra: ya {ea por alguna otra
razon , que no fabemos. Mas efte virtuo-
{o Eftrangero no fabia, que aquel terre-
no , confagrado ya al Sedor por. el facrifi-
cio de Abraham , debia eftir dedicado i
{u Mageftad , para ufo mas {olemne |,
que iba i romar poflefsion de ¢l bien
prefto, efperando que el fucceffor de Da-
vid elevafle alli el Templo, que queria
hacer que {e le edificafle en Jerufalem. .

26 Lfte mifino dia f{e explico Dios
con David acerca de efto , por medio del
Prophera Gad , i quien le hizo decir por
fu Angel, que fuefle i hablar al Rey, y
le dixefle en {funombre , que paflafieala
Eradel Jebufeo Areiina, y levantaffe alli
un Alear, Executo Gad {u comilsion, y
obedecid David i los ordenes del Senor.
A efte tiempo Arelina volvia A entrar en
{fu era, de donde le havia obligado i re=
tirarfe , temblando de miedo, la vilion
que havia vifto del Angel exterminador,
micntras eftaba con {us quatro hijos tri=
llando trigo. Volviendo & empezar fu
trabajo, alcanzo a ver al Rey , que fe acer=

' ' caba,
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caba ; feguido de toda fu Corte. Salio a
recibitlo , lofaludd con profunda reve-
rencia; {e poflteo hafta la tierra , y enefta
himilde poftura le dixo : Que colade im-
portancia trae a mi Seior iziaﬁfu fiervo, y
qué mandais?Yo vengo en periona,refpon-
dio el Rey, para comprarte la era ,en que
eftas trillando. Tengoel animode erigiren
ella un Alear, al Sefior , para hacer que
ceffe la plagamortal , que aflige al Pue-
blo. Comprarme 2 mi mi era, replico
Areiina 2 No, Sefior , yo no puedo refol-
verme i venderosla: Dignaos de hacer a
vueltro fiervo la gracia, y el favor de re-
cibirla fin condicion alguna , para confa-
grarla al Dios de Ifracl; y pues quereis
delde luego hacer aqui un facrificio, ved
ai mis bueyes, que {ervirin de vitima,
para el holocaufto : mi trigo , que fervird
ara la ofrenda:y mis trillos,con que
Fprmarémos la Pyrasy vueftra Mageftad
quedard contento. Yo lo cedo con todo
mi corazon, y fuplico al Sefior, que reciba
con gufto los voros que le haceis. No,
Arelina, replicd el Rey: yo no eatiendo
de eflo: yo quiero comprar,y no reci-
bir como don, la parte: de hacienda que
tepido. No me conviene tomar tu heres

domdy P2, Kk dad;

2987.
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ILReg. XXIV,
21, Et cgreflus adera«
vic Regem prono
vulta in terram, &
ait: Quidcaufe elt,
ut veniar  dominig
meus Rex ad {ervum
{fuum ? Cui David
ait : Ut emam a re
aream , & adificem
altare Doming 5
ceffet interfeltio, qua
graffacur in popule,

ILParalip XXl.2 %

Y.Paral. XX,
23+ Dixit autem Or-
nan ad David : To-
lle, & faciat Demi-
nus meus Rex quods
cumque ¢i placer: {ed
& beves doin ho'o-
cauftum, & wribulas
in ligna , & reicicum
in facrificiom : om-
nia Libens prabebo.
24. Dixitque ei Rex
David : Nequagquam
ita fiet, fed argenrum
dabo quantiim valee:
neque enim tibi au-
ferre debea , & fi¢
offerreDomino holo~
caufta gratuica,
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H.Reg. XXIV.
Y dieeese ove EMIL c¥20
David aream , & bo-
ves argenti ficlis
(l'u;'nqu.lgint.t.

I.Paral. XXI.

25. Dedit crgo Da-
vid Orman pro loco
ficlos 'auri juftifsimi
ponderis {-xcentos.
264+ Et @dificavic 1bi
altare Domino : ob=
wilitque holocaufta,
& pacifica, & invo-
civir Dominum, &
exaudivit eum inig-
ne de ceelo {uper al-
tare holocaulti,

JIL.Reg. XXIV.25.

27. Precepitque Do-
minus Angelo , &
convertit  gladium

fuum in vaginams,

LParal.XXI.
28.Protinus ergo Da-
vid videns , quod
exaudiffes cum Do-
minus inarea Ornan
Jebufzi immolavit
ibi vi&imas.

258  HisToriA DEL PUEBLO
dad : pues con qué cara havia yo de ofres

* cer a Dios por mis culpas pc.ﬂ‘onalcs los

dones de otro ? Se rindido Aretina , notans
to 4 las‘ razones ; quanto i los ordenes del
Rey. Se ajufto defde luego el precio de la
era, delos trillos , y bueyes , que comprd
el Rcy en cinquenta ficlos; y bien poco
defpues, como eftaba deftinada para el
edificio del Templa toda aquella altura;
pagd David & Aretina {eifcientos ficlos de
oro de pefo del Santuario ,por la cefsion
que le hizo de todo {uterreno. Hecha,y
concluidala venta, hizo el Rey que fe ele=
vaffe un Altar , donde ofrecio al Sefior
holocauftos, y hoftias pacificas. Con un
milagro duplicado, declaro fu'Mageftad,
que eftaba farisfecho, y apagadoiu eno:
jo contra Ifradl. Baxd fobre el Alear de
los holocauftos el fuego del Cielo : devord
las victimas,y tuvo David el confuelo
de ver al Angcl exterminador volver A
embaynar la cfPada fcgun el orden que
recibio del Sefior. .

27 - Encantado elRey con un efpecs
taculo tan fenfible qmﬁera immediata-
mente defpuesira oftccers Dios alieves
facrificios cerca del Tabernaculo , fobre

cl antxguo Alcar ‘de los holocauﬂ:os conf-
; ‘truie

g_.J ol -
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traido. por Moys¢s en el Defierto, Mas
eftos fagrades monumentos eftaban i la
{azon {obre las emineucias de Gabaon,
baftante lexos de Jerufalem. David fe ha-
llo tan delmayado , y debil, por el temor
que lehavia caulado lavifion del Angel
armado con la efpada , que no pudo efte
dia feguir fudevocion ,y {econtento con
profeguir ,y continuar fus ofrendas , en
el milmo Altar, que havia hecho erigir
en el terreno de Aretina, E inftruido, que
alli era donde fu Dios,y Sefor queria
fer honrado, por el concurfo detodo el
Pueblo , en el Templo magpifico, que en
aquel lugar {eledeftinaba: {e declaro en
g&c-_panicular , delante de todo el con-
curlo;que_havia crecide mucho, y ex-
clamo tranfportado de alegria : Efta es
hermanos mios ;la Cafa de Dios: y efte
el Alear, donde por efpecial privilegio,
ofrecerd Ifraél en adelante {us holocauftos,
y facrificios.., - - |

28 - Reconciliado el Rey con Dios, y
vencedor defus enemigos,no pensd ya
fino en facilicara fu hijo la execucion de
la grande emprefla, de que {ele havian
encargado las prevenciones ; pero cuyo
cumplimiento no ignoraba  eftir refers

m - Kk vado

Ako de el Mundo
2987.

Dav. fob.jud.3 7.

Sobre tode!fr. ;0.

L.Paral XXI.

29. Tabirnaculum
autem Domini, quod
feccrat Moyfes in de-
ferro , & altare holo-
cauftorum ea tem-
peftate erat in ex-
celfo Gabaon.

30. Et non pravaluie
David ire ad altare,
wic ibi obfecraret
Deum : nimio enim
fuerat timore perter-
ritus, videns glidium
Angeli Domini.

L.Paral. XXII.
1. Dixitque David:
Hec eft domus Dz, &
boc altare in holo-
cauftum Ifvaél,
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1.Paral. XXI1.

3. Ferrum gquogue

plurimuam ad clavos
wpnuarum , & ad
commifluras arque
jun&uras prapara Vit
David: & aris pon-
dus innumeribile.
4. Ligna quoyue Ce-
drina non poicrant
zftsmari , qua Sido-
aii , y Tyrii deporta-
yerant ad David.

2. Et preparavit, ut
congregarentuy @m-
nes Profelyti de tera
¥rael, & confliruit
excis latomos ad cg-
dendos lapides., &
policndos , ur 2difi-
carctur domus Dei.

560  TisTORIA DEL PUrito
vado dfu fucceflor. Junto todos {us tefo=
ros, la mayor parte quitados i los ene-
migos de {u Pueblo , que havia domado,
y hecho tributarios de la Coreona "deIf=
ra¢l. El oro, y la- plata eftaba en ellos
en una cantidad affombrofa , para un Efta«
do como la Paleftina. Por lo que mira al
hierro,y al cobre , que fe debia emplear
enlas puertas,y enla union ,y trabazon
de todas las obras , no fe podia numerar
lo que havia enlos Almagacenes, como
ni tampoco las maderas de cedro , que
Sidenios, y Tyries, Aliados de David, ha-
vian' hechotraer 'a “Jerufalem en tantos
afios', como efte gran Principe’ procuraba
con- arder hacer las prevenciones. Luego
que fe: vio en paz con Dios, y con los
hombres’, ‘émpez6 4 desbaftar ‘los mate-
riales’, y darles la primera figura; fegun
el plin de toda la obra , que havia recibi~
do de la mane de Dios ;en’ una révela«
cien particular, fegun el qual havia teni-
do cuidado {e hiciellen losmodelos. Avefte
fin did orden , que” vinieflen 4 Jerufalem
todos los Profelitos; que eftaban eftendi-
dos por {uReyno delfraél; efto ‘es, tox
dos aquellos Cananeos profcriptos por ‘¢l
Sciior ,que havian efcapado del Anathe-

GiSY L ma;
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ma 3y que delpues ;fujetos'ala Ley , ha-
vian alcanzado {u vida , con la condicion
de fervir i los vencedores ,y de vivir ef~
clavos fuyes. De eftes tomd para facar
las piedras de ‘las Canteras, para cortar=
las, y pulitlas. Eligio otros paralas obras
de Albafileria , y Carpinteria , y para tra~
bajar en hicrro, y en cobre. Quifo que
{e exercitaffen conlos mas habiles Maef~
tros,y que cada uno fueffe excelente en
la profefsion a que fe le havia deftinado.
Velaba por si mifmo continua, y conf-
tantemente fobre los trabajos, y jamas los
de la guerra, donde havia adquirido tanta
gloria le fuerontan agradables.Muchas ve-
ces decia : Mi hijo Salomon, i quien Dios
deftina A reynar defpues de mi,esa unPrin-
cipe joven, delicado, y fin experiencia. No
obftante quela obra, que yole refervo,
pide toda la maduréz de una edad creci-
da,y todala autoridad deun largo rey-
nado :( pues quicro, que laCafa que fe
ha devedificar al Sefior Dios de Ifradl |, {ea
de tal ‘magnificencia , que la eleve fobre
los Templos'de las Naciones, y que felle-
ve la‘admiracion de todos los Pueblosde
la tierra) no dexemos de “avivar las pre-
venciones, y pongamos antes de nueftra

ety Mmuers
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1.Paral. XXIT.

5. Er dixit David:
Salomon filius meus
puer parvulus ¢ft , &2
delicatus : domus aus=
tem quam adificard
volo Domino talis
effe debet,ut in cunc=
tis regionibus nomi=
netur.: praparabo cr=
go i neceffaria, Ee
ob hane caufam ante
mortem {uam omnes
prapatavis impenfase
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6. Vocavitque Salo-
monem filium (aum,
& przcepit ¢i , ut
zdificaret  domum

Domino Deo Ifraél,

g. Dixitque David
ad Salomonem : fili
mi voluntatis mez
fuir , ut adificarem
domum nomini Do-
mini Dei mei.

262  HisToria DEL PUEBLO
muerte las cofas en un eftado, que haga
concebir 4 mi hijo lo grande de la em-
preffa. .

29  David lo configuié en pocos afios
amedida de {us defeos, y mas alid de {us
elperanzas. Pero como fe acercaba i los
fetenta afos, y {us grandes fatigas lo ha-
vian debilitado notablemente , creyo, que
no debia dilacar el inftruir 3 fu hijo , here=
dero prefumptivo,a cercade los ordenes
de Dios. Mando avifara fus Miniftros , y
d los Senores principales, que vinieflen i
Palacio : y haviendo heche venir i {u pres
fencia al joven Salomon ; de edad entons=
ces de veinte y dos, 0 veinte y tres afios,
le hablo de efta manera : Tu, hijo mio,
aunque el menor de mis hijos , reynaras,
El Seiior Dios delfra¢l lo difpone, y or-
dena , yafsi {elo he prometido a tu ma-
dre. Perofabe, que el Giclo no te pone
la Corona en la cabeza, fino parala exe-
cucion de un deflignio grande. Yole te-
nia formado antes de tu nacimiento , y lo
huviera concluido, i de mi mano fe hu-
wviera agradado Dios. Pero al tiempo que
yome difponia para ello, viho un Pro-
pheta de parte delSefior 3 hablarme dé
efta fuerte:Tu quicres edificarme un T{:m-

P %
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plo; y es jufto, que haviendofe fixado
mi Pueblo en la tierra-de Promifsion , ten-
ga Yo moradaen medio de {u Pais; pero
un edificio tan fanto, ho quiere fer funda-

do. por manos tefiidas ‘en fangre. Tu has'

derramado mucha ; y aunque ha fido por
mi orden, has dado muchas barallas pa-
ta edificarme Cala. Un hijo tenacera, que
tendrd el nombre de Principe Pacifico ;'y
cuyo Reyno ferd en efecto el Reyno de

la Paz. No permitire ; que vueftros ene-

migos , de que eftin rodeados tus Efta-
dos , {e atrevan & perturbar {u' repofo.
Todos los diasde {u linperio {erin para
Ifra¢l dias pacificos, y tranquilos. Elesa
quien tengo efcogido para elevar un Tem-
ploidla gloria de mi nombre. El ferd mi
hijo,y yo {ert fupadre ,y afirmare para
frempre fu Trono enifrael. Ya, pues; hi-
jo mio , conoces la voluntad de Dios , 'y
{abes {us- prowmieflas : yole fuplico ;, que
efte contigo, y que derrame fus bendi-
ciones lobre 'tus obras , quando cumplas
con {us defignios : y le edifiques, como
{u Mageitad 1o anuncia, el Augafto Tem-
plor, quedeltina parasi en Jerufalem. El
Sefior.ce conceda antes de efte tiempo 12
fabiduria, y Ja:maduréz neceffaria para

4 _go..
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LParallXXIL 1
8. Sed fadtus cft fer~
mo Domini ad me
dicens : Muleam fan-
guinem cffudifti , &
plurimabella bellaftis
nonporeris adificare
domum 'nemini meo;’
tanto effufo fanguine |
coram mé.
9. Filius , qui nafce~
tur tibierit vir quie=
tifsimus : o faciam .
enim eum requiefces
re ab omnibus ini—
micis fuis per cite=
cuitum : & eb hane
caufam pacificus vo-
cabitur : & pacemn, &
otium dabo in I{iagl
cundtis dicbus ejuss

ro. Tpfe adificabit,
demum nomini mo,.
& ipfe erit mihi in
filium , & ego ero illi
in Patrem : firmabo-
que foliugRegni gjus’
{uper Ifraelin 2ter-
ntim.

11. Nunc ergo fili
mi , ficr Dominus t’r.':-;
cum, & profperare,
& =zdifica domum
Domino Dzo tuo fi-
cut locutus eft de te»
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LParal X XII,
12. Detquogque tibi
Dominns prudétiam,
& fenfum ut regere
pofsis. Iira&l , & cuf-
todire legem Domini
Dei. i,

13. Tunc enim' pro-
ficere poteris, fi cufl-
todicris mandata, &
judicia que praecepit
Dominus Moyfi, nt
doceret Ifraél : con-
fortave., & virilicer
age: ne timesas,neque
Paveas.

14. Ecce egoin pau-
pett ate mea prepara-
vi impenfas domus
Domini auri talenta
cencd millia,& argn-
timillemillia talen=
torum : aris vero ., &
ferri non eft pondus,
vincitur €nim nume-
tus magnitudine: lig-
na, & lapides pra-
paravi ad univerfa
impendia.

'15. Habes quogque
plurimosAurtifices,La-
tomos , & Cementa-
rios artificefque lig-
poram , & omnium
artium ad faciendum
opus prudentifsimos.
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governar a {u Pueblo 5y fobre todo; para;
obfervar la Santa Ley , que nos ha dado.:
Pues , hijo mio, conferva bien: eftas im=
portantes palabras: La profperidad de cw
Imperio , y tu dicha particular, eftan ali=
gadasa la recticud con que caminires por
el camino de las Ordenanzas,y las Leyes,
que \cl Senor Dios de nueftros padres hizo,
que e les anunciafle por medio'de Moy
s¢s. Armate de intrepidéz , y valor, Pors
tate como Principe generofo. No temas
nada, ni te admires , y affombres de cofa
alguna. Bien vés , que yo mifmo, elevado
hafta el Trono de la mas pobre condicion,
he hechotodas las prevenciones neceffa-
rias parael edificio dela Cala de Dios,
Cien mil talentos te dexo en oro. Un mi-
llon de talentos en plata. No hablo del
hierro , y cobre, que no fe puede contar,
ni menos de la provifion de todaslas ma-
deras neceflarias. He juntado los Oficias
les mas habiles para trabajar el oro, la pla«
ta, el cobre, y el hierro, los Canteros,
los Albaniles , y los Carpinteros, En una
palabra : nada te falta. A tite toca dedi-
cartea tan gloriofa emprefla : pon la ma-
noenla obra, luego que mi muerte pon=
g la Corona fobre tu cabeza :y co?ta:

_ 5
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fin _inquiecud ,quetu Dios , y Senor ‘elta-
r contigo,y felicitard todas tus refolu-
ciones.

o Porlo que a vofotros mira ; con-
tinud David , dirigiendo la platica a los
Principes , y & fus Miniltros, yo os ruego,
y ordeno tambien , que ayudeisa mi hijo
con vueltros confejos , y con vueftros bie-
nes’, para la emprefla, que le dexo que
conclnir, Vofotros me haveis {ido afeétos
todo eltiempo de mi reynado. Sois tef-
tigos de las bendiciones de que me ha
colmado el Sehor 1y fabeis las quefobre
vofotros haderramado. Su Mageftad no
nos ha abandonado en la multitud de
guerras , que ‘hemos tenido que mante-
ner. Nofotros hemos domado i nueftros
-enemigos ; con la proteccion del Diosde
los Exetc¢itos. El ha hecho que {e nos rin~
.da la tierra; que havia prometido a {u
Pueblo. L.as Naciofnies vecinas 5Y zelofas
hanyvenido a fer tribucarias dela nueltra;
-pinguna [e atreve 3 tutbar el repofo de
.que gozamos. La paz {¢ ha feguido def-
pues c;!c muchos aiios de inquictudes, y de
‘trabajos. Bulcad , pues, al Sefior vueftro
-Dios con todo vueltro corazon : fervidlo

. hmldad., 5 fimplicidad : encendeos,
lam-[ﬂr/-?.lz L.l . : y
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2980,

Dav. [ob,Fud.39:
Sobre todalfr.32,

LParal. XXII, =
17. Precepit quoque
David cun&tis prin-
cipibus Hiaél, ur ad+
juvarent Salomonery
flium {uum,

18.Cernitis inquiensy
quod Dominus Deus
velter vobifcum  fig,
& dederit yobis re-
quiem per circuitum,
& rtradiderit omines
inimicos veltros in
manus veftras , &
{ubje&ka fit terra co=
ram Domino , & co+
rain populo €juse

19, Prabete igitw
corda veftra , & ani-
mas veflras, ur quae-
ratis DominumBbeum
veftrum: & confurgi-
te , & xdificate fanc-
twarivm - Domino
Dco, ut'introducatur
Arca feederis Domi-
ni, & vafa Domine
conficrata in domi,
quee edificatur nomix
ni Dominis
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Y animaos todos de un zelo f{anto de fu
gloria. Contribuid para edificar {u San-
tuario, en medio de la Ciudad Santa, que
ha elcogido , para que la Arca de la Alian-
za del Sefor, y los Vafos Confagrados
en {u nombre, {e coloquen con decencia
en una Cafa digna de la Mageftad del
Dios de nueftros Padres. i

31 David,con efta declaracion publica
de la voluntad del Cielo,y de la fuya,fobre
el orden que fe debia guardar en la {nc-
cefsion i la Corona , defpues de {u muer-
te,,y con la tierna exortacion que acaba-
ba de hacer 3 {u hijo, para trabajar fin
tibieza en erigir ¢l Templo en Jerulalem
a honrade {u Dios : imagino , que havia
hecho baftante para aflegurar a Salomon

A\

el Cetro, y para obligar a efte Principe a

que figuiefle fus religiofas ideas. No

{e engafid en lo ultimo. Salomon , como
hijo digno de David , executo lo que el
Rey {u padre havia proyeétado , como
generofo fiervo de Dios. Pero la grande
contemplacion del Rey para con {us hijos,
de que mas de una prueba funefta no
havia podido curarlo, eftuvoa pique, pa-
ra queahora otra vez defconcerrafle fus
medidas , y faltd poco para que en ludga'r

- e
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de Salomon , fehalado para Rey por el
Sefior , fe viera {obre el Trono Adonias,
con una rebeldia declarada.

. 32 Era efte Principe hijo. de David,
y de una de fus mugeres,llamada Haggich,
Defpues que murid Abfalon , a quien qui-
10 la vida Joab en la batalla , que el rebel-
de tuvo atrevimiento de dar al Rey {u
padre , Adonias era el mayor de los Prin~
cipes de la Cafa Real;y aunque no hu-
viefle havidoatin exemplar alguno dela
{uccelsion i la Corona delfra¢l defde el
eftablecimiento de {u Monarchia : no obf=
tante & juzgar, fegun lo que f{ucedia en
Jos Reynos vecinos , ¢l creia bien ahanza-
«dofu derecho, y fe miraba como el he-
redero prefumprivo. Llevaba con impa-
ciencia, que un Principe joven, el me-
mor ,y ultimo de {us hermanos , preten-
diefle elevarfe {obre ¢l, a ritulo de una
«eleccion , que ¢latribuia al amor ciego de
fu padre. Adonias era amable »y no ig-
inoraba , que era amado. Aprovechole
dgualmente bien de {us prendas,y ventajas,
-para formar pattido,y de la condefcenden-
f;ia,y contemplacion de David , para obrar
- Ampunemente. Hecho un trén grande. Se
-dexo veren Jernfalem cercado deGuardias

' —Ela : de

Ao de el Munde
2989,
Daw.[ob.fud,;9:
Sobr.iode Ifr.32,
De [u ¢dad 69:

III.R{'g«I.

§« Adonias autem §-
lius Haggich clevaba-
tur dicens : Boo rog-
nabo. Fecirque fibi
currus, & equites, &
quinquaginta vires,
qui euifgtent anie
CUIs
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2980, de i cavallo,al rededor de {u Carroza, pre-
?g‘gf;g;}f;? chido de cinqu\enra Volantes , que cor-
D¢ fu edud 6g. T1AN delante de ¢l. Eftaba David infor-

mado de todo, y no fe afluftd nada. Mi-

raba eftas vivezas de Adonias como efec-

tode la vanidad de un joven de poces

aflos, que no tenia orramira , que fer vifs

to de la Corte , y llevarfe inutiles aplau-

{os. Por lo menos fe perfuadia, queala

menor infinuacion defu voluntad , todo

el Pueblo fe volveria a Salomon , aunque

tuviefle Adonias pueftos {fus ojos en el

Trono. Con efta perfuafion, en que lo

adormecio fu ceguedad con el mayeor de

{us hijos , le dexo obrar , fin inftruirfe de

fi formaba faccion alguna , 6 confpiracion

en la Corte , y fin decirle niuna palabra,

para darle a entender {u defcontento, En-

tretanto ganaba amigos Adonias,y ‘ha-

loel fecreto de atraera fu partido a dos

hombres de importancia ; que havian de

arraftrar configo a la mejor parte del Rey-

mno. Elunoera el celebre Joab., General

mReer.  9¢los Exercitos, y el Sefor mas’ querido
7. Etfemo ei cum de las Tropas , que huvo en liracl. El in-

Joab filio Sarvie , & \ ’ gty \

um Abiahar Sacer- T€r€s propio lo entrego i Adonias , para
dote, qui adjuvabane prevenirfe ' remedio contra los refenti-
partcs Aconiz. .

miencos de un Rey , que no {¢-reconoce-
. 113
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ria obligado i ¢l, porlo quemira a la
Corona , y que acafo algun dia querria
caftigar los infuitos , que havia hecho
‘contra fu Padre David. Elfegundoera el
Gran Sacerdote Abiachar ; unido intima-
‘mente con el Rey en otro tiempo , y buel-
to {u enemigo , verimilmente por los
zelos , y embidia de Sadoch, fu Colega
sen la foberania del Sacerdocio , y fu Rival
en la confianza del Sefior.

33 Con eftos dos apoyos, de los
«quales el uno , como ¢l fe lifongeaba, le
-alfeguraba de las Tropas, y el otro de to-
do el Orden Levitico ; fe inquictd poco
“Adonias , por los adelantamientos que
‘David acababa de hacer en favor de Salo-
mon , en lo interior de fu Palacio ; ¢l ef=
peraba laocafion de invadir una Corona,
que {u hermano menor, mas prudente que
no ¢l, no fe prometia fino del Cielo, y
de la mano de {u Padre. No tardo en ofre-
cerfela ocafion,y de ella {e valio el re-
belde. No obltante ,lo muy robufto que
havia fido el Rey en {u juventud, cada
dia iba cayendomas,y no fe hacia jui-
cio , que pudiefle yi durar mucho tiem-
po. Sus peladumbres , fus trabajos , fus
~farigas, fus enfermedades,y fus guerras

Lt con-

Ao de ¢l Munde

2989,
Dav.[ob.fud. 39.
Subr.tode Ifr,3 2.
De [u edad 69.

IIL.Reo. I.
1. ErRex David Se-
nucrat , habebarque
@tatis plurimos  dies:
cumaque operiketur
veflibus non calche-
bite
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Dav,[ob. Fud. 40.
Sobre todol[r.3 3.
De [u adad 7o.

ITL.Reg. I
2. Dixerunt ergo el
{ervi {ui : Queramus
Domino noitro Regi
adoldfcentulam  vie-
ginim, X fter coram
Rege , & faveat enm,
dormiatque in finu

(uo, & calefaciat do- ]

minum noftrum Re-
gem.,

3+ Quaficrunt igitur
adolef-entulam  {pe-
ciofam in omnibus
{ nibus Ifraél, & in-
venerunt Abifig Su-
namitidem , & ad-
duxerunt eam ad Re-

g.' ils
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continuas, lo havian aniquilado de ma-
nera, que a los fetenta anos de fu -edad
en que e hallaba,pareciairfe yaa extinguir
el calor natural , y no podia entrar en ca-
lor con los medios que ufaban.-Con to-

. doeffo, no havia perdido nada del vigor

de {uefpiritu, y governaba atncon tal
prudencia, y authoridad , que hacian pre-
ciofa fu vida. Los Medicos dilcurrieron
un medio , para prolongar fuvida , quea
o menos por algun tiempo les {alio bien,
Precilo es, le dixeron , que a nueftro Rey,
y Seior bufquemos una doncella bien na-
cida , de temperamento fano ,que pueda
fer fu efpofa. Efta fe empleard en fervit-
le, eftara i {u lado, y le fervird de fomen-
-to. El Rey vino en ello, tomando todas
as precauciones,, que {u prudencia,y {u
Religion le fogerian. Todo Ifracl fe recor-
"1i0 para encontrar perfona conveniente,
y cayo la eleccion en una hija de Sunam,
llamada Abilag. Eraprudente,y virtuo-
{a. David fe prendo de ella, la admirtio
enel numero de {us mugeres ,y ella le
afsiftia de dia, y de noche. Masaunque
efpofa fuya, fiempre vivid con ella con
toda continencia. Con efte {ocorro , ¥
alivio el Rey confervo la vida ; peroya
no
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‘no ¢eftaba en eftado de manejarfe a si
mifme , ni de {alir de fu Palacio.

34 Adonias fe perfuadio , que no ar-
riefgaba nada en dir un eftallido ; y def-
‘de luego lo executd con tanto efecto,que
fe creyoRey fin contradiccion. Salio de
erufalem , acompaiado de fu ordinaria
Efcolta, y fe fuciuna cafa fuera de Ia
‘Ciudad , en las cercanias de la Fuentede
Rogel. Aquel era el lugar, que tenia fe-
falade 2 Joab , y Abiathir, para verfe con
“ellos , pues havian defer los principales
Agentes, y Perfonages de la {cena que pre-
venia. Eftos havian venido con una mul-
titud  de Oficiales de Guerra,y de Sacer-
dotes ,y Levitas. Todos los Principes hi-
“josdel Rey , excepto Salomon , havian fi-
‘do combidados alli , paraun gran banque-
te, que haviade dir Adonias , delpues de
haver hecho f{us facrificios 5y con el mif-
mo pretexto havia hecho juntar i cafi to-
dos los Sefiores de la Corte,y Oficiales
-de Palacio ;3 la exclufion del gran Sacer-
“dote Sadoch, de Nathin, Propheta del
-Sefior , y amigo de David ; del valiente
_Banaias ; hijo de Joyada , Comandante de
las Guardias, y de otros dos Oficiales de

con-

L —
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Sobre todo![7.5 3.
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ITLReg.I.

8. Sadoch varo Sacer-
dos Banaias filius
Joiade , & Nathan
Prﬂpbf'fi‘ » & 5911]{".i,
& Rel, & robur exer-
citus David non erat
cum Adonja,
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2990.

Dav fob. Fod 50. confideracion , el uno llamado Scmci,y _
Sabretoloifr.33. el otro Rei. Tampoco fe vio alli aquella
D: f4 edad 70. Ltopa de Heroes , llamados los Fuertes de
=== David , y cierto numero de Soldados ce-
lebres , que por fu reputacion componian

la prmcxpal fuerza de los Exercitos 5y,

que fobre todo eran tan inclinados , 'y

afeosal fervicio de fu Sefior, que nada
era capaz de hacerles valanccar. Ni aun’

fqumra. tentd fu fidelidad Adonias:tan
fieles como todo eflo los creia ;pero fe
perfuadio , que los arraftraria conla mu~
chedumbre : yque haviendolo reconocido
-Jcrufalcm o ellos cederian 2 la fuerza,

-0 que llegaria i termino de deshacerfe de

-ellos. , \
35 Tomadas las medidas de efte mo-
do , empezo Adonias {us facrificios , ofre~

€10 fusvcccrros , {us carneros, y otras ef-
ILRes.I. -pecies de vxr“tlmas pmgues. Se prcvmo el
9. Immolatis ergo banquete fe fentaron 2 la mwefa,y em-

Adonias aricribus, &

viralis , 8¢ univerfis ‘pezaron A gritar en la Sala del fe[’cm : Viva
pinguibus juxea Lapi-

et Zohclortt 5 o el Rcy Adonias: Bien prefto llego ¢l con~
erap” vicinus  fonti taglo 3 ganal laCmdad y fcuun Cl caraé’cqr

Rogel , vocavic uni-

vors foneres faos 6. inconftante de loshabitadotes de emlale,
lios Regis, & omncs ‘era precifo , que no faltaffe mucho i la re-
viros _]ud.l fervps re-

gis. volucion para llegara fer gencral con riefs

&°
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go de la vida de Bethlabee, de lade fu
hijo Salomon , y acalo rambien de la del
milmo Rey. :

36 El}mgl era extremo , y pedia re-
medio tan eficaz ,como prompto.

con toda la prudencia de un hombre inf-
_pirado , y todoel vigor de un zelofo Mi-

niftro. El conocia bien la blandura del
Rey con Adonias. Vio,que era lprccifo
hacer un poderolo estuerzo fobre {u efpi-
ritu, para perluadicle , que fu hijo cra
culpado, y que era tiempo de ganarle por
la mano. La madre de Salomon , como la
mas intereflada , le parecio mas apropofi-
to para hacerle imprefsion. Fu¢ abufcar-
la,y en viendola, le dixo : Sabeis, que
Adonias , hijo de Haggith , fe hace decla-
rar por Rey , que arraftralos Votos, y que
David,nueftro Sefior , no efti inftruido de
lo que paffa : No fe puede perder un inf-
tante.. En efto vi vueftra vida,yla de
vueftro hijo. Creedme: id i prefentaros
al Rey vueftroefpofo, y decidle : Por ven-
tura, Rey , y Sefior mio , yo me engaiio?
No haveis jurado i vueftra fierva, que
Salomon,vueftro hijo,reynaria defpues de
Vos, y que vucftro Trono eftaba deftina-

LomlV P.2. Mm do

Go-
vernaba efte negocio el Prophera Nathan,

- f
'maiam , & robultos

AKX o de ¢! Munde
2990,

Dav. fob.Jud.40,

Sobre todol[r.3 3.

D¢ fu edad Jo.

INL.Reg. I
10, Nathan autem
Prophetam , & Bi-

quofque , & Salomo~’
pem frarrem f(uum
00N VOCavits

r1. Dixit fraque Na-
than adBechlibee ma~
trem Salomonis:Num
audifti, quod regna~
veeit Adonias filius.
Haggith, & dominus
nofter David hoc ig=
norac?

12. Nunc ergo veniy
accipe. coafilium 3
me2, & {alva an!mam
twam , fillique cul
Salomonis.

13. Vade, & ingre-
dere ad Rogom Da-
vid, & dic ¢i: non-
né tu, Domine mi
R=x, jurafti mthi an-
cille tuz, dicens : Sa-
lomon filius tuus reg-
nabit polt m:, &ip-
fo fed:bit -in (olio
meo? Quaré ergo reg
nat Adouniasd -« i
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2990.
Div.[ob. Jad.40.
Sobre tedolfr.3 3.
De [fu edad 7o.

IILReg L. |
14. Er adhue ibi te
loquente, cum Rege,
ego veniampo't re,
& compleba {ermo-
RES [UOS,
16.Ingrcflaeft itaque
Bethlabee ad Regem
in cubiculum : Rex
autem {enuerar nimis,
& Abifag Sunamitis
miniftrabat ei.

16. Inclinavic fe

Bethfabee , & adora-
vit Regem. Ad quam
Rex 1 Quid tibi, in=
Quit , vis?
17. Que refpondens,
ait: Dominz mi,
yorafti per Dominum
Deum: wum ancille
tue = Salomon filius
tuus regnavit polt
me ; & ipfe fedebit
in folio meo.

18.. Etr ecce nunc
Adoanias regnar, te,
Domine mi Rex, ig-
norantes ¥ 13
29.. Mahvic boves,
& pinguia quoque, &
arietes plurimos, &
vocavic omnes filios
Regis, Abiathar quo-

que Sacerdotem ; &

Jeab principem mili-
tiz : Salomonem au-
tem fervom  tmum
Non VOCAVIl,
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de para ¢l2 Como, pues , reyna Adonias?,
Altiempo mifmo que efteis hablando al
Rey, entrare yo en Palacio, y apoyare
con todas mis fuerzas lo que huviereis
adelantado. Hizo Bethfabee , que la inf~
truyeflen de toda la traycion , y corrio al
quarto del Rey ,con la priefla que una
madre , que mita d {u hijo entre la muer-
te, y laCorona. No falia yi David de {u
apofento. La Reyna lo encontro con la
joven Sunamite , que jamas lo dexaba [o-
lo. Seincliné profundamente en {u pre=
fencia , y viendola David en efta poftura,
le pregunto , qué era lo que defeaba 2 Se-
fior , refpondio ella , Vos haveis jurado a
vueftra fierva, en el nombre del Sefior
nueftro Dios,, que mi hijo Salomon rey-
naria defpues de Vos , y fe fentaria en
vueltro Trono. No  obftante Adoaias
reyna , y clRey miSefior no lo fabe.
Efte Principe temerario {e aprovecha de
vueftra enfermedad para ufurpar la Co-
tona. El ha facrificado fus victimas, y
bacelebrado un gran banquete, al qual
ha combidado i rodos los Principes vuef=
tros hijos, al Gran Sacerdote Abiathir, y
a Joab, General de vueftras armas. Solo
Salomon ‘ha fido excluido: y cierto, que

Gl pa-
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' ' 1 ihijo no 2590,
para el defignio de Adonias , mi hi oy
debia afsiftic 3 la fiefka. Ahora , Sefor, 24¥/?2J4d.40.

e ; . Sobre todolfr.33.

todo Ifracl atento tiene los ojos pueltes p, 1, ruz0 =
en Vos ,avifta de un proceder tan teme- [LReg.I

rario, y elpera que le manifefteis al que zq.iu;:int}i?mn_,[)o-l-

7, ~ i i Rex,in ge

ha defer vueftro {ucceflor, No-ﬁ)tros B ol i o2

- Gran Rey | tendrémos la defgracia de per- dus gel e indices

: o LY : eis 5 quis federe de-

‘deros, Yy bien qulhcramos podcl llfOH)Eéll'- beat in folio tuo, Do-

. ' z - mine mi Reg,polt te,
-nos , que hafta defpues de mucho tiem i e Rt

po no irias i acompaﬂar i vueltros Pa- micricDominus meus
. . ekt Rex cum patribus
dres. Masen fin , fi Adonias fe porta im- ¥ = P e

P'-‘“ emente como Rcy 5 para qué noes gu ar- fitius meus Salomon
o e G 5 s N peccatores,
daisd mi hijo, y 4 mi defpuesde vueftra 5, " xanic i 1o

\ A A
" N aald 1 ina- quente cum Rege,
muerte 2 Como tratara Adoniasa la ma Nathan Propheta ve-

‘dre de Salomon, y qué fe puede prome- ni.
ter de ¢l un hermano, i quien mirara co- e

. 2% nuntiaverunt
mo Competidor? Atin hablaba Bethfabee, 1% icunees: ad.

quando entrd Nathin , fegun tenian con- cit NathanPropheta:
-tam 7 . cumque introiffer in
certado. Pidio Audiencia, y luego que conp-@tu Regis, &
; . adoraffet eum pro-
awfarfm ,fe retird la Reyna por rcfpcto\, s
y dexo al Propheta con el Rey. Se poftrd 4 _Dixit.lli{nthan:
Nathan hafta el fuclo , y lcvantandofe 3is3t? Adoias res
defpues , dixo: Vos, 6 Gran Rey ! haveis nerpot me, & ipfe
| ' o {edeat fuper thronum
hecho eleccion , y efta ha caido fobre meum?

Adonias 2 Esefte el que debe reynar def- 25, Quia defcentic

hodie, & mmolavic
pues de Vos, y Vos lo haveis nombrado boves, & pinguia, &

arictos ipliaticos , &€
por vueftro fuccellor2 Por lo menos ¢l fe heks Prnmos, £

porta como heredero Pl'f-‘ﬁ-lm.ptivo de la liosRegis, & princi-
' pes exgecitus , Abia-
it Mrﬂ. P2 CO-; chat
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"2990. Corona ;0 por mejor decir , ¢l{e la-pone
?p‘;g@ijﬁ‘ffgf ya lobre f{ucabeza. Oyha ido fucta de
s YN edi 7. la Ciudad, ha ofrecido fdct.lhcm de fus
. -bueyes , y carneros : ha facrificado todas

thar quoque Sacerdo- = o ote .
tem ltque velcen- AUS. victimas , y ha dado un gran banque-
tibus,, & bibentibus e 3 rodos los Principes vueftros hijos. Los
coram co, & dicen- L7 K
‘tibus : Vivar Rex Seflores de vueftra Corte,y los principa-
Ao eo.r.  ~les Oficiales del Exercito han afsiftidoa
.I. D. - =
H s la fielta , con el Soberano Sacerdote Abia-
; Sacerdorem, .
.&“ﬁm?f;_lmc siom. thiar. En medio del banquete fe han puef~
Joiade, & Salomo- 10 3 clamar todos los combidados : Viva el
il o] .. LY
‘non vocavit. Rey Adonias. Vueftro hijo Salomon , el
27. Numquid 2 Do- \ .
rino meoRege oxi. OFan Sacerdote Sadoch, Banaias, Capitan
vit hoc verbum , &-de vueftra Guardia, y yo , Sefior , hemos
‘mihi non llldtcalt_x Fd l \d d -t .. &
fervo two, quis-ff- 110 €Xxcluidos de elta ceremoniasy efto
fuurus effec fuper thro- g Jo que al prefente me tiene forprehen-
sum Domini mci Re- ., :
gispotewm? dido. Es pofsible, que el Rey ha dado
femejantes ordenes? Que ha nombrado
{uccellor {fuyoal Trono delfraclz Que le
ha permitido , que f{e coloque en ¢l con
tanto eftruendo , y que no {e haya digna-
do decirme ni unapalabra de {us defig-
nios? A mi, i quien havsis honrado fiem-
re con vaefltra confianza ue no pue-
’ P
S s do reprehenderme nada, que me hagain-
David,dicens : Yo- dlgno de clla? ' ¢ :
‘eate ad me Bethfa- : . 3
bee , quae cum fujffee 3 En efte punto DaVld no fC fintid

“ingeoffx coram Rege, con aquella Haqueza, con que (ele miras
& fresiffer ante cums . »

ba
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-ba oprimido. Moftrd que eraRey ,y aca-
Ao fe manifeftdo mas grande Rey , que nun-
ca. Sin perder el tiempo,ni en gemir,
i en dexarfe arrebatar por la infolencia

de Adonias , immediatamente ordena,

ABo de el Munla
2990,
Dav.[ob. Fud. go.
Sobre todolfr.q 2.
Dy. fu edad 70,

que volvielle A entrar Bethfabe¢ : y tu,Na-

-than, dixo , fin apartarte de Palacio, de-
‘xame uniaftante con la Reyna. Volvio
-a entraz Bethlabee, y viendola el Rey: Yo
-lo he jurado, le dixo , con tono firme , y
conftante: Yo lo he jurado ,y de nuevo
lo juro: Vive el Sefior Dios,que ha li-
brado 4 mi alma de todos los peligros en

que fe ha vifto, que reynara defpues de
.mi tu hijo Salomon. Noferd envano el
-haverlo jurado en el nombre de Diosde
frael. Ningun otro , que Salomon , {ubi-
1d A mi Trono defpues de mi muerte,
“Tiempo esde executar lo que he prome-
tido, y quiero defde oy defempenar mi
palabra. David miraba efte negocio co-
-mo un punto de Religion, y Bethfabe¢ co-
-mo el mayor de fus iaterefles. Ella (e
-poftro, inclinando {u roftro contra la cier-
ra, y exclamo tranfportada: Viva David,
-mi Seor, y mi Rey, dilatados afios. No
ime ‘affeguro , ni lifonjeo de elfo, replicd
David: y no fe puede arriefgar mastiem-

- POO

ITL.Reg. I.
29, Juravic Rex,; &
ait: Vivic Dominus,
qui eruit animam
meam de omni an~
guitia.
30. Quia ficut juravi
tibi per Dominum
Deum 1{raél , dicens:
Salomon  flius tuus
regnavit polt me, &
ipie tedebit fuper fo-
lium meum pro me:
fic faciam hodie.

31. Summiffoque
Bethifabee in twerram
vultu, adoravit Re-
gem, dicens : Vivae
Dominus meus Da-~
vid in zternum.
32.Dixit quoqueRex
David : Voecate mihi
Sadoc.Sacivdotem, &
Nathan Prophetam,
& Banalam filium
Tetadz , qui cumrin-
grefsi fuiflent coram

,Rege, .
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31, Dixit ad cos:Tol-
ite vobifcum fervos
Domini wveltri , &
imponite Salomonem
filium meum f{uper
mulim meam : & de-
ducite eum inGihon,
34. Etungat cum ibi
Sadoc Sacerdos , &
Nathan Propheta in
Rogem fuper Hrael,
& - canetis buccina,
atque diceris : Vivac
Rex Salomon.

35+ Etafcendot’s poft
eum 4 & venicet, &
fedebit {uper folium
meum , & iple reg-
nabit pro me : illique
precipiam , uc fit dux
fuper lir.el, & fuper
Judam.

56. ‘Etrefpondit Ba-
naiis filius Joradz
Regi dicens : Amen.
Sic loquarur Domi-
nus Deus domini mei

Rt’gi.s.
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po. Que venga aqui el Gran Sacerdote
Sadoc , el Prophera Nathin, y Banaias,
nijode Joiada, Capitan de mis Guardias,
Eran eftos zelotos Miniftros : y en defeéto
de los otros , podia contar el Rey fobre fu
valor , y {u obediencia. Id, les dixo : lle-
vad con voforrosa los buenos fiervos de
David : Haced montar d mi hijo Salomon
en la mula del Rey: conducidlo en cere=
moniad la Fuente de Gihony, en las puer-
tas de laCiudad : fea ungido Rey por el
Gran Sacerdote Sadoc, acompanado del
Prophera Nathan , y proclamado por Rey
de lfracl. Alpunto hareis, que reluenen
todas las Trompetas, y clamareis todos
juntos : Viva el Rey Salomon. ‘Con el mif=
mo orden lo volvereisa conducir 3 Pala-
cio. A {u arribo, yo hare¢ que fe fiente
fobre mi Trono ,y le mandaré que pon-
ga la mano en el govierno de Ifracl, y de
Juda.

38  Jamis fueron recibidos con ma<
yor alegria ordenes algunos , ni executa-
dos con mayor altividad. Que {e cum-
pla vueftra voluntad , 6 Gran Principe,
refpondio en nombre de todos el valiente
Banaias. Quiera el Sefior Dios de David
haver hablado por la boca de mi Rcys,' y

C-=
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Sefor. Como {u Magc&ad ha protegido
i David , proteja 3 Salomon, y eleve, fi
fer puede , el Trono del hijo  fobre el
Trono de {u padre. Defpues de c!te corto
cumplimiento, {e pulieron en accion. Hi-
zo Banalas juntar las Tropas extendidas
por Jerufalem , y principalmente la Guar-
dia, que ¢l mandaba, delos ficles Cerethi,
y. Phelechi. Monto Salomon en la mula del
Rey : marchaba en medio de {us Soldados
generofos , llevando i {us lados al Pro-
phetaNathin, y al Graa Sacerdote Sadoc,
que llevabaen fu mano la corneta llena
de azeyte , que havia facadodel Taberpa-
culo. Llegaron 4 Gihon,y todofe hl‘Z.O
tranquilamente , fegun la ide¢a de David.
Su hijo Salomon fu¢ ungido alli Rey con
las manos de Sadoc : Refonaron las Trom-
petas , empezaron los Soldados las prime-
ras aclamaciones , diciendo : ¥iva el Rey
Salomon. El Pueblo, 2 quien la pompa de
la marcha havia amontonado detrasde si,
repitio millares déveces:# 1va el Rey Salo-
mon. La muchedumbre crecia por mo-
mentos : y trayendo cali todos inftrumen-
tos muficos en la mano', hacian que el
ayre tefonaffe con agradables Simpho-
nias , meerrumpidas frequentemente con
o nue~

Ao de ¢l Mundo
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37. Quomodo fuit
Dominus cum Do-
mino meco Rege, fic
fit cum Salomone , &
{ublimits faciar {o-
lium ejus 2 folio do-
mini mei R:gis Da-
vid.

38, Defcendit ergo
Sadoe Sacerdos |, &
Nathan Prophera , &
Bauaias filius Joiade,
& Cerethi , & Phe~
lethi: & impofuerunt
Salomoncm fuper mu-
lam Regis David 5 &
addux ranc eum in
Gihon.

39. Sumpfirque Sa-
doc Sicirdes cornu
ol:i de wbernaculo,
& unxit Silomonem:
& cecincront bucci-
na , & dixit omnis
poepulus : Vivar Rex
Salomon.

40. Erafcondic uni-
verfa multitudo poft
eum , & populus ca-
nentium - tibiis . &
letantium  gaudio
magio, & inloauig
terrd, a clamore o
riMe
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2990.

Daki nuevas aclamaciones de viva el Rey. EL
w. [0 .Fad. q0. : TR
e fﬁn;}g- ruido era tan grande , y tan univerfal la
De [u edad 7o. Alegria, que bien prefto fellend de ella to«
: da la Ciudad. En pocos inftances (e eften-
dio la novedad hatta el Quareel apartado,
donde Adonias havia juntado {u geate.
IMReg. I 39 Selevantaba de la mefa el Prin<
ar. Audivie autem cipe rebelde , aplaudiendofe del fuceflo:
ontas,romnes,qui .
invitasi faeranc ab completo de fu rebeldia, quando Joab,
en , jamque convi- . \ . =\ :
vium finjeum eve: QUE 0y0 de los primeros el {on de las.
fed & Josb, audia Trompetas, y el ruido confafo de toda
voce , tubz ait : Quid : N y 2
fibi vule clamor civi- 12 Ciudad , exclamo con afflombro : Qué:
atis umultuancis? s o que eftoy oyendo, Principe , y qué:
4. Adhue illo 1o- quiere decir el fumulto de que efti llena:
quenze, Jonuhas fi- Jerufalem 2 Atn hablaba Joab ,quande
lius Abiachar Sacer- Y. -
dotis venic : cui dixie Vieron entrar al hijo del Gran Sacerdote

Adonias : ingredere: Abjachie , llamado Jomathis. El modo
quia vir fortises, & | B X
bona numtians, inquieto , y la zozobra con que venia,
debiera haver hecho,que prefinticle el
rebelde la revuelea de fus negocios ; pe<
ro ¢l fe creia Rey,y no imaginaba, que
jamis podia dexar de {erlo. Hombre va<
_ liente eres, dixod Jonathis,y no-dexa«
%1. Refponditque | :
Jonathas Adoniz: Tas de trahernos buenas nuevas. Noj
Nequaquam : Domi- Principe , refpondio el Embiado : todo
nus enim nofter Rex g . X
David Regem conf- {td perdido para Vos. El Rey David,nuel=
teuic Salomoneme g1 Sefior , acaba de hacer que fe proclas
me al que leha de fucceder. Oid , pues;
EY
A (3
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como han pafiado las colas. Ha hecho ve-
nir A {u Palacio al Pentifice Sadec ,al Pro-
pheta Nathin ;4 Banaias ,{u Capitan de
Guardias, 2 la frente de fus Compafias de
Phelethi, y de Cerethi:dio orden para
que {u hijo Salemon montaffe enla mu-
la Real , y que con gran pompa lo condu-
xeffen i la Fuente de Gihon. ElGran Sa-
cerdote Sadoc, y el Propheta Nathan, han
hecho la ceremonia de ungirlo. Immedia-
tamente lo han vuelto i conducir i Pala-
cio, entre aclamaciones,y gritos. de ale~
gria de todo el Pueblo. Efta eslacaufadel
ruido , y 'del movimiento,y commocion,
que vofotros haveis podido oir. Llego el
nuevo Rey A la Camara de David , tomo
pollefsion del Trono , donde fe fento pa-
ra recibir los cumplimientos, y enhora-
buenas de todala Corte. LosSefiores afec-
tos 3 David le han hechado mil bendicio-
nes. GranRey , le han dicho , bendito {ea
el dia, en que haveis executado una' refo-
lucion tan prudente. Quiera el Sefior ha-
cer el nombre de Salomon mas celebre

aun, fi puede fer, que el de David | Y que’
{u Trono, affegurado con {u valor, y-con -

Ahode vl Mundg

2990
Pav.fob.fud.40; -
Sobre todolfr.3 3,
De [u edad. 70, .

IILReg. I.

44. Militque cum eor
Sadoc Sacerdotem, 8¢
Nathan Propheram,
& Banaiam filium
Joiadg , & Cerethi, &
Phelethi,& impoflue+
runt cum {uper mu4
lam Regis.

45+ Unzxeruntque
eum Sadoc Sacerdos,
& Nathan Propheta
Regem in Gibon @ 8¢
alcenderunt indé lz-
tantes : & infonuic
civitas :hae cft vox,

1 quam audiftis.

46, Sed & Salomon,
{ed & fuper folium,
Regni. y
47. Etingrofsi fervi
Regis bemedixerunt
Domino noftro Res
gt David , dicentess
Amplificet Deus no-
men Salomonis fuper
nomen tuum, & mag-
nificer thronum ¢jus
fuper threnum tuum,
Et adoravic Rex in
le&ulo (ue,

fuprudencia, refplandezca ; y brille ' mas:
que el vueftroa vifta de todas las Nacio=-

Lom WV P.2, Nn, nes!
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48, Et locurus’ eft:
beuedi@us Dominus
Deus Ifracl, qui de-
dit hodie fedentem
in {folio meo , viden-
sibus oculis meis.

40, Territi funt ergo,
& furrexerunt om--
nies , qui jnvitati fue-
rant ab Adonia , &
ivit unufquifque in
viam fuam,

50. Adonias autem
tmens Salomonem,
furrexit , & abiit , e~
nuitque cornu alca-
]._'IS.
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nes! Al vér elto, continud Jonathis, pas
recia que el Rey cobraba nuevas fuerzas.
Defde la cama; en que eftaba, levantd
{us manos al Cielo para adotar al Sefior;
y exclamo , tranfportado en afectos dere-
conocimiento: Sea bendito el Sefior Dios
de Ifra¢l , que oy me ha dado el confuelo
de ver ami {ucceflor , y & mi hijo, fenta-
tado fobre el Trono, que ledeftino. Ved
aqui, Principe, dixoal concluir , lo que
yo he fabido , y en parte hevilto por mi
mifmo , del efpectaculo, queal prefente
tiene ocupada todala Ciudad.

40 No hay cola mas timida, y co-
barde que un rebelde , que contiempo fe
mira deflcubierto.Los amigos de Adonias,
poco antes tan dedicados a {u fervicio, lo
abandonaron al punto , y dexaron la mefa.
en que havian celebrado un banquete
Real , para correr cada uno con prefteza
a bufcar algun afylo. En efte eftado que-
do folo:Adonias, y fobrecogido de temer,
huyo tambien, y fu¢ i arrojarfe al pie
del Altar ; del qual fe mantuvo abrazado,
hafta el momento , en que {upo la refolu-
cion, que havia tomado el nuevo Rey
acerca defu perfona. Fueron a avifar a Sa-
lomon, que la conjuracion fe havia difsi-

pado,
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pado’, que Adonias f¢ havia icfugiado al
Tabernaculo , y que abrazandofe del Al-
tar, havia dicho, que no lo dexaria , hafta

‘que Salomon lc-promctieﬂc con juramen- =

to, que no haria que muriefle. Id, ref-
ondio Salomon , y decid 2 Adonias ; que
fi ¢l fe porta mejor en adelante , y noda
‘nueves motivos de difgufto , fu delitoef-
wtd pcrdonado, y que no pcrdcri ni un
{olo cabello de fu cabeza ; pero que viva
con cuidado , y efte cierto, que fu pri-
‘mera inquietud fera caftigada conla muer-
te: quefe lelleve efta noticia , y lo reti-
.ren del Alrar,
" 41 Recibio Adonias el perdon , con
‘relpeto en la apariencia , mas en lo inte-
rior con un delpecho mortal, por deber-
Jo d un hermano menor , refpecto del qual
{e/miraba ya como Rey. Fuea prefentar-
fe, y a pedir perfonalmente que lo per-
‘donafle; pofirandofe & fus pies. Yo te
‘perdono , refpondio Salomon con un ayre
Aleno de-auroridad , y de prudencia. Vuel-
-ve dtu cafa libremente; pero ante todas
-cofas ; que yo no vuclva i oir que fe ha-
bla de vueltros movimientos, y confpi-
‘raciones. Muy dichofo Adonias, porque
fe libraba del caftigo, fe retird, prome-
Nn 2 tien=
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§1. Et nuntiaverunt
Salomoni ; diccnres:
Ecce Adonias timens
Kegem Salcmonem,
tenuit cornit alraris,
dicens ¢ Juret mihi
Rex Salomon  hodig,
quod non interficiag
{fervum fuum gladio,
s 2.Dixitque Salomé:
5i fueritvir bonys,
non cadet ne unus
quidem capillus ejus
in terram: {in autem
malum  ifivehtum
fuerit in eo moticturs
$3. Mifit ergo Rex
Salomon , & eduxit
eum ab altari , & in-
greflus adoravic Re-
gem Salomonem , di-
Litque ei Salamon:
Vade in demum
tuam,
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b ""-5;’9‘; 1 tier‘ldo vivirde manera , que jamis lo me-
_Soﬁ;ﬁﬁfﬁ:;: reciefle. Se le creyo enla Corte: y Da-
De fu tdad 7o. vid , fierpre lleno de ternura para con
; {us hijos , guftofo de vér que efte volvia
a-entraren el cumplimiento de [u obliga-
cion, no pensd yi fino en afianzar {u
obra , y poner a fu hijo Salomon el Rey-
no'de Ifracl en un eltado, en que pudieile
aprovecharfe de los milagros de {u rey-
nado.
42  Yaitenia arreglado , mucho tiem-
po havia, lo perteneciente a la Milicia , 3
la guerra, i la adminiftracion de la jufti-
cia, al orden de fus Miniftros, y Oficia-
les, y al fervicio de {u Cafa. Dex0 al cui-
-dado de {u fucceflor el aumentar aun , i
le pareciefle , las fuerzas de fus Eftados,
y la magnificencia de fu Palacio; pero en
la edad de fetenta afios, ‘en que fe halla-
ba , defpues de haver manifeftado en to-
-dafuvida, que le movian mas cen excef-
Lrasat. XxuL {0 los interefles del Sefior , que los de fu
B i P‘f":g;{“{}‘ propia gloria ; no quifo ocuparfe ya fino
atl, & Sacadores,cen los reglamentos, que le faltaban que
e e Dahacer ; para la celebridad  del culto de

25. Dixir enim Da-

vid : Requiem dedit. PDjos, . Juntd d los Principes de Tlrael, a
Dominus Deus Hrael d | l L \ {-
populo fio, & habi- 108 Sacerdotes, y a los Levitas , y ea fu

tationem  Jerufalem . Prcfcncia hizo la diftribucion de los dife-
uique in &ternum, ren=
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rentes minifterios , con que debian cum-
plir en la Cafa del Sefior. Hafta efte dia,
dixo el Rey ,'no {e han empleado en'los

oficios , 'fino defde los treinta ahos hafta

los cinquenta. Ya fe acerca el tiempo ; en
que fe ha de edificar un Templo en Jeru-
falem, del qual ya no faldri la Santa Ar-
ca, 'y donde fe celebrari el culto de Dios,
con toda la mageftad conveniente al Gran
Sefior 4 quien {ervimos, En eftos dias de
paz,y tranquilidad , que nos ha procura-
do el Dios de nucftros padres conla der-
‘rota.de fus ¢nemigos, cuyo terror nos pre-
cifabafiemprea llevar de un parage i otro
el Monumento preciofo de nueftra alian-
za , {e hard la numeracion de los hijos de
Levi, defde la edad“de’ veinte afios: en-
tonces podrin entrar defde ella en el exer-
cicio de fus funciones. Por lo que mira al
dia de oy, feguirémos atn el reglamento
antiguo , 'y la numeracion fe hara vfegun
la coftumbre ordinaria. -

43 Defdeque dio'David efte primer
orden, fe empezo i trabajar en las diftri-
buciones, que fe havian proye@ado. Def-
de luego fe contaron treinta y ocho mil
Levitas , que tenian ya , 0 que paflaban de
la edad de treinta afios. Fueron elegidos

{eis
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LParal. XXIII.
26, Nec erit officit
Levicarum ut ultra
porcent tabsrmacu -
han, & omnia vafa
¢jus ad miniftran-
durn,

27 Juxta przcepta
quoque David novii-
fima {uppurabitur

numerus filiorumLevi
a viginti aunis , &
fupra, .

28. Er erunt {ub ma=
nu fliorum Aaron in
cultem domus Domi-
ni, in veltibulis, &
in exedris , & in loco
purificationis , & in
SanGuario , & in
univerfis  operibus
minifteriiTempliDo=
mini.
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L Paral.XXI1V.
1+ Porro filiis Aaron
ha partitiones evane:
filii Aaron : Nadab,
& Abiu, & Eleazar,
& Ithamar,

2. Mortui funt au-
tem Nadab , & Abiu
ante patrem fuum
abique liberis : Sa-
cerdocioque  funétus
eft Eleazar, & Itha-
mar.

3. Er divificcos Da-
vid, id eft , Sadoc de
filiis Eleazari, 8¢ Abi-
melech de flils Itha-

mar, fecundum wices~

tuas, & miniftcrium.
4. Inventique f{unt
multo  plures filii
Eleazar in principi-
bus witls
lii Ithamar, Divific
autem, eis , hoc eft
" @iliisEleazar principes
per familias Sedecim:
& fliis Ithamar per
familias , & domos
{uas vcto. :

, quam fi-*
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feis mil para prefidir a los Tribunales , y
para hacer jufticia : quatro mil para guar-
dar las puertas del Templo: otros quatro
mil para el oficio de Mulicos, y Canto-

s, y quedaron los otros veinte y quatro
mil para los otros minifterios del Tem-
plo. Todos ellos eftaban {ujetos , y fubor~
dinados i los hijos de Aaron, deftinados
al Sacerdocio , i los quales obedecian los
Levitas en qualquier empléo, que exer-
cieflen; ya en el veftibulo iy los porticos;
yd en los lugzues de la punhcacnon y en
el Santuario ; yi en otros pucftos, que
les eftaban fenalados, o para fervir i los
{acrificios ; o para velan en las puertas, o
para cantar las alabanzas del Sefior. Los
hijos de Aaron fueron diftribuidos defde
luego en dos familias , defcendientes de

'Eleazar,y de [thamar; pues losotros dos

hijos de Aaron , Nadab, y Abiu, havian
MUCrto antes que {upadre , y no haviaa
dexado defcendencia. Lia de Eleazar ; dé
Ja qual era Cabeza ‘¢l gran Sacerdote Sa-
doch , fe hallo mucho mas numerofa, que
la de [thamar , A cuya frente eﬂaba el
gran Sacerdote Ablamar que fe hallaba
defgraciado entonces. T odas las familias
{e dnldlcxon en veinte y quatro clafles,

de
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de las quales diez y leis delcendian de
Eleazar, y de Ithamar ocho {olamente, y
debian fervir en el Templo por {u turno,
cada una {u femana , con numero propor-
cionado‘de Levitas.
© 44 ' Acelte reglamento de Levitas, y
Saccrdotes , {efiguio el de los Mulicos, y
Cantores, Azaph, Heman , ¢ Idichum,
todostres celebres en tiempo de un Rey,
que-ademas del efpiricu de la prophecia,
de que eftaba animado ea la compoficion
de los Pfalmos , era tambien muy habil
en el metro para el canto, fueron hechos
Prefestos de la Mufica del Templo. Azeph
tenia quatro hijos, Idithum f{eis, y He-
man catorce. Los veinte y quatro fueron
pueftos ala frente de las veinte y quatro
claffes de Muficos , que {ervian por {u tur-

no , como los Levitas , y los Sacerdotes;

y-paraevitar toda diffenfion , fe{acd por
fuerteel orden con que debia entrar cada
clafle A exercer fu'oficio. El empleo delos
Cantores , y Maflicos ; ‘era cantar los Pf3]-
mos , y Canticosa honra del Dios de If2

Ao de el Mundo
2990.
Dav. fob.fud.4o0.
Sobre todo 1/, g ¢
De [u edad 70.

LParal. XX1V.s
5« Porro divifit utral-
que inter fe familiag
icn::ibus erant enim
Principes San&uari;
& principes Dei, tim
dc\ filiis  Elcazar,
quam de filiis Itha-
mar,

L Paral. XXV, 1. 2,
3+ & feqq.

p ot =y ! . i
racl, mientras los facrificios ordinarios,

y extraordinarios en los dias de Neome-
L b g : .
nia , o de Sabado yen todas ‘las Fieltas

del afio. ‘Las doncelias no eftaban - exclui-

das
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das de elte minilterio ,como fe vé en iy«
chas acaliones , 'y por tanto eftan comprc—if
hendidas co efta quenta las tres hijas de
Heman. Arreglado efte punto, fe pafso i
poner femejante orden entre los que fe
deftinaban 4 la guarda del Templo ; y fe
llamaban Porteros, porque debian velar
en todas las puertas de efte grande Edifi<
cio , enlas de los teforos ;oy en las de los
lugares de la Junta. Sus funciones eran
todas guerreras , y no [e dexaban vér en
fus pueftos fino en trage , y aparato Mix
litar. Fueron elegidos en las familias de
Core¢ , y Merari , y delde Juego fe diftria
buyeron en quatro clafles , deftinadas para
{ervir en las quatro puertas grandes del
Templo. Ellos velaban dedia, y de no«
che en la Cafa del Sefior, Durante el tiem-
po , que eftaban en exercicio , guardaban
todas las rentas del Templo , tanto el di-
nero, que hechaban en los cepos, como
los tributos , y las ofrendas , quefe traian
en efpecie , como grano,, fal , vino, azey=
te, y harina, Sobre todo fe les conhaban
los ricos delpojos quitados d los enemi--
gos , y confagrados al Sefior por Samuel,
Saul , Abner, Joab, y por el mifmo Da~
vid , defde el principio de {u reynado.
' Eftas
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Eftas Guardas, o Porteros, eran en gran
numero , y fervian por {uturno, fegun
la diftribucion, que le havia hecho de
ellos, y con el orden quela fuerte les ha-
via {efialado , teniendo i fu frente quatro
mil Gefes, 0 principales Oficiales; afsi
como los Levitas Mulicos eran mandados
por ignal numero de Macftros habiles. En
fin , el Saato Rey, conformedla Ley de
Moysées , {aco de la Tribu de Levi Magif-
trados, y Juezes , para terminar todas las
diferencias ; ya fuefle en materia de Reli-
gion , en la qual decidia el gran Sacerdo-
te con autoridad {oberana ; yd en materia
Civil, y Politica, que por ultima apela-
cion viniefle al Tribunal Supremo de Je-
rufalem.

45  Empled David en eftas diverfas
digpoﬁcioncs lo que le quedaba de falud,
y fuerzas , y fiempre fe porto en efto con
ardor ran religiofo , que lo mantuvo,
no obftante {u Haqueza , y gran debilidad
en una diftribucion tan individual , y
trabajofa. '

46  Una nueva Affamblea fe feguiod
prefto d efta, y fue en la que quifo poner
afu obra la ultima mano, encomendar
¢on mas empeio , que nunca , la conftruc~

Lom I/ ,P.2. Oo cion,
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LParal.XXVIIIL.
1. Convocavit igitur
David omnes princi-
pes Hragl duces tri-
buum , & prepoflitos
turmairum , qui mi-
niftrabant Regi: Tri-
bunos quoque , &
Centuriones , & qui
pracrant {ubfltantiz,
& poffefsionibus Re-
gis , filiofque fuos
cum ecunuchis , &
potentes , & robuf-
tifsimos quofque in
exercitu Jerufalem.

2. Cumque f{urrexif-
for Pex, & ftetiffer,
ait : Audite me fra-
tres mei, & populus

meus:
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cion del TemploSanto,y prevenir alin otra
vez los movimientos,que podia‘excitar en
aficlantc , defpues de {u muerte , la elec-
cion que havia hecho de Salomon en per=
juicio de Adonias: y ved aquicomo paf-
faron las cofas. Los Principes de Ifra¢l,
los Gefes de las Tribus, los Comandan-
tes de las Tropas, los Tribunos , los Cen=
turiones , los Valientes , y Fuertes de
David, los Adminiftradores de la Real
Hacienda, los Eunuchos , it Oficiales de
Palacio, y los Principes hijos del Rey,
fueron llamados a {u prefencia. Todos
concurrieron a {u Camara el dia , y hora
{efialado. Entonces, haviendofe levanta-
dodefu cama, de la qual cafi no falia
yi ,y haviendo hecho que lo llevaffen 2
fu Trono , donde {e mantuvo en pic, les
hizo un bello difcurfo , en el qual cono-
cio todala Junta,con guftofa admiracion,
que quando f{e trataba de los interefles de
Dios, y del Eftado, fabia encontrar muy
a tiempo el vigor de la juventud en la
edad de fetenta alios, y en medio de la
enfermedad que mas oprimia. |

47 Hermanos mios , les dixo, y wm
mi Pueblo , elcuchadme. Yo havia pen-
fado edificar un Templo en Jerulalem,

" Pa.!-
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p‘ara'quc en ¢l defcanfafle el Arca del el
tamento del Senor , que efta fobre la tier-
ra, Peana delos pies de nueftro Dios: y
aun‘tengo hechas todas las prevenciones
neceflarias, para la conftruccion de efte
grande Edificio; pero el Sefior me ha da-
do i conocer {u voluntad , y me ha dicho:
No feris ti el que edificard morada al
Dios de la Paz. Tu vida, toda guerrera,
no es conveniente para efta empreffa. No
quiero emplearen ella manos tefiidas en
fangre. Hermanos mios, afiadio el Santo
Rey ; {i el Sefior nueftro Dios no gulta,
que yo pongala mano enla morada au-
gufta , que le deftino , nocreais por eflo,
que me ha reprobado , ni que efta difpo-
ficion de {u voluntad Suprema fea fefial
de tibieza para conmigo. Vofotres fabeis,

ue el Sefior Dios de Ifracl me ha efcogi-
do en la Cafa de mi padre, para elevarme
fobre el Trono, y que para fiempre ha fi-
xado la Corona en mi Familia; pues la
Tribu de Judi es i la que ha deftinado la

gloria de dir Reyes a Ifra¢l. En la Tribu'

de Judi ha fido efcogida la Cafa de mi
padre, y entre todos mis hermanos, hi-
jos de 1fai, fobre mi es fobre quien plu-
g0 a Dios poner los ojos , para ponerme &

=13 Qo 2 la
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meus : cogitavi , ut
#zdificarem  domuny,
in qua requicfecret
Arca feederis Domi-
ni, & feabellum pe-
dum Dei noftri, &
ad adificandum om-=
nia prapacavi,

LParal, XXVIIIL
3. Deus autem di-
xit mihi : Non =di-
ficabis domum nomi-
nimeo;eo quod fis
vir bellator , & flan=
guinem fuderis,

4. Sed clegit Domi-
nus Deus I{ragl me
de univer{a domoPa-
tris mei,ut effem Rex
{uper Iraél in fempi-
ternum @ de Juda
enim elegit princi-
pes : porro de domo
Jude , domum Patris
mci: & de filiis pa-
tris mei , placuit ei,
ut me cligeret [upey
cunfum Hragls
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9 =g9§-d ~ latreate de fu Pueblo. Faltaba elegir un
+0. [ob. jud-40. (i cceffor mio entre mis hijos, pues el Se=
Sobre todolfr.33. )
fior me ha dado muchos. Salomon fe ha
De [u edad  7o. ; ;
_— T llevado los ojos de fu Mageftad : ¢llo ha
LaralXXViIL : .
5.5cd & de fliismeis NOmbrado , para que reyne defpues de
(flfosenimmibimul- mj , y para que con autoridad foberana
105 dedit Dominus )
elegic Salomonem fi- {€ fiente fobre ¢l Trono, que ocupo yo,
Fi;‘;“;i:“;;‘;g:‘ f,cggl rydonc%c el mifmo: Dios da leyes a l[:raél.
Domini {uper haéle Tambien ha querido el Sefor inftruirme
: de efta eleccion , y ha hecho anunciarme-
6. Dixitque mihi: | (t : i 45 1 >
o Dmarie ™ e la en eftos terminos : Tu hijo Salomon es
adificibic  domum €l que heredando tu Corona,me edificard
fofom enim clegi ni-. N2 Cafa , con todos los edificios , que
s Bk de ella dependen. Yo lo he efcogido para
1 PALICIR. . . -
el f hijo mio,y yo quiero tener para con ¢l
i’;‘ﬁ‘f&?{?"-.fi’gé‘!é?f el lugar de padre. Si ¢l continuafle en
num, i perfeverave- guardar mi Ley : ficomo ahora lo hace,
xit facere pracepta .
e A o obfc.rva. conftantemente mis ?rdenanzas,
¥ hodic, y mis preceptos , yo afianzare {u Trono,
y jamasfaldrd de fu Cafala Corona. Ved.
aqui, hermanos mios,lo que ha hecho
‘el Seitor , que fe me anuacie. Ahora pues,
yo os ruego,en prefencia de toda la Affam-
blea de Hrael, y i vitta de nueftro Dios; y
Seior , que nos oye , que nNo o0s aparteis
3. Winc crgo co— Jamas de las Leyes ; que nos ha dado: po-
nm univefo c® - pod yyeftro cuidado en aprenderlas, con-
tu Ifragl , audiente ] h 7 . i
Deo noflso, cuttedi- yencidos , que i effe precio concedid 3
™ " nuel-
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nucftros padres. la tierra de Promifsion,
y nos confervard en el gocede ella para
fiempre , a vofotros, y a vueftra polteri-
dad. Por loquea tiwmira, hijo mio Salo-
mon,, aplicate ante todas cofas conocer
al Dios de tu pafirc David. Unetecon fu

Mageftad fin relerva , ni divifion : firvelo

con un corazon perfcc"to , ¥ con entera vo-
luatad , digna de la Mageftad ; y Grande-
za de tan grande Dueio. No te engaiies
en efto: del alma ,y del corazones ze-
lofo efte Dios, que fondea los dobleces
de nueftros corazones , y penctra los pen-
famientos de nueftras almas. Silo bufcas
con intencion re&a , tu lo encontraris;
pero fi tienes la deldicha de abandonatlo,
teme , que pot fu parte:te abandone,y
te defeche para fiempre: ‘No olvides ja-
mas el honor, quete ha hecho de elegir-
te para que le edifiques ua Santuario,
un Templo. No te. mueftres indigno de
tan bella eleccion : animate de un aliento
noble ,y no te eftimes por dichofo hafta
haver concluido con la emprefa.

.48 Al decir eftas palabras , pufo el
‘Monarcha en las manos de Salomon los
difei.os hechos con toda individualidad
de todas las piczas , y diviliones de la Ca-

i ol fa

Ao de ¢l Mundo
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Sobr.tedo Ifp, 13

De [u edad 70,

te , & perquirite
cun&a mandata Do-
mini Dei noftii: ug
poisideacis terram
~bonam, & relinqua-
tis cam fillis veftris
polt -vos ulque in
{empiterming,

9.Tu autem Salomon
fili mi, {cito. Deum
patris tui, & {ervito
ei corde perfeto, &
anime  veoluutario:
omuia enim corda
{crucatur  Dominus,
& univerfis mentium
cogitationes incelli-
git. Si quaficricis
eum, invenics : i aus
tem dercliqueris eum
projicict tein @it
num.

10, Nuncerga quia
elegit te Dominus ug
zdific.res domum

Y San@uarii, conforran

re, & perfice,

11. Dedit autem Da=
vid S:lomoni filia
fuo d fcriptionem

porticus , & Templi,
& Cellariorum , &
Canaculi, & cubicu-
lorum in adits , &
domus propitiatio--
nisy
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D¢ fu edad 70,

L.Para. XXVIII.
1z2. Necnon & om-
nium, qua cogitave-
rar atriorom , & cxe-
drarum per circuitum
in theliuros domus
Domini, & in the-
{auros San&orum.
13, Divifionumqne
Sacerdoralium, & Le-
viticarum in omnia
opera domus Domi-
ni, &inuniverfa va-
{a minifterii Templi
Domini.
14.Aurum in ponde-

te per fingula vafa P

minifterii, Argenti
quoque pondus pro
vaforum , X operum
diverfirate.

T5.8¢d & in cande-
labra aurea , & ad lu-
cernas eorum aurum
pro menfura uniufcu-
jufque candelabri, &
lucernarum. Similiter
& in candelabra ar-
gentea , & in lucer-
nas corumn pro diver-
ficate menfurz pon-
dus argenti tradidit,

464 17,18,
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fa de Dios, del Portico, del Templo; de
los Almacenes , de las Salas, de las Ca-
maras, y del Santuario. Anadioaelto el
plan de todos los veftibulos, que havia
proyectado, de los alojamientos , que (e
debian hacer al rededor, para guardar los
Teloros de la Cafa de Dios, y todos los
dones confagrados i fu'Mageftad. Le did
tambien defpues el reglamento ; que ha-
via hecho delos Sacerdotes, y'de los Levi-
tas para las funciones , y los fagrados mi-
nifterios , y le fefald todoslos diferentes
Vafos , que convendriahacer para el fer-
vicio del Templo. Le entrego el oro , fe-
gun el pefo que debiatener cada vafo de
efte meral, yla plata con la mifma pro-
orcion , para los Vafosque havian de ha-
cerfe de ella. De nada {e olvido. Los Can-
deleros de oro , y de plata con fus Lam-<
paras, fegun {u pefo ,y fu medida. Las
mefas de propoficion , que havian de fer
de oro: otras muchas meles, en quedebia
emplearfe la plata. Los tenedores, las
vacias , los incenfarios, que debian ha-
cerfe del oro mas acendrado: los leones,

leoncillos de oro , y de plata: el Alrar
de los perfumes , con los Cherubines, que
eltendiendo fus alas, cubrian el Arca 1de‘

' a
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la ‘Alianza , y formaban una efpecie de

Carro, para los quales {e deftinaba el oro
mas bello. Todo fe individualizo por el

Monarcha ; atente a que nada fele paffaf-
{e ; poniendo en las manos del Principe

el abance neceflario para obras tan mag-
nificas.
- 49 Hermanos mios, afadio, vofo-
tros admirais la riqueza, y hermofura de
eftos difefios; pero fabed, que en ellos na-
da es invencion mia. El Sefior ha tenido
por bien comunicarme todo el plin tra-
zado de {u mano, para que conociendo
{u voluntad , hafta enla cofa mas menu-
da , no omitamos nada de lo que hade
fer agradable a fus Divinos ojos. Por lo
que 4 ti mira,hijo mio, yo telo quiero re-
petir,y nuncapodre repetirtelo demafiada-
mente.Portate como Principe generofo,re-
{uelvere con animo,y nada te detenga, No
temas cofa alguna, ninada te aflombre,
El Setor, tu Dios, y mio , eftard contigos
el ferd tu confejo, tualiento , 'y tu forra=
leza. Su Mageftad no te abandonari en
la emprefia , hafta que la hayas concluj-
do enteramente , y hafta que los minifte-
tios de la Religion fe puedan hacer con
decencia en la Angufta Cafa , que le hards

eri-
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De fu edad 7o,

LParal. XXVTIII,
19. Omnia inquit,
venerunt {eripta ma-
ru Domini ad me; ue
inteliigerem univerla
opera exemplaris.

20.Dixit quoque Das
vid Salomoni filio
fuo: Viriliter age, &
confortare , & fac:

Ne timeas , & ne pa-
veas : Dominus enim

Deus meus tecumd
erit, & non dimiceet
te , nec derelinquer,

doncc perficias omng
opus minifterii Do=
mus Domini,
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LParal. XXVIII.
21. Ecce diviliones
Sacerdotum, & Levi-
farum in omne mi-
nifterivm domus Do-
mini afSiltunc «ibi,
& parati funt, & no-
verunt, tam princi-
pes , quam, populus
ficere omnia prz--
cepea thd.

I.Paral. XXX,

1. Locutufque eit Da-
vid Rex ad omnvm
Ecclefiam : Salomo-
pem flivm  meum
unum elegit Deus,
adhuc puerum , & te-
nellum : opus nam-
que grande eit neque
enim homini prapa-
ratur habitatio , fed
Dco.

2. Ego autem totis
viribus meis prepara-
vi impenfas Domus
Dei mei. Aurum ad
vafa aurea, & argentll
in argérea @sin gnea,
ferrum in ferrea , lig-
na ad lignea, & la-
pides anychinos , &
quafi {tibinos , & di-
verforum  celorum,
omnemaue  prerio—-
fum lapidem, & mar-
morParium abundan-
tifSiuics
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erigir. Si tienes necelsidad de fer-ayuda-
do, aitienes a los Sacerdotes , y Levitas,
cuya diftribucion tengo hecha;, y cllos
miraran, como obligacion fuya , comuni-
carce las luces , que alcanzaren para una
obra, en cuya concluliea tanto f{e inte-
reflan. Tus primeros Miniltros, tu Cafa,
tu Corte , y tu Pueblo te tienen afecto, y
eftin rendidos a ti, y no veo en ellos
alguno , que no efte difpuefto i executar
tus ordenes. -*

so Delpues de eftas palabras, que
pufieren los animos en el c[fado, en que
cllos queria, termino David la Allam-
blea, que fegun parece , iba yi muy lar-
ga , y fatigaba mucho i {u excrema debi-
lidad. No obftante, no havia acabado
todo lo que meditaba, y cito para otra
nueva defpues de algunos dias; i la qual,
haviendo concurrido todos los Sefores,
volvio el Rey 4 feguir fu difcuifo, y lo
continuo en eftos terminos : Ya os he di-
cho, hermanos mios, como nueftro Dios,
y Seiior ha efcogido para vueftro Rey i mi
hijo Salomon, entre muchos de los Prin<
cipes mis hijos , aunque joven atn, y de<
licado , en comparacion de {us mayores.
No obftante , la obra que le dc[’cinai,_cs de

um-
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{fumma importancia ; pues no {e tratade
prevenir morada para un hombre, fino
Cafa para un Dios. Penetrado con efte
afecto, y fentimiento , me he empleado
con todas mis fuerzas en hacer las preven-
ciones neceflarias. He juntado el oro, la
plata , el hierro, y el cobre, la madera,
y-las piedras. Nada fe me ha paflado de
quanto he podido defcubrir , y hallar de

mas {olido, y magaifico en todo genero

de materiales , y adornos. Las piedras
Oninchinas, las blancas , las de diferentes
colores , las piedras preciofas, y el mar-
mol de Paros, todo fe encuentra con
abundancia en mis Almacenes. Ademais
de lo que yo he ofrecido para el Edificio
de la Cafa de Dios , doy tambien de mi
teforo , para fubyenir mas liberalmente 3
todas las expenfas , fin comprehender en
efto lo que en particular refervo para el
Santuario. He juntado tres mil talentos
de oro de Ophir, y fiete mil talentos de
la mejor plata , para veftir las paredes del
Templo; de manera, que los Oficiales
tendran d la mano el ore , que deben em-
plear en las obras deoro; y la plata, para
las obras de plata ; pero por mucho cui-
dado, que haya pucfto, no prefumo ha-
LomIy P2 Pp ver-

Abo de el Muidy
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De [u edad 70s

LParal. XXX,
3+ Et fuper hac, qua
obtuli in domun Dei
mei, de pecalio meo
aurum , & argentum
do in Templum Dei
mei exceptis his qua
preparavi in &dem
{ancam.
4. Tria millia talenta
auri de auro Ophir:
& feptem millia ta-
lentorum  argeati
probatifsimi ad de-
aurandos  parictes
Templia
§.Et ubicumque opus
eft aurum de ‘auro, 8
ubicumque opus elt
argentum de argen-’
to, opera hant per
manus artificum: &
fi quis {ponte offers,
impleat , manum
{uam hodie , & offc-
rat , quod wvolueric
Doming,
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3 ;&Qod " verlo hecho todo 5 y quando yo pudiera

av,.[o0, THG, .
piie, todgffr ?3 hacerlo , no pretendo entrar folo en una
Di s 4dnd ;o_ emprefla, cn que tanto interes tiene el
Pueblo de Dios en manifeftar {fu amor,
y lu devocion. No refiero aqui las libera-
lidades de alguno de mis fubditos : fi al-
guno fe fintiefle conbuena voluntad , lle-
ne {us manos en prefencia del Seior,
hagale libremente el facrificio de fus
bienes.

IR s1  Proponiendo de efta manera i fus
Bl e }’ucblos el prudente Rey el modo de fer
que principes fami- |j 1 i fia
(56 et Al berales , por plcda(\i , Y por eleccion , hi
Tribuum Uraél , Tri- 20 mas para el decoro, y hermolura de
buni quoque, & Cen- 3 2 . i L
s Beoinctony 13 Cafa de Dios, que fi huviera querido
peficfsionum Regis. Obligarlos i ello por ley , y precifion. Los

Principes, y los Grandes de {u Corte, las
Cabezas de las Tribus, y de las' Familias
confiderables , fe picaron de una piadofa
emulacion. Los Tribunos, y Centurio-
nes , los Intendentes de la Hacienda Real,
la Plebe ; y en una palabra , todos {e em-
7. Dederuntque in nefiaron en manifeftar fu zelo, y quifie-
opera domus Dei au-
ri wlentaquinque TON tener parte en tan buena obra. Se re-
millia , & folidos de- . - \ s s
com milia : argen: COgieron al inftante las ofertas, y obliga
talenta decem miliia, ciones , que hicieron al Monarcha ; y he-
& aris talenta decrm 1 l ¢ 5 d i— i
& ofto millia ¢ ferri cho € COinPutO ’ y aPrCCla (0] 5 ¢ conta

auoque ccnum il rop e 0T0 feis mil talentos, y diez mil
id TalCniOorume f
uel-

-
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{ueldos : diez mil ralentosen plata: diez
y ocho mil en cobre : y en hierro hafta
cien mil. No fe puede decit lo que fe
juntd en piedras de precio, teniendo ca-
da uno {u gloria en confagrar i Dios lo
que tenia. Todas eftas ofrendas fe pufie-
ron al cuidado de Jahicl, Levita, de la fa-
milia de Gerson , para que {e guardaflen
en los teforos del Templo; pero fi el Pue-
blo, quandoel tiempo fellego, dio eftos
grandes dones con mucha liberalidad, y
contento, que da el precio alas cofas de-
lante de Dios: en efta ocafion los prome-
‘tid al Santo Rey con tal promptitud , y
-alegria ; que lo lleno de confuelo. El mi-
raba i todos los prefentes penetrados de
los mas vivos afectos de Religion. No
wveia votos, ni ofertas hechas por com-
placer, ni arrancadas porlafuerza. Todo
iiba fin ficcion ; y entodos los femblantes
{e defcubria un fanto fervor, que decia
-correfpondencia con la rectitud , y bon-
‘dad de los corazones. A vifta de efto , no
-~ pudo contener los afectos del fuyo, y al
‘puato , en prefencia de la Affamblea, fe
‘volvioa fu Dios, y Sefior con efta ora-
cion fervorofa.

Ben-

Pp 2

A0 Az o] Mudo

2990.
Dav. fob, Jud.40.
Sobre todolfr.3 3.
Le fu edad 7o0.

LParalXXIX,
8.Et apud quemeum-
que inventi {unc la-
pides , dedcrunt in
thefauros domus Do-
min por manum  Ja<
hiel Gerfoniris.

9. Lztatufque eft po-
pulus , cum vota
fponté promicterent:
quia corde toro off-
rebant ea Domino:
Sed & David Rex lz-
tatus cft gaudio mag-
Nno.

10. Etbenedixit Do-
mino coram tiniverfa
mulritudine, & aic
Brnadi@us es Domi-
ne Deus Mragl paceis
noftri ab xterno in
ZLernumle
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- 15;790-d _ s2 Bendito {eais ,Dios,y Sefior de
. e . - f . Oa { -
?;;:-efjodﬁﬁ’ ‘3“3 nuettros Padres , por todoslos figlos veni-
o Yoadid 5. deros,como lo haveis {ido por todos los fi«
T e glos paflados.Vos {ois,0 Dios mio,i quien
«217AT e L&
11. Tuacs, Domine, pertenece la grandeza , el poder , la hon«
fr“fﬁf‘f“‘i;‘_“;ﬁg;{:; PO ra ; yla victoria. Vos fois 2 quien es de-
entia, &gl o v
quevidteria: & tbi-bida toda alabanza : pues Vos folo {ois el
Jusendaeind®® Duefio de todo quanto hay en el Ciclo,
terea, wa fune: cuum, y en la tierra. Vos fois de quien viene to-
IJommr:_3 Regnum, & d 1 d dd 1 R_
w es fuper omnes 9a 12 autoridad de los Reyes, y vueltro
- principes. poder fe elticnde fobre los Soberanos , co=
mo fobre los Vaflallos., Bienes vueftros

~ {onlas riquezas, y la Gloria; y vueftro

12. Tuz divide, & dominio {e efticnde {obre todas las cria~
:::‘[:.;g o fl?;-turas. La fortaleza, la autoridad , el po-
;‘;‘;:tffan‘;:’t:;” &.der, y los Imperios , eftin en vueftras
magnitdo, & impe-Amanos : Vos difponeis de ellos a vueftro
Elemorin s gufto, y losdiftribuis 4 quien: os agrada,
13.Nuncigiur Deus Ahora ; pues , Sefior Dios de nueftros Pa-
e coneaaie & allrasde permitid 'que exaltemos vueftro
men wum inclyum. Santo. Nombre ,y que celebremos alta-
| ~mente vueftra grandeza. Quicn foy yo,
;gp&;;gﬁi e Y quien es.mi Pueblo, para atrevernos a
fimns e vibi uni- prometer nueltras ofrendas? Todo es vuel
% que t10 3y {1 05 prefentamos alguna cofa , fon
“de mana woa accpi- yyeftros mifmos bienes los que os damos;
B, ey pues en fin , nolotros folo. eitamos fobre

la
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la tierra, como eftuvieron nueftros pa-
dres, como caminantes , pcregrinos Py
eltraiios. Nueftros dias fe delvanecen co-
mo la fombra, y apenas parecemos. No,
Sefier+fio pretendemos ofreceros nada,
que {ea nueftro. Efta abum}ancia de bie-
nes , y teforos, que os conlagramos , pa-
ra edificaros una morada enmedio de
vueftro Pueblo , es de vueftra mano libe-
"ral de quien la ten¢mos; y quando de ella
nos permitis el ufo, no os defpojais de
vueftro dominio. Pero yo se , o Dios
‘mio, que Vos fondeais los corazones , y
amais la jufticia. Por tanto, con un cora-
zon recto , fencillo , y refpetuofo , os
ofrezco todos eftos bienes, que me ha-
veis dado Vos. Hago lo que puedo, ylo
_executocon gufto. Vos eftais contento,
no quereis nada mas. Vueltro Pueblo,
que tengo aqui congregado, y a quien
miran mis ojos con dilpoliciones {eme-
jantes d las de {fu Rey, poneel colmo de
mi alegria. Bien lexos de embidiarle la
parte , que pone en el Edificio , que os
deftino , me fervira fiempre de confuclo
el faber, que tiene por fundamentos las
liberalidades del Principe , y las de f{us
Vaflallos, Confervad en nofotros, pues,

o

"Aite de ¢l Munde

2990.
Dav.[ob. Jud .40,
Sobre todolfr.3 34
De fu ¢dad j0.

LParal. XXIX.
15. Peregrini enim
fumus coram te, &
advenz , ficut omnes
Patres noftri. Dies
noltri quafi umbra
fuper terram , & nul-
la eft mora.

16. Dom'ne Beus
noltcr ,  omnis hac
copia y quam paravi-
mus , ur adificaretur
domus nominifantto
tuo, dz manu tua eft;
& tua func omnia.

17. Scio Deus meus
quod probes corda,s
{implicicatem diligas,
unde & ego in fim-
plicitate cordis mei
lLerus obruli univerfa
hzc, & populll tuum,
qui hic reperus eit,
vidi cum ingenti
gaudio tibi offerre
donarias
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Duv, fob. [ud.go.

Sobre todo '[7.3 3.

De [u edad 7jo.

1.ParaL XXIX,

18. Doming Decus
Abriham, & Ifaac,&
Ifragl patrum noftro-
ruin, cultodi in @rer-
num hanc voluntra--
tem cordis eoruum , &
{emoer in veneratio—-
nem i mens ifta
permaneat.
19.5alomoni quoque
filio meo da cor per—-
feftum, ut cuttodiac
mandata tua,teltimo-
nia tua, ciremonias
tuas , & faciat uni-—-
werfa @ & azdificet
@dem cujus impenfas
‘paravi.

20. Preecepit autem
Duavid univerfz Ec--
clefiz,benedicite Do-
mino Do noftro : &
benedixit omnis Ec—-
cletia. Domino Deo
patrum f{uorum : &
inclinaverune fe, &
adoraverunt  Deum,
& deinde Regems
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0 senor Dios de Abraham , delfaac, 'y
de Jacob, el mifmo zelo, y la mifma
voluntad. No permitais , que jamas nos
apartémos de la milma veneracion, de
que eftamos penetrados, y del fanto fer-
vor, que nos inflama por la gloria de
vueftro nombre. Sobre todo, dad i Sa-
lomon, mi fuccetfor , y mi hijo, un co-
razon grande , generofe,y pcrfc&o , pa-
ra que guarde con conftancia vueltras Le-
yes , vueltras Ordenanzas, y vueftras Ce-
remonias ; para que jamas {e relaxe en na-
da ; para que {e porte, fin contemplacion,
en lo que juzgire agradaros mas; y para
concluir la gloriofa emprefla de edihca-
ros en Jerufalem una morada augufta, de
que le dexo el plin , y los materiales pre-
venidos. Y volotros , hermanos , ¢ hi-
jos mios , bendecid conmigo al Sefor
vueftro Dios , y cantemos juntos nueftros
canticos de alabanza.

§3 A eftas palabras del Santo Rey,
prorrumpieron en aclamaciones todos los
afsiftentes. Bendixeron al Sefior Dios' de
fus Padres , {e poftraron en f{u prefencia,
y lo adoraron profundamente. Defpues
{e volvieron todos al Monarcha,y le die-
ron los mas afetuofos teftimonios de

{u
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Mu rerpcro , lumilsion, y reconocimien-
to. No pararon aqui , pues no quifo fe-
pararie la Aflamblea, fin haver toma-
do dia para ofrecer al Sefor {acrincios,
que confirmaflen fus joramentos. Se
eligiv el dia figuiente , fe facrifica-
ron las viétimas, y los holocauftos. en
numero de mil toros, mil carneros, y
mil corderos, con las libaciones ordina-
rias de los licores; ademas de una mulci-
tud inumerable de hoftias paciticas, que
fe diftribuyeron con abundanciaatodo el
Pueblo. Immediatamente, defpues de la
ecremonia , quilo el Rey que fe entregaf-
fen 2 una f{anta alegria. Se dividieron en
varias Tropas, y juatas hicieron regoci-
jos en la prefencia del Sefor. Jamas fue
la alegria de todo el Pueblo , ni mas guf-
tofa , ni mas inocente. Durd todo el rel-
to del dia, alfin del qual la Aflamblea,
por ultima fefal de {u 1nclinacion a] Rey,
le fuplico que tuviefle a bien, que fe un-
giclle fegunda vez el Principe Salomon,
de un modo mas folemne , para prevenir
todos los pleytos, y extinguir del todo
las pretentiones de los ambiciofos. Vino
el Rey en ello, y fu¢ ungido de nuevo

gul Sa-

Aho de elMNMusdo
2990.

Dav. [0b.Fud.40.

Sobre todolfr.3 3.

De f(u edad 7jo.

LPanal.XXIX,

21. Immolaverunt-
que victimas Domi--
no, & obruleront ho-
lo-antta die fequenti,
tauros mille, agnos
mille cum libamini-
bus fuls , & univerlo
ritu abundanci(sime
in omnem ragl.

12, Et comederunt, &2
biberunt coram Do-
mino in die illo cum
grandi lztitia. Erun-
x-rune {-cundo Salo-
monem fliumDavid.
Unxerunt autem enm
Domino in princi——
pem , & Sadec in
Poncificeme
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304  HisTtorIiA DEL PUEBLO
S:}Juﬂlbn por Rey de lirael, fegun laelec-
Sobr sode. ifr3 30 1O > GuE Dios l‘s‘mw::t\ hecho de {u perfo-
De [u edad 70, 135y tambien {e dio al gran Sacerdore
Sadoch la uacion Pontifical , ya fuelle por
no haverla recibido atn 5 0 ya fuefle por-
que haviendo entrado en la cenjuracion
de Adonias, Abiathar {u Colega, fe juz-
g0, que {e debia aflegurar a Sadoch , re-
novando {u confagracion, la preferencia
legitima,refpecto de un hombre juftamens

LPar: . XXIX.

23. Sedirque Salo-
mon fuper Solium
Domini in Regem
pro David Patre {uo,
& cunétis placuit: &
paruit illi omnis I~
raél.

24. Sed & univerfi
Priecipes , & poten-
tes , & cunéhi ilii Re-
gis David daderune
manum, & fubjedi
fucrun: SalomoniRe-
gi'

2§. Mognificavic er-
go Dominus Salomo-
nem {uper omnem If-
raél : & dedic illi
gloriam Regni qua-
lem nullus habuic an-
te eum Rex Ifraél.

te {olpechofo. Fue conducido Salomon
en triumpho al Trono de {u padre Da-
vid , 0 por mejor decir al del Sefior, pris
mer Soberano de Ifra¢l , y tomo potlef=
fion de ¢l fegunda vez, con aclamacio-
nes de todo el Pueblo , que fe fometia &
{u obediencia.Afsi empezo, {i no i reynar,
por lo menos allevar la Corona ( vivien=
doaun el Rey fu padre ) Salomon, Prin-
cipe joven, decerca de veinte y quatro
afios , a quien el Sefor tuvo guito de ele~
var fobre {u Pueblo por una efpecial elec-
cion , y cuya gloriallevo mucho mas alla
de la que havian adquirido antes de ¢l,
todos los Conductores , todos los Jueces,
y todos los Reyes de 1fracl. |
- 54 Guftofo David, yyien adelgc
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fin cuidado, te dilpufo parael dia de fu
repofo , ¥ de la unton con fus padres en
el feno de Abraham. No eftaba muy le-
xos efte dichofo dia parael; y aunque Sa-
lomon eftaba affegurado del Trono, lo
miraba venir con tanro dolor, cemo fu
padre lo efperaba con gufto. Llego al ca-
bo .de algunos meles. No lifonjeandofe
David, que duraria mucho, fe determi-
nod A exccutar lo que havia juzgado, que
debia dilatar hafta los ultimos inftantes
de {u vida. La declaracion , que tenia que
hacer a {u hijo era delicada, y podia mi-
rarfe.como efeéto de la pafsion, de que
{u grande alma jamis havia parecido ca«
piz. El cafo era, fobre caftigar delitos de
Eftado , que havia precifado a tolerar fo-
la la necefsidad , y cuya impunidad podia
tener dafiofas confequencias para la tran-
quilidad del reynado de fu hijo. Havia
gaftado mucho tiempo en deliberar con
el Senor , y fu Confejo, fobre la refolu-
cion, que havia de tomar ; pero havienx
do confiderado atentamente , que delante
de Dios, y de los hombres, tienen los
Monarchas Leyes de conduta, que no
cienen los particulares: que los que go-
viernan no {e vengan, fino defienden 3

z‘oijVh:?'zg Qq fﬂﬁ-

Aho de el Mundo
25091,

Dsv. [ob.fad.41.

Sobr.todo Ifr.3 4.

De [u edad ems

piezan los 1.

IILReg, IL
1.Appropinquave~
runt autem dies Da-
vid,ut moreretur,prg=
cepitque Salomoni
filio fuo , dicens:
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g fus Pueblos , quando caftigan los atenta=
Dav fob. Jud.41. | cometidos contra fus perfonas : y que
Sobre todolIfr.3 4. ’ .
De fu edad em. DO fe poFlrla fofpccha'r pafsion , quando fe
piezan los 71, vielle dilatar el caftigo de los culpados;
hafta defpues de {u muerte: tomo {u re~
folucion 5 y haviendo hecho , que {u hijo.
Salomon (e acercafle , le declard {u ultima,
voluntad en eftos terminos. 5" 8 bien
MLReell. g5 Yovoy dmorir, hijo mio: yiha
vismunwerls rerre: 11€gado la hora; en que -debo experimen-
confortare, & 83 vir tar , que foy mortal, como los otros hom-
bres. No fiento la vida, y morir¢ conten-
to, {idexo i mis Pueblos un ducfho tal,
3. Bt obferva cufto- como yo. lo defeo, y ellos efperan. Tu
dias Domini Deitui, _« f l . 1
ut ambules in viis vas a lerlo: animate con nuevo valor, go-
¢jus, u cultodias ce- yiernate como Principe generofo; en lle-
remonias ejus,& pra- - N . .
cepra ejus, & judicia, §ando A fer Rey , no olvides que tienes
& wetimonia , fiewt 1y Dios : guarda con cuidado todos los
criprum eft in Lege A
Mt_:'yﬁ{: ut inrciflig.ns mandamientos , que nos ha dado: nete
‘gf;l“:;‘;;ng:;fmt‘;‘:: apartes jamas de fus caminos : guarda con
teris. exactitud elcrupulofa fus ceremonias, y
preceptos, {us Ordenanzas, y fus Leyes,
fegun que ¢l mifmo hizo, que Moysés
nos las anunciafle : eftudia los Libros del
Santo Legislador: procura tener perfecto
conocimiento de ellos, para que te firvan
de luz en todas tus deliberaciones, y de
guia en todas tus refoluciones, y cami-

nos,
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nos. Con eftas condiciones, mereceras qus
el Seiior nueftro Dios veriique la palabra
que me dio,quandohablando de mi,medi-
xo:Situshijos,atentos iguardarfe de lacor-
rupcion , caminan delante de micon ver-
dad, y re&itud : fi me firven con todas
las veras de fu corazon , un Principe de tu
fangre ocupara fiempre el Trono delfrael,
y jamas faldrd de tu Cafala Corona. Def-
pues de efte tan importante avilo, que
mira i todo el tiempo de tu vida, oye
otros parciculares, que acafo {orprehen-
derian 3 un Principe menes advertido que
th 5 pero eftoy feguro , que facilmente pe-
netraris los motivos de ellos.

§6 - Bien conoces & Joab, hijo de mi
hermana Satvia, y General de mis Exer-
citos. Tu {abes los feos atentados , que ha
cometido contra las perfonas de Abner,
hijode Ner; y de Amafa, hijode Jether.
El affefino 4 los dos en tiempo de paz, y
de reconciliacion; aunque eftaban muy
honrados con mi favor, y amiftad, los
tratd como i enemigos, y traydores. El
{e ha gloriado de fu traycion , y quifo que
la fangre de eftos dos valientes Generales,
eftendida fobre fu vanda, y fus veftidos,
diefle teftimonio alos que lo miraban de

Qqz2 {u

Aho de el Muiric
2991,
Dav. fob.fud.41.
Sobre todelfr. 4.
De [fu edad em-
piezan los 71.

[IL.Reg,IT,

4+ Ut confirmet Do=
minus {ermones {uos,
quos locutus eft de
me, dicens : Si cufto-
diering filii twi vias
fuas , & ambula—<
verint coram me in
veritate, in omni cor-
de fuo, & in omni
anima {ua, non aufe-
retur tibi vir de Solie
Hragl.

5« Tu quoque nofti-
que fecericmihi Joab'
filius Sarviz , qua fe-
cerit duobus princi-
pibus ExercitusIfrael,
Abner filto Ner, &
Amafie filio Jether:
quos occidit, & cffu-
dit fanguinem belli
in pace , & pofuit

cruorem prelii in bal-
teo {uo, qui cratcir-
ca lumbos ejus , & in
calceaméro fuo, quod
erat in pedibus ejus,



Ao de el Mundo
299 T.
Dav. fob. Jud.41.
Sobre todo 1fr.3 4.
De [u edad em-
piezan los 71,

Hi.Ree. I1,
6. Facies ergo juxia
fapientiarn ruam , &
non deduces cini--

tium ¢jus pacifie¢ ad
iuﬁ:ms.

. Sed & filiis Ber-
ecllai Gakaaditis red-
des gratiam,eruntque
comedentes in menfa
A occurrerunt enim
mihi quando fugie--
bam a facic Abfalom
frawis tui,
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fu perfidia , y crueldad. Sabio eres, hijo

mio,y conoces lo que merecen femejantes
deliros, y lo que debe temer un joven Mo
narcha de Oticiales de efte carader, fi
quedan fin caltigo {us exceflos. Porrate
con ellos con prudencia. Por lo que & mi
toca, como padre, que teama, te acons
iejo que tomes tus medidas, para librarte
de un {ubdito , que quiere fer Amo ; pero
fial empezara reynar, debes hacer que te-
man los {ediciofos ; mas te imporra at
hacer , que te amen los buenos Vaffallos,
No ignoras lo que hicieron por mi Ber-
cellai, y fus hijos, habitadores de Galaad,
en el tiempo de mis defgracias. Quande
huia yo de la cara de Ablalon, tu herma-
no, y mihijo, vinieron ellos a bulcarme
en mifuga , y me dieron todos los focor-
ros , que podia efperar de la fidelidad mas
inviolable. Por ellos he hecho lo que he
podido. A ti te toca, hijo mio, perpes
tuar mi reconocimicnto. Haz que coman
a tu mefa los hijos de efte fiel Ifraelita , y.
manifiefta de efte modo a tu Pueblo , que
aun menos olvidas los fervicios, que las
injurias. Hay , no obftante , algunas , que
jamas le libran de la jufticia de los Reyes.
Tales {on las que recibi de Semei, higso de
€=
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Gera , Benjamita, habitador de Bahurim,
Me hailaba yo en trabajo , y eh laopre-
fion de mi dolor meretiraba a Mahanaim.
El infultd de mi cruelmente ; bomitando
las mas horribles maldiciones .en prefen-
cia de toda mi Corte. Impedi en aquel
puato, que recibiefle la pena de fu deli-
to. No era tiempo de manifeftarme feve-
ro. Aun mas ;, 3 mi vaclta , quando repaf-
s¢ el Jordin, tuvo el atrevimiento de po-
nerle delante de mi, y me hallé precifa-
do i jurarle en nombre del Seiior , que no
harla que muriefle. No me arrepiento de
una clemencia tan conforme i migenio , y
que eatonces era neceflaria; maslo que a
m1me convenia en aquel tiempo de tur-
bulencia , y confufion , ne te conviene d o,
hijo mio, en tuafcenfo i la Corona, y
tu no eres garante de las obligaciones de
tu padre, y e abularia de tu indulgencia,
y juzgarian tener derecho, para tratarte
en tu mayor gloria , como trataron i Da-
vid deldichado, y fugitivo. Efte delin-
- quente , pues, no debe librarfe de tu ef-

pada : conviene que firva el caftigo de
- Semei, para contener en {u deber 3 tas
{ubditos. A tu prudencia dexo el tiempo,
y ¢l modo de la execucion, Toma pruden~

tes

Ao de el Maids
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Sobre tods Ifp. 34+
De [u edad em=
piezanlos 7 1.
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ITLReg. 1T,

8. Hubes quoyite
apud te Semel filivth
Gera, filii Jemini de
Bahwrim, qui male-
dixit m'hi maledic-
tione pefsima, quan-
do ‘bam ad caftra:fed
quiad {cédit mihi in
occurflum, cum tran-
firern Jordanem, &
juravi el per Domi-
num, dicens: Non te
interficiam gladio:

9. Tuholi pati cum
effe innoxium. Vir
autem fapiens elt ut
fcias, qua facics eiy
deduecfgue canos
ejus cum {anguine ad
infcros.
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De [u edad em-
piezan los 7 1.

IILReg.IL.
10. Dormivic igirus
David cum patribus
{uis, & {epultus eft in
civitate Dayid,

L Paral. XXIX,
28. Et mortuus eft in
feneftuce bona, ple-
nus dierum , & divi-
tiis , & gloria.Erreg-
navit Salomon filius
€jus pro ¢o.
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tes medidas ; pero no permitas , que que-
de fin caftigo el delito , ni fufras que mue-
ra en paz el temerario Semel.

57  Eftos fueron los ultimos ordenes,
muy {evéros en la apariencia; pero en la
realidad los mas importantes, que al mo-
rir podia dir el Rey 4 {uhijo, para affe-
gurarle un reynado feliz. Murio poco def=
pues en una gloriofa vejéz , lleno de dias,
y de merecimientos , honrado de {us ve-
cinos , fubyugados con la fuerzade f{us ar-
mas ; refpetado, y querido de fus Pue-=
blos, que governo mas como padre, que
como Rey; amado de {u Dios, a quien
tuvo la defgracia de ofender en los mejo-
res afos de {u vida , i pefar de una juven-
tud , paflada en el trabajo, y en la ino-
cencia ; pero reconciliado con fu Magef-
tad , para {iempre, con el fervor de fu pes
nitencia , y con la humildad, yla {umif=
fion. Principe iluftre por la eleccion, que
Dios hizo de {u perfona en la mas obfcura
condicion , para hacer de ¢l, fino el pri-
mer Monarcha , por lo menosel Rey mas
grande de Ifracl, y el Reftaurador de la
Monarchia , deshonrada por fu Fundador.
Celebre por {u valor fingular, por fu in-
trepidéz , y {us victorias, Admirable lgoq

- u
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{u dulzura , y fuavidad, en medio de los
mas injuftos tratamientos, y por {u pa-
ciencia inalcerable en las mas obftinadas
perfecuciones. Magnifico en {us empreflas,
en el bello orden de fu Cala, y en la conf-
truccion de fuPalacio.Rico {obre todos los
Reyes del Oriente, con los innumerables
defpojos,que havia quitado dlos enemigos
de Ifra¢l. Famofo por una mulritud de be<
Has acciones , que lo huvieran hecho un
Heroe , aun quando, no huviera fido un
gran Rey. Propheta, y Monarcha junta-
mente ; PEro aun menos digno de admi-
racion por {us virtudes guerreras , y poli-
ticas , que por {u temor de Dios: por {u
zelo infatigable por la gloria de {u Santo
Nombre: por {u veneracion profunda i
los ordenes del Cielo: por {u confianza,
por fu humildad, y por fu bondad, y
rectitud , que lo hicieron el objeto conf-
‘tante de los elogios de todos los fieles If-
raelitas : le merecieron los favores mas {e-
fialados del Sefior : lo hicieron el modelo
de todos los Reyes {us defcendientes, hal=
ta el nacimiento del Mefsias , de quien
havia de fer Padre: y que le adquirieron,
en fin, el bello rerombre de Principe , fe-
gun ¢l corazon de Dios. Titulo, que el Se-

fior

Anode el Mundo
2991.
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Sobre tada{fr.34.
De fu edad em-
piezan los 71,




Ao de el Mundo
2991,
Dav.fib.fud. 41.
Sobre todolfr, 3 4.
De [ edad em-
piezan los 71.

312 HisTorIA DEL PUEBLO
fior jamis ha dado ; fino i eite Monarcha,
y que ¢l folo bafta para fu Panegyrico. En
fus principios fe le vio ua mero Paftor;

ien prelto valieate Soldado : defpues , fu-
biendo fiempre de grado en grado, habil
Oficial , puntual , y difcreto Cortefano,
General invencible, y Rey perfecto; pero
en todos tiempes, Religiofo Ifraelira,buen
Ciudadano , buen pariente , buen amigo,
y muchas veces Padre demafiadamente
bueno. Defdichado , en algunos de los
Principes {us hijos ; pero dichofo en aquel,
que {u Dios, y Sefior colocd de {u mano

fobre el Trono delfrael, paraquelo
ocupafle defpues de fus -

dias,

HIS«
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un Principe joven, que %
fiendo de un caraéter; en todo difcrente al
de fu predeceffor , ignald A David, fin
borrar {u memoria: lo fobrepujd en mags
nificencia, fin apocarlo: fe apro vecho de

fus yictorias, para hacerfe recomendable
IQ'!’;'.IV_'?:Z': Rr con
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2991 con las dulzuras de la paz;.y que jamis
De. Salomen, 13- huviera tenido igual, fi elevado fobre to-
dos los hombres , con una fabiduria , inf
irada de lo alto , no huviera caid o izia
el fin de {us dias en vergonzofos exceflos,
y en una ldolatria abominable , que aun
hacen defear en el glosioflo Salomon la
retitud de corazon , y la penitencia
prompta de David.
JDmlXXIX. g Pero fi Salomon acabd mal, por lo
P 1 regnavie fu- TRENOS €mPpez0 con milagros. Quarenta
pramvatim . anos cumplidos havia reynado el Rey fu
rgnavic Dper Y€, padre ; fiete en Hebron, fobre una parte
it Ele‘ii;f}l:; de fu Pueblo; y treinta y tres en Jerufa-
navi fepremannis, & Jem , defpues de haver unido con fu va-
in Jerufalem annis » . A oy,
eriginea tribus, lor , y paciencia las dos porciones dividi-
das de la Cafa de Ifrael. El primer cuida-
do de {u fucceflor , fue el hacerle las ulti-
mas honras, con toda la magnificencia
debida 2 un padre, que le dexaba porthe-
rencia un bello Reyno, hecho, por fus cui-
dados, la mas poderofa Monarchia del
Mundo. Se mando enterrar en la Ciudad
de Sion , la que defde entonces tuvo fiem-
re en adelante ¢l nombre de Ciudad de
David. Nada fe eflcuso para la pompa de
Jos funerales, cuyo mejor adotno fueron
las lagrimas del Pueblo entero, por la
muct=

YL Reg. IT, 11,
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muerte del padre , y fus aclamaciones por
la feliz elevacion del hijo. Se recogio con
cuidado quanto {e pudo de las memorias,
{obre las acciones memorables del Rey,
fobre los fuceflos gloriofos de {u reynado,
y {obre quaato havia paffado de confide-
racion , durante {u vida, en todos los Pai-
{es, y en todos los Pueblos, con quien
havia tenido guerras, o alianzas. Sobre
todo, fe confervo preciofamente lo que
havian efcrito el Propheta Samuel, que
havia vifto les primeros afios de David
joven , A quien el mifmohaviaungido ; y
los dos. Prophetas Gad, y Nathan, am-
bos amigos , y confidentesdel Santo Rey.

3 - Apenas fe acabo ‘el duclo de Da-
vid , quando Dios, que queria afianzar
el Trono de Salomon ; permitid uno de
aquellos fuceflos , que fe pueden mirar
como neceflarios , para el eftablecimiento
de una autoridad , que empiczas; y que
poniendo a un nuevo Monarcha en la pre-
cifion de hacer jufticia en un - infigne de-
lm.unnt,e , impiden queltenga en adelan-
te imitadores de fu mal exemplo. Efte de-
Jdinquente era Adonias , ¢l que fiempre
-delcontento; y perluadido que le tocaba
¢l Trono , por el derecho de {u nacimien-

Rr 2 to,

Ao de ¢l Munde
2991.
De Salewman 3

LR gL

29+ Gefta autem Da-
vid Regis priora, &
novilsima {cripta
funt in Libro Samue-
lis videneis, & in Lis
bro Nathan Prophe~
t® , aLque in voiumis
ne Gad videntiss

30. Univetfique rog+
ni cjus , & fortitudi~
nis , & tcmporum,

uz tranficruut {ub
co , five in Lirael, five
in cunclis tegnis W=
ratume

12, Salomon autem
{edit {uper thionum
David patris fu, &
firmarum et regnum
cjus nimiss
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De

2991,
Salomin ¥,

to, tom> para {ubir i ¢l un camino extra.
viado , que & huviera efcondids 3 luces
menos penetrantes , que las de Salomda,
N le falio bien fu arciicio 5 yel Rey jo=
ven , auaque de muchos menos a%os , fe
porto izia el , delde los primeros dias de
fu reynado; con tal valor, refolucioa, y
prudencia, que la {uerte de efte famolo

rebelde , impidiod para fiempre A los de-

mis f{ediciofos, que tuviellea el atrevi-

‘mitato de inteatar femejante fortuna,

Adonias; hijo de David, 'y de unadefus
primeras efpofas ;| llamada Haggic,, cono-
cio bien, queal.modo coa que havia he-
chado los cimientos la elevacion de {u
hermano fobre el Trono, por los cuida-
dos del difunto Rey , y por el confenti-
mieato de todos los Pueblos, no coave-
nia un eftruendo ruidofo. Era neceffario
manifeltarfe fumiffo; y para reynar , pa~

recid que lo eftaba. Todo fu recurfo fe

reducia i coafeguir por efpofa i la Suna-
mite , ultima muger de David , laque (e
fabia haver quedado virgen, para abrir-
{e, por efte medio, camino al Trono;
perfuadiendole, que fi i fu derecho de
mayoria pudiefle afiadir el ticulo aparen-

te , que le tracria la vinda del Rey difun-
| to,
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to, poce i poco acoftumbraria a los Pue-
blos 4 que lo miraffea como i {u Sefor,
y alentaria el valor de {us parciales. Con
‘efta efperanza, el ambiciolo Principe fuc
i hablard la Reyna madre, de quien co-
nocia el mucho poder fobre el elpiritu de
fu hijo. Admirada eflta Princela de ver-
1o, y preguatadole fi venia a verla co-
mo amigo del Rey , 6 com> Rivil de fu
hermano: refpondid ¢l: Veigocon pen-
{amientos de paz, y de recoaciliacion;
pero defeo confeguir una gracia del Rey,
y vos fois 4 quien vengo i pedirla. Ha-
blad con toda confianza , replico Bethfa-
be¢, y verémos lo que yo podre hacer
por vos. Bien {abeis, Sefiora, dixo en-
tonces Adonias , que la Corona me toca-
‘ba, y que todo Ifra¢l me miraba yi co-
mo i Rey {uyo; pero el Sefior lo ha dil-
puefto de otra manera. Mis derechos fe
han transferido 3 mi hermano : no me
quexo de eflo, pues que el mifmo Dios
lo ordena. Defechado del Trono , no fe-
rd razon , que confliga alguna ligera re-
compenfa ? Y rehufareis vos, Sefora, el
emplearos por mi? No, refpondio Beth-
fabe¢: explicate, y cuenta con mi em-
pefio. Todo lo efpero, dixo Adonias, f1

_ has

Aits d2 el Mundo
2991.

De Salomin 1:

LiLReg.[L

13. Er ingreflis clt
Adonias filins Hag-
gith adBethfabee ma-
trem Salomonis, qua
dixic ei: Pacificu(ne
et ingreflus tuus?Qut
refpondit: Pacificus.

14. Additque : ferme
mihi elt ad te. Cui
ait: Loquere, Erilles

15. Tu, inquit, noft,
quia meum erat reg-
num, & meprapo=
fuerat omnis Ifragl
fibi in Regem: fed
translatum  eft reg--
num , & faGum eft
fracris mei: 2 Domi-
no cnim conftirum cft
Cle

16. Nunc ergo peti-
tionem unam precor d
te : ne confundas fa-
ciem meam. Quea di-
xitad eum : Loqugre,
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2991,

hablais i . \ 3
De . Salomin en mi favor; puesyo s¢ que el

1. . .
. Rey no os niega nada. Confeguidme el
L Reg- L1,

7+ Exille e Drecor, PEIMiflo , para delpofarme con Abila
udicss SalomoniRe- la- Sunamite, 4 quien David dexo vie-

gi ( neque enim nega- \ O]

re cibi quidquam po- SN y_ved at los limites en que fe con«
telt) ue dec mihi Abi- tiene mi ambicion. Muy contenta Beth<
fag: Sunamitidem \ - \

' Hixoroms fabe¢, viendo que Adonias no llevaba
18, Erait Bechfabee:

bent . ceo loquar pra - TIAS adclan‘te ﬁ}S p-roye&()s ,y no Prcvien—-

te Regis o las confequencias , le prometio gufto-
Kegi do la feq , lep o guft

{a fu proteccion ; para con el Rey {u hijo;

y haviendole dado palabra de folicitar la

gracia , que defeaba, fu¢ 2 vér 4 Salomon,

con el delignio de favorecer la pretenfion
de Adonias.

19. Venic ergo Beth- ‘ .
fabee ad ch%-m Salo- 4 El.Monarcha joven, y prudcn te,

monem, ut loquere- penetrado de la mas profunda veneracion,
tut ei pro Adonia: &

B : J
{urrexitRex in occur- Para‘ con fu madre la Re}na 3 {e levantd

{um ejus, adoravitque de {u Trono al punto, que lavio entrar:
cam ; & fledit {uper

Thionum fuum: po- 1€ adelanto algunos paffos para recibirla,

firulque eft Thronus la {2l A e ! ¢
HEEE e {aludo con refpeto, ¢ hizo que fe pu

dit ad dexteram cjus. d1€fle un Trono A la derecha del Trono
S e del Rey , donde Bethiabee tomo lugar,
. Xitgue e1: 2 i ~ .. n

sitionem wnam par. 11O que el Rey, {u hijo tomo el {uyo.,

\rulaln-ego;icp;-.mifa HIJO mio, leO 13. Rcyﬂa, Vﬁl]g() a PQ.-

te : neconfyndas fa- L : ~ 3

ciem meam, Evdixic dirte una gracia de pocaconfequencia: no

ei Rex : Pete, mater

maer me des el fonrrojo de negarmela. Yo,
mea , ueque enim fas o

eft, v averam fa- -madre , replico Salomon , puedo yone-
i garos cofa alguna , y me juzgais capiz

de

|
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de que os quiera contriltar ¢ Muindad,
Seitora , y fercis obedecida. Pues bien,
hijo mio, continud la Reyna, di orden,pa-
ra que tu hermano Adonias fe delpofe con
Abifag , hija de Sunam ,a quien el Rey
tu padre dexd virgen. El me ha pedido,

ue le alcance elta gracia,y a ti no te
coftard nada el hacerlo dichofo. Que es
lo que decis, madre mia ! exclamo Salo-
mon , {orprehendido del excelsivo atre-
vimiento de Adonias, y de la impruden-
cia de Bethfabe¢. Vos, Sefiora , me pedis
i Abilag para Adonias? Por que no me
pedis tambien la Corona ,y me la quirais
con vueftras manos , para poaerfela fo-
brela cabeza? El tiene {obre mi la veataja
de fer mayor que yo : &l tiene en {u parti-
doal Gran Sacerdote Abiathar , y 2 Joab,
General de las Tropas deIfrael. Armad

tambien a.{u ambicion , cafandolo con la-

viuda del Rey:en tal cafo,qué no feri capiz

de emprender, yen qué turbulencias no

fe volvera a vér fumergido el Eftado? Efto
es declaratle muy abiercamente | y vos
mifma debierais delaprobar , el que yo
permitieratranquilamente (emejante aren-
tado. El Ciclo me guarde de dexarlo fin
caftigo : quiero experimentar {us mas fuer-
tes

Ano de el Maundo
29971,

De Salomizs 1.

IfI. Reg, II.
21. Quzait: Do
Abifag  Sunamitis
Adoniz fraul we
uxor.

22.RefponditqueRex
Salomon, % dixit ma-
tri {uz: Quare poiu-
las Abifig Sunamiti-
dem Adoniz? poftula
ei & regnum: iple cft
enim frater meus ma-
jor me,& habet Abia-
thar Sacerdotem , &
Joab filium Sarviz.

27. Juravit fraqué

R-x Salomon perDo-

m'num, dicens: Hzee
faclac mihiDeus, &
hzc



diio de el Mundo
1691.

De Salomin 1.

bzc addat, quia con-
a animani {uam o-
Cutidque cle Adonias
vetbum hoc,
111, Rtg. 154

24, Lrnunc vivie
Dominus, qui irma-
Vit mie, X collocavic
me juper Solium Da-
vid paies mei, & qui
feeir mihi domuin,
ficut locutus eft, quia
hodie oceidetur A do-
1nias.
25. h{ﬁﬁ[quc ch Sa-
loiion Per mianum
Banaiz flii Joradz,
qui interfecit cym, &
IOTtuuS eff,

-
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tes rigeres , {ino coftaile caro 4 Adoniag
el haver pronuaciado tan atrevida pro-
policion. 5i, yo juro por ¢l Sefior, que
me ha colocado fobre el Trono de David,
mi Padre , que {e ha dignado de afianzar-

me enel, y que fegun fus promeflas, ha
eftablecido mi Cafa en Ifracl, que Ado=

‘nias morird , y que no paffara del diade oy

el caftigo de fu rebeldia.

: Apenas acabo el Rey eftas palabras;
quando dio orden a Banaias, hijo de Joia-
da, Capitan de fus Guardias,para que fuel=
fe 4 dar la muerte a Adonias. Inftruida
ya la Reyna, no fe opufo i efta refolucion,
y el orden fue executado.

6 Conducia mucho para la quietud.
del Eftado , haver quitado el Gefe a los
malcontentos ; pero quedaban atin miem-
bros inquietos , capaces de elegir otro,

excitar nuevas turbulencias. Eftando
enterado el Rey, como lo eftaba , com=
prehendio bien, que el haver pretendido
Adonias a laviuda de David ,era efecto
de fegunda tentativa, concertada entre efte
Principe ,y fus dos antiguos amigos , el

Gran Sacerdote Abiathar , y Joab , Gene<
ral de losExercitos de Ifracl. Y perfua-
dido, que una conjuracion , que i'olofﬁ;-

- cal-
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caftiga imperfetamente, cftd prompra 2 4995,
s N De Salomon 14
renacer , {e refolvio i walerfe de la oca-
fion, y derribar i todas las cabezas de ella;
pero la diverfidad de fu caratter, le hizo
diferenciar en el caltigo. Embio i bufcar UL Rep. IL
_ ¢ : 26. Abiathar quoque
al Gran Sacerdote Abiathar, y defpues de sacerdori dixic kex:
: ~ Yade ma Anathoth ad
haYcrlc dado l{xs_rcpre}}enﬁor}es pilic mes e meanathad
recian furebeldia, y fu ingratitud ; le pro- vit mois e (ed ho-
nuncid la fentencia en eftos termfnos: g ;;‘Efiiz
Vos mereceis la muerte , y acafo debia yo Rechia e ey Dely
. 7 ' id pate
condenaros 2 ella 5 mas porque haveis lle- meo : & futinuiti
vado al Arca del Sefior en prefencia de mi laborem in omaibus,
s S P = in quibus labocavig
padre David , y fiel i vueftro Sefior, en el pater meus,
ciempo de fus defgracias, haveis partido
con ¢l los contratiempos de fu reynado,
os hago gracia de la vida. Id , y retiraosa
vueftras tierras de Anathoth , y no parezs
cais yi mas en Jerufalem, ni en la Corte. oy
: iy ; 27« Ejecit ergo Salo-
Defpojando Salomon a Abiachar del exer- mon Abiathar,ut non
cicio del Soberano Sacerdocio , cumplia li- :ff:‘;ﬂf;ﬁfjcﬂ’;?‘::
teralmente la prophecia , que el Seiior ha- mo Domini , quem
via hecho en Silo en otro tiempo , con- gfxﬁtibi-f fli*l.‘if"'
tra la Cafa de Heli, quando entre otras |
defdichas,con que amenazaba a {u pofteri-
dad, le anuncio i efte Gran Sacerdote, que
en los mas hermofos dias de Ifracl , veria
41u Colega , y competidor colocado en fu
TGmUIV -IP--Z. S[‘ ln-r
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2991. lugar , reuniendo en fu perfona toda la
Be Swtome B dignidad Pontificil. :

7 Loshechos de efte golpe de rayo,
v T gonquk Abiathar fu¢ herido , llegaron 3
:}:::bai1iyl?:l;ffe[q;$§ Joab, complice de los atentados del Gran
Adoniam, % pott 2= Sacerdote , y de la confpiracion de Ado-
Lﬁ?ﬂéﬁ;;tnﬁ%odfg?ﬁ nia‘s. Fueron i decirle , que tratira .de
imTabernaculua Do- huir de la tempeftad : que el Rey no ig-
mini, &apprehendit noraba fus paflos:y que lexos de mirars
lo como hombre afecto 4 f{u perfona , fa-
bia que fus fervicios fiempre havian ef-
tado vendidos i la faccion de {u herma«
no : Que delpues de la muerte del Prin-
cipe, y ladeftitucion del Pontifice , nodes
bia efperar, que fe contemporizalle con
¢l:y que no le quedaba mas feguridad,
que la fuga.. Joab juzgd de {u peligro, co-
mo juzgaban {us amigos;y acordandofs
del afylo, en que en otra ocalion havig
encontrado {u {alud Adonias, huyd al Ta«
bernaculo , donde fe mantuvo, abrazan«
| do cftrechamente la efquina del Alwar.
+oNusttawmquect Fueron adiravifo de efto-d Salomon, c’:l
RepElacy a dok fin affuftarfe de lo que podrian decis
naculum Domini , & 10s hombres, o efcrupulofos, 0 mal inten«
E“;fi”’gjé‘;fgﬁ“ .. cionados, di6 orden 2 Banalas, Capitan de
naram fillum Joiade, {us Guardias,para que fuefle 3 dir la muer-

dicens: Vade interfice

s teal traydor, .

Obe-
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=" 8 Obedecio Banaias; pero temiendo
manchar la fantidad de la Cafa de Dios,
fe acerca a Joab , y le dice: Sal de aqui,
<que elRey te lo manda. No faldre, ref-
pondid Joab ; y fi debo morir , al pic del
‘Alcar quicro fer facrificado. No {e atre-
wid Banalas 2 paflar A mas , fin orden mas
-expreffo. Volvio 4 vér alRey, y le did
cuenta de lo que acababa de fuceder.
‘Anda ; Banaias , refpondio el Rey , y exe-
cuta lo que te tengo mandado. En va-
-no {e lifonjea Joab , que le concederé per-
don de f{us delitos , por refpeto al lugar
Santo. Hay atentados, que exceden a las
xeglas ordinarias;y fin prophanar el Al-
tar del Seiior , har¢ yo que fe derrame la
fangre del culpado. Elmalvado derramod
‘la del inocente ; y el derramamiento de
la {fuya , me hade purgar delante de Dios,
y ha de juftificar i la Cafa de mi padre.
Que effe matador , que ha tenido el atre-
vimiento de poner {us manos {obre dos
valientes hombres , mas dignos de la vi-
da , que no ¢l , fobre Abner, hijo de Ner,
Principe de la Milicia de Ifrael; y {obre
~Amafa , hijo de Jether, General de las
~Armasde Judi, a los quales affefino | fin
dir noticia 3 mi padre David , {u Sobe-

S{ 2 rano,

A¥o de el Murio

2991,
De - Salsmon 1.

S ———

e

I, Reg. IL
30. Et venit Banaias
ad Tabernaculum, &
dixit ef : Hzc dicit
Rex : egredere. Qui
ait: Non egrediar, fed
hic moriar, Renuntia-
vitBanaias Regi f{er-
monem, dicens : Hec
locutus eft Joab, &
hzc refpondic mihi.

31. Dixitque ei Rex,
fac ficut locurus eft: &
interfice eum , & {e-
peli, & amovcbis {an-
guinem innocentem,
qui effufus eft 2 Joab,
ame, & 4 dogio pa-
tris maei.

32. Etreddet Domi-

nus {anguinem cjus
{uper caputejus, quia
interfecit duos vires
jultos, meliorefque fe:
& occidit cos gladio,
patre mco Davyid ig-
norante, Abner hlivm
Ner, Principeim gyili-
tie [raél, & Amafam
filium Jecher , Princi-
pem exercitus Juda:



Ao de ¢l Mando

2091,
De  Salomon 1.

111, Reg. TL.
'34. Al:endit itaque
Banaias filius ](mm'e,
& cgreflus eum inter-
i‘wt {epultu iq\n eft
in domo{ud indcles-
10s

35+ Fr conflituit Rex
Banaiam filium Jeii-
dx pro ol per et
gitum , & Sadec Sa-
cerdotem poluic pro
Abiachar.
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rano , vea caer fobre si , por orden de
Dios, la fangre que ha dcrramado , v lleve
el jufto caftigo ¢l, y fus delcendientes:

ero la memoria dc David , {u pofteri~
dad, fu Cafa, y fu Trono qucdcn libres,
¥ dcfcargados dc ella para fiempre , y
que el Sefor vengado , nos conceda
eternas bendiciones. Executad mis orde-
nes: y pues Joab quiere morir al pie del
Altar, que reciba alli el golpe de la muer-

te. Solo te encargo, que cuides de enterrar

fu. «cUerpo 3 pues qulcro conceder efta dif=
tincion al honor que tiene de pertenecer
a mi Cafa,

9 No dudo yi Banalas, defpucs de
un mandato tan cxpre{fo. Volvio a la Ca-
{a de Dios: encontrd 3 Joab , teaiendo
ﬁcmpre abrazada la efquina del Alear, Le
anuncio fu (entencia , y la executd con fus
propias manos fcgun la coftumbre de
aquellos tlcmpos en que los primeros Ofi-
ciales de los Reyes tenian por honra el fer
los Miniftros de las fentencias de muerte,
dadas por fus Seflores contra los delin~
quentes lluftres. Deflpues hizo quitar, y
enterrar ek cuerpo de Joab en {u cafa, f1-
tuada en el Deliertoy A fu vuelta le de-
claro Salomon, que le daba el emplco,

que




oe Dios. L. XXIM. 323
que tenia el traydor, que acababa de caf-
tigar : y que Banaias feria en adelante
General de los Exercitos de Ifracl, afsi
como havia ordenado , que el Gran Sa-
cerdote Sadoc exercicfle folo la foberania
de gran Sacrificador, de que havia fido
deftituido el infiel Abiachar.

10 Ya no quedaba que cumplir de [a
ultima voluntad de David, fino la {en-

tencia de profcripcion , dada por efte Prin<

cipe al morir contra Semei; mas era pre-
cilo algun pretexto, 3 lo menos, para
revocar la gracia, que le havia concedi-
do David; y ved aquilo que ordend el
prudente Monarcha. Hizo llamar 3 Se-
mei , el qual, inftruido de la feveridad,
con que acababa de portarfe Salomon , no
dudo que ¢l eftaba perdido. Prefentofe
delante del Rey , quien le hablo de efta
manera : Bien fabes, Semel, lo que tie-
nes que reprehenderte 4 timilmo, y co-
mo debe tratar un hijo, que efti {obre
el Trono, i los {ubditos rebeldes contra
fu padre. No obftante , yo quiero ufar
contigo de alguna clemencia : edifica en
Jerulalem una Cafa, y habita en pazen
ella 5 pere cuenta; con que te doy la
. Ciudad por prifion ; que te prohibo,

_quc
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36. Mific quoqne
Rex, & vocavit Se-
mi, dixitque ei: Adi-
fica tibi domum in Je-
rufalem, & habita ibiz
& non egredieris in-
de huic , atque illuc,

37. Quacumque au-
temdie ecgreflus fue-
ris, & tranfieris tor-
rentem Cedron, {cito
te interfeciendums:
fanguis tus eric {u-
percaputtuun,.
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38. Dixitque Semel
P.egi : Bonus Sermo,
Sicut locutus eft Do-
minus meus Rex, fic
faciet {ervus tuus,Ha-
bitzbit itaque Semei
in Jerufalem dicbus
multis,

39. Fadum cft autem
poft annos u‘cs,uc__fu_
gerent {ervi Sumeiad
Achis filium Maacha
Regem Geth: nuntia-
tumque cft Scinel
quod fervi ejus iffent
in Geth. i
40. Et [urrexit Semet,
& ftravit alinum fui:
ibitque ad Achis in
Geth ad requirendum
{ervos fues , & addu-
xit cos do Gethe
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que falgas de ella con qualquier pretexto,
que fea; y quefi paflas , aunque fea {olo,
el torrente del Cedron , te haré quitar la
wvidaal punto, fin atender al perdon , que
el Rey mi padre te ha concedido. En tal
cafo de defobediencia, revivirin todas
tus maldades ;, y te haris reo de muerte..

11 Semei, que ya efperaba morir,
e juzgd el mas afortunado de todes los
-hombres, por quedar libre de tanto ri-
~gor conuna ligera violencia. Dio al Rey,
‘por {u clemencia , muchas gracias con
-humildad , y le prometio, que jamas fe
apartaria de {us ordenes.No prevela el in-

feliz,, que fu caftigo fe dilacaba folamen-

g
te,, y que havia amado mucho i David

{u Dios, y Sefior , para dexar de caftigar
fobre la tierra los nltrages hechos contra
fu perfona. Semei fe eftablecid en Jeru-
{alem , y gozo pacificamente por algunos
afios de la indulgencia de Salomon. Al
cabo de tres , ¢l por si mifmo falio al en-
cuentro del {uplicio. Vinieron improvifa-
mente i decir 3 Semel, que muches de
fus efclavos havian huido, y fe havian
refugiado 4 Achis, hijo de Maacha, Rey

de Geth. Se olvido por aquel prompto de

Ia ley ; que le havia impuefto Salomon,.

O
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o {e lifonjeo , que efte Principe fe havria
olvidado de ella. Hizo aparejar {u jumen-
to, y fué i pedir fus efclavos al Rey de
Geth. Mando efte: Principe , que fe le
volvieflen ; y Semei volvio triumphante
3 {u cafa, no imaginando, que fe le ha-
ria proceflo por una elcurfion tan corta,
No oftante , ya fuefle zelo, ya jufticia ;o
ya malignidad , y defeo de hacer mal,
apenas havia entrado en fu cafa Semei,
quando ya eftaba ¢l Rey inftruido de fu
viage , y de {u buelta. Mando que le . hi-
ciellen venir; y haviendofe prefentado el
delinquente, le dixo el Monarcha: No
te juré en el nombre del Sefor, que la
primera vez , que falieras de Jerufalem,
y te apartaras de ella, por poco que fuef-
fe , haria que muriefles fin mifericordia?
Tu aceptafte la condicion ; y quando te
diel orden, me difte las gracias de mi
elemencia. Tu mifmo jurafte , que obe-
decerias ; y oy has violado ¢l juramento;
que hicifte 3 Dios, y has faltadoa la obe-
diencia , que me debias. Acuerdate, ana-
dio el Rey , de todos los delitos, que tie-
nes que reprehenderte , y de los ulerages
con que tuvifte la infolencia deajar al Rey
mi padre. Semejante atentado , no havia

de
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At.Nuntiatum eft au-
tem Salomoni quod
iffer Semei in Geth
de Jerufalem , & re-
diiﬂ‘t’to

42. Et mittens voca-
vic eum; dixitque illis
Nonne teitificatus
{um tibi per Domi=
num, & praedixi tibi,
quacumague die egre(s
fus, ieris hiic, & illuc,
fcito te effe moritu-
rum ? Et refpondifti
mihi bonus {ermo,
quem audivi,

49, Qnare ergo nog
cuftoditti jusjuran---
dum Domini, & prz-
ceptum , quod prace-
peram tibi?

44+ Dixitque Rex ad
Semed : Tu nofti om-
ne malum , cujus tibi
conicium eft cor
tium,quod feciftiDa-
vid patri meo : reddi-
dit Dominum mali-
tiam tuam in eaput
tuunm.

45. Er Rex Salomon
benedifus , & Thro-
nusDavid erit {tabilis
coram Dominoufque
in fempiternun,
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2091, de quedar fin caftigo. ElSenor hace que

D: S“"‘”""‘;”_’-. tu maldad cayga fobre ti. mifmo. Por lo:
que mira i Salomon , ¢l {erd bendito de
Dios , y el Sefior afianzara fu Trono , fe<

gun fus promeflas, hafta la confumacion’

de los figlos. Confufo Semei, fe difponia

para decir algo en {u defenfa ; pero ¢l Rey

no le did tiempo, y volviendofe i Ba-

© IIRegdL  naias, hijode Jolada, ledixo: Anda,y
gﬁ;j}f’gﬁquﬁiﬁ junta efte malvado con el traydor Joab,
qui egrelius peceulsic 3 quien facrificafte, a la venganza del Cie-
eum, & mortuus eft, i 7 )
lo. Hizo Banaias facar al culpado de la

prefenciadel Rey , y le did la muerte; no

juzgando, que era menos gloriofo i un

General de las armas de Ifracl defterrar

la pefte del Eftado, que el vencer d los

enemigos. Afsi fe exccutd, defpues de

tres anos de una prudente dilacion , laul-

tima voluntad de David, fobre el info«

lente Semei , cuyo caftigo hizo tanta ma=

yor imprefsion enlos Pueblos, quanto

en ¢l dieron mas golpe la providencia

del Cielo, y la prudencia del Monarcha.

12 Mas no fe efperaba efte {uceflo

en Ifra¢l , para hacer jufticia a las grandes-

qualidades del nuevo Rey. Solas las dif-

oficiones , que havia dado, juntas con

ros exemplos de feveridad , que acababa:

de

e e mrr—
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dedir e las pecfonas de iu milwmo aer-
mano , del Gran Sacerdote , y <.t Prin-
cipe de toda la Milicia del Reyuo, alle-
guraron , defde los primeros dias de fa
reynado , la tranquilidad domeftica de
{us Eftados. Hallandole en paz por efte
lado , fe acordo de las lecciones piadofas,
que havia recibido de {u padre , y volvio
toda fu mira al Sefior Dios de Ifraél, i
cuya eleccion debia la Corona. Empezo
a fervirlo con reGitud decorazon, y con
todas las fuerzas de {n alma. Governan-
dofe defde luego por los exemplos de Da-
vid, entro por el mifmo camino , y
figuid con fervor {us paflos, fin apartarfe
de ellos, i pefar de los efcollos de la ju-
veantud , y de la profperidad mas florida,
Dichofo, fi con la mifma vigilancia hu-
viera evitado los lazos , que le armo en
fus ultimos afios una vergonzofa pafsion,
de la qual havia triumphado , quando era
mas formidable. Inocente ahora, virtuo«
{fo, y temerofo de Dios, merecio que
{u Mageftad lo afianzaffe fobre el Trono
de David, y que lo hoaraffe con una pro-
teccion efpecial , y que en cierto modo
fe gloriafle de mantener , o perficionar en
¢l fu obra, Amaba Salomon al Sefior; y

domdV /P2, T - ha-
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1. Confortatus eft er-
go Salomeon filius Da-
vid in regno fuo, &
Dominus Deus ejus
eraticun o, & mag-
nificavit eum in ex-
celtum.

Reg.IIL 1,
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III-ch-[Il.
2. Artamen populus
immolabat in excel-
fis: non enim xdifica-
turn erat  Templum
nomni Domini uf-
que in diem illum.

3. Dilexit autem Sa-
lomogDominum am-
bulans in przcepris
David patris fui, ex-
cepro quod in excel(is
immolabat, & accen-
debat chymiuma.

4. Abiit iraque in
Gabaon ut immola-
ret ibi: illnd quippe
erar excelfum maxi-
mum : mille hoftias
in holocauftum obtu-
lit Salomon fuper Al-
tare illud in Gabaon.
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hallando el Seiior en el hijo una viva imas
gen del padre , ponia en ¢l fus compla-
cencias. Solo un punto ofendid , aun por
algunos afos, la delicadeza del Dios de
Ifracl. Efteera, la coftumbre que perfe-
veraba fiempre de adorar al Sefior, y

ofrecerle facrificios en los lugares altos,

y encumbrados. No fe puede decir ; que
efto fuefle algun delito-, quando aun ne
{e havia executado el proyecto del Tem-
plo, formado por David: masel Sefor
afpiraba por efte Edificio; y aunque no

fuelle defechado el incienfo, que fe le

oftecia en otra parte , le havia de fer mu=
chomas agradable el que e le havia de
quemar en la Cafa, quele eftaba deftina-
da. Entretanto, que llegaba el dichofo
dia , en que pudiera dir principio i efta
grande obra , y verla concluida: el Rey,
al exemplo del Pueblo ; iba a facrificar en
las alturas , y hacer quemar {u incienfo &
gloria del Sefior. Miraba tambien la prac:
tica de eftas ceremonias de Religion , co-~
mo una de {us primeras obligaciones; y
por un viage 4 una de eftas montafias,
confagradas i Dios por lamorada del Ar-
ca, © por alguna aparicion del Sefior,
queria empezar {u reynado, luego que ?u—-
viel-

IPSN———
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viéfle ‘apagado las primeras turbulencias,
que no permitian dilacion.
-3l - Entre todos los lugares de devo-
cion , frequentados en Ifracl ; y en Juda,
como eran Cariathiarim, Ramatha ; Be-
théi, Galgala, Malphi, Gabaide Ben-
jamin, Sylo, Hebron, y algunos otros:
¢l mascelebee , por el concurio de los Fie-
les', erael de Gabaon. Alli fe miraba atin
el Tabernaculo que Moysés, primer Le-
gisladof ,cy fiel fiervo de Dios, havia
hecho extender en el Defierto , para que
el Arca de la "Alianza defcanfafle 2 fu
fombra; ‘pues la- mifma Arca havia fido
trasladada por David i Jerufalem de la
alcura de Cariathiarim , donde {e havia
confervado en la cafa de Obededon, y le
havia hecho preparar nueva habitacion
en {u Palacio de la Ciudad de Sion. De-
mais de efto , tambien {e vifitaba en Ga-
baon el Alcar ‘antiguo de bronce, hecho
tambien en el Dehierto por mano de Be-
felecl , hijode Uri, y nieto de Hur, y
eftaba colocado delante del antiguo Ta-
bernaculo. Eftos dos preciofos Monu-
mentos contribuian mucho i la grande
devocion, que el Pueblo tenia i la emi-
* mencia de Gabaon, Efta fut la razon por-
! Ttz que
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2. Przepitque Silo-
mon univer{o Ifri&li,
Tribuuls , & Centu-
rionibus, & Ducibus,
& Judicibus omnisl{-
raél, & DPrincipibus
Familiarum:
3. Et abiit cum uni-
verfa mulditudine in
excellum Gabaon ubi
erat Tabrrraculum
foederis Dei, quod fe-
cit Moyfes famulus
Dei in folitudine.
4. Arcam autem Dei
adduxerar David de
Cariathiarim in lo—
cum , quem prepara=
veratei , & ubi fixe-
rat illi Tabernacu-—
lum, hoc eft, in Jeru-
fd.lﬁma

" 5. Alfare quoque
xneum , quod fubri-
catus faerat Beleleel
filius Uri, 6lii Hur,
ibi erac coram T aber-
naculoDomini:quod,
& requifivitSalomon,
& omnis BEcclefia.
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6. Afcenditque Salo-
mon adAltare gncum
coram Tabcrnacule
foederis Domini , &
obrulit in'co mille
_hom“s.
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que quifo Salomon elegirlo, prefiriendos
lo i los otros lugares de piedad , frequens
tados en Ifra¢l , para hacer alli fus facri-
ficios con Real magnificencia , y para
atraer fobre {u Reynado las bendiciones
del Sefior. Ordeno i los Tribunos, ilos

Centuriones , 4 los Oficiales, A los Ge«

nerales de las Tropas, i los Jueces del
Pueblo, 2 los Principes de las Familias;
y en una palabra, i todos fus fubditos,
que tenian algun puelto en la Nacion,
que eftuvieflen prompros para acompa-
narlo enefta ceremonia , que queria que
fuefle la mas folemne , y devota, quefe
huvieffe vifto en mucho tiempo.

14 Llego el Rey 4 Gabaon con el nu-
merofo cortejo , que lo havia feguido.
Entrd defde luego en el Tabernaculo,
donde fe hallo todo prompto, fegun los
ordenes que havia dado. Subio al Alcar
de bronce , ¢ hizo facrificar alli al Sefior
mil hoftias pacificas , en prefencia del Ta-
bernaculo de la Santa Arca. Penetrado el
Principe, mientras la ceremonia, de los
afectos de la mas pura Religion , la pafsd
toda entera en pedic al Sefor fu Dios
aquel folo bien', cuyo precio cafi todos

los grandes ignoran , y que no obftante -

{olo
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folo ¢l compone fu teforo verdadero, Del-
pues de haver fatisfecho {u piedad , fe re-
tird Salomon , bien enctrada la noche,
para tomar algun defcanfo, que no in-
terrumpio el fervor de fus oraciones. Mo~
vido el Sefior de una devocion tan tierna;
y tan rara en un Principe joven, no tar-
«dd en premiarla. Se le aparecio en fue-
fios , y le hablo de efta manera: Tu me
ruegas , Rey delfracl, y folicitas con fer-
vor los efeCtos de mi liberalidad : qué
quieres de mi 2 pide, y ferds oido. Mo-
vido Salomon con efta voz, y recono-
ciendo enellalade {u Dios: Ah! Sefor,
exclamd : Vos mifmo fois el que me ha-

bla: Vos, que haveis derramado vueltras

mifericordias {obre mi padre David, veel=
tro fiervo , porque fiel 3 vueftras Leyes,
lo haveis vifto caminar con reétitud por.
el camino de vueltros mandamientos : no
apartafteis de ¢l vueftra mano bienhecho-
ra: lo colmafteis de vueftros favores, y
le haveis dado un hijo, deftinado para
que algun dia {e liente en el Trono, que
~ocupaba. Yi, Sefior; fe han cumplido
- vueftros defignios , y Salomodn es Rey , en
lugar de fu padre David. Pero qui¢n es
Salomon: Un nific en la adminiftracion de

un
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II. Paral.Y.
7. Ecce autem in ipfa
nolte apparuit ei
Deus, dicens : Poltula
quod vis, ut dem tibi.

1ILRegJiL;.6.

7. Ernune, Domine
Deus, turegnare fe-
cifti f*rvum guun pro
David patre meoego
autem {um puer pir-
valus , & ignerans
egreflum , & intoi-
tum menm,
8 O
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299¢: ualmperio:un Principe joven fin experiens
De dsomer cia,y {10 guia,que no {abe,ni governarle,ni

governar un Pucblo grande. Yo,Sefior, me:
veo rodeado de una mulcitud de fubditos;
que no puedo numerar, comparablesa la
multitud del polvo , que cubre la tierra. A
Vos toca, 0 Dios mio, y fin dudalo hareis;
como lo teneis prometido i mi padre
David : 3 vos toca el darme un corazon
docil ,un eonocimiento recto , un juicio
solido , dilcrecion clara , y {abiduaria, con
la extenfion de todas lasluces neceflarias
i un Rey, a quica haveis encargado la
conducta de un Pueblo innumerable; y
fobre todo ,de un Pueblo que haveis ef=
cogido, paraque eternameate {eala por-
cion preciofla de vueltra herencia. Pues
qui¢a podriyfin el apoyo de vueftro brazo,
llevar la honrofa , pero pefada carga, que
vos mifmo le haveis impuefto?

- 1§ Deleos tan conformes i las ina
so. DS e ep. Clinaciones del Gran Senor ;4 quien fe ens
mo coram Domino, caminaban , no podian dexar de fer aten-
o ionrosi didos. Por canto , luego al punto hizo
Sy 330 ui Dios , que oyelle Salomon eftas palabras
Salomint:quia pottu- tan favorables a fus ruegos , y tan dulces;
llféé ;;:iiﬁlimt?b?:&ig y {uaves para {u corazon : porque pudien-

mulos , nec divitias, do pedirme libremente los bienes ;' que
aut animas inimico- i
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lifongean i la ambicion , y codicia de los
Reyes , no has limitado tus stplicas , y
defeos, ni i una vida larga fobre la tierrra,
ni 4 la humillacion de tus enemigos, ni
a las riquezas , al efplendor , y la glo-
ria ; fino es que movido de un defeo
mas noble , folamente has pedido la fa-
biduria, y el don de govierno, apropo-
fito para la conduéta de un grande Pue-
ble , de que te he hecho Rey : yo te con-
cedo lo que me has pedido, y te doy tal
extenfion de noticias,tal folidez de jui-
cios , tal penetracion , madurez, y viva-
cidad de conocimiento, qual ningun hom-
bre havri tenido antes deti,ni defpues
de ti comunicar¢ i otro. Pero llenandote
de eftos favores, que fon el objeto de tus
defeos, afadire i ellos lo que no me has
pedido , riquezas , abundancia , y gloria.
De manera , que afsi como tu feris el
mas Sabio, quiero que feas tambien el
mas poderofo , y el mas iluftre de todos
los Reyes , que te han precedido, y de
todos los que te feguirin. Para colmo
de mis favores, y gracias , juntaré dtodo
efto dilatados ,y dichofosdias; pero con
la condicion, que no te apartards de mis
caminos , que obfervards mis Leyes , mis

ot~
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rum tuorum, {ed pof-
tulafti cibi fapientid
ad difcernendum ju-
dicium.
TILReg. 111,
12, Ecce feci tibi
fecundum  {ermones
tuos 4 & dedi tibi cor
fapiens,& intelligens,
in tantum , ut nullus
ante te fmilis i fue-
rit , nec poftre fur-
recturus fic,
13. 14.

ILParal.L. 11.12.13.



Aito de el Mundo
29972,

De Sovlomen 2.

D¢ [u e¢dad 26.

11T, Reg'IIT,

15 Igitur cvigilavit
Salomon , & incelle-
xic , quod effer {fom-
nium: cumque venif-
fer Jerufalem , fretit
coram Arca feder's
Domini , & obtulit
holocaunfta, & fecit
vi@imas pacificas, &
grande convivium

univer(is famulisfuis,
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oidenanzas , y preceptos ; y que fiel imi-
tadorde tu padre David , haris que mi
Pueblo fea amante de lafidelidad , de que
tile darasexemplo.

16 Dilperto Salomon i eftas palabras,
y reconocio, que efte {uefio no tenia nada,
que no fuefle myfteriofo , y divino. Ani-
mado con nuevo fervor , dexa i Gabaon,
para volver a Jerufalem , ¢ immediata-
mente va a prefentarfe delante del Arca
del Sefior , colocada en el Palacio de Da-
vid. Alli hace i {u Dios , y Sefior las mas
vivas proteftas de fu reconocimiento; y
para hacerlo tan publico , como era fince-
ro , ofrece holocauftos, facrifica una mul-
ticud de hoitias pacifcas, y celebra un
gran combite con todos {us Oficiales,
perfuadido , queel dia en que recibio de
Diosla fabiduria, era el quefe debia con-
tar por el primero de {u Imperio. ElSe«
fior ,quelo havia colmado de los mas ex-
celentes de fus dones , no permitio, que
el Pucblo, que havia de governar ,igno-
rafle por largo tiempo el merito de fu
Rey. Apenas havia entrado Salomon en
fu Palacio , quando ledifpufo el Ciclo la
ocafion de que refplandeciefle en ¢l aquel
fondo de difcrecion, y jufticia, que CE cl

refto
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refto de fus dias , lo dittinguio {cbre todos
Jos Reyes de latierra:y aunque la ma-
teria del celebre juicio , que profirio en-
tonces , no miraffe ni a interefles poli-
ticos, ni al govierno general de la Mo~
narchia ; bafto no obftante , por la difi-
cultad de inftruirfe , y porla {utileza en la
averignacion , para dar a conocer al Princi-
pe joven,y que de todos fuelle admirado.

17 Dos mugeres de mala vida, tu-
vieron el atrevimiento de venir a Pala-
cio ; y haviendo confeguido audiencia del
Rey, una de ellas le hablo de efta ma-
nera : Oidnos , Sefior, y haced jufticia,
Efta muger , y yo viviamos juntas en una
cafa. Yo di i luz un hijo en el apofento,
que fervia 3 las dos; y tres dias delpues,
ella dio 3 luz otro. Las dos eftabamos
folas en la cafa ,y nadie puede fer aqui
teftigo del heche , que voy i referir. Al
cabo de algunos dias , efta muger aho-
go una noche i f{u hijo, y al difpertar, lo
encontro muerto 3 {u lado. Se levantd
muy filenciofamente ,'y acercandofe 4 my
i obfcuras, tomd i mi hijo del lado de
vuel’tra-ﬁerva , que dormia entonces con
un-fuefio muy profundo, y lo pufo en fu

fcq'o , dexando 3 fu hijo difunto en el
Lom.IV P.2. Vy lu-

2002,
De Salomon 2;
De [ cdad 26,

Bt |

111 Reg, 1L
16, Tunc veneruny
duz mulicres meretris
ces ad Regem , ttetes
TUNIQUE COLAm €0,

17. Quarum una ait;
Obfecro, mi Domine:
Ego, & mulicr hze
habitabamus in domo
una » & peperi apud
eam in cubiculo.

18. Tertia autem die
poftquams ego peperi,
peperit & hac:& era<
mus (mul , nullufque
alius nobifcum in do=
mo , cxceptis nobis -
duabus,

19. Mortuus eft aus
tem filius mulicris hu~
jus nofte. Dormicns
quippe opprelsitcums

20, Et confurgens in
tempeftz nottis filen<
tio, tulit filium meum
de latere meo ancille
tuz dormicntis , &
coly
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2992,
De Salomon 2.
De [u edad 26.

collocavit in {inu fuo:
fuum autem filium,
qui erat mortuus, po-
fuir in finu meo.

IIT. Reg. 1L
21. Cumque {urrexif-
fem mane, ut darem
lac filio meo apparuit
mortuus : quem dili-
gentils intuens clara
luce deprehendi non
eflc meum , quem ge-
nuecam.

22. Refponditque al-
tera mulier ¢+ Non es
§ta, uc dicis, {ed filius
tuus mortuus eft,meus
autem vivit.E contra-
rio illa diccbat: Men-
tiris , filius quippe
meus vivit, & filius
fuus mottuuseft : ac-
que in hunc modum
contendebant coram

Regeq
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lugar del mio. Yo me levante por'la
manana , como folia , & dir el pecho 3 mi
hijo,y me encontré en mis brazos con
ua nifo fin movimiento, y fin vida. Juzs
gad , 0 Principe , qual fera mi defconfue~
lo , fabiendo no haver tenido la menor
parte en tan funefto accidente. Efperd
con impaciencia , ?uc llegafle el dia. Mire
con atencion al infante , y conoct , que no
era el mio. A eftas palabras, exclamd la
otra con enojo : No es afsi:tn hijo esel
muerto : ti Jo has ahogado : el vivo esel
mio. Mientes, clamo la primera con ignal
enojo : tii eres la_que has abogado atu
hijo: el mio vive,y el tuyo efta muerro.
Ambas a dos voceaban ; a qual mas, por=
fiando delante del Rey , fin traer ni prue-
bas , ni indicies por donde fe pudielle
averiguar la verdad de un cafo tan obfs
curo. Todo el mundo eftaba en efpectas
tiva , de la determinacion del joven Prin-
cipe; y los mas entendidos penfaban, que
defpediria fin decifion 4 unas litigances
tan poco dignas de ocupar los cuidados
de un gran Rey ; pero elte no juzgo el
pleyto indigno de {u perfona. Sife atien-
de i lo que cada una dice, dixo el Prin-
cipe, ambas 4 dos tienen razon. El muerto
no
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no es de alguna,y el vivo s de las dos. Mi
hijo vive,dice la una, y el tuyo es muerto.
No , dice la otra : tu hijo es el muerto,y
mio el que vive, Precifo ferd, pues, to-

mar algun medio , que las concuerde.

Que me traygan una elpada , queella fera
quien decida el pleyto. Obedecieron al
Rey, poniendo luego a fus pies un alfan-
ge delnudo. Efte orden, cuyo myfterio
nadie penetraba , pufo A todos en grande
fufpenfion y mas fu¢ mucho mayor , quan-
do oyeron al Rey decir en alta voz: Guar-
dias , tomad efte niflo vivo, divididlo en
dos partes , y dad la mitad 3 una de effas
mugeres, y la otramitad 4 la otra. Pa-
recio la fentencia cruel , y extravagante;
pero bien prefto {e defcubrio en ella una
profunda fabiduria. Sucedid lo milmo,
que el Principe tenia previfto. Lo mi{mo
fue hechar mano del nifio los Guardias,
que ,commovidas las entrafias , arrojarfe
la madre verdadera alMiniftro, que iba
aexecutar la fentencia, y detenerlo, cla-
mando al Rey , toda affuftada: Ay ! Prin-
cipe , no mandeis, que muera efte pobre

infante , que no le dén la muerte;antes )
bien, que todo entero (e lo dn i efta mal-

vada muger , que tendrd corazon para
- Vv 2 ver

b Akio de: el wiunda
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2992,
De Salomin 24
De [u edad 264

IIL Reg. I1L.
2 3. TuncRex ai:Hac
dicit, filius meus vi-
vit,& filius tuus mor=
tuus eft. Et ifta rel-
pondit , non {ed filius
tuus motuus eft, meus
AULEm Vivite
24. Dixit ergo Rex:
Afferte mihi gladium,
Cumque atwuliffent
gladium coram Regey,
25. Dividite,inquit,
infantem vivam in
duas partes , & date
dimidiam partem uni,
& dimidiam paricm
alteris

26.Dixit autem mu
lier , cujus filius erat
vivusadRegem:{com-
mota quippefunt vif-
cera ejus fuper filie
{uo) Obfecro , Domi-
ne, date illi infantem
vivum,& nolite intee-
ficere cum. E contra-
rio illa dicebar :/Nec
mihi, nectibi fic , fed
dividatur,
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i Sljaz;ﬂ , ver cOmo lo hacen pedazos, fm derra-
Be foadah, 261 maruna lagrima. Por el contrario la otra,’
i contenta de ver 4 {u competidora defef~
perada , clamaba por {u parce : La {enten-
cia del Rey eftd puefta en razon, divi
dafe, y nifea mio, nituyo. Bafte, dixo
con feriedad Salomon. Ya fe ha defcu«
bierto la verdad , que yo bufcaba : no
muera el nifio , que jamas fu¢ mi inten-
o §r7f$§§33§;x,& cion el que muriera. Defe vivod aquella,
ait: Date huic infn- que ha pedido {u vida, defpues de haver«
e feladado : ella es fu madre, y ca ella habld
mazer cjus, la naturaleza , que no engaifia. Al punto
28, Audivic ieaque 1€ l€vanto en la Aflamblea una general
omais Ifraél judicd, aclamacion; Quedaron todos admirados,
e hes v efpantados , 2 vilta de la penetracion de

& cimuequnt Regem

“{f;ﬁi‘: jlﬁcﬂ?if un Principe joven , en un negocio tan obf

diendum judicium,  curo, y embarazofo, como efte. Tenemos
un Rey , {e decian unos a otros los prefen=
tes, cuyas luces tienen alguna cofa mas que
humana. El habla, y ¢l decide, no tanto
como Rey , quanto como un hombre inf
pirado. La Sabiduria de Dios es la que go-
vierna f{us juicios. No {e engafaron ; pues
eftos primeros enfayos del efpiritu de Dios
en la conduéta del nuevoMonarcha,fueron
feguidos en f{u largo reynado de tantos
prodigios , y milagros , que admiraren al
Univerfo, Por
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18 Porquarenta afios havia padecido
David todos los trabajos del exercicio de
reynar , y de ¢l folo haviadexado 2 Salo-
mon las Hores,y las delicias. Su Imperio fe
extendia por elOriente,defdelasTribus del
otro lado del Jordan, hafta el Pais de los
Philifteos , por la parte de Occidente; o
defde Taphla , hafta Gaza. Por el Medio-
dia no tenia mas terminos, que el Egyp-
to, y por el Norte las Montanas del Li-
bano. La multitud de fus Vaflallos en
Judi, yenlfeaclera inumerable, y con-
tenia en refpeto a todos fus emulos. En
todas las partes del Eltado reynaba igual-
mente Ja abundancia ; y entretanto , que
los Pueblos vecinos procuraban la amiftad
del Principe coa fus tributos, con fus
dones, y fus embaxadas, no temiendo
otra cofa mas , fegun parece , que tenerlo
por enemigo , los fuyos a cubierto de to-
do infulto , gozaban de unadichofa rran-
quilidad. Cada familia {e juntaba fin te-
mor a la fombrade {us vifas, y de fus
higueras , para recoger {us fruros con ale-
gria , y celebrar juntos inocentes feftines,
Defde Dan , haftaBethfabee ; que eran las
dos extremidades del Reyno, nuaca fe
oia hablar de turbalencias, de pleytos,

ni

Aiio de el Mundo

2992,
Dz Salomdn 23
De [u edid 286.
bafta los 2.8.

ITL.Reg.1V.

21. Salemon autem
erat in ditione {ua
habens omnia Regna
a Awn'ne terrz Phi-
litlim ufque ad ree-
minum Agypti: olfe-
rentium fibi ‘muhera,
& fervientinm  gi
cunétis' dicbus vite
ejus,

24. Ipfe enim obtine-
bat omatm regio--
Aem, quE erat trans
flumen a Thaphfa ul-
que ad Gazam, &
cuntosReges illarum
regionum, & habebac
pacem ex omui parte
i1 circuitue

25.Habirabatque Ju-
da,& Ifragl abfgue ri-
more ullo , unufguil-
quie {ub vite {ua, &
fub ficu fua,a Dan,ul~
que Bethlhbee, cunc-
tis dicbus Salomonis.

20. Juda, % Ifaélin-
numerabiles | fieur
ar-na maris in mulei=
tudine comedentes, X
bibentes , atque lae-
[2NICSa
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De Szlowin 2,
De [fu edad :6,
ba/m' los 2 8.

TLReg.1V.

29. Dedit quoque
Deus {apientiam Sa-
lomoni , & pruden-
tiam multam nimis,
& latitudinem cordis
quafi arenam, que eft
in litore maris.

34. Ervenicbant de
cunétis populis ad au-
diendam {ipientiam
Salomonis, & ab uni-
ver{is Regibus terre,
qui audiebant fapien-
tiam ejuss

30. Fr pracedebar fa-
pientia Salomonts {2-
yientiam ompitm
crientalium, &gy p-
LiOrUITle

—_—
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n1 ae efteritidad ; o mileria, Tales fueron
los frutes de bendicion , cuyas femillas
encontro el nuevo Rey en {u alcenfo a la
Cerona. Sclamente tenia que cultivarlos
con la paz , y aumentarlos con la magni=
ficencia de un Eftado, que {c le dexaba
opulento, y fobre todo concluir la gran-
de obra del Edificio de la Cafa de Dios.

19 Eftas fueron fus ocupaciones por
cafi quarenta afios ; y defcubriendofe ca-
da dia mas alos ojos del Univerfo, con
nuevos prodigios , la fabiduria que havia
recibido del Cielo , fe llevo trds si las
atenciones de todos los Reyes de la tierra,
y lasadmiraciones de todoslos Pueblos.
Se vieron venir en Tropas i {u Corte, y
eftenderfe por {us Eftades, para-eftir en
parage de oir {us Oraculos, y vér con fus
ojos las maravillas de fu reynade. La Ces
leftial Sabiduria con que eftaba dotado:
fu prudencia mas que hnmana : la bafta
extenfion de fus ncticias, no fe pueden
comparar mejor , atendiendo 2 {us mara-
villofos efectos, que eran fruto de cada
dia, y que cafi rodos los momentos fe
multiplicaban , finodla arena, que eftd
eltendida en las orillas del Mar. Los Sa-
bios mas famofos del Orxicate , y del

Egyp-
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Egypto, no merecian {er ' comparados
con ¢l. La milma Nacion delos Hebreos,
a quien el conocimicato del verdadero
Dios hacia mas dilpuefta para la Sabidu-
ria verdadera , no produxo jamas un {a-
bio, quele llegafle, niaun que pudiefle
acercarfe ¢l Ethin ; Ezrahita, Hemin;
Chalcol , y Dorda , hijos de Mahol, fe
diftinguian en fabiduria eatre los demis
Ifraelitas 5 pero ellos eran nada en compa-
racion de fu Rey. Enefte particular, to-
dos los hombres {e hallaban mucho infe-
riores 2 ¢l 5 y las Naciones mas vecinas,
que pudieron mejor conocerlo, rindie-
ron omenage i la ﬁlpCl‘lOrld&.d de fu ta=
lento. Sus ordinarias recreaciones en los
continuos trabajos , i que jamas {e nego,
para el bien de los Pueblos, y para la
gloria de Dios , eran el componer obras
fublimesen proffa, y en verfo, en que
con admirable energia trataba de las co-
fas mas reconditas de los fecretos de la
naturaleza, de lo mas {anto de la mora-
lidad , y lo mas fublime de/la Religion.
Compufo hafta tres mil Parabolas: ade-
mas de efto, mas de mil canticos de noble,
y elegante Poesia. Hablo de la naturalc-

y de las propiedades de todas las
plan-

Aito de ¢l Munde
23972,
haffa el de 21994,
Delreynade deSa-
mon 2. baffa el 4,
D¢ [u edad 26.
bafla los 28,

ITL.Reg.IV.

17« Ecevar {ipientior
cunttis hominibns,
fipientior Ethan, Ez-
tahira, & Heman , &
Chaleol, & Dorda fi-
liis Mﬂml & erat
nominarus in univer-
fis gentibus per cir-
cuitum,

Locutus eft qno—-
que Salomon tria
m'llia par abolas: &
fv:uum carmina éjus
quinque & mille,

3.
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2902.

hafla el de 2 994.

Lelreynado deSa-

lom, 2. baflacl 4.

Pe fu cdad 26.
bafta los 28.

e ——
Ili.Reg,LV.
33« B difputavic {u-
per Lignis 'a Cedro,
quz eft in Libano uf-
que ad Hyfopum,que
egredinve de pariers:
& difcruic de jumen-
tis , & velucribus , &
repuilibus,& pifcibus,

1TT.Reo 111
1.e0e Etaffinitate
copjunétus eft Yha--
raoni Regi Agypti:
accepit namgue fi=
liam
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plantas ; defde el Cedro del Libano , hafta
el Hylepo ; quefeve nacer en las paredes,
Los animales de la tierra, las aves del Ciex
lo, los peces del Mar , y hafta los infe@os,
ccuparon {us ccios,y fueron materia de {a-
bias compoficiones. La infelicidad de los
tiempos,nos ha robado cafi todos eftos tes
foros,y oy no nos ha quedado de las obras
morales de Salomon , fino las Parabolas
contenidas en los veinte y quatro prime-
ros capitulos del Libro de los Proverbios,
que deide luego fe incluyeron en un folo
volumen, baxo de {u nombre: al qual
Ecechias, unode fus mas virtuofos fuc~
ceflores , hizo afadir atin cinco capitulos,
que tuvo cuidado de recoger, y reducir
al milmo cuerpo. Es muy verifimil , que
el Libro de Ruth , cempueito con el de-
fignio de enfalzar la ncbleza de David,
que procuraban oblcurecer hombres {e-
diciofos, fu¢ tambien obra de Salomon.
Tambien fe le atribuyen con mas: certe=
za el Eclefiali¢s , y la famefa  Poesia,
que fe intitula el Cantico de los Can-
ticos.

20 - En la dichofa fitnacion, en que
fe hallaba-el-nuevo Monarcha, fue uno
de fus primieros chidades el hacer una

' alians
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alianza con Egypto , capiz de aflegurar-
le la paz por la parte de efte Imperio po-
derofo , de quienera vecino, y f{obre el
qual no tenia la mifma autoridad , que
{obre los otros Reynos, que havia {ujeca-
do el Rey {u padre. Salomon eftaba ya
cafado viviendo David , y acafo defde
entonces tenia yd muchas mugeres , pero
no eran de nacimiento igual al fuyo , y
verifimilmente ninguna tenia el titulo de
Reyna. Hizo pedir al Rey de Egyptoila
Prince(a {uhija, la que lefu¢ concedida,
Embio para traerla a los mas principales
Sefiores de fu Corte, los quales la con-
duxeron i 12 Ciudad de David , donde el
Rey le fenalo habitacion , entretanto, que
defpues de haver edificado el Templo del
Sefor , fu propia Cafa, y el recinto , que
havia deftinado i los muros de Jerufa-
lem, difponia que fe le hiciefle i ella
mifma Palacio conveniente, como hija,

y efpofa de un Gran Rey. Luego que lle~

go i {us Lftados, {e defposo con la Prin=
cefa, y quifo que fe hiciefle la celebridad
de las bodas con la mayor magnificencia.
La alegria del Pueblo cafi parecio igual
a la de Salomon;; y por grande adhefion,

que huviefle entonces en Ifraél 3 la Reli~

XXx gion

IQ’.”JK:‘P 2y

Ao de e} Mundo
2992,
biflacl de 2994,
Del reynado de i a-
lom. 2. bafla el 4
De [u edad 26,
bafta los 2.8,

liam ejus , & adduxic
in civitatem Doavid,
doncc complerer zdi-
ficans domum fuam,
& domum Domini, &z
murum Jerofalem pee
circuicuin.




Ao de ¢l Mundo
2692.
baflael de 2994,
Del reynado deSa-
lom. 2. baffa eb 4.
De [u edad 26
baffalos 28.

T1L.Ree.IX.,
16PharaoRex Egyp-
ti afcendity & cepit
Gazer fuccnditque
eam igni : & Chana-
nzum, qui habitabat
in civitate, inwerfecit,
& dediteamindotim
filiz {uz uxori Salo-
MOonis.

1, Erar autem RexSa-
lomon regnans fupcx
omnem Hragle
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gion del Dios verdadero, no fe turbd ¢}
regocijo por la diveclidad de cultode los
dos clpofos. Eftabaa perfuadidos, quela
Princefa joven {eria inftruida bien prefto,
y abrazaria con entera confianza los fen<
timientos, ycreencia del Rey {u elpofo,
que ya eftaba en la reputacion de ler el
mas {abio, y mas iluftrado de todos los
hombres. Efta grande alianza , ademis
~de la amiftad, y los focorros de un pode«
rofo Rey, traxo i la Cafa de David la
celebre Ciudad de Gazer, queelRey de
Egypto havia tomado por affalto. Had
viendole pegado fuego Pharaon, y ha-
viendo paflado al filo de la efpada un-
“refto de Chananeos , que en ella {e ha<
vian atrincherado , la pufo en manosde
Salomon , en parte del dotedela Prince<
{afu hija. f
21 Concluido efto, y perfuadido Sa-
lomon , que la magnificencia de la Corte
de los Reyes contribuye para la obedien=
ciade los fubditos , renovofu Cafa, y la
pufo con mayor efplendor del que havia
tenido en tiempo defu padre. Tenia en
clla un gran numero de Gefes, y Oficia-
les, parte los milmos, que havian teni-
do empléo en vida de David, y parte

~5in X nue-
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nuevamente clegidos delpues de fu muaer-
ee; ya faeile para fervir codos A un mil-
mo ticmpo; O yd para que unos alrernallen
¢on otros en el milmo minifterio. Los
principales eran Azarias, hijo de Achi-
mais, y nieto del Gran Sacerdote Sadoc.,
Elioreph , y Ahia, hijos de Sifa, eran
Secretarios de Eftado." Jofaphat, hijo de
Ahilud, hacia el oficio de Chanciller. El
valiente Banaias, hijo de Joiada , fiempre
fiel i {u Sefior , havia yi paflado del em-
pléo de Capitan de Guardias, al mando
general de todas las Tropas de Ifracl. Sa-
doc, y Abiachar eran Summos Sacerdo-
tes ; pero Sadoc exercia folo la {oberania
del Sacerdocio, por la exclufion de Abia-
thar , defpues de {u coligacion con Ado-
nias. Azarias, hijo de Nathin, era el
Prefidente de los Confejos. Zabud, hijo
tambien de Nachin (ya porque lo fuelfe
del mifmo Nathin , Propheta de David,
y padre de Azarias, yi porgue fuefle de
otro del mifmo nombre ) era uno de los
mas intimos Confejeros , y tenia la honra
de fer el Privado del Principe. Ahifar era
Mayordomo Mayor de la Cafadel Rey s y
Adoniram, hijo de Abda , Superinten=
dente de la Real Hacienda, :

e XX 2

*- A

Ade-

ABo de el Mundo
2992.
bafla el de 2904
Del reynado de va-
lom. 2. haflacl 4.
De [u edad 26.
baflalos 8.

[LRegIX,

2. Et hi principes,
quos habrbat:Azarias
filins Sadoc Saccrdo-
LiSe

3. Elthoreph, 8: Ahia
filii Sida Scribz : Jjo-
{aphat filtus Ahilud &

‘COMmENtaAriiss

4. Banaias filius Joia=
da f{uper Exercium:
Sadocautem, & Abia=
thar Saceidotess |

HI-RE'g- IV-
5« Azarias filivs Na-
than, {upereos, qui
afsiftebant Regi : Za-

bud filius Nathan Sa-

cerdos, amicus Regise

6. Et Ahifar prepoli-
tus domus, & Adoni-
t-m filius Abda fuper
tributa,
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2992. 22. Ademis de eftos primeros ems<
hafla ¢l de 21994. 1a . 1
Del reynada deSa. PCO8 de la Corona , tenia tambien Salo<
lom. 2. haftacl 4. 0N diftribuidos {us Eftados en doce Go-
De [u edad 26. Yiernos, O Intendencias. Benhur tenia {u
haftalos28.  diftrico en las Montafas de Ephraims
m.Res.ty.  Bendecar en Macees, en Salebim, en Beth«
7. Habebat autem Sa- {- A A
s g fames, en Hcc}on » y en Bethanan, Ben-
!Ifh-ﬂgi: {uper omnem heled en el Pais de Aruboth 5 de donde
1i prabebg ' i
:;ﬂ;ﬁ Roor. i do. dependia Socho', 'y tada la tierra de
muicjus : per fingu- Epher, Benabinadab , que tuvo el honor
los enim menfes in d _ - o
anno finguli neceffa- A€ cafar en adelante con Taphet, hijadel
ramuifobae, - Rey , mandaba en la Provincia de Ne-
« LL DEC Nominl €o-

rum : Beshur in mon- phatdar. Bani, hij() de Ahilud 5 €n las
::.El%}:rlait;ﬂ; v 134 Ciudades de Thanne , y de Mageddo , en
a5 162170 18.19. todo el Pais de Bethfan , cerca de Sarta-
na, mas arriba de Jezrahél , defde la

milma Ciudad de Bethsan, hafta Abel«

mehula , del otro lado de Jecmain. La di«

vifion , o diftiizo de Bengaber , en el Pais

de Ramoth de Galaad, era uno de los mas

confiderables , por la multitud de grandes

Ciudades , que encerraba. Ademas de los

Lugares de Jair, hijo de Manafses, (e

contaban all} hafta fefenta hermofas Ciu-

dades, cercadas de muros, y fortificadas

con buenas defenfas, fituadas en el Pais

de Argob , en la Provincia de Basin, Abi-

nadab, hijo de Addo; Achimaas, qu cb:amm

; 1e0
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biefr caso con una hija del Rey,llamada Ba-
femath ; Baana,hijo de Hufi; jofaphat,hijo
de Pharve; Semel, hijode Ela; y Gaber, hi-
jo de Uri, dividieron entre si el refto del
Reyno, y cada unoen {u diftrito exercia
las funciones de Comifiario, 0 Intendente,

23 Encre los diferentes encargos,que
tenian eftos Oficiales, y Miniftros, uno
de los principales era el hacer venir de {us
diftricos a la Ciudad Capiral , 0 i aquella
en que el Rey hiciefle fu morada, todo
lo que era neceffario para el fervicio de
fu Cafa, para los gaftos de fu mefa, y
para el mantenimiento de {us equipages.
Todos los dias fe le fubminiftraba para
el gafto ordinario treinta medidas de ha-
rinade flor, y fefenta de harina comun:
diez bueyes cebados, y gordos: otros
veinte de los mantenidos en el palto, y
cien carneros, ademis de la vianda de
caza de ciervos, cabritos montefes, bue-
yes {ylveftres , volateria , y caza de toda
efpecie. Eltrén , y los equipages de Salo-
mon , eran los mas hermolos, vy magni=
ficos, que hafta entonces (¢ havian vifto
en Ifracl; no permitiendo la Ley a les
Hebreos, {egun parece, tener para fuufo
numere confiderable de cavallos; y ne

ha_~,

Ao de el Munds
2992. |
bafael de 2594,
Lelreynado de' a-
lom. 2. bafta el 4.
De fu edad 26,
baflales 28,

1I1L.Reg.1IV.
22. Eratautem cibus
Salomonis per dies
fingulos triginta cori
fimile, & [exaginta
cori farinz.

2.3, Decem boves pin<
gues, & viginti boves
pafcuales ; & centum
arictes, excepta vena-
tione cervorum , ca-
prearum , atque bu-
balorum, & avium al+
tiljusm.
2602728
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Lt 299 N haviendo juzgado los Getes del Pue‘l'afd
i s i dff‘_[)los antes de Salomon , que podian’
Jom.z. bafia el 4, difpenfatle el guardarla 3 la letra ; el
D: fu edad 26, Rey joven dio i los terminos de laLey
haftalos 28, wna interpretacion favorable a {us inclina<
= " ciones. Mantenia en fus Cavallerizas hafta
diez mil cavallos de mano,y quarenta
mil para {us Carrozas; fin que fe note,
que por efto lo haya reprehendido el Se<
for alguna vez.

24 Todoefte efplendor, que el Mo«
narcha introducia en fu Cafa, no era fino
el difeflo,y como las preveaciones de el
que prevenia, y deftinaba para la Cafa de

! chfr-ct?tfi‘l-“g; 4 {u Dios. Penfaba en edificar un Palacio
fomon adificarc do- M3as digno de la Mageftad Real , que el
S, 8 Palachy Deni- de David : lo que cxccutcj)‘cn adclante.
Pero no olvido, que el edificio del Tem~
plo havia de fer la grande emprefla de
{u reynado , y que principalmente para
efto le havia pueito el Sefior la Corona fo+
bre la cabeza. Niun inftante la olvido,
defde el diaen quellegd i fer Rey, hafta
que tuvo el conluclo de verla concluida
enteramente. Hizo juntar nuevos mate-
riales, mas ricos atin, y en mayor abun-
+. Frnumeravic ep- dancia , que los havia juatado el Rey {us
maginea millia vito- gadre, Hizo- tranfportarlos 3 ‘}Cl’ul:;i:mj
- n-n
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donde {e havian de trabajar; y en la obra
empled al milimo tiempa ciento y cin-
quenta mil hombres , delos quales jecen-
ta mil fervian para tranlporrar los mare-
riales 5 ochenta mil corcaban las piedras
en las Canceras , y Montatias ; ademis de
tres mil y trecientos lnfpectores , que ve-
laban fobre los trabajadores 5 y trecien-
tos , que tenian el govierno de toda la
obra.

26 Dilpueftas afsi las colas, no en-
contrando Salomon en {u Reyno Mael-
tros baltantemente habiles ea la Arqui-
tectura , y {obre todo Oiciales en baftan-
te numero , apropofito para trabijir en los
Cedros del Libano , volvio la coafidera-
cion i {u vecino el Rey de Tyro, y deter-
minod bufcar {ocorro en fusEftados. Elte
Principe era aun Hirim , adorador del
Dios verdadero, amigo antiguo , y conf~
tante Aliado de David, hafta la muerte
del Santo Rey. Immediatamente que tu-
vo la nueva de haverle {uccedido {u hijor

Salomon , juzgd que debia embiarle una’

{olemne Embaxada, para cumplimentarlo
{obre fu alcenfo al Trono, y para renovar
con Ifra¢l (u Tratado de Alianza. Salomon
havia recibide con alegria A los Emba~
TS xado-

Hho de el Mundo
2992,
Del reynado deSa-
lom. :. bafta el 4.
De fu edad 16,
bafla los 2.8.

rum portantium hu-
meris , & oftoginia
millia, qui cederent
lapides in montibus,
prepofitotque eorum
tria millia {excentos.
Il Reg. V. 15.
Il Payal. 11, 18,

I, Reg. V.

1. Mifit quoque Hi-
ram Rex Tyri {ervos
fuos ad Salomonem,
(audivit enim quod
ipfum unxiffent Re-
gem pro patre ejus )
quia amicus fiterat
Hirim David omni
Lempore,

12. Dedit quoqueDo-

" minws [apicntiam Sa-

lomoni , ficut locutus

eft



Ao de el Mundo
29912,
bifs el de 2994.
D:lreynado deSa-
lom. 2. hafta el 4.
De [u edad 26.
bafta los 28.

eft ei: & erae pax in-
ter Hiram, & Salomo-
nem , & pereulferunt
ambo foedus,

IIT. Reg. V.
2z, Mifit autem Salo-
mon adHiram dicens:

3. Tu {cis volunta-
tem David patris mei,
& quia non potuerit
&difcare domum no-
mini Domini Dei {ui
propter imminentia
bella per circuitum,
donec daret Dominus
cos fub veftigio pe-
dum cjus.

A §a
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xadores de Hirin,y los havia vuelto }
embiar a{u Amo ,encantados de fu {abi-
duria,y enamorados de fus prendas,y
buen modo. Defde efte tiempo vivian los
dos Reyes unidos con perfecta correlpon=
deacia, y Salomon contaba tan fegura~
mente con ja amiftad de Hiran , que en
la necefsidad en que {e hallaba de Ar-
quitectos,Efculprores, y otros Oficiales de
toda efpecie , acudio confiado al Rey de
Tyro , y le efcrivio en eftos terminos:
Bien [abeis, que mi padre el Rey tenia
formado el defignio de edificar un Tems«
plo a la gloria del nombre de Dios,y
que las Guerras continuas , que le fug pre-
cifo mantener , por todo el tiempo de {u
largo reynado,no le permitieron executar~
lo. Era forzofo para eflo haver domado &
todos fus vecinos , y gozar de repofo ; lo
que no pudo confeguir hafta el fin de
{us dias, {ino con una multitud de vic«
torias , con que el Seflor premid fu vir-
tud. Para mi han fido fus tropheos : ¢l
vencid,y yo recojo al prefente los fru-
tos de fus trabajos. Su Mageftad me ha
dado paz dentro, y fuera de mi Reyno,
Mis {ubditos fon ficles, y mis enemigos
eftin humillados, Nada turba mi tran«

qui-
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quilidad: y quicro emplear a gloria de
mi Dios elta gracia , y favor, que me
concede. Yo profigo con el defignio , que
fu Mageftad infpiro a mi padre David, y
eftoy para empezar'el edificio de un Tem-

lo, afsi como el mifmo Sefior fe lo ex-
plico, diciendole : Un hijo tienes , 2 quien
he deftinado para que reyne delpues de
ti: ¢l es el que me edificard morada digs
na en Jerulalem. Para efta grande :em-
prefla necefsito de tu focorro. Efpero, que
os portareis conmigo,como lo hicifteis con

empled en edificar {u Palacio. Pero que
comparacion puede haver entre la mo-
fada de un Rey de la tierra,y el Templo,
que yo prepiro al Criador de todo el Uni-
verfo 2 En ¢l ha de f{er alabado {fu Santo
Nombre : fe ofrecera el incienfo en fu pre-
fencia : fe confumiran losperfumes: fele
prefentaran los panes fagrados : {e le ofre-
ceran los holocauftos de mafiana , y tai-
de, los de los dias de Sabado ; de Neo-
menias , y de otras Solemnidades, que (u
Mageftad ha eftablecido, y fe deben obs

fervar en 1523, No es emprefla comun

efta de que os hablo, Es nueltro Dios mas
grande , que todos los Diofes dela tierra;
Lom bV P2, Yy El

Airo de el Mundo,
2992,
bafla el de 29943
Del reynado deSa-
lom. 2. bafta el 43
De [u edad 26
bafta los 28.

— T —— (—

II. Paral. IT,
3. Milit quoque ad

. Hiram Regem Tyri,
mi padre.Vos le embiafteis los Cedros,que

dicens ¢ Sicur egifti
cumDavid patre meo,
& mififti ei ligna ce~
drina , ut zdificaret
fibi domum, in qua &
habitavit.

4+ Sic fac mecum ug
zdificem domum no-
mini Del mei,ut con~
feccrem eam ad ado=
lendum incenfum co-
ram illo , & fumi-
ganda aromata, & ad
propofitionempanum
fempiternam , & ad
holocautomarta ma-
ne, & velpere Sabba-
this quoque , & Nco-
meniis, & Solemni=
tatibus Demini Dei
nofiri  in fempiter—
num, que mandata
fune 1raeli,

O G ';:- 8. 9
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El lolo es Grande, y ¢l folo esDios. Yo
quicro hacerlo de manera , en quanto las
obras de los hombres fe pueden medir
con {u grandeza, que la Mageftad de fu
habitacion correfponda A la de fu nom-
bre. Pero quicn es el hombre mortal , que
pueda lifonjearfe de llegar 3 effo? Toda
la extenfion de los Ciclos le viene eftre-
cha : pues quitn foy yo,para emprender
encerrarlo en el Templo , que le quiero
edificar 2 Por tanto,no es efte midefig-
nio ; nada mas pretendo, que elevarle
con todo el efplendor, 3 que mi poder
alcance , un Templo , y un Altar, don-
de reciba nueftro incienfo. Para llenar mi
idea , necelsito de un Maeftro excelente
en todo genero de obras, que {epa traba-
jar i la perfeccion el oro , la plata, el
hierro ,y el cobre : Que emplee con ha-
bilidad la purpura,y la efcarlata,y ja-
cinto: Que fea, fobre todo, muy expe-
rimentado en la Efculprura , paraque yo
pueda hacer , que trabajen baxo {u direc-
cion los Oficiales, que el Rey mi padre
tuvo cuidado de juntar , y que tengo cer-
ca en la Judea , 0 en Jerulalem. Tam-
bien {abeis , que tengo necefsidad de can-
tidad grande de madera de Cedro, de
: Ene-

S ———
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Enebro,y de Pino del Monte Libarno., Con
vos cuento, para furtirme de ella: por-
que s¢ que vueftros Vaffallos fon los mas
habiles Oficiales para cortar las maderas
de efte Monte 5 y que los mios, fiendo
muy inferiores i los Sydonios , que os
obedecen , folamente podrin. ayudar i los
vueftros, y trabajar con ellos. Yo no pue-
do deciros la multitud de arboles , que
necefsitaré. Haced vos el juicio, por la
grandeza , y magnificencia del Edificio,
que os he anunciado. Porlo demis, no
pretendo que os cuefte cofa alguna, para
dexarme obligado. Taffad vos mifmo el
precio, con que ferd bien pagar el traba-
jo de vueftros fubdites , que yo paflare
por todo quanto guftareis. Y no obf-
tante efto,yo me ofrezco i dir a todos
los Oficiales de vueftro Reyno, que fe em-
plearen en cortar la madera en el Monte
Libano, veinte mil fanegas de trigo ,y
otras tantas de cebada : veinte mil canta-
tos de vino, y otros tantos de azeyte.
Vos me avifareis , i quedais guftofo con
elta ofe.rta, y afadireis lo que juzgareis
conveniente,

26 Hiran recibid la Carta con extre-
mo gufto. Bendito [za el Sefior , exclamd

Yy 2 al

Hiio de o] Mundo
2992
bafla el de 29973,
Del reynado deSa-
lom. 2. bafla el 4.
De fu edad 26.
bhafla los 28.

II. qu.'.‘l.l. Iro
10. Prarerca opera-

riis, qui czfuri {unt
ligna fervis tuis dabo
in cibaria tritici co=
ros viginti millia , &
hordei coros totidem,
& vini viginti millia
merreras, olei quogque
fata viginti millia,

IMI. Rege V.
6. Mercadem autem
{ervorum tuorit dabo
tibi quamcumaue pe-
tieris : {cis enim quo-
modo non eft in po-
pulo meo vir, qui no-
verit ligna Cedere -
cut Sidonii.

7. Cum ergo audiffet

Hiram verbaSalomo-

nis, letatus eft valde,
&
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2992,
bafla el de 2994.
D¢l reynado deSa-

lom. 2. haffa el 4.

De (i edad 26.
baftalos 28.

& ait: BenediGtusDo-
minus Decus hedig,
qui dedit David -
lium fapientifsimum
fuper populum hunc
plurimums.
IL.Paralll11.12,

8. Temific Hiramad
Salomonem , dicens:
Audivi quecumaque
mandafti mihi: ego
ficiam omnsm vo--
luptatem tuwam in
lignis cedrinis , &
abjegnis,
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al leerla, que hadado i David un ‘hijo
digno de f{u perfona, y ha proveido al
ran Pueblo de Ifracl, y de Juda del mas
Sabio de todos los Reyes! Al punto el
buen Principe tomo por la obra ¢l facisfa-
cer al Rey fu amigo ; y haviendo hecho
{u eleccion , le refpondiod en eftes termi-
nos : Es precifo que Dios honre i {u Pue-

blo con fingular proteccion, pues hael=

cogido para fuccellor de David un Rey co-
mo Salomon. Sea para fiempre bendito el
Seilor Dios de Ifra¢l , quecrid el Cielo,
yla Tierra, por haver dado 4 David un
hijo Sabio , habil, prudente, y defde {u
juventud confumado en el arte de reynar:
y por haverlo deftinado i que haga Hore~
cer la Religion , edificando un Templo 3
gloria de {u nombre ; y & dar luftie & fa
Imperio , edificando para si mifmo un Pa-

lacio, que correfponda alelplendor defu

Reyno. Hizo Hiran , que llevafle {u Car-
ta un Embaxador, nombrado para eflo
expreflamente, con orden de decir d Sa«
lomon, que {u Amo el Rey de Tyro to-
maba muy i {u cuidado todo quanto le
havia encomendado. Oid, o Priacipe,
dixo 4 Salomon el Embaxador de Hiran,
lo que el Rey mi Duefio me manda; que
05
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os diga. Yo har¢ quanto de mi deleais,
-por 1o que mira 2 las maderas del Monte
Libano, de que teneis necefsidad. Y en
‘ordén al Maceltro {abio que bulcais, para
la direccion de vueftras obras, he hallado
‘el que os conviene. Efte es uno de mis
Vailallos , llamado Hirin , cuyo padre
fu¢ de Tyro, y fu madre originaria de la
‘Ciudad de Din,en vueftra Tribu deNeph-
tali. Efte hombre es de habilidad prodi-
giofa, de induftria, y pradencia: yo lo
hoaro como a mi mifmo padre. No hay
elpecie alguna de obras, en que no fea
excelente , en oro, en plata, en cobre,
en hierro , en madera, y en marmol; y
en fin, es el mejor Efculpror, quefe ha
yvifto mucho tiempo ha. Pollee con emi-
nencia el arte de dir tintura a 1a purpura,
al jacinto, ala olanda , y elcarlata; pero
en lo que mas {obrefale , y por lo que mas
lo eftimareis, es en el genio raro, que tie-
ne para la inveacion, y fu exquilivo gufto
para los difefios. Ya le tengo dado orden,
que cfte prompto a partir. Vos podreis
ocuparlo a vueftro gulto con los Ofi-
ci.alcs » que haveis juntado, y los que te-
nia juntos David mi Sefor , y vueftro pa-
dre. Porloquemira i lo demas, defde
lue-

Abo de el Mundo
2992,
bafta el de 2994,
Delreynado deSay
lom.2. bafta el 4
D¢ [u edad 26,
baftalos 28,

o

ILParal. 1T,
1 3. Mifi crgo tibi vi-
rum priudentem , &
feienti GimumBiram,
parrem menm,
14. Filivm mulicris
de hliabus Dan, cujus
pater fuir Tyrius, qui
novit operari in ap-
ro, & argento, 2re, &
ferro, & marmors, &
lignis, in purpura
quoque, & hyacin-
tho, & byffo,% cocci-
no : & qui fcit celare
omnem {eulpruram,
& adinyenire pru--
dentar qnodtumqllc
in opere neceffarium
clt , cum artificibus
tuis, & cum artifici-
bus domini mei Da-
vid parris tui.
1§. Triticum crgo, &
hordeum, & oleum, s
vinnm,que pollicitus
es, domine mi , mitre
{ervis wuis.
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IL.Parallil.
16. Nos autein cede-
mus ligna de libano
quot neceflria ha--
bucris , & applicabi-
mus ea ratibus per
mare in Joppe: tuum
autem erit transterre
eain _}Lrul'.ilcm.

111 Reg. V. 9.10.11,
11
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luego voy a hacer, que fe ponga manoen
la obra. Losque tengo fehalados de mis
fubditos , empezaran inceflantemente a
cortar la madera en los bofques del Liba-
no, y nopartirin mano , hafta que ten-
gais la neceflaria. Yo har¢ que mis gentes
la lleven defde el Libano , hafta el Mar,
para tranfportarla i uno de vueftros Ruer-
tos, que vos [efalareis , (efte fue el Puer-
tode Joppe) y vos os encargareis de ha-
cer, que la faquen de mis Baxeles , y que
laconduzcan  Jerufalem. Y3 estiempo,
que mandeis {ubminiftrar a vueftros Ecr-
vidores el trigo , la cebada, el azeyte , y
el vino, que les haveis prometido. Tam-
bien os fervireis de acordaros de las pro-
vifiones, que os haveis obligado hacer
para mi Palacio , y para la manutencion
de mi Cala , durante todo el tiempo,
que fe emplearen mis fubditos en vueftro
{ervicio.

27 Salomon convino con gufto en
eftas condiciones , que ¢l mifmo havia
propucfto.Quedo concluido el tratado en-
tre los dos Reyes. Se juraron mutuamente
una amiftad reciproca, y efta duro entre
los dos tedo el tiempo de {u reynado. Hi-
ran , {egun eftaba obligado, fubminil{’crb

s
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los Cedros ; y las otras maderas del Liba-
no, cortadas por fus Vaflallos, condu-
ciendolas A {us expenfas halta el Puerto
de Joppe. Salomon, ademis de los ali-
meantos, que daba a los Oficiales del Rey
de Tyro, le daba tambien todes los
ailos, para la manutencion de f{u cafa,
veiate mil fanegas del mejor trigo, y vein-
te mil cantaros de azeyte del mas exqui-
fito de Judéa. _

28  Arregladas todas eftas prevencio-
nes por el Rey delfrael, con aquella gran
Sabiduria de que lo havia dotado Dios,
fegun fus promeflas , empezo la numera-
cion , que el Rey {u padre havia ordena-
do, que {e hiciclle de todos los profelytos
eftablecidos en fu Reyno. Se contaron de
ellos hafta ciento y cinquenta y tres mil y
{eilcientos,
las obras recias del Templo. Serenta mil
fucron fenalados, para que firvieflen de
manobres, y para llevar las cargas. Ochen-
ta mil fe embiaron alos montes para fa-
car las piedras de las canteras, y corrar-
las. Tres mil y trecientos mandaban i los
trabajadores , vy governaban las obras;
ademads de trecientos que teaian mas ge-
neral intendencia , y prefidian i todo en

los

y todos fueron empleadosen;

Ao de el Mundes

2992.
hafta el de 2994.
Del reynado deS.a-
lom. 2.baffacl 4.
De [4 edad 26.
baflalos 28.

TL.Paral.T1.
17. Numeravit igituy
Salomon otnnes vi--
ros prolelytos , qui
erant in terra Iﬁ';‘.‘e],
polt dinumeratio---
HEm 5 Glam dinume-
'.":l\fll; D .vid 'i.'!;ilr(‘r
€jus 8 inventi funt
Centum quinquagin-
tamillia, & triamil-
lia {foxcenti.
18, Fecicque ex eis
fepruaginta millia,
qui humeris onera
porrarent. X oftogin-
ta m'llia, qui lapides
in monribuscederent:
tria autem millia , &
{=xcentos prepofites
operum populi,
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bafla ¢l de 2994.
Del reynado deSa-
loi. 2ihajia el 4,
D¢ [u edad 26.

kaflales 28,
IIL.Reg.V.
13. Elegitque RexSa-

#.8 a 3 4
]anu!l OPL\‘ILI.'IOS G

omnillys€] & erar in-
dictio triginta millia
virorum,

Tds 150 16,

17. PraecepitqueRex,
i toilerent lapides
zrandesy lapides pre-
tiolss In Tuadamens-
wm empli , & qua-
JLArent ¢os,
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los diferentes lugares en que {e trabajabal
Eicogio tambien Salomon , entre los de (u
Pueblo , treinta mil Oficiales , todos If=
raclitas naturales , que embio'd los mon&
tes del Libano, para que ayudaflen a los
Sydonios 4 cortar los arboles, y  prepas
rar la carpiatenia 5 pero como pertenecian
al Pueblo de Dios, no havian de trabajac
todos juntos , nitodo el afo: y afsifer<
vian por quarteles, hafta en numero de
diezmil. Duraba fu fervicio un mes, def~
pues del qual volvian i fus cafas por dos
mefes , para cuidar de {us cofas, y nego=
cios, entretanto que los otros veinte mil
afsiftian por {u turno a los otros dos quar=
teles. Prefidiad efta tropa Adoniram , If=
raclita de origen, y ¢l tenia cuidado de
eftas divifiones , y de ordenar los turnos,
y mudanzas. L 2 -
29 Con unos ordenes tan bien dados,
fe configuio bien prefto el hacer: las pre=
venciones neceflarias de maderas ; piedray
y de todo genero de materiales ; que (e
hallaron prompros 4 fervir -a la obra al
tiecmpo precifo, que Salomon havia fefia<
lado , para dar principio 4 ella en Jerufas,
lem , pues;nada fe hagia en la Ciudad ; y
entretanto, que las cofas de carpinteria:

ie
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{e trabajaban en los bofques del Libano,
Jos ‘Obreros facaban de las canteras, y
cortaban las piedras, que haviande com-
poner los fundamentos, y eran de un pre-
cio ineftimable. Demisde efto, los Ofi-
ciales de Ifraél , y los que embiaba el Rey
de Tyro, acababan de pulir, y poner las
piedras en eftado de fer colocadas. Por lo
que mira i la madera, enella {e emplea-
ban, principalmente los habitadores de
Giblus , Ciudad de Phenicia , porque pal-
{aban por los mas habiles Carpinteros de
todo el Pais. Defpues de tantos, y tan {a«
bios reglamentos , llego en fin el termino
fefialado, y empezaron i obraren la Ca-
pital. Efte afio, celebre paralos Hebreos,
y del qual hicieron una de fus mas bellas
Epocas , fuc el de quatrocientos y ochen-
ta del paflo del Mar Roxo, o dela falida
de los hijos de Ifrael de la tierra de Egyp-
to, y el quarto del reynadode Salomoa.
Empezo la obra el fegundo mes del anoj
que enconces fe llamaba en Ifracl el mes de
Zio : verilimilmente nombre de los me-
fes , que Salomon havia tomado de lss
Pueblos de Egypro , delpues que fe def-
poso con la hija de fu Rey. No tuvo que
deliberar Salomon en la eleccion del tet-
Lom V. P.2, Zz reno
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Del reyaado desas
lom. 2. hafla el 4.
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Iil, Reg, V,
18, Quos dolaverune
czmentarii  Salomeo-
nis,, & camentarii
Hiram: porro Giblii
praeparaverunc ligna,
& lapides ad @difim
candam domum,

TII. Rep. VT,

1. Fa@um eft erco
quadrigentefimo , &
oftogelimo anno
cgrefsionis  filiorum
Ifra&l de terra Aoy p-
ti , in anns quarte
menfe Zio (iple eit
men{is fecundus) reg-
ni Salomonis fuperl(-
ragl adificari coepit
domus Domino,

1LParallll.1.2,
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362  HisTORIA DEL PUEBLO
reno para el Editicio Santo. Dios {elo has
via fefalado i David diftintamente en la
vifion , quetuve {obre el Monte Moriay
en laEra de Ornin Jebufeo, y defdelues
go fe comproel fitio, como lugar conla=
grado i la gloria del Sefior.

30 Seria apartarfe mucho. del hilo
de la Hiftoria, querer defcrivir aqui to<
das las dimenfiones , y medidas, todas
las obras exteriores , todos los porticos,
todos los veftibulos , todas las piezas, y
divifiones del Templo, y los immenfos
trabajos , que fug neceflario hacer, fola=
mente para poner el terreno en eftado de
recibir la fabrica, que en ¢l {e havia de
elevar. Semejante defcripcion, pedia un
volumen grande , y feria menefter otro
para individualizar ficlmente la muldicud
de camaras , y alojamientos iateriores, la
riqueza de los dorados , de las maderas
exquifitas , de las piedras preciofas: la
cantidad de laminas, degoznes, y cla-
vos de oro , fin contar otras cofas, aun= -
que de gran precio : los ornamentos Sa-
cerdotales, y Leviticos , los vafos {agra-
dos, los candeleros, los inftrumentos pa-
ra el ufo de los Sacrificios , los incenfa~
rios , las'melas , y tantas otras cofas , cu~

Y&
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ya'materia comun era el oro, y el marhl:
en una palabra,todo quanto {e puede ima-
-ginar de:mas hermofo , mas noble, mas
-rico, mas magnifico , de trabajo mas pri-
anorofo , de gufto mas exquilito, y en
cierto modo , lo masdigno dela magel-
tad del Sefior. El Edifcio augufto del
Templo fe havia empezado por Salomon,
¢l fegundo mes, o el mes de Zio, en el
ano quarto de {u reynado, y fe acabo el
‘onceno de ¢l, en el mesoctavo, 0 mes
de Bul: de fuerte, que en ficte afios y
medio , con un prodigio {in exemplo,
‘concluyd lo que los Reyes mas poderofos
del Afia no fe buvieran prometido bof-
‘quexar en el dilcurfo de muchos figlos.

31 Luego que todo fe hallo en efta-
do, lleno de zelo, y de religion , el Rey
{folo pensd en hacer la dedicacion de la
Cafa de Dios: y efta es aquella grande
fiefta, cuyo orden, y piedad correfpon-
dieron i la fantidad , y magnificencia del
Edificio , que es precifo que contemos
‘ahora , como uno de los mayores {ucel-
{os del reynado de Salomon. Se did prin-
cipio traniportando i las piezas, © eftan-
cias del nuevo Templo, deftinadas para
que en ellas {e guardaffen los teforos, to-

‘ Zz2 dos

AhoAe ol Munde
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Del  reynado de
Salomon 12.
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ITL Rep. VIL
37-Anno quarto fin-
data eft douws Da-
mni inmenle Zio:
38. Et in anno unde-
cimo, men{ Bul (ipfe
cft menfis oftavus)
PCI'E &a et domus
Dominiin omni ope-
re {un , & in univer~
fis utenOlibus fuis:
zdificavitque cam
annis feprem,

1L.Paral. IV. 224
ILReg. VIL s1.

IIT.Rep. VIT.
§ Tseaee Evintulityue
fan&ificaverac David
pater {uus, argentum,
& anrum, & vala, re-
pofuirque in thelu-
ris domus Deomini.
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364  HisToRIA DEL PUEBLO
dos los vafos , con todoel oro, y plata;
que havia confagrado David al Sefior los
ultimos afos de {u vida; o por mejor de~
cir , todos aquellos ricos defpojos ; gana~
dos por efte Heroe en tantas vitorias con=
tra los enemigos de fu Pueblos y que
fiendo fruto de la proteccion del Sefior {o-
bre {u Reyno, le'parecieron , i titulo de
jutticia , y de reconocimiento , deber em-
plearfe enel decoro, y adorno de {u Cafa.
Defpues cuido Salomon de elegir , parala
fiefta grande de la Dedicacion , tiempo, y
eftacion commoda para {us fubditos; pues
queria que concurrieflen a ella en grande
numero, y defeira ardientemente, {i fue-
radable, que todos los verdaderos Irae-
litas (e hallaran en ella, para afervorizar
los afectos de {u piedad , y el zelo de fu
Religion. El {eptimo mes , llamado en-
tonces Echanim , que correfponde d nuef-
tro mes de O&ubre , le parecio apropofi-
to para fu delignio. El era favorable para
los caminaates : por otra parte , los Ifrae-
litas debian celebrar en Jernfalem la fief
ta de la expiacionel dia decimo, ylade
los Tabernaculos defde jel dia quince,
hafta el fin del veinte y dos del mifmo
mes. Solo necefsitaban adelantar é)cho
ias
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diasfu llegada a la Capiral , para alcanzar
Ja nueva hefta, con las antiguas, en el
difcur{o deefte mes : y efto fue lo que el
Sabio Monarcha determino. En {fu nom-
bre fe publico una Ordenanza, por la qual
{e mandaba expreflamente i los Ancianos
de Ifracl , alos Principes de las Tribus , y
alas Cabezas de Familia, que todos, fin
excepcion alguna , acudieflen a Jerufalem
cerca del Rey , y eftuvieflen enella a tiem-
po,con numerolo fequitodelPucklo de to-
dos los parages del Reyno , para empezar
alli el oftavo dia delfeptimo mes la cere-
monia de la Dedicacion delSanto Tewmaplo.

32 Con impaciencia le elperaba cfte
dia, y el Rey fu¢ cbedecido con tanto
gufto, que fe puede decir, que entonces
fe juntoIfracl todo en la Capiral, donde
los Sacerdotes , y Leviras yi havian dado
todas las difpoficiones neceffarias , y todo
fe havia arreglado de concierto con el
Rey , y el Soberano Pontifice , para el
buen otrden dela ficlta. Immediatamente,
defpues del arribo de los Ancianos, y de
los otros miembros del Eftado, convoca-
dos por Salomon , fe convino en empezat
porlo que daba el principal motivo; efto
es, por Ja traslacion del Arca del Tefta-

men-
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HLRcg, VUL, .

1. Tunc congrigati
fent omues majores
natu Hra€l com prin-
cipibus Tribuum , &
duces fomiliarum -
lorum Hroél ad Re~
gem Sulomonem in
Jetutalem, ue defer-
rent Arcom feederis
Dem'ni, de civitate
David,id eft,de Sion.
2. Convenitque ad
Regem  Salomonem
univerfus Iyaél lin
menfe Ethanim in (o~
lemni die , ipfe eft
menfis {eptimus.
1L Parals Vo 15 20 34
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3. Venerintque cune-
ti lenes de Hiael, &
tulerunt Arcam Sa-

cerdaces,

4. Erportaverunt Ar-
cam Domini, & Ta=
bernaculum foederis,
& omnia vafa Sanc-
tuarii, quz erant in
Tabernaculo: & fere=
banr ea Sacerdotes, &
Levite.

I IL.Paral.Ve 4.5

II. Paral. V.

11. Egrefsis autem
Sacerdetibus deSanc-
tuario ( ommnes cnim
Sacerdotes , qui ibi
Potuchnt imnvenir:
{an&ificati funt : nec
adhuic in illo rempore
vices , & minilterio-
rum orde inter eos
divifus crat.)
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mento, que {e havia deir a facar del Pa.
lacio de David , para conducirla con pom-
pad la nueva habicacion, que fe le ha-
via prevenido. David havia hecho en (i
vida una funcion femejante,, poco mas, &
menos , quando delde la Cata de Obede-
don, donde eitaba en depofito, la hizo
colocar en el Tabernaculo , que havia
hecho aderezarle en medio de tu Palacio,
eatretanto que llegaba la conftruccion
del Templo , que acababa de concluir
Salomon. El padre firvid de modelo al
hijo , y la marcha defde la Cindad de
Sion , hafta el Templo , fe parecio muche
i la que havia hecho el Arca muchos afios
antes , defde la Cafa de Obededodn, hafta
el Palacio de David. Sef{antificaron todos
los Sacerdotes, y Levitas, que havia en
Jerufalem, parano exponerfe al peligro
de ver repovarfe el accidenre , que fuce-
did a Oza en la primera conduccion del
Arca delde Cariathiarim , dondeeftaba 2
la guarda, y cuidado del Levita Abina«
dab , haftala Cafa de Obededon.

33 Es verifimil , que defde el fepri-
mo dia del mes recorrerian los Pregone-
ros la Ciudad , avifando al son de Trom=
petas 2 todos los que debian hallarle en

el
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el efpectaculo delama. iana figuiente | que
fe purificalen fegunla Ley , y pare ecietlen
con la decencia convenuncc a la fuacion
que havia de haver. El dia ocho porla
mafana {alicron con bello orden del pa-
rage , donde haviaa convenido juntarf(e,
Y fucron al Palacio de '‘a Ciudad de Sion.
Los Levitas, y los Sacerdotes entraron fo-
los en el I‘ab\,rnaculo erigido por David.
Cubrieron losSacerdotes el Arca del Tel-
tamento, y fe cargaron de ella ; y los Le-
vitas nombrados para llevar las mefas,
los candeleros , los incenfarios , los vafos,
y todos los inftrumentos de los Sacrificios,
tomaron cada uno la preciofa carga , que
le eftaba deftinada. Eftabaila frf:ntc de
efta Tropa el Gran Sacerdote Sadoc , pre-
cedido de ciento y cinquenta Sacerdotes,
hijes de Aaron , que al fonido de fus fa-
gradas Trompcras abrian la marcha,

b}

anunciaban el triumpho de Dios de [ﬁael '

Seguiafe el Rey , acompafiado de'una tro-
pa de Levitas , y Sacerdotes; de los An-

cianos del Pueblo, de los Principes de las

Tribus, de las Cabezas de familia ; de
fus Oﬁcxales , y de toda fu Corte. Con
algun mtervalo {e vela una multicad iau-
merable de Pueblo ; pero con ua orden,

ung
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1. Reg, VIIL
5. Rex aurem Salo«
mon , & omnis mul-
ticudo Mragl , qua
convenerat ad curm,
gradiebatar cum illo
ante Arcam , & im-
molabart eves , &
boves ablque 2ftima=
tmnc,_ & nunzro.
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, 3oz, una modeftia,y una devocion,que compo-
R ”’SJ;:;;:‘{: : .d' nian el mejor, y mas edificativo ornato de
De fu edad 36. 12 fickta. Los Levitas Muficos feguian im-<
- mediatamente el Arca del Seior, hacieado
refonar el ayre con admirables canticos,
Principalmente fe repetia muchas veces,
el que para femejance ocafion compufo
David , en que habla con tanta magnifi-
cencia de la bondad , y mifericordias del
~ ILralv.  Dios de {us padres. Iban reveftidos los
}iﬁ;ﬁ‘:‘:‘;‘;gg‘;ﬁ’l Levitas con fus vefltiduras ricas de Olan<

Lo s

fue 1:’*;}11’::15:&& . > da',_o Purpura: y aunque fueffen los que
fub Idichun, filii, & debian fervir en el Templo por fu turno,
ffféﬂ?.f"i‘;’ibi}iq'éé divididos en tres tropas , o familias dife<
Pialceriis, & cytharis rentes,d las quales prefidian Azaph,Emain,
concrepabant , flan- y rgye 10y ~ . e
tes ad Oriencalem © Idithun , todas {e confundieron efte dia,
gii%ﬂf:isf\ls‘jiid; & como tambien las otras fainilias Leviti-
centum vighwi ca- €35, y Sacerdotales , porque aun no fe
REAYE SR, havia podido poaer en f{u vigor la obfer-
vancia de las erdenanzas hechas por Da-
vid , para el reglamento de los tiempos , y
ladivifion de los minifterios: ademas, que
pedia la folemaidad de efte dia, que todos
los hijos de Levi,que fe hallaban en eftado
de fervir , fe empleaffen indiferentemente
en ella. Parte del Pueblo {eguia i los Levi-
tas de la  Mulica , acompaiados de mu=
chos Sacerdotes ; Levitas , Cabezas de fa«

mi«
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milia, y Principes de Tribus. Y efta fe-
gunda muchedumbre , igual a la prime-
ra ea el numero, y en la piedad, cerraba
la marcha. Eita {e interrumpia de quando
en quando con arregladas paulas , mien-
tras las quales refonaba el ayre con-los
¢cos de las Trompetas, y de todos los
inftrumentos muficos, i los quales cor-
relpondian los Choros de Ifraclitas , repi-
tiendo todos juntos: Quangrande , quan
adorable ,y fobre todo, quan amable es
el Sefior Dios delfracl, d quien fervimos)
Su mifericordia {e eftiende , por losfiglos
de los figlos , hafta la confumacion de
los tiempos. - Cada vez , que {e hacia alto
coa el Arca, lo que regularmente {uce-
dia defpues de cierto numero de pafios,
ea que fe haviaconvenido, hacia elRey,
que fefacrificaffen victimas, y el Pueblo
prefentaba las fuyas de manera, que el
numero de bueyes, y carneros , que {e
{acrifico durante fola la marcha, no fe
pudo, ni apreciar , ni contar; pues no
tueron por el camino derecho del Pala<
cio de David i la Cafa de Dios , que {e-
ria tranfito bien corto; fino que toma-
ron una grande vuelta , para hacer mas
faciles las evoluciones , y la ficfta mas

Tom, IV P2y Aaa Aun

Ao de ¢l Munda,
30085

Del reynade de
Salomin 12.

D¢ f[u edad 36

II. Paral. V.
13. Igitur cundtis pa<
riter, & tubis, & vo-
ce, & cymbalis, &

organis, & diverf{i ge-

neris muficorum con-
cinentibus, & vocem
in {ublime tollenti=
bus,longe fonitus au~
dicbarur , ita, ut cum
Dominum laudare
ceepiffent, & dicere:
Confitemini Domina
quoniam bonus,quo-«
niam in 2ternuim mi=
{ericordia cjus:imple~
retur dgmwus Dei nua
bes
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3o002. augufta, Llegaron i la puerra del Tem=:
DF; ?"Eyﬂ’-ddﬂ e \ < . y ¥ A
Salomin 1. Plos Y alli volvio i empezar el fonido de
De fu cdad 36; 1as Trompetas; la harmonia de los inftru-
————_—— mentos , ¢l canto delos Plalmos , y {acri
111, Reg. VHI. . L
&. Et innderune S2- ficio de las vickimas. Los Sacerdotes con

Cerdotes Axcam £=- fus Trompetas ; y los Eevitas de la Mu-

deris Domini in lo- * . -
cum fuam , in oracu- fica , fe colocaron dzia la parte Oriental
Tum Templi in Sanc- . , :
i Sanctoram fub. €l Altar de los-holocauftos; entretanto
ter alas Cheribim. - quie los ‘demids Sacerdoves , que ‘1levaban
¢l Arca, caminando i fu frente el Sobes
rano Pontifice ; entraron f{olos .en el San<
tuario , donde colocaron el Sagrado De-
polito, que era la efperanza de Ifracl, y
fobre el qual daba Dios las fefiales mas {en~
fibles de fu adorable prefencia. 213 20k
~-224 ° En efte Santuario era ‘donde , {0~
314 : ¥ >
7. Siquidem Cheru- bre todo, refplandecia la magnificencia de
bimexpandebant alas ) val = o
fuper locum Arcz, & Salomén. En- ¢l fe havian colocado des
protegebant  Arcam, b ie de Lami~
g i grandes Quer ub;l}es , cubiertos de La;m«_
ILParal, V. 7.8. nas de -oro de diez codos de alto, que
juntande ambos {fus alas , largas cada'una
de cinco codos , formaban una efpecie de
dof¢l , baxo del qual havia de defcanfar
el Arca. Efte Santuario, 0 San&ta'Sanéto+
rum’; no eftaba {eparado de la parte del
Edificio ; que fe llamaba el Santa , ¢ el
Tabernaculo , en el qual eftaban los can-

deleros, las mefas de propoficion , y ¢l

, i ; - Al-
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‘Altar de los incienfos , fino con un velo de
riqueza ineftimable. Aqui fuc donde
{e! colocd el Arca, con {us alideros, o
weiculos , que no fobrefalian ya de los
anillos de oro, a que eftaban afidos,
Antes que Salomon acabafle {u Edifi-
cio, y en el Tabernaculo , en que efta-
ba el Arca en tiempo de Moyses, ef-
tos afideros , © wveiculos excedian un
poco, y fe dexaban vér por la parte de
a fuera; pero en fu nueva habitacion,
que era mas grande, y efpaciofa, {e ha-
via evitado efta pequena falea ; y el fagra-
do Depofito cftaba todo entero , fuera de
la vifta de los prefentes, fegun el orden
expreflo del Sefior , que con tenerla efcon-
dida, y cubierta, pretendia conciliar el
mas profundo refpeto , y la mas religiofa
veneracion. No quedo entonces en el Ar-
ca otra cofa, fino las dos Tablas dela Ley,
que havia Moyses colocado en ella, quan-
do defpues de la liberracion de los hijos
de Ifrael de fu cautiverio de Egypto, los
conducia i la tierra prometida; porque
verifimilmente {e guardaba i parte con el
volumen de la Ley, que {e hallo en tiem-
po de Josias , el vafo de oro , en que efta~

Aaa 2 ba

dito de ¢l Mundo
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IILReg. VIILL
8.Cumque eminerent
veltes , & apparercnt
{ummitates corum
forisSanfuarium an-
te Oraculuny;non ap-
parebant ultra extrine
fecus , qui & fucrung
ibi ufque in prafens~
tern diem,

9. In Arca autem
non erar. aliud mift
duz Tabule lapide®,
quas pofucrat in ca
Moyfcs in Horeb,
quande pepigit Do-
minus feedus cum fi-
Lits Ifra¢l , cum egtes
deruntur de terra
Agyptis
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y 3002.
Dzl reynado
Salomon 12.

de

~ba el Mani , y la Vara de Aaron, que vid
el Pueblo Horeeer en ¢l Defierto.

De fu edad 36. 35 Haviendo colocado el Arca los

T, Reg. VIIL

Fo.Faltum elt autem,

Sacerdotes en el Propiciatorio, o Sanéta
Sanctorum , {e difponian 2 falir de ¢l los
Sacerdotes , quando de repente {e dexo
ver uno de aquellos prodigios , con que el
Sefior Dios de Iira¢l {e complacia en otro
tiempo fefialar {u brazo, y dir fefales de
la fatisfaccion , que tenia de {u Pucble,
En el panto en que los Sacerdotes, ha-

cum exiffentSacerdo- Viendo falido del Santuario, fe prefenta-

tes de San&uario, ne-
bula implevit domum

Domini.
dl.Paral, Vo9, 10.

ron para entrar en el Tabernaculo, y acer=
carfe defpues al Altar de los Holocauftes,
fe extendio una nube defde lo interior del
Santuario, donde [¢ havia formado , a las
otras partes del Templo ; pero una nube

11 Benon poteraitt gan brillante , y {1 fe puede explicar afsi,

Sacerdotes ftare , &

miniftrare proprer

nebulamn, impleverat
enim gloria Domini

somum Domini.
ILParalV.14.

tan mageftuofa, que manifeftando fenfi-
blemente el caraéter de la Santidad del
Dios de los Exercitos, no pudieron por
largo tiempo los Miniftros del Alsar exer-
cer {us minifterios,

36 Efte repentino fuceflo, que al
principio affufto a los Sacerdotes del Se-
for, llend de gozo al Monarcha, que com-
prehendio facilmente lo que en ¢l havia de

fa-
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favorable,y lo que anunciaba de conlucio.
Ved aqui, exclamo, el teftimonio mas au-
tentico de la benignidad delDiosde Ifracl:
ahora es quando toma poflefsion de fu
morada. Afsilo hizo {u Mageftad enotro

tiempo en el Delierto en la dedicacion de

fu primer Tabernaculo; y por ventura
no ha coatinuado defpues , manifeftando-
nos {u prefencia debaxo del {ymbolo de
la nube, ydelasrelperofas tinieblas 2 No
celleis , Sefior, de protexernos, y ampa-
rarnos; y pues os he edincado una Cafa

fobre la tierra , en la qual haveis prome-

tido fixar vueftra habitacion en medio de
vueftro Pueblo , eftableced en ella vueftro
Trono, y no os alexeis jamis de los ado-
radores fieles de vueltro Santo nombre.
Acabadas eftas pocas palabras , que pro-
nuncid Salomon al primer impera de fu
piedad , y de {u gozo, {ubid ala Tribu-
na colocada en medio del Parvis del Pue-
blo de Ifra¢l , en frente del Altar de los
holocauftos , que tenia cinco codos de
ancho , ylargo, y tres folamente de al-
to ; 'y volviendofe defpues izia la Congre-
glCiOl’l del Pueblo y queen Pic , Y ennu-
mero indecible llenabz todo) el Parvis, al
exemplo de Moyses, y de'David fu pa-
dre,

Aito de ¢l Mando
30072,
Dzl reynado  de
Salomon 12,
De [u edid 36,

ITL Reg. VI
12.Tuncaitsalomons:
Dominus dizic ut ha-
bitarer in nebula.

13. Adificans, =difi-
cavit domume in ha-
bitaculum tuuns, fra
mifsimum {olium
tunm in fempitet-¢
nuim,

IL.Paral. V1. 1. 2.

II. erlI- V[-

12. Siquidem Eocerar
Salomon bafim znea,
& pofuerat eam in
medio Ballice, ha-
bontem quingue cu-
bitos longitudinis,

quinque cubitos lagi-
tudinis , & rtres cubi-
tos altitudinise eees o

ILRzg. VIIL.
14.ConvertitqueRex
faciem fuam, & bene-
dixit omni Ecclefiz
[fr:&l : omnis enim
Ecclefia Hragl frabac.

Ibidem 4 vo 135, ad
2%.

IL. Paral. VL 4 vs 34
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dre, enfemejantes ocaliones , lo bendixa
de efte modo, ¥

37~ Bendito {ea el Seiior Dios de Ifs
racl , que dio a conocer fu voluntad a mi
padre David', y la ha puefto en execucion
con la fuerza invencible de {u brazo Cms=
nipotente. Defde ¢l dia en que faque:d
mi Pueblo de la fervidumbre- de Egypro;
dixo el Sefior , no havia elegido  Cudady
entre todas las de las Tribus de lira¢l, pas
ra que en ella fe me edificaffe morada
donde {e adorafle miSantoNombre. Tams
poco me havia declarado atn {obre la
eleccion de una Familia , en que fuera he-
reditario el derecho de mandar,y gover+
nar 3 mi Pueblo; principalmente havien«
do correfpondido mal Satl 4 mis: defig~
nios, y haviendo acarreado fobre si lare=
probacion de fu perfona; y de toda {w
pofteridad. Oy ya eftd hecha mi eleccion,
y efta fixada {obre Jerufalem/, y fobre
David. Yo eftableceré i elte 'por Sobera<
no de mi Pueblo ; yen refta Ciudad es
donde quicro habitar de un. modo fin=
gular , para que refplandezca en ella: la
fantidad de mi Nombre , y los efectos
de mi benignidad. De efta manera hablo
el Seflor 2 mi padre David, y cfte fanto

Rey
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Rey encimind immediatamente todos (us
enfamientos i la conftruccion de efte
grande Edificio , que deftinabaila gloria
de {u Dios; mas explicandofe de nueve
el Seiior , ledixo: El defignio, que tie-
nes de edificarme morada en tu Capital,
me es agradable: no perderds en mi pre-
fencia el merito de tan laudable proyecto.
No obftante ; folamente haris tlas pre-
venciones para ¢l. Un hijo, quenacerade
ti, ya quien yo deftino para reynar def-
pues deti, esd quien yo relervo la exe-
cucion d¢ la-emprefla. Mi padre David fe
fometid con refpeto alos ordenes de Dios,
y ¢l Seftor por (u parte ha cumplido las
promeflas , que havia pronunciado. Ved-
me aqui Rey, fentado {obre el Trono de
I{ra¢l , en lugar de mi padre David , afsi
como {u Mageftad lo havia prometido.
He tenido ¢l confuelo de concluir en po-
cos afios la morada augufta del Dios de
Abraham , de Ifaac, y de Jacob. He
preparado el Tabernaculo de la Arca San-
ta; 'y la he colocado con veneracion en
lugat conveniente al Monumento de la
Alianza, que Dios hizo con nueftros pa-
dres , quando los facd de la f{ervidum=
bre de Egypto. _
' A

Ao de el Mundo
3002,
Del reynado  de
Salomon 12.
De [u edad 36.




Aiio de el Mundo
3002.
Del  reynado de
Salomén 12.
De [u edad 36.

e e S ———

ITI. Reg. VIIIL.
22. Stetic aurem Sa-
lemon  ante Aleare
Domini in confpedtu
Ecclefiz U &), & ex-
pandit manus {uas in
Ceelum.

23e Et ait seeae

I1.Paral. V1. 12.

III. Reg. Vill.av.
23 ad 54

I1. Paral. VI, iv.14.
ad fineim,

I1I Reg, VIIL
IX. Paral. V1. Y1k

376  Eistoria DEL Pursig,

38 A cltas palabias fe velyio Salow
mon azia el Altar de los holocauttos , pu~
fo las rodiilas en tierra, y levantando lus,
manos azia el Cielo en prelencia de toda
la Congregacion del Pueblo, hizo efta.
ferviente oracion. Sefior , Dios de Ifracl,
no: hay Dios femejante 4 Vos, nien los
Ciclos , nienla Tierra. Fiel en vueftras
promeflas , invariable con vueftros empe~
fios , cumplis las condiciones de la alian-
za, que haveis hecho en vueftro Pueblo:
affegurada eftd vueftra mifericordia i los
que caminan en vueftra prefencia con la
rectitud de un buen corazon. Vos anun=
ciafteis 2 David vucftras promeflas, y cfte
bello dia nos manifiefta baltantemente,
que no dexa de exccutar vueftrobrazo los
Oraculos, que vueftra boca pronuncia,
Continvad en bendécitnos, Sefier Dios
deIfracl ; yacordaos, que ademais de las
palabras de'tanto confuelo ; que oy ve-
mos cumplidas, -haveis dicho tambien 2
mi padre David , que el Trono de Iracl
no dexard de eflar ocupado por Principes:
de fu fangre', fificlesen la oblervancia de:
vueftra Ley,no fe apartan ellos de vueftros
caminos, como ¢l no fe apartdo jamas.
Qtra vez vuelvo a decir, Seior, qucan--

. I
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olvideis unos empenos tan autenticos : y JODE
2 +‘y Del reynade de

acordaos , que fu¢ con mi padre David = - "
con quien los contraxifteis. Ya he dado p, £ ¢daa 36.
principio 2 executar vueftros ordenes: v
todo mi confuelo fera , el vér conclui-
da la Cafa , que me haveis ordenado
os prepare fobre la tierra. Pero qué di-
go , Dios mio ! Como puedo yo pen-
far , que Vos habitaréis entre nofotros?
Vos , Seflor , i cuya Immenf(idad ado-
rable no pueden comprehender los Cie-
los, cdbmo quereis encerrarla en los ef-
trechos limites de un Templo , edifi~
cado por manos de hombres, governa-
dos por wvuefltro d¢bil fiervo 2 Pero no
atendais, Seflor , 4 {uflaqueza: efcuchad,
con vueftra benignidad acoftumbrada , las
oraciones,y canticos , que dirige a Vos
en efte dia con refpetofa confianza. Te-
ned dia, y noche abiertos los ojos de vuel
tra bondad fobre efta Cafa, donde haveis
promecido hacer , que fe adore vueltro
Santo Nombre, y que refplandezcan vuef-
tras mifericordias. Oid los ruegos, que .
en ella os hace vueftro fiervo en efte di-
chofo dia de fu Confagracion. No venga
en vano vueftro Pueblo Ifrael & prefen-
tarfe en vueftra Divina prefencia , y i fo-

IQ’?!-.IZ.- P: 2. Bbb li-
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licitar vueftros favores. Vos los efcuchd-
rcis defde la aleura del Ciclo, y hareig
que baxe fobre ellos la abundancia de
vueftras mifericordias. Si algun prevarie
cador de wueftro Pueblo faltaffe en la fis
delidad 2 {u hermano : fi reufando guar-
dar el juramento , con que empeio fu pa«
labra ) fue{le cenducide a vueftro Tem-
plo enprefencia-del Alear , y en tal calo
tuvielle el acrevimiento de perjurarfe:Vos;
Seilor, lo oir¢is defde vueftro Trono,y
hareis jufticia 4 vaeftros fiervos: hareis
publica la inocencia del uno , y hareis que
cayga fobre la cabeza del otro {u mali-
cia,y [u perfidia. Sivueftro Pueblo, en
caftigo de fus pecados ( pues no dexard
fiempre de ofenderos ) viniefle huyendo
de (us enemigos , y los vueftras : y tocado
de un afecto fincero de penitencia ; viene
a reconocer {us defcaminos en vueftra
Santo Templo, 4 hacer enel humilde con+
fefsion de fu culpa, y a pediros quela
borreis : oidlo, Sefior , y no defecheis {us
ruegos. Aun mas, Sefior: Si {u rebeldia
contra Vos llegalfe i tanto;, que merez<
ca fer caftigado con nueva eiclavituds
acordaos de vueftra Ciudad Santa,y de
la morada augufta , que en clia hareis
_ eles
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elegido : acordaos de ella, Seiior, para 3002,

: \ - Del reynado de
hacer que vuelva quanto antes 4 la pof- PRy
felsion pacifica de la herencia de {us pa- p, 7, .24 36.
dres. Sios precifan fus delitos 4 cerrar —— ‘
el Cielo, y fus prevaricaciones tuvieffen
fufpendidas las lluvias neceffarias para fe-
cundar la ticrra, recurriran i Vos cerca
de vueftro Tabernaculo ; y 4 vifta de la
afliccion , de que {us corazones eftarin pe-
netrados, Vos los oireis defde la alcura
del Cielo. Perdonad, Sefior, i vueltro
Pueblo Ifrael: olvidad las iniquidades de
vueftros fiervos :.dadles 3 conmocer el ca-
mino derecho ,que deben {eguir : derra-

-mad faludable lluvia {obre el fertil Pais,

que les haveis dado. Si fe vieflen afligi-

dos dela hambre,ydela pefte: fi el ay-

re ‘inficionado fe eftiende fobre fus tier-

ras: firla Jangofta , y otros infectos: fila

intemperie de las eftaciones , 6 qualquiera

de aquellos accidentes , que arruinan la

efperanza de la cofecha, vinieren {obre

ellas: fi fus'enemigos, defpues de haver yype,. v,
affolado las campinas , {e acercan hafta I Pawl VL VIL
las puertas de fus Ciudades : y finalmente,

fi fon heridos con qualquiera otra plaga, &
enfermedad : en todas eftas calamidades,

{1 qualquiera de vueftros fiervos os ofrece

Bbb 2 fus
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fus votos , y oracienes: {i reconociendo
lallaga de fu corazon, como principie
de los que padece en {u cuerpo 5 y en {us
bienes, levanta fus manos en vueltra pre-
{encia , en efta morada que acaba de fer
conlagrada i vueftra Mageftad : Vos , Se-
fior, lo oircis defde lo alto del Cielo , y
delde aquella {ublime morada, donde
reynais , hecharcis{obre ¢l vueftros divi-
nos ojos con grande compafsion. Vos,
Sefior , mirais hafta los mas efcondidos
fenos del corazon , y folo a Vos pertenes

-ce fondear {u profundidad. Sobre efte co-

nocimiento , pues, qued Voses refervas
do , es con el que diipenfais vueftros cal-
tigos, y vueftros premios , para que vuef-
tros fiervos , igualmente inftruidos con
los efectos de vueftra piedad, que con
los de vueftra jufticia , aprendan a fervi-
T0s , i temeros, y amaros por todo el
tiempo , ‘que habitaren fobre la rtierra,
que haveis dado a fus padres. Mas no
limiteis ;, & Dios mio, vueftras liberali-

dades; y vueftros beneficios, a la- por-

cion efcogida de vueftra herencia, i los

hijos de Abraham, de Ifaac, y de Ja-

cob. Todas las Naciones oirin hablar de
la glotia de vueftro Santo Nomibre , del
| po-
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poder de vueftro brazo, y dela gran-
deza de wueftras ‘maravillas. Quando
qualquiera de eltos -eftrangeros, pene-
trado de refpeto, y movido de confian-
za , viniere de tierras apartadas a ado-
raros en vueftro Santo Templo , y 2
implorar vueftro {ocorro: oidlo, Seior,
defde el Trono de vuelra Gloria, y
no defecheis fus ~oraciones humildes,
No falgan de vueftra Santa morada ef-
tos fieles eftrangeros, fino colmados de
vueftros dones: y que ellos anuncien 3
todo «el Univerfo, que Vos fois el Dios
Omnipotente , y que enfefien. 4 la di-
ver(idad de Pueblos de la tierra 4 hon-
rar vueftro Santo Nombre , como lo ado-
ra, lo refpeta, y lo teme vueftro Pucblo
Ifracl: que inftruidos con {us mifmas ex-
periencias , publiquen que vucftro Santo
nombre es invocado -en vueftra morada
de Jerufalem, y que aqui es donde, pa-
ra favorecer a los que os conocen, exten-
deistoda la fortaleza de vueftro brazo. Si
ordenais 4 vueftros Soldados pelear por
los intereffes de vueftra gloria, para do-
mar las Naciones enemigas de la vueltra;
apartados de vueftro Santo Templo, fe
acercaran a ¢l con una viva fé, volviens

dofe
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dofe azia- Jerufalem';, donde humearip
vueltros Alcares con la fangre de las victi-
mas: os pedirdn la victoria contra las
Naciones pecadorasy que tienen que def=
truir , y tendran atlegurado vueftro focor=
ro. Dichofo vueftro Pueblo, Dios miol
{1 iempre fiel A vueftras Leyes, no atra-
xefle jamas fobre siel azote de vueftra
venganza. Pero quien puede prometerfe
una conftancia larga? Y quicnes el hom-
bre , cuya inocencia no defmintio jamais?
Nofotros fomos vueftro Pueblo efcogido,
y la porcion de vueftra herencia; y con
todo effo , quantas defdichas han fido yi
caftigo de nueftras rebeldias 2 Si fucede,
pues , que efte Pueble llegue i fer ran de-
linqueate , que os irrite, y tan temera=
rio, que corra i eftrellarfe con vueftros
golpes , atacando i vueftros enemigos,
fin haverfe reconciliado-antes con Vos, y
fuefle arrebatado por fus vencedores, y
llevado en cautiverioa tierra eftraha : en«
tonces, Sefior , apartado de vueftros Al-
tares , no podri ya ofreceros fus holocanf
tos , y {u incienfo; pero por lo menos,
tirando fu vifta, y levantando {us ojos
azia la Ciudad Santa ; que haveis efcogi-
do , 'y izia laCafa que yo he edificado a
glo-
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gloria de vueftro nombre , dirigiri i Vos 3002,
{us votos , y os comunicara ‘fus trabajos; D’;{ !"*"}’f’ﬂ@ de

\ 4 . - . alemon 17.
y Vos , 0 Dios mio , lo elcuchareis, ylo p, [h edad 5
vengareis de [us perleguidores. Ellos ha- -
rin penitencia en ellugar de {u deftierro,
'y oir¢is que falen de {us corazones, con=
tritos , y humillados, eftas afectuofas pa-
labras: Pecado havemos , & Dios de nuef=
tros padres | Nos hemos apartado de
vueftros caminos : nos hemos entregado
i lainjufticia, y 4 la rebeldia. Heridos con
vueftros mas terribles golpes, volvemos
al feno de nueftro Padre: volvemos i en-
trar en vueftra obediencia: nos fomete-
mos a vueftros ordenes con re&titud de
nueftros corazones , y con todas las veras
de nueftras almas. Afsi, pues, mirando
confiados el camino, quelos ha de vol-
yer i la tierra de fus padres, ala Cindad
Santa, y cerca de vucfltro Tabernaculo,
de donde los havra hechado vueftro eno-
jo , clamarin fin ceffar al Trono de vue(=
tra mifericordia; y fi fe convietten fin-
ceramente 3 vueftra Mageftad : Vos, Se-
fior , os convertireis a ellos, oireis f{us
ruegos , olvidareis fusimpiedades , y re=
beldias, tendréis piedad de fu defgracia,'
y os acordareis, que por “haver llegade’

X\
FEE a
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a fer pecadores, no han dexado de fer
vuetro Pueblo, Hareis que encuentren
gracia en los milmos enemigos, que los
tendran en cauciverio, y volvereis def=
pues a nairlos con {us hermanos. Pues en
tia, Sehor, efto eslo que alienta nueftra
confianza : el Pueblo de Ifrael es vueftro
Pueblo , y vueftra herencia. Efta Nacion
es la que vueltro brazo Omnipotente facd
de Egypto , de aqucl lugar de horror , de
elclavitud , y-tyrania, donde cnccrrados
nueflros padxes como en un horno de
hierro, gimieron por tan largo tiempo,

cfpcrando el dia fefalado para {u liber-
tad. Vos no hicifteis en {u favor maravi-
llas tan grandes , fino para fepararlo del
refto delas Naciones , y para formar de
ellos fingularmente vue&ro Pueblo. Por
lo menos afsi es, Dios, y Sefior mio,
como tuvifteis 4 bien el explicaros con
Moyses , vueftro fiervo , quando por mi~
nifterio fuyo facafteis dlos Hebreos de la
captividad de Egypto. Abrid, pues, vue(=
tros ojos, y ponedlos fobre e[’ca Nacion
elcogida : {obre vueftro Pueblo Ifraél;

al prefente , que tienen la dicha de veros
habitar enmedio de si, oidlos en fus ne<
cefsidades , y no reufeis jamis el condel=

cen=
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cender a {us f{uplicas. Levantaos, Seior: 3002,
entrad en el lagar de vueftro defcanfo; y Dg !r“d-"‘”"’da %
| i alamin 131,
el Arca de vueftra Alianza , fefial devuel- 5, 7.,
tras maravillas , quede colocada en la ha- - e
bitacion , que fe le ha prevenido: y que
vucitros Mimftros, y Sacerdotes, puros
en vueftra vifta, fe apliquen i conlervar
la jufticia, y la inocencia. Que los que
firven i vueltros Altares, y los Santos,con-
{agrados i vueftro culto , fe regocijen. en
la abundancia de los bienes, que acom-
pafian A fus honrofas funciones. En fin,
Dios , y Sefior de lra¢l , no aparteis vuel-
tros ‘ojos del Rey , que haveis eftableci-
do , y ungido fobre vucftro Pueblo: y
acordaos de las mifericordias, que ha«
veis ufado con David , vueftro fiervo, y
mi padre,

39  Defpues de efta bella, y larga _1m. Reg. vimn.
oracion , mientras la qual ; eftando de ro- i iadal
dillas delante del Altar de los holocauftos,
havia tenido fiempre Salomon las manos
levantadas dzia el Ciclo, fe levantd, y
bendixo alin otravez , en eftos terminos,
atoda la Congregacion de los hijos de I[~
ratl: Bendito fea el Seiior Dios de nuef=
tros padres , que fegun fus promeflas, ha
concedido la paz i {u Pucblo, Ninguna

Tom Iy P.2, Cce de
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3002, de fus palabras, que nos hizo anuncias
D{.;az;fﬁmi % por fu fiervo Moysés, ha dexado de cum-
De fu edad 36. Plitle; gozando de todoslos bienes, que
— nos havia' prometido. Quiera nueftro
Dios , y Sefior permanecer con nofotrog
en adelante , como quifo permanecer con
nueftros padres , y que jamds nos aban-
‘done, ni heche lexos de si: Que fu be-
nefico corazon fe incline azia nofotros,
para que {igamos todos {us caminos, guar-
demos {us preceptos , obfervemos {us ce-
fremonias ; nos fometamos i fus orde-
mnanzas, y que permanezcan entre nofo-
tros en aquella primera pureza, con. que
las dio 4 nueftros padres : Que la oracion,
que he dirigido al Sefior Dios de Abra-
bam , de Ifaac, y de Jacob; en favorde
{us fiervos , y de [u Pueblo Ifracl, efte
prefente 3 fu' Mageftad noche , y dia; y
que lo empefie 4 conducirnos por la jufti
cia, y a protexer {u herencia , para que
todas las Naciones , viendonos dicholos,
y tranquilos i la fombra de fus alas; re-
.conozcan que es el verdadero Dios, y

‘que no hay otro Dios, fino fu Mageftad.
~Por lo que i nofotros toca, hermanos
‘mios , purifiquemonos con cuidado : fir-

‘yamos al Sefiog con rectitud de nueltros
€O~
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¢orazones : no abandonemos jamais el ca-
mino , que os trazd fu mano; y llenos
“fiempre del fervor, que nos anima en
efte dichofo dia,confervemos la inocencia,
y la fidelidad, que debemos 3 nueftro
Dueiio Soberano, i nueftro Bienhechor,
y 4 nueftro Padre.

" 40" No fe podian defear difpoficiones
mas favorables', para concluir la ceremo-
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3002.
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De fu edad 36.

nia , que ranbien {c havia empezado, fi- -

noel fervor reciproco del. Monarcha , y
de los fubditos. Por tanto, no tardo el
Sefor en declarar de nuevo , quan agrada-
ble le havia fido." Por todas partas fe mi-
raban en obligacion de ofrecer facrificios.
Los Sacerdotes ,  y Levitas cumplieron
gozofos con fus funciones; y delpues de
haver efpirado las hoftias al cuchillo de
los Miniftros, eftando yi tendidas fobre
el Alrar , baxo de repente un fuego fagra-
do del Cielo, que enun inftante devord
las'vi&imas , y los holocauftos. Efta era
la mas {enfible fefal , que fe podia tener,
de que Dios fe agradaba de todas las ac-
ciones de efte dia; y bien poco defpues fe
figuid i efte otro prodigio, que colmd la
alegria , y el reconocimiento de Ifraél. Se-
gunda vez la Mageftad de Dios, baxo
i Ccc 2 una

ILParal.VII.

1. Cumque complef-
fer Salomon fundens
preces ignis defcendit
de Ceelo, & devora-
vit holocaufta, & vic-
timas = & Majeftas
Domini im}_}luvit do-
mum,

2, Nec poterant Sa-

cerdotes ingrediTerm=

plum Demini , ¢O
guod
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quod impleffler Ma-
jeitas Domini Tem-
plum Domini.

11. Paral. VII.
3.Sed & omnes fliil{-
1.:€] videbane defien-
dentem ignem, &
gloriam Domini {u-
per domum : & cor-
TUCRLCS proni in ter-
ram f{uper pavimen-
tum  ftratum lapide
adoraverunt , & lau-
daverunt Dominum:
guoniam bonus,quo-
niam in {zculum mi-
fericordia ejus,

11T.Reg. VIIL.
‘62, Igitur Rex, &
omnis {raél cum co,
immolabanc vi&imas
coram Domino.

63. Maltavitque Sa-
lomen hoftias pacifi-
cas , quas immolavic
Domino boum vigin-
ti duo millia, & ovit
centuim vigint mil-
lia: & dedicaverunt
Templum Domini

Rex, & filii el
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una refplandeciente nube, llend las dife.
rentes eftancias del Templo, de manera
que no podian entrar en el Parvislos Mi-
niftros a {us diverfas funciones, y eftu-
vieron por largo tiempo f{in poder con-
tinuar el Oficio. Todos los hijos de If=
racl, teftigos de efte milagro repetido ; y
{forprehendidos de admiracion , 3 vifta
del fuego que confumia los holocauftos,
y de la Mageftad del Sefior, que llenaba
{u Santa Cala, fe poftraron tedos con el
roftro dzia la tierra: y en efta refpetofa
poftura , tendidos fobre el Pavimento, fe
pufieron i bendecir , y adorar al Dios de
fus padres , cantando canticos de alaban-
za i honrade {u infinita bondad , y defu
eterna mifericordia.

41 Defaparecieron los prodigios, y
volvieron & empezar los {acrificios. Ofre-
cieron {us victimas el Rey, y el Pueblo:
las de folo ¢l Rey, fubieron al numero
de veinte y dos mil bueyes, y ciento y
veinte mil carneros. Diftribuidosen Tro-
pas los Sacerdotes , hacian refonar el ayre
con fus Trompetas. Separados tambien
en diferentes choros los Levitas de la mu-
fica , cantaban los Plalmosde David , que
eran apropolito para la ceremonia,y acoms=

Pa"‘.
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pafiaban {u canto con elion de todoslos
inftramentos , entretanto que el Pueblo
de Ifracl, Heno de admiracion , y alegria,
correfpondia con {us aclamaciones, y no
ceflaba de alabar en voz alta las mife-
ricordias del Sefior. Como no baftaba un
dia para la immolacion de las victimas,
fu¢ precifo que huviefle en ¢l mas de un
Alear, Por tanto en efta Fiefta , por fin-
gular privilegio ,y fin exemplar paraen
adelante , hizo fantificar Salomoa ¢l me-
dio del Parvis, o Veftibulo,delante del
Tabernaculo ; porque fu¢ precifo hacer
en ¢l parte de los facrificios , confu-
mir alli los holocauftos , y quemar la
groflura de las hoftias pacificas ; no fien-
do capiz de mantener tan grande quan-
tidad de victimas ¢l Altar de bronce co-
locado en el Veftibulo Levitico. La fiefta
fola de laDedicacion del nuevo Templo,
en que {e hallo el Rey con todo {u Pue-
blo , duro fiete dias enteros. Fu¢ gran
confuclo para el Principe ver alli juntos
de las dos extremidades de {u Reyno : ef-
to es,defde la entrada de Ematch, por
el Norte,hafta el Rio,0 Torrente de Egyp-
to, por el Mediodia, a todos fus {ubdi-
tos de las diferentes Tribus de Ixael : ton

dos

dio de el Mundo
3002.
Del reynado  de
Salomon 12.

De [u edad 36

ITL. Reg. VIII.
644 In die illa [in&i-
ficavit Rex medium
atrii , quod erat ants
domum Domini : fe-
cit quippé holocaut-
tum ibi , & {jcrifi-
cium, & adipem pa-
cificornm : quoniam
Altare @reum , quod
erat coram Domino,
minus erat, & capere
nox poterat holo. aul-
wum, & facrificium, &
adipem pacificorum,

IIQPJI- VIII 4-l5 -6.?.

IIT.Reg. VIIL.

65. Fécit ergo Salo-
mon in tempotc ille
foftivitatem celebrem,
& omnis Iragl cum
co, multitudo magna
ab introitu Emach uf=
que ad rivam Agypri
coram Domino Deo
noftro {eptem dicbus,
& feprem dicbus, id
eft , quatuordecim
dicbus,
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III.Reg. VIIL.
66. Et indic o%ava
dimilie populos: qui
benedicentes  Regi,
profe@ti funt in Ta-
bernacula fua, lecan-
tes, 8¢ alacri corde {u-
per omnibus bonis,
qu fecerar Dominus
David fervo fuo , &
IfraZl populo fuo.

ILParal.VIL 8.9.10.

Il. Paral. VIIL.
r2. Tune obtulic Sa-
lomon holocautaDe-
mino , fuper Alrare
Domini, quod extru=~
Xerat ante porticum.

390  HisToria DEL PuEsLo |
dos contribuyeron i la folemnidad de {3
Fiefta con un fervor,y una liberslidad,
qual torrefpondia A {u piedad , y profu~
fion Real. Immediatamente defpues de la
Dedicacion, empezd la fieta de los Ta-
bernaculos, que durd otros fiete dias, al
fin de los quales {e hizo,como fe acof~
tambraba , ja Cole&ta : y haviendofe con+
clurdo todo, fegun lz Ley, el dia veinte
y tres del mes, delpidio el Principe 1 los
congregados. Se volvieron i fus pavello-=
nes los fieles Ifraelitas , dando mil ben<
diciones al Rey, y i Dios mil amorofas
acciones de gracias , por los favores con
que. fe havia dignado colmar a {u fiervo
David , al Principe fu {ucceflor, y i todo
{fu Pueblo de Ifrael.

42 Lagrande accion, que fe acaba<
ba de hacer , no le parecio i Salomon’
tan concluida , que no-debielle anadir &
ella alguna cofa, que ignalmente firvietle
para hacer ‘conftante, fi' era pofsible, la
devocion del Pueblo , y para datle regula-
ridad fixa,, y permanente al fervicio del
Seiior. Havia hecho fus facrificios en el
Alcas colocado delante del Veftibulo.Que~
ria, que fus primeras liberalidades fuef~
fen medida de fureynado. Con cf’c?‘d”c'-‘

] 1g-
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fignio., ordeno que fe {ubminiftralien de
fus Teloros las victimas , que {e havian
de {acrificar todos los dias, {egunla Ley

: . o
de Moysés , las que fe bebian ofrecer los

dias de Sabado , las Neomenias , 0 Kalen-

das; y principalmente en las tres gran-
des Fieftas del aho:conviene a faber, la
Ficfta de los Azymos , 0 de laPafcua: la
Fiefta de las Semanas, 0 'de Pentecoftes: y
la Fiefta de los Tabernaculos. En eftos
dias folemnes no dexaba el Rey de ha-
llarfe en el Templo de formalidad , y en
ceremonia., y eftir prelence al facrificio
de las vitimas pacificas , o de los ho-
locauftos : 3 la confumacion del incien-
{o, que havia prefentado , y quemaba {o-
bre el Alear ; que havia hecho conftruir i
gloria del Sefior. Arreglado efte primer
punto , executo el proyecto de {u padre
David , para poner orden entre los Sacer-
dotes, y Levicas, que debian por {u tur-
no afsiftic al fervicio del Templo Santo,
Se.fignid jpuarto. por puato, lo que fabia-
mente havia ordenado el Santo Rey Da-
vid , el mas zelofo de todos los Monar-
chas del Pucblo de Dios, para -la magni-
ficencit de fu culto. Se dividieron las fa-
milias Sacerdotales : fe formaron dife~
ren-

.;ﬂio de el Muindy
3002.
Del . reynado  de
Salomon 12.
De fu edad 36.

IL Paral.VIIL.

13. VUt pur fingulos
S :

dies oferretur in co
Juxta precepti Moy-
fi in Sabbacis, & in
Kalendis , & in feftis
diebus,tet per annum,

id eft, in {olemnicate

azymorum , & in fo-
femnitate hedboma-
darum, & in {olecmni-
tateTabernaculorunie

14. Et conftituit jux-
ta difpofic'onem Da-
vid paeris fui officia
Sacerdotum in minif-
teriis f{uis: & Levitas
in ordine {uo, ut lau-
darent, & miniftra-
rent coram Sacerdo-
tibus , juxta ritum
uninfcujufque diei: 8¢
Janitores in divifio-
nibus {uis per portam,
& portam : fic enim
preceperat David ho-
ma Dei,
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IL.Paral.VIITL,
1§, Ne pracergrefsi
func de mandatis Re-
gis , tam Sacerdoies,
quam Levitz ex om-
nibus , quz pracepe-
rat , & in cuttodiis
thefaurorum,

IL Paral.VILiv.11.
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rentes tropas de Levitas, las quales todag
tenian {u Gefe : las unas eftaban deftina~
das 3 los Sacrificios; las otras a la guar«
da de las puercas : eftos 3 mantener fa
Mulica ; y aquellos a guardar los Teforos,
y Almacenes del Templo.En nada fe apar-
to de las difpoficiones hechas por el hom-
bre de Dios: y tambien en efto tuvo el
Priacipe el confuclo de vér feguidos los
reglamentos de lu padre con una exalti«
tud , y fidelidad , que honraba la memo-
ria de efte Heroe {u predeceffor , que ha-
cia publica fu Religion : y que el Templo
Santo , que havia tenido la dicha de con-

cluir , {e mirafle como la maravilla del

Univerfo. _

43 Bien fe conocio en adelante; que
fuMageftad fe havia agradado de la conf=
truccion del Templo, de la- Dedicacion
de efte augufto Edificio : y fobre todo , de
la oracion, que Salomon le havia hecho
en el difcurfo de la ceremonta, Los mi~
lagros fucedidos en prefencia del Pueblo,
eran de efto muy baftante prenda; pero
Dios no e contentd con ellos : y ya fueffe
porque el Pueblo, al cabo de trece afios,
fe empezafle A olvidar de las promeflas,

que fc le havian hecho, y de las obli-
,_ ge>
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gaciones en que {e havia puefto; o antes - 3015.
bien, yi fuefle porque previendo el Se- D‘;z l::f’.’:’da -
fior los proximos defcaminos del Monar- ., j’u? jd*“?;?-'
cha , en {u dilatada profperidad , quifiefle ——————
1 1L aral.VIL,
probar en {u corazon con un medio tan
propio para foftenerlo , como la memo-
ria de {u antiguo fervor, y de la feguri-
dad de {u proteccion : como quiera que
fueffe , quando efte Principe huvo con~
cluido -, no folamente el Edificio de la
Cafade Dios, fino tambien ¢l de fu mag-
nifico Palacio , en tiempo en que {us em~
preflas le {alian bien mucho mas alli de {us
efperanzas , fe le aparecio el Sefior fegun«
davez durante la noche , como lo hizo
en Gabaon , y le hablo de: efta manera:
He oido la oracien ,queme has hecho,
y tus votos , y defeos han llegado hafta
lo alto del Trono de mi Gloria. Si, Yo he
aceptado la morada ; que me has edifi«
cado en Jerufalem , y en ella es donde
quiero {er honrado con Sacrificios: {1 en
mis iras cierro los Cielos, y dexa la llu=
via de fertilizar la'tierra : i embio la Lans
gofta fobre vueftros montes,y le man=
do , que devore vueftras miefles : fi aftijo
a mi Pueblo con enfermedades contagio-
fas,y con pefte : y efte Pueblo , fobre ‘el
I@MtIKO?!zn Ddd Iqual |
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quat fe ha'invocado mi Santo Nombre;has
ce penitencia de {us defcarrios: fi me buf-
ca con derechura de corazon: Yo lo oirg
defde lo alto del Ciele , olvidare {us inis
quidades , y libraré al Pais de las calas
midades, que havre derramade fobre ¢l
Mis ojos: eftarin abiertos fobre fus nes
cefsidades, y atentos mis oidos i las ora«
eiones de los que me inveocaren en el
Templo ‘de Jerufalem : pues he elegido
efta morada , para hacer que mi Santo
Nombre fe adore en ella eternamente,
En ella tengo pueftas mis complacencias,
y los afectos de mi corazon. Por lo que
mira 4 t,a quien he hecho Rey fobre
mi Pueblo Ifra¢l: [i caminas en mi pre=
fencia confinceridad de corazon, al exem<
plo de tu padre David : fi executas ro~
dos mis ordenes, y guardas mis juicios,
y ceremonias , afirmare {obre Hrael tu
Trono para fiempre, fegun la promefla,
que tengo hecha i tu padre David, di-
eiendole : Principes de tu fangre {erin los
que lleven fiempre la Corona de Ifracly
que-he puefto {obre tu cabeza. Ve aiel
premio , que deftino i tu fidelidad. Pero
fi 1, 0 tus hijos os apartais de ‘misca<
minos: fi dexais de feguirme : f vi-olfli'st
{ £, LIS
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miis preceptos : fi delpreciais mis ordenan-
zas, y ceremonias: {1 delerrais de mis Alca-
tares : [ profanais mi culto, corriendo tras
los Idoles de las Naciones, haciendolos
Diofes vueftros, con verguenza, y deshon-
ra de mi nombre ; efcucha las venganzas,
ue tomaré de vueftras prevaricaciones,
Quitare A 1fraél la tierra fertil, de que le he
dado la poflefsion : reprobare¢ el Templo,
que he {antificado para mi enmedio de
vofotros , y lo abandonaré, Expondre i
mi Pueblod la rifade las Naciones,
vendri A fer lafabula del Univerfo, Mi
Templo milmo, efta Cafa, edificada poc
mi orden ,donde me glorio de habitar,
ferd deniibada , deftruida , y faqueada.
Todos los eftrafios , que la verin en tal
eftado de fu lamentable defolacion, y cone
fiderarin fus ruinas humeando aiin , que-
darin admirados , y atonitos, ¢ infultarin
de un Pueblo infenfato, que atrajo contra
si caltigos tan terribles. Ellos preguntarin,
por que ha tratado el Sefior con tanta fe-
veridad i {u Pueblo efcogido, 3 la tierra
de Ifra¢l,y al Templo donde habitaba?
Y fe les refponderi, que effos fon efec-
tos de la ira:del Sefior , ultrajado por cfta
{ Ddd 2 Na-

Aho de el Mundo.

30152,
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g Nacion; cuyos padres faco de la fervi-
D;m,:g::’d: 4 dnbiiids Egypto , y que afsi fe vcnga,
D i odad 17 del abandono , ‘que ellos han hecho defus
Alrares | yide fiy culto:

44 Efkas defdichas, y efta dcfolacmn,
havian de llegar algun dia , porque algon
dia el Pucblo inconftancé lc havia de ha-
cer muy dwno de ellas, El mifmo Salos
mon eﬂ:c Rcy tan Sablo y por tan lar=
go uempo tan Rcllglofo no cftaba le-
xos de ver caer’ fobre ful pcrfona los pri-
.meros golpes del enojo! Divino. Pero cre-
ce aflos“antes de efta vnhon , tiémpo en
que. efte Principe acababa de concluir el
: Tcmplo de Jcrufalem vivia ata en la

inocencia;y fu zelo parael cultodel Sefior,
de que havia'dadopruebas tan admlrablcs*
y patentes ‘en la fiefta dela- Dc_dncacnon,_,’rio
havia padecido adn alteracion alguna. '
45 Defpues de haverfe empleado tan
largo tiempo ; 'y todo entero , ‘en la obra
| grmdc de la Religion creyo que el Se-
for {e agradaria de que fe ocupaffe en po-=
- mer en ‘orden las colas de fu Corte, y de
fu Reyno/, y en darles abuudancm y el
plendor. Su ‘grande reputacmn y fabi=
bxduria yule facnhcaban mas que’ i nin-
: gun
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glin otrode los Reyes f{us predecefiores, -

Jos medios para falix con ello.

46 ' Havia edificado David un Pala-
cio en la Ciudad de Sion, que fe llamo
défpues la Ciudad de David; pero no pa-
recio a Salomon efte Palacio, nibaftante
¢ommodo ;, ni baftante magnifico para {u
habitacion.  Emprendio el edificar otro
mas cerca del Templo, al qual afadio
otro para la Reyna fu elpofa , y bien pref-
to el tercero ; comun A los dos,llamado
la Cafa del Libano ; yi fuefle porque eite
eltaba mas adornado atin de madera de
Cedro , que los dos primeros; 0 yi fueffe
porque tenia grandes Jardines , acompa-
fiados de un hermofo plantel de- arboles,
que de algun modo lo hacia comparable
al ‘¢elebre Monte Libano. Todos eftos
Palacios: eran de una immen(a riqueza en
oro , plata, madera de cedro, y piedras
de gran valor. Los quartos ‘eran' de una
magnificencia ‘bellamente proporcionada,
acompafiados de corredores , de columne-

ria, de veftibulos; de porticos ,; de falo--

nes ; brillando por todas partes el oro.
Eneltos diferentes edificios, eftaba difs

puefta una gran Camara, O apartamento,,

- que fe'llamaba 1a Galeria del Trono. En
i me-

3019,

D¢l reynado de
Salomén 25.
De [u edad 47.
TIL Reg, VIL. 3 v.1.

ad 173. ;

IL Paral. IX,
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30L5: medio de ella eftaba colocado el Tronodet
Degﬂ,:z;:? o Rey , y al rededor eftaban las filias de los
De fu cdad :_'7. Jueces , que tenia por b.icn el Principe,
g, — que entrallen en {fu Confejo. )
L. Patal. 1X. 47 Coftaron cftas obras i Solomon
grandes expenfas, cuidados continuos ,y
baftante tiempo. Hirin, Rey de Tyro,
fiempre fu aliado , y amigo, continuo en
fubminiftrarle Oficiales , cedros del Liba-
no, y oro , de que le embio hafta ciento
y veinte talentos. Por efte medio, ha-
viendo empleado fiete afios y medio en el
Edificio del Templo, concluyd en doce
afios y medio los edificios deftinados para
{u habitacion, paraladela Reyna l’Ec[l
pofa, y paralade los Oficiales de fu Ca-
fa; de manera, que gafto veinte afios en-
teros en dar i Jerufalem eftos auguftos
monumentos de {u Religion, y magnifi«
cencia Real. Quifo tambien, que la ri-
queza de los muebles correfpondiee i 12
hermofura de los edificios: y fe puede
hacer juicio, por eftos ralgos , quanto ex=
cedio en efta parte, no folameate 2 los
Reyes de Ifraél fus predeceflores, fino es
también i los Monarchas mas poderofos
del Oriente, Todos los vafos , y baxilla,
que fervian i fumefa, y ila delaReyna,
e en

A
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enlo§ tres Palacios , que acababa de edi- 3015,
ficar , eran del oro mas acendrado , y fi- 544 ¢/de 3027.
no. Laplata nofe juzgaba digna de em- fd;?;;ai'jﬁ‘d‘
plearfe en eflo, puesen aquellos tiempos Di-f}; i;ﬁfﬁ
de abundancia, nofe bacia cafo de ella  papael 2 50.
en Jerufalem , y fe miraba como unme- — 1 3%
i : . Reg, X,
tal defpreciable , para folo el ufo del co- 1L Pail.IX.
mercio, 0 abandonado a la Plebe. Ctro
rafgo, de la profulion del Rey, digno de
notarfe, eran los efcudos , o brogueles,
armados de puntas abanzadas, que man-
do hacer , para que los Soldados de fu
guardia los llevafien delante de fu perfo-
na, quandoe iba al Templo de formali-
dad , y ceremonia. Hizo que fe hiciellen
docientos muy grandes , veftidos de lami-.
nas del oro mas fino; y el oro con que
cada uno eftaba cubierto , (e eftimabaen
feifcientos ficlos. A eftos docientos efcu-
dos mando anadir otros trecientos, mas
pequefios 2 la verdad , pero de mayor pre-
cio ; pues las laminas de oro, de que efta-
ban veftidos, eftaban mas efpefas, y. {e
eftimaban_en trecientas minas. Ordeno,
que eftas armas (e pufieffen en el ‘Arfenal
de {u Palacio del bofque del Libano, de
donde no fe facaban, fino en la . ocafion

que acabamos de decir , defpues de 1z
oy qual,
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3015, ual , immediatamente fe volvian i en+
g’ﬁigd‘:ﬁ?m cerrar, y quedaban baxo la guarda de un.
55 afta o de 37 Oficial. Pero la obra, que mas {e llevaba
Le fu edsd 47. la admiracion, por fu materia ,y hechura,
bafiacldesg. fuéel Trono Real, en que acoftumbraba
I Reg 1%, X X1 lentarfe paralas’ Audiencias publicas, y
IParal VI Jas Affamblegs de los Grandesde {u Rey-
' no. Eftaba colocado en uno de los vefti=
bulos, atrios, o antefalas delPalacio de
Salomon, en medio de un hermofo or=
den de columnas , 4 que fervia ¢l mifmo:
de adorno. Toda la obra eftaba entera=
mente veftida del oro mas bello, mez-
clado con el marfil, relalcando louno, y
lo otro maravillofamente , por la difpofi~
cion admirable , con que el Artificelo ha-
via difpuefto. Subiafe al Trono por feis
gradas , foftenidas por cada lado de otros
tantos leoncillos. Eftaba cubierto de un
dosel redondo, en forma de pavellon , 6
media naranja, que falia de un refpaldo
de la mifma figura. La filla era de oro,
como tambien los brazos , que termina-
ban en forma de una mano, y eftrivaban:
fobre las cabezas de dos Leones , de gran+)
- deza natural , cubiertos de oro. No ha-: |
via en el Mundo cofa tan magnifica; y: -
por mas que fe picallen del efplendor los
' | Mo~
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Monarchas poderofos vecinos 4 Judea, no
fe veia en {us Cafas cofa , que fe acercafle
ala belleza de efta obra excelente. Tan
pocos Reyes eftaban en eftado de compa-
rarfe con el de Ifracl.

48  SuReal Hacienda le rendia cada
afio {eifcientos y fefenta y feis talentos de
oro, fin comprehender aqui otra fuma,
acafo mucho mas confiderable, que traian
a fus Arcas los Intendentes de los Impuef-
tos, los Comerciantes , y la variedad de
Mercaderes de grueflo, y por menor: to-
dos los Reyes {us tributarios : todos los
Principes Arabes: y los Governadores
particulares de efte Pals. Ademais de eftas
rentas fixas,el Sabio Rey havia reducido a
tal policia {us Eftados, que hallo medio de
cftablecer en ellos un comercio arreglado

or Mar en los Paifes eftrangeros,que traia
al feno de {u Reyno una abundancia , que
no conocio antes de fus dias.En los Trata«
dos con el Rey de Tyro havian conve-
nido los dos Principes;, que con gaftos
comunes ‘equiparian una Flota , que fuel-
fe i negociar 2 tierrasapartadas ; donde
fe'hallaffen minas de oro, y de plata, y
donde fe vieffen los mas exquifitos arbo-
les, y fc encontraffen los materiales mas

TomlV.P.2, Eee pre-

mﬂ ;2'8 e/ M&ndo
3015.
bafta el de 3027:
Del ?'t’ynad'.d.eSa!.
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De [z edad 47.
bafla el desg.

I1L Reg. X,
I, Pagal, IX.
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preciofos para {us grandes ideas. El via
ge de efta Flota era de tres e tres afios;
y quando eftaba de vuelta, otra nueva,
que fe havia tenido cuidado de armar,
durante el viage de la primera, fe halla-
ba prompta i partir. En unode eftos via-
ges , que Hiran hizo en particular, aun=
que i expenfas comunes, fu¢ verifimil
mente en el que ,ademas del bello oro

‘de Ophir, y las piedras preciofas, le tra~

x0 i Salomon cantidad grande de made=

‘ra exquifita , y odorifera , de la qual man-

do hacer barauftres para el Templo, y
fus Palacios, con algunos inftrumentos
para el ufo de losMuficos. Efta fu¢ la vez
unica , que {e'defcubrio efta madera tan
rara, y deflpues no {e vid mas en Jerufa=
lem. Por efte medio de la negociacion , fe
llend el Reyno de oro,de plata, dediens
tes de Elephante , de maderas exquifiras,
de Monos, de Pavos Reales, y de otras
mil curiofidades. '
49 Masla grande reputacion , y cre<
dito de {abiduria, en que fe hallaba el
Rey, le {fubminiftrd un manantial aun
mas fecundo , y por lo menos mas efti-
mable, por donde las riquezas corrian &
fus Eftados, No folamente los Pueblos,
' fino
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fino tambien los Reyes eftrangeros, fe glo-
riaban de venir i {u Corte, para fer refti-
gos de fus maravillas, y para oir {us ora-
culos: yno veniana ella fin pagarle una
efpecie de tributo, i que les obligaba , no
Ja foberania de Salomon fobre ellos, fina
fus heroycas , y reales virtudes , que los
tenia encantados, Todos los dias le hacian
nuevos prefentes en vafos de oro, y pla-
ta, en veltidos, en armas, en cavallos,
en equipages , y aromas; de f{uerte , que
{c podia mirar Jerufalem como el teforo
de toda el Afia. La plata era en ella tan
comun , como las piedras , y los cedros,
en quantidad tan grande, que fe compa-
raban i los Sicomoros, de que eftaban
llenos todos los campos de Ifrael.

so Defpues pensod el Rey en formar,
y arreglar {us cavallerizas , y equipages,
lo que .antes de ¢l no havian hecho fus
predeceffores , acafo por refpeto i una
Ley antigua , que parecia prohibir a los
Ifraelitas el mantener numero tan grande
de cavallos. Salomon, como yi hemos
dicho, tenia hafta quarenta mil en fus
cavallerizas, para que firvieflen en fus
Exercitos , ademisde quatrocientos car~
x0s , y doce mil cavallos para el ufo de fu
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3015,
baffa el de 3027.
Bel reynad.deSal.
2 5.hafla el de 37
De [u edad 47.
bafla ¢l de 5 9.

1L Reg. IX. X. XI,
11, Paral, VIIL




Lo de :Z.]?Izm.rio
PATSE
baffacl de 3017.
Del reynad.deSal.
25.haftael de 37
De [ edad 47.
baflael de 59.

Fif. Rig. IX. X. X1,

1L, Paral, YVilL

404  Historia prL PuEsLo
Cafa, Sefialo las Ciudades donde fe has
vian de mantener {us equipages , 4 excep-
cion de los que fiempre havian de eftar en
Jerufalem para. el fervicio de fu perfona,
A Egypto, y 4 Coa, eradonde fe iban
a comprar los cavallos , para las cavalleri-
zas de Salomon. Los que tenian i fu car=
go efte cuidado , los iban a comprar alla,
y los traian por c1er:o precio , en que fe
havia convenido. Cada cav allo le coftaba
en Egypro ciento y cinquenta ficlos; de
{uerte , que cada tiro de quatro cavallos
venia i coftar feifcientos. El' mifmo co-
mercio {e hacia con los Reyes Hetheos,

los Reycs de Syrm y con todos los Pue-

blos vecinos : y claiconcoinchs facilidad,
por quanto Solomon tenia, con jufto titu-
lo, el nombre de Rey de Reycs , Y extei-
dia {u Soberania defdeel Eufrates , hafta
la tierra de los Philifteos , y las frontcras
de Egypto.

g1 Tal erala magnificencia del Sabio
Salomdn ; y al centro de tantas riquezas,
fu¢ adonde conduxo ala Reyna fuclpofa,
hija del Rey de Egypro, en el {obervio
Palacio, que le havia deftinado. Hafta

entonces havia habitado efta Prince{a en

cldc David ; pero ademds ;. que'¢l quilo,
s 99 que

-—
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ue el Quarto de la Reyna no eftuvielle
apartado del: fuyo-. el motivo de la Reli-
gion lo determino a hacerlo del modo di-
cho. Eraeltrangerala Princela, h:Ja de
* un Rey Idolatra , y acafo mclmada atun A
algunas rcliquias de {us antiguas fuperfti-
ciones. ElPalaciode David era un lugar
Santo , confagrado poi‘ la manfion , y mo-
rada dcl Arca 5 y aunque fe havia trasla~
dado al nuevo Templo elte Sagrado De-
polito, el Rey mird como unacofa poco
decente , y pocogloriofz al Dios de Ifracl,
‘el que una. Reyna Egypcia ocupafie una
morada, que por muchos afos havia ele-
gldo por fuya No obftante , para hacer
a la Princefla mas agradable fu habitacion,

y mas commoda cmprendlo una cbra dc
increible exrcnﬁon, y la executd feliz-

-mente. Cerro de murallas un gran terres
1o, unido por el Norte con la Ciudad de
Dawd 3y lleno una e(pcac de valle ; o de
quebrada, quedividia al Monte de Sion
del de Moria. En efte efpacio hizo edifi-
€ar gran numéro de Calas, que compo-
nian una fegunda Ciudad , caft igual a la
de David. Efta fu¢ una de fus ulcimas
©bras; pero en adelanteverémos, que los
gaﬂos que hizo aqui,-cargando i fus (ub-
. ditos,
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406  HisTtoria DEL PuEesrLo

ditos, que yi eftaban fatigados de im-
pueftos , juntos con el delcontento de la
Tribu de Ephraim , de la qual defpobld
una Plaza bien confiderable , llamada
Mello , para transferir los habitadores i fu
nueva Ciudad , 3 quien dio el miimo
nombre de Mello, fueron la ocalion pro-
xima de una revolucion terrible , que fué
el primer caftigo de los defordenes de fu
vejez.

g2 Antes de efta emprefla funefta,
havia executado otras mucho mas fabias,
y de menos dafiofo efecto.Reparo los mu-
ros de Jerufalem , ¢ hizo en ella un nuevo

recinto. Mando fortificar 3 Hezer, a Ma~

geddo, a Gazer,aPalmyra, en el defier-
to, alabaxa, yalta Bethoron, y otras

muchas Plazas , hafta entonces {in muros,
ni fortificacion ; y en ellas hizo hacer mu-

rallas de defenfa , puertas;, y todas las
obras neceflarias para la feguridad. Se hi-
zo duefio de Emath , Capital de la Syria

de Soba. Defpues reftablecio , y reparé
las Ciudades de diftintas Tribus , deftina«

\ . -
das 3 mantener {us cavallos , yequipages:

en una palabra, ¢l emprendio todo quan=

to juzgo de gloria , y elplendora {u Rey=
no, ¢ hizo trabajar enfu Capital, ealas
i Pro-
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Provincias , y hafta en los confines de {us 3015,
Eftados. En todas partes {alio felizmente L el b

: \ Del reynad.deSal,
con todo fin obftaculo , y executo fus pro- | ; ba_‘;a s
yectos con dicha, y prompritud increi- Pe [ edad i;»
ble. No obftante ; en tantos trabajos no hafaeldesg.
empleo alguno de los lraelicas naturales, ~ 7 g 1.
que deftino fiempre para Soldados ‘{u- 1L Pacal. VILk
yos ; {us Efcuderos, {us Oficiales, Jueces,
Intendentes , y Governadores. Los prin=
cipales Oficiales de {us Tropas , elegidos
del Cuetpo de la Nacion , encargados de
formar ,y difciplinar a los Soldados , eran
hafta docientosy cinquenta. Se contaban
hafta quinientos y cinquenta Intendentes,
Comiffarios , 0 Governadores, que exer-
eian la autoridad del Principe fobre el
Pueblo , y prelidian 2 las obras. En ellas
trabajaron las reliquias de los Chananeos,
Amorrheos, Hetheos, Pherezeos, Heveos,
y Jebufeos , Pucblos eftrangeros , y prof~
criptos, i los quales hafta entonces no ha-
vian podido exterminar ; ni domar los If=
raelitas ; y Salomon hizo tributarios def=
de el principio de {u reynado , confervan=
doles la vida, conlacondicion de fer em~
pleados 3 f{u voluntad en las grandes;y

penofas obras , que ya havia refuelto em-=
prender,

Ref-
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408  THistoriA DEL PuEBLG
Reftaba a Salomon hacer la quena
ta con Hirdn, Rey de Tyro, que havia fus
plido mucho por ¢l s pues le havia fubmi«

. niftrado cafi todos los materiales para los

Edificios; y los mas habiles Maeltros ,
Oficiales para trabajar en ellos. Tambien
le debia Salomon grandes fumas de oro,
que le havia preftado fiempre con ente-
ra confianza. Se havia couvenido entre
los dos Reyes, en ciertas provifiones , que
el de Ifracl debiadar para los Ohciales de
Tyro,y tambien para la CafaReal deaquel
Principe. Se havia executado de buena feé
efte articulo del Tratado;pero Salomon no
creia haver {atisfecho todavia i un Amigo
tan generofo: o por lo menos no eftaba {a«
tisfecho fu agradecimiento. Hizo ofrecer
a Hiran veinte Villas en la Galilea , fin ces
derle la propiedad de ellas, para que en
cictto numero de afios pudiefle reembol-
far las {fumas , de que podiaferle deudor.
Fu¢ guftofamente recibida la oferca de
parte del Rey de Tyro ; pero haviendo
paflado Hirdn i vér losLugares de que
fe hablaba , no le agrado fu fituacion;
y encontrd , que la tierra de aquel para«
%c era muy efteril. Dio {us quexas a Sa-
omon , que tambien havia ido 2 (lsali«
Vo f ca
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lea para concluir elte negecio, y le dixo:
Son citos ; henmano mio, los Luyres que
me dais? Juzgals efte pre[eme digno de
vueltra peliona yde lamia? Eﬁa esuna
tietra de defecho : que quereis que yo
haga de ella 2 Parecio , que el nombre
Comcma bien i aquel parage de Galilea;
y defde aquel tlcmpo No tuvo Otre nomn-
bre , que el de tierra de defecho. No obf-
tante anadio Hiran : Volved i tomar vuefs
tros veinte Lugares , que yo me contens
to con vueftra amiftad. Se efcuso Salomon
muy costefanamente con el Rey {u Ami-
80,Y volvio a tomar la poflefsion de {us
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veinte Villas, en las quales mando hacer -

los reparos , v aumentos neceflarios: def~
P? » Y
pues de lo qual haviendo vifto , queno

eftaban [uficientemente pobladas,hizo que

pa[Ta[fcn a ellas Colonias baftantemente
numerofas de Ifraclitas. Efte fuceflo > que
podia dar que temer algun rompimien-
‘to entre los dos Reyes, por tanto tiems

po Amigos ,y Aliados , no los entibio : y.

ya fuefle por haver convenido en otra -

recompenfa: o yi porque el Rey de Tyro
quifiefl ¢ tener la gloria de una liberalidad

desintereflada , ellos (e fcpararon tan pni<
dos ; como ﬁcmpre. Y en efedto , poco.

:Iom P2, Fft ticms
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410  HistortA DEL PUEBLO

ticmpo defpues, haviendo hecho Salomdn
equipar una Flora en Aziongaber , Puer-
to ventajofo cerca de Elath, {obre la ris
bera del Mar Roxo, en la tierra de Idus
mea ; Hirdn hizo conftruir Vageles 3 {us
expenfas en el milmo Puerto , los que juns
to con los de Salomon , y embio Pilotos
a Aziongaber, y Marineros de Tyro, muy
habiles en la navegacion, los quales infx
truyeron i los de Salomon, poco acof-
tumbrados atin d-largas correrias. La ems-
preffa falio feliz 5 y haviendo llegado a
Ophir la Flota, {e traxeron al Rey de If=
ra¢l quarrocientos y cinquenta talentos
de oro. No obftante , de ellos folo le que-
daron quatrocientos y veince , haviendo-
fe embiado verifimilmente los otros trein=.
ta i Hirin, por {u parte de autilidad , y
por los gaftos con que havia contribuido;
i la emprefia. |
~.¢4 Tantosbienesde efplendor,yde
gloria, hafta entonces no havian hecho
aquellas fatales imprefsiones en el cora-
zon de Salomdn , que del mas fabio de
los Reyes hicieron defpues de algunosaios
el masingrato, y el mas culpado deto<
dos los hombres. La {abiduria , que re-
cibio del Cielo,arreglaba ain todas fus re-

A% fo-
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foluciones,y atraia a ¢lla atencion de todos
los mas poderofos Menarchas del Oriente.
Entre otros muchos , 2 quien {us virtudes,
y el buen orden , que reynaba en {us Efta-
dos, conduxeron ‘haftalos pies de {u Tro-
no , fe dexo vér con elplendor ruidofo una
celebre Reyna , que encantada de las co-

{as maravillofas , que la fama anunciaba

al Univerfo , vino de lo interior de la
Arabia Feliz , para aflegurarfe, fi la pre«
fencia del Principe correfpondia a lo mus
cho, que de ¢l {e contaba; y para fons
dear aquella prodigiofa extenfion de nos
ticias,, que fe le atribuia, con queftios
nes {utiles , y enigmaticas, capaces de
probar la penetracion mas viva, No f{a-
bemos el nombre de efta Princefa habil..
Solamente fe fabe, que era Reyna de Sa«
bi , y que llego d Jerufalem', con un
cortejo digno de la Mageftad Real, de
que eftaba reveftida, y de la grandeza
del Rey 4 quien venia a vificar. Su {equi~
to era bello, y numerofo, {us-equipa<
ges fobervios , y {u tren magnifico. Ve-
nia detrds gran numero de Camellos
cargados de grandes fumas de oro, pie-
dras preciofas ,y aromas de gran precio.
Recibio Salomon 2 la Reyna Sabi con tal

Fff 2 fump-
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412 Historia DEL Punsro
fumprusfidad, y efplendor, que la dexd
deslumbrada jperoella quzria fobre todo
certificarfe de las qualidades perfonales
del Rey deliracl, y no dilacod el propo=
nerle fus qaeltiones , y fus enigmas. A
todo fatishzo el Principe, tan tobre si,
y con uaa facilidad tan admirable , que
hata los pealamientos de la Reyna pre-
venia, Le explico por orden todo quanto
defeaba (aber ,y aun le defeubrid lo que
tenia oculro en fu corazon ,inftruyendola
con cuidado , y con todas las atenciones,
que pide la curiolidad de una muger fu-
¢il, que fe juzga fabia. Mulriplico las lec-
ciones , que tuvo ocafion de hacer’, que
fueflen mas dilatadas , que lo havian fido
las queftiones. Intento mil veces envano
hacer caer al Rey en algun defecto, por
lo menos enun folo articulo. Pero nada
fe efcapaba'de fus luces , y luego al punto
difipaba la obfcuridad. La Reyna fe vid
precifada a darfe por vencida , y 4 rendir
omenage 4 {u veacedor. De efta pri-
mera admiracion , palsd bien prefto la
Reyna de Sabid aotra, que la {obrecogio

o

mucho mas. La llevo luego elRey a la

Cafade Dios , 3 donde lacombido, para
que confiderafle de efpacio {u grandeza,

{u
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furmageltad , fus riquezas, y donde fin
duda ; intruyendola de lasverdades de la
Religion, nodzxd de inflpirarle el temor
del ‘verdadero Dios, que en ellafe ado-
raba. Encraron d:{paes en los grandes,
y magnificos Palacios del Rey, y dela
Reyna : en los hermofos Jardines , de
que eftaban adornados : en aquellas ri-
cas Camaras, y Salones, en que por to-
das partes brillaba el cedro el oro, y el
marfil. La Reyna fe informo tambien
por si mifma de la abundancia, y del
buen orden, que reynaba en la Corte de
Ifra¢l: del numero, y de la qualidad de

los Oaciales , y Miniftros del Monarcha:
- de la riqueza de fus veftidos, y de fus
diferentes habitaciones : y de la diftribu«
cion de [us empleos en el tiempo que
{ervian. Aflsiftio, en quanto era permi-
tido i una muger eftrangera, a los facri-
ficios del Rey : comid frequentemente con
¢l y fiempre eftuvo admirada de la fump-
tuofidad Regia de {u mefa,y de aquel
orden maravillofo , que di i la delicadeza,
y abundancia de los manjares unnuevo
precio, y un exquifito gufto.
s Tantas maravillas juntas, hicie-
ron tal imprefsion en el efpiricu de efta
Prin-
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414  Historia perL Pursro
Puncela eltrangera , que eltuvo -alguf
tiempo fuera de si, fin poder pronunciar

niuna fola palabra. Pero haviendo vuel-

to algo de {u admiracion , y pafme,fe
volvio i Salomon , y 'le hablo de efta
manera : No, gran Rey, lafamano os
lifongea: y con gran razen fois tenido
por el primer Monarcha de la tierra. Lo
que fe contaba delo fublime de vueftros
dilcurfos , de la fabiduria de vueftras
determinaciones , de la equidad de vuefs
tros juicios , de las riquezas de vueftra
Corte , del poder de vueftros Eftados,
de las maravillas de vueftro Reyno , me
parecia mucho mas de la realidad. El
defeo grande , que he tenido de enterar-
me de todo efto ; me ha traido 3 Jeru-
falem, y me veo precifada i conceder,
que he vifto muchomas delo quefiems
pre me han referido. “La: {abiduria de
vueftros confejos , y las obras de vuef=
tro poder , excedens mucho A lo que: {e
puede ‘decir.  Los difcurlos no llegarin
jamas , ni con mucho : es precifo haver
vifto , como yo,las colas con f{us ojos,
para conoceros tan grande, y tan admi-
rable como fois. Dichoflos los fubdiros,
que governais 5 pero mas dichofos af:m
vuei-
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vueftros Cortefanos , vueltros Ofciales,
vueltros Miniftros , y domefticos , que
no pierden nuaca de vilta vireltras accio-
nes , ni {e les elcapa alguna de vueltras
palabras. Beadito fea vueltro Dios , y
Senor, que en vos ha puefto {u compla-
cencia. El os ha hecho Rey de {u Pue-
blo, para hacerlo el mas dicholo de to-
dos los Pueblos de la tierra. No os ha
elevado (obre el Trono, fino porque If-
ra¢l es fu Nacion efcogida , y vela fo-
bre fu profperidad.  No os ha dado el
Soberano poder , (ino para que con vos
reyne la abundancia , la jufticia , y la
paz. Lftas exprelsiones, y urbanidades,
tan juftas , como finceras , terminaron en
los doaes, 'y prefentes , que reciproca~

mente fe hicieron eftas dos Perfonas Rea<!

les anteside {epararfe. Salomon hizo def-
de luego los fuyos i la Reyna , y def-
pues le fuplicd , que pidielle con liber-
tad quaato havielle viko en {u Corte
mas capiz de mover {u curiofidad , y fa-

tisfacer {us delcos. Ella lo hizo coa con=

fianza , y el Rey tuvo particu‘la.r gulto
en contentarla. Por lo que mira a la

Reyna , haviendole defpedido del Rey,
le

o
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416  -HisToria pEL Fursro
to y veinte talentos de oros
gran numero de diamantes:las imas be~
llas pedrerias del Oriente : y febre todo;
los mas preciofos aromas , que eran Ja ris
queza principal de {us Eftados. :
5-6 El colmo de gloria, a que Salo=
mon fe vido elevado con ¢l rnidofo ef=
plcndor de una vilita tan lifongera , pa=
recio. el termino de fu fabiduna , y el
efcollo de fu inocencia. Defde entonces
empezo i verfe amenazado , como los
demnds dicholos del mundo , de la in-
chazon proxlma de fu efpmtu y de la
corrupcion de [n corazon, Su excelente
patural , peleo largo tiempo contra.los
efeCtos de tan morral veneno. Havia vi-
vido virtuofo, reconocido, y fumifio 2
Dios, a pelar del ardor. dc la juventud,
y de la licencia del Trono ,hafta una edad
baftantemente abapzada , para poder li-
fongearle , que loferia ﬁcmpre Acafofe
lifongeo demaliadamente de efto, y por
ventura no cayo de tan alto, fino porque
dexo de temer fu caida.. Incenfado por to-
das partes,, fin guerras por de fuera con
los antxgum enemigos de {u Pucblo ;ado-
tado del Univerlo , temido de {us Va[fa-
llos,
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Hos ; fin ocupacion por adentro, delde
que concluyo fus Reales emprefias , fe
acercd poco a poco al precipicio, don-
de al' tin perecio, llevado, ¢ inducido
del placer, de que una cafta ,;y virtuo-
fa javentud ; no fiempre pone en falvo
Jos ultimos afios de una vergonzofa vejiz.
¢“>¢7 Salomon, aquel Rey de los Re-
yes : aquel Sabio porexcelencia : aquel
hombre , admiracion de todos los Pue-~
blos, y modelo de todos los Principes:
aquel vencedor pacifico : y aquel favore-
cido del Cielo , es veacido por el amor
de las mugeres; y delpues de haver edi-
ficado el ‘primer Templo al verdade-
ro  Dios , adora otros tantos falfos,
quantos fus efpofas eftrangeras le din
a conocer. Tantas veces facrilego , y de
tantos modos Idolatra, quantas fon di-
ferentes {us inclinaciones.: Havia cafado,
fiendo joven atin, con la hija del Rey
de Egypto; y efta primera alianza, aun-
que menos culpable, que las otras, no
eftaba effempta de todo peligro de per<
verfion. No pard aqui. Sin diftincion
de Pais , ni de Religion , fe inclino a
las mugeres Maobitas , Amonitas, Idus
dom.ty P2, Ggg meas,
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418  Historia DEL PurBrLor
meas , Sydonias , Hetheas : Naciones tod
das , fobre las quales havia declarado {o=
lemnemente fus ordenes el Sefior por bo.
ca de Moyses, diciendo a-Ifrael : No,
tomaréis por efpofas i las hijas de eftos
Pueblos, ni les dareis por mageres i
vueftras hijas; pues ellas apartaran vue(=
tros corazones de mi Religion : ellas os
arraftraran a fus adoraciones facrilegasy
y bica prefto yo me ver¢ abandonado de
mi Pueblo , mientras que ¢l adora todas
las fal{as divinidades de las Naciones. La
amenaza del Sefior fe verifico muy 2 la
letra en el infeliz Salomon. El tuyo hafta
mil mageres, de las quales fetecientas
tuvieron el nombre de Reynas, y tre=
cientas el de concubinas, 6 mugeres de
fegundaclaffe. La multitud era enorme,
y manifeftaba una incontinencia grande
en el Principe; pero la eleccion era aun
mucho mas reprehenfible , y criminal, y
fu paflsion por ellas llegd hafta una els
pecie de  encantamiento. Lo cego {u
amor, y-las mugeres I1dolatras fupieron
bien dominarlo. Pervertido el Principe;
por la perfecucion cbitinada de ellas, fe
aparto de los camiaos del Selor. Ddcxfi
¢
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de adorar, y temer al Dios de Abra-
ham, de liaac, y de Jacob. No fe
acordd 'yi de la conflancia de {u padre
David , .que 'a pefar 'de las paflageras fia-
quezas de {u corazon, por lo menos no
dexd que fe alterafle jamis la pureza
de {u culco. Se olvido de si mifmo: de-

encrd en fu vejez : fufocod en vergonzo-
- fos placeres la {abiduria , que recibio del
Ciclo: muchos bellos avifos paffades en
inocencia : inftrucciones recibidas mas de
una vez de la bocamifma de fu Dios:
mil acciones de -efplendor : mil empreflas
magnificas , executadas i honra de {u
Mageftad : La mas bella reputacion, y
credito, que jamais huvo, todo quedo
deftruido, y todo aniquilado. El adord
i Aftarte, Diofa de los Sydonios, y i
Moloch , Idolo de los Amonitas. Con
la mifma mano, con que erigio Altar
al Dios Verdadero, y edifico un Tems-
plo d la ‘gloria de {u.Nombre Santo:
edifico moradas 3 Chamos, Idolo de
Moab , fobre el Monte de las Olivas,
vecino 3 Jerufalem ; y 2 Moloch , Dios
de Amon. Cada una de las mugeres de
Salomon adoraba i fu Dios; y Salomon

Ggg 2 ado-

Ako de el Munds
301y,

bafia el de 3027.

Del reynad.deSal.,.

zj.bayz‘aef de 37«

De [u edad 47.

haftael de 59
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Afio de el Mundo
30173,
bifta el de 3027.
Del veynad.deSal.
2 .baﬁxef de2qs
De fu edad 47.
bafts ¢l de 59.

420 HistoriA DEL PuEsto
adoraba el Dios de cada una de {us mu&
geres. El Sefior Dios de: Hrael;, zelofo
de fu gloria ,'no pudo mirar fin indig«
nacion la ingraticud de un Rey’, colmas
do de fus beneficios, yelabufo, que el«
te Principe , hecho un bruto por los des
leytes , hacia defcubiertamente de la vi-
fion repetida ; conl que tuvo por bien
anunciarle por si mifmo f{us promeffas , y
fus amenazas. La defobediencia de efte
fiervo infiel , mudd en ira la paciencia
del Schior. Delde entonces fué refuelto
el caftigo del delinquente ; el que cayen=
do de la cabeza del Monarcha {obre {us
fucceffores , y Vaffallos, causo la revo-
lucion funefta , que dividio defde luego
la Monarchia , y defpues arruino las

dos porciones {eparadas , como ve= -
r¢emos en el  figuiente
Volumens

Fin del IV. Tom. y Part. II,




INDICE DE LAS COSAS CONTENIDAS
_en la fegunda Parte del quarto Tomo, y fexto Volumen
' de la Hiftoria del Pueblo de Dios.

El numero Romano denota el Libro, y el fegundg
¢l Parrafo del mi{mo Libro. '

I BDA, padre de Adoniram,
Superintendente delas Ren-

tas de Salomon. XXIIL 21.
'Abela:Cindad de la Tribu de Neph-
tali. Scbaie encierracn Abela, y
Joab lo fitia en ella. XX1,85.86.
‘Abiatbar , tercero de efie nombre,
Gran Sacetdote,fe une al Partido
de David, durante la rebelion de
Abfalon. XX1. 29. Apoyala re-
beldia de Adonias contra Salo-

- mdn. XXiL 32. Su defgracia.

1

XXIL 6. y figuientes. Eue el
ultimo Gran Sacerdete de la def~
cendencia de Ithamar : lbidem,
Wbistbar, uro de los Confejeros
de David, XX. 48.
\Abigail , hermana de David , ma-
dre de Amafla. XX, 52.

\bbinadab , hijo de Addo, Inten- .

dente , 0 Comiflario de vn De-

partamento en Paleftina. XXILL
22

\Abifag de Supam : David en fu ve-
jez fe defpola con ella. XX11. 33.
Abifai , hermano de Joab , y. fo-
brino de David : fu valor. XX,
20. y 11, Quicre yengar los ul-

trages hechos por Semel 2 Da-
vid. XX1. 37. Marcha contra los
rebeldes defpues de la muerte de
Abfalon. 82, y figuientes. Libra
de la muerte a David, XX1l. 9.

Abfalon , hijo de David , venga
con la muerie de Ammnon la def-
honra de fu hermana Thamar.
XXl. 6. y figuientes. Configue
el peidon de David , con la con-
dicion de¢ ro parecer en ia Cor-
te. 16. y figuientes, Carader de
efte Principe. 18. Le cencede
David ¢l permiffo de volver a la
Corte. 19. y figuientes, Se reve=
la contra David, 22. y figaicna-
tes. Se hace proclamar por Key
en Hebren, 24.y figuientes. Su
enirada en Jerufalem. 330 y fis
guientes. Abufa publicamente de
las mugeres de fu padre David,
42. Marcha contra el Rey fu pa-
dre , y c¢s derrotado, y muerto
por Joab. XXI. 53. y figuicntcs.

Acbameni , padre de Jesbaan, Gefe
de los treinta Fuertes de David.
XX. 10.

Acbimaas , hijo del Gran Sacerdo-
te Sadoc, hacé fervicios impor
tantes & David ; durante la re«

bels
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beldia de Abfalon. XXI. 30. 48.
y fignientes.

dAcbimaas , Intendente de un De-
partamento de la Paleftina , cafa
con Bafemath , hija de Salomon.
XXIIL 22.

Hchitophel , Conlejero de David.
XX. 48. Eatraenla rebeldia de
Abfalon. XXI. 22. Aconfeja a
Abfaldon , que abufe publicamen-
ge de las mugeres de David. 41.
Da otros confejos a Abfalon. 44.
y figuientes. Se cuslga defefpe-
rado por vir defpreciados fus
confejos. XXI. 50.

‘Adarecer , hijo de Rohob, y Rey
de la Syria de Soba , es dervota-
do por David. XX. 39. Es der-
rotado fegunda vez {u Exercito:
Ibidem, y 58.

Adi¢l , padve de Afmoth , Super-
intendeate de las Rentas en el
reynado de David. XX, 47.

‘Adonias | hijo mayor de David , y
de Haggith, XXIL 32. Su rebel-
dia : fbidem. Apoya Joab {u re-
beldia : Ibidem, Refugiale al Al-
tar, para Librarfe del refenti-
miento de Salomon. XXIL 4o.
Salomdn lo perdona. 41. y 42.

lntenta nueva rebeldia, la que -

le cucta la vida. XXl 3.y fi-
guientes.

Wdoniram , hijo de¢ Abda, Super-
intendente de las Rentas en el
reynado de Salomon. XXIIL
21.

Wdaran , fuccede .4 Azmoth en la
Superintendencia General de las

Rentas en el reynado de David;

- XX, 47- '

Agé , padre de Semma, ¢l tereero
del puimer Efquadron de los
treinta Fuertes de David. XX,
10. -

Abia , Secretario de  Salomon
XX 216

Abilud , padre de Jofaphath,Chand
ciller de David. XX 45.

Auio , hijo de Abinadab, conduce
la Arca del Scilor a Jerufalem.:
XX. 18.

Abifar , Mayordomo Mayor de la
Cafa de Salomon. XXIt.21.

Abat : Eleazar , primo hermano de
David , era natural de Ahat.
XX. 10. -

Amaffa, hijo de Abigail, herma<
no de David , entra en la rebel-
dia de Abfalon , el que lohace
General de fus Tropas. XX, 52.
David le conferva ¢l cargo' de
General , ylo atrac 4 fu Partia
do. 68. y figuientes. Es muerte
Amaffa por Joab. 83.

Ammicl , padre de Machir, XX.y24

Ammiel , padre de Bethfabee , fe
llamaba tambien Eliam. XX. 62.

Ammonitas : Son derrotados , y,
fubyugados por el Exercito de
David. XX. 56. y figuientes.

Amnon., hijo mayor de David, y de
Achinoam: Su incefto conf{u her«
mana Thamar. XXI. 2. yfiguien+
tes. Le quitala vida {u hermano
Abfalon. XXI. 6. y figuientes.

Anatborh: El Gran Sacerdote Abia<
thar fue defterrado @ Anathothy
XXIIL 6, An-



en efte IV. Tome,

Df';gd del Setor : Se dexa vir con
una efpada defnoda amenazando
a Jerufalerm. AXIl. 24.

Arach : Cufal fue originario de

. Arach. XXI. 32.

drapba ,Cindad de Paleftina : Jo-
pathin , hijo de Samaa ; herma-
rode David, quita la vida al
Gigante de Arapha, XXII. 12.

Arvari : Semma era originario de

- Arari. XX. 10,

Arcade la Alianza: David la hace
tranfportar de Cariathiarim a Je-
rufalem, XX. 16. y figuientes. Es
herido Oza de muerte, por haver
alargado fu mano & detener la
Arca, 19. Lacoloca David endu
Palacio. 20.y figuientes.Es tranf-
ferida al Santuario edificado por

Salomon, y folemnidad de efta
traslacion, XXIII. 32. y figuient,

Areana , Jebuseo de origen: Vi-
fion , que tuvo David de un Ane
gel exterminader , a vifta de la
Era de Arcana. XXII. 24, Orde-

.oma Dios a David ; que vayaala
Era de Areuna, y quealli lc eri-
ja un Altar. 26. Compra David
la Era, yrodoel terreno, que
Areuna poficia en aquel parage:
Ibidem, Ofrece alli holocauftos,y
hoftias pacificas, y manifiefta el

;- Sefior con vn duplicado milagro,
que cliaba futistecho & dbidem.

Arg b : Parage de la Provincia de
Basan. XXIII -22,

“®aoni 5 hijo de Sanl, y de Refpha,
es crucificado por los Gabaoni-

{ 135- Xxu.: 6!.

y VL.Volumen,

Arwboth , Canton de la Paleflina,
de donde dependian Socho , y
Epher. XXMI. 22.

Azmoth , hijo de Adit!, Supering
tendente de las Rentas en el reya
nado de David. XX. 46,

Aflarte : Dicfa de los Sydonioss
XXl §7.

Azepb , Mufico celebre , puefto en:
primer lugar en la Mufica del
Templo con Heman , ¢ Iditum,
XXIl. 4.

Azarias | hijo de Nathin, Prefidena
te delConitjo dedalomon XX,
21

Azarias , hijo de Achimaas, y nied
to del Gran Sacerdote Sadoc, es
elegido para Secretario de Salo«
mon XXIJil, 21.

Aziongaber - Puerto celebre fobré
el Mar Roxo , dondc fe equipaba
la Flota de Salomon, y de Hi=
rdn. XXII. 53,

Aa’bafor , Cafa de Campo de
Ab{alon ; en donde clte Prins
cipe dio de pofpaladas a fu hers
mano Amnon. XXL 8.
Baalia: Vide Ahiefer-
Baal-Pharafim , nombre que did
David al parage donde corfignio
una vi&oria de los Philiftcos,
XX. 12, :
Baana , hijo de Husi, Comiffario
de un Departamento dela Paled-
tina. XX 22.
Babarim , Ciudad de 1a Tribu de
Bena
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Benjamin , al Noite de Jerufaa
lem., XXI 3
Barandiias dcl Templo XXIIL. 48.
Bana , hijo de Achilud , Intenden-
e de un Dtpartamtnto de la Pa-
leftina. XXIIL 22.

Banaias | hijo de Joiada : Su valor..

XX.10.y 11.

Bafemath , hija de Saloman, efpofa
de Achimaas. XXIIl. 22.

Batanmero : Vide Rogel.

Benabinadab , Governador de la
Provincia de Nephathdor, cafa
con Taphet, hija de Salomon.
XA aae

Bendecar , Intendente de un Depar-
tamento de la Paleftina : 1bid.

Bengeber, Governador de Ramoth-
Galaad : Ibidem.

Benbafed , Governador del Pais de
Aruboth : fbidem.

Benbur , Governador de las Mon-
tafias de Ephraim : lbidem.

Beroth , Ciudad dependiente de Sy~
ria, faqucada. por David. XX z0.

Bercellai , padre de Hadriel , elpo-
fo de Merob. XXIL 6.

Bercella: , habitador de Rogelim, en
el Pais de Galaad , fubminifira
provifiones abundantes i David
en fu retirada. XXL. §1. Se efcu-

" fa defeguir al Rey i la Corte, y
' fe contenta cen cncomendarlc a
fu hijo. 75.

Bethanam , Ciudad de la Paleftina.
XXIL 22.

RBetbleem , Ciudad pequefia de la
Tribu de Juda. Los tres va-
lientes de la primera Efquadra

de los Valerofos de David , atfis.
-vieflan el Campo de iosPh:ll fteosy
para facar agna para David dela
“ Cifterna de Bethleem: Davids
derrama eita aguaenla prefencia
-“del Sefor , haciendole de ella fas
crificio. XX, 11.

Betbmaacha, Cindad de Paleftina,
fituada en la Tribu de Ncphtali.|
XXL 85.

Betboron , Plaza que hizo forclﬁcat
Salomon XXIIL s2.

B:H{fzbee muger de Urias : Su pe-l
cado con D:md XX. 62, y fi-
guientes.Cafa con David defpues
de la muerte de fu marido.6g Vi-
de Urias : Vide David. Nonibres
de fus hijos. XX. 8. Hacereco-
nocer & Salomon fu hijo por Rey,
de Ifracl. XXIL 36. y figutentes.

Betbfamer , Ciudad de Palc{hna.
XXIIL 22.

Betbfan , Region de Paleftina,
XX 22.

Bocbri , Padre de Seba. XXI. 78.
Bul , nombre de unmes de Egyptog
XXIIL. 30,

C

C.dbdfo de Abfalon, XXI. 18.

Cavallerizas : Magnificencia de la$
de Salomon. XXIIL 23.

Catfeel : Banaias era natural de
Cabfeel. XX. 10.

Cantico de los Canticos , atribuids
a Salomon, XXIII, 20.

Cantores ; Diliribucion de los (E:am

0=



en efte IV. Tome, y

~ gotes , que debian fervir en el
- Templo : Nombres de los prin-
~ cipales clegidos por David. XXII.

Ga‘rl:?atgzitrim , Ciudad de la Tribu
de Juda: David tranfporto la Ar-
ca de Cariathiarim a las cerca-
nlas de Jerufalem. XX. 16. y
figuientes. Efta Cindad era tam-
bien uno de los lugares de devo-
cion, XXIIL 13.

Caviathfena : Vide Hebron:

Cariath-Sepber : Vide Davirs

Cedro: Arbol quefe criabaen el

" Monte Libano. XXIIL. 25. 26.

Cedron : Torrente vecino 4 Jerufa-
lem, XXI. 3 r. XXIIL 10.

Cerethi : La guardia de David fe
componia de las valientes Legio-
nes de Cerethi, y de Phelethi,
XX. 48. XXI. 27.

Chalcol: Celebre Ifmaelita por fu
fabidaria. XXIIL 19.

Chamaan , hijo de Bercellai: David
lo deftina a fu Corte , en confide-
racion de los fervicios de fu pa-
dre. XXI. 75.

Chamos , 1dolo de los Moabitas:
XXIIL. 57.

Chidon : Vide Nachon.

Chonenias , Intendente dela Mufica
del Templo. XX, 22.

Chan , Cindad de la Syria, faqueas
da por David. XX. 4o.

Chafas , confidente de David. XX.
48. Afefta el entrar en la rebel-
dia de Abfalon. XXI. 32. 37.y
figuientes. Impide 4 Abfalon,que
figa los confejos de Achitas
phel. 45. y figuicntes,

Tom IV .P.2.

VI. Volumen.

Chusi, diputado para llevar a Da-
vid l1a noticia de la muerte de
Abfalon. XXI. 6o.

Coa: Cavallos de Coa. XXIIL yo:

Amafeo , Capital de la Syrias
David la toma, y pene eca
clla fuerte guarnicion. XX, 39.
Dawid fitia , y toma 4 Jerufalem,
XX. 3. y figuientes. Eftablece en
ella fu habitacion, y edifica alli
una nueva Ciudad , & la qual di
fu nombre. 7. Hace alianza con
Hiran , Rey de Tyro : Ibidem,
Los Valientes de David : Su va-
lor, XX. 10. Atravicfflan el Cam<
po de los enemigos tres de eftos
Valientes, y van a tracrle agua
de [aCifterna deBethleem. 1 1.Ha-
ce de clla facrificio al Sefor : Tbi~
dem. Derrota 4 los Philifteos. 12,
y figuientes. Hace transferir el
Arca a Jerofalem , y danza en el
camino , durante la marcha. XX,
15.y figuientes. Forma el defig«
nio de edificar Cafa al Sefior. 277,
{ fignientes. Referva Dios & Saa
omon efta obra. 29. y figuicn<
tes. Hace Dios al Prophera Na-
than , que fe lo anuncie. 30. y fi=
guientes. Configue muchas victos
rias de las Naciones vecinas. 37.
y figuientes. Hace diverfos re-
glamentos concernientes 4 la Re-
ligion , 4 la Milicia , y a 12 Ha-
cienda Real. 45. y figuientes,
Manificfla fu reconocimiento i
Jonathas en la perfona de Mi-
phibofeth , hijo de cfte Principe.
Hbh LD
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so. y figuientes. Venga el ultra-
ge hecho 4 fus Embaxadores por
Hanon , Rey de los Ammonitas.
§5. y figuientes , y 8o. Adulterio
de David con Bethfabee. 62. y
fignientes. Hace venir a Urlas a
Jerafalem ; con el defignio de
ocultar {u delito. 63. Muerte de
Utias ordenada por David, 66, y
figuientes. Cafa David con Beth-
fabee , y hace penitencia de (a
pecado |, que le reprehende el
Propheta Nathan, 69. y figuicn-
tes. Aflicciones domelticas , con
que cattiga Dios fu delito. 73,
75, XXI. y figuientes. lncefto de
fu hijo mayor Amnon con f{a
hermana Thamar , hija de Da-
vid. XXI. 2. y figuientes. Abfa-
lon quita la vida 2 Amnon. 6.
figuicntes. Llama David a Abfa-
lon , que fe havia retirado a Gef-
fur ; pero cen la condicion de
no parecer en fa Corte. XXI. 15.
~Le concedé enteramente. fu gra-
cia. 19. y figuientes. La rebeldia
de Abfalon le obliga a {alir de
Jerufalem, 26. y figuicntes. Su-
fre con paciencia los ultrages de
Semei, y prohibe que lo cafli-
guen, XXI, 36. y fignientes. Sale
fu Exercito vittoriofo contra el
de Abfalon. XXI1. §2. y figuien-
tes. Licga a fu noticia la muerte
de Abfalon, y la Hora amarga-
menge. S0, y figuientes. Combi-
danlo a que vaelya a Jerufalem,
69. Perdona i Semel, XXI. 771,
Rebeldia de los Ifraelitas contra
David. 78. y figuientes. Yuclven

Michol,

 fa deber todas las Tribus , def-
pues de la muerte de fu Gefe. 87.
Hambre {ucedida en ¢l reynado
de David. XXII. 3,y 22. Entre-
ga a los Gabaonitas a ficte hijas
de Saul , para ponerlosen Cruz,
6. Hace euterrar fus cucrpos eny
el {epulcro de Cis, ,con los de
Sail , y Jonathas. 7. y figuicn-
tes. Configue una gran vitoria
de los Philifteos. 9. Manda hacer
la numeracion de fu Pueblo.

XXIL 16. y figuientes. Caftiga

+ Dios efta_vanidad con la_ pefie,

que aflolo fu,Reyno. 22, y fi-
guientes, Aplaca al Seior facrifia
cando eala Era de Arcuna, la
que compra para edificar en ella
Templo a fu Mageftad. 26, y fi-
guiences. Previene los materiales
para elta' grande obra , cuyo plin
havia recibido de Dios, 28, y fi-
guientes. Exhorta a Salomon , y
a los Grandes del Reyno,a que fe
porten con zelo en efta emprefla.
29. y 30. Cafa con Abifag de
Suram, 33. Hace reconocer por

fucceflor & Salomon. 36. y fi-

guicnres. Arregla las funciones
de los Levitas para ¢l Templo.
42. Nucvos reglamentos , con=
cernientes 4 la Religion, 43. y
figuientes. Da a Salomon f{us ul-
timos ordenes. §3. y fignientes,
Su muerte , fu elogio, y lu-
gar de fnfepulcro. 57. y XXIIL 2.

NOMBRES DE LAS MUGERES,

y de Jos hijos de David.
Mugeres, Hijos. . -
b7 A



A chinoa. Amnon.
Abigail. -} Cheleab.
Maacha. Abfalon:
Haggich. Adonias.
Abical. Sapharia.
Bgla.- Jethraham.
¥id. T. IV Piri
Samua.

Bcthfabec XX. ) Sobab.

3. y 31, Nachan.
é Salomon.

OTROS HIF0§ DE D AVID,
de cuyas madres no dice los nom-
bresla .S‘agrada Htﬁorm.

Yebahar. ‘ prhla.
Elfua. Elifamas
Eliphalet. ‘ Elioda.
Noge. Jerimoth,
Nepheg. \ XX. 8.

Dedicacion del Templo de Salomon.
XXIIL 371.y figuientes.Milagros,
* que en clla fucedicron. 4o. y fi-

* “guientes..

Dwamn En los Reynos de Juda,
y de Ifrael , havia muchos luga-

"res de devocron a donde fe folia
ir en pcregrinacion. XXIIL 13.

NOMBRES DE LOS LUGARES
mas frequentados.
Cariathiarim. Gabai de Ben-

Ramathi. \

jamin.

Bethel. Sylo.

Galgala. Hebron.
Mafpha. Gabao XX1I,13

Dorda : Ifraclita conocido por fu fa-
* biduria, XXIIL 19,

enle(’cc IV. Tomo, y VI, Volumcn. Vi

Clefiaftes - Libro atribuido 2
Salomon, XXIIL 19.

Ela, padre de Semeis XXIIL 224 °

Elcana , hijo de Jaare , uno delos
treinta Fuertes de David, Marta
a un Giganre, hermano del fa-
mofo Goliath, XXIL 11.

Eleazar , primo hermano de Da-
vid , originario de Ahot : Su va<
lor. XX. 0.

Eleazar : El Summo Sacerdocio,
que havia paflado de fu Familia
2 la de Ithamar fu hermano.
Vauelve a entrar en ella. XX. 43,
XXIIL 6.

Eliam, padre de Bethfabee. XX.62.

Elioda, hijo de David.XX. 8.

Elioreph , Secretario de Salomon.
XXIiL 21,

Elifama , hijo de David. XX. 8.

Elipbaleth , hijo de David : ibid.

Elifua ; hijo de David : 1bid.

Emath , Capitalde la Syria de So-
ba, deque fe hizo dueio Salo-
mon. XXIL 52.

Epber : Parage de Paleftina, dela
jurifdiccion de Aruboth, XXIIL
22,

Efeudos de Salomon. XXIIL. 47.

Ethai: Cabeza de los Philifteos,
que fe allegaron al Partido de
David , durante la rebeldia de
Abfalon. XXI, 28,

Etbhan ,Iraclira : celebre por fu {a-
biduria. XXIIL 19. :

Ethanim : Nombre del feptimo mes
del afo eh'el reynado de Salo-
mon: Efte mes correfpondia i

Hhh 2 nuef-
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nucftro mes deO&ubre XXIIL3 1,
— ] \

FLom: de Salomdn. XXIIL. 58.

Fuego del Ciclo : confume las viéti-
mas en la Dedicacion del Teme
plo. XXIIL 40.

Fueries, 0 Valientes : Los treinta
de David , Tropa fiel de valero-
fos Oficiales , que componiendo-
fe al principio de folos treinta
hombies , mantuvo fiempre el
nombre de flos #reimta Fueries,
aun quando ccecio en el nume-
ro. XX. 10. Ala frente de efta
Tropa [e¢ contaban [eis mas di) +
tinguidos , que los demas,

NOMBRES DE ESTOS SEIS

Oficiales.
Primera banda, Segunda,
Jesbain. 2bid. Abifai, Zbid,

Eleazar. fbid, Banaias. 76i4.
Semma. Jéid, Jonathin, Ibid,

Abadn , era Ingar de devocion

1 muy frequentado. XKL 13.

La injuflicia de S.ul contra los

Gabaoruias , fue caltigada con la

.mucrte de ficte hijos de efte Prin-
cipe. XXIL 4. v fijuientes.

Gauber | hijo de Uri, Comiffario de
un Departamento de Paleftina,
XX 224 -

Ged , Propheta: reprehende a Da-
vid de parte de Dios, por haver
hecho la numneracion de {fu Pue-
blo, y le propone que elija.uno

de tres caftigos para- expiar T
culpa. XXII. 22. y figuientes,
Gad , Valle, fu ficuacion. XXI1.18.
Gazer , Ciudad hermofa del Pais
de los Ammonitas. El Rey de
Egypto la toma por afalto, yla
da en dote 2 fu hija, cfpofa de

Salomon, XXIIL. 20.

Gelboe: Vuelve David a apoderarfe:
de todos los pucftos ocupados
por los Inficles, defpues de la
batalla de Gelboe, XX. 14,

Gera , padre de Semei , pariente de
Sanl. XXI. 36.

Geffur : Se retira Abfa'dn 4 Cafa de
Tho!mai, Rey de Geflur, def<
pues de hayer dado la muerte 4w
hermano Amndn. XXI. 10.

Giblo , Ciudad de Phenicia. Los ha-
bitadores de Gible paffaban pos
excelentes Carpintcros. XXl 29,

Gibon : la Fuente de Gihon. Cirea
de ella recibio Salomon la un-
cion de Rey. XXIL 38. 5

Gilo : Patria de Achitophel. XX.504

Gab: Derrota delos Philificos en
los llanos de Gob. XXII. 9.

Goliath: Otro Gigante, hermano
del primero, mucrto por Elca«
nan. XXII 11, :

Gran Saceraete: Dos Summos a4
cerdotes , que havia 4 un tiems
po , turnaban por afio en las funs
ciones, XX, 48. Vid. Tom. II.

Guerra: Reglamentos de David pas
xala guerra. XX.45. y figuicntesy

- Y Achamoni ia;idre de Jesbadn,
& 'Gete de los treinta Fucsees _dﬂ

David. XX, 10, Ha4



en efte 1V. Tomo , y VI. Volumen.

andn 5 Rey de los Ammoni-
Hms 2 n]trzja a los Embaxado-
res de David. XX. §4. y figuien-
tes. David le declara la guerra,
y fubyuga a fu Reyno. 55 y fi-
guicotes,
Hambyre cruel en el reynado de Da-
vid. XXIL 3.y figuientes.
Hebron : Plaza fuerte de la Tribu de
Juda. Abfalon , rebelde, fe ha-
ce proclamarRey en ella.XXI.24.
Helam: Va David a acampar en
- Helam, y derrota al Exercito de
Syria. XX, 58.
Helon , Cindad de Paleftina. XXIIL
23, .
Heman , celebre Mofico en el rey-
nado de David. XXIL 44.
Hemdn , Ifrachicas celebre por {u {a-
biduria. XXIlI. 19.
Hezer , Ciudad de Paleftina , forti-
~ ficada por Salomon. XXIIL. 5 2.
Hijas: No eftaban excluidas del nu-
_ mero de los Cantores , y Muficos
del Templo. XXIL. 44.
Hirdn , Rey de Tyro , embia 3
" cumplimentar & David fobre fu
advenimiento 4 la Corona. XX,
7. Hace alianza con ¢l : Ibidem.
La renueva con Salomdn, y ha-
ce conducir a Jerufalem una por-
cion muy grande de madera de
~ Cedro, con Oficiales habiles pa-
ra la confiruccion del Templo.
XXIH, 25. y figuicntes, Renfa
recibir la recompenfa , que dalo-
mon quicre darle. 3.
Hirdn , famofo Maeftro® embiado
por cl Rey de Tyro a Salomon,
. habil pava todo genero de obras,
< XXIH- 3_6. .

Hur, Abuelo de Befeleel, Obrero
famofo. XXHL 13.

Hafathi: Sobochai cra originario dé
Hufachi. XXIL 1o,

Husi , padre de Baana. XXIIL 214

a
Aare , padre de Elcanan. XXII
bl ‘
Fahiel, hijo de Achamoni, Confea
jero ordinario d¢ David, y Gos
vernador de fus hijos, XX.48. 49.

Jabiél, Levita,Prepofico de la gnar-
da de las Ofrendas para la confs
truccion del Templo. XXIL51,

Fapbia , hijo de David. XX 8.

ldithum , Mufico celebre en el rey4

 nado de David. XXI1L 44.

Idolatria de Salomon, XXIIL 52. g
figuientes,

Idumea : Vid, Tom, L.

ddumeos : Son derrotados por. el
Exercito de David. XX, 42.y fi«
guicntes, '

Febabar , hijo de David, XX. 8.

Febas: Forraleza edificada cerca de
Jerufalem, Precifa David: a los
J:bustos a que la abandonen.
XX. 3 y fignicutes.

Febufeos , Pueblos de Paleftina, Log
heeha David de la Ciudadelarde
Jebus , y los extermina. XX. 3.y,
figuicntes.

Feewaan , Cindad de Paleftinag
XXIIL 22.

Fedidiab ; eflo es, Principe ama=
ble en los ojos de Dios, Nombre
dado a Salomon por ¢l Propheta
Nathan, XX, 81, .

Ferimoth , bijo de David, XX. 8.

Je
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Ferafalem , Ciudad de Paleitina, y
Capiral del -Reyno de Juda. Si-

o tio oy toma de la Ciudadela de
]cruialcm XX. 3.y fisuientes,

. Eftudo deplarable A qoe teduxe?
ron i Jerufalem la pefte, y la
hambre en el reynado de David.

JIXXIL 3. pa2. .

3t.rbabam hijo de Achamoni, y
Gefe dé los Valicntes de Davids

< Su valor. XX. 10.

Fesbibenob , de Arapha, y de la
Raza de los Gigantes, vencido, y
mucrto por Abifai. XXIL. g.

Fetra, padre de Amafla , morador
de Jezrahel. XXLj52.

-Indm: Salomon , y Jofaphath em-
biaron fus Flotas 4 las Indias.
XXIL s

jaab h;]o dc Sarvia, hermana de
David , el que lo hace Generalif=

I, fimo de fus Fropas. XX. 5. yfi

o guienres Marcha contra los Am-
mounitas , y los derrota. XX. 57.
y. figuientes. Hace que muera

«"Urias por orden de David. 67. y

. figuientes. Se apodera de Rab-

. ba.79. Alcanza ¢l perdon de Ab-
falon rebelde. XX1. 13.y figuien-

co tese Lo mata defpues, no' obf-

o/ tante-la prohibicion de David.

 XXI §7. Da de pufaladas a
Amaffa fu compeiidor. 83, Apo-

. yalarebeldia de Adomas contra
Salomon. XXIL. 32. Da orden

- 8alomon que d¢ quiten la vida.
XXIIL. 6. yfquu:ntcs

Jamda hijo de Banaias ,
jero de David., X X. 48

Fonadab, fobrino de David, y Con-

y Confe-

Indice de las cofis contenidas

fideate de Amnon, ayuda i log

“criminales defeos de clte Princi«
pe. XXI 2. y figuientes.

Fonatban , Tio paterno de David,
“fa Confc]cro » y Governador de
fus hijos. XX. 48. y 49.

Jonathan , {obrino de David : Su
valor. XX.10. y 11.XXli.x2.

onathis , «ijo del Gran Sacerdote

“‘Abiathar, hace fervicios grandes

- a David , durante la rebeldia de
Ablalon. XXI. 30. ¢8. y figuiens
tes. Cuenta 2 Adonias la proclas
macion de Salomow por Rey.

Foppe : ‘Puerto fobre el Mediterra«
neo, XXIII. 26.

Foran , hijo de Thou , Rey de
Emath. XX. 1.

Fofaphath , hijo de Pharue , y Cos
miflavio de ‘un Departamento dc
Paleftina. XXIll. 22.

Fofaphbatb , Canciller de David, XX.

43.

Fofapbath , hijo de Achilud, y Cans
ciller de Salomon. )\Xlll 3 il

Ira , Primer Miniftro de David.
XX. 48.

Ifracliras: Se rcbelan contra Dad4
vid defpues de la muerte de Ab<

- falon, XXI.77. y fignientes. Vuel-
ven i fu deber defpues de la
muerte de Seba , Cabeza de la
conjuracion. 87.

Iffob: Embia doce mil hombres en
focorro del Rey de Ammon. XX,
§6. Derrota de efte Exercito.§74
y figuienites.

Loﬂfﬁbd’ Cmdad de ‘I.’:i.!cftm:q
XX. 52,



en efteIV. Tonto,
L;bam La Cafa de Libano,, Pala-

cio edificado por Salomon . XXIlL
i 4,60 I

Aacba , efpofa de David, ma-
dee de Abfalon, y de Tha-

mar. XX. 8, XX, 2.
Maacha , Rey de Syria, conduce
~ mil hombres al Rey de los Am-
monitas contra David. XX, 56.
Derrota de fu Exercitos §57. yfi

guientes.,

Mase:.r Cindad de Paleftina. XXI]IL,

Ma:bir , hijo de Ammihel, y habi-

tador de Lodabar , fubminiiira
. provifiones a David en {u fuga.
XX, 52. XXL. 51,

Mag:dda, Ciudad de Paleftina, for-
__tificada por Salomon. XXIli. 22.
L Y 52

Mabanaim : David {e retivai efla
. Ciudad defpues de la rebeldiade
~Abfalon. XXL 51. Es famofa por

la derrota de Ablalon. 5. y fi-

gmt ntes.

M.zba: , padre de Dorda. XXIIL

19.
Mello : Traslacion de fus habita=
~dores, XXIII. S5I.
WMereb , hijade Saul, fe hace lla-
', mar Michol deipun.s de la muerte

de fu hermuna Michol , efpofa de
DlVld X.‘{.! (8

M. [z de Salomon: Viveres que fe
v fubmiviftraban cada-dia paraella.
XXIIT, 23.

Mefes : Los nombres de los mefcs
XEgypcios eltuvicron en ulo cu lfs

y VI Volumen. 11
racl, durante elreynado de Sa-
lomon. XXIIL 29. Los Ifraclitas
diftinguian los wefes del afio cia
vil por {us nombres nuinerales,

NOMBRES DE LOS MESBS
del aiio Eclefiaflico entre los Hea
breos , de los quales fe babla en
effa Hifforia,

1. Nisan. Vid. Tom. V, y VL 3.]
2. Zio. XXIIL, 29. .

3 Sivan. Vid. Tom. V12,

4.

5

6. Elual

7. Tifri.

8. Bul. XXIII, 20

9. Caleun. Vid. Tom. VI

10.

11. Sabath. Vid. Tom. VI, 3¢

12. Adar. Vid. Tom. VL 2,

Mefsias: Es promerido a David pOE
el Propheta Nathan. XX.32.y 33.
Es prophetizado porDavid XX1L,,

29.
Micha,hijo deMiphibofeth. XX.51.
Michol , hijade Sanl. El defprecio
-que hizo de David al verlo dand.
- zar delante del Arca, fue caltiga-
~do por Dies con Ia tﬁcnhdad.
-XX. 25.y26. 1
Mipbibofeth , hijo de Satil ‘, ynic
- Refpha , es crucificado. por los
Gabaonitas, XX1l. 6.
Mipuibofeth , bijo de jonathas.Da-
vid lo hace bicn con €l , €n con-
fideracion de fu padre. XX. 50,
y figuientes, (David lo defpoja
de fus bicues por falfas aculacio-
; nesy XX 3 1.y figdientes. Mejot
=



1%
- informado, le vuelve la mitad de
fus ventas, 73. y figuientes.
Woloch , 1dolo de los Ammonitas.
. XX1iL 57. '
WMoria: Ei Templo de Jerufalem
eftaba edificado fobre el Monte
Moria. XX!II. 29. -
Wager . La de Abela. Su célebre
tratado con Joab. XXI. 86.
WMugeres : Juicio de Salomodn en
ocafion , que pleyteaban dos mu-
geres porun hijo, XXIII, 17.y
‘iguientes, '
Maugeres : No eftaban excluidas del
numero de los Cantores, y Mu-
ficos del Templo. XXII. 44.
Muficos del Templo. XX, 43. y 44.

NAAJ, Rey de los Ammonitas,
hace grandes fervicios a Da-
vid en tiempo de la per{ecucion
de Saul, XX.54. Su muerte. Ibid.
WNachon : Fra de Nachon, o Chi-
don, famofa por la muerte de
Oza, que alargo la mano fobre
la Arca del Sefior. XX. 19.
WNathan , Propheta de Ifracl , le co=
munica David el defignio, que
tiene de edificar Templo al Se-
fior, XX. 28. Nathan le dice,
que Dios referva efta honra i Sa-
lomon. 30. y figuientes. El fen-
tido propio de muchas expref-
fiones del Propheta Nathan, no
conviene fino es 4 nueftro Salva-
dor, y Mefsias. 33. y 34. Re-
prehende a David {u pecado con
Bethfabee. 71. y figuientes. Hae
bla & Dayid en favor de Salomon

Indice de las cofas contenidas

de acuerdo con Bethfabet. XXII,
36. y figuientes.

Nathan , hijo de David, y de Beth:
fabee, XX. 8.

Nephator , Provincia de PaleQina.
XXIIL 22.

Nepheg , hijo de David. XX, 8.

Nogé , hijo de David. XX. 8.

Nube refplandecicate, llena el Tema
plo el dia de fu Dedicacions
XXI[[- 40,

Bededon, Levita , ei cuya cas
fafe depofitd .cl Arca. XX.
19. El Depofito Santo le atrae
todo genero dc profperidades.
Ibidem. Razon por que fe llama
Getheo. Ibidem.
Onix , piedra preciofa. XXIL 5o.
Opbir : David juntd tres mil ralen<
tos de oro de Ophir para el
Templo. XXII. 50. Tambien Sa=
lomon embio una Flota a bufcar,
oro de Ophir. XXIIL 5 3.
Ornan: El mifmo que Arcuna. El
Templo de Salomon eftaba edifia
cado en la Erade Ornan, 0 Areus
na. XXIIL. 290. Vid. Areuna.
Obseros , empleados en la conftrucd
cion del Templo.
Oza: Es herido de muerte por has
ver puefto fu mano fobre la Arca

Santa. XX. 19.

Almira , Ciundad fortificada po
Salomon. XXIIL 52.
Pentecoftés : Fiefta, XXI1L 42.
Pefie;, Con clla fug caftigada la va3
3 piz
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aidad de David en numerar {u
Pucblo, XXII 22. y figunientes.
Pharaon , Rey de Egyp:o , daafu
hija port efpofa a Salomon. XXIII.

20.

Pbarae, padre de Jofaphath XXIIIL
21.

Phefdomim: Eleazar derrota a los
Philitcos , acampados en Phef-
domim. XX. 10.

Philiffeos © Sus guerras con David.
XX. g.y figuientes.ltem 14.¥ 37-

Propietas. Yid. Tom. V.

Prophecias 5 que miran al Mefsias.
XX.32.33.

Prophecia de Nathin. XX. 32.

Proverbios : Libro compucito por
Salomodn. De ¢l no parecicron al
principio fino es los veinte y qua-
tro primeros Capitalos, Ezechias
recogio en adelante les otros
cinco. XXIIL 19.

Pfalmos de David , en qué tiempo
fc compuficton. XX, 43.

Abba , & Rabbath , Capiral del

Reynode los ’immc-mtasémo
de Rabba. XX. 61. y figuientes,
Toma de efta Cindad. 79

Rabbath, Vid, Rabba.

Ramoth de Galaad : Pals dela Pa+

‘- leftina. XXIIL. 22,

Refpha , concubina de Saul. Son
crucificados fus hijos por los Ga-
baonitas ; y ella fe porta con un
modo heroyco. XXIL 6. y 7.

Rogel : Fuente de Rogtl , o del Ba-

( tanero. XXI., 48.

Rogelim,Ciudad dc. Galaad XXLjy 1.

Lom IV.P,2.

, ¥y VL. Volumen,  ~ 13

Robo(’) » padre de Adarecer , Rey de
la Syria de Seba. XX. 39.

Rutls : Algunos atribuyen ¢l Libro
de Ruth i Nathin; pero verifi-
milmente fue Salomdn quicn lo

compufo. XXill. 19,
Y

w
4bd : TaReyna de Sabd viene
de lo interior de la Arabia Fe-
liz 4 propoacr 4 Salomodn queltio-
nes dificiles , y enigmaricas.
XXIIL 54. y figuientes, Vuelve 3
fus Eftados admirada de fu {abi-
duria , haciendofe mutuamente
magnificos prefentes, Ibidsm.
Sadoe , Gran Sacerdote de la Fami-
lia de Eleazar. Exerce el Summa
Sacerdocio ,turnande con Achi-
melech, XX. 48. El uno eftaba
por Juda, y clotro por Ifracl
Efta coftumbre de haver dos Sum-.
mos Pontifices , era mas antigua
que David. Acabo en tiempo de
Salomon , y volvid d renovarfe
azia los ultimos tiempos de la
Republica, fbidem.Sadoc fe man-
tuvo de parte de David , durante
las rebeldias de Abfalon, y de
Adonias. XXI. 48. y 68, Ungea
Salomon por Rey dc Ifrael. XXiL.
7. y 53. El recibe la nncion
%’ontiﬁcal 53+ Excrce folo ¢l
Summo Sacerdocio , defpues de
la defgracia de Abiathar. XXIUI.

21.
Salebin, Cindad de Paleftina XXI1L
z 2 L
Salomon , hijo de David., Su naci-
micnto prophetizado porNathan,
Li XX,
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XX.30. Atllerefervo Dios la
honra de fabricarle Templo. 30.
y figuientes. Declara Nathin a
David, que Salomon es el fuccef-
for,que fe le ha prometido, y que
fe llamaria fedidiabsefto es,Prin-
cipe amable en los ojos de Dios.
81. Dexa David 4 Salombdn las
prevenciones, que tenia hechas
para el Templo. XXIL. 29. y 47.
y figuicntes. Salomon es ungido
Rey por Sadoc, viviendo David.
XXIl. 36, y figuientes. Se hace
ungir de nuevo en prefencia de
toda fu Corte, 53. Toma pollef-
fion del Reyno.fbidem. Hice mo-
rir 4 Adonias, a Joab, y Semel, y
deftierra al Ponrifice Abtathar,
XXIIL g. y fignientes. Hace un
viage de devocion 2 Gabaon. Pi-
de a Dios la Sabidaria, y la confi-
gue. 13. y fignientes. Juicio celez
brede Salomon. 17. y fignizntes.
Extenfion prodigiefa de {u Sabi-
duria. 19, Cafa con la hija del
Rey de Egypto. 20. Renueva fu
Cafa. 21. Nombres de los Gefes
principales de fu Corte. 21. Di-
vide fu Reyno en doceGoviernos.
22. Magnificenciade fuCafa, y
de {us equipages. 23. Hace nue-
vas prevenciones para el Tem-
plo.24.y fignientes. Emplea cien-
o y cioquenta mil hombres en la
conducion de los materiales,y en
facar las piedras de las canteras.
Ibidem, Pide Oficidles habiles &
Hirin, Rey de Tyro,y Aliado de
David. 25. Le embia Hirin lo
que pide.26. y figuientes. Empic-

_za la obra el fegundo mes del
ano, 29.5¢ concluye en ficte afios
y medio. 30. Dedicacion del
Templo. 31.y figuientes. Bendice
af{u Puceblo , y dirige 2 Dios una
bella oracion. 38. y figuientes,
Dios le declara, que efta facisfe-
cho de fu zelo , y que oye fu ora=
cion. 43. Hace Salomou edificar
dos Palacios, para si,y para {u ef-
pofa. 46. y figuientes. Riqueza
del Tronode Salomon. 47. Hace
un Tratado de Comercio con Hi-
rin. 48, Equipan los dos una
Flota para Ophir. §3.Cede 2 Hi-
ranen recompenfa el ufufru&o
de veinte Villas por cierto tiem-
po.53. Hiran conoce que no es
baftante recompenfa , y generofo
no quicre aceptar lo que le ofrece
Salomon. lbidem. Viene la Rey-
na Sabia ver 4 Salomon, y fe
« vuelve admirada de la Sabiduria
de elte Monarcha. 54. y figuien-
tes. El e entrega al amor de las
muageres. §6. y fignientes,
Sammaa , hermano de David, y pa-
dre de Jonathan. XX 10.
Santaario: Sc coloca el Arca en el
Santovario del Templo de Salo-
mon. XXIL 33. y figuientes.
Saph : Gigante de Arapha, muerto
por Sobochai , uno de los treinta
Valientes de David. XXII. 10.
Saraia,Secrerario de David XX.48.
Sartana : Ciudad firnada al otro la4
dode Jezrahel. XXIIL 22.
Sarbia , hermana de David , madre
de Joab,dcAbifai,yAzatl.XXl52
Sand 3 Vengan los Gabaonitas 1a
Yig=
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. violencia, que. efte Principe ha-
_ yia ufado conellos, crucificando
" ficte hijos,0 nictos fuyos. XXIL6.

Seba , hijo.de Bocri: Sublevaonce
Tribus contra David,y fe encicr-

" raen Abela. XX1.78.y figuientes.
Los habitadores de. Abcla confi-
guen la paz a precio de fu cabe-
za. 86.

Sebor. Vid. Sibor,

Semanas : La fielta de las femanas,o
de Pentecoftes. XXIIL. 42.

Semei, hijode Gera : Maldice a Da-
vid quando huia de Abfalon,
XX1, 36. Lo perdona David 71,
Mucre por orden de Salon:on.
XXIIL 10. y figuientes.

Semei , Comflario de un Departa-
mento de Paleltina, XXl 22,
Semma , hijo de Age, natnral de

Arari: Mcrece por fu valor el

. tercer lugar en la primera banda

. de los Valientes de David. XX,
10.

Semmad , Samaa,d Semma. Vid.
Samma, hermano de David.

Syba, criado de Saul ,y defpuesIn-
tendente de la Cafa de Miphibo-

_feth. XX, 51,y ligniertes. Confi-
gue de David, con la masenorme

- traycion, los bienes de Miphibo-
feth. XXI 34. y figuientes,

Sibor , O Seber: Rio que fepira a
Egypto dc la Paleftina, XX 17,

Simaa ,'0 Sawua , hijo de Bavid, y
de Bethfabee, XX. 8.y 81.

Sion : Ciudadela de Sion , atacada,
y tomada de affalto por David.
XX. 5.y figuientes. Le da el nome
bre de David. 7.

y VL.Volumen. 1

Sifa , padre de Elioreph, y de A_hfa,—
Secretarios de Salomon. XXIII,
21'

Siba , 0 Sufa, Secretario de David,
XX. 47.

Soba , 1a Syria de Soba: Reyno fi-
tuado en las cercanlas d<! Monte

. Libano. XX. 20.

Scbab , hijo de David, y de Bethfa<
bee. XX. 8. y 81.

Seobach , & Sophach , General de las
Tropas de Syria de Soba , derro-
tado por David. XX. 58.

Sebi , hermano de Haodn, Rey de
los Ammonitas, y hermatio de

~ Nais, Aliado de David': Es co<
locado cn ¢l Trono por David,

. en perjuicio de fu hermano , para
veagar ¢l infolto hecho pot Ha«
non a fus Embaxadores. XXL.51,
Sobochai, uno de los treinta Valien-

tes de David , mara al .Gigante
Japh. XXIL 10.

Socko , Cindad de Paleftina, depens
diente de Aruboth. AXIIL 22.
Sephach. Vid. Sobach. ' :
Sucito de Salomon. XXIIL 13, y fie'

.- guientes, ltem, g3,

T

Hapbet , hija de Salomon ,
efpofa deBenidbifiadabiX X111,
22.

Templo : Prevenciones para la conf-
truccise del Templo. XX 40 y
79. XXII. 27. y figuiences. El Se-
flor por st mifmo dio a David e}
plan del Ediacio , y refervo a Sa.

0~
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lomda la honra de executarlo.
XX. 30. y figuientes. XXIL 28,
Ofrendas de los Grandes , ¥ del
Pacblo para el Templo. XXl 51.

Hace Salomdn cdificarlo a los
quatrocientos, y ' veinte afos,
defpues de la falida de Egypro, y
al quarto afo d= fu reynado.
XXIII. 29. S¢ acabo todo el Edi-
ficio en ficte afios y edio. 30.
Dedicacion del Templo. 3 1.y fi-
guicntes. Declarael Seior a Sz~
lomon , que acepta efta morada.
43 Milagros fucedidosenla De-
dicacion delTemplo.4o.y figuiét,

Tijerrade Defecho : Origen de cfte
nombre. XXILI. §3.

Thamar , hija de David , y de Maa-
cha: Esdeshonrada por f{o her-
mano Amnon, XX. 2. y figuien-
tes. Abfalon mata a {u hermano,
para vengar aThamar de la afren-
ta recibida. XXI. 6. y figuientes.

Thanne , Ciudad de Paleftina. X XIIL

22.

Thaphfa. XXI1IL 18.

Thebar , Ciudad de la Syria de So-=
ba, faqueadapot David. XX.40.

Tbeme Ciudad pequefia de la Tri-
bu de Juda. Papel que hace Joab,
gue reprefente la Vinda de Thes

Indice de las cofas contenidas

cue, para alcanzar de David el
perdon de Abfalon, XXI. 13.y
figuientes.

Tholnai , Rey de Geflur , y Abuelo
de Abfal on y de Thamar.XXI. 2
Solicita el pu‘don de Abfalon, re-
fugiado a fu Cafa defpues de' la
muerte de Amnon. XXL. 12.

Thon , Rey de Emath : Embia 4 fu
Iu;o Joram a felicitar 4 David fo<
bre los buenos fuceflos de fus ar«
mas. XX, 4.

Trono de Salomon : fu maamﬁcen-
cia. XXIIL 47.

Tyro. Vide Hiran.

foﬁu ngrados del Templos
XX 4

Uni , padre de Caber. XXII- 22.

Urias, efpofo de Bethfabet : Es ex4
puefto i la muerte por orden de
David. XX. 66. y figuientcs. Su
muerte, 67. \

Abud , Privado de Salomong
XXIIL 2x.

Zio: Nombre de un mes Egypcioy

que correfponde al fegundo mes

del aiio de los Hebreos.XXILL. V204

Fin de la Tabla del Tomo IV, y VI, Volumen
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